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A Brief Description 


This Persian Etymology book is arranged as a dictionary of Persian 
words where the derivation of each word and the evolution of its 

meaning from its Indo-European root(s) are displayed in a simple 

chart as shown in the samples below. Persian words from Semitic 
and other roots are also included. 


This dictionary explains the etymology of over 3400 Persian words. 
Their derivation paths pass through some 40 different languages. An 
index of words is provided for each language. The original meanings 
of words, if different from their current usage, are shown in 
quotations. 


mind :44.,0.2 "Yale ca)" sld}ol gl 
Indo-European Indo-European Avestan Persian 


men 1: to think == 0a)5 88 Lb Men-dh: to earn madz-dha: Ahuramazda: ‘wise 
PK:726 done learning, spirit", God 
: wise 


Indo-European 
dhé 2: todo, set O4ue «Wolo alesil ‘AD, KL:1095 


(L321) lsyehgal 


‘AD:1512, PK:235 Seyd 0230) 92 0d}a)! «djay9l 
Avestan 
ahu, ahura: fife, spirit, world 


Indo-European 
an 1: breath Pd «ud 


ANSU: spirit, world = Ole> «eH 
KL PK:48 


PK:48, KL:41,1095, TV:6 


Lila hb tags 


Chinese Sogdian Persian 


tien: store, shop Hb coBig yd LI Tien: bazaar, inn tim: bazaar, caravansary (42205) \ oS 


AG2:63 AG2:63, GR:394 AG2:63, MO, BQ:547 


yoke 7480 yo "ole 9 Jac" tte 
Arabic Persian 


eu ‘auj*: to ZUQON: yoke, arm ist: balance, ESC: justice, loan payment 5 
1, * ke t: bak t k ud 
Join, harness of a pair of scale, justice re * 

balances, scale qestas: balance, scale law 


eee PK:509, BR:346 dog jl) eri gully 
PK:509, CH:217 ~""'RB:498 (GUIS) Bg) Gland 059 Sin 9 


MO:2674 


1593 


A, 


GYPSUM ‘Adv po 
Akkadian Avestan Old Persian Pahlavi Persian 


QaSSU: mortar viciga: mortar, gypsum > gac: chalk > gac gac: chalk es 


De Ge) SS PH:199 PH:199 BQ:1776 HiVeS10) 
PH:199 NOTE- MO and HM:90 derive Old Persian "gac" through Arabic "jass" (same root) 


1772 
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With derived Persian Words 


Roots of Persian Words uboewey 


ab 1: water aig-: goat algwh: worth 
jeewsel OLT VOT, oT 108), \ Ja) Guwleyl wl 
oe! sony! reel axl gel i 
eel oT o9T «ST ST 
rey ,odwgl Artril poual 
285,25 Loo dl, oa! | aiw: vitality 
1 Aarlgs , gts |Ud by gle by» 


ak: sharp 
 Olagh slut OlouT pot 
. pHxdb LSB OAsludl olusl 

erly 830 bE Sue keetes ted ,coebagl 


aba: to assemble together 


ambhi: around 
Olag! adap! osipal ogial 
© CAEL SL 8I HE} S! OAL! 
Jlead! 099381 , 931 , S,3I 
poogeedl, ud! Od Lad! Lad! 
zt OWS! OLS! 943! OLAS! 
Addy «cy Sing) garg! 8 
le day Ow) low) 
JW 02S , Sas , aL 


akos: suffix indicating 
‘ small size 


akostan > see akustan 


adhdamah: earth 


pol 
ag: to drive 
aksas > see asksa 


agaru: to hire 


akustan: hang ama: plough 


yes) eye} ye! 


_akwa: water amon: full 


_al 1: beyond 
OID! Ob! Sh! GST wT 
xl abel obel Vobst sl 
o3 Si [Foe et eerie eerie eM 2 


: sehllo).fece Sd al 2: to grind ———— 
an 1: breath 


3f C1 AST <ST ST eT 
Pree Ede 549) ,la}eh 92! baal 


agerepta: premeditated 
crime 


es tne diate bata _ an 2: other 
ee eee _a-lalak: red Sila Bibs ,Yosil Yor 
AY SY, WY ID UT Jbbale , liso 


anban: a bag made of 
sheep hide 


alek: to ward off 
SS 5b SY Sul 


aidh: to burn 


dod ,ppd Vas , Sl, 3) 


A2 


Roots of Persian Words bebe, 


ang: to bend 
SS gS5I 9953) 2 8SG1 SSI 
Bilas Sid 3p) ge iS eedes 


S35 | 


ap-vécak: pure 


a 


ar 1: to fit together 
pot Gy, day! gia! cruehT 
,O199)1 ,OVH! , W422) 


angwhi: snake 


las}! 5! peUyecseny Weal iw eer veny)| cacti eeeerntererterterenereed SE ery 
anjihr: fig by Ghealns ila asksa: axis : 
phayldinw ,25, Vb jhe dul 


ey) 93,955 she)! EN eee 
& | ori 


‘ater: fire 


ardeba: a unit of volume 
in ancient egypt 


anta: /ittle 
OGebyat 3st st 


APLtOtake: cai _atos: father 


ardha: swept 


Odek ,alg Yala Hal, algl C9279 ,V0I9 ,¢ 
Fab | 5919 0948 098 0918 | AU! away 

,OYL9! OSG! LoL! Ooyb! 
pWuay> 043591 0959! ,yehg 


. aulos: jaw 


apank: again 
. aus: to shine 


Vote 8 ly 


apaxtara: north 
Ch Olas , FEL , KE) ELI 


a av-sud: charm 
apo: off 
somal ,rST WoT, 7 
Ody eT pOylel ut rowht 
pedal ,hhET ,OayeT, ET, jET 
pOdal ,odlel cQalel QUST 
jDiol ,Oy91 cyan cycle Be 
Odgdces edb , S3l ars 


aw: bird 


OY bw Sg gy , YOY | arzan: millet 


OgJ!9 8S ,Adyde Orn oil od)! 


A3 


Roots of Persian Words been 


awe: water barig: narrow bhag: to share out 
V9 S99 HD’ ,Obb LE% SL, NEL, ELSI, 5L3! SUI 
pA © eR Gt Wd Oddity O55 
PB JQ lady Mas a 
ead 63 Se Se pO gray asd 
agi8 Oba 


aweg: to grow 
jAdsady , gad ,ygti,\ LET 
AS9, JESS G9), Jom 
OS 
axatis lithos: the stone of 
akhatos (name of a river in 
sicily where agate was first 


discovered) 


batiaxé: a bow! (of wine) 
aubb ,aob ,oob 


ayer: day 
12 98H byl rb bhegh: outside 


Jbe 597 


54 Fete G52 Tb Gal 
bhel: to swell! 


Sy 023 ob oid ,iTplail 
Azdg Cub chub aSb aah 


bhendh: to bind 
Orgy OAL , he Le, Vola 


elur: an indian city 
famous for its crystal 


* bher 1: to carry 
Vb 5 sige! igi! O97 
Od» lp ,T 8, dob delay 

gl> lal ,Spl5 doy 

2919 PRA 9 Ig ybgl> 
pg ,ylgFtod , gid , 91959 
Pola - 29354 ,219@5 ,YoS pique 


beu 1: root of muffled 
- sounds 


. bha 1: to shine 
PGE , Ved. 518 ol4ob ab 
ad 98 yn | 


“ bhabha: bean 


bhereg: to shine 
Osaily Padi} SI Sb 


A4 


Roots of Persian Words ubewey 


boqéa: linen for wrapping 
clothes in it 


bheregh: high 
ob BEL Db pl 9301 
133 422 V8 OTL, SIL 
10D y) ey? 159)» Fes.) 


Cali: membrane 


dls, Je , Sgile Ss 


..k: originally "to kneel". 
_ eventually the root 
developed the sense of "to 


camis 


bheru: to boil 


bhilo: friendly 


biisSyasta: the sleep 
. demon 


cartés: leaf of papyrus 
oO 5yS Cy , jul, 5 dlasys 


bhugo: male animal of 
various kinds 


bhun: base 
03 ,09)6 nS ole 48,163 | 


Caih*: to sew 


Ow sT OWT OST 


bob: carpet 
cim: reason 


A5 


Roots of Persian Words ubewey 


darz* > see dher 1 


deru: wood 
29!9 Yolo 29942 294 
pad EAS) AID, V glo 
1952999 ,Y9999 1999 Fass 


_dé: to bind 
Cixa : point 

ees Solas us rat 
Clyk: hit by a blow 

Sale Sle 


| debh: to deceive 


dL} jd 098 094) , 94) | 
dei: to shine 
141925 , 925,409 , Tl Lys 


deuk: to lead 
1098}99 Saigo , \ors90 


| deik: to show 


cubdiq: smoking pipe with 


wooden stem dek: teach 


dhé 1: to suckle milk 

als ale jails Slo 
dhé 2: to do 

JP Olgasol Olan! jBlobT 
042 ,234)91 52h) 92! baal 
,29!0 Old. ,Oliwls jlo okey 
OID) ,Old4) , ygiwd ,Oliws 
,OIKS ,Ologb , gaye ,loio 
pod ,chags lg 


Od , Vendo ,\ eso 
dekm: ten 
1OT9P PIN92 03 gee Cents 


da 1: to divide 
obbgls glo owls , Aud 


dema: to tame and 
- domesticate animals 


Yoss late 


dhegh: to heat 

errrecronrr ee pers er ; aU SSbsssautsaysabeanbssh ack lnemenseascaet att, ples jade ,Youso elo rowld 
- denk: to bite OAKS gSdB, Sav SL} 
dheigh: to form out of 
clay 

109859 52 We worn Sb 


dWbd OI. ,93 


. der 1: to split 
,09999 999 252, Vgh8)9 3 
eed , sass pid Odd 


dhem: to make vapor 


dod ,Aglos ,lod 3 , plot 


A6 


Roots of Persian Words ubewen 


dhen: to flow 


dé: to give 
lols ,Gelob shia , pbvidul 
UBD? Yd dls ,Orls 

1\ tig Magdam 1.52 


1959 ZegSuae , Yuin gash! 


Hdd 0.99 CARD ,29j199 99 


dher 1: to hold 
23359 23g , shea 2359 Jail 
Weblo ,Ghlo bly , yay 
D> ,crals porgayld rales 
Olayd ,GIV2 QS ,OLejd 
dher 2: to confuse 


_ ed: to eat 
Sealy esereery| TWIT 10»! 
pd ,OIGS , punt , pand5s 


dous: arm 


es aa eee ee 


dheu 1: to flow drassoman: as much as 
one can hold in the hand 


oe)? 02 | 


O95 S95 
dheu 2: to burn 

Ogb ,Olorgs 299 09451 
dheu 3 : to shine 


eis 1: passion 
Ait’ olin’ pods eds 

ekwos: horse 
7 r Resre-5)| Reece) WIT 
jCadael wars Ola! rs! 
Olgrel slow pul Olan 
Ole ruslale ,rslags 
prwlagh , jou cua 
els dradrad Audud 
pera uns elas? ela 
Kling pul pg) 


0293) 0294) ,29051 
dheugh: to milk 
FSS Shy Stay jT 


dheye: to see 
roel al gyal ,ayal 
pOl> ,hd yy Lay Osetia 


dhis: dee 


O&as ,Olaas Jd 22 ,09 95 


51 el 2: red or brown used in 


animal and tree names 
AT 459507 SUT, SLUT UT 


dhreu: to cal/ on 


- dus: bad 
Wess ,Awhd 53 39 dear 


Cause Sho | AY 01959 21952 09 3 ae 
10ekd , JIgedo Auda , bats | ely-ephas: elephant 
78 jabato Jigts ,alus 
see bo db be 


“ embhi: honey 


3Sl oS VS gis 


dvarya-Gin > see 
duvariya-Gn 


dhwer: door 


emos: a suffix meaning 
most or last 


d.v.r: to turn 
bs ,Y 95,23 ,oplo ,\olo 
hte bs 


dinu: /aw 


Youd ,Vone 04s 
j8l Vo! 91 a9 QT 
Odi! 9) 


A7 


Roots of Persian Words bebe, 


ens: meet with hostile frank: forward 
intent 


fra-sanga: a distance of 
about five kilometers 


epl: at 


daw! 


er: to move 
bg)! oS)! ml, Petri 
JL) 2x42 okey , Aighl 
402) 64) RY ,OAY) ,Odrw) 


f§an: spread 
Og4d! OLLI | § 


fSar* 1 >see kormo 
fSar* 2: 0 press (for 
‘making an intoxicating 
drink) 


eres 1: to flow 
«rly WS) ; \ Syl Oxy! 


lad popu pO LaSI 


gdhem: earth 


O88) «(25 ,AII9S ody gSIT 


gah*: to have sexual 
- intercourse 


gel: to sing 


eens oe ee els , oS 8 od ,oleal 


ersen: ejector of semen 
OAS pale oe ele! 


es-ti: to be 
preg , cpl, Voual piles 


éter: internal 
(insignificant) organs 


eueguh: to speak 
solemnly 


gene: to give birth to 
98 OA) 02) oF bt 
ObB ye 8 


fran(g)rasyan: scary 


hols! 


A8 


Roots of Persian Words bebe, 


genu 2: chin 


gheugh: to hide 
Voge SET YET 


ghlad: to sound 


OlIS3) 6F5) le 


ghdies: yester 


2) 95 


ghou-ro-s: terrifying 


Vh9 9 


ghrebh 1: seize 
0895 «98 FES cHSpody 


ghei 1: winter 


ger 2: ripe 
1Y 95,05 Vo) etre iT 
PAS ,0)3) Oley} 85) } 


Whar , 2940) lime) 0), 159 


ghei 2: to propel 
1195 38! bel ose! ce! 
2) 03, a195 be} ,0135 


ger 4: to cry hoarsely ghéi 3: to yawn 


OSE Syl) 6¥ Oh) |. 


géu 1: to bend ghu 2: tongue 
Ig! e951 eogdyl oegeT | en | 193 OL} 
4igS> E925 Ora 975)! Fenn ghel: eee. — eV ee pe 


953 ,2 _| ghuel: crooked 
09), Brad 0S, 09% S293 695,195 SLE ,» Soir] 


Bue Ts Spo eudgSyy) 285 29) B05 095) ee 
3385S S98, 598 98 ieee 
lnss ,olagS 238, Sas ; : S 
095 ,AdigS iS LS Sj Suge i et oan 


geu 2: to hasten glei: to start 


25)) ,9)) 02935) 58! abe! 
0958 ,) 995 995, \ 195 


oly) Lys 


gnauh?: to sleep 


gno: to know 
G28} 35} ,ytslo , gRasilo LAT 


ghagwh: young animal 


a Spneny 

ghaido: goat job y8 Odyleyd ,yléyd ,cfeT 
oid? ob) 022,3 | 
ghesto: hand 


es oud , Liwd Lewd , oil 
ghans: goose gheu: to pour 
je | 8 Y295 2385 95 239%) 


ee gan 
AQ 


Roots of Persian Words bey 


gras: to eat gwel: to drip gwhen 3: to dig and fill 
1 ET OIVLET OLET ET], AS ,gdogl OUST dol 
dyed LEB ,RAET OBET]  ,OUSIy Nb GEIL O43 
OES GE)3 09,53 5,9] GE ALE lS Oy iS 
10 WByow GUS 95 
OLS OF GLUE oil S48 
9S , a SAS TOSS 


gdb: stocking 


98 Yoh hoe 
gurdos 1: brave 


las, Va5 


. gwer 2: call loudly 
OL} 2h5 ane lew , 5T gwou: cow 
————— en i ie : 198 295 ,jN9z 2955 98 dip 
gwer 3: to swallow prduig’S Lud ObgS , 5195 
Ppéxe ,2)) bys Alay ly 329 cfiags 098 evkigS 
WB 2338 OWw.S Jas Jae gzn: treasure 
pOjae0 COS, FS ,Aih> joj 


_gwer 4: mountain 


gwa: to walk 

Pest ,OULS! ost aol SET 
le play ely ,pSSI, gaa 
,Olg) Cabs 289+ ols 
els ,olaeS, Yel gO pleas gwhder: to flow 

< Ody Le Lb Lape , slagT 


|, | gwhedh: to ask 
WS Areas dis 6355 
Ben 1: to fill 

ae SESE oa a 


gwhen 2: to strike 
2353) ,0)9431 ,O25T ,OO5T ,QUeT 
rerjoh Plow ,048}9) ,0359| 
O}glAL 0,25, 8) Yo} 03) 
AE )9 LH OLS 3S E96 


gwei: to live 
093} «§d} gue Lge , pjT 
OLS ,0.935 cua} Sp} 53 


S350 a5 yagd | 


gweie: to over power 


oAw8 098 Ob) 


hauS* > see saus 


A10 


Roots of Persian Words ubeben 


haya > see haem jangalah: wasteland kakis: spike 
maya > seenaem | sire cain aie aan 


j.b.r: to reunite 


sfisasesattactta tats sathyauttianst dane thialic cash acaatiuaaanauantaaastnnastita rf Js oo Feros eceae seer tenes nee nee ope eae 


kam 2: to bend 
_  VOlee Vez ARS > oe 
19> HE \Odpaz Osilaz 


wr 


rr Cee : kamma: /ittle 


- kaffa: the plant or drink 
_ coming from kaffa 


an: belonging to a group 
hdizayé: name of a native (of numbers) 
tribe in southwest iran 


(remnant of the elamite) 


392 ,Olinj a> ) 59> J 9> jlo! 


’ kaftan: a silk-filled war 
garment 


i 2 : pronominal stem 
0942) , lB igs! al tel 
E> Ral , dag Cal eel 


kap: grasp 
ee Te cS ae en Smee AS) ¥ a > 0 ws > Reperics 


Sire ies ae naa egneGbasrosneneounsnnssnsennsanssacesmesanesnassecaussttnal 7 ka k 1: to enable 
ieuo: grain 


kapparis: a 
. Mediterranean shrub 


CAS Le Raw odd Reo 


ojl95 , 03195 1») 9> ; Osu lj ote ,ujl 


kaput: head 


kak 3: to become thin 
Earl Yo ,giwlS pout 5. | Kar 1: hard 
OMS | IF VF AYE HE le 
Fee nena ctictadt_ hit eee 1b , slays 954 Saas 
jan* > see gwhen 2 \ SS 


A11 


Roots of Persian Words 


kar* 2 > see kwer kaz > see kaz 


kard*: keep down kaz: inexpensive silk 
NSS 35 ELS 38, gBSE 58 


karpurah: camphor byes. | ogi baer ‘ ker 1: head 
1¥ glee , users), pudl , plus! 
NOAH la 38 po Ile 


kars*: to drag 
NS dsS25 AAS BS 


kei 1: gray or black color 
rtighue law Solus alu 


ker 2: to cut 
rons Suan Sige Aas sl 
FEL Jaw due SK 
Odgueyd Saxe CAR ,AdgS8 
5,88 0b 98,85 998 
oan, Cee GS OS 


ecanaeattiai ctl at Satine ease airman : : ker 3: loud noise 


kas 3: to command 48 pe Odetrg > 1D E> 
le pa ee : S599 0995 jc 59S 555 


ee a ede, eS “ kel 1: cold or warm 


jlape dpe JL 2p! Lawl ker 4: black 


pat , gnu Py» = JS 


isinaiinaatiitin ie oan : pyS , VAS : \ dias , 095) 


i kel 5: cup 
FBS tig ee ae <3 


kem 2: to cover 


kayik > see kay-guk 


A12 


Roots of Persian Words bebe, 


kes: to scratch 
GLY Gags ,dghbS Oud 
Ly gts ,\ pots 


klei: to lean 


 klem: tired 
ket: living room 


 kl6u: hook 
keu 1: to shine 


occ Jee SU pa pw 4515 | 


kleu 1: to hear 
are 1 Sp es 109 33a) 
(lg pw dul ww , gS 0) quad 
ORLE , sh 9 pe O99 pw 19 


Cg que Anite dnote cats 

keu 3: to watch 

VS 32998 23 , yo gl8 0954 
19 pHFe OLS , HylS LS 


ksei 1: possess 
SF plboh ond! woo)! 
Crawl Ls ola yblas 
Phd G4 OGLE Aiaylt 
PLS ,O5 9h Vine gree 
Kd)! 98 2k 055 


keuk: to shine 

bee Ew OO) geal [oe Vane | 

pSiiges jouw cd gu 295 eu 

N Sg \ See Higuw Olgas 
F RUS 


ksei 2: bright 
OLE ytnoe ,gusysT 
Sut Cs lads 
1) 82 OSS). , YdyO 
O49) Odds) OLAS) , uty 


khalkos: copper or copper 
alloy with tin 


_ korka: gravel 
Do GE gr ,j5GLw gpl Ls | 


IDS , SUE WS, VS Ke 
IHS US oS 


A13 


Roots of Persian Words ubewey 


kd 1: to burn (also 


firewood) 
dS JES, jl8a3 


kwo: stem of interrogative 
and relative pronouns 
Fr 09% AZ ee ,AigSe wl 


EP NS NS 9S oS ee 


kwei 2: to collect 
ONT Ee ey Oder 
OWS dine Oder ,VGisgi 


2ISU , H5S , 55 | 


kG 2: spike 


VSque VSqu igus | 


kwek: to appear 
1 Oa Sale, , Cale SI 


kuei: white 
kwel: to move around 
SVE ke ,OHIb He 
OF ye OdSke , le 
jewielle ,Y yl) - Oke Oday 
gts, oe GE 258 


la: roots of sound words 
including animal crys 


kulanja: a plant (alpina 
galanga) 


kund: blunt 


GS, ghd YuS Vu "tree 


kwem: to swallow 
BLS VOLS Odeo Lat 


kung: corner 


—— ws | 


kGp: to smoke 


kwen: holy 
pXidual Leydig! rel, Wesel 
poundl , yotiaul Leylriauul 
palin jw Wprldrel 


tribe 


kwer: to do 

© 6S! OK KSI, Saal 
WE Oe Ye- Se Sy 
ISH ,2SLe SE ,2,Shlo 
VS Cle g3 , 83 3, 
LYS ,CloeS 025, Oty 
DgS ees, 355 0435 
Std 9929) tule 2155 
1S ,02)65 6 , 2,83 , 35U 
279 079 Tray 4S 


lang: to droop 


— @.. 
_lap-aro > see lep 


kurkand: saffron 


kurkizannu: rhinoceros 


’ kwetwer: four 
Wee Oe ree HF 
sa ae pc23eble 


legwh: light in weight 


32) Jl 


Al14 


Roots of Persian Words ubewen 


lehk >see lek 1 _leuk: light magh: might 
Voll pOr>9y3I »owl poHsyaT ORR Ve no 1X 9A 
VG) ORY , Syd sage , Sioria 
OLS) , 5) Bib Jap 
19399) 6039) 59) BL) Odes) 


a=] 
SH OWT aT ceRST 
(Sb) dd (v2) 


. leup: to break 


es Ly@S 0952) | 


_liginnu: a pot for 
measuring wheat 


mai* 1: to change 


aly , Yels ,algl 


leip: to smear with oil 


(ka jb 98 358 099) , 99) | 


lé€sos: place 


ee eal 
letro: skim 


marega: grass 


Myke VES 
’ marga-ahri-ita: "born 


from shell" 


ma: breast 
jObLodbs ,odle , labo , ole 
das ,dsle lls ,OlSl 


leu: to smear 
HVE 0295) O29) OAT 
oddly gly orgll rg) 


marz? > see mélg 


mad: wet | maé: a kind of bean 


ple jE le Oru le pCaule 


leubh: to grow mad and 
be afflicted with love 


leudh: to grow 
jug) , on} oy) VIF 09> 
V9) S59) «3399 4429) 


leuh > see rauh* 


Roots of Persian Words bee 


meig: to mix 


mer 2: to rub away 

jO2~6}2 , Jlag Nywlarel ,rloy0l 
Oded galyd geld ,yhgel 
1290 ,21dy0 230 yl Espa 945 

pluie , Luo 1a Sve 1024 


_meigh 1: to sprinkle 
oly jee , He cave cred | 


mazut: black oil 


me 1: to measure 
Olan! 059951 , igh! , dal 
YOAwleys day! oolel Wobet 
jO4)3 ,Odg00 , hy Ole 
polo ,Aiile ,cyiuuile , Vole , 185 
ples loi ndage lige ,48 
Ago ,09945 Jld905, Ble 


merk: to take 


meug: wet 


" mélg: to wipe off 
poe olay Org} yal 
cuted V5 Odallo 


meuk 2: stocking 


men 1: to think 
122 pay liduel poy Lge! 
sOleyal ,934)91 ,lojelyga bX! 
logdy OLR Cage dion 
pe 01953 Ole} ,a53 
Oley g5 phayltidww pda dines 
jlojye Ole. OLS ,GlaygS 
pUbe Vor. OB} ado 
Liga  Pawge Sojga, grgie 
JAD ,ulalee Oley}, give 
Mei 1: soft nnn 029% 54)9 | 
men 2: to remain 


mizdho: reward 


Da}e 9954 354 


morwi: ant 


ly ge dey g0 , 90 


hs ,Obype ,rdyle 


moudh: to mourn 


Odwge digo broiae , Vous 


menth 1: mouth 


menth 2: to turn 


mer 1: to remember 
JOMUS , D204 pylads jlo! 
led , 58 ,RaLS 


mei 6 > see mai* 2 
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Roots of Persian Words 


ndheros > see ndhos 


mak: pile 
_ndhos: under 


ne 1: no 

LT eda pee T YT 
el, -1,YgaT att ,) 
playol ,gubell ~cSlaul 

jAdigil GI ,Y. Ol a Lirel 
YOlsl VOLS sl Ola neg! 
pa) loys A yoe 0ghuw pays 
10783 ALS jogind bal ob 


neu: to cry 
,OSIE ,O4093) 4495) 0995) 
4g) dg) digs W195 


newo: new 
03 ,09b53 , 93 Ogi Wr9iSI 


nedo: reed 

WS SUS, SE pe Baw 48155 

BASE JE ,g26 cab | 

pcre issatbnaabiia ‘ id words ie Aeneas be S| ‘ nei 1: to shine 
-acniid wor or 7 

S89) 69) Sas Sol drat es neces es at 

mother sia es a ee ete pled ,le3 095 083 O28 

19.945 8 SS plas , oy es es ae: 

: 7483903 09903 , jldg03 odizles 

|. SQ FOG OLS ,OS 

PLS ,G5LS ILS , Ge gs ,Od2)95 


OES BP 95 48 Oley 
SS ,y2SS Oaedigss Leng 


nei 2: to lead 
poldg0s pdules ples AU) 
43905 05905 


naranga: orange tree 


:.4. Mirang: a Zoroastrian 
religious ceremony 


néks: to pierce 
Fela i 22848 OS ay 
Beever) 


nau: boat nem 1: to assign 
net) ,Old9b Ow gb , 9b ,J4sb ‘ 
og Obl bare 


n.b.b: to make hollow nem 2: to bend 


ni-vaedh-ayeni: i inform 


bb ob Logs! Ys 
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Roots of Persian Words bebe, 


parth: the name of a tribe 
in khordsdan who rose to 

- power and pushed the 
greeks out of iran in 250 
be. 


nizar: weak ost: bone 


Hid ,) gid Ol gseianl , Yous 
Ous 1: ear 
35 Ola pbgil Adigil, SAT 
jLeag33 ,2ylgti95 , se98 
OR U9) Opt g 3s 
- \ Ugh phn tind Od ut 993 


nobh: nave 


Sole Vole vile cb 


Ous 2: mouth 
© OLR) GLa) Yo) Ol) Oj 


eared ei SLs! 
* pa: to protect 
,Ol92)! ,OLEL ST ,OIbT ,obT 
5] Job Sb bb Yb ,Yolgtal 
© woh olash goby olgiudys 
Aigll cogil cage ob 
OAL RL wh , Vorb 
jlye ,Olge ,2743 ,ol2 aly yy 
OLE Ola po ,YOlgee ,OLys 
LOL {29295 leyS cog) 
Obygd Yes cigs | 


n.w.r: to shine 


ped: foot 
71 orb Gb ,doleh Rb ,b 
O2RDIS Soy , deli ole, 
lS ISIS SB 48155 


hin imamate 23 JB shia 


nyaka: grand parent 
oOSLs ls 


14 9 4 2 CYS! VSI 
e583 4ndS nod ,u53 


_ peig: to mark 


parsa: name of an Aryan 
(indo-european) tribe who 

' migrated to Persia (iran) 
about 4000 years ago. 


oe : ow ,b iy Gy Lub , Vy 


pekw: to cook 
ey ,CoSiay 398» ,L LI 
Ig 1956 ly gd O53 38 
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Roots of Persian Words bey 


pel 1: to fill per 2: to lead or fly across. | peud: to press 
ALS bl HALTOM]. Oty Oly ALT Tb- | Odwa OdSbs: bye 29292 
102928 2 Ex Webs! Oabgl 088 02,8 298 O18 
Sas, RS, JS, 9845 83] Sim, 8 Loyd , 5,5 orb B 
23 rnd) 9 1053 D198 103998 1998 9) Cees 
122959 22999 2998 98 
10218 092) oby5 E093 


peuk: to prick 
Sige Vers gew Vos gue 


per 3: oppose 
ar com ce SORE pe 2998 yo 2,190 97 
rl, Oden ga lan ,43 
ead Ah , pwjob ,oh Slob 
sean cater artnet seen . 90% Phy PWD , 519% 
D2 Gee: Py CFB yo) 
wales Olay 04.2952 ere 
Mug Oda Se ele 4 
lag lgdigs , laggy ss 
Se Sy Sy ,plig Ag 
192 09 9049 lag Oley 
28 obs, iar Oreusas 


per 1: around 
s)") Oder 198» 13955 
O4SI 2 2545 Wh Jhyl 
182 FR Uy oy 

po 2p  Vorthyp ,) slop 
ASS, By Osi , yliseys 
VOdw Leys, Vuelos 

100992 Jar 1992 LAIR 
Cadi ,O9,082 92? dF 
rOgely rely by ,Oderide 
hy le Ja Abe oebe 
pP=y8 425 , jyelyd ,Ogl)3 evssnnnnnnninnnnnnnnninnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn on ae f 
9 451559 O29 4998 
Jed ,Ard,3 Ooliewyd 

104) 02568 , 568 O4ylEyS 
jKayd ,leyd , ,3)5 ouid 8 
10395 131938 938 mS 
122959 22999 2958 98 
10218 O92) Ly ,iewd995 
ons 


perd: speck 
Sah jOduely You pub 


perk 1 : to ask 
Oduye ol Slab 0,519 


pou: small 
109285 ,Ol92 O92 mw ie) 


pet 1: to fly 
SES SiS awd 7, oe 


? 


pu 2: to decay 


pet 2: to spread puk 1: bundled together 


Sg Sls 


peu: to purify puk 2: puff 
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Roots of Persian Words 


rauh*: to pluck 


059) 
_raup 1: to sweep away 

SY 0409) C48} Vale 
raup 2 >see leup 


rauxsn* > see leuk 


redh: to escape 
OUR) ,CFunj , Saw , i) 


reg 1: straight 

Sy8l, ELSI ABLT ,gwol 
© PDD PD PY Ty ely CRA SI 
O451)3 hy ooh) | 


reg 2: to dye 
© Sdy9! ore! S581, op 


rabba: to be great 
: SY SS) O4}) O45 


= ese bat ee ac Nee 
raga: city of "ray" in the 
south of tehran. 


- rei 1: possession 


Sb Yoh 


rem: to rest 

1Pbw Otway! well « eb! 

Lede cel «eoly el 05> 

rép: to crawl 

Tle elas 8) Zeb ear 
489) 49) , lg) | 

“resg > see rezg 


ret: to roll 
rome! gdp! eobjl , dab 
PY OS) Hal ol las 
oly 7A ,0)) |- 
Sali: grains 


Soild, blb ,JLb  Syile 


Sai: to bind 
Caubitag oles, gi 


rand*: to scrape Iran 


odd) «Oddy 


salamandra: salamander 


_réu: to cry 
raud* 1 >see réu 
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Roots of Persian Words bebe, 


Sedu: devil 


ser 1: to flow 
74429) , 199) Oday Aa) , A) 


Ola Id 
seiku: to flow 
OL 0 


seu 1: self 
Plo alge , 9 , 94> JAS 


* 


“sem: same 
ws! bal ,)- a! 51 ,oGLSI 
pest gal Fst celal 
E975) S328) Ege acl 
elds! ,oplGl , REN Oct 
pOd9AT CS Q4! , yl 
Ore 09451 O43} 9451 
SSE! 0S! ARES! Cay! 
NS99 THES, 93 2nSI 


Savala: (a fabric) marked 
with colors 


Se ,YSa VJ 


sawel: sun pos prtige ee pou 2 : 
tens ws, & 4, & | Sik-ke: detail of the house 
gd Luly, 9 Lyx | D2 Ogee Ces OSS f 
ee ae ees lod Slax SS entrance 
64355 98 ,Vojg> ,bedy gs HAE OR ES OM IOP: 
poliyd ebid)3 258 29298 Oko Igoe Aad Oldeb 
Yolo pis Aus elie | sinkadrus: the red ore of 


38 SU3 add ,2Lby3 
Oby9® , 9% ,ULa , 9g mercury (mercuric sulfide) 


used as a pigment 


sed: to sit 
puny Od Lid dia) 
pfeadad , S295) O33 Ces skaip: to wait 
CHAD , CO QW SSeS aa NS Nearer 5 5 wu ~e 


xs 


skai: shining 


3 


ry 


Roots of Persian Words ubewey 


skaivos: sinister 


snaithis: weapon 


skand 1: to climb sndochion: shelter spis: an insect 


skand 2: to break sneigwh: snow spongo : fluffy 
skarf: to stumble so: this 

Oya St 4 jolts 

skarna > see sukurna soffeh: seat 


Py, srgala: howler 
eater aut eece te te ttre ea NeAte tear ena . e JR JK lees 


- spek: to look 
roman Oleh ol daw 


T sru: lead (metal) 


srva > see sru 
’ sta: to stand 

ree spereg: to swell elias) Rt, Gal otal 

Paydeal Thal roel bret) si stual cbs! Stil , biel 

’ | ,pliegl jurul ,dilgiuel , eisel 

sphallein: cause to fall Oliads ,Qrltiual ling 

28} Cla! olla | HY Orde lw giants 

Shin Vole Oh gia lial 


: sphé: Jong flat piece of ; Daan 
sku: to gee =Ingoaa Ogi , gia , ee Spits Coli 
1038 JS ,0)9Sew Yoo ag | oad olen ol ie 
eta ae IS gD ‘ 3 


sphel: to split 


_spher: move 


_| stebh: support 
pO ODIs , gees! , phawesl 


palgieol Satan! , §piaal 
VOlgies Ati , pi ,VOl gael 
spheud > see peud 
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Roots of Persian Words bebe 


steg: to cover 


su 2: wild boar swep: to sleep 


aS SGRS Od S Sizes 


steig: sharp 
Abo Ales 25 55 8 , 255 
a Vetus Teas pojetan ees | 


ster 1: to spread 


OrpuS blpo , ASS, jus f 


’ swer: to press 
OWS , bere reoree OH 


syndochion > see 
sndochion 


‘ tabaco: a pipe for 
smoking 


steu 1: to praise 
pwlie ,¥ gid , ins 


swad: sweet 


storos: a type of bird 
(sparrow?) 


Gg , pidlys ,cfinlg> | 
swel: to bend 


su 1: well 
1 gl ABUT ix 9SST 
OT co Se TO eee ee) 
19> OR entege, 4G lug! 
al Pd SF, Saas 
GS GBS rgd pages 
12 93> PII, ees 


1H , Ens, Os porgyls 


sweid: to sweat 
Sa ea 


i} 


swel: to eat 
,O29> 921 pea 2921 


lam lem , pb yal, suLS O95 BF 
pUasdga , JD ,Ogslod tiles | Swen: to sound tarp: to lie 
Aitige, Ads ga, Cdge OI 9> OSES OLS! 5951 ig y3 ays 


ldg2 ,cyag® oles 
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Roots of Persian Words ubewey 


tat: a suffix for making 
abstract nouns 


téu: to swell 
12x95 0195 ,rwlogs , Vid aces 
pPgiue 598 yagi 0995 


ten 1: to stretch 
pT GUT AST chug! 

(51 ,cfseual Sal otaual 
36 OA , gigdy Edy 
685 695 415,75, ab 
SES, ya, Rid, Ja 9b 
jSiby8 4) 95 ,2)95 O45 
IWS, FE wm| 3 Em )S 


tauj: to gather 
YAS OA} 941 CEQ! 


taxra: bitter 


es cal 


tebus: side 


So Sou gu ,V gi 


tep: to be warm 
Ou ,OLG OE , 32 bal 
15, VeBE Voss 46, yl 


tek: to stretch 


song 


ter 1: to cross over 


ak 1)» law dihe ,Yl xggle 
tekw: to run Vole, 8LS> 23-525 | trei: three 
FSG ,V GF lop , 2,81 ASI Ladys Slow B31 n0 jp 
OSS ASS ,OWIE GLE RNS INAS, NAS NOS nd a ge ye 


(SS od ,podige RSS 
4@ | ter 2: a kinship term 
pore Shy ly sda jl 
pole 2, pFo dbo , palg> 
jOLSLs ,OLals ,ools , hole 


ter 3: torub 


Oops Od pol 


tu-kdie: strong people 
OSS 83 
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Roots of Persian Words bowen 


tulupos: /ump 


_Wwd: up 
Cosel 029331 99031 , pwwlej! 
tur > see tuer s) 04221) ob ‘ za! ola cae 
Pret elt hhc ohh eyes pag’ 05935 50003) 
O48) C12) , GLa) ,Yo) 
JB ogies oj Gru 


tuxs: to be busy 
OSES LESS , gigs 91.2 


we >see wa 


wé: to blow 


9b eal pint! lat 
lginS 4239 ,Y 5 wh 
1942 142 231933 Chay? ,Ltaheys 


Bay 5. 


Odo . 


wegh: to go 


OLj9 ,Adl9 jlo aL ,V5L 


urvan: spirit 


ee YOlay Ola regi | 


wars*: to be hungry 
.é weid: to see 
ung! ,aygboul , ploLal 


N29 ,ld2g2 Oud 952 
. weidh: to select 


wasama: he marked (2943 OUT HY Cr Oey? 
dawg ,ouge rdw aul Ona 
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Roots of Persian Words 


wer 2: to turn 


L955 398 En Ep 
see OASIS, ¥3, Yo S 
MES = 028 


weik 1: to shake 
pe, pal oftergl G97 
oie OL iw Oy 24S 


C29 OI» | 


Wi: part 


wer 3: to cover 

Phe Wa? Oi gb Tob 
131938 02298 1929 3192 
319,25, 28955 220935 


CUS laws ,Ceus ey aor) 
us, ges, Asad ,. & 
CRelds , Od, 15S, ousjls 
oS FES GIS, 38 


: OS BS, HobS OHS 

pOduigas , yluun) ,oLiund 5 |. wer4>seeawe Ghia tis), 938° 2458 

5 re’ , aad OojuS 

wekw: voice = | lee ee ee 
15198 Sb FEL , jNoT ,!97 3195 ctaleS x19 blsS 
195 cH 9y US Slop, 2135 OudlgS legs, OL}195 

ly cla toe /Vi93 L519 ener rere ae Lee ‘ jer Or9, 2356 Odayb 9S 


Gauulidinrg , log ,crwl9 , 959 


well:towish ots wia¢: to contain 
werdh: to grow 


Vy OAwlsS gS 4b |. 


weren: jamb 


poilys OLS , twleeS eS 
Caulidug 


2 re4 90 S91 291 DT 


wel 2: to tear 
08S 5S , \ was oy , Y slg 


werg 1: to work 


wel 3: to turn 
Vol ,Yolg r1ga2 ylys ,Yob 


hy LH pl Ogee)! 9) 


werg 1: nourished word: thorn 


eee Seca O92 | AS 5S cB 153 


werg 2 > see wer 3 Aig) 9 9 «9 «S9 V9 


“wes 1: wet 


Fre tidy) 09> ols, Leal 
wes 2: to buy 


wer 1: to speak wes 3: to wear 


wreik: to turn 


BW YOR Yel Olga! ral 
: Olouw) tits, oy, id 


ae) 


wes 4: eat 


ela oegetusly uly uly | XAC: shine through 


SS 28,76 


Roots of Persian Words bebe, 


ya: to be excited yeu 3: to mix 


Sth} 392 ,Odvg> and 
O43) 93 


yad*: 


| yOs: to gird 


yag: to worship 


paola gal ale jdaleyb 


O52 632 radia OE, Pad 


| z.b.d: to extract butter 
from milk 


yas*: to show appear 


OLAS dul tol dal 


zi: to adorn 
199, Vol95 Aw , Two ,lyo 
292) O44) odin} Lo) 


xitai: name of a tatar 
dynasty that ruled beijing 
936-1122. they were from 


yeu 1: to join 
oe = 9) jade Ege Cake 8S 


Index of Words 


in different Languages 


Index of Words 
Akkadian __|Altaic alqaliy /286 
agaru /27,52 |améa/17 al-qasr /285 
agurru /4 éali /149, 249 |Al-Xarazmi /15 
4s /10, 384 |dim/406 aqig /267 
bab-ilu /63 payda /92 aqrab /267 
babu /63 sik-ke /238 _—_[arikeh /33 
dinu /195 sure /234 artaba /29 
duppu /186, arz /30 
256 Arabic asir /27 
du'uza/129_|_ el /400 askar /266 
ekalu /396 ‘awar /266 awja /57 
erébu /33, a'.m.r /357 az-zarnix /214 
268, 344 a jara /27 b.r.k /76 
eskopo /11 ab /87 badinjan /64 
gassu /315 ab-baha /26 baitari /93 
imbdbu /63 abboha /26 balgam /83 
kandinu /295 | aba /87 balsam /83 
kiru /288, 321 |abé-zinia /g7 _|Pamia /69 
kitu /131, 297 |adam /5 barakat /76 
kupriti/296 | afandi /46 barq /76, 212, 
kurkana/299 | afsantin /44 7 
kurkand /299 | ajur /4 barquq /76 
kurkizannu akwab /47 baSam /83 
/299 al-anbig /51 batraq /82 
kussu /299 al-fesfeseh Bilqis /83 
ladunu /334 /15, 280 buldr /84 
lagalaqa /338 | al-iksir /47 bag /87 
liginnu /338faLixiat /28 [us /74 
lubbu /339 Al-Jabr-w'al- d.v.r /172, 
manu /352_ |Mugabalah [199 192 
nabatu /366 | /13g dabbar /216 
nabtu /366 al-kahl /48 daf /186, 256 
naptu /366 | al-kimiya /260, [42ftar /186 
nitiru /366 312 dahr /192 
Sabatu /226, | al-kimya /259, |*rah /190 
256 312 daqal /186 
sarapu /261 alkoal /48 dar /172 
sarpu /261 Allah /48 dar-bezin /173 
Seda /259 Al-lah /48 dawr /190 
Surménu /235 |al-malagma dayn /195 
tammuz /129 |/352 dijlat /177 
targumanu al-oud /267, din 2 /195 
/126 282 dumal /187 
él /400 


A29 


ae ee 


f.r.q /125, 276 |jaselig /137 


fals /281 
falsafah /281 
fan /113 

filfil /281 
findiq /282 
flizz /281 
fostoq /110 
fustug /110 
&.r.b /268, 344 
garama /268 
garbala /269 
gazal /269 
gal /270, 351 
h.8.8 /154 
habl /154, 289 
haikal /396 
hasis /154 
hasSasin /154 
hawwa /154 
hayat /154 
hayula /396 
herba' /154 
hdr /154 
iblis /26 
ibrahim /25 
ibriq /25 

ifrit /266 

injil /52 

iqlid /351 
iqlim /46 
isbanax /38 
isfanj /38 
isferaj /38 
iskaf /39 
Iskandar /40 
iskileh /39 
iSrag /251 
istabraq /76, 
212, 215 
istuqus /37 
J.b.r /138 
j.n.z /141 
jah /138 


jaurab /143 
jaurb /143 
Jebrail /139 
jenazeh /141 
jinn /141 
junah /141 
jund /327 
k.h.l /48, 297 
k.n.s /306 
kak /293 
kada /315 
kahhal /297 
kaniseh /308 
kannas /306 
kanz /162, 
307, 350 
karbas /298 
karkadan /299 
kardbiyy /300 
kibrit /296 
koab /47 
kohl /48, 297 
korkom /299 
kdfiyyah /310 
kursi /299 
kusdf /301 
la‘l /337 

lajj /337 
laqan /338 
laqlaq /338 
laqlageh /338 
limah /339 
lobelia /339 
ma‘da /343 
magreb /344 
Magreb-al- 
aqsa /344 
majds /344 
manarih /370 
mandil /353 
Marakis /344 
marham /346 
marjan /344 


Index of Words 
masjid /348 qertas /284 
mastaki /350_ | qifaleh /288 
masxarah /341 | gintar /287 
matmdrah qir /288 
/350 qirat /288 
mauz /354 qirbah /284 
maxzan /162, | qirrabah /284 
350 qist /285 
miqlad /351 =| qulzum /286 
mousim /40 qutun /297 
mdmiyah /355 |r.b.b /199 
muzaxraf /346 | r.z.m /200 
n.f.r /131 rafa /203 
naft /366 raonaq /207 
naker /55 ratl /202 
namraq /369_ |rauza /206 
namis /360 rawaj /203 
nar /370 rizmeh /200 
nasx /365 rizq /200 
natriin /366 rumh /203 
navis /361 s.b.t /226 
numrah /369_ |s.d.a* /232, 
nar /370 261 

q.l.y /286 s.f.r /214 
qabbah /284  |s.k.r /341 
qafas /285 s.r.f /261 
qahwah /288, |saboun /261 
293 safineh /238 
qalam /286 safsatah /237 
qalib /294 saj /224 
qamis /286 saltb /262 
qanah /283, samt /240 
287, 295 sanduq /262 
qanat /283, sanj /262 
287, 295 santir /240 
qandat /287 ‘| sarad /213 
qandil /287 sarraf /261 
qanun /283 sarw /235 
qaqus /286 satl /236 
qaranfil /285 |sausan /243 
qarantina /285 | sayf /246 
qarn /284 Saytan /259 
qaysar /288 sejell /232 
qaz /301, 313 _|sendards /241 


sifr /261 

sima /246 
siqillat /238 
straj /233 
sirat /261 
soffeh /262 
s6q /243 
suda’ /232, 
261 

sukkar /225, 
253 

summagq /239 
suradiq /233 
sus /243 
tabal /264 
tafrig /125, 
276 

talq /122, 264 
tammuz /129 
tanafur /131 
tanbar /130 
tarjama /126 
tarxdn /126 
tawoos /264 
thwr /136 
tilism /264 
timara /350 
tdfan /265 
turrahat /128 
umm /48, 156, 
351 
ummi-gilan 
/351 

uqyands /46 
usneh /41 
usquf /39 
ustdreh /38 
ustuwana /37 
wasama /40 
wazir /384 
wazu /384 
wudu /384 
xalanj /165 
xalanjan /165 
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xandaq /166 
xarita /161 
xiyal /342 
xusdf /301 
yaraqan /399 
yagb /399 
z.b.d /212 

za faran /214 
zabarjad /212 
zanzabil /216 
zarafah /213 
zard /213 
zarrad /213 
zawj /218 
zibag /220 
zobd /212 
zobdeh /212 
zuhra /220 
zumurrud 
/215 

zunbar /216 
zdr /128 
zuxruf /346 


Aramaic 
abar /2 
agurru /4 
bucina /87 
busma /83 
dappa /186, 
256 

din /195 

g.d.d /327 
habl /154, 289 
israta /261 
j.b.r /138, 139, 
314 

jabra /138, 
139, 314 
kenusta /307, 
308 

kittuna /131 
kubrita /296 
kdrkema /299 


Ap e220 


lagina /338 
lakan /338 
magsisa /346 
masgda /347, 
348 

nafta /366 
pila /120 
pliza /281 
gira /288 
saliba /150, 
262 


Sypwr /258 
temar /350 
tdrgemana 
/126 


Armenian 
éatvar /146 
maccum /341 
mastu /341 
xaé /155 


Avestan 

- dar /197 

- har /197 

- tar /197 

a- /1, 8, 18 
a- /19, 22, 48 
a- /49, 56, 57 
a- /77, 164, 
226 

a- /371 

4/1, 6, 12 
4/13, 14,17 
4/20 

a- /1, 8, 18 
a- /19, 22, 48 
a- /49, 56, 57 


Index of Words 


a- /77, 164, 
226 

a- /371 

a-aiti /101 

ab /23, 380, 
398 

a-bar-a /20, 
176 

abda /42 
a-bereg /6 
abi /10, 42, 43 
abi /44, 45, 
209 

abi /251, 253, 
280 

abi-af /23, 398 
abi-ap /23, 
398 

abi-cana /44, 
280 

abi-dasta /10 
abi-xwan /45 
ada /220 
adairi /220 
adaiti /11, 
160, 251 
a-dasta /10 
adi-sta /61 
a-dsta /10 
aes /275 

aega /171 
aé5a 1/401 
aes-ma /164 
aés-ma /164 
aesmo /396 
aéta-vant /60 
aeva /36, 397, 
399 
aeva-dasa 
/397 

aéxa /398 

af /23, 380, 
398 


a-fri-nami /14, 
266 

afritan /14 
aga /4, 14, 27 
agala /4, 14, 
27 

a-gam /17 
a-gand /14, 
301 

agerepta /47 
ag /4, 14, 27 
agra /57 

ah /219 

ahita /19, 22 
ahma /340 
ahmaka /340 
ahra-manyu 
/59 

ahu /59, 75, 
190 

a-hu /19, 22 
ahura /59, 75, 
190 

ai /22 

aimya /18 
airiyava /60 
airya-man /61 
aiti 1 /402 

aiti 2 /101 
aiva-ciy /395 
aiwi-fsan /45 
aiwi-kand /45 
aiwi-reg /43 
aiwi-rué /43 
aiwi-saoka /44 
aiwi-sara /44 
aiwi-sara /43 
aiwis-kar /253 
aiwis-tap /251 
aiwi-zavayeiti 
/43 

aiz-ma /8 

aka /222 


a-kand /14, 
301 

akasa /15 
a-kasat /15 
ama /31 
a-ma- /17 
a-mar /17 
a-marz /18, 
273 

amaga /48 
a-mayava 
/348, 355 
a-mereta /48 
a-mesha- 
spenta /49 
a-minasti /18, 
326 

an- /1, 8, 18 
an- /19, 22, 48 
an- /49, 56, 57 
an- /77, 164, 
226 

an- /371 

ana /401 
an-agra-raoca 
/57 

an-ahita /19 
an-aosa /56, 
371 

anda /401 
ando /401 
ang /54, 55 
angra /59 
angu /54, 55 
angu-paéna 
/55 

angusta /55 
anku /222 
anra /59 
anra-mainyu 
/59 

an-tar /52, 53 
antara /52, 53 


A31 


fad rae 


antara-vayu 
/53 

an-tare /52, 
53 

anu /401 
anu-i /401 
anuv /401 
anya /18 
aogah /118 
aora /24, 42, 
58 

aora /160 
aosta /219 
aostra /219 
ap /1, 2,9 

4p /13, 21, 25 
ap /26, 51, 
183 

Ap /219, 359 
ap 1/23, 380, 
398 

ap 2/1, 3,4 
ap 2 /6, 12, 13 
ap 2 /14, 17, 
20 

ap 2 /22, 46, 
72 

ap 2 /227, 
266, 379 

apa /1, 3, 4 
apa /6, 12, 13 
apa /14, 17, 
20 

apa /22, 46, 
72 

apa /227, 266, 
379 

apa-dana /3 
apak /67 
apak /67 
apama /14 
apank /67 
a-part /20 
apas /67 


apa-spar /227 
apatama /14 
apa-vasta /115 
apa-xSad-a /72 
apa-xsira /259 
apaxtara /27, 
64, 83 
api-zawar /26 
ap-tab /13 
a-puthra-tanu 
/3 

ap-vécak /108, 
386 

ar /102, 103, 
198 

ar /202 

a-rad /6 
aradra /28, 29 
araeka /209 
a-raiti /197 
aram /33, 35 
a-ras /6 
araska /32 
arata /28, 29 
a-raxsa /6 
arej /28, 29 
arejah /28, 29 
arejat-aspa 
/29 

arem /33, 35 
arema /32 
aresa /31, 160 
aresa-ama /31 
areta /28, 29, 
30 

areta /376 
arethna /7 

ari /209 

arika /209 

arj /31 

arjana /31 
ar-maiti /33 
ars /32 


Index of Words 


arsan /31, 
163, 245 
argsan /324, 
325 
arsan-aspa /31 
arsti /164 
arsya /32 

arta /30, 41 
arta 1 /6 

arta 2 /28, 29, 
30 

arta 2 /376 
arta-pa /30 
arta-vah-ista 
/30 
arta-xSathra 
/29, 376 

arva /16 

arva /16 

as /9, 10, 64 
asa 1/11, 15, 
35 

asa 1/251, 
280, 299 

asa 1/6 

asa 2/11 

aSa 2 /30, 41 
aSa-gerd /249 
asan /9, 10, 64 
asan /232, 241 
asanam /44, 
280 

asaya /226 
aséa /36 

ascu /36 
asemoga /12 
asenga /232, 
241 

as-man /10 
asnaoiti /11 
aspa /15, 29, 
31 

aspa /34, 35, 
41 


aspa /134, 
138, 227 
aspa /242, 
280, 320 
aspa /324, 
325, 339 
aspa-asa /15, 
35, 280 
aspa-bara 
/242, 379 


aspa-dana /41 


asraka /40 
asra /40 

ast /36 

asta /389 
a-stana /9 
asti /37, 375 
astra /164 
asu /22, 303 
asya /10 
a-5ya /12 
atars /4,5 
athagaina 
/232, 241 
athanga /232, 
241 
athangaina 
/232, 241 
a-thax /4, 22, 
78 

a-thax /278, 
279, 392 
a-thax /396 
athoya- /2, 
280 

athra /4,5 
athur-pat-gan 
/4,5 
athwya- /2, 
280 

aurusa /15, 
16, 266 


aurva /33, 339 


aurvant /33, 
339 
aurvat-aspa 
/339 

ava 1 /24, 42, 
58 

ava 1/160 
ava 2 /36, 397, 
399 

a-vaé /19, 278 
avaeza /108, 
386 

ava-hya /57, 
61 

-avant /20, 21, 
187 

ava-par /24 
ava-pat /42 
avara-sad /160 
a-vare /20, 
176 

ava-stata /36 
avaya /157 
avis /11 
avisiya /11 
avo-xvarena 
/2 

avéya /381 
awa /57, 61 
awar /24, 25 
awra /24, 25 
awrem /24, 25 
axs /22, 365 
a-xSae-na /164 
a-x-sta /11 
axsti /11 

ay /77, 138, 
158 

ayah /21, 60 
ayanh /21, 60 
ayare /98 

ay6 /21, 60 
ayoxsusta /60 


A32 


ayu /77, 138, 
158 

az /125, 329 
az /7 

azaehé /142, 
374 

a-zar /8 
a-zarema- 
dugeda /8 
a-zata /8 
a-za-ta /9 
azayo 
xSvaewanho 
/258 

azi /34 

azi /7 
azi-dahak6 /34 
a-zira /9, 221 
azdtay /218 
ba /63, 69, 84 
ba /271 
badha /80 
badiriia /24 
badra /401 
baesaza /108 
baevar /94 
baevare /94 
baga /50, 82, 
91 

baga /93, 281 
baga /50, 82, 
91 

baga /93, 281 
baga /67 
baga-dugdar 
/91 
baga-puthra 
/281 

bama /69, 271 
bamya /69, 
271 

ban /401 
banay /401 


2 22 


banda /85, 
178 

bangha /86 
banha /86 
banta /401 
baod /87 
baog /115 
baoidi /88, 95 
baoj /86 
baoxtar /115 
bar /20, 37, 65 
bar /66, 74, 79 
bar /125, 157, 
161 

bar /176, 184, 
185 

bar /242, 314, 
347 

bar /379, 381 
bara- /76 
bara-s-man 
/75 

barasnav /68, 
69 

barazis /68, 69 
bares /68, 69, 
75 

bares /81, 84, 
279 

baresa /81 
barez /75 
baru /71 
barz-ahva /6, 
75 

basta /80 

bav /86, 370 
bawraini /71, 
87 

bawri /71, 87 
baxadra /74, 
90 

bax-ta /72 
baxto-data /72 
bay /94 


Index of Words 


bazah /66, 176 | ana /44, 226, 


bazau /67 
bazda /280 
bazu /67 

bé /63, 84 
bet /63, 84 
bereg /6 
berenza /77 
berezant /68, 
69, 75 
berezant /81, 
84, 279 

bis /92 
biSazka /108 
bowra /71, 87 
bra-tar /74 
bray /79, 93 
braz /26, 74 
brizi /77 
brvat /25 
buéahin /86 
bditi /72 
buiti daevo 
/72 
bditi-kata /298 
bami /88 
bdimi-mathan 
/88 

bana /85 
bunja /115 
band /85 
bdsyasta /87 
bata /86, 370 
buxti /86 
buza /79 
biza /79 

é- /152 
éaééasta /153 
cag /149 
éa-hya /152 
éaiti /151 
éakra /147 
éakus /145 


280 

cang /151, 262 
car /67, 148, 
210 

car /291, 322 
car /67, 148, 
210 

éar /291, 322 
cara /144, 
322, 381 

¢ara /384 
éarana /144, 
322, 381 
éarana /384 
éareman /148 
éas /148, 149, 
367 

éa§ /148, 149, 
367 

éaSman /148 
cat /146 
catvare-sat 
/152 
éatwarao /152 
caxra /147 
éaxra /147 
éay /51, 104, 
117 

éay /132, 153, 
322 

caya /226 
éayeiti /104, 
117, 153 

éeé /152 

ci 1/51, 104, 
117 

ci 1/132, 153, 
322 

ci 2/152 
cinaiti /104, 
117, 153 
cirya /153 

cis /152 


¢is-ca /152 
cit /152 
cithra /152, 
353, 354 
cithra /389 
citra /152, 
353, 354 
citra /389 
é€0 /152 
évant /151 
da 1 /39, 82, 
97 

da 1/172, 
174, 192 

da 1/394 
da 2/172, 
173, 176 

da 2/184, 
372, 373 

da 3 /23, 193, 
194 

da 4/174 
-da5 /401 
dab /279 
daéman /194 
daéna /194 
daenu /176 
daés /194 
daév /195 
daévoh /195 
daeza /105, 
183 

daga /174, 
177, 281 
dagah /174, 
177, 281 
dahaka /263 
dahyu /192 
dai /23, 193, 
194 

dainhu /192 
dais /54 
daitika /177 
dam /17, 187 


A33 


daman /174 
dan /175 
dana /175 
Danavo /175 
danaxe /175 
danh /185 
dan6o /175 
danta /177, 
188 

dantan /177, 
188 

danu /175 
daos /190 
daos-ahva 
/190 

dar /179, 183, 
375 

dar /81, 113, 
174 


2ee7 


datar /39, 172, 
192 

dathra /39, 
172, 174 
dathra /192 
dathus /192 
dat6 /172, 
173, 176 

dat6 /184 
datd-vare 
/176, 184 
dauru /173, 
179 

dauSa /190 
daus-sravah 
/163, 235, 256 
daustar /190 
dav 1/54 

dav 2 /53, 54, 


dar /181 212 

daraga /178, |daw/191 
181, 193 daxma /174 
daraga /194 |daxs 1/177 
daraga /178, |daxs 2/281 
181, 193 daxsa /177 
daraga /194 =| day /23, 193, 
daréna/182 |194 

dareta /179, ‘| dazaiti /174, 
183, 375 316 

darez /103 déga-vara 
dars /179, 187 |/195 

darsam /179, |demdana/189, 
187 318, 342 
darug /179, dereta /181 
181 deret6 /181 
dasa /191, dereza /53, 
250, 397 179 

dasina /185 derezda /173, 
dasta /10, 184 |179 

data /172, dhana /41, 
173, 176 175, 217 
data /184, dhana /219, 
372, 373 361 


Index of Words 
di /23, 193, dus-nama 
194 /185 

dim /401 dus-pithwa 
dit /401 /184, 187 


dr /81, 113, 
174 

dr /181 
drafsa /180 
drafsa /180 
drafs6 /180 
drajah /178, 
181, 193 
drajah /194 
drang /181, 
193 

draoga /182 
draonah /182 
drauga /182 
drauSa /181 
draxta /173, 
179 

dregu /182, 
183 

drigu /182, 
183 

driwi /182, 
183 

dru /173, 179 
drva /179, 181 
dd /53, 54, 
212 

dugdar /91, 
177 

dugeda /91, 
177 

duma /130, 
187, 188 
dara /189 
ddraé /189 
dus /183, 184, 
185 
dus-manah 
/185 


dus-vare /185 
dus-yata /186 
duva /92, 188, 
191 

duvara /178 
duvitya-kara 
/188 
duye-saite 
/191 

duz /183, 184, 
185 

duz-aka /222 
duzdao /183, 
184,185 

dva /92, 188, 
191 

dvaidi /189 
dvar /178 
dve-sate /191 
-em6 /340 
eredva /380 
eregant /32 
eres /32 
erezata /30 
erezu /32, 
198, 200 
farnah /169, 
272, 273 
farnah /279 
farnavant 
/169, 272 
far-thang /279 
fra 1/278 

fra 1/278 

fra 2 /272, 
274, 275 

fra 2 /276, 
277, 278 


fra-a-marz 
/273 
fra-a-mus /273 
fra-daxSana 
/281 
fra-65ta /278 
frahuva /272 
fra-jama /274 
fra-muxti /354 
fran(g)rasyan 
/42 

frank /273 
fra-pithwa 
/274 

fras /97, 106 
fra-Saékam 
/111 
fra-sanam 
/242 

fraspat /275 
fra-sta /275 
frathah /272 
fra-vahr /278 
fra-var /278 
fra-var-tinam 
/278 

fravasi /278 
fra-vaxs /278 
fra-zaintis 
/275 

frya /279 
f§an /45 
f§arema /252 
fstana /110 
f§u /111, 152 
fSu-pait /152 
ga1/45, 314 
ga 2 /314 
gad /315 
gaésa /333 
gaésu /333 
gaétha /332 


fra 2 /279, 281 | gaétha-nam 


fra-aé§ /275 


/332 
A34 


gainti /328 
gairi /316 
gam /17, 46, 
51 

gam /116, 
138, 215 

gam /274, 
313, 314 

gam /374, 393 
gaman /17, 
313 

gan /14, 45, 
68 

gan /69, 104, 
106 

gan /119, 156, 
157 

gan /166, 240, 
268 

gan /283, 287, 
295 

gan /307, 308 
gantay /328 
ganti /328 
Gantuma /328 
gao /314, 329, 
330 

gao /383 
gaona /214, 
234, 331 
gaona /368 
gaosa /330, 
366, 377 
gaoSaka /331 
gaoSa-vare 
/379 
gao-spenta 
/330 
gar1/91 

gar 2/9, 119, 
317 

gar 2/318 

gar 3/116, 
222, 325 


Ap S22 


gar 4/319 
garah /222, 
325 

gard /9, 119, 
317 

gard /318 
garema /320 
garenu /316 
garez /319, 
322, 326 
gard-demana 
/318, 342 
garo-gar /320 
gat /138, 314 
gata /45, 314 
gathu /138, 
314 

gatu-bar /314 
gatu-bara 
/379 

gatus /138, 
314 

gaus /314, 
329, 330 
gaus /383 
gav /138, 314 
gavasna /330 
gav-aza /329 
gave /314, 
329, 330 
gave /383 
gavé /314, 
329, 330 
gavo /383 
gay0-maretan 
/312 

gena /216 
gereda /139 
geredho /139 
ges /333 
gesuk /333 
gna /216 

gdh /373 

gdp /373 


Index of Words Raa Phas aA 


gouru /317 ham-da /53, ‘| hasi /388 hu 1/166, hvare-varan 
gra /317 54 hathra /387 168, 272 /157 

grab /103, 320 |hamista /392 |hau- /388 hu 1/324, hvare-xSaeta 
gram /269 ham-par /103 |hau 1/395 389, 390 /169 

griva /321 ham-taé /52,  |hau 2 /311 hu 1/391, hv6-tsta /36 
griva-pan /321 |393 haurva 1/160, |393, 395 hya /311 
gunda /328 ham-tak /52, |388 hu 2 /170 js /401 

gutha /133, 393 haurva-tat hu 3 /205 isav /398 

309 ham-taxs /124 |/160, 388 hu-apah /168 |7Se /401 

ha /387 ham-yan /391 |haus /164 hu-badra /401 |ista /30, 90, 
ha 1 /324 hana /19 haus-a /164 hu-citra /389 |278 

ha 2 /311 hana /19 hauv /311 hufsa /167 ista /292, 356, 
haéa /33 hané /4, 22, 78 |hav /205 hu-jasta /158 |363 

had /365, 388 |hané /278, hava /158, 168 | hu-kehrpta Sti /401 

haeé /170 279, 392 Havana /388 |/170 istya /163 
haek /2, 25, hané /396 hava-rd /154_ | hu-mana /395 |isvan /401 
208 han-dama /52 |hav-sivanga hu-maya /390 |isvan /401 
haem /171, han-dareza /395 hunami /205__jita /101 

184 /53 haxa-manis hu-nara /393__|itha /60 
haema /171 han-davathe |/388 hunus /205 ithyajah /245 
haiti /387 /54 haxay /388 hu-parathwa__jithyejah /245 
haiz /155, 201 |han-du /53, 54 |haxti /388 /272 -iti /250 
ha-keret /47. | han-gama hay /324 hu-rama /161 Jitta /60 

ham 1 /46, 47, | /393 haya /171, 184] huska /164 iza /34 

50 han-jama /51 |hazangra /389 |hu-sndta /164 |jafra /222 
ham 1/51, 52, |han-jamana hazanrem hu-srav /163_ |jaiti /9, 89, 

53 /51 /389 hu-ux-tay /393 |212 

ham 1 /54,55, |han-kar /55, {hd /365, 388 | hu-vaeda /58, | jaiti /323 

56 367 hend /392 395 jaiwi /222 
ham 1 /103, han-kareyemi_ |hendi /392 hu-xerpta jam /51, 215, 
367, 378 /367 herezaiti /389, |/170 274 

ham 1 /390, han-keretha |390 hu-xSnuta jam /314 

391 /367 hézum /396 /164 jama /175 
ham 2 /387 hanuharena /7 | his-mar-aiti hva /158, 168 |jamana /215 
hama1/387 |haoma/395 |/255 hvare /154, jam-aspa /138 
hama 2 /387 | hao-Syangh hiza /212 157, 159 jan /9, 89, 212 
hama-baga /395 hizva /212 hvare /169, jan /323 

/50 hapta /390 |hd/311 373 jani /216 
hamaéstar har /217 hu1/19, 22, |hvare-asan jantu /51, 215, 
/392 haraiva /388 1/88 /159 274 
ham-basta /80 | hareva /388 hu 1/90, 154, |hvarenah jantu /314 
ham-éi /51 harz /389, 390 |158 /169, 272, 273 |jaraiti /328 
ham-dais-a haga-kerta hu 1 /161, hvarenah /279 |jatara /54, 219 
/54 /249 163, 164 jathra /97, 219 


A35 


Index of Words 


jita /143, 220, 
221 

jita /312 

jiva /143, 220, 
221 

jiva /312 

jva /143, 220, 
221 

jva /312 

jya /219 

ka 1 /308 

ka 2 /294 

ka 3 /308 
ka-da /308 
kaéna /312 
kaes /51, 104, 
117 

kaes /132, 
153, 322 
kaesa /292 
kaf /295 

kaf /295 

kafa /303 

kah /292 
kahrka-asa 
/299 
kahrkatat /299 
kahrpu /298 
ka-hya /308 
kaimya /308 
kaine /308 
kain-ika /308 
kainin /308 
kakus /145 
kam 1 /308 
kam 2 /294 
kama /294 
kamara /306 
kam-€it /308 
kamna /305 
kamné6 /305 
kan /40 

kan 1/14, 45, 
68 


kan 1 /69, 104, |kas-ista /292 


106 kasu /289, 292 
kan 1/119, kasyapa /302 
156, 157 kat /308 

kan 1/166, kata /298 
240, 268 katama /308 
kan 1/283, katara /308 
287, 295 ka-tha /308 
kan 1/307, kau-kuSati 
308 /310 

kan 2 /308 kaurva /297 
kan-ya /308 kaurvé /309 
kaofa /310 kautaka /309 
kapastay /296 |kava /310 
kar 1/292 kava-usan 
kar 2 /46, 253, |/311 

288 kavi /283, 311 
kar 2/290, kay /312 
316, 337 kay 1/51 
kara 1 /46, kay 2 /104, 
253, 288 117, 132 
kara 1 /290, kay 2 /153, 
316, 337 322 

kara 2 /300 kerefs /160 
kara-manah keresa /319, 
/288 320 

Karana /298 keresa-aspa 
karaya /292 /320 

karem /300 keresa-vazda 
kareman /148 |/319 
karena_osa kereta /148, 
/298 290 

kar§ /302, 303, | kerma /300 
312 kermi /300 
karsi-ptan kharpuna /298 
/303 k6 /308 
kar$var /303  |k6s /302 

kas /148, 149, | ku /309 

301 ka /308 

kas /367 kutaka /309 
kas /292 kd-thra /308 
kaSa /301, 302 |kva /309 
kaa /302 kvataka /309 
kas-¢it /301 leis /339 


A36 


ma 1 /8, 120, 
277 

ma 1 /343, 
356, 368 

ma 2 /340 
mad /342 
madha /348, 
352, 356 
madhaxa /352 
madhu /352, 
353, 356 
madz-dha /59, 
347 

maeg /344, 
350 

maega /355 
maékant /340, 
348, 351 
maékva /358 
maéSa /358 
maési /358 
maét /358 
maéth /392 
maéthanam 
/358 
maéthman 
/358 

maéz /357 
maga /350 
magna /78 
magna /78 
magus /344, 
350 

magus /344 
mah /343, 356 
mahrka /312, 
345 

mah-tab /356 
mahya /343, 
356 
maidyana 
/356 

maii /380 


A a22 


mainyu /59, 
358 

mairya /341 
man /189, 
318, 342 
man 1 /33, 61, 
343 

man 1 /363, 
388, 391 
man 2 /49, 
343 

mana /352 
manah /35, 
61, 90 
manah /109, 
185, 288 
manah /326, 
343, 353 
manah /363, 
388, 395 
mant /353 
manu§-Citra 
/353, 354 
maoé /354 
maoiri /354 
mar. 1/17, 
255, 344 
mar. 2 /49, 
341, 345 
mar.2 /94, 109 
mar-aiti /255 
marathyu 
/312, 345 
mard /342, 
345, 349 
marega /346 
mareta /49, 
345, 349 
marez /342, 
345, 349 
marz /342, 
345, 349 
masa /49, 345, 
349 


Index of Words 
masya /343 naf /360 
matar /340 nafa /360 
ma-tya /340 ‘| nafah /360 
maxsi /351 nafd /360 
mayazda /343, | nah /94, 364 


357 


naire-manaw 


maz /355, 356 |/363 


mazah /348 
mazan /348 
mazant /355, 
356 

mazaxa /352 
mazda-yasna 
/347 

mazga /347 
maz-ista /356 
megan /344, 
350 

merega /247, 
345 

mereza /345 
mit /358 
mith /358 
mithra /357 
mito /326 
mizda /347 
mizda-vare 
/347 

mogu /344, 
350 

méy /348, 355 
mrz /342, 345, 
349 

mus /273 
musti /349 
muxta /354 
na 1/266, 
359, 366 

na 2 /340 
na-asti /375 
nab /366, 368, 
369 

Naéma /376 
naéza /375 


nairi /363 
nairya /363 
nairyava /363 
naiy /266, 359, 
366 

nam /368 
nama /185, 
360 

namaiti /368 
naman /185, 
360 

namra /363, 
369 

napa /362, 
372 

napat /362, 
372 

napta /366, 
368, 369 
naptis /362, 
372 

nar /363 
nard /360 
nas 1 /364 
nas 2/11 
nasayeti /364 
nashta /364 
naska /362, 
365 

nasu /364 
nau /361, 362 
nauma /372 
nava 1/372 
nava 2 /369, 
370 

nav-dan /361 


naviya /361, 
362 

nay /368 
nayeiti /368 
nazdista /363 
nazd-ista /363 
nazdy6 /363, 
364 
nemadhka 
/369 

nemah 1 /368 
nemah 2 /368 
nemata /369 
ni /368 

ni 1 /362, 364, 
365 

ni 1 /366, 367, 
368 

ni 1 /370, 371, 
372 

ni 1 /373, 374, 
377 

ni 2 /266, 359, 
366 

ni-az /374 
ni-da /372, 
373 

ni-gama /374 
ni-gaona /368 
ni-gaosa /366, 
377 

ni-gdp /373 
ni-kar /367 
ni-kasa /367 
ni-ma /368 
ni-pa /370 
ni-pais /371 
ni-part /362 
ni-pita /362 
ni-Sadaiti /365 
ni-us-tavah 
/231 
ni-vaedh-ayeni 
/372 


A37 


ni-vak /166, 
369 

ni-vart /370 
ni-xSvaepa 
/365 

ni-zati /364 
nmana /189, 
318, 342 

nd /371 
ndrem /371 
nyaka /373 
pa /1, 5, 30 
pa /76, 97, 
100 

pa /101, 113, 
152 

pa /154, 321, 
370 

pac /24, 102, 
257 

pacaiti /24, 
102, 257 
pad /96, 116, 
213 

pad /96, 116, 
213 

pada /96, 116, 
213 
padataka /116 
padika /116 
paei-mar /109 
paéman /114 
paes /118, 
119, 371 
paes /118, 
119, 371 
paésah /119 
pairi /103, 
104, 105 
pairi /106, 
107, 109 
pairi /111, 
117, 118 


2227 


pairi-aojastara 
/118 
pairi-cayeti 
/104 
pairi-daeza 
/105 

pairika /108 
pairi-kara /106 
pairi-ma- /107 
pairi-marz 
/106 

pairi-tak /105 
pairi-vara 
/107, 277 
pairi-vaza /107 
pairi-yan /118 
paiti 1 /97, 
100, 101 

paiti 1 /116, 
231 

paiti 2 /73, 85, 
88 

paiti 2 /95, 96, 
97 

paiti 2 /99, 
101, 102 

paiti 2 /103, 
108, 109 

paiti 2 /116, 
117, 118 

paiti 2 /119, 
120, 181 

paiti 2 /273, 
372 
paiti-band /85 
paiti-dama 
/113 
paiti-frasna 
/97 
paiti-gama 
/116 

paiti-gar /119 
paiti-grab /103 


pairi /274, 277 | paiti-ita /101 


Index of Words fae | See2 


paiti-jathra pari /103, 104, | patta /110 pu 2 /115 raocana /205 
/97 105 paurva /98 pditi /115 raoc-xSaema 
paiti-kan /119 | pari /106, 107, | paurvata /96, |pusa /80 /206 
paiti-kara /119 | 109 109 pusa /115 raoc-xSaena 
paiti-kara /119 | pari /111, 117, |paurvata-vac | pusa-ka /80 /199 

paiti-ma /120 |118 /109 pdtay /115 raod 1/154, 
paiti-man /109 | pari /274, 277 |pav /115 puthra /110, |201, 205 
paiti-raec /108 | pari-auzah pavaka /100 = |281, 375 raod 1/206, 
paiti-raman /118 pavasta /115 |pu-thra/110, |207 

/102 pari-xana /106 | pax /24,102, |281, 375 raod 2 /338 
paiti-sahva /99 | paré /98 257 pdattika/100 |raodah /205, 
paitis-mauc par6é-ayare /98 | payah /55, puyeiti/115 |206 

/354 par-sta /106 120 ra /102, 103, |raodha/154, 
paitis-vaéd par-sti /111 perana /24, 198 201, 205 
/109 parsuya /99 77, 103 ra /202 raodha /206, 
paiti-vac /101 |paru-zana/75 |perana/130, |ra/197 207 
paiti-xSathra | parya /117 131 ra(x)Sa-kara raodha-taxma 
/97 pasa /110 perana-ayu /337 /201 
paity-ara /102 | pasca /110 /77 rad /35,128, |raogna /206 
-paka /24, pasca /110 pere-sa/106 |198 raoidhita /206, 
102, 257 pasman /111 |peresu /116 rad /117, 197, |207 

-paka /361 pasna /99 peret /362 385 raopias /134, 
pa-nah /113 past6 /115 perethu /116 |rae/208, 209 |204 

panca /113 pasu /111 peretu /112, |raec /208, 209 | raoxsna /199, 
pancasas /113 |pata/1,5,30 |272 raes /208 206 

pant /113 pata /76,97, |pesd-tanu raesa /209 rap /203 
panta /113 100 /112 raesah /208 ras /202 
paoiry-aéini pata /101, pisant /110 raéth /201 ras /202 

/108 113, 154 pistra /119 raévant /199 |rasa /202 
paourus /273 | pata /321 pistra /110 raévas /209 rasah /202 
par 1/24,77, |pataiti /303 pita /362 raéz /339 rasta /43, 198, 
103 path /113 pi-tar /102 rah /197 200 

par 1 /130, patha /113 pithwa /120, | raiti /197 ratha /28, 198, 
131 pathana /116 |274 rak /281 200 

par 2 /65 pathi /113 pitu /120, 274, |raman /102, | ratha-eStra 
para /98 pathra /116 362 161, 198 /28 

para /98 pati-ara/103 | pixa /117 rana /198 rathiya /198 
para 1 /99 pati-baus /95 | pouru /273 ranha /203 ratu /199 
para 2 /65 pati-gara /116 |pourusa/117 |ranj /204 rau /16, 100 
para-kan /104 |pati-rad /117 |pré-ayare /98 |raocah /6, 43, |rautah /205, 
para-tab /104 | patiy /97, 100, | prs-sa /106 57 206 

parena /104 |101 ptata /42,110 |raoéah /180, |ravan /206 
pares /99 patiy /116, pu 1/110, 199, 200 rax /281 
paresu /116 231 281, 375 raoéah /205 raza /5 
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Index of Words 


razah /197 
razar /5 
razma /200 
réh /339 

réxt /2, 25, 
208 

réz /2, 25, 208 
ri /208, 209 
ris /201 

ris /209 

rith /201 

riz /209 

ra /16, 100 
rup /199, 311 
rupa /199, 311 
sa 1/324 

§a 1/248 

sa 2 /242 

§a 2 /12, 248 
sac /10, 81, 
224 

sacaiti /232, 
236 

sad /111, 160 
Sadayeiti /365 
sadra /224 
saéna /247 
saéna-merega 
[247 

saéni /44, 226, 
280 

saénis /44, 
226, 280 

safa /237, 239 
sah /43 

sah /99, 225, 
232 

said /323 
sairi-gaona 
/234 

saiti /92, 152, 
244 

saiti /248 


sak /10, 81, 
224 

saka /239 
saka 1/246 
saka-stana 
/246 

gam /11 

sam /61 
sama /225 
San /21, 255, 
256 

San /395 

sana /242 
sand /111, 160 
sang /232 
saocé /44, 242, 
243 

saoé /244 
saoka /243, 
244 

saokenta /244 
saokenta-vant 
/244 

sarah /43, 44, 
232 

sarah /336 
sarah /43, 44, 
232 

sarah /336 
sareda /225 
saredha /234 
saretha /44, 
233 

sarez /225 
sari /323 

sari /323 

sas /99, 225, 
232 

Sas /365, 388 
sasna /99, 232 
sasta /225 
sastar /225 
sat /92, 152, 
244 


sata /191, 261 
satam /191, 
261 

sauk /44, 242, 
243 

sauk /244 
saux /44, 242, 
243 

saux /244 
Sav /242 
savah /213, 
235, 242 
savahi /242 
sax /232 

sax /10, 81, 
224 

saxvan /99, 
232 

scéand /253 
scapti /253 
sid /323 

sim /61 

sima /246 
sipari /227 
skairya /196, 
238 
skambem 
/102 

skarana /196, 
238 

skarna /236 
smer /17, 255, 
344 

sna /41, 255 
snaéj /241 
snaéz /241 
snaéza /241 
snaithis /231 
snavar /241 
spa /239 
spada /227 
spada /41 
spaéta /229 
spama /129 
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spanam /239 
spar /227, 228 
spara /227 
sparega /34, 
38 

spas /227 
spasan6 /227 
spasyeiti /227 
spatha /41 
spenta /35, 
38, 44 

spenta /49, 
330 
Spenta-arem- 
mati /35 
spento-dato 
/39 

sperezan /227 
spis /251 
spiti-doithra 
/229 

sp6z /228 
sraés /234 
sraoni /236 
sraosha /235 
sraothra /235 
srask /234 
srav /163, 233, 
235 

srav /256 
sravah /235 
sraw /233, 235 
sraw /233, 235 
srira /245 

sris /236 

sru /163, 233, 
235 

sru /256 

sra /235 
sra-ta /233, 
235 

srva /233 

srva /235 

sta /9, 11, 36 


ad ae 


sta /61, 82, 
106 

sta /111, 121, 
229 

sta /231, 246, 
251 

sta /275 

sta /11 

Sta /11 
staman /37 
sta-mba /230 
stana /229, 
246 

staoiti /42, 
162, 229 
staoiti /230 
staora /231 
star 1 /80, 
156, 323 

star 2 /229 
stata /11 
staura /231 
stav /42, 162, 
229 

stav /230 
stawra /36, 
37, 230 
stawra /231 
sta-xma /230 
sta-xra /36 
sti /11 

stuna /231 
stdna /231 
stdra /230 
sufra /237 
sufraka /237 
sdirya /242 
s-ka /243 
sukurna /236 
supti /237 
sar /213, 235, 
242 

sura /243 
sdram /242 
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sus /252 

susi /252 
suwra /243 
suxra /233, 
382 
suxra-vard 
/382 

sya /242 

sy4 /12, 248 
sya-maka /244 
syangh /21, 
255, 256 
Syangh /395 
syati /248 
syava /244, 
245 
syava-arsan 
/245 

tab /13, 104, 
121 

tab /123, 251, 
356 

taé /52, 105, 
122 

taé /315, 391, 
393 

taéga /135 
taéza /135 
tafnu /13, 104, 
121 

tafnu /123, 
251, 356 

taiy /132 

tak /52, 105, 
122 

tak /315, 391, 
393 

taka /52, 105, 
122 

taka /315, 
391, 393 

tan /121 

tanj /126, 131, 
134 


tanj /201 
tanu /3, 129, 
130 

tanu /131, 
132, 373 
tanu-paratha 
/131 

tandra /131 
taos /134 
taoxman /124, 
345 

tap 1/123 
tap 2 /13, 104, 
121 

tap 2 /123, 
251, 356 
tapayati /121 
tap-stana /121 
tar /124, 125, 
316 

tara-az /125 
tara-azu /125 
taré /124 
tarep /133 
taro /124, 125, 
316 

tarsna /128 
tarsta /127 
tarsu /128 
tarya /124, 
125, 316 

ta§ /125, 135 
taSa /135 
taSta /135 
tat /160 

tata /42, 110 
tathra 1 /122, 
332 

tathra 2 /129 
taug /132 
tauruna /124, 
126, 133 
tauruna /134 
taux /132 


tav /132, 133, 
134 

tav /231 
tava /132 
tavant /132 
tavlsi /133 
taxma /126, 
131, 134 
taxma /201 
taxma-urupa 
/134 

taxs /59, 124 
temah /129 
thaméan /215 
thang /4, 22, 
78 

thang /278, 
279, 392 
thang /396 
thra /233 
thraétaona 
/280 

thrafda /133 
thrafza /133 
Thranc /127 
thrasa /127 
thraya /233 
thray6 /244 
thri /244 
thri-sat /244 
thri-thatra 
/332 

thwaxs /59, 
124 

-ti /250 

tigra /177 
tigra /135, 
177, 231 
tigra /312 
tkaeSa /311 
trap /127 
tras /127 
tras /125, 135 
tras /125, 135 
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traxtanam 
/127 

ta /132 

tam /132 
tum-daspa /134 
tus /134 
tusen /134 
tussya /134 
tuvam /132 
tvam /132 
tvant /132 
ubdaena /68 
udra /382 

uiti /378 

una /384 

dina /384 

upa /3, 49, 71 
upa /76, 89, 
95 

upa /102, 103, 
111 

upa /112 

upa /3, 49, 71 
upa /76, 89, 
95 

upa /102, 103, 
111 

upa /112 
upa-diti /103 
upa-gah /112 
upairi /25, 73, 
78 

upairi /108, 
275 
upairi-vara /78 
upa-mati /49 
upa-sad /111 
upa-skambem 
/102 

upa-var /70 
urpa /134, 
204, 317 
urupis /134, 
204, 317 


a eae 


uruthwan /40 
uruthwara /40 
uruthwasca 
/40 

urvan /56, 204 
urvara /58 
urvata /277, 
382 

urvinj /77 

us /8, 212, 217 
us /219, 230, 
231 

usa /394 
usaiti /394 
usas-tara /394 
asi /56, 298, 
371 

asi /394 
asi-data /394 
uska /164 
us-kan /40 
us-kar /239 
us-pari /227 
us-sna /41 
us-spar /228 
us-tavah /231 
ustra /40, 213 
us-tra /40, 213 
uta /378 

uta /378 
u-vara-zmi 
/15, 167 

ux /393 

uxs /278 
uyamna /384 
uz /8, 212, 217 
uz /219, 230, 
231 

uz-ah /219 
uz-ah-ap /219 
uz-davayati 
/212 

uz-dd /212 
uz-ma-ta /8 


Index of Words 
va /397 vana-vaxsa 

va /397 /85 

vaéah /19, 70, | vanhar /89 
101 vanhna /10, 
vaéah /109, 69, 70 

166, 278 vanhu /170 
vaéah /329, vanri /89 

369, 380 vant /353 
vaéah /381 var /65 

vada /331 var 1 /66, 78, 
vadhu /95 107 
vadhu-upa /95 | var 1/195, 
vada /95 277, 278 

vaéc /90,91 ‘| var 1/378 
vaeda /109, var 2 /70, 258, 
385, 395 321 

vaéiti /91,93 |var 3/65 


vaena /94, 364 
vaéna /23, 193 
vaéna /94, 364 
vaesa /92 
vafra /76 

vah /10, 69, 70 
vah-ista /90, 
324 

vahna /10, 69, 
70 

vahu /30, 58, 
59 

vahu /88, 90, 
173 

vahu /324 
vahu-man /90 
vaiti /64 

vak /19, 70, 
101 

vak /109, 166, 
278 

vak /329, 369, 
380 

vak /381 

vam /380 
vana /85 


var 4 /378 
var 5 /379 
vara /66, 78, 
107 

vara /195, 
277, 278 

vara /378 
vara 1/65 
vara 2 /66, 78, 
107 

vara 2 /195, 
277, 278 

vara 2 /378 
varah /74 
Varaka /76 
varang /74 
varasa /91, 93 
varaza /382 
vard /380 
vardana /75 
varecah /28 
vared /380 
varedha /200, 
325, 382 
varejah /28 
Varekahe /76 


varena /70, 
258, 321 
varena /19, 
381 

varesa /319 
varesna /31, 
163, 245 
varesna /324, 
325 

varet /318, 
370 

vareta /75 
varethra /89, 
385 
varethra-jan 
/89 

varez- /107 
vareza /383 
varnak /78, 
383 

vart /318, 370 
vas /80, 81, 95 
vas /394 
vasar /89 
vasna /80, 81, 
95 

vasna /394 
vasri /89 
vasta /10, 69, 
70 

vastra /379 
vastra /379 
vata /64, 283 
vawza /381 
vawzaka /381 
vaxs 1/19, 70, 
101 

vaxs 1/109, 
166, 278 

vaxs 1 /329, 
369, 380 

vaxs 1 /381 
vaxs 2 /278 
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vaxSaiti /85, 
382 
vaxS-6-bara 
/381 

vay /91, 93 
vaydi /381 
vayu /386 
vaz /66, 107 
vaza 1/66 
vaza 2 /384 
vazagha /384 
vazista /384 
vazra /318 
vehrka /320 
ver 1/70, 258, 
321 

ver 2 /277, 
382 

verdeka /318 
veredka /318 
vherka /320 
vi /141, 313, 
315 

vi /316, 327, 
328 

vi /329 

vi /91, 92, 94 
vi /141, 313, 
315 

vi /316, 321, 
322 

vi /323, 324, 
326 

vi /327, 328, 
329 

vi /332, 381, 
384 

vi /385, 386 
vi-éay /322 
vi-ci /329 
viciéa /315 
vi-cir /322, 
381, 384 


2222 


vidada /109, 
385, 395 
vi-daz /316 
vidhava /95 
vidya /385 
vi-hay /324, 
386 

vi-jainti /323 
vi-kas /329 
vi-kay /322, 
381 

vi-kaya /329 
vi-maik /326 
vi-manah /326 
vi-mar /326 
vi-minasti 
/326 

vira /73, 385 
vi-radh /385 
vi-raeé /321 
vi-raiti /385 
vis 1/92 

vis 2 /386 
visa /92 
vi-saéd /323 
vi-saiti /92 
viSta-aspa 
/324 
Vista-aspa 
/386 
vi-sta-ka /323 
vistaspa /386 
vi-tar /316 
vitara /315 
vi-taxti /315 
vi-vaéah /329 
vivap /90 
vi-vard /329 
vohnua /170 
vohu /30, 58, 
59 

vohu /90, 173 
vohuni /170 
vriz /77 
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vyai-mara /94 
vyaxa /21 
vyaxman /21 
waig /21, 56 
waix /21, 56 
war /65 

ward /380 
wars /318, 370 
wi /91, 92, 94 
wi /141, 313, 
315 

wi /316, 321, 
322 

wi /323, 324, 
326 

wi /327, 328, 
329 

wi /332, 381, 
384 

wi /385, 386 
wi-¢ar /322 
wi-jasta /315 
wi-kar /328 
wi-sa /324, 
386 

wi-sis /323 
wi-star /80, 
323 

wrda /200, 
325, 382 

xa /157 

xad 1/157 
xad 2 /2, 162 
xaema /171 
xan /14, 45, 68 
xan /69, 104, 
106 

xan /119, 156, 
157 

xan /166, 240, 
268 

xan /283, 287, 
295 

xan /307, 308 


xadda /169 
xara /159, 
161, 283 
xar-bara /379 
xas /2, 162 
xauda /169 
xava /170, 171 
xaya /157 
xerpta /170 
xrafs-tra /160 
xram /159 
xraos /161 
xratu /160 

xr /161 

xSaéa /29, 97, 
250 

xSaéa /375, 
376 

xSad* /72 
xS$ae-ta /164, 
169, 206 
xS$ae-ta /258 
xsafniya /250 
XSaivan /260 
x$aob /11, 12 
xSaod /60, 252 
xsap /250, 251 
xSar /248 
xSathra /97, 
257, 258 
xSa-thra /97, 
257, 258 
xSatra-vairya 
/258 

xSaub /302 
xSaud /60, 252 
xsaudra /257 
xsay /163, 
250, 257 

xsay /259, 375 
xSaya-arsan 
/163 

xsi /163, 250, 
257 


x$i /259, 375 
Xi /260 

xSip /258, 259, 
365 

xsira /259 
xSnu /163, 
233, 235 

xSnu /256 
xsdithmi /164, 
169, 206 
xSdithmi /258 
xSudra /257 
xSudram /159 
xsufsan /11, 
12 

xSusta /60 
xsvaepa /258, 
365 

x$vaewa /258, 
260 

x$vas /250, 
252 
xSvas-dasa 
/250 

x$vas-ti /250 
xsvipata /259 
x$vira /258, 
260 

xSwaif /258, 
259, 365 
xswaip /258, 
259, 365 
xumba /166 
xva /158, 168 
xvadaya /158 
xvaé-paithya 
/168 
xvaé-pati /168 
xvaeza /170, 
171 

xvafna /167 
xvaini /167 
xvajo-aydo 
/158 


A42 


ra ae 


xvan /45, 166, |yakara /140 


168 

xvan-har /168 
xvaothra /158, 
168 

xvap /167 
xvar 1/154, 
157, 159 

xvar 1/169, 
373 

xvar 2 /2, 169 
Xvara /155, 
162 

xvara /165 
xvarenah 
/169, 272, 273 
xvarenah /279 
xvareta /159, 
160 

xvasta /162 
xvasto /168 
xv-athra /167 
xvisat /155, 
201 

xwad /167, 
168 

xwaf /167 
xwafsa /167 
xwan /45, 166, 
168 

xwap /167 
xwar /2, 169 
xwar6 /169 
xwas /167, 
168 

xwa-tam /168 
xwa-t6 /168 
ya /186, 397 
ya /137, 143 
yaesyaiti /139 
yah 1 /139 
yah 2 /65, 138 
yahma /65, 
96, 138 


yama /137 
yanhaeiti 
/118, 391 
yaod /139 
yaoj /400 
yaosti /139 
yaOxaéra /118 
yaoz /400 
yaozaiti /400 
yar /396 

yara /396 
yasa /398 
yaska /140 
yasna /140, 
399 

yasta /118, 
391 

yat /398 

yata /186, 397 
yata /186, 397 
yatem /137 
ya-tu /137 
yava /142 
yava-az /142 
yavarena /398 
yave /138 

yaz /61, 347 
yazatanam 
/61, 399 
yazato-kerata 
/399 

yema /140 
yem6 /140 
yesnya /140, 
399 

yima /140 
yima-xsaetem 
/140 

yu /139 

yuj /400 

yas /254 
yasmat /254 
yuvan /142 


Index of Words 


yuxta /140, 
149 

yvan /142 

za 1 /402 

za 2 /219 

za 3/315 
za-dhana /219 
zaem /192 
zaéna 1/2, 25, 
26 

zaéna 1/216, 
217,221 
zaéna 1 /238, 
275, 319 
zaéna 2 /216, 
217 
za@na-dana 
/217 
zaeno-hara 
/217 

zaéSa /214 
zaéSta /214 
zafan /192, 
215 

zafar /192, 
215 

zahr /220 
Zaini /216 
zairita /213, 
214 

zam /15, 167, 
216 

zama-tar /175 
zan 1 /8, 210, 
364 

zan 2 /217 
zana /217 
zanga /217 
zang6o /217 
zanu /145, 216 
zanva /145, 
216 

zaos6 /190 
zaothra /218 


zar 1/8 

zar 2 /210, 
213 

zara /220 
zara 2 /210 
zara-ustra 
/213 

zarayah /213 
zaredaya /186 
zareta /213, 
214 

zarman /213 
zars /324 
zarwan /8 
zasta /10, 184 
zata /357 
Zata /9, 89, 
212 

zata /323 
zaurva /8 
zausa /218 
zav 1/212 
zav 2 /218 
zava /43, 218 
zavah /26, 218 
zavaiti /158 
zavar /26, 218 
zaxya /212 
zaya /2, 25, 26 
zaya /221, 
238, 275 
Zayai /220 
zayan /216, 
217 

zba /212 

zd /365, 388 
zem /215 
zered /186 
zim6 /215 
zinat /220 
Zira /9, 221 
zradha /213, 
214 

zrayah /213 


zdrah /128, 
218 

zust6 /190 
zya /219 
zya 1/215 
zya 2 /220 
zyam /192 
zyani /220 
zyao /215 
zy6 /193 


Caribbean 
tabaco /129 


Chinese 

é'a /146 

éao /144 
chiang-yu /244 
chou-shu /257 
tien /135 
tu-kiie /127 
xalen /158 


Dutch 
soja /244 


Egyptian 
elu-ephas 
/120 

hebni /3 
khem /260, 
312 

§d65en /243 


English 
alfalfa /15 
candy /287 
caravan /291 
carboy /284 
éeft /149 
galingale /165 
grease /321 
Hindu /392 


A43 


kiosk /331 
lacquer /335 
lime /339 
lotus /334 
mummy /355 
musk /349 
nard /359 
pajamas /96 
peacock /264 
scimitar /255 


shampoo /249 


shellac /335 
sign /39 
spikenard 


/359 


spinach /38 
sugar /253 


tamarind /392 


tiara /122 
tire /122 
turk /127 


Turkey /127 
turquoise /127 


van /291 
zirconium 


/214 


Ethiopian 
kaffa /288, 
293 


French 
alcool /48 


algorisme /15 


architecte /6 
archive /7 
are /5 
assignat /39 
beton /72 
cafe' /293 
camion /294 
canape' /295 
canari /287 


2227 


candidat /295 
caramel /290 
caravane /291 
caricature 
/291 

carnaval /291 
carte /290 
chemin /294 
chimie /259, 
260 
commode 
/305 

congres /308 
cotelette /296 
douzaine /189 
europe /33 
fascism /271 
fiche /282 

fil /282 

filet /282 
flute /282 
gaze /313 
grade /308 
guitare /332 
hectare /390 
jargon /214 
kabl /289 
kiosque /331 
limon /339 
limonad /339 
luth /282 
masque /341 
Mediterranee 
/344 
musique /354 
péches /111 
péches melba 
/111 

poudre /66, 
114 

refuse /203 
restaurant 
/202 
restaurer /202 


Index of Words 


risque /208 
sac /225 
saccharine 
/242 

seinat /240 
se'rie /236 
se'riel /236 
sucre /225, 
253 

Syphilis /237 
talc /122 
terrasse /125 
trafic /125 
tricot /128 
vitre /385 
vitrine /385 


Greek 

a- /26, 48 
a-damas /48 
aithér /27 
akakia /46 
alex-andros 
/40 

alexein /40 
allos-ergon 
/15 

an- /26, 48 
andros /40 
angelos /52 
ankura /339 
apsinthion /44 
ari-koite /33 
ariza /30 
arkh /6, 7 
arkhein /82 
arsenikon 
/214 

artabe /29 
arx /6, 7 
asia /10 
asparagos /38 
a-sphallein 
/38, 215 


asphaltos /38, 
215 

a-tla /41 

Atlas /41 
atmos-sphaira 
/4, 228 
a-tomos /26 
authentes /46 
autos /46 
axatis lithos 
/267 

bainein /193 
balsamon /83 
bamia /69 
barbitos /74 
beryllos /77, 
84 

éartés /161, 
284, 290 
chronos /284 
daman /48 
Danao /175 

di /26, 195 
dia /26, 195 
dia-bainein 
/193 
dia-ballein /26 
diabolos /26 
dia-dein /195 
dia-déma /195 
diphtera /186 
dis /26, 195 
drakoon /126 
drassoman 
/180 
draxmon /180 
ebnos /3 
ek-kalein /305, 
306, 307 
ek-kalein /308 
ekklesia /305, 
307, 308 
ek-leipein 
/301 


ek-leipsis /301 
epi /39 
epi-skopos /39 
ergon /15, 54 
eu-angelos 
/52 

europa /33 
ev-angelion 
/52 

gangraina 
/268 

gonia /331 
graphia /346 
£r-on-os /284 
gumnazein 
/223 

gumnos /223 
hektaton /390 
helios /387 
hentés /46 
Heracles /389 
heros /389 
histor /38 
holos /137 
hulé /396 
hyakinthos 
/398 

hylé /396 
ikteros /399 
lon /400 
istoria /38 
Iwannos /400 
kaisar /288 
kalamos /286, 
290 

kalix /292 
kalo-podein 
/293, 294 
kalo-podion 
/293, 294 
kamision /286 
kandhéla /287 
kanon /283 
kapparis /296 


A44 


ca ae 


kapsa /285 
Karuo-phulon 
/285 
karyo-phylon 
/285 
kata-holos 
/137 
katholicos 
/137 

kau /286 
kau-casos 
/286 

keanos /46 
Kedrus /232 
kellos /304 
kentmnarion 
/287 

kephalé /288, 
310 

keras /288 
kerasos /285 
keration /288 
kéros /288 
khalkos /28 
kithara /332 
kleidos /305, 
351 

klima /46 
klysma /286 
koite /33 
k6k6pein /295 
kélon /287 
k6nds /295 
ksnid /250 
ku-klos /264 
kuknos /286 
ladon /334 
leichen /41 
litra /202 
lonée /203 
lonche /203 
ldtos /334 
magnétes 
/350 


malagma 
/346, 352 
maraino /346 
margaretés 
/344, 346 
marmaros 
/346 

mastixé /350 
maxanikon 
/353 
melan-xolia 
/342 
moumia /355 
mousa /354 
mustax /350 
naphta /366 
nardos /359 
narké /363 
narkissos /363 
natron /366 
nomos /360 
obolos /115, 
281 
o-keanos /46 
opion /27 
opos /27 
organon /32 
oruza /30 
orxis /32 
patri /82 
patriarkhés 
/82 

persis /111 
peza /173 
phanés /271, 
272 

philos /237, 
281 
philo-sophos 
/281 
phlagma /83 
phlegé /83 
pholis /115, 
281 


Index of Words 
phés /271, sds-philos 
272 /237 
phds-phoros | syndochion 
/272 /262 

phyllon /285 | taranjidan 
pinakx /282 /127 

pistake /110 |telesma /264 
pistakion /110 |telos /264 
pontikos /282 |tiara /122 
Pontos /282 __|toranj /127 
pous /173 tourxoi /127 
psallein /240 | tra-peza /173 
purgos /74 traxus /125 
pyrgos /74 tuphos /265 
rhodon /200_ ‘| tuphun /265 
sakkaron /242 |xéma /260, 
sakkos /225 312 
salamandra xéros /47 
/240 xiphos /246 
sandarak /241 | xolé /342 
sapon /261 xronos /284 
sema /246 xymeia /259, 
séma /246 312 

sés /243 zaghrafia /346 
skhelos /304 | Zeus /211 
skopos /39, ziggiberis /216 
238 zoe /346 
smaragdos zografia /346 
/212, 215 zoion /346 
sndochion zonarion /216 
/262 z6né /216 
sophisma /237 | zugon /218, 
sophos /237, |285 

281 

spairen /4, Hebrew 
228 ‘erebh /33 
sphallein /38, | abh /25 

215 Abh-raham 
spinakion /38 | /25 

spongos /38, |4dam /5 

228 adhamah /5 
stoa /37 basam /83 
stoixeion /37 | berdkah /300 


El /48, 139, 
400 

Eloh /48, 139, 
400 

Elohim /48, 
139, 400 
gabhar /139 
Gabhri-él /139 
hanan /400 
kanas /307 
keneseth /307 
kerdbh /300 
kuttoneth 
/131 

nither /366 
peliz /281 
qater /232 
Sabat /226, 
256 

yasfa /399 
yasfeh /399 


Hindustani 
bal /83 
éelem /150 
champo /249 
jangal /142 
panka /114 
sagun /224 


Indo- 


European 
ab 1/1, 2,9 
ab 1/13, 21, 
25 

ab 1/26, 51, 
183 

ab 1/219, 359 
abar-zin /25 
ag /9, 125, 329 


A45 


agh(lo) /4, 14, 
27 

agh(lo) /42 
ai* /71, 101, 
137 

ai* /141, 143 
aidh /27, 163 
aig- /34 

aios /21, 60 
aiw /77, 138, 
158 

ak /9, 10, 44 
ak /46, 64, 226 
ak /232, 241, 
280 

akos /289 
akru /40 
aksas /10 
akwa /16 

al 1/7, 15, 29 
al 1/57, 60, 61 
al 2 /6 

aléié /20 

alek /40, 335, 
337 

alek /338 
algwh /28, 29, 
31 

ambhi /10, 25, 
42 

ambhi /43, 44, 
45 

ambhi /50, 58, 
209 

ambhi /251, 
253, 280 
Ambhé /50 


2227 


Ambho-Bhor 
/50 

an 1/59, 75, 
190 

an 2 /18, 53 
an 3/1, 8, 18 
an 3/19, 22, 
26 

an 3 /38, 48, 
49 

an 3/55, 56, 
57 

an 3/77, 164, 
226 

an 3/231, 
266, 359 

ang /55, 222, 
252 

ang /339 
angh /7, 142 
angwhi /34 
anor /49 
ansu /59, 75, 
190 

An-teros /53 
ap /23 

apo /1, 3,4 
apo /6, 12, 13 
apo /14, 17, 
20 

apo /22, 46, 
72 

apo /110, 115, 
227 

apo /266 

ar 1 /6, 28, 29 
ar 1 /30, 32, 
33 


Index of Words 
ar 1 /35, 41, baba /71, 74 
117 bad* /80 

ar 1/147, 197, |bamb /84 

199 banz* /66, 176 
ar* 2 /32, 33, |Barbarah /71, 
102 74 

ar* 2 /103, baru /24 

198, 202 beu 1 /86, 88 
ar* 2 /208, beu 2 /87, 100 
209, 339 bha 1 /69, 
areg /32,266 |271,272 

arg /30 bha 2 /108 
ario /7, 29,57 |bhabha /68 
ario /60, 61 bhag /50, 67, 
ark /32, 266 72 

ars /32 bhag /73, 74, 
aryo /7, 29,57 |79 

aryo /60, 61 bhag /82, 89, 
as /5 90 

asksa /10 bhag /91, 93, 
ater /4,5 281 

atos /2,177, |bhaghu /67 


280 

au /24, 42, 58 
au /160 

Au 1/36, 61, 
62 

Au 1/113 
aulos /7 

aus /89, 274 
ausus /89, 274 
aw /157 

awe /65 
aweg /41, 85, 
118 

aweg /278 
ayer /98 

az* /7, 142 


Bhag-los /73, 
79 

Bhag-mos /73, 
79 

bhé /63, 84 
bhedh /80 
bhegh /67, 72, 
90 

bhegh /91 
Bhegh-iks /72 
bhel /19, 68, 
69 

bhel /75, 76, 
83 

bhel /84, 86, 
285 


bhendh /80, 
85, 178 
bhendh /271 
bhengh /66, 
176 

bher 1 /20, 37, 
50 

bher 1/65, 66, 
74 

bher 1/79, 
125, 157 

bher 1/161, 
176, 184 
bher 1/185, 
242, 314 
bher 1 /347 
bher 2/75, 79 
bher 3/79, 93 
bher 4/71, 87 
bhereg /26, 74 
bheregh /6, 
68, 69 
bheregh /73, 
75, 78 
bheregh /81, 
84, 279 

bheru /84 
bheu /58, 72, 
86 

bheu /88 
bheudh /86, 
88, 95 

bheug /115 
bhilo /237, 
281 

bhdi /94 
Bholyo /84 
bhéu /88 


A46 


Bhra-ter /74 
bhreus /74 
bhru 1 /25 
bhru 2 /71 
bhugo /79 
bhun /85 
blou /112 

bu /87 

éai* /51, 104, 
117 

éai* /132, 153, 
322 

cap* /144, 
148, 285 
cap* /311 
éaud* /109, 
148 

ciah* /12, 248 
ciah* /248 
éiam /11, 151, 
294 

ciau* /251 
éih* /146 

da 1/91, 173, 
176 

da 1/192 

da 2/175 
Dabh /176 
Dabh /176 
dah 1/175, 
176 

dah 2 /174, 
195 

danh* /185 
danu /175 
darb* /180 
darf /180 
darh* /179 
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darz* /53, 81, 
89 

darz* /103, 
113, 173 
darz* /174, 
179, 181 

dau /191 
dauh 1/16, 
53, 100 
dauh* 2 /54, 
189, 265 
daxs* /177, 
185 

dé /174, 195 
debh /279 
dei /193, 195, 
211 

deik /194 

dek /177, 185 
dekm /92, 
152, 189 
dekm /191, 
195, 244 
dekm /250, 
261, 287 
Deks /185 
del /178, 181, 
193 

del /194 

dem /48, 189, 
318 

dem /342 
dema /48, 174 
denk /177, 
188 

dens /185 
deph /186 


Dhe-mna /176 |d6 /39, 82, 97 


Index of Words 
der 1/179, 

180, 181 dhen /175, 
der 1/182, 188 

183 dher 1/53, 81, 
der 2 /182 89 

derk /126 dher 1/103, 
deru /173, 113,173 
179,181 dher 1/174, 
deru /182 179, 181 

deu 1 /190 dher 2 /125 
deu 2 /189 dheu 1 /191 
deuk /189, dheu 2 /54, 
190 189, 265 
dhars /179, dheu 3 /54, 
187 212 

dhé 1/175, dheugh /8, 91, 
176 177 

dhé 2 /3,41, |dheugh /189, 
52 190, 191 

dhé 2 /59, dheye /5, 23, 
113,172 54 

dhé 2 /173, dheye /94, 
175, 176 103, 117 

dhé 2 /184, dheye /138, 
217, 219 193, 194 

dhé 2 /347, dheye /246 
361 dhis /192 
dhedh /178 dhragh 1/180 
Dhédh /177 dhragh 2 /125 
dhegh /174, dhreu /178 
177, 196 dhreugh /182 
dhegh /238, Dhugh-tar /8, 
281, 316 91,177 
dheigh /105, |dhds /191 
183, 194 dhwer /178 
dheigh /195 Dkm-tom 
dheigw /282 |/191, 261, 287 


dhem /17, 187 | Dnt /188 


dé /172, 174, 
192 

Dont /188 
dous /190 
drau* /178 
drauh* /180, 
181, 182 
draus* 1/181 
draus* 2 /180 
dregh /182, 
183 

Drep /180 
dumb /130, 
187, 188 
dd-ro-s /189 
dus /183, 184, 
185 

dus /186, 187, 
190 

dus /222 

dwo /26, 92, 
188 

dwo /189, 
191, 195 

ed /11, 15, 35 
ed /160, 188, 
251 

ed /280, 299 
Ed-ont /188 
eg(n)is /28 
eghs /266 

ei /71, 101, 
137 

ei /141, 143 
eis 1/164, 275 
ekwos /15, 29, 
31 


A47 


20227 


ekwos /34, 35, |fraih /14, 266, 


36 

ekwos /41, 
134, 138 
ekwos /227, 
242, 280 
ekwos /320, 
324, 325 
ekwos /339 
el 1/7, 31 

el 2 /15, 16, 
266 

embhi /54, 55 
émos /340 
en /7, 20, 52 
en /53, 61 
ens /59 

epi /39 

er /32, 33, 102 
er /103, 198, 
202 

er /208, 209, 
339 

ere /32 

erek /202 
eres 1/31, 
203, 209 
eres 2 /164 
Ergh /32 
ersen /31, 
163, 245 
ersen /324, 
325 

es-ti /34, 37 
éter /167 
eueguh /99 
Farzin /275 


279 

f§an /250 
fSar* 1/252 
Gahz /12 
gaip /333 

gal /319, 322, 
326 

gang /328 
gar* /12, 13, 
276 
Gargelos /269 
garz 1/319 
garz* 2 /319, 
322, 326 
gaulos /218 
gdhem /15, 
167, 216 

géi /45, 314 
geibh /333 
gel 1/301, 
325, 332 

gel 2/211 
Gelt /301 
Gelu /211 
gem /15, 167, 
216 

geme /175 
gene /8, 141, 
210 

gene /275, 
284, 357 
geng /327 
genu 1/211, 
331 

genu 2/145, 
216 


A 22 


ghebh-el /288, |ghrebh 1 /103, |gwa /193, 215, |gwhen 1 /268, 


Index of Words 

geph /192, 

215 310 320 

ger 1/321 ghei 1 /192, ghrebh 2 /330 
ger2/8,210, |215 ghrem /269 
213 ghei2 /2,25, |ghu1/158, 
ger 2/221, 26 325 

328 ghei2/216, |ghu2/212 
ger 3/91 217,221 ghuel /128, 
ger 4/210, ghei 2 /238, 218 

269 275, 319 ghak /270 
gerbh /346 ghéi 3 /271 Ghu-to /158 
géu 1/13, 47, |gheidh /12 gieu /143 

51 gheis /214 glei /183, 213 
géu 1/166, ghel /213, gné /175, 217, 
214, 234 214, 220 255 

géu 1/262, ghel /342 gn6 /274 
270, 297 gheled /222 gogel /322 
géu 1/310, ghengh /142, |gong /327 
327, 328 217 gram* /269 
géu 1/331, gher 1 /8, 139, |gras /268 

332 284 grath* /321 
geu 2/26, 43, |gher 2 /210 gredh /308, 
218 ghers /324 317 

geu 3 /143 gherto /13, greios /183, 
Geuga /332 276 213 

Geulo /196, ghesto /10, grnom /8, 210, 
238 184 213 

Geulos /332  |gheu /203, grnom /221, 
geus /190 218, 259 328 

ghagwh /211 |gheu /312 Gulgul /269 
ghaido /211 Gheu-bh /325 |Gumnos /223 
Ghaise /26, gheugh /13 gurdos 1 /317 
217 ghlad /213, gurdos 2 /331 
ghait /333 214 gwa /12, 17, 
ghans /268 Ghordho /139 |46 

ghars* /324 Ghosh /330 gwa /51, 116, 
ghdies /193 ghou-ro-s /330 }138 


A48 


274 

gwa /313, 314 
gwag /211, 
215, 222 
gwebh 1 /222 
gwedh /323, 
328 

gwei /9, 143, 
220 

gwei /221, 
312, 332 
gwei /346 
gweie /220, 
314 

gwel /12, 13, 
276 

gwel 1/26, 
319 

gwel 2 /115, 
281 

gwen /216 
gwer 1/317 
gwer 2/9, 
119, 317 
gwer 2 /318, 
320 

gwer 3/116, 
222, 269 
gwer 3 /321, 
325, 328 
gwer 4/316 
gwet /72 
gwhder /248 
gwhedh /158, 
315 

Gwheh /12 


287, 301 
gwhen 2/9, 
54, 58 

gwhen 2 /89, 
97, 212 
gwhen 2 /219, 
323 

gwhen 3 /14, 
21, 40 

gwhen 3 /45, 
68, 69 

gwhen 3 /104, 
106, 119 
gwhen 3 /156, 
157, 166 
gwhen 3 /240, 
255, 256 
gwhen 3 /283, 
295, 307 
gwhen 3 /308 
gwher /320 
gwhi /219, 282 
gwou /133, 
309, 314 
gwou /329, 
330 

Gwou /133, 
309 

had* /21, 111, 
160 

hai* /241, 324 
haic¢* /111, 
170 

har* /217 
harh* /332 
harn* /33 
hau* 2 /205 


Index of Words 
haus* /164 Kai-Ko /309 
herk /32, 266 | kak /248, 254 
hmar* /17, kak 1/10, 81, 
255, 326 224 

hmar* /344 kak 1/232, 
huaid* /170, |236 

171 kak 2 /293 
huan* /45, kak 3 /289, 
166, 168 292 

huar* /155, kakis /239 
162,165 kakka /304 
huar* /169 kam 1 /306 
hwar* /167 kam 2 /146, 
i1/71, 101, 149, 150 

137 kam 2 /151, 
11/141, 143 166, 284 

i 2 /36, 60,61 |kam 2 /306 

i 2 /62, 113 kamma /305 
ias* /22 kamp /146, 
iatom /137 149, 150 

ies /139 kamp /151, 
ieuo /142 166, 284 

isto /30, 90, kamp /306 


278 

isto /292, 356 
jai* /9, 143, 
220 

jai* /221, 312, 
332 

jai* /346 

jan* /9, 54, 58 
jan* /89, 97, 
212 

jan* /219, 323 
jiau* /143 

ka /294 

kad /224 

kai /309 


kan* /14, 21, 
40 

kan* /45, 68, 
69 

kan* /104, 
106, 119 
kan* /156, 
157, 166 
kan* /240, 
255, 256 
kan* /283, 
295, 307 
kan* /308 
kand /241, 
287, 295 


kand /307 
kap /144, 148, 
285 

kap /311 
kapho /237, 
239 

kapolo /305 
kaput /305 
kar 1/155, 
159, 160 
kar 1/161, 
283, 307 
kar* 2 /46, 55, 
106 

kar* 2/119, 
139, 144 
kar* 2 /173, 
239, 249 
kar* 2 /253, 
288, 290 
kar* 2 /316, 
322, 328 
kar* 2 /334, 
337 

kard* /293 
karS* /302, 
303, 312 
kas /285 
kas 2 /289, 
292 

kas 3 /99, 225, 
232 

kas* 1/15, 
148, 149 
kas* 1 /329 
kau 1 /302, 
309, 310 


A49 


kau 2 /296, 
310 

kauc* /13, 47, 
51 

kaué* /166, 
214, 234 
kaué* /262, 
270, 297 
kaué* /310, 
327, 328 
kaué* /331, 
332 

kaus /310 

Ke /44, 226, 
280 

keg /151, 262, 
297 

kei 1/225, 
244, 245 

kei 1/247 

kei 2/251 
kei 3 /33 
keku /145, 149 
kel 1 /3, 44, 
225 

kel 1/233 
kel 2 /304 
kel 3 /305 

kel 4/148 
kel 5 /292 
kel 6 /304, 
305, 306 

kel 6 /307, 308 
kelewo /297, 
300 

kem 1 /246 
kem 2 /286 
ken /308 


2227 


keng /151, 
262, 297 
kens /43 
ker 1/43, 44, 
216 

ker 1/232, 
235, 256 
ker 1/288, 
336 

ker 2 /47, 148, 
170 

ker 2 /208, 
234, 239 
ker 2 /242, 
246, 253 
ker 2 /269, 
290, 295 
ker 2/298, 
323 

ker 3 /161, 
234, 299 
ker 3 /300 
ker 4/117, 
147, 240 
ker 4/260, 
299, 300 
ker 4/312 
ker 5 /310 
kerd 1/186 
kerd 2 /234 
kerdh /160 
kerk /319, 320 
kers 1/117, 
147, 240 
kers 1/260, 
299, 300 
kers 1/312 
kers 2/291 


Index of Words 
kert /290 kormo /252 
kes /163, 164, | koro /119, 
250 290, 291 

kes /257 koro /298, 

ket /298 300, 304 

keu 1/213, Kor-6na /298 
235, 242 Koros /298 
keu 2 /237, koruos /298 
242, 243 kost /76, 296, 


keu 2 /261 301 


keu 3 /254, kost /302 
283, 311 krep /160 
keuk /44, 220, | kreu /286, 305 
233 Krsos /291 
keuk /242, ksei 1/29, 45, 
243, 244 97 

keuk /286 ksei 1 /163, 
khad /157 250, 257 

ki* 1/146 ksei 1 /258, 
kiés /225 259 

kiph /246, 253 | ksei 2 /140, 
klei /46 164, 169 


klem /255 ksei 2 /180, 
kléu /305, 351 | 199, 206 

kleu 1 /163, ksei 2 /258 
233, 235 ksen /250 
kleu 1/256 ksengio /142, 
kleu 2 /286 217 

klis /234, 236 |ksero /47 
klou-ni /236 kseubh 1 /11, 
Koi-to /33 12, 302 

koksa /302 kseubh 2 /258 
kolemos /286, | kseud /60, 


290 252, 257 

kom /305 ksip /258, 259 
korka /225, ksiro /259 
242, 253 ksudros /159 
Kormen /240 


ka 1/286, 
293, 294 

ka 2 /243 
kuatos /295, 
311 

kuei /229 
kund /306 
kung /306 
kdp /297 

kur /310 

kar /309 

kut /309 
Kut-no /169, 
291, 309 
kwal /300 
kwei 1 /312 
kwei 2 /51, 
104, 117 
kwei 2 /132, 
153, 322 
kwek /15, 148, 
149 

kwek /329 
kwel /67, 147, 
148 

kwel /150, 
210, 264 
kwel /291, 
292, 294 
kwel /303, 322 
kwem /11, 
151, 294 
kwen /35, 38, 
39 

kwen /44, 49, 
330 

kwer /46, 55, 
106 


A50 


AR S22 


kwer /119, léb /336 


139, 144 legwh /291, 
kwer /173, 334 

239, 249 lehk /338 
kwer /253, léi /336 
288, 290 leig /16, 339 
kwer /316, leigh 1/41, 
322, 328 339 

kwer /334, leigh 2 /2, 25, 
337 108 

kwermi /284, |leigh 2 /208, 
300, 309 301, 321 
kwermi /318, |leip /279 
330 leith /201 
kwes /252 lek 1 /338 
kwetwer /146, |lek 2 /338 
152, 173 leng /338 
kwetwer /252, |lep /334 
285, 290 lésos /334 
kweye /12, letro /337 
248 leu /16, 53, 
kwo /151, 100 

152, 153 leubh /16 


kwo /301, 308 |leudh /154, 
kwon /239, 201, 205 


287 leudh /206, 
kwri /161 207 

kwsep /250, leuh /205 

251 leuk /6, 43, 57 
la /335 leuk /180, 

laid /336 199, 200 

lak /337 leuk /205, 206 
lak§ /337 leup /199, 311 
lakt /337 lithra /202 

lal 1/335 lohrk /198 
lalla /335 longos /338 
lang /204 Irg /337 


lap-aro /334 |ma /340, 342 


Index of Words 
mac* /340, me 2 /352 
348, 351 mé 3 /340 
mad /341, Med /305 
342, 343 medhyo /356 
mad /348 meg /348, 
magh /344, 355, 356 

350, 353 mehdhu /352, 
mai* 2 /326 353, 356 
maié* /340, Mehlit /353 
348, 351 mei 1 /343, 
maisa* /349, |357 

358 mei 2 /357 
mait* 1/358 |mei 3/240 
mait* 2/358 |mei 4/357 
mako /351 mei 6 /326 


man /10, 33, 
343 

Manu /354 
Mars /156, 
273 

marz? /18, 
106, 273 
marz? /342, 
345, 349 
mat /17 
Ma-ter /340 
maué* /18 
maud* /348, 
355 

maug* /12 
maz* /341 
me 1/8, 10, 
17 

me 1 /33, 107, 
120 

me 1/277, 
305, 343 

me 1/356 


meig /18 
meigh 1 /326, 
357 

meigh 2 /348, 
355 

meit 1 /358 
meit 2 /358 
mel 1 /342 
mel 2 /341 
mel 3 /346, 
352 

mélg /18, 106, 
273 

mélg /342, 
345, 349 

men 1 /35, 59, 
61 

men 1 /90, 
109, 185 

men 1 /288, 
326, 343 

men 1 /347, 
353, 354 


men 1 /358 
men 2 /49, 
343 

Men-dh /59, 
347 

Mén6ét /343, 
356 

menth 1 /350 
menth 2 /353 
mer 1/17, 
255, 326 

mer 1/344 
mer 2 /48, 49, 
94 

mer 2 /109, 
156, 273 

mer 2 /312, 
341, 345 

mer 2 /346, 
349, 352 
merg /345 
merk /326 
Mers /156, 
273 

meug /351 
meuk 1 /349 
meuk 2 /354 
mizdho /347 
moisos /349, 
358 

Mor-to /48, 
345 

morwi /354 
moudh /348, 
355 

mozgo /347 
mu /349, 354 
md /351 


A51 


mak /355 
mus /351 

na /113 

nas /94 

nas /94 

nau /361, 362 
ndheros /220 
ndhos /220 
ne 1/1, 8,18 
ne 1/19, 22, 
26 

ne 1 /38, 48, 
49 

ne 1/55, 56, 
57 

ne 1/77, 164, 
226 

ne 1/231, 
266, 359 

ne 2 /340 
nebh /24, 25 
nedo /213, 
235, 300 
nedo /359, 
362 

nei 1/51, 207 
nek /141, 277, 
327 

neku /11 
nem 1 /360 
nembh /24, 25 
nepot /154, 
261, 263 
neptis /154, 
261, 263 

ner 1/40 

nes /361 

neu /217, 360 


A227 


ni /362 

nobh /360 
nog /360 
nogh /359 
nogw /78, 223 
nomn /185, 
360 

oies /171 
6ku /22, 303 
om /156 
ome /31 

ong /55 

op /168 
opop /114 
orghi /32 

ost /36 

6us 1/11, 56, 
298 

6us 1 /330 
dus 2/219 
Ow /157 
ozgho /34 

pa /1, 5, 30 
pa /63, 76, 82 
pa /97, 100, 
101 

pa /102, 113, 
116 

pa /152, 154, 
231 

pa /321 

pad- /81 
pais /110 
paita /105, 
272 

parika /83, 
108 

Part /362 


Index of Words 
Pa-ter /102 per 1/76, 98, 
pauk /112 103 

paus* /115 per 1/104, 
pe /96, 362 105, 106 

ped /96, 112, |per1/107, 
116 109,111 

ped /173, 213, | per 1/117, 
293 118, 272 

ped /294 per 1/273, 
peg /114 274, 275 

pei /55,114, |per1/276, 
120 277, 278 

pei /184, 187, | per 1/279, 
274 281 

peig /118, 119 | per 2 /65, 104, 
peis /110 112 

pek /111, 152, | per 2/272 
271 per 3 /20, 73, 
peku /111, 85 

152, 271 per 3 /88, 95, 
pekw /24, 76, |96 

92 per 3 /97, 99, 
pekw /102, 101 

257, 361 per 3/102, 
pel1/24,77, |103, 108 

103 per 3/109, 
pel 1 /108, 116, 117 
130, 131 per 3/118, 
pel 1/227, 119, 120 
273, 278 per 3/181, 
pel 2 /98,117 |273, 362 

pel 3/66, 114 |per 4/99 
pelpel /107 perd /98, 99 
Pelu /108, 273 | Perg /362 
pend /120 perk 1 /97, 
penkwe /113 |106 


pent /113, 282 | perk 2 /116 


A Sen 


Per-per-os raic* /208, reg 2 /204, 
/276 301, 321 335 

pers /98, 99 raip /279 rei 1/197, 199 
persna /99 rais* /208 rei 2 /208 
pesténo /110 |raj* /25, 58, rek /202 

pet 1 /42, 101, |201 rekph /202 
110 raj* /204, 335 |rem /102, 161, 
pet 1 /303 rand* /204 198 

pet 2 /116 ranj /204 rép /203 

peu /100 ras* /202 resg /203 
peud /114 raub /16 ret /28, 35, 
peuk /228 rauc* /6,208 |128 

pikho /117 raud 2/154, |ret /198, 200 
piko /117 201, 205 réu /338 

pilo /120 raud 2/206, |reudh /206, 
pin /282 207 207 

plat /105, 272 |raud* 1/338 |reug /7 

plou /112 rauh* /205 reugmen /206 
pd /96, 362 raup 2/199, J|reuto /40, 205 
pod /96,112, |311 rezg /203 

116 rauxsn* /6, 43, |rk-tho /31, 
pod /173, 213, |57 160 

293 rauxsn* /180, |rup /237 

pod /294 199, 200 sa¢ /10, 81, 
pol /100, 240 J|rauxsn* /205, |224 

Porkwos /98 |206 sa¢ /232, 236 
Pos /110 rauz* /6,208 |sad /144 

pou /3, 110, rax$ /337 sai /241, 324 
281 raz* /197, saka /246 

pri /14, 266, |201, 207 saus /164 

279 redh /197, sawel /154, 
pu1/115 201, 207 157, 159 

pu 2 /115 reg 1/5, 43, sawel /169, 
puk 1/80 198 272, 273 

puk 2 /112 reg 1/200, sawel /279 
Quséro /155 | 201, 208 sé /236 

raic* /2, 25, reg 2 /25,58, |sed/21, 111, 
108 201 160 


A52 


skel /254, 287, |spereg /34, 


Index of Words 
seiku /111, 

170 304 

seip /261 Skél /239 
seks /250, 252 |sker 1 /298 
sekw /33, 39, |sker 2 /47, 
232 148, 170 
sekw /238, sker 2 /208, 
249 234, 239 
selh /332 sker 2 /242, 
selp /147 246, 253 

sem /46, 47, |sker 2 /269, 
50 290, 295 
sem /51,52, |sker 2/298, 
53 323 

sem /54,55, |skeu /254, 
56 283, 311 
sem /103, 239 |skéu /256 
sen 1 /46 skeud /109, 
sen 2 /19, 240 |148 

senh /46 skhai /153, 
ser 1/204, 246, 288 
205, 206 skordh /160 
ser 1/234 sku /169, 238, 
ser 2/217 291 

ser 3 /236 sku /309 
sernh /33 smer /17, 255, 
seu 1/158, 326 

168 smer /344 
seu 3 /205 sna /41, 255 
skabh /102 sneigwh /241 


skai /152, 226, 
353 

skai /354 
skaivos /256 
skand 1 /39 
skand 2 /253 
skarf /253 
sked /144 


Sneu /241 


35, 38 

sphé /282 
sphel /226, 
227 

spher /4, 227, 
228 

spheud /114 
spongo /38, 
228 

spyeu /129 
srau* /163, 
233, 235 
srau* /256 
srém /204, 
205, 234 
sréno /198 
sresk /234 
sreu /204, 
205, 206 

sreu /234 
srisa /33 

sta /9, 11, 28 
sta /36, 37,58 
sta /61, 82, 
106 

sta /111, 121, 
202 

sta /229, 230, 
231 

sta /246, 251, 


so /57, 61, 311 |275 


solo /137, 160 
spek /39, 227, 
238 

spelgh /227 
spen /120 
sper /105, 224 


sta /323 

stai /229 
Staurus /231 
stebh /36, 37, 
230 

stebh /231 


A53 


ad ae 


steg /121, 122, |su(m)b /237, 


123 

steig /135, 
177, 231 
steig /312 
ster 1 /80, 
156, 261 
ster 1 /323 
ster 2 /229 
ster 3 /127, 
128 

ster 4 /37, 230 
Stern /128 
sterp /127, 
128 

steu 1 /42, 
162, 229 
steu 1 /230 
steu 2 /123 
stewe /132 
stoigh /37 
stomen /37 
storos /224 
Streyg /128 
su 1/15, 19, 
22 

su 1 /30, 52, 
58 

su 1/59, 88, 
90 


242, 243 
su(m)b /261 
suig /155, 201 
sup /237 

svas /162 
swad /167, 
168 

swei /258, 260 
sweib /258, 
260 

sweid /170, 
171 

swekwo /27 
swel /2, 169 
swen /45, 166, 
168 

swep /167 
swer /155, 
162, 165 
swer /169 
swerd /167 
Swe-sor /168 
taé* /105 

tal /122 
tamh* /122 
tandr /131 
tar /8, 74, 91 
tar /102, 168, 
175 


su 1/154, 158, |tar /177, 197, 


161 


340 


su 1/163, 164, |tarp /127 


166 


Tat /177 


su 1/167, 168, | Tata /177 


173 
su 1/272, 324 
su 2 /170, 237 


tauj /53 
Tauro /136 
Taurus /231 


Index of Words 
tebus /132, tenu /131, 
241, 243 132, 133 

teig /135, 177, |tenu /134, 
231 278, 279 

teig /312 tenu /332 

tek /105 tep /13, 104, 
teks /6,125, |121 

135 tep /123, 251, 
tekw /52, 105, |356 


122 

tekw /123, 
315 

tel /41, 125 
tem /129 
temh /122 
ten 1 /3, 4, 19 
ten 1 /22, 78, 
112 

ten 1/121, 
122,124 

ten 1/126, 
129, 130 

ten 1 /131, 
132, 133 

ten 1 /134, 
278, 279 

ten 1 /332 
ten 2 /130 
tenk /126, 
131, 134 
tenk /201 
tenu /3, 4, 19 
tenu /22, 78, 
112 

tenu /121, 
122,124 
tenu /126, 
129, 130 


ter 1/53, 124, 
125 


ter 1 /233, 316 
ter 2/8, 74,91 


ter 2 /102, 
168,175 

ter 2/177, 
197, 340 

ter 3 /230 
terd /42 

terp 2 /127, 
128 

ters /125, 128, 
344 

teter /124 
téu /124, 132, 
133 

téu /134, 136, 
231 

téu /345 
Teud /130 
Teuk /124, 
345 

teus /134 
thrah* /127, 
244 

thrané* /127 
tiegu /245 

titi /134 


trei /244 
trenk /127 
trep /144, 226 
tres /127, 244 
trp /133 

tu /132 

tuer /133 
tulupos /126 
tund* /130 
tur /133 

turd /126 
tuxs /59, 124 
ulk /134, 204, 
317 

ulkos /134, 
204, 317 

uper /3, 25, 49 
uper /70, 71, 
73 

uper /76, 78, 
89 

uper /95, 102, 
103 

uper /108, 
111, 112 

uper /275 
upo /3, 25, 49 
upo /70, 71, 
73 

upo /76, 78, 
89 

upo /95, 102, 
103 

upo /108, 111, 
112 

upo /275 
urigh /77 
uroiks /209 


A54 


war* /19, 75, 
319 

war* /320 
wars* /319 
warz* /107 
was* /80, 81, 
95 

waxs* /41, 85, 
118 

waxs* /278 
wd /8, 40, 41 
wd /57, 212, 
217 

wd /219, 227, 
228 

wd /230, 231, 
239 

wé /53, 64 
webh /68 
wed /65 
wedh 1/95 
wedh 2 /331 
weg 2 /67, 79, 
318 

wegh /66, 107 
wegwh /99 
wei 1 /91, 93 
wei 2 /73 
weid /38, 58, 
109 

weidh /90, 95 


weik 1 /21, 56, 


91 

weis /92 

wek /80, 81, 
95 

wekw /19, 70, 
101 


2p S22 


wekw /109, 
166, 278 
wekw /329 
wel 1 /7, 20, 
70 

wel 1 /258, 
321 

wel 2 /19, 75, 
319 

wel 2 /320 
wel 3 /65 
Weld /319 
wen /85 
wep /76 
wer 1/70, 277 
wer 2 /284, 
300, 309 
wer 2 /318, 
330 

wer 3 /66, 75, 
78 

wer 3 /89, 
107, 195 
wer 3 /277, 
278, 332 
wer 4 /65 
wer 5 /239 
werd /15, 69 
werdh /329 
weren /78 
werg 1/15, 
32,54 

werg 1/107 
werg 2/66, 
75, 78 

werg 2/89, 
107, 195 


Index of Words 


werg 2 /277, 
278, 332 

wes 1 /40, 70, 
170 

wes 1/213 
wes 2 /89 
wes 3 /10, 69, 
70 

wes 3 /89, 115 
Wes 5 /89, 
274 

wet /72, 93 
wetos /72, 93 
wi /80, 91, 92 
wi /94, 141, 
313 

wi /315, 316, 
321 

wi /322, 323, 
324 

wi /326, 327, 
328 

wi /329, 332 
wia€ /327 
Wiros /73 
Wlkwo /320 
Wlp /134, 204, 
317 

wog /41, 85, 
118 

wog /278 
word /200, 
325 

wordos /69 
wrais* /209 
wreg /317 
wreik /209 


Wropal /309, 
330 

xSai* /260 
ya /137 

yag /61, 140, 
347 

yamb* /141 
yas* /22 
yau* 2 /139 
yauj* /140, 
149, 218 
yauj* /285 
yekwer /140 
yem /140, 186 
yes /139 

yeu 1/140, 
149, 218 

yeu 1/285 
yeu 2 /142 
yeu 3 /139 
yeu 4 /139 
yeu-dh /139 
yés /65, 96, 
118 

yés /138, 216 
yu /254 
zewes /212 


Indo- 


Scythian 
bdnai /78 
bydrru /94 
gan /214 
gaysna /330 
kavdta /296 
mara /356 
raup 1/203, 
336 

Uysgani /214 


var /77 
vata /73 
xad /2, 162 
yau 1/142 
zi /193, 220 


Iranian 
daux /189, 
190, 191 
dauxs /189, 
190, 191 
davé /189 
dhaug /189, 
190, 191 
dué /189 
duk /189 
gabbah /284, 
296 

kaftan /165 
lap /336 
marga-ahri-ita 
/344, 346 
partaka /105 
taxra /129 
vasa /72 
vata /73 
vawza /381 
vaz /67, 79, 
318 

waz /67, 79, 
318 


Italian 
bronzo /77 
calibro /294 
caricatura 
/291 
commerci 
/326 

cuffia /310 
doccione /190 
fascismo /271 
Marocco /344 


A55 


mazazzino 
/350 
numero /369 
quadratina 
/285 

scalo /39 
traffico /125 


Japanese 
shoyti /244 


Latin 

agéns /9 
agere /9 
alchymia /259, 
260 

aqua /16 
aquilus /16 
ara /5, 390 
arceo /266 
archi-tectus /6 
archivum /7 
arére /5, 390 
atomus /26, 
38 

augur /41 
augurium /41 
Aug-41 
berillus /77 
bis /92, 189 
bis-coctus /92 
bitumen /72 
boronzium /77 
bucca /87 
bicina /87 
bulga /86 
caedere /246, 
288 
caementum 
/246 

calamus /290 
camisia /286 


ad ae 


camminus 
/294 
Campania 
/284 

campus /284 
canalis /295 
candidatus 
/295 
candidus /295 
canis /287 
canopeum 
/295 
carni-levare 
/291 

carricare /291 
carrus /291 
carta /290 
castellum /285 
caucasus /286 
cedrus /232 
classis /304 
com /305 
comerx /326 
commodus 
/305 
concilium /307 
coquere /92 
crassus /321 
cri-bellare 
/269 

cuppa /47, 
262 

cymbalon 
/262 
dén-arius /195 
duo /92, 189 
duo-decem 
/189 

esse /34 
eur6épa /33 
ex- /266 
ex-ercitus 
/266 

fascis /271 


Index of Words 


feudum /271 
figere /282 
filum /282 
fluere /19 
fundere /203 
genius /141 
gradi /308 
gradus /308 
in-fluentia /19 
insula canaria 
/287 

levis /291 
licjen /41 
ldtus /334 
malus persica 
/111 

mamma /342 
mantil /353 
mater /342 
medi- 
terraneous 
/344 
melancholia 
/342 

merx /326 
modus /305 
muskus /349 
ne /55 
negare /55 
numerus /369 
orchis /32 
pauo /264 
pavoé /264 
pollen /66, 
114 
prae-coquo 
/76 

praecox /76 
quadraginta 
/285, 290 
quadrus /285, 
290 

regere /5, 201 


re-staurare 
/202 

rex /208 
risecum /208 
saccharon 
/242 

saccus /225 
sap6 /261 
scalae /39 
secare /208 
se-mitita /240 
senior /240 
serere /236 
serum /234 
sigillatus /232 
signum /39, 
232, 238 
situla /236 
sodanum /232 
stabulum /37 
staurare /202 
sterilis /37 
strata /261 
terra /125 
trachéma /125 
tunica /131 
turcus /127 
veterinarius 
/93 

vetus /93 
villa /386 
vitrum /385 


Medit 
pard /98 
parnas /98 


Mid. Latin 
billia /84 
talcum /122 


Mongolian 
capar /146 


nukar /371 
urdu /29 
urmak /29 
xan /156 
xitai /158 


Old English 
pea /264 


Old French 
bille /84 
billette /84 
bougette /86 
estrique /128 
fichier /282 
momie /355 
tricoter /128 


Old Iranian 
anta /52 

éam /151, 294 
kar /239 

kar /239 
lakata /338 
naz /360 
paud /114 
paud-a /114 
rakata /338 
rarz /337 
skaip /254 
srais /234, 236 
sris /234, 236 
suxra-vard 
/382 

thrapu /144, 
226 

us-kar-a /239 
varedha /200, 
325, 382 
wrda /200, 
325, 382 
XSarta /44 


A56 


Old Persian 
a- /1, 8, 18 

a- /19, 22, 48 
a- /49, 56, 57 
a- /77, 164, 
226 

a- /371 

a- /1, 8, 18 

a- /19, 22, 48 
- /49, 56, 57 
a- /77, 164, 
226 

a- /371 

ab /23, 380, 
398 

aba /67 

abi /25, 58 
abi-af /23, 398 
abi-ap /23, 
398 

abi-ranga /25, 
58 

abis /25, 58 
abiy /25, 58 
adhi-vaina /5, 
23 

adi /61 
adi-sta /61 
adi-var /7, 20 
adyi /61 
aesmo /396 
aéta /62, 113 
aeva /36, 397, 
399 

af /23, 380, 
398 
a-gard-ayatiy 
/12 

a-gaud /13 
aguru /4 
aimya /18 
aina /62, 113 
aita /62, 113 
aiva-ciy /395 


> 
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aiwis-kar /253 
amad /156 
an- /1, 8, 18 
an- /19, 22, 48 
an- /49, 56, 57 
an- /77, 164, 
226 

an- /371 

ana /401 
an-ahita /19 
an-tar /52, 53 
antara /52, 53 
an-tare /52, 
53 

anu /401 
anu-i /401 
anuv /401 
anya /18 

aok /99 

aora /24, 42, 
58 

aora /160 

ap 1/23, 380, 
398 
apa-ardha 
/379 
apa-gaudaya 
/13 

apa-jan /58 
apa-vasta /115 
apa-xSad-a /72 
ar /102, 103, 
198 

ar /202 
aradra /28, 29 
arasn /31 
arasni /31 
arata /28, 29 
ardha /272, 
379 

areta /28, 29, 
30 

areta /376 

arj /31 


Index of Words 
arjana /31 ava-hya /57, 
arsan /31, 61 

163, 245 ava-jan /58 
arsan /324, avaranga /25, 
325 58 
arsan-aspa /31 | ava-staman 
arsti /164 /58 

arta 1 /6 avaya /157 
arta 2 /28, 29, |}awa/57, 61 
30 ay /71 

arta 2 /376 a-zar /8 
arta-pa /30 baesaza /108 
arta-xSathra baga /50, 82, 
/29, 376 91 

as /9,10,64 |baga/93, 281 
as /159 baga /50, 82, 
asa /159 91 

asa 1/6 baga /93, 281 


asan /9, 10, 64 
asan /232, 241 
asenga /232, 
241 

as-man /10 
asta /389 
a-stana /9 
astra /164 
a-5ya /12 
athagaina 
/232, 241 
athanga /232, 
241 
athangaina 
/232, 241 
aurva /33, 339 
aurvant /33, 
339 
aurvat-aspa 
/339 

ava 1/24, 42, 
58 

ava 1/160 

ava 2 /36, 397, 
399 


bandaka /85 
baoidi /88, 95 
bar /20, 37, 65 
bar /66, 74, 79 
bar /125, 157, 
161 

bar /176, 184, 
185 

bar /242, 314, 
347 

bar /379, 381 
bard- /73 
Bardiya /73 
basta /80 
batiaxé /65 
bav /86, 370 
bax-ta /72 
baxto-data /72 
bhe /90, 91 
bis /92 

biSazka /108 
braij /75, 79 
brizi /77 

bami /88 
bdmi-mathan 


a-vac /19, 278 |/88 


bata /86, 370 
éakra /147 
éam /150, 166 
capu-ka /144, 
226 
catvare-sat 
/152 
caxra /147 
éaxra /147 
éi /153 
Cifsati /148 
cirya /153 
cisciy /153 
eitéiy /153 
dahyu /192 
daika /194 
dainhu /192 
dais /54 
dan /175 
dana /175 
Danavo /175 
danaxe /175 
dan6 /175 
danu /175 
danuvatiy 
/175, 188 
dar /81, 113, 
173 
dar /174, 181 
darayat-vahu 
/173 
dars /179, 187 
darsam /179, 
187 
dasa /191, 
250, 397 
dauSa /190 
dauStar /190 
dav 2 /53, 54, 
212 
daw /191 
day /94 
déga-vara 
/195 

A57 


di /94 

dipi /176 

dr /81, 113, 
174 

dr /181 
drayah /183 
dda /53, 54, 
212 

ddra /189 
ddraé /189 
dus /183 
duva /92, 188, 
191 

duvara /178 
duvariya-Gn 
/92 
duvitya-kara 
/188 

duz /183 

dva /92, 188, 
191 

dvar /178 
dvarya-tin /92 
éna /62, 113 
fa(n)j? /47 

fra /277 
fra-a-mus /273 
fra-ardha /272 
frahuva /272 
fra-jama /274 
fra-ma-na 
/277 

frardha /272 
frardha-van 
/272 
fra-sanga /106 
frathah /272 
frava /277, 
278 

fra-vahr /278 
fra-var /278 
fra-var-tinam 
/278 

fravasi /278 


ad ae 


fravata /277, 
278 

fra-vaxs /278 
gabawo /402 
ga¢ /315 

gad /315 
gaésa /333 
gaésu /333 
gaétha /332 
gaétha-nam 
/332 

gam /17, 46, 
51 

gam /116, 
138, 215 

gam /274, 
313, 314 

gam /374, 393 
gan /14, 45, 
68 

gan /69, 104, 
106 

gan /119, 156, 
157 

gan /166, 240, 
268 

gan /283, 287, 
295 

gan /307, 308 
gar 3/116, 
222, 325 
garah /222, 
325 

gas /324 
gasta /323 
gat /138, 314 
gathu /138, 
314 

gatu-bar /314 
gatus /138, 
314 

gaub /325 
gaud /13 

gav /138, 314 


Index of Words 
ges /333 hu /15, 167, 
gesuk /333 394 

gra /317 hu 1/19, 22, 
grab /103, 320 | 154 

gratha /321 hu 1/158, 
gravatha /321 |161, 163 

gub /325 hu 1/164, 

ha 1 /324 166, 168 

ha 2 /311 hu 1/272, 
haiz /155, 201 |389, 390 

ham /50 hu 1/391, 
ham-basta /80 | 393, 395 
ham-dais-a huSka /164 
/54 hu-ux-tay /393 
ham-di /53, = |hya /311 

54 ima /61, 62 
ham-gmatana |imam /61, 62 


/46 

ham-taug /53 
ham-tauj /53 
ham-taux /53 
ham-taxs /124 
ham-yan /391 
han-du /53, 54 
hangmatana 
/46 

han-jama /51 
han-jamana 
/51 

hapta /390 
haraiva /388 
hareva /388 
hau 2 /311 
haus /164 
haus-a /164 
hauv /311 
hay /324 
hend /392 
hendi? /392 
hézum /396 
hizd /212 
hizva /212 

hé /311 


ista /30, 90, 
278 

ista /292, 356, 
363 

-iti /250 

jam /51, 215, 
274 

jam /314 
jamana /215 
jan. /58, 364, 
383 

jantu /51, 215, 
274 

jantu /314 
jatara /54, 219 
jathra /97, 219 
jita /143, 220, 
221 

jita /312 

jiva /143, 220, 
221 

jiva /312 

jutan /143 

jva /143, 220, 
221 

jva /312 

ka 2 /294 


kah /292 

kai /153 

kam 2 /294 
kama /294 
kamna /305 
kamné /305 
kan 1/14, 45, 
68 

kan 1/69, 104, 
106 

kan 1/119, 
156, 157 

kan 1/166, 
240, 268 

kan 1/283, 
287, 295 

kan 1/307, 
308 

kanpa /146, 
149, 150 
kanpa /151, 
166 

kaofa /310 
kapastay /296 
kapautaka 
/296 

kapithe /311 
kar /290, 291, 
300 

kar /304 

kar 2 /46, 253, 
288 

kar 2 /290, 
316, 337 

kara /290, 
291, 300 

kara /304 
kara 1 /46, 
253, 288 

kara 1 /290, 
316, 337 
kara-manah 
/288 

Karana /298 
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karem /300 
kar§ /302, 303, 
312 

karsi-ptan 
/303 

karSvar /303 
kas /292 

kaSa /302 
kasu /289, 292 
kava /310 

kaz /301, 313 
kaz /301, 313 
kerma /300 
kermi /300 
kirsman /299 
krta /139, 173, 
334 

krta /399 

ma 1/8, 120, 
277 

ma 1 /343, 
356, 368 

ma 2 /340 
madhaxa /352 
maeg /344, 
350 

magus /344, 
350 

magus /344 
mah /343, 356 
mahya /343, 
356 

maixa /357 
man 2 /49, 
343 

mana /352 
mard /352 
mard-una 
/352 

ma-tya /340 
mayiixa /357 
maz /355, 356 
mazah /348 
mazan /348 
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mazant /355, 
356 

mazaxa /352 
maz-ista /356 
megan /344, 
350 

mithra /357 
mogu /344, 
350 

mus /273 

na 1/266, 
359, 366 
nada /213, 
235, 300 
nada /362 
Naéma /376 
nagan /361 
nagan /361 
naiba /51, 
207, 375 
naiba /376 
naiy /266, 359, 
366 

naktin /403 
nam /368 
nama /185, 
360 

namaiti /368 
naman /185, 
360 

napa /362, 
372 

napat /362, 
372 

naptis /362, 
372 

nard /360 
nath /141, 327 
nau /361, 362 
nav-dan /361 
naviya /361, 
362 

nemah 2 /368 


o 
oo §=6(%| 4 
Index of Words Rae) “- 
ni 1 /362, 364, | paiti-kara /119 |puthra/110, |sas /99,225, |Syangh/21, 
365 paiti-sahva /99 | 281, 375 232 255, 256 
ni 1 /366, 367, | paiti-xSathra |pu-thra/110, |sasna /99, 232 |Syangh /395 
368 /97 281, 375 sasta /225 syati /248 
ni 1 /370, 371, | paity-ara /102 |ra/102,103, |sastar /225 syava-arsan 
372 pa-nah /113 _|198 sat /92,152, |/245 
ni 1 /373, 374, | pant /113 ra /202 244 taéara /123 
377 panta /113 rad /201, 207 |Saw /251 taéga /135 
ni 2 /266, 359, | parsa /98, 111 | rad /147 sax /232 taéza /135 
366 parth /98 radh /201, 207 | saxvan /99, taiy /132 
ni3/51, 207, |parthava/98  |radiy /147 232 tanj /126, 131, 
375 parti /98 raika /209 sfard /126 134 
ni 3 /376 partia /98 raodah /205, |Sim/61 tanj /201 
ni-gaona /368 |paru-zana/75 |206 sinkadrus /256 | taos /134 
nigay /374 pasa /110 ras /202 sipari /227 tap-stana /121 
ni-jan /364 pasca /110 ras 2 /201, sipithra /229 |taré /124 
ni-pais /371 pasca /110 207 siyaman /246 |tata /42, 110 
ni-pita /362 past6 /115 rasa /202 Siyav /251 tava /132 
ni-vart /370 pata /1,5,30 |rau/16,100 |skuba /238 tavant /121 
nyaka /373 pata /76,97, |rautah/205, |spa /239 tavat /121 
pa /1, 5, 30 100 206 spanam /239 |taxma /126, 
pa /76, 97, pata /101, rikSa /202 sparda /126 131, 134 
100 113, 154 ris /209 srad /233 taxma /201 
pa/101, 113, | pata /321 riz /209 srada /233 taxma-urupa 
152 path /113 ra. /16, 100 sta /9, 11,36 |/134 
pa /154, 321, |patha /113 rup /199, 311 |sta /61, 82, taxs /59, 124 
370 pathi /113 rupa /199, 311 | 106 tax$a /123 
pad /96, 116, |pathra /116 sa 1/324 sta /111, 121, |thaman /215 
213 pati-ara /103 |§42/12,248 |229 thard /3 
pad /96, 116, |pati-baus/95 |sah/99, 225, |sta /231, 246, |thrah /244 
213 pati-daiza 232 251 thrah-man 
pada /96, 116, |/101 saiti /92, 152, |sta/275 /244 
213 patiy /97, 100, |244 sta /11 thras-man 
pairi-vara 101 saiti /248 Sta /11 /244 
/107, 277 patiy /116, saka /239 stamb /230 thray6 /244 
pairi-yan /118 |231 saka 1/246 stambaka /230 | thri /244 
paiti 1/97, pavasta /115 |saka-stana stan /229 thri-sat /244 
100, 101 pelestuk /105 |/246 stana /229, thwaxs /59, 
paiti 1/116, pita /362 sam /61 246 124 
231 pitu /362 San /21, 255, |stata /11 -ti /250 
paiti-aok /99 |ptata /42,110 |256 sti /11 tigra /177 
paiti-grab /103 | pu 1/110, San /395 stuna /231 tigra /135, 
paiti-jathra 281, 375 sang /232 stdna /231 177, 231 
/97 sard /3 sya /12,248 =| tigra /312 


A59 


Index of Words 
ta /132 va /397 

tim /132 va /397 

tus /134 vaéah /19, 70, 
tusen /134 101 

tussya /134 vaéah /109, 
tuvam /132 166, 278 
tvam /132 vaéah /329, 
u/15, 167, 369, 380 

394 vaéah /381 
uiti /378 vae /94 

upa /3, 49, 71 |vae-na/5, 94 
upa /76, 89, vahana /89 
95 vaina /5, 94 
upa /102, 103, | vak /19, 70, 
111 101 


upa /112 

upa /3, 49, 71 
upa /76, 89, 
95 

upa /102, 103, 
111 

upa /112 
upa-aitiy /71 
upa-ay-a /71 
upa-mati /49 
upa-sard /3 
urvara /58 
urvinj /77 
uska /164 
us-kar /239 
us-pari /227 
uStra /40, 213 
us-tra /40, 213 
uta /378 

uta /378 

uv /15, 167, 
394 
u-vara-zmi 
/15, 167 
u-vaxstra /394 
ux /393 
uz-davayati 
/212 

uz-dd /212 


vak /109, 166, 
278 

vak /329, 369, 
380 

vak /381 

var 1 /66, 78, 
107 

var 1/195, 
277, 278 

var 1 /378 
vara /66, 78, 
107 

vara /195, 
277, 278 

vara /378 
vara 2 /66, 78, 
107 

vara 2 /195, 
277, 278 

vara 2 /378 
varaza /382 
vardana /75 
varegsna /31, 
163, 245 
varesna /324, 
325 

varet /318, 
370 

varkana /320 


varnak /78, 
383 

vart /318, 370 
vas /80, 81, 95 
vas /394 
vasna /80, 81, 
95 

vasna /394 
vaxs /394 
vaxs 1 /19, 70, 
101 

vaxs 1 /109, 
166, 278 
vaxs 1 /329, 
369, 380 
vaxs 1 /381 
vazraka /79 
vi /141, 313, 
315 

vi /316, 327, 
328 

vi /329 

vi /91, 92, 94 
vi /141, 313, 
315 

vi /316, 321, 
322 

vi /323, 324, 
326 

vi /327, 328, 
329 

vi /332, 381, 
384 

vi /385, 386 
vi-hay /324, 
386 

vi-nath /141, 
327 

vi-saiti /92 
Vista-aspa 
/386 
vistaspa /386 
vriz /77 

Vrsa /319 
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Vtra /317 
Vurt /317 
vyai-mara /94 
vyaxa /21 
vyaxman /21 
wai /94 

waig /21, 56 
waix /21, 56 
wak /70 

wank /70 
wars /318, 370 
wi /91, 92, 94 
wi /141, 313, 
315 

wi /316, 321, 
322 

wi /323, 324, 
326 

wi /327, 328, 
329 

wi /332, 381, 
384 

wi /385, 386 
wi-kar /328 
wi-sa /324, 
386 

xan /14, 45, 68 
xan /69, 104, 
106 

xan /119, 156, 
157 

xan /166, 240, 
268 

xan /283, 287, 
295 

xan /307, 308 
xadda /169 
xauda /169 
xaya /157 
xram /159 

xrt /161 

xSaéa /29, 97, 
250 
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xSaéa /375, 
376 

xSad* /72 
XSaivan /260 
xSathra /97, 
257, 258 
xSa-thra /97, 
257, 258 
xsay /163, 
250, 257 
xsay /259, 375 
xSaya-arsan 
/163 

xsi /163, 250, 
257 

x$i /259, 375 
Xi /260 

xsip /258, 259, 
365 

xsna /255 
xsvaepa /258, 
365 

x$vas /250, 
252 
xSvas-dasa 
/250 

x$vas-ti /250 
xSwaif /258, 
259, 365 
xSwaip /258, 
259, 365 
xumba /166 
xvisat /155, 
201 

yad /374 

yah 2 /65, 138 
yahma /65, 
96, 138 
yanhaeiti 
/118, 391 
yasta /118, 
391 

yauna /400 
yauviya /142 


Index of Words 


za 3/315 
zahr /220 
zam /15, 167, 
216 

zan 2 /217 
zana /217 
zanu-ka /211 
zaos6 /190 
zar 1/8 

zar 2 /210, 
213 

zara /220 
zara-uSstra 
/213 
zarman /213 
zarwan /8 
zaurva /8 
zav 1/212 
zba /212 
zem /215 
zim6 /215 
zdrah /128, 
218 

zustd /190 
zya 1/215 
zyao /215 


Pahlavi 

- ik /397 

- ika /397 
(niJhumb /237 
abaxSay /72 
abaxSayid /72 
abilag /3 

abr /24 
abr-amin /25 
abzar /26 
abzi- /43 
adénak /23 
adhvénak /5, 
23 

aérman /61 
afd /42 
afdom /14 


afgandan /45 
af-kar /46 
afrin /14 
afritan /14 
af-réxtan /43 
afgantan /45 
afgardan /44 
afsartan /44 
afsés /44 
af-sun /43 
aftap /13 
af-zar /26 

48 /4,14, 27 
agarc /47 
agereft /47 
a-gol /13 
agur /4 
a-gust /13 
a-guxt /13 
ahang /22 
ahén /21 
ahrav /41 
ahru /41 
ahig /22 
ahak /22 
ahak /22 

ai /22 

aj /33 

-ak /289 

ak /4, 14, 27 
akandan /14 
akasiha /15 
ak-nen /371 
akostan /14 
akustan /14 
alag /16, 390 
a-lalak /335, 
336, 337 
almas /48 
alu /16, 390 
alah /16 
aluk /16, 390 
a-lutan /16 
alvend /33 


amag /340 
amah /340 
amatan /17 
am-bak /50 
ambarét /49 
amon /18, 25 
améxtan /18 
amrdt /49 

an /18 

anar /49 
anargil /359 
anban /50 
an-buh /50 
ancitan /51 
and /52 
andarvay /53 
an-er /57 
ang /55 
angam /393 
angubin /55 
angust /55 
aniran /57 
anitan /368 
anjihr /52 
andSak /56, 
371 
andsak-ruvan 
/56 

ap /1, 2, 21 
apac /67 
a-pac /67 
apa-kienak /3 
apam /380 
apar /25, 73, 
108 

apar /275 
apar6n /379 
apar-véz /108 
apar-wéz /108 
apastak /58 
a-pat /1 
a-pat-an /1 
ap-avand /21 
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apaxtar /27, 
64, 83 

a-pay /1 

apd /42 
apééak /108, 
386 

ape-kar /46 
apéran /385 
ap-genak /3 
apilak /3 
ap-rex /2, 25 
apsar /44 
apspurtan 
/227 
a-purn-ay /77 
apustan /3 
arastan /6 
ard /6 

aresk /32 
arg /32 
arga-badh /32 
arj /28 
ark-pat /32 
armav /161 
arrak /33 
ars /40 

arst /164 

art /29 

art /6 
artapan /30 
artaxSir /29 
arte-Star /28 
arthang /31 
ards /15, 16, 
266 

a-ruz /6, 208 
arzan /30 
arzdg /6, 208 
arz6ok /6 
arzyz /30 

as /9, 64 
asanak /12 
as-ap /9 
a-saxt-ak /10 
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a-sayag /144 
asbar /242 


asnidan /256 
asdg /41 

asp /34, 35 
aspast /15, 35, 
280 

aspasti /15, 
280 

Aspiyan /2 
asp-ras /35 
ast /37 

ast /389 
astag /36 
astak /36 
astar /36 
astih /11 
ast6-ban /231 
ast6ban /162, 
230 

ast6-bar /37 
astuxan /36 
astvan /162, 
229, 230 
asap /11, 12 
asdptak /302 
asdp-t-an /11 
as-vah-ist /30 
atur /4 
atur-pat /5 
ava /57, 61 
avac /19 
avam /380 
-avand /20 
ava-sam /61 
avé /90, 91 


Index of Words 
avéran; ruined | baldt /84 
/385 balx /83 
avestak /58 ban /69, 70 
avr /24 band /85 
avrang /25, 58 | bandak /85 
av-sud /43 banjak /86 
av-xur /2 bandéy /70 
av-zar /26 bar /74 
awanos /3 bar 1 /65, 74 
awarzog /6 bar 2 /65 
awd /42 bar- jamak /65 
awdum /14 barag /66 
awézak /108, | bar-ak /66 
386 baratar /74 
awr /24 barbut /74 
awsartan /44 |barig /66 
awutan /20 barsum /75 
a-xram /159 barzax /75 
axtar /27,64 |basn /81 

aya /397 bastan /80 
ayab /23, 397, | batak /65 
398 bavarak /71 
ayaf /23, 398 |baxr /83 
ayaft /23, 398 |baxsitan /72 
ayao /397 baxt /72 
ayar /397 baxtan /67 
ayarih /397 | baxtri /83 
ayat /397 baz /66 

az /7 baza /66 
azak /34 bazm /79 
azar /8 bazurk /79 
azarm /8 bé /90, 91 
azat /8 becask /108 
azg /34 béganak /93 
azir /220 béh /88 
azmayisn /8 bekar /93 
baéak /80 bel /93 

bag /82 bénik /94 
bag /67 benjesk /327 
bahr /74,90 |bés 2/92 
bahrak /74, 90 | beSazak /108 
bal-ak /68 bévar /94 


balén /68, 69 


bévar-asp /94 


balisn /68, 69 |bhayaka /94 


bigar /93 
birinj /77 
birén /92 
bistak /110 
béb /86 

bét /71 
bét-katak /298 
béxtan /115 
bézign /115 
brahnak /78 
bridan /79 
brijan /79 
bristag /75, 79 
brdk /25 

buc /79 
bdcak /159 
buf /88 
bdjina /159 
buj-it /86 
bujitan /86 
bam 1 /88 
bam 2 /88 
bdmahan /88 
bun /85 
bun-dat /85 
burtan /74, 79 
bdsasp /87 
butan /86, 370 
bay /88 

baz /79 

bw /86, 370 
bwd /87 
caéak /72 
éadur /144 
éah /146 
éahar /152 
éa-kar /145 
éakat /149 
cakéé /145 
cambar /151 
éamis /145 
éamisn /145 
cand /151 
éand /151 
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cang /151 
éapdk /144 
car /144 

éar /148, 210 
éarak /144 
éarb /147 
éarbisn /147 
cark /147 
éark /147 


éasitan /149 
éasm /148 
catrang /252 
é€cist /153 


éélankar /153 
cér /153 
éérih /153 
cig6n /331 
cim /150 
Cinar /151 
cine /153 
cirag /147, 
233, 251 

¢irk /148 

éis /153 
citan /153 
cop /151 
cop-gan /151 
cy /312 
d(i)bir /176 
d(i)pir /176 
dadar /172 
daftar /186 
dag /174 
dagr-and /194 
dah /191 
dahan /192 
dahisn /174 
dalman /174 
dam /17, 187 
dam /174 
damat /175 
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dan /175 
danak /175 
danastan /175 
dandan /188 
dang /175 
dard /179 
daritan /183 
darn /178 
dart /179 
dark /181 
das /91, 173 
dasn /185 
dasr /174 
dast /184 
dastan /113, 
174 

dast-war /184, 
185 

dat /172 
dat(ik) /177 
datan /97, 
172, 174 
datastan /173 
dat-war /176 
davitan /191 
daxmak /174 
dayag /176 
débag /193 
deh /192 
denar /195 
dépak /193 
dev /195 
dévar /195 
dih /192 

dik /193 

dil /186 

dilér /187 
din /194 
dinkart /194 
diram /180 
Dirang /181 
diraz /178 
ditan /193 
diti-kar /188 


Index of Words 
diz /183 ésim /396 

dé /188 éstatan /61 
dés /190 étar /60 
ddsaxv /190 =| éton /60 

dost /190 évak /399 
déxtan /189 | é-var /7, 20 
drafs /180 farsang /106 
drai-ap /183 ‘| farvahr /278 
draj /178 fraé /273 
dram /180 frah /272 
draxt /179 frahat /279 
drayi /178 framan /277 
driyds /182 framdstan 
drég /182 /273 

dros /181 fra-pth /274 
drust /179, frar6n /272 
180 frasp /275 
drat /179, 181 |frastatan /275 
druvand /182 | frasyak /42 
ddd /189 fratak /274 
duk /191 fravara /277 
dum(b) /187 | frax /272 

ddr /189 fray /278 
durman /181 | fraz /273 
durust /179, | frazam /274 
181 frazanak /274 
ddsitan /190, |fré-béd /279 
191 fré-ftag /279 


dus-man /185 
dus-nam /185 
du-srav /256 
dus-xvar /185 
dat /189 
ddtak-man 
/189 

duxt /177 
ddxtan /189 
duz /183 
duzax /190 
dvést /191 

én /62, 113 
ér /60, 220 
eran /60 
érwarag /7 


fréh /278 
fréh-but /273 
fréh-est /278 
frép /279 
frét6n /280 
friyat /279 
frogih /43 
frét /277, 278 
fréxtan /278 
fr-wxs /278 
funfuk /282 
gac /315 

gam /313 
gandag /328 
ganj /141, 
162, 307 


ganj /327, 350 |gort /317 


gantum /328 
gar /316 

gar 1/316 
gar 2 /316 
garaftan /320 
garamik /317 
garan /317 
garcak /319 
garm /320 
gartan /318 
gartitan /318 
gardk /325 
garzak /319 
garz-isn /319 
garzitan /319 
gas /314 
gasta /323 
gat /315 
gatan /314 
gat-var /315 
gav /314, 383 
gaval /329 
gavazan /330 
gaz- /313, 323 
gazit-ak /322 
gazitan /323 
géhan /332 
gés /333 
gété /332 
gétik /332 
gez /333 
gilak /326 
gird /318 
giv-ak /333 
givak /137, 
143 

giyak /137, 
143 

gohar /331 
gon /331 
gonak /331 
goér /330 
gorgan /320 
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gs /330 
goy /332 
gray /317 
gerd /318 
grih /321 
grivak /321 
griy /322 
groh /321 
guftan /325 
gugaridan 
/328 

gukas /329 
guman /326 
gumartan 
/326 
gumbat /327 
guméc /326 


gdmixtan /326 


gunah /141, 
327 

gund /327 
gung /328 
gurbak /317 
gurg /320 
gursak /319 
gursakih /319 
gurt /317 
gurtak /318 


gdsn /324, 325 


gdsn-asp /325 
gust /13, 51, 
270 

gw'zn /330 
gyan /138 
hadis /388 
haft /390 
h-agarc /47 
halak /48 
ham /390 
hamahl /391 
hamak /390 
hambag /50 
ham-bak /50 
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ham-émal 
/391 

haméSak /392 
haméstagan 
/392 
haméstar /392 
hammé6z- /18 
ham-tdoxtan 
/53 

hanban /50 
hanbar /103 
handaéak /52, 
393 

handak /52 
handam /52 
handarz /53 
handaxtan 
/52, 393 
handés /54 
hand6oh /54 
han-d6zh /53 
handatan /53, 
54 

hangam /393 
hangartan /55 
han-gézitan 
/56 

hanjam /51 
hanjaman /51 
har /388 
haréh /388 
harév /388 
harg /332 
harz-ag /389 
harz-rut /389 
hasar /387 
hasr /387 
hast /37 

hast /389 

hat /387 
havan /388 
haxt /388 
hayik /157 
hazar /389 


Index of Words 
héé /395 kaf /303 
hélidan /390_ ‘| kafS /304 
herz /389, 390 | kagad /293 
hézam /396 kah /295, 311 
hiSm /164 kahitan /292 
hismin /164 kah-rupati 
histan /390 /311 

hém /395 kal-pad /293, 
hds /394 294 
héstubar /37 | kam /305 
hdxsitan /310 | kam /294 

hu /166, 168 |kamand /306 
hdavrank /25, |kamar /306 
58 kan /313 
hu-¢ir /389 kanak /313 
Hujistan /59 kanar /298 
hu-manak kanasya /307 
/391 kandak /68, 
hunar /393 69, 156 
hu-ni-vak /166 | kandak /307 
hup /166, 168 | kanicak /308 
hu-rust /154 | kanik /308 
hus /394 kantan /156, 
husk /164 166, 268 
hu-srov /163 | kantan /307, 
hu-toxs /59, 308 

124 kapast /296 
huxvan /212 | kapcak /303 
im /61, 62 kapi¢ /311 
jagar /140 kapik /297 
jakar /140 kapdét /296 
jam /137 kapétar /296 
jan /138 kapdr /293 
jav /142 kar /316 
jav-az /142 kar /290 

jot /142 kar-cang /159 
joysn /139 karecar /291 
jud /139 karejar /291 
jujag /222 karezar /291 
junbitan /141 | karic /147, 300 
juvan /142 kark /299 
juxt /140 karm /300 
kac /301, 313 | karpu /298 
kaé /301, 313 | karSift /303 


kart /139 
kart /290 
kas /301 
kas /301, 302 
kastak /292 
katak /298 
kavi /311 
kavi-kvadh 
/283 

kay /311 
kayos /311 
ké /311 

ké5 /311 
kilisyiak /305 
kiStan /292 
kigvar /303 
kof /310 
kéftan /309 
kik /311 
kor /309 
koraéak /317 
kds- to beat 
/310 

kost /76, 301, 
302 

kétah /309 
kétak /309 
krpwk /298 
kulaf /304 
kulang /305 
kundurdk 
/241, 307 
kurpak /304 
kurrag /301 
kustan /302 
kvadh /283 
kvart /159, 
160 

kws /13, 51, 
270 

kyn /312 
lab /336 
labag /334 
larz /337 
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Iwn /205 
ma /340 
madh /356 
madhax /352 
madiyanag 
/340 

mag /350 
magas /351 
magu /350 
mahig /343 
mahik /343 
mai /356 
maig /352 
makas /351 
man /352 
man /342 
mand /353 
mang /86 
man-stan /343 
mar /341 
mart /345 
mart-t6hm 
/345 

marz /342 
masa /349 
mask /349 
mast /348 
masydnag 
/349 

masy6i /349 
matak /340 
matar /340 
matax /352 
maxs /351 
mayag /340 
mayan /356 
mayazd /343, 
357 

maz /343, 357 
mazax /352 
mazd-ésnih 
/347 

mazg /347 
méh /355 
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méhan /358 
méhman /358 
ménism /353 
merv /345 
més /358 
méz /340, 348, 
351 

mézitan /357 
micitan /340, 
348, 351 

mig /355 
mij(gan) /348 
mithr /357 
mitr /357 
mivak /358 
miyan /356 
mizd /347 
m6 /355 
médh /355 
mor /354 
méoréag /354 
méy /348, 355 
méoyak /348, 
355 

mézag /354 
mdéak /354 
mudar /356 
mudrak /356 
muhr /356 
murdydanag 
/349 

murg /345 
murtan /345 
murvarit /346 
mu&k /349 
must /348, 
349 

miatak /403 
mutrak /356 
myc /340, 348, 
351 

na-ap /359 
nab /372 
nacuk /360 


Index of Words 
nadh /362 ni-bag /101, 
naf /360 370 

nafak /360 nibég /371 
nam /360 nibistan /371 
namaé /368 nic /375 
namaé /368 nigayisn /374 
namat /369 ni-g65ag /366 
namb /368 nigdsitan /377 
namr /363, ni-han /372 
369 ni-hanj /373 
namrak /369 | ni-hatan /372 
nan /361 nihuftan /373 
napirak /362 ‘| ni-kar /367 
nar /363 nikas /367 
narkis /363 nikiritan /367 
narm /363, nilépal /376 
369 ni-part /362 
narmak /369 | nipék /371 
nasa /364 nipistan /371 
nasay /364 nirang /374 
nask /365 nirdk /363 
naum /372 nis /365 
navak /369, nisép /365 
370 nitan /368 
navirak /362 | nivak /369 
nax /362 ni-védh /372 
naxun /359 niyak /373 
naz /360 niyakan /373 
né /359 niyaz /374 
ném /376 nizar /364 
nés /375 nok /369, 370 
nés-kart /290 | noxvat /363 
nést /375 nan /370, 371 
nés-tar /375 | dbar /24 

név /376 6ftatan /42 
név-ak /51, ok-nu /371 
207, 375 omand /353 
név-ak /376 6méd /49 
névak-Sah- Onay /270 
puhr /375 6staftan /251 
nézak /375 6stam /58 
ni-as /365 6stat /36 
ni-ayisn /374 |ozan /58 


pa /88, 89, 
181 

pa /372 
pacin /99 
pad /88, 89, 
181 

pad /372 
pa-dam /113 


pad-en-dastan 


/113 

pa-dit /103 
pa-drit /181 
pahlag /116 
pahn /116 


pahrézisn /108 


paikan /119 
paitak /117 
paiti-dahisn 
/97 


paitis /73, 118, 


273 

pak /24, 100 
pakhSag /112 
pand /113 


pa-ni-han /372 


panj /113 
panum /113 
pap /63 
Papak /63 
parak /99 
par-ant /104 
parastatan 
/106 

pardag /105 
pardaxtan 
/105 
par-daz- /105 
pargantan 
/104 
par-héxtan 
/108 

Parik /108 
parist6k /105 
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parmdatan 
/403 

parr /104 
parrak /113 
parrkan /113 


parvanak /107 


parvar /107 
parvartan 
/107 
par-war /107 
pas /110 


pa-saxt-ak /10 


pasban /227 
pa-sij-ak /81 
pasin /110 
pasin /99 
pasm /111 
pasnak /99 
passaxv /99 
pasux /99 
pat /73, 89, 
118 

pat /273 
pataxsa /97 
pat-dit /103 
patéé /101 
patét /101 
patéz /101 
patgriftan 
/103 
pati-fras /97 
patirak /103 
patkar /119 
patkar /119 


pat-lutan /100 
patrastan /117 


patvacak /101 
patvihitan 
/109 

patwand /85 
patyak /117 
patyarak /102 
pavak /100 
pay /96, 213 
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pay /1, 96, 213 
paydag /117 
payéd /101 
paym6z- /354 
pay-ds /95 
paz /102, 257, 
361 

pécitan /117 
pérahan /118 
pér6z /118 
péé /73, 118, 
273 

pésak /118 
pesaman /109 
pest /110 
pétam /116 
pth /120, 274 
pir /117 
pistan /110 
pl-dp /279 
pl-dptk /279 
porsitan /106 
pos /115 
post /115 
pound /310 
poy /114 
pddag /115 
puhl /112 
puhr /110 
pdlafat /115 
palaft /115 
punduk /282 
pur /103 

pus /110 
pusag /80 
pusar /110 
pdsitan /115 
pust /111 
pdtak /115 
puxtan /102, 
257 

rad /199 
radag /200 
radh /147 


Index of Words 
raftan /203 rép 1/199 
rag /203 rép 2 /203, 
rag /207 336 

rah /35, 128, |ropas /204 
198 rdpet /203, 
rahg /203 336 

rai /207 rosn /206 

rak /207 réspik /205 
ram /198 rostak /205 
ramak /204 rot 1/205 

ran /198 roy /207 

rand /204 rozig /200 
randitan /204 |rrz /337 

rang /204 ran /205 

ranj /204 rustan /201 
ranz /204 rat 2/205, 206 


ras /35, 128, 
198 

rasan /202 
rasitan /202 
rast /198 
rastan /201 
rasug /198 
rat /197 
ratak /200 
rayinitan /198 
rayomand 
/199 

raz /197 

rég /209 
réman /209 
res /209 

rés /208 
réSak /209 
rextan /2, 208 
rist /201 
rist-axez /201 
ritan /208 
roc /200, 205 
rocan /205 
rod /207 
rddik /207 
régn /206 
ron /206 


ruvan /56, 204 
ruz /6, 208 
sacak /236 
Sad /248 

sag /239 

Sagal /252 
sah /250, 259 
sahestan /244 
sahm /244 
sak /239 

sak /248 

sal /225 

salak /225 
sam /250 
Saman /255 
samarkand 
/240 

samor /240 
Samsér /255 
San /21, 255, 
256 

Sanag /250 
Sanak /250 
sang /232, 241 
Sanga-vir /256 
Sandsag /256 
Sap /250 
sapahan /41 


sapdk /226 
sapz /226 
sar /232, 336 
sar /224 
sarb /235 
sargin /234 
Sarm /252 
sarmak /233 
sart /233 
sartak /234 
sartk /236 
sarv /235 
Sas /252 
sasan /225 
sastar /225 
sat /248 
Satr /257 


Satri-var /258 
Saturvan /248 


sawsan /243 
saxt /232 
saxtan /224 
sayak /226 
Sayfur /258 
sayitan /250 
saz /224 
séb /258 

s@j /245 
s€pak /258, 
260 

sér /245 

sér /259 

sat /258 
sévan /260 
SfSyr /255 

st /244 

Sib /259 
sighr /245 
sth /244 


sik€njak /254 


sim /246 
simér /240 
singiber /256 
stp /245 
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Sip /258 
siristan /234 
siyah /245 
siyak /245 
skaftan /253 
kar /253 
skarw /253 
Skastan /253 


$k6h /254 
Smah /254 
Snaxtan /255 
snaz /255 
sok /241, 243 
soxtan /242 
soxvan /232 
sézan /243 
spah /227 
spandar-mat 
/35 
spand-yat /39 
spar /227 
sparm /34 
spas /227 
spég /34 
spét /229 
spihr /228, 
229 

spis /251 
spOxtan /228 
spoz /228 
spdzed /228 
spur /227 
spurik /227 
spynj /228 
sresk /234 
sris /236 
srésh /235 
srpin /233 
srubén /233 
srdtan /235 
sruv /235 
stahm /230 
stak /229 
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stan /229 
stapr /36, 37, 
230 

star /229 
starag /229 
starak /229 
statan /229 
stawr /36, 37, 
230 

stayitan /42, 
162, 229 
stayitan /230 
stég /231 
st6r /231 
stan /231 
sturg /230 
Suban /152 
sdcan /243 
suft /237 
sdftan /237 
stk /241, 243 
sukur /236 
salak /243 
sumb /237, 
239 

Supan /152 
sar /213, 235, 
242 

sdrak /243 
sus /252 
sdsan /243 
sust /236 
Sustan /252 
sut /394 

sat /242 
sut-ak /394 
satan /242 
Sutan /251 
suxr /233 
Sypsyr /255 
tab /123 
tabrak /123 
tabdrak /130, 
264 


Index of Words Rese? | wee 


tak /121 ud /378 varg /76 vigras /91 xanak /68, 69, 
tan /129 uparé-kusta-  |varhram /89, | vil-ak /93 156 
tana-puhr pama /76 385 vimar /94 xanak /307 
/131 upayat /71 varisn /378, vinah /141, xand /166 
Tan-parth urine /145 379 327 xand-ak /166 
/130 urmut /49 varitan /65 vinads /141, xandan /156, 
tandr /131 urtvahist /30 |varm /77 327 166, 268 
tapah /123 urvar /58 varrak /78, vir /73, 385 xandan /307, 
tar /124 uskar /239 383 virinj /77 308 

tar /129 uskard /239 vars /319 visag /91,93 | xanig /157 
tarak /128 ustr /40 vart /325, 382 |visak /91,93  |xapak /165 
tarih /124 uzvan /212 vartak 1/75 visastan /323  |xar /159, 161 
tarr /124 vac /83 vartak 2 /382 |visatan /324  |xar /155, 159, 
tarsak /127 vacak /380 varvara /78 vi-starak /80 |167 

tarsitan /127_ | va-éar /67 varza /383 vi-startan /323 | xar-bara /161 
tasitan /125 vaé /381 varzitan /383 | vistaxv /323 xarbdcak /159 
taxl /129 vaf- /68 vas /80, 81 vi-taxtan /315 |xarbuz /159 
taxr /129 vafr /76 vassz /381 vitgartan /316 |xaritan /161 
taxtan /122 vah-ak /89 vastr /379 viyapan /90 xarma(v) /161 
tér /135 vahanak /89 | vastriuS /379 | vdi /386 xastak /162 
térak /129 vahar /89 vas-yar /80, 81 |v-rextan /321 |xastan /155 
téx /135 vahist /90 vat /73 vurkan /320 _ |xast-6k /36 
tihik /134 vahuman /90__|vatak /380 vdsn /324, 325 |xayak /157 
tin /128 vajarg /79 vatam /64 wad /64 xayak-bar 
ti$nak /128 valg /76 vat-as /64 war /74 /157 

titar /124 vamitan /380 |vat-rang /64 ‘| warr /381 xayak-bar 
tohm /124, van /85 vavar /70 warzag /383 | /157 

345 vana-vasak vaxs-war /381 |wastar /10 xayO(k) /171 
torag /134 /85 vay /386 waxs /278 xesm /164 
toxm /124 vang /70 vayandak /386 | waxSidan /382 |xé@zistan /155 
tdxtan /132 vanjisk /327 vazag /384 wéjak /108, xim /171, 184 
tafek /129 varag /383 vazitan /384 |386 xirs /160 
tuhik /134 vara-gna /383 |vazitan /67 wéz /90, 91 xist /163 

tum /129 varan /65 vazr /318 wigrad /91 x6n /170 
tumik /129 varavistan veh /88 wi-hirih /332 |xorsand /160 
tund /130 /321 vén-ag /94 winj /327 xrafstar /160 
tdrak /133, varaz /382 vén-ak /94 wizardan /322 |xram /159 
134 vard /15,69, |vénik /94 wizoh /109 xrat /160 
turftag /127 325 ves /92 wizdy /109 xros /161 
turus /127 vard /382 vét /91, 93 xaddk /171 xrusiten /161 
tuwan /132 varda /325, vhat-éak /72. | xak /156 xb /166, 168 
tuxs /59,124 |382 vicir /381, 384 |xak-astar /156 |xuft /167 
tuxsak /59, varen-zar /383 |vicitan /322, |xam /156 xumbak /166 
124 vareza /383 381 xurag /28 
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Index of Words 
xurram /161 ‘| yavé-tan /138 
xusk /164 yaztan /61 
xusndat /164 yot /142 
xvaf-s-iyan ys /22, 365 
/167 yys /22, 365 
xva-har /168 | zaenik /214 
xvai /170 zafar /215 
xvan /167 zafr /222 
xvantan /166, |zahn /216 
168 zahr /219 
xvar /169 zalug /211 
xvar /167 zam /215 
xvar-asan /159 | zaman /215 
xvarreh /169  |Zaman /215 
xvar-Sét /169 | zamik /216 
xvart /159, zanjir /216 
160 zandg /211 
xvartan /169_ | zandk /211 
xvastag /167 | zar /213 
xvastan /2, zar /26, 210 
162 zart /213 
xvastan /167__‘| zartak /213 
xvat /168 zatan /210 
xvatay /158 zatan /212 
xvé§ /171 zatak /137 
xvés-kar /171 |zén/2, 25, 221 
xwab /167 z6n /275 

xyar /170 zk /221 
yac-dah /397_ _|zin/9 

yah /398 zindakih /220, 
yairka /396 -|221 

yak /399 zindan /217 
yakand /398 ‘| zinhar /217 
yam /140 zivandak /143, 
yam /137 220 

yamak /65, 96, | zivastan /220, 
138 221 

yam-sit /140 | ziyan /220 
yasak /398 z6r /218 

yask /140 z6t /218 

yasn /399 zré /213 

yasn /140 zréh /214 
yast /399 zrih /214 

yat /397 zufar /222 


zar /128, 218 
zat /218 
zuzag /222 
zuzag /222 


Pali 

sakkara /225, 
242, 253 
singivera /216 


Parthian 
ger'mg /268 
gzn /141, 162, 
307 

gzn /327, 350 
padyag /117 
paiti-dihta 
/117 

tndwr /130 


Portuguese 
comercio /326 
kable /289 


Russian 
assignatsia /39 
éoti /147 
drozki /180 
kaljaska /294 
mazut /341 
samo-war 
/239 

scetka /147 


Sanskrit 

a- satta /21 
a-gar /276 
agaruh /267, 
282 

amalaka /18 
a-mars /156 
angam /252 
asva-tara /36 


A68 


bélar /77, 84 
bhaga /89 
bhaga-dhara 
/89 

bhay /94 
bhi-ma /94 
brahman /78 
brhant /78 
bddha /86 
bddhati /86 
cabattra /144 
cad /144 
cad-tra /144 
cal /150 
candrah-raga 
/241 
capayati /249 
catur-anga 
/252 

cipha /253 
Ccixa /245 
codatt /148 
dhar /89 

dhi /138 
dhyanah /138 
dip /193 
druna /182 
gana /287 
gar /276 
gauh /373 
gdpa /373 
g6-pa-h /373 
goétra /331 
granth /321 
gunj /328 
hara /387 
hima /396 
hima-alaya 
/396 
jangalah /142 
jaraté /210 
jasyati /212 
kaca /289 


222 


kandrak /241, 
307 

kankarta /307 
kapt /297 
karpasah /298 
karpurah /293 
kart /290 
katara /289 
kram /159 
krmi /284 
krmi-ja /284 
krosa /300 
krsna /299 
krtsa /290 
kulanja /165 
kundruka 
/241, 307 
kunthah /306 
lak /335 

laksa /335 
laksa /335, 
337, 338 

lima /339 
maccum /341 
mana /352 
mas /342 
magakah /349 
mastu /341 
mauéa /354 
mésa /349 
mdkti /351 
mus /349 
muska /349 
nadah /359 
nakha /359 
nana /369 
naranga /360 
narikelah /359 
nasa /277 
naxa /359 
néks /290, 375 
nilah /376 

nili /376 


Kaéa /295, 311 | nilotpala /376 


Index of Words 


nir-vanah /375 | tanuka /131 


paksa /114 
parvan /96, 
109 

parvata /96, 
109 

patila /96 
patra /101 
pattra /101 
pippali /281 
pra-jan /274 
pra-mars /273 
pra-na¢ /277 
prdaku /98 
pulaka /112 
ragéana /202 
rak /335 
raksa /335, 
337, 338 
raksa /335 
ranga /204 
rasana /202 
sakah /224 
Sakala /254 
Sali /249 
saman /255 
sarat /387 
sarkarah /225, 
242, 253 
satti /21 
Savala /249 
sindhu /392 
Sipha /253 
srgala /252 
sringa-vera 
/216, 256 
srnga /216, 
256 

stupa /132 
sukra /220 
Sdlaka /257 
sunya /261 
sunyah /261 
syand /392 


tittibha /134 
tulad /125 
tulya /125 
ucca /57 
ucéa /57 
varj /383 
vatin-ganah 
/64 

vihara /274 
vraj /317 
Vrihi /77 
xac /289 
xanda /287 
yana /141 
yantra /141 


Semitic 
a.q.r /267 

ab 2 /25, 87 
b.r.k /76, 300 
barq /76, 212, 
215 

d.b.r /216 
daqal /186 
diglat /177 
8.w.| /270, 351 
h.n.n /400 
h.y.y /154 
n.b.b /63 
n.w.r /370 
r.f.a' /203 
rabba /199 
saq /225 


Sogdian 
‘xS*y /45 
*x$nk /285 
b*m /271 
bn /81 

brg’r /274 
gasnaka /285 


g'r /12, 13, 
276 

g'yr /12, 13, 
276 

k*s /292 

kang /240 
kanp /240 
krty* /367 
krw* /300 
n’-krtk /367 
pd /112 

pwt /71 

Tien /135 
xara-tara /283 
xr /283 
xSae-wan /45 


Spanish 
canario /287 
lima /339 
mascara /341 
real /208 


Sumerian 
aSgab /39 

dub /176, 186, 
256 

dumuzi /129 
egal /396 

ekal /396 
guza /299 
mana /352 


Syriac 
ardeba /29 
hazayé /59 
karkedana 
/299 
summagq /239 
Sypwr /258 
zamargada 
/212 


A69 


2h 


Tamil 
éellem /150 
tokei /264 


Turkish 
amaé /17 
ata-bak /93 
bad-rak /92 
bak /93 
barut /66 
bayraq /92 
boqéa /82 
capar /146 
éav /144 
éelek /150 
éelpek /149 
cubdq /146 
dolmak /186 
dolman /186 
gumrook /326 
ijlak /140 
kagaz /293 
kay-guk /283 
kayik /283 
kiosk /331 
lajin /334 
limon /339 
maghazeh 
/350 

ordu /29 
pudra /66 
qhve' /293 
seku /238 
sirke /234 
sis /245 

tob /132 
top /132 
ugur /41 

ul /47 

ulak /47 

xan /156 
xan-umm /156 
yelek /140 


alisuc SIL) jo WLI Cg 


LIL olor le diay Cy gd 
Ll 3! sree & (8 


oy 8 OB}lg Gra! Says 


: oe bp! uxSan: ox, bull 
uksen: to make wet, inseminate 02) ZBL « OS Ggbyo inseminating arias = 


2280 


wipe, vibrate ‘4400 33 


weip, weib: to go back and forth 3) an 9 ve Lp! vip: to sena, dispatch LY 


2281 


405 


2271 


2272 


2273 


2274 


2275 


2276 


2277 


2278 


2279 


oud O8jl9 Glad! Sima 


Indo-European 


pak: to fasten, repair OdyS_ pros cfu 


room 344002 


Indo-European Avestan 


Avestan 


Pas: to tie, fetter 
PK:787, KL:1110 


rewe: to open, open space ravah: space 
elas «03,5 5b ravas-Carat: moves in free space (freely) 


PK:874 


sketch 44302 
Indo-European 


segh: to hold, overrule OS dy ecpsile 


sincere :443,02 
Indo-European 
seni: apart, separated, without 


3518 coud I> 


PK:874, BK:465, KL:1356 


Avestan 


Avestan 


seethe 144002 
Indo-European 


Avestan 


SEW: to boil = OwLag> 


nuance :440)02 
Indo-European 


PK:914 


havayan: they boil, roast 
havayeiti: roasts 


PK:914, KL:1411 


Avestan 


sneudh, neudh: mist, cloud 


stone ‘440,00 


Indo-European 
stone Siw 


stai 2: 


a «de 
PK:978 


snaoda: coud 
PK:978 


Avestan 
sta 2, stay: heap 


Sarcasm ‘44.2 
Indo-European 
twerk: to cut 


PK:1010 


02,5 alas 


sO 


PK:1010, KL:1518 


Avestan 
thwares: to cut 


uterus ‘44a, 
Indo-European 


PK:1102 


PK:1102 


Avestan 


udero: abdomen, stomach, womb 


PS) Oda «pes 
PK:1104 


404 


udara: abdomen 
PK:1104 


Persian 


Persian 


Persian 


Persian 


Persian 


24 


25 


26 


27 


28 


29 


30 


31 


2263 


2264 


2265 


2266 


2267 


ola O8}l5 GLK! Kaa $c) 


Indo-European 


ksei 3: to settle 


Indo-European 


OS dadrai «dds eyiie 


Avestan 


SOithra 


Sa€iti, shiti: sving place 
: land 


Avestan 


PK:626 


lakti: stick, club 35 «25> bp! yaxsti, yaxStay: 
WD2:443 


thri-yaxStay: with three branches 
WD2:443, BK:525, BT:1236 


Indo-European 
maghos: young 
maghu: boy, unmarried Dy 6 pd 


Indo-European 
meih: to exchange 


OS dholes «ayS Gage 


Avestan 
Olg> magava: unmarried 


Avestan 


PK:696, KL:924 


mith6: exchanged, incorrect, false 
mithwara, mithwara: paired, coupled 


mud :4éu 02 


PK:710,715 


Indo-European 


Meu: damp, dirty —d9)T «Sli mithra: dirty liquid, urine 


move :44))0% 
Indo-European 


Avestan 


Avestan 


PK:710,715, KL:953 


PK:741 


PK:741, PH:285, KL:1008 


Pahlavi 


MEW: to push away, move 
Odld CS> ¢ WIS y99 


mivamahi: (we) eliminate mitak: move 
a-muyamn6: not movable 


parmiitan: to move 


2268 


2269 


2270 


PK: 


brief :4d0,0.2 


743 


Indo-European 
mregu: short 


PK:743, BL1:331 


Avestan 


BL1:331 


oligS |-p! merezu, Marazu: short 


night :4#0»0.2 


merezu-jiti: short lived, fast 


berez: jn short time, fast 


berez-Caxra: 


with fast wheels 


Indo-European 


noktis: night 


PK:750, KL:188 


Old Persian 
naktin: night 


PK:762, IC:850, BK:992 


403 


Persian 


Persian 


Persian 


Persian 


Persian 


Persian 


Persian 


Persian 


15 


16 


17 


18 


19 


20 


21 


22 


oud O8jl9 Glad! Sima 


et cetera ‘440,02 


Indo-European 


eti: above, beyond 


go: es 


Indo-Euro} 


g hé: to go, also to go without (lack) 


ghi-ghe-me: / reach, meet with 


2256 


2257 


2258 


2259 


2260 


2261 


2262 


gnat :441,0o 
Indo-European 


ghen: to bite, chew O+b9> «095 56 


hg Ib 


Avestan 
aiti 1: over, beyond 


PK:344, KL:545 KL:545, KT:166 
COGNATE- Old Persian "ati: beyond" (KL:545, KT:166) 


Avestan 


O92 HSL <O3)S Lay «gyi 4 1: togo 
Seo GIs cargo | | ZAZAMI: J alsmiss 


PK:418, KL:666 


PK:418, KL:666 


Avestan 


horror ‘440,02 
Indo-European 


gnixta: chewed 
aiwi-gnixta: eaten up, eroded 


Avestan 


PK:436, 


ghers 2: to be horrified, to stare 
Od92 ddim 9 


zrs 1 Za rS: to be horrified 
ZarSayamna: ruffling one's feathers 


quiver ‘440,02 
Indo-European 


gwebh 2: slime, sliminess, toad 


PK:445 


Indo-European 


gwelbh: womb ea 


he, his, her :440 0.2 


Indo-European 


Indo-European 
krei: shine, glow, beauty 


PK:417,609, KL:710 


aly) 60d) 3 


402 


PK:445, KL:744 


Old Persian 


Scam 


Avestan 


garewa: womb 
ga rebus: young animal 


PK:473, KL:483 


Avestan 
zi: for, because, indeed 
ndit-zi: 


KL:735, PK:417 


Avestan 
sri, srayan: beauty 


srira: beautiful 
PK:618, KL:371 


Persian 


Persian 


Persian 


Persian 


Persian 


Persian 


Persian 


10 


11 


12 


13 


14 


ya O8}l5 GELK| Kaa 3) 


own ‘44002 
Indo-European Avestan Persian 


aik: to possess, own 0593 SULe Ly is, iSe, iSti, 465A 1: wealth, power 


PK:298, KL:1106 | isvan, iSvan: wealthy 
PK:298, KL:1106, BK:771,772 


2249 
on, Upon ‘440,02 
Indo-European Av/Old Pers Persian 


an 3: on, upon, above, to = SYLasgy ana: on, upon 
anu, anuvV: to, after, along 
anu-i: going along 


PK:39, KL:67, KT:164 


2250 
umbrella :443,02 
Indo-European Avestan Persian 


andho: blind, dark = Sy ogS Ly anda, ando: biind 


PK:41 PK:41, BK:323 


2251 
best ‘dau, 
Indo-European Avestan Persian 


bhad: good Yo badra: good fortune, luck 
hu-badra: (with) good luck, lucky 


PK:106, KL:167 


2252 


Indo-European Avestan Persian 
bhen: to strike 09} 442 Lp) ban: to be sick 
banta: sick 


ba Nay: to make sick 
KL:145, BK:304 


2253 


Indo-European Avestan Persian 
de: demonstrative stem oy lal doy b poe dim: him, her, he, she 
dit: 
-da 5: toward, to 
PK:183, KL:1622 


2254 


401 


oy ISIE) el eser| Ka » 3 b- 


layh: to be high 0392 Vb Lp - el, él: (a) suffix 
meaning "pertaining ob 
a.l.h: to worship 02S cole to God" y- 


cl pul «hee loul «hs eee 
ob «5x «thie } 


enzyme, juice :440,02 O29 JAS O28 gine 14d) 9 


yeu 3: to | yeu-dh: shaken, | yaoz, yaozaiti: yOzidan: to be active, to search = OL) 
mix, blend active, fight search, fight ae : 
{ i 393 4uS CS 45lb +95 


(<s49398) 392 AL GAIL aly 


yeug: ready to 


yeu 1, yauj*: to join, harness 
OS lye 9S a> 


2247 


¢ : \ \ : Ta - 
h.n.n: to have grace / Ion: Hellenic 


and kindness people who 


settled in the 
Mediterranean 


sls Cycee 9 09Sts 
KL:7 (islands in 1100 


2248 


400 


Olds yd O85lg Glaxa) Shays 


"US el) Oy Yidtvo Adye y9b AS GY} Eye" 10By 


Greek Arabic Persian 


ikteros: Jaundice, named after a yellow bird (oriole) whose sight yaraqan: 
was believed to help heal jaundice Jaundice 


wSyo Ale |) Gy Glew Giles Ute pga aS Sy 9} Gl oy 


ED*, EE* 


2239 
so 499% f9r)-  Qldjy dp 


gs 
hagios :4dvyo2 38 +331 19,8332 
Indo-European Avestan Persian 
[yag: to worship — OayS Yule Ly] yazatanam: God Yazdgerd: 
Indo-European Old Persian _P501 | yazato-kerata: ods Tenet 


* 2. God's creation Fy: 
kwer, kar* 2: to do, make krta: creation, city Snes 28952 
Oole plsil KL:1759 BQ:2432 


PK:641, CH:236 


2240 
hagios :4évyo2 lLuwrje :duulie lw 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
yag: to worship yesnya, yasna: yasn, yast: yasna: worship ceremony lg 


E a le hip worship 
os lig Wore) 
05 iy PK:501, PH:95,252, KL:1759 AP:540 igh Nee 


2241 


jasper :4d0 02 ju dy ple Sy God dos Saw tqedy 
Hebrew Arabic Persian 
yasfa i yasfeh: polished, glossy, a type of quartz yasb: a kind yasm: a grayish green quartz 
(pte) slg 53 BLL odd Hino 


of quartz 


BQ:2434, KL:826 


hagios :44.0% 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
Yag: to worship yesnya, yasna: +] yasn, yast: yastan: to worship 

solioe worship worship wee ¥s - : 
O25 vie - PK:501, PH:95,252, AP:540 CARS 9 dao 9 26 po 5 

este KL:1759 (40 Lalsgloyl) Gide 9 JL 9 Gwd Glan 45 

2243 
oes) dy og Ege) - er) 
one dda do r So 


Indo-European Indo-Euro. Av/Old Pers Pahlavi Persian 
i 2: pronominal stem Au 1: one, this 4 ava 2, aeva: MI évak, yak: yak, yek: one 
nese day one ES 


one 
PK:281, KT:203 PK:73,286 PK:73,286, KT:164 BQ, Tv:91 BQ, TV:86,91 


2244 
o8 + dy og Eger - Gh cb 4) d9i Eg). LS 


399 


ya O8}l5 Garé! Kaa 3c) 


Avestan 


yat: to take 
one's position 


Indo-European 
yat* 7 yet: to go, reach, take position 


FS Le Osun egdy 


2233 


jealous, zeal :44.)02 


Indo-European Avestan 


Oj 


03,8 Had oak 1OIL 


Persian 
yazidan: to stretch, desire, intend 


OwjL 
Haw Slew Op) (Ad Glen de 

(9238) WS 4 GIL de 9 el GE ae 

MO, BQ,CH:215 


gole Add pod 


Pahlavi Persian 


ya: tobe excited (flo Dla» 


yasa: wish L>! ysak: wish 


yaseh: wish duly 


PK:501 PK:501 


2234 


couple :44 02 


Indo-European Av/Old Pers 


BQ:553,2419 BQ, PH:92, HM:107 


filg :Aapad 


Pahlavi 


ap 1, af, ab: to receive 
abi-ap, abi-af: to detain 


aD: to take, receive, reach 


OaygT Cea Gib,S 


yaftan: to find 
(O42b) cb 


ayaf, ayab: to find 
ayaft: request 


i 


PK:50, CH:162 
2235 


PK:50, TV:14, AG3:82 


AG3:82: BQ:73 BQ:73,2419, AG3:82 
4S 4 394 For). 95k 


hyacinth ‘4402 


Greek Pahlavi 


Persian 


hyakinthos: a bulbous plant with fragrant 
flowers. 


pare slaw SlgS b slashe oS SG 


2236 


Avestan 
yava rena: a stone or tool for beating and crushing grains 


ead 03,5 35 Gly Sua 


2237 


ice :A4n pom 
Indo-European 


yakand: ruby 


Avestan 


yakand: ruby — (9b) WSL 
TV:299 BQ:2420, MO:5247, TV:299, DG:712 


NOTE- "Hyakinthos" is apparently a pre- 
Hellenic word of the Mediterranean origin. 


Bie ve id . 
DE 63594 spl gh 
Persian 
yava I. stone or other objects used for 
crushing grains 
Job 
BQ:2422 


Pahlavi Persian 


eis 2: ice fe 
PK:301 
COGNATE- Old Persian "viyaxna: ice" (GR:452) 


2238 


398 


iSav: frosty 
axa! ice 
PH:252, PK:301 


yah: ice yaxi ice & 


BQ:2427 


BQ:2427 


S 


Joe jb Bid & PE B> ol 


gw 


Pahlavi 
- ik, - ika: ke 


Wbe cdyrds 


JS1:418 


2228 


ys o8}l5 Gis! Kaa > 9 


Gl gal cage Wb Cyd GL 1(S= 


Persian 


- ft a suffix for making adjectives like Fars-? 


SUl SE cy gz ile Cad Old OLAS Gly" G" Bong 


one, none, any ‘44,02 


Indo-European Indo-Euro. 


Av/Old Pers 


Pahlavi 


JS1:418 


Persian 


i 2 : pronominal stem Ué: or 


va, va: or 


y ayab, aya, ayo: or 


L 


ya: or 


The 4a) 
PK:281, KT:203 


even :440 02 
Indo-European 


PK:73,286 


PK:73,286, KT:164 


Avestan 


Pahlavi 


BQ, TV:91 BQ, 1V:86,91 


Persian 


yem: hold together (pair) 


OdyS b> (a> 


yata, yata, ya: yat, 


remember 


ayat yad: memory ou 


PH:250 BQ:2412, TV:85, AG1:22 


7c 


2230 


Pahlavi 


Persian 


ayar, 


ayarih: fiend, help 


SoS «cw gs 


yar: friend, helper ys 


2231 


Indo-European 


Indo-Euro. 


Av/Old Pers 


BQ:2413 BQ:2413 


Avestan Pahlavi 


i 2 : pronominal stem 


Te 4) 
PK:281, KT:203 


one 


Indo-European 


Au 1: one, this 


ava 2, aeva: 
one 


aeva-dasa: 
one - ten 


yac-dah 


PK:73,286 
Av/Old Pers 


PK:73,286, KT:164 


dekm: ten 09 suc 
PK:191 


2232 


dasa: ten or "plus ten” 
PK:191 


397 


BQ:2417 BQ:2417 


Persian 


yazdah: eleven oa5b 


BQ:2417 


033U 


ola O8}5l9 re e-vern| Kaa xc) 


we 7 2 
tension :44u,02 GET (ORD 1dby pad OES CAF y® 


Indo-European Avestan Persian 
ten 1, tenu: to stretch, pull — Osu b thang, hané, a-thax: to pull hixtan: to pull = ice 
PK:1064,1067, AD BQ:1481,2376, 2381, TV:7 BQ, PH, TV 
2222 
43 SUSE es Jad 
year :4éuyod AidweS 9 52 ai GUlgse dan Sp 


Indo-European Indo-Euro. Avestan Pahlavi Persian 


ii, ei, ai*: togo i) pf vero: year yar, yara: yairka: one hirak: a baby animal 
year year old. Sas 
PK:293,501, KL:825, CH:154 PK:296, KL:1761 PK:296, KL:1796 5 


BQ:2406 


2223 


anneal :44,0 ene 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
aidh: to burn ~— 5g Lp} aeSMO: heat hézam, ésim hizom: firewood ane 


BQ:2407, PH:249 


ila lune 1 SQe 
Sumerian Akkadian Arabic Persian 


egal, ekal: temple ekalu: haikal: temple, statue haykal: temple, idol house Su 
use| | femple NOTE- through Hebrew Solas 31 SP gpl Solo Oli 
BQ:2408, AR:40 AR:40 BQ:2408, AR:40 (Wo8 Cd) Ggidy oI BY pl a 


PK:11, CH:157, KL hézum: fire wood BQ:2407 himeh: firewood dod 


2224 


BQ:2408, AR:40 


Indo-European Sanskrit Persian 
ghei 1: winter olin} hima: snow himalaya: “home of snow" iva] wey 
hima-alaya: home of snow ™06:2320 
PK:425 
2226 
Pre O94 Ege) - doyd 
sill :4d0,02 ode edule « pais Vou 


Indo-Euro} Greek Arabic Persian 


swel, sel: wood, beam, board hulé, hylé: wood, hayula: matter hayula: matter 
53 age matter, raw material d ga Ss Ps 


AR:41, ED* MO, AR:41 


2227 


396 


Sirgen 


ols O8}l5 GELK| Kaa 3c) 


Ob duglie "Goss jlars SE pigs" Sibge 


Indo-European Av/Old Pers 


Avestan Persian 


hu 1: good 


PK:1037 
Av/Old Pers 


San, Syangh: 
house, household 


su 1: well, good 25> 
PK:1037, KL:548 


Indo-European 


gwhen 3, kan*: to dig and fill 


OS 93.9 OLS 
CH:232, PK491 


2217 


\yiga 


Avestan 


soak, suck 
Indo-European 


hav-sivanga, 
hao-Syangh: 
good builder, with 
good household 


HiSang: "good 

builder", with good 

household 

Sus 1g 

BQ, DG:708, FI:48 BQ, DG:708, FJ:48 
COGNATE- "kan 1: to dig out" 


dy 09-4 Egor) - hed 9m 


LT plgil 353 putte 9 ond 2 als el ie gh 


Pahlavi Persian 


seu 2, hau* 1: to juice, 
squeeze 


haoma: ephedra plant, 
mahuang shrub 


Odpud pas nhac 
PK:912, CH:134, ED* 


hau 1: to press, squeeze 


hom howm: a Juicy plant which 
was considered very holy by 


the ancient Aryan people 


PK:912, KT: 


Indo-European 


Av/Old Pers 


211 


Avestan Persian 


[su 1: well, good 23 by 


hu 1: good 


hu-mana: Haman: ‘wel 


PK:1037, KL:548 


Indo-European Avestan 


well mannered mannered" 


BQ, DG:708, 


men 1: to think 


05,8 58 


manah: mind, manners 


wre 
BQ, DG:708, FJ:48 


FI:48 


PK:726 
2219 


Av/Old Pers 


PK:726,727, BQ 


lage 


Avestan Persian 


Indo-European 
Su 1: wel, good 59> Le 


hu 1: good 


hu-vaeda: hovayda: 


PK:1037, KL:548 


Indo-European Avestan 


well known “well apparent” 


lay 92 


PK:1037 
PK:780,1037, 


weid: to see, toknow —_ruuslo «v0 


know 


PK:1125 


vaeda, vidada: 7 


PH:111, HM:57 


PK:1125, 1126 


2220 


Indo-European Indo-European 


Av/Old Pers Pahlavi 


i 2 : pronominal stem Au 1: one, this 


aiva-ciy: nothing > hé€: nothing 


n b dé d) one 
PK:281, KT:203 
Indo-European 


PK:73,286 


kwo: stem of interrogative and relative pronouns 


os 9 Sgt plad din) 
PK:644,646 


2221 


395 


PK:73,286, KT:164 BQ, TV:91 
Persian 
hic: nothing (we!) ee 

hl Sl dears aie 5 

(94928) UE Yue Sie » BI, 

BQ, TV:86,91 


ola O8}5l5 re e-ern| Kia > 9 


augment, authority :44.,.2 
Old Persian 


Indo-European 


dle old cyoge ab <MorS te) Gigs" 


_? 


+ pas 


Old Persian Persian 


hu, u, UV: good 
KT:175 

Old Persian 

vaxs: grow 


su 1: well, good 25> 
PK:1037, KL:548 
Indo-European 
aweg, wg, WaxS*: to grow 02S a4) 
PK:84-85, CH:428 


2212 


Pahlavi 


HovaxSatar: a 
former king of Media 


u-vaxstra: 
well grown, 
former king of 
Media 


KT:175,176,177 


ol Cyd 65> 039.0 


Persian 


sut, sut-ak: goog, right §> «cul 


hiideh: just, useful (029g) 0552 


i" ; a JS1:17 
NOTE- Compare with Pahlavi "sit", Persian "std" 


Ob) 92 
jg 


OSE ore) 39> 


4) 298 Ego). lojol) gl 


Od lund rdids ya 
Av/Old Pers 


Indo-European 


1 J WEZAL 


4 9 Ege - 292 
Ay 9 Ege - 352) 92 


ug 


Persian 


wek, was*: to wish, desire Cfuslg> «3,5 9iy1 
PK:1135, KT:207, CH:427 


2214 


ear 14dd,od 


Indo-European Avestan 


Vas: to wish 
vasna: desire 


Pahlavi 


havas: desire, wish ue 


JS1:394 


o 


Vege 


Persian 


(Si: two ears, 
intelligence, mortal life 


us 1: ear crs 
PK:785, KL:126,494 
Indo-European 


- Avesta OSi-data: inteligent 
do: to give, 


WIS BF Wolo 


PK:223 


BQ:121, 
PK:223,225 


2215 


east :4ivyo2 


Indo-European Avestan 


hds 
BQ:2393 


Pahlavi 


has: intelligence are.) 
Jeg 


(Shonda 6 Ni0 grb did 92) 


hdis-yar: intelligent 


quo 1V ge 


Persian 


AUS: to shine Odndudyd usaiti: to ight up 


usa: east, dawn 


uSas-tara: east 
PK:86, BK:871 


aUSUS: dawn PO dw 


PK:86, KL:495 
2216 


\ ge 


394 


hus: morning 


hOS 2: moming Yuxse 


PH:281, TV:67 


ogk Fory- — Nindig® 


ola O8}l5 GELK| Kaa 3c) 
"oS ojlssl" tw Aid 


Arabic 


Oj 1d pod 


Pahlavi 


handaxtan: throw 
together 


Avestan 
ham-ta¢, 


ham-tak: to 
throw together 


Avestan 
tak, taka, 
ta€: to run 
PK:1059, 
BQ:503 
Indo-European 
SEM: same Ld «er 
PK:902,904 
NOTE- the root "Teku: to flow" may be 
related to "Tek, Tac: to reach, receive" 


Indo-European 
tekw: to run, flow 
Ode Syl 
PK:1059, CH:374 


handaéak: throw 
together (yardstick and a 
subject) for measurement 


Persian BQ 
hendeseh: the science of "measurements" 


BQ:128, PH:27 


cums tt..) 
BQ:2379, PH:27 


2207 


Indo-European 


Av/Old Pers Avestan 


4) 9d o>) evirwer.y 


"La 3" es 


Pahlavi Persian 


su 1: well good ~5> 

PK:1037, KL:548 
Indo-European 

ner 1: vital energy, man 


hu-nara: good 
virtue, art 


hu 1: good 
PK:1037 


honar: "nice work” 
Bw; 


hunar 


BQ:2381 


PK:780,1037, 
PH:111, HM:57 


dy «She Gil 


2208 


same, come :4én yo 


Indo-European 


Avestan Pahlavi 


Sua 
eKis 


4) Og Ege) - 


Persian 


SEM: same lod «ab 
PK:902,904 
Av/Old Pers 


Indo-European 


gwa: to walk, 


step gam: 
O03) eas 
PK:463,CH:98 
2209 


han-gama: hanga 
at the same 


time, during BO 


to 


come, step 
PK:463, KL:318 


Indo-European 
kwes: to pant, to breathe fast 


angam 


m, hengam: time (es!) p&is 


aes On De CaaS WILd abil a 
oe 03 99 Ge JE ow 9 
(elu! SLs) 


BQ, MO, CH 


Od) God (ds 


2210 


voice ‘440,02 


Indo-European 


Av/Old Pers 


Persian 


wekw: voice 


Indo-European 
su 1: wel, good 59> Ly 


Vue 


PK:1135 
Av/Old Pers 


UX: word 


hu-ux-tay: good words 


hiixt: good words, 
prayer, prayer house 


hu 1: good 


PK:1037, KL:548 


2211 


PK:1037 


393 


Ere 
AG2:72, BQ:2388 


oud O8jl9 Glad! Sia,a Sruichodd 


dismiss, omit :442,0.% 
Indo-European Avestan Pahlavi 


smeit: to throw, send maéth: to send, throw haméstar: 
forward 


: enem, 
hamista: thrown down, 7 


Solin’ gly 49 2S Ey | | g haméstagan: atid 
: as press : . 
awkward situation hamistakan: a place 


PK:968 hamaéstar: oppressor between hell and heaven 
PK:968, KL:988 OSG euro’ 


wharlye dgdoce yluw OT jl oslaxuel b 9 ote So fob Cd op! PH:279, MO:5185 
2202 


Juno 9h Fsr)- hp 10 Biuad 


Pahlavi Persian 
| hamésak: always Lils hamiseh: always 
BQ:2374 
2203 
. , 2 
elusl 4) dgdh Eg). PLD — mola 4) O38 Eg). ned 
Oded — 9 Egr)- OLAS 1D OLS 4) 994 Ege) Olek 


tone :44) 02 
Indo-European Avestan Persian 
ten 1, tenu: to stretch, pull thang, hané, a- hanjar: path (oLexiall) ylaie 
oueas | | thax: to pull 9) 4 tals Soo jl 5 
PK:1064,1067, AD _BQ:1481,2376, 2381, TV:7 (5922S (23) 252 9 jy Ogsil GS sileg 8 
BQ, MO, PH, TV, AG3 


2204 


tone 442,02 CAEP 14d pod OMS OAR 
Indo-European Avestan Persian 
ten 1, tenu: to stretch, pull thang, hané, a- hanjidan: to pull or dig out 
Osun | | thax: to pull (deal «ean) dria 
PK:1064,1067, AD BQ:1481,2376, 2381, TV:7 BQ, MO, PH, TV, AG3 


2205 


Sanskrit Av/Old Pers Persian 


syand: to flow hend: Inala (a name due Hend: Inaia 
to the river Indus in India) hendevaneh: 


watermelon "from India" 
Ail gto 


Gaal ob > 
sindhu: thesea yo} | hendi: indian 
SK:260, YB:433 


2206 


392 


Jloe ya O8}l5 Gari! SKia,8 


similar :4é0y02 348) liad ctsle Slow 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


SEM: same Old «ad ham 1: with, ham-émal, hamahl: hamal: companion flee.) 
PK:902,904 | 20 equal, similar 


Jl 4 FS O92 So ee J 
(549938) Shad &)8 9b) 91 Hy poly 


PK:902-904 MO:5176 


2198 
Vole + oe 4) 394 Eg) - Olea 


symmetry ‘44002 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi 
su 1: wel, good 9+ bp hu 1: good hu-manak: ‘wel Lf hamana: indeed 
PK:1037, KL:548 PK:1037 p>} “ke, indeed Gla 
Indo-European indosEUKSpea Avestan BQ:2363 | hamanand: very 
me 1: to measure man: to resemble man 1: to much like 
8,5 ojlusl ive resemble ilo 
PK:703, 731 : BQ:2363,2364 
2199 
lox 49% Ear) - Opl2® he dy dg Egry- Sled 


pew pn 155 


Indo-European Avestan Persian 
tekw: to run, flow tak, taka, tac: to ham-tak: road companion Sar Si aa 
run 
Os Syl % 59% 
zs PK:1059, BQ:503 feta ph dial bre yong te 
PK:1059, CH:374 (Bapd) aL) p99 le a0) Hie 08 
Indo-European Avestan 
; ; 1 BQ, MO, IC:1372 
ct cae be ham 1: with, also NOTE- Teku may be related to 
PK:902,904 PK:902-904 "Tek, Tac: to reach, receive" 
2200 
Yolo + ea CO O5) owe Jigo® — QLLSI 4) 09 Egy - OlLo® 
e2 4 og Ege) - dod 
Zone :4402 OLY cdale iio yom LeyS 100d 


Indo-European Av/Old Pers Persian 


yOS: to gird, belt Fwd oS yasta, yanhaeiti: berted hamyan: belt, long 
PK:513 money bag wrapped 


Indo-European Avestan ham-yan: belt around the waist 
SEM: same Kled «oa b ham 1: with, also PK:513, KL:1770, BK:434 Okes 


PK:902,904 PK:902-904 BQ:2373, CH:210 


2201 


391 


oud O8jl9 Glad! Sima (Rad 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
selg, harz*: to /et | harz, herezaiti: ra histan, | haStan, heStan: to/etgo iar 


qo, release to allow, release hélidan halidan: to let go eal 


PK:900, CH:133 PK:900, PH:245 BQ:2339 BQ:2361, 2339, CH:133 
caw! "Lay = a" ailole taal 95I9 9 02,5 Ug 92 "Uo". 453 


seven :4én,02 (eer...) 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
septm: seven as b hapta: seven > haft haft: seven cae 
PK:909 PK:909, KL:1426 BQ:2341 BQ:2341 


2193 
area :44vyod pT rduuslie US 


Indo-European Indo-European Greek French Persian 
| dekm: ten od suc | | Dkm-tom: Aundred hektaton: hectare: a hectar: 
PK191 AD hundred unit of area 10,000 square 
; meters 
Indo-European Latin 
aS: toburn = Ol} gus arére: to become ary (land) JUSm 


ala: an area (of dry land) MO:39, 5159 
KL:102 


2194 


gil :Ady yan ge 


Pahlavi Persian 
| alag, aluk, alu: a kind of plum Civery holii: peach — (g)liat) gla 
BQ:58 2360, 51:79 | halk: apricot ars 
BQ:2360, JS1:377 
2195 
gla 4) 998 E9%)- gllay) 2Sl® gine = ogd Earp. GayS Lay Oba 
same ‘443,02 p> 
Indo-Euro. Avestan Pahlavi Persian 
sem: same ham 1: ham, ham: too, together (“Ol rag Wigdiuy) dom cam 
Olea cao fae 3 hamak cOd EQS! all oFhbT  poaeil RAL , bul 
PK:902,904 PK:902-904. BQ:2362 opi! Sl oil jdgail FSI ch ysil 
COGNATE- Old Persian "ham: together" (KT:211,212) 
2196 
euphoria :44u)02 FE 69> Add a Slo los 


Indo-European Av/Old Pers Avestan Persian 


su 1: well, good ws bl hu 1: good > hu-maya: well, blessed homaé: blessed (dg3lem) a» 


PK:1037, KL:548 PK:1037 BQ, PH:108 BQ 


2197 


lel 4 dg Foe)- dla 1 lod 


390 


512 


Persian 


Pahlavi 
harz-rut: big river 


Soy oa 
351:389 


2186 


sulky :44002 


Indo-European Avestan 


ys O8}l5 GLK! Kaa 3c) 


haraz: A river in northern Iran entering into the Caspian lake 


Otghe Chae 1ddia por 


Pahlavi 


selg, harz*: to /et go, release 


Oo +S ly DY 
PK:900, CH:133 


allow, release 


harz, herezaiti: to 


PK:900, PH:245 


harz-ag, 
herz: /oase 
JS1;392: 


J1G)) 14 dd pod 


Persian 


Heracles: a legendary strong man 


herkdl: 
NOTE- through French 


2187 
hero ‘440,02 
Indo-European Greek 
ser 2, har*: to protect heros: protector 
04S Eble 
PK:910, CH:129 
COGNATE- Avestan "haurva: protecting" 
2188 
lapel gal 4) O94 Eazy - jaye 
kilo :44.,0.2 


Indo-European Avestan 


SS 


Pahlavi 


gheslo: thousand \32 
thousand 


hazanrem, hazangra: 


hazar: thousand 


PK:446 


PK:446, AP:527 


4) O94 Ege) - 


"Sy 09)" 15)e 


3h 
JS1:389. DK* 


(0}52) 52 


Persian 
harz: /oose (23,2) jy 


JS1:392, DK* 


"bigs" qOrese) 
"protector" J }95 a 


MO5:2269 


Persian 


hezar: thousand Ne 


PK:446, BQ:2331 


2189 


shine ‘44.02 


Indo-European Av/Old Pers 


PK:446 


obj 


Avestan 


Og Ege) - 


Olgje 
SS «"S9) by" phd 


Pahlavi 


su 1: wel, good 25> hu 1: good 


Ly hu-Citra: nice faced 


Ly hu-cir 


PK:1037, KL:548 PK:1037 


Avestan 

Citra, Cithra: c/arity, 

face, also race and origin 
BQ:2047,674, KT:184 


Indo-European 
skai: shining, bright 
Otng) Olas > 


2190 


eight :44.,0 
Indo-European 


Av/Old Pers 


PK:780,1037, PH:111, HM:57 
Persian 
hoZir: "nice face " good 


BQ:2336 


(ee ones) yp 5h 


JY Catidy) CBT Olg> olan 
(929998) et LEG Eyl be GiyS y9 4S 


owl Ay Og Ege - Cond 
Olga! dog For) - cueee.) 
- oe dy 


Pahlavi 


okto: eight 


ad 


asta: eight 


> ast, hast 


PK:775 
2191 


PK:775, KL:504 


BQ:2338 


389 


Persian 


hast: eight cue 


BQ:2238 


yd O83lg Gd! Kia, ob 


UT 


soak, SUCK ‘44002 
Avestan 


Indo-European 


4 394 Fg) - 


f9® stays 


Pahlavi 


hau-: to press 


havan: mortar 


seu 2, hau* 1: to juice, squeeze 


Havana: mortar 
MO:5095, CH:134 


spt 
Odd (FES ylac 
PK:912, CH:134, ED* 


MO:5095 BQ:2312, PH:244, CH:134 


2180 


Persian 
hax: foot sole (obsolete) ie 


Pahlavi 
haxt: thigh 


Avestan 


haxti: that which 
bends, leg, shank 


Indo-European 
skeng: crooked, bent 


‘ ; TV:2 PH:27: 
Oded «SoU 4 


whslye ogdoee yluw OT jl oslaiul b 9 ote So fob CS op! 


2181 


social, mind :442,02 "4slwg. y631 L" 1 yuo las 
Indo-European 


sekw: to follow 


Persian 


Haxamanes: "with friendly 
thoughts and manners" 


Avestan 


haxay, hasi: 
follower, companion, 
friend 


025 Jbss 


Indo-European Avestan 


men 1: to think 
OLS SS 


PK:726 


manah: mind, manners 


man 1: to resemble 
PK:726,727, BQ 


haxa-manis: 
friendly mannered 


sit, nest :4#0,02 
Indo-European Avestan 
sed, had*: to sit, step, go had, hd, zd, Sas: 
By cgpundss to sit 
PK:884,887, KL:1075, CH:125 
COGNATE- Old Persian "hadis: dwelling"; Sanskrit "sadas: dwelling" (JS1:375) 
2183 


Persian 

hadis: house, castle 
ane 
JS1:375 


Pahlavi 


hadis: dwelling, 
house 


PK:884-887, AG3:78 JS1:375 


hologram :440,02 
Indo-European 
Solo: whole Ja cals 


Avestan 
haurva 1: whole, all, each 


haurva-tat: completeness 
PK:979 


Persian 
har: each ye 


Pahlavi 
har: each 
BQ:2318 


BQ:729,2318 


2184 


D9) 14k pod 
Av/Old Pers Pahlavi Persian 
hareva, haraiva: name ofa i haréh, 


harat: "the flowing” 
river and town in Afghanistan harév (2952) Cle 


BQ:2319 BQ 


stream :44.)02 
Indo-European 
ser 1, sreu: to flow 


Odd Syl 
le 


srém: running 
PK:909, 1003, KT:205, IC:1276 


PK:909 


2185 


388 


ed ys O8}l5 GELK| Kaa 3c) 


CLET HY BE B> oI 
gd Jay 


Sanskrit "sati" ABD pod (wi 2) asla3 ‘Ly 
Avestan Avestan Pahlavi Persian 


ha: to join, attach 0,5 duos Ip! haiti: part, section b> hat: attachment ha: sign of plural \» 


BQ:2303 BQ:2303 BQ:2303 BQ:2303 


2174 


series, sort :44.02 BUI OF ty 
Indo-European Sanskrit Persian 
ser 3: to line up, arrange, sort Sarat: thread har: string of beads, necklace, neck Bye) 
02S 2)] | hara: string of beads dled 31099 Ohlaw O55 


PK:911, 1C:1131 1C:1131, MO:5081 (94928) 52 aeeal OLLOb oly 
COGNATE- Avestan "hara: mountain range" (IC:1131) 


2175 


1€:1131, MO:5081 


Abels b Ole} etd ueoly 1pwle 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


saen: to be late, a period of time hathra: a il hasr, hasar: a unit hasr: a unit of time 
Cle} jl Gude egzidsls pS time period of time pal 


PK:889 SEE Inks PH:280 
NOTE- On page 67 of "Pajhoheshi dar Asatir Iran", "haser" is defined as a unit of length about 700 meters 


2176 


helium :443,02 Sle 
Indo-European Greek Persian 
sawel: sun Ota helios: sun haleh: Aalo, hue So 
PK:881 AD MO:5091, TU:75 


2177 


same :4évyoe O gol 
Indo-European Avestan Persian 


SEM: same UL2d «er hama 1: same, hamtn: Jand with same (flat) elevation Ogola 
equal, flat level 
SSUES: PK:902-904 


BQ, PH 


2178 


summer :44)02 OKs 1Epele 
Indo-European Avestan Persian 
Sam: summer Olu Lb ham 2, hama 2: summer hamin, hamin: summer — (hod ccyold 


PK:905 PK:905, KL:1541 PH:280 
wharlye dgtoce liu OT jf oslkiul b 9 odd Soro b Cd ol 


2179 


387 


8 o85lg 


Avestan Pahlavi 


lars! Sia,3 o9 


Jp 92 Aad od 


Persian 


"Sb" 10499 


awéZak, apécak, 
pure 


ap-vécak, avaeza: pure 
Sb igalls 


vizeh: pure, clean 


wéjak: 


(oj29! «o54) og 
Ly gbiy j pa,S og Oly 


KM:315, BQ:2300 


2169 


ostrich ‘440,02 


Indo-European Avestan 


KM:315, BW:336, BQ:2300 


(4928) ab oy pS 64 oe 
KM:315, BW:336 


ou 1otwg 


Pahlavi Persian 


viS 2: bird 
Vayu: air 
PK:86, PH:296, BK:183 


vay: bird Sly 
VIS: bird = wa 
PH:995, AT:56 


voi, vay, vayandak: 
bird 


PK:86, NB:207 


lus d9doce plu OT jl oslaiwl L 9 odd Sao CS ppl 


2170 


wide, hippo- ‘442,02 
Indo-European 

sai, hai*: to bind, tie Gly 
PK:891, PK:977, KL:1448, CH:135 

Av/Old Pers 
wi, Vit apart, away 
PK:1175, KT:204 

Indo-European 

ekwos: forse wl ¥ 


PK:301 


Indo-European 


Wi: part, apart = a> 


PK:1175,1176 


2171 


village, Viking ‘442,02 
Indo-European 


"oolel lust b" twlidug 


Persian 
vistasp: with 
ready horses 


Av/Old Pers 
wi-sa, vi-hay: untie 


Vista-aspa, viStaspa: 


with unbound (ready) horses Grew liiog 


= 


PK:891,892, BT:1800, AG3:74, AD:1273, CH:136 


CH:136 


doy 


Latin French Persian 


weik 2: can, a social club above the household 
oa « dhs 


PK:1131 
COGNATE- Avestan "vis: famil 


2172 


wine ‘442,02 
Indo-European 
win: wine 


NOTE- This is probably a Mediterranean word. 


AD:1547 


2173 


villa: country 


house 
MO:5073 
AD, ED* 


ly;/ vith: royal house” (PK:1131, KL:1708) 


(Lys dy ltl) OUUSE 1O29 
Persian 
vin: black grape, color, vineyard (world ?) org 
Ske p29 997 SEAG SI 
(949298) 5b? pile p5F Opa aly 
ES:695, AS:159, BQ:2302, NS:341 


386 


gs -. S 
Sb 4) 39d gm) - ¥ S35 
cover :4d0 02 Jaw tele 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
wer 3, werg 2: to cover, enclose varethra: defender, varhram: vahram: victorious 
oo 5) cowl 193 also name of a demon victorious Lydg 
PK:1168, 1C:1599 PRIS EISEZE BQ 
2163 
i rds Obb 14dvyod ddd ¢ "OT foo” tpg 
water, whisky, vodka ‘441,02 Disa : “Ont 
Indo-European Indo-Euro. Latin French Persian 
awe, wer 4, wed: Wed-ro: /ike vitrum: /ike vitre: glass vitrin: shop 
water, wet water, glass water, glass apt window 
‘ i vitrine: shop . 
eygby wy window OnI29 
PK:78-81, KL:1732, CH:406 
2164 
yiseagl OOS (Coes) Urry 
wisdom :440,02 Ndg rAd ya ldug 


Indo-European Avestan Persian 
weid: to see, to know Crsls «ows vaeda, vidada: 7 know vida: apparent ldo 


PKaiias | Vidya: knowleage M0, BO 
PK:1125, 1126 


2165 


Lp Aad pod Abal> 19 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
wei 2: vital force 3k Gays bp vira: man, (his a: vir: memory, intelligence (ox) 29 


_ ind) awareness . 
Wiros: man ayo | UM yore 658 5 pall Aa 
om PK:1177, KL:1714 BQ:334 . an Pe ne ue 
PK:1123,1177, KL:1714 (#9238) 29 42 pil Gaol HaSqu, 


MO:489, BQ:2298, BQ:262 


2166 


order :4dv p02 Creal)! 14d pao Cruslpg 
Indo-European Avestan Persian 
ar 1: to fit together o> 5 3 99> rad: right, correct, proper virastan: to edit 


Indo-European Av/Old Pers P5561 wie; vi-radh: set (uilys) civlys 
2 ae apai 
Wi! part, apart \d> Wi, VI: apart, away ut 
PK:1175,1176 PK:1175, KT:204 


WD:74, PK:56 BQ, KM, AG3 


2167 


Pahlavi Persian 


apéran, avéran hs 9 oles viran: ruined, destroyed 


BQ:2299 BQ:2299 


2168 


385 


od O8jl9 Glad! Sia,a O59 
YS» 4s og Eger). 2329 


dtlys8 169 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
WéGO: lizard? %SJgale by vazagha: lizard, frog by vazag vazag: frog (Ee) £55 


1C:1499 1C:1499 BQ:2278 | vazageh: a small lizard 4&}9 
Blo 93 BE O44 I OT 4 
(eB) lesley 5S 4 OTS! 

1C:1499, BQ:2278, PH:242, MO:5018 


2158 
ay) 4) 98 For) - Sgayle 14 Ej 9 
weigh :4é0,02 OL) 9 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
vaza 2, vaziSta: travel L» vazitan vazidan: to blow (wind) 
OS So> «o%d) PK:1119 BQ:2279 O49 
PK:1119 BQ, MO 
2159 
Seg :duwlie "OLDS ane ai" 1p)9 
Indo-European Avestan Pahlavi Arabic Persian 
kwer, kar* 2: todo, make Golo eles Ly! Cara, Carana: vicir: wazir 
PK:641, CH:236 >| “Moice Judge 
Indo-European Av/Old Pers vi-Cir: to choose AG3:73,  KL:718 
Wi: part, apart \4= Lp! wi, vit apart, apart, judge BQ: 1813 Qu) 
PK:li75,1i76 | away PK:641, BQ:1813  COGNATE- Sanskrit "vi-cay: to choose" 
PK:1175, KT:204 
2160 
oul 4) 294 Ege) - dow 9 
Asia ‘442,02 HP9 
Akkadian Arabic Persian 
asd : to rise, come out (said WaZU: to become beautiful voz: the washing 
of the sun) d ; before prayer 
(4u8 54) © Lol Yb WUAU: the washing before prayer 
KL:113 NV:432, MO:5037 
2161 
2 * 3 a = 4 . ” = 
S 4258 Es- S969 6S§ SG 4) 294i Egr)-  AbLy93 185 
JS 4) 998 Ear). "dS S"idigalg idly 4394 fge)- ed) 14g 
es 4) O94 Ege). OF  Otelg 9B ESe)-  dy9I DL O09 


\ sigl 4 ogd &g>)- Jig. 


Indo-European Avestan Persian 


wa, We: tobeempty 053 de una, dina, uyamna: vang 1: empty, poor 
empty, needing 


Jo Siw agiluesl slats jl ls 
(Gige) Big pyicle 519 Slg5 cyane 5! 
NOTE- HM:105 has doubts about this etymology. PK:345, PH:243, BQ:2293 


PK:345, KL:1687 


2162 


384 


339 od OSjlg Glare! Sima 
Og CD SG oS) = Jog 


98 r9lo9 


Indo-European Pahlavi Persian (1) 
waka, waka: cow 98 b varza, walzag: cow varza: bull slja9 


PK:1111, AP:521 AP:521 AP:521 
NOTE- See "gwou: cow" for a different root 


2152 


39.24 JK 3) PRL Ely AS "ow 9 96" 2909 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian (2) 
werg 1: towork = 3,598 Lb vareza: work > vareza: strong VarzaV: strong bull 
PK:1168 _PK:1168, KL:1751, BK:537 BO:2270 (> “Sed for farming 
Indo-European Avestan Pahlavi (98 232) shag 


gwou: cow, ox, bull 9 Ly! gaus, gave, gavd, gao: gav BQ:252,2270 
KL:364, PK:483 | COW, domestic animal BQ:1766 


NOTE- See "waka: cow" for a different root 


2153 
OLD9 eos as 09 
ORI 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
werg 1: to work vareza: work b> varzitan varzidan: to work — (u8}29) OLI9 
oS 6 PK:1168, KL:1751, BK:537 barz, varz: work Ja ie 
PK:1168 barz-gar: farmer wn 
COGNATE- Old Persian "vatd: work" (KT:207) 
2154 
YoyS 09-4 Egy long 149 
divert :4iv,o2 YT ae 5&9 


Indo-European Sanskrit Persian 


wer 2, kwermi: to Varj: to turn |p} varg: a dam made to turn water around = (Diep «& ys) Bg 
turn, bend around 


OAL OF OS 208d Paya? je be 9297 UP 
a PK:1154 wdh Saved Bie dS cusloas dan tal 
PK:1142-1157, PK:649 (208) a OT fg S Crwld ges dey 

BQ:258,2273, PH:242 


2155 


offend :44.,0.% "ois BL" pala 1dicyg 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
weren: /amb a» varnak: /amb varrak: /amb vargeneh: falcon 


PK:1170 PK:1170 e)9 
Indo-European Old Persian 


vara-§na, varen-zar, ne ; 
Heat dantmenes ee Eliane pea varag: lamb killer kalag: cow #6 
gwnen ¢, Jan”: to strike 09) py Jan.: to strike (referred to falcon or crow) BQ, PK:1170, PH:192, 


; 5 5 z GR:398 
PK:492, CH:222 KT:184,185 PK:1170, BQ:268 


2156 
Glew 10)9)9 


Indo-European 


wer 6: squirrel Gli varvareh: squirrel 58 


PK:1166 PK:1166521:51 « 


2157 


383 


ou O8}lg Gxt! Says Odds 9 


RES 9D Atsye® —— 2S A) 1Odntd9 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
aweg, w6g, waxs*: to vaxSaiti: iy waxsidan: vaxsidan: to grow, increase 
grow ag we allows to oa nti ail (Ghss) duis 
PK:84-85, CH:428 : cane 
2146 
Bu ooh Foy Yet iGno9 dy 394 Eg) - 25 


Will :440,02 Ig :Adidyam PUY OgajT 9 
Indo-European Avestan Persian 


wer 1: tospeak Oo +S Cyne ver 2: to decide, command Var: tests like passing through 
fire to prove one’s innocence 


PKiie2 | Urvata: determination, command 
PK:1162, KL:1751, BK:1254 


2147 
. Es 
Sanskrit "vardha" :440)02 jha 
Av/Old Pers Pahlavi Persian 
vardza: boar (animal) ais + varaz: boar voraz: boar, also a bold and strong person (555) Bt) 

BQ:1779, JS1:356 MO:3212 MO, PH:200, BQ:1780,2263 

a) 49994 Ese) Margie 5S 4) ogc Foe) - QLSle S59 

Ses, 4994 &52)- gh 110)5- 


tn S :Y 9 


Indo-European Av /Old Iranian Pahlavi Persian 
word: thorn, fower Bey wrda, varedha: varda, vard: rose 95 
rose 
KL:1357, BK:527 vard, : 
Indo-European Avestan vart sohrvard: red 
: F suxra-vard: red rose 
keuk: to shine, be white suxfra: rose a 
Sievidiasts 53 glowing red VI 
: alsiey, lobia MO:5000, BK:527 
PK:597, RB:799 PK:597, PH:161, if 
165, FV:128 
2149 
O42) 95 dog E gr) - 4535 
Water :44vyo2 oth IMU9 


Indo-European Pahlavi Persian 
wortoko: quail gaz yah vartak 2: a water bird vardij: quail (x23) mans 


PK:1180 PH:242 MO:5001, BQ:2262 
NOTE- see "Wer 4: water, wet" for another possible root 


2150 


water :4é0)0 oth [9 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian (2) 
awe, wer 4, wed: water, wet udra: water ieee 2:a vardij: quail (nos) @av9 


animal, otter water bird 
MO:5001, BQ:2262 


Cagby ol PK:78 PH:242 
PK:78-81, KL:1732, CH:406 NOTE- see "Wortoko: quail" for another possible root 


2151 


382 


Vly oy O83lg Gara! Says 


Woe :443,02 Spur Olas Vlg 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
PK:1110 PK:1110 BQ:2255 BQ:2255 
2141 
ey) 42294 E9e)- ody 1VeSlg 
Wool :440,02 ey td 


Indo-European Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
wel 3: to turn, roll Wel 4: curly hair, wool varena: wool by Wwalr: woo/ vabar: wool 


OBLE Ole ,> pig «57875 Soe PK:1139-1140, Bt) 
PK:1139-1140 PK:1139-1140 AP:517 


2142 


wasp :4éu,02 J) 3529 
Indo-European Indo-European Tranian Avestan Pahlavi Persian 
webh: to weave Wopsa: insects vawza: vawza: wasp vassz: 


“13 with web nests wags y was, 
Fy i vawzaka: P 


PK:1114 AD:1550, PK:1179, PK:1179 - PK:1179 
rie 1731 scorpion 


PK:1179, AP:518 
wile d9doce plu OT jl oslaiwl b 9 ote So job Cd cpl 


2143 


ole rAtyyad — odins lyi8. 9 |gid 1 Syog cyorg 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
kwer, kar* 2: todo, make alo elail Cara, Carana: vicir: judge vaCar: judgment 
PK:641, CHi236 (>) “oie ies 
Indo-European Av/Old Pers VI-CIP: to choose vicitan: to 3 . 
Wi: part apart. Wee wi. vi: apart, judge choose vaCargar: judge 
. iy 9 , . 2 js 
SEuREREREEL 222" away vi-kay: to set AG3:73, Sexo 
ow PK:1175, KT:204 apart BOSS - 
‘ PK:641, BQ:1813 Op Aslae) Aaee, 
NOTE- cognate with Sanskrit "vi-cay: to choose" sinh ia aha: MO:4988 
2144 
Oas9 dy d9c Fomy- Ady 1 pa 9 
. A A . oe Oe 
voice, bring :44«2 sole 1) guy 


Indo-Euro. Av/Old Pers Avestan Pahlavi 
an voice vak, vacah, vaxs 1: i vaxS-6-bara: word carrier > vaxS-war: messenger 


lye word, voice, sound PH:241 MO:4992 


PK:1135 PK:1135 Persian 
Indo-European Av/Old Pers vaxsiir: prophet, Zoroaster 2ghsd5 
bher 1: to carry bar: to carry 


Sgr Ol) 295 ghd 5 AS 4 


O25 Jao PK:128 (49938) Gg CT oy WS5 5 do 
PK:128,163, BK:107 


MO:4992, BQ:2260, PH:241 
2145 


381 


ond O83l9 Glaxd! Kia,s Slo 


voice :4éuyae luo 1Slg 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 


wekw: voice vak, vacah, vaxs 1: vacak vak: sound 


‘d, voi 1d ay 
a word, voice, soun vazeh: word 


PK:1135 PRI VaZ: quietly said prayers 


vaj: say, tell 


2135 


Indo-European Russian Persian 
weg 1: to weave cle fs vaks: wax Sly 
wokso: woven (by the bees), wax Mos258 
PK:1117, 1180 


2136 


Indo-European Avestan Persian 
werdh: to grow, high eredva: high vala: great, high 
02S 44)}] | vared, vard, ward: up, high balidan: to boast 


PK:339,1167, KL:1097 PK:339,1167 PH:39,210, BQ:227,1848, AG3:35 
COGNATE- Old Persian "ward: to grow;/ wi-ward: to grow out" (AG3:75) 


2137 


vulnerable :44uy0% es) 1g 
Indo-European Persian 


wel 2, war*: to tear, plunder 3 valaneh: wound — (439) Ya 


; PK:1144, CH:208 MO:4966, PK:1145, AP:515 
COGNATE- Sanskrit "vrana: wound" 


2138 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
ADP: to take, receive, reach ap 1, af, ab: apam, vam: Joan (Yel) ely 


Orygl comnts «gfa,S | lo receve avam: 
PK:50, CH:162 PK:50, TV:14, | | something 
Indo-European Avestan  AG3:82 |_| received. sbygds ail ple Camlgs 


mai* 1, mei 5: to change Mail: to change ((g492)8) old dale guy Lb Grail gy» 
OS Y29e TV:14, BQ, KM:173, CH:177 
okay NOTE- PH: 31 does not agree with this derivation 


avam: Joan elgt 


2139 


vomit :4. 02 OYS Gldiwl :Odnalg 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


wem, wema: spit, vomit vam: vomit vamitan: to vomit vamidan: to vomit 
Glaiul a vatak: saliva (O4y09) Gdyol 9 


PK:1146-1147 PK:1146, PH:296 AP:523 
COGNATE - Persian "vatak: saliva" is mentioned by Pokorny but not found in Dehkhoda (PK:1146) 


2140 


380 


Yol9 


Indo-European Avestan 


ola O8}l5 GELK| Kaa 3c) 


Pahlavi Persian 


var 5: 
ceremony 


wel 3: to turn, roll 


OBLE QUE, > 


varisn: conduct, 
way of living 


PK:1139-1140 
2130 


burden ‘44,02 


Indo-European Av/Old Pers 


PH:241, BQ:2373 


Avestan 


bher 1: to carry bar: to carry 


O35 a> 


PK:128,163, BK:107 


aspa-bara: horse load, horse rider 
xar-bara: donkey load, unit of weight 


gatu-bara: bed carrier 


g aoSa-vare: carried by ear 


BQ:821, 1773, 1858, 2245, PH:68,240, 
AG3:42 


Old Persian Pahlavi 


Old Persian 
ardha: swept, moved, pushed 
DS bale oS gle 
BQ:1445 
Indo-European Avestan 
apo: off ap 2, apa: 
9) ld off, to 
PK:54, BQ:1086 
2132 
Slo dy dg Eg) - 


Indo-European 


apa-ardha: 
pushed back, 
backward, 
wrong 


apar6n: 
wrong, 
backward, 
upside down 


BQ:1445,2246, 


NB:23,76, NB:23,76 


BQ:1445 
Sly 


ojlg 


Avestan 


Wes 4: eat, feed OASl)9> «29> 
NOTE- Compare with "Ed: to eat". 


PK:1171, WD1:307 
2133 


Indo-European Avestan 


vastra, vastra: food, fodder 


PK:1171, WD1:307, AP:514 


Pahlavi 


WES 4: eat, feed 

Owl) 19> 62) 9> 
NOTE- Compare with 
"Ed: to eat". 


PK:1171, WD1:307 
2134 


owls 4) 39-4 Ege) - 


vastra, vastra: 
food, fodder 


PK:1171, WD1:307, 


age digle 1otulg 


vastr: farm, 
meadow 


vastrius: farmer 


AP:514 


july 
Y5b 


379 


var 3: a custom or ceremon yy 


4) Og Ege) - 


vastriyUs: farmer 


dy og Ege) - 


pas Vola 


Yoly 
OF Abad 9 HddT ST 1g 


(S29) et Gls} |) UY abet 


BQ:1137 


oh gas d Bou SP ylg- 
Persian 


Var: a suffix meaning 
carried by or over 


Jly- 
1ay> low rdlie 


Shoes cdylgdr95 coy gg 


Persian 
varan: upside down, 
wrong, evil 
Aaylg <Ogylg 
ole )5 OF Bayla usb! ww 
aly uw 9 Audigy SLULS 4) 
(493) 
MO:4941 


les s5l9 


gyi ddgle i Lwlg 


Persian 


Vas, VaS: fodder Gwle «uly 


AP:514 


dcyye 1 fluelg 


Persian 
vastar: meadow, farm 


July 
ers) yruwlg 
TV:260, MO:4946 


4 9944 Egzy- Sy9laS : Urb ga rluel 


(pla rdaslg 


oy OB}lg GUL4! Says c) 


Bbow 4 af E> oO! 
gt Joy 


Caw! alee 9 tas) 8)> 19 


i 2 : pronominal stem p| Au 1: one, this one uta, uta, sud: and | O, Va! and 5969 
uiti: and Ws 0.0040 


see 443) | UE: or 


OT O35 Sk 9 63} 44 1OSF19 


wok, wac: to let go, release, empty vaxidan: to separate and clean cotton or wool 
OHS JE «dayS Ly OLS19 
sige t\oly 


var 1: wall 
oly) 


dud ovale 1Y ylg 


2127 


{ var 1, vara, vara 2: 
cover, wal 


wer 3, werg 2: to cover, enclose O28 pyare «tilings 


resemble, same :44)02 


[I -UrO} tan ‘a 1 la 
( ) ( roa ) ( a \ 
wel 3: to turn, roll var 4: > varisn: conduct, Var 2: like (yl 43lgz9) Yoly 
oO. similar to way of living 


ham-var: Jike each other, 


even 


Sem: same deere tpl ham 1: with, aso 
4 902-91 ~ 


2129 


378 


2125 


oy 8 oB}lg GUxa! Says 


beneath, ear :440p0.2 


377 


Lrg :duglio Odd 945 


ARYA 


nidisidan: to /isten 


nagGsidan: to listen 
bg 9S CaS|) colin ss 
(929238) Liga JS Glowids aziT 9S 


ous 4) a9 Ege). Jdegs Os 


Neat 440,02 
Indo-European 


Old Persian Pahlavi 


4y og Ege) - 


ols O8}l5 GELK| Kaa x) 


3 ghS «Js ¢g3 rtp ya 


Persian 


nei 1: to shine, to be excited 


ni 3, naiba: 
brave, good 


ude Sayed eatin 
coateanet d PK:760, KT:192 


PK:760 


név-ak: good 
TV:291, BQ:2237 


nik: good 
KL:1033, BQ:2127, AG1:20 


2119 


aniline :440,0.2 


Indo-European Sanskrit 


SB 6935 14bo yar 


Persian 


nei 1: to shine, to be excited = Od Sayod eb dsyo 


nili, nilah: dark blue 


nil: indigo fer) 


2120 


aniline :44 0,02 


Indo-European Sanskrit 


PK:760 BQ:2231 


SS 695 1Abayed 79 9hs 


Pahlavi 


Persian 


nei 1: to shine, to be excited 
Ors Sy COALS )S 


nili, nilah: dark blue 
nilotpala: bie /otus 


nildpal 


nildifar: diac 
BQ:2232 3 


2121 


Sanskrit "néma: half" :44,«2 


Indo-European Av/Old Pers 


Pahlavi 


Persian 


SEMI: half aya} caus Naéma: half 


LY ném: half 


nim: half as 


PK:905-906, AP:511 PH:239, BK:936, BT:1036 
NOTE- AP:511 is not certain about this root 


BQ:2233, TV:290 


BQ:2233, BT:1036 


2122 


Indo-European Old Persian Pahlavi 


Persian 


nei 1: to shine, to be excited 
Odd Soyr3 Dddidy9 


ni 3, naiba: 
brave, good 
PK:760, KT:192 


nev: brave 


TV:291, BQ:2237 


Niv: brave 


KL:1033, BQ:2127, AG1:20 


2123 


check, chess :442,02 
Av/Old Pers 


arta 2, areta: 
just, holy 


Persian 


Ardesir: 
“ust king" 


Indo-European 
ar 1: to fit together O2)S Cu2)3 9. )5> 


PK:55-61 
Indo-European Av/Old Pers 
ksei 1: possess, xSaca: king, 
qualify, rule ruler 
6OdQ Kale 9 pols 


arta-xSathra: 
a just king. er)! 


PK:56, FV:28 
PK:626, KT:181 


O25 la slays 


PK:626, KL:272, 
Indo-Européari'>! 


nei 1: to shine, to be excited 
Odd Soyo33 Odds 9 
PK:760 


Old Persian 


ni 3, naiba: 
brave, good 


Pahlavi 
nev: brave 


TV:291, BQ:2237 
PK:760, KT:192 


Note ola" 1 Away! gud 
Persian 


niv Ardesir: brave Ardeshir 
(distorted as "Narde-sir") 


Tevd)! 943 


nard 1: sackgammon, the 
favorite game of "Narde-sir" 


Voss 
BQ:98-101, FV:28 


NOTE- Backgammon was apparently named after "Narde-Sir" who was very interested in this game. 


2124 


376 


Glas 


wind ‘44.0.2 
Indo-European 
NiS: off away 999 cld> 


Sanskrit 


nir-vanah: blowing out, 
extinction 


KL:1049 
Indo-European 
we: to blow = OAuod 


ys O8}l5 GLK! Kaa 3c) 


" aud Bl 0 La" :Llg ps 
Persian 


nirvana: extinction of soul by 
absorption into the Supreme Being 


Glo ns 
MO:4882 


COGNATE- Avestan "Nis: out, away" (KL: 1049) 


2113 


Pahlavi 
nic: also 


Persian 


oA) niz: also, too, likewise 


BQ:2226 


2114 


Pahlavi 
nézak: spear 
MO:4884 


Avestan 
naéza: sharp point 


#53} 
BQ:2226 


2115 


iS, NOt ‘44.02 


Indo-European Avestan Pahlavi 


Persian 
nayzeh: spear, also a flag post 


(2585) ons 
BQ:2226, AA:265, NS:336 


Persian 


asti: 
PK:340,341,342, IC:254 
Indo-European 


PK:756, KT:167 


Na-asti: it is not 


PK:340, KT:214, 
1G:254, CH:152 


2116 


Indo-European Avestan 


nést: és not 


BQ:2227 


BQ:2227 


COGNATE- Old Persian "amiy: I am;/ haSiya: true" (PK:340,341, KT:214) 


Pahlavi 


der 1: to split, to tear dar, dareta: 


to split 
PK:206, BK:565 


OS Yb DOS agen 
OL» 

PK:206, IC:165,CH 
Sanskrit 

| N@KS: to pierce 4S Ehgu 


drauh*: to mow, cut 


2117 


check, chess :440 02 


Indo-European Old Persian 


nés: sting nis: sting xs 
né&-tar: a Neuer sharp 
sharp, pointed 001,100) 

tool (sey) ds 


BQ:2228, BK:565 
BQ:2228, HM:104 


"Ss doljale" pli 


Pahlavi 


nei 1: to shine, to be excited 


ni 3, naiba: brave, good 


név-ak: good 


OLE Sy (Oda) 
PK:760 


Indo-European Av/Old Pers 


PK:760, KT:192 


névak-Sah-puhr: 
good prince 


ksei 1: possess, qualify, rule 


OS Gla riled cdrg2 Aiewle 9 918] | xSada: king, ruler 


xSay, XSi: to rule, to qualify 


TV:291, BQ:2237 
Persian 
naySabir: "good 


PK:626, KL:272, CH:451 


PK:626, KT:181 


prince", name of a 
city in Iran 


Indo-European Av/Old Pers 
pOu: small, young Olgx «Sz9S be pu 1, pu-thra, puthra: child 


ols 


PK:842 
2118 


375 


BQ:2228 


PK:842 


oud OB5lg Glare! Sia,s HLS jk 


anxious, anger :440,02 J) 14d pot SLs Gls 
Indo-European Avestan Pahlavi 
angh: compressed dd nud azaehé: compressed, niyaz: need 
az*: to drive, lead (02,48) oat) | Pj” 27 M0:4877, CH:172 
PK:42, CH:171] | Ni-aZ: that which Persian 
pushes you down, need Az ats 
Indo-European Av/Old Pers Rea BT Nld2: need Js 
ni: down onk ni 1: down veces nlaZi: needed, sweetheart Gils 
KL:1042 KL:1042 BQ:2222, MO:4877 
2108 
bs 4) 98 E>). OBLs 
avenue, beneath :44u,02 eS :dunlire els 


Indo-European Av/Old Pers Avestan 
gwa: to walk, step =) pS gam: to come, step ni-gama: come niyam: sheath 
PK:463,CH:98 PK:463, KL:318 PJM (in sheath) els 


Indo-European Av/Old Pers 
ni: down ob ni 1: down 
KL:1042 KL:1042 


2109 


Indo-European Old Persian Pahlavi Persian 
G6i: to sing, song j\9\ «slg 51gT Lb nigay: praise nigayisn: praise niyayes: praise 


PK:355 MO:4878 owls 
Indo-European Av/Old Pers mo:#878 BQ:2224 
KL-1042 KL:1042 NOTE- see "Yad: to ask" for another possible root 


2110 


Indo-European Old Persian Pahlavi Persian 
yad*, gwed: ask, demand 03S Gl ctw Lp! vad: to pray ni-ayisn: niyayes: 
CH:221, PK:488 KT:184, CH:221 PWorship worship 


BQ, CH:221 
NOTE- see "Géi: to sing" for 
another possible root 


Indo-European Av/Old Pers 
ni: down owl ni 1: down 
KL:1042 KL:1042 


2111 


Pahlavi Persian 


nirang: a Zoroastrian religious ceremony (Bashy) gdde erly 5) £95 nayrang: magic, trick 
BQ:3180 Kay5 


BQ:2224 


NOTE- The meaning and usage of this word changed after people accepted Islam 


2112 
» a) o38 


374 


CAS o8 O8jl9 Glare! Sim,d 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
hé 2: to do, set Oder sl eli! Lp| data, da 2: to put, set nihuftan |-»} nehoftan: 


a 3 . yA to hide 
AD:1512, PK:235 ni-da: to put down, lay TV:262 weet 


Indo-European Av/Old Pers down, also to hide ; 
n : BQ:2217 MO:4870, 
ni: down ox ni 1: down PK:235, PH:236, KT:168, AG3:52 PH:236 
KL:1042 KL:1042 NOTE- PH does not agree with this 
derivation. See discussion on BQ:2217 


2103 


Indo-European Sanskrit Avestan / Sanskrit Avestan Pahlavi 


QWOU: cow, ox, bull gauh: cow gop, goh: to ni-gOp: nihuftan: 
9 tee ask Protect, preserve to hide, to hide 
WESGaEAG go-pa-h, NOTE- See PH notes protect - 
BBE PSA gOpa: shepherd, for discussion INEZ 
Indo-European protector PH:237 BQ:2217 


PH:237 ; 
a: to protect, feed Persian 
pa . “ a Indo-European , 
Wale bE «OsS obs 7 nehoftan: to hide 
NI! down 


PK:787,842, BK:103 ox 
KL:1042 
NOTE- AG3:80 and PH do not agree with drivation. See discussion on BQ:2217. 


2104 


MO:4870, PH:236 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
ni: down ol Lb ni 1: down ni-hanj: fold na-hang: whale Sg 


5 back ? Or body 
KL:1042 re ‘ 
stretched down OS pS SG yas Gad ys 


(in water) ? eli Sead rand Se 
ten 1, tenu: to stretch, pull tanu: stretched, 80.2219 =~ “~ | 
Oda body 
TOUR LM Weceaslatls CH:392, BQ:2219 


Indo-European Avestan 


2105 


Ff 

SUN :4éuya® Cag) pcr 1) 98 
Indo-European Avestan Persian 

sawel: sun bal Lb hvare, xvar 1: sun, light no-hiir: sun light, sight, eye 194 

PK:881 PK:881 


iss als of b oT 5! 
(Glee) argghe Ge 9 Hyg> 9% Olay! aS 
BQ:2220, 1C:1334 


2106 
ob 4 294 Egy - 3 


Av/Old Pers Pahlavi Persian 


nydka: grand parent niyak, niyakan: granaparents niya: grandfather (OSLS) bs 
Sip sole S52 yp 
BK:110, KT:194 


BQ:2221 BQ:2221, PH:238 


2107 


373 


oud O8jl9 Glard! Sia,a a 


nephew :4du,0 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 


nepot: grandson napat, napa: nab: naveh: grandchild 
grandson grandchild 


rH oy 


ics naptis: grand . 
neptis: grand daughter ceiighiter Cal Gud B had gh IS Edie 


hee KL:1039, PK:764, (ge sel) Curl Gad ) GS Sow 


PK:764, 1C:836 KT:193, IC:836 
} ; - e BQ:2117,2208, PH:234, IC:836, MO 
NOTE- BQ:2100 claims "naveh" is cognate with "naf" 


2098 


nabas: daughter's child 


Avestan Pahlavi Persian 
ni-vaedh-ayeni: / inform, warn ni-védh: inform, 
Sus oT | | 900d news 1C:842, MO, BQ 
BQ:2209 MO:4859, BQ:2209 
2099 
: 
announce :44,0 0293) 1440 pod OAs 10493 
Indo-European Persian 
Neu: tocry, wall — GSB «03,5 45 Lyf novidan: to cry (4393) Ou93 
PK:767, CH:274 tre) Ole Qhy He OT Jo 935 
(ed) og Sur o Hl UU 51 a 
COGNATE - Sanskrit "nav, navaté: to cry" (PK:767) PH, BQ, MO, CH:274 
2100 
6 4) O54 Ego). 4 gs og Egy. Ug 4S rehag 
2 
nine ‘44.02 4 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
newn: nine 4 Lb nava 1, nauma: nine + naum NOh: nine (03395 6293) 4 


PK:318 PK:318 BQ:2210 BQ:2195 


COGNATE- Old Persian "navama: ninth" (BQ:2210) 


2101 


deed, verify :443,02 oly 
Indo-European Avestan Pahlavi 
[dhé 2: todo, set O4e cals elsil data, da 2: to put, set ni-hatan: to set, do 
AD:1512, PK:235 ni-da: to put down, lay ni-han: done (covered) 
Gey ean Av/Old Pers down, also to hide pa-ni-han: hidden 
ni: down ob Ly ni 1: down PK:235, PH:236, eee BQ:423,2211,2014 

KL:1042 ICE ae ee er Betsiai 
Indo-European TET ; nahadan: to do ols 
per 3: oppose, hit  Jlas ane : ee nahan: covered, hidden olgs 


PK:815-818 PK:815 PH:33, KM:190 | penhan: covered ole 
BQ:2211, 2214 


2102 


ool 4) 2944 Eom) Ol 
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wee 


not, ear :4du,02 
Indo-European 


Avestan 


ys O8}l5 GELK| Kaa > 9 


Avestan 


Pahlavi 


"obs VI" ie 9 


Persian 


Ous 1: ear 298 asi: 


PK:785, KL:126,494 


Indo-European 
ne 1, an 3: no, not 4 
PK:756, KT:167 


2093 


paint ‘440,02 
Indo-European 


intelligence, mortal 


Avestan 


an-aosa: 
without a 
mortal life 


two ears, 


PK:785 


Av/Old Pers 
BQ:178, NS:51 


PK:757, KT:167 


Av/Old Pers 


andsak: 
eternal life 


nNOS: drink (for 
eternal life) 

(O4n%95) LH95 
nUsin: sweet drink 


Pahlavi 


peig: to mark 


paes, paes: to mark 


ni-pais: mark 
down, write 


Ponyes GS codle 
PK:794 
Indo-European 


PK:794, BK:1284, TV:143 


PK:794, BK:1284 


Av/Old Pers 


ni: down ox 


KL:1042 


COGNATE- Old Persian "paith: to mark;/ ni-path: to write" (TV:164, KT:19 


2094 


nipple :44.,02 
Indo-European 
nabja: beak 


S93 «)lbin 


ni 1: down 
KL:1042 


* 


wee 


Persian 
nok, nUk: tia, beak == S3 


BL1:143, MO:4857 


COGNATE- Sogdian "nwk: tip" (BQ:2204) 


2095 


Mongolian 


nipistan: to write 
nibistan: to write 
nipék, nib&g: book 
Persian 

nevestan: to write 
nobi: book, the holy Koran 


4) Og Ege) - 


Persian 
ndl: beak 
Ca) 22 Gils) AS tel bey Yoy> 
(Galg2) Ondo ugrue SAS 9 9 359 
BL1:143, MO:4857 


Persian 


nukar: comrade, friend 


gd «G4) 


nokar: servant 593 


NOTE- borrowed into Hindustani and used along with "chaker" 


2096 


new, Now ‘443,02 
Indo-European 

Newo: new = de> aj 

NU! new time, now Vie 

PK:769,770 


COGNATE- Old Persian "ndram: 


(PK:770, KT:194) 


2097 


Avestan Pahlavi 


nan: now 
ok-nu: now 


ak-nen: now 
BQ:2206, JS1:17 


nd, narem: 
now 


PK:769,770, 
KL:1059, KT:194, 


now" 
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YB:628 YB:628, BQ:2205 


Persian 
nin: now 
akniin, kniin: now — o9'S «dvgi5I 


Og Cul OF 8 pw SI dg 
(549298) Ogudy Ble Qe Gjle 
BQ:2206 


yl OSlg GLa! Kia,3 YIgs 


vee 


Odwh rddvyem $3} plug ceils 1 VIgi 


Indo-European 


Pa: to protect, feedds\o \bE «oa)S oba> Nava: pledge, protection money (to 
PK:787,842, BK:103 evade wars), sustenance 
Av/Old Pers Avestan Pahlavi 


Pa: to guard ni-Ppa: protection money ni-bag: 


iss 
Aig) See sls Og> 13 
ae pledge ere 4 - ‘ 
PH:41,72, cil (g499y8) By9h SS rosin yp oles 
KL:114 CH:288 


CH:289, DK* 


\g3 4) og4 Eom). S193 disug 409% for). 0 5 iV 195 
new, being :442)02 S95 coun) gh gue 109L93 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
newo: new nava 2: new navak, nok: new now-baveh: 
PK:769,770 PK:769,770, KL:1059, KT:194, 1c:854 | nGn: now new (ang) 
oglsi 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi 
bheu: to exist, grow 0,5 44) «393 Lp! btita, bav: to bw, butan: to be 
exist, become CH:17, BQ:314 
PK:146, BQ:111 
2089 
4 dy 39a Eger). ey) 
menorah :440)02 dls yb ida IY 
Semitic Arabic Persian 
N.W.F: to shine, light up nur: fight nar: fight ar 
Oded Cytng) Odds 3 nar: fire manér: minaret pla 
KL:982 manarih: candlestick, lighthouse, minaret nar: fire ob 
KL:963,982 MO, NV:418 
2090 
convert :4é p02 OS r4didyom Od) 9 
Indo-European Av/Old Pers Persian 
wer 2, kwermi: to turn, bend O48 pS «Odd y> varet, wars, vardaneh: rolling pin 
PK:1142-1157, PK:649 (>| Vart: to turn EUKyy 
Indo-European Av/Old Pers ni-vart: roll down navardidan: to rol 
- KL:1703, BL1:223, O4Ld)93 
KL:1042 j = 
baueeayy PH:235, BQ:2186 
2091 
4 4) 294 Ego) - 0d)93 
announce :44.02 Odag) 14d0 pom day So SaaS Glrye dings 


Indo-European Persian 
neu: tocry, wail OAS «O28 4,8 ndsteh, navasteh: noise in the throat by one's crying dig) 


PK:767, CH:274 | nava: moan, wail Y135 


COGNATE - Sanskrit "nav, navaté: to cry" (PK:767) CH:274, DK* 
2092 


370 


Sanskrit "namata" :44),02 
Avestan 


Pahlavi 


ols O8}l5 GLK! Kia 3c) 


Persian 


nemata: straw, grass 


Cale cof Ly namat: felt rug or cloth 


namad: a thick felt cloth nve) 


NB:135 


2081 


Avestan / Sanskrit Pahlavi 


NB:135, PH:233 BQ:2169, KL:1026 


Arabic Persian 


fy 
PH:230 


nama: soft namr, narm: soft 


namrak, narmak: 


namraq: 
pillow 


namraq: pillow 
os 


soft thing, pillow ul 


2082 


number :44)02 


PH:230 MO:4815 


Indo-European Latin Italian Arabic Persian 
to assign, take numerus: a numero numrah nomreh: number 
opas als polars! portion, a number dpa 
MO:4815 TORE 
2083 
Indo-European Avestan Avestan pahlavi 
nebh, nembh: coud, moisture nab, napta: nemadhka: namak 
cushy cpl humidity, moisture salt 
aero PK:316 BQ:2170, MO:4818 — BQ:2170 
2084 
lo 4) og Egy - O99 Ls 4) 99d E>) - jlog05 
LS 42 dg Foe) - 43 905 
nanny ‘44,02 Ue) 
Indo-European Sanskrit Persian 
nana: a child word for mother, a nurse nana: mother naneh: a word for mother or nurse 
nad PK:754, KL:1062 ined 
PK:754 KL:1062, PK:754, PH:234 
2085 
new, Now ‘440,02 O'S! yS :4dy a2 iG iy 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
NeEWO: new —- > «oj Lp} Nava 2: new >| navak, nok: new NOW: new 
NU: new time, now ie PK:769,770, KL:1059, BQ:2173 
KT:194, IC:854 
PK:769,770 
2086 
voice :4iv yo Lis tddia pod Sal Vig 


Indo-European Av/Old Pers 


Avestan Pahlavi 


wekw: voice \ue Hp! vak, vacah, vaxs 1: 


word, voice, sound 


Persian 
ni-vak: nivak 


nava: sound, melody 
sound, music (i153) Ig3 


PK:1135 


2087 


BQ:2174 
BOLAAs BQ:2174,2178 


369 


ols O8}l5 GLK! Kaa > 9 


cove, underneath :44 1,02 
Indo-European Av/Old Pers Av/Old Pers Persian 
ni 1: down ni-gaona: negiin: downward 


KL:1042 KL1042 >) Cownward 5583 
Indo-European Avestan 2 


géu 1, kauc*: to bend, wrinkle gaona: curly 
Odd yd 9 > hair, color, type 
PK:304-398, PK:588-592 EXOHEH, INE) 


BQ:2171, PH:233 


2075 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
nebh, nembh: cioud, moisture nab, napta: namb: Nami: moisture 3 
ce 1515) : cl humidity, moisture moisture PK:316, BQ:2167, PH:232 
PK:315 PK:316 © PH:232, TV:282 


2076 


measure ‘44,0 
Indo-European Av/Old Pers Avestan Persian 
me 1: to measure ma 1: to measure ni-ma: measure noma, nema: showing, 
GS ojlusl PK:703,731, BK:54,877,1010 >| 20”, aisplay appearance 
Indo-European ___—_Av/Old Pers oe ee 
KL1042 NOTE- see "Nei 2: to guide" for an alternative root 


2077 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
nei 2: to lead, guide }p ni, nay: to nitan: guide nomad, nema: showing 
juide Por Riis Mee Sat tak) aint aides 
LES OS glasaly | | 77 anitan: to bring (cdizles <digai « figles «2g05) bes 
ae nayeiti: /eads AP 502 
Oslo Saar) GEE Pok:760, AP:502, PH:265 : 
Pok:760 ba er cea NOTE- see "Me 1: to measure" for an alternative root 


2078 


Indo-European Avestan Pahlavi 
nem 1: to assign, take nemah 1: ‘oan, what namac: prayer 
as ale yolais! Is given back, a prayer PTTL 
PK:763 PK:763, KL:1048 
NOTE- BQ:2167, PK:764 and BK:544 derive this from Old Persian nam: to bow in respect. See "Nem 2" 


2079 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
nem 2: to bend, bow in respect, Nami: to bend, bow namac: namaz: prayer 
aibo brush. wood and twigs nemah 2: bowing in pag Rtnvay JIyd piwy So 39> 
952) GLB ASL cela (OAS OS respect Jide jLad ey 4 ody 
ex) |namaiti: bends BQ:2167 (g#92)3) 
PK:764 PK:764, WD2:234, BK:544 BQ:2167, NS:328 
NOTE- BT:1070 derives Pahlavi "namac: bowing" from Avestan "nemah: what one owes." See root "Nem 1". 
2080 
boi dy O94 Egy. oduls Ls 4) ogc Fg). ywhi 


368 


Oya 8 0851p GLa! Kia,’ 


Not :440 po Oya 


Indo-European Sogdian Persian 
kwer, kar* 2: todo, make d/o eles! krty* : work, manner noqreh: silver 
PK:641, CH:236 n° -krtk: not done, uncoined silver 


Indo-European GR:32 BQ:2157 
ne 1, an 3: no, not 4 
PK:756, KT:167 


NOTE- Compare with the Persian word "sim: silver" 


2070 


Indo-European 
keued: toyell 033 obys 


2071 
sa . A. F. 
karma :42vyo2 Oa) 65) sda 02 Oa) 63 85 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
| kwer, kar* 2: todo, make slo ales! Lp) ni-kar: to ni-kar: negardan: to write or paint 
5 qi make or to mark we ateey ne 
PK:641, CH:236 (P| ee own hie (ro8S) Day 
Indo-European Av/Old Pers BO:2163 negar: beautiful image 8 
ni: down ob ni 1: down 
KL:1042 KL:1042 
e: * Caen <a 
oy & 4) 98 Ege). ras 
Za os fF. 
o8T col RS Abd pod oS 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
kwek, kas* 1: to appear, see Odd «Ode ald kas, Cas, nikas negah: 
5 a look, glance 
PK:638, CH:245 pene BOD160 g 
wales ESI aIh eid Pers ni-KaSa: /ook (ys83) 06 
ni: down orb ni 1: down PK:638, KL:42, 
BK:1436 
KL:1042 KL:1042 


Gay Ss S898 G2) OSS — Giuy,S 4) 998 Ear). eS 


Indo-European Avestan Pahlavi 
kwer, kar* 2: todo, make os! ales! han-kar: to do nikiritan: 
PK:641, CH:236 > (consider) all, imagine imagine, see 
BQ:2164 


Indo-Euro. Avestan 


han-kareyemi, han- Persian 


sem: same iit x 

ham 1: with, also keretha: consider negaristan: see 
OLd « “002. é Ry ce & 
ie EEE: BQ:173, PH:28,232, HM:39 (2S «,53) Gu S 


BQ:2164 


2074 


367 


nd O83l9 Gaz! Kia,s Og yas 


nitrogen :440 p02 ew 109yb5 


Akkadian Hebrew Greek Arabic Persian 


nitiru: natron 935 Ly nither > natron > natrdin natrdn: sodium ogybi 


ZM:61 ZM:61, KL:1031 KL:1049 KL:1031 MO:4745 


2064 


Indo-European Indo-European Persian 
| NOQW: naked Obys L | Gumnos: naked na-gam: not beautiful, ugly ali 


PK:769 PK:769, IC:364 
Indo-European Av/Old Pers 


ne 1, an 3: no, not na 1, ni 2, naiy: no, not 
PK:756, KT:167 


G29 |) 9 6 9 yg Oge 
by Gaels Cbyb AS 
(g~ep0b) 

1C:364, MO:4760 


beneath, ear 440,02 Oratigs duglis Glo dblddyb iL gas 
Indo-European _Indo-Euro. Avestan Avestan Pahlavi 
6us 1: ear G95 |p| Ghosh: ear gaosa: ear ni-gaosa: Pp ni-GOSag: follower of the Mani 
PK:785, KL:126,494 —pK.457, CH1i5 PK:457, BQ.1858 PL? ten religion, also a “non-Mostem" 


PK:454 AG2:71 
Indo-European Av/Old Pers Persian 


ni: down orb 
KL:1042 KL:1042 


2066 
Odedgs 4 d98 Foxy. Odeid 1Odedrg a) 
OMS 14 ds od Cag 


Akkadian Aramaic Arabic Persian 
nabatu: to shine Oupdsyo Ly! nafta Ly naft Nnaft: oi, kerosene 


nabtu, naptu: /ight, lamp of = E> ob9) O93 KL1027 Palit fork 
ZM:60 KL:1027, BQ:2155, 
NOTE- See "Nebh: moisture" for another possible root. ZM:60, MO:4777 


2067 


PO Adv poe Cams 
Avestan Persian 
nebh, nembh: cloud, moisture nab, napta: humidity, moisture naft: oil, kerosene 


Cughy cyl PK:316 © TV:282, PH:232, BQ:2155, PK:316 
PK:315 NOTE- See Akkadian "Nabatu: to shine" for another possible root. 


2068 


Akkadian Aramaic Greek Persian 
nabatu: to shine Odeddy> Lp) nafta naphta: of naftalin: naphthalene 


nabtu, naptu: /gnt, amp olf KLto27_| NOTE- SK: 344 derives sia 


eLe ob O98 
ZM:60 


this from Persian "naft". NOTE- through French 
KL:1027 


366 


Ase) 8 0851p GLa! Kia,a 


es 
connect :440)02 dow 


Indo-European Avestan Pahlavi Arabic Persian 


ned: to bind, tie naska: bound sheets nask: book nasx: nosxeh: copy, 
of paper, book written text prescription 


2059 
dowd 14d0 pod ABIL Sls jl Ado 2 eb Seiad 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


ned: to bind, tie naska: bound nask: nosk: Zoroastrian book or any section of it 
sheets of paper, book book < 2 


PK:758 PK:759 BQ:2140, MO:4727 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
yas* 7 iaS*: to show appear XS: to watch ys, yys: to watch nesan: a mark, sign, 
Os sol Oslo Olas BQ2143 nia’, ni&: to loon | |” 


CH:213 F ols 
Indo-European Av/Old Pers into, mark 


ni: down ob ni 1: down 
KL:1042 


2061 


sit, nest :4ivpo2 
Indo-European Avestan Persian 
sed, had*: to sit, step, go OS) 6 mds had, hd, zd, Sas: to 
PK:884,887, KL:1075, CH:125 >} Sit 
Indo-European Av/Old Pers Sadayeiti: sits 


nls down ol ni 1: down ni-Sadaiti: sits down NasSiM: place where 
birds sit down, nest 


KL:1042 KL:1042 PK:884-887, AG3:78 
COGNATES- Avestan "hastra: assembly;/ hadiS: residence" (PK:885-887); / 
Old Persian "had: to sit;/ ni-had: settled, established" (KT:212-213) 


2062 
yf 425 fom sh aye 100548 
beneath 44.02 Ved tduwslio dds 


Indo-European Av/Old Pers Avestan Pahlavi 
kseubh 2: move, bp xSip, xSwaip, xSwaif: movement, strike ni-x$vaepa: nisép: 
sway, stir xéva epa: back, behind, slope down slope going down 

09S CS > PHEI78) AGBi6S BQ:2147, PH:231 BQ:2147 
Persian 
nasib: down slope, low land 


BQ:2147 


Indo-European Av/Old Pers 


ni: down ob ni 1: down 
KL:1042 KL:1042 
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8 08319 GLA! Kin, Js 


Pahlavi Persian 
nizar: weak, in need Gime «asad Lp! nazar: weak, thin 


BQ:2133 2S 5 93.59 91 9 GS 9] Cod Oge 
( Glemgen 258) Gls 4z5 9h raed 31 Sgt 58 
BQ.2133 


2053 


sit :Aéyyoe S2955 a5) 
Indo-European Avestan Persian 
sed, had*: to sit, step, go OFS) cgfiundd Ly} nazdy6: sat very nazd: near, with Se 


PK:884,887, KL:1075, CHil25 (lose, near nazdik: near, cose S233 
PK:886-887 


BQ, PH:230 
2054 


nation, genus :440 0 oly 
Indo-European Avestan Persian 
gene: to give birth to Og!) zan 1: to give birth to nezad: race os 
PK:373__| ni-zati: race, generation PK:373, BQ, PH 
PK:373, GR:462 


2055 


offend ‘440,02 “Soouil 155 
Indo-European Old Persian Old Persian Persian 


gwhen 2, jan*: to strike jan.: to ni-jan: to nazand: put down, feeling sad 
033 strike strike down, es 
2 5 to put Rye) 
PK:492, CH:222 KT:184,185 
(somebody) Ste ae kulialsine 
Indo-European Av/Old Pers down Yor Gey sis cme 
| ni: down ob b ni 1: down (949238) BE pile 9 29 2 OS elo 


KL:1042 KL:1042 BQ:2134, PH:231, MO:4713 


2056 


mn 


nose :44u,02 GH iad yor je: 
Indo-European Avestan Persian 
nas, nas: nose awe Lb nah, vaena, vaéna: nose Ly[nos: snout 5] 


PK:755, AEN:145 KM:323, Pok:755 AP:497 
COGNATE- Old Persian "nah, ndham: nose" (KT:193) 


2057 


Dd cen Lud 


Indo-Euro. Avestan Pahlavi Persian 
nek: to nasayeti, nashta: disappear | nasa, nasay: nasa: corpse, corruption Lad 


destro} corpse g 
. 7 By Gil Garb 9 Lad 


‘ : nasu, nas 1: corpse, ice atay eee: : 
OS hs ecaped body a (406 r85)3) HIS ol) Oly ea,2 A 


PK:762 PK:762, KL:1059, BK:290, KT:192 BQ:2136, MO:4714 


2058 
dgiw 4) 9h Egy -Gudd dims 10giud 


364 


Indo-European 
sed, had*: to sit, step, go CRY) cgnds 
PK:884,887, KL:1075, CH:125 


ola O8}l5 GELK| Kia > 9 


38 1d ot 
Persian 


naxost: 
closest, first 


Avestan 


nazdy6: sat very Close, near 


nazd-ista, nazdista: 
closest, first ones) 


Indo-European Av/Old Pers 
isto: most le Bow b iSta: a superlative suffix 


KL:35 KT:191,202 


2047 


2048 


android :44002 


Indo-European Avestan 


PK:886-887 BO, PH:230 


Persian 
noxod: pea 


Pahlavi 
noxvat: pea Byes) 
BQ:2124 


o935 
BQ:2124 


Pahlavi Persian 


ner 1: vital energy, man nar, nairya: man, male 


a0 Ske Gi 
PK:765 


nairi: woman 


Nairyava: manliness, strength 


nar: male Nar: male se) 


nirok: power nird : strength 


BQ:2129, 2225 


os 


PK:765, BK:81, PH:238 


2049 
yb 42 29-4 Foe) - 
Narcissus :44))02 


Indo-European Greek 


Yop red)! 943 


4) Og Ege) - 


Pahlavi Persian 


ner 2: to turn, narké: cramp, numbness 

twist 7 

narkissos: a beautiful flower plant 
known for the seductive properties of 


OGLE, «OGLE 
its flowers 


PK:975, KL:1028 
PK:975, KL:1028 


2050 


Avestan / Sanskrit 


narkis: 
Narcissus 


Narges: narcissus 


nargeseh: star, sky 


BQ:2129 | nargesi: a food 


Pahlavi Persian 


namra: soft ee | 


namr, narm: soft narm: soft er 


PH:230 


2051 


android, mind :44.02 


PH:230 BQ:2130 


Uwe 3) cdo hi *Oleays 


Indo-European 


ner 1: vita/ energy, man 3a « GL> Gh 


Indo-European Avestan SUSE 
men 1: to think 5 )S8 manah: mind, manners 


man 1: to resemble 
PK:726,727, BO 


2052 


363 


Avestan 

nar, nairya: man, 

male 

naire-manaw: 

manly mannered 
PK:765, BK:81, PH:238 


Persian 


Nariman: 
“like aman" 


ley} 


oy 8 O6jlg GUL4 Kins ory gb 


(GAS CS,> dus) 099 gli gi 1042 gh 


Av/Old Pers Persian 
nau, naviya: shi. pf navanidan: to bend something (shape like a boat) OAS gL 
Any groove to carry aA , : . : ; 5 
water, grain or shoot navidan: to walk while moving to the sides (like a ship) Ow 9b 
arrows SIE 99 Bs Byb pm Come ge 
PT:429, PH:229, FV:123 (So}g0) eae eels Cog) OgiS CAIs Cut 4S 
2041 
abl 4) 394 Egr-)- 426 lia 4) ogc Eg). olesal 
Gye «iS :dugliro ob 
Indo-European Old Persian Pahlavi Persian 
nada: flute > nadh nai, nay, nal: fute, windppe = Jb sb 
PH:237 BQ:2113 SAS SU gi rqur 9 Cul p37 93 eas 
HEE ERIE (Big) SGT 37 5! suey by S&S JE yo 
PK:759, BQ, MO, EE* 
2042 
suppress ‘4400 29) :duwlie ojos toys 


Indo-European Indo-European Avestan Pahlavi 

per 3: oppose, hit Jolas |p} Perg, Part: to fight orSiz Lp! peret: fight ni-part 
PK:815-818 PK:818, CH:298 (>) 2gainst BQ:2115 

Indo-European Av/Old Pers ni-part: Persian 


ni: down ob ni 1: down fight down nabard: battle 25 
KL:1042 Perec zoe BQ:2115, PH:230 
ae 7 4 2G 
(ngs 43 dod) Foy. is 0g Ayo ge Esry- Ado 51095 Spm 
Le ie 


Indo-European Av/Old Pers Persian 


pO, Pe! to drink = Ddudegs Lb pitu, pita, ni-pita: juice Nabid: wine (45) 45 


PK:839, CH:289 CH:289, BQ:2117 CH:289, BQ:2117, MO 


2044 


nephew :44.)02 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 

nepot: grandson _p) 093 bp Napat, napa: grandson |p| napirak, namireh: great- 

neptis: grand daughter {+ 093| | Naptis: grand daughter navirak: great-| | grandchild 


PK:764, IC:836 KL:1039, PK:764, KT:193, grandchild 
1C:836 BQ:2117 BQ:2117 


2045 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
nask: twist, twine — OULU cool Ey Lb naska: thread + Nax: thread Nax: thread, string % 


1C:825 1C:825 MO:4683 1C:825, MO:4683 


2046 


362 


Old Persian 


ola O8}l5 GLK! Kaa 3c) 


Persian 


nagan, nagan: bread 


nan: bread, food, sustenance ob 


2035 


cook, biscuit 


BQ:2107 


Old Persian 


BQ:2107, TV:223 BQ:2107, PH:229, HM:101 


Pahlavi Persian 


nagan, nagan: bread 


nan-va: baker 


ob > nan: bread 


Indo-European Avestan 


BQ:2107 BQ:2107, TV:223 


1936 
Persian 


Pahlav 


pekw: to cook 


-pa ka: a suffix 


referring to the 


PK:798, BQ:370, 
BK:336, AG3:40 


Av/Old Pers 


nau, naviya: ship. 
Any groove to carry 
water, grain or shoot 


arrows 


PT:429, PH:229, FV:123 


2037 


Navy ‘4éuya2 


Indo-European 


nau: boat 


42 9-4 E gm) - 


nostalgia :4#vpo2 
Indo-Euro 


BAS «G5 


BQ:2107, PH:229, 


ba, Va: suffixes for cook HM:101 


or cooking 
(Lys elg3b) Ig eb. 
BQ:370, KM:195, 1C:920 


paz: 
cook 


Nav: ship, water path, pipe, river (o&sb dab) 9b 

9 Hews ajo Jab foxdyo 

(oles) ual 9b 4 Ghose g OT 
BQ:2110, MO:4644 
Sob sdryad Olagb 
Av/Old Pers 


nau, naviya: Ship. Any groove 
to carry water, grain or shoot 
arrows 


Persian 
nav-dan: water 
way, gutter 


Ologl 


nav-dan: water path, gutter BQ:2110, MO:4644 


PT:429, PH:229, FV:123 
4) dg For) - SoS 5 1556 


Oleo Oli 9S ‘Org al mols 7x9 gl 


Nes: to join, reunite, return, be 
safe 


09? Ol ROeAS IN (Od (jorbo 


2039 


Indo-Euro. Av/Old Pers 


Nau: boat 


BAS «G5 


nau, naviya: Ship. Any 
groove to carry water, 
grain or shoot arrows 


PT:429, PH:229, FV:123 


2040 


navis: tomb, 
temple 


NOTE - through 
Syriac 


navis: cemetery, temple, church (993 


a piles psSI ol pile 
(ogi!) Cumngal OS jl aS 


MO:4649 MO:4649, BQ:2086 


Persian 


naveh: a guide for carrying grains or shooting arrows 


navak: a small arrow (shot through a guide) 


MO, BQ, NS:321 


361 


oud O8jl9 Glad! Sima 


Orange :44.0 
Sanskrit 
naranga: orange tree 


Jl) HSy9 


YB:642 
NOTE- European words like "orange" 


Persian 
na reng: a citrus fruit 


(Sub) Syb 
YB:642, 


Arabic 


Persian 


BQ 
are derived from Persian through Arabic 


2029 


Indo-European Old Iranian 


Pahlavi 


naz: 
happiness, 
pride 


nog : whim, 
triviality, fancy 


naz: 


to be happy, mince 


naCcuk: delicate 


1C:848, 1236 


Nave :4d 02 
Indo-European 


Avestan 


Gai+h 


Pahl 


on 105 6 
SE jG 


4) og Ege) - 


Persian 

Naz: affected manners, pride Be) 
SHE 
AG3:77, PH:228 


nazok: thin, delicate 


4) Sgt Ege). G&L 
456 «Sb 


avi Persian 


5S rele) 
PK:314 


nobh: nave, Aub 


nave 


naf, nafah, nafa, nafo: 


naf 


NOTE- BQ:2100 claims "naveh" is cognate with "naf" 


Av/Old Pers 
nard: to cy 


Indo-European 
NEU: to cry, wail 
AIG «W2y5 4455 
PK:767, CH:274 


2032 


name :440,02 
Indo-European 


Av/Old Pers 


Persian 
nalidan: to moan 
NOTE- HM:103 derives "nal 


nafak 


Pahlavi 


naf: nave Bb 
nafeh: musk bag 4a 


KL:1032, PH:228, BQ:2100 


4) 3945 Fg) - o8L 
4) 99 Eg>). Jb 
OWL 


evils 


idan" from Sanskrit "nard: to cry". 


Persian 


nomn: name pb 


nama, naman: name 


nam 


nam: name — (4eb) eb 


PK:321 


2033 


number, economy ‘4d, 


Indo-European Greek 


PReS2 0193, 


Arabic 


nem 1: to assign, take nomos: /aw 


namos: law, rules 


oe a5 6 Oodle volaisl 
PK:763 


| 


2034 


AD 


BQ:2106, MO:4629 


eb 


360 


BQ:2106 BQ, PH:229 


"aels8 9 os6" iow gel 
Persian 
namis: rules, dignity, family 
eg 


4) 9945 E92) - dol 


S) od O8jl9 Glad! Sia,d 


Je TL e & PE d> oI 


gw 


NO :44d om -b 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
ne i,an3:10,nott 4 bi na 1, ni 2, naiy: 70, not > né: no na: no (.U) 4 


PK:756, KT:167 PK:756 BQ:2211 BQ:2210 


2024 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
ab 1: water ol > ap: water, water glitter na-ap: with nab: pure Db 
3 = no added 
PK:1 g 
Indo-European Av/Old Pers 
ne 1, an 3: no, not 4 Ly na 1, ni 2, naiy: no, not 
PK:756, KT:167 


water, pure 


2025 
las + 9b 42 99-4 Ege) - 


Nail 140,02 oth 


Indo-European Sanskrit Pahlavi Persian 
Nogh: naif gs b nakha, naxa: nai/ LI naxun: nail naxon: nail 


PK:780 PK:780, TV:258 TV:258, PH:228 PK:780, BQ:2089, BK:245, KL:1028 


2026 
23 doo Eg) - ob 


Gd hdd tepdyb cob 
Indo-European Sanskrit Persian Greek English 
nedo: reed, pipe, nadah: nard 2: spikenard nardos nard, spikenard 
ie Je uletaes — Cpl «yb «Ya, | NOTE- through NOTE- through Latin 
C918 cA) coy PH:237, BQ:2093_ | Arabic 
PK:759, BQ:2221 KL:1028, AA:257 


2027 


so 
narghile :442,.2 Sb 
Sanskrit Pahlavi Persian 
narikelah: coconut anargil nargil: coconut 


Jb nargileh: a water pipe made with coconut shell 
KL:1028 AD:873, BQ:2095 


2028 


359 


Indo-European 
moisos, maisa*: sheepskin 


ols O8}l5 GELK| Kaa > 9 


Pahlavi 
més: ewe 


Avestan 
maéSa: ram 
maési: sheep 


BQ:2078 


PK:747, AP:473, CH:261 


mind, mosaic : 


PK:747, BK:158, BQ:2078 


Avestan Persian 


Indo-European 
men 1: to think = 03,5 583 bi 


Mainyu: spirit, heaven mind: world 


PK:726 
NOTE- See BQ:2082 for a discussion 


2019 


2020 


Indo-European 


PK:726, AD:26 
on "mina" roots 


Avestan 
maékva: fruit 


Pahlavi 


Done Ly, mivak 
BQ:2084 BQ:2084 


Avestan Pahlavi 


meit 1, mait* 1: to stay, dwell 
OS Croll 6Odile 


| 


méhman: 
guest 


maét: to stay 
maéthman: guest, one 


PK:715, CH:259 


2021 


Indo-European 


who stays BQ:2069,2084 


PK:715, CH:259 


Olagys 14d po 


Avestan Pahlavi 


meit 1, mait* 1: to stay, dwell 
OS Croll 6Odile 
PK:715, CH:259 


| 


2022 


Indo-European 
meit 2, mait* 2: to throw, discard 


OLS Sp «gisyy 
PK:968, CH:260 


2023 


méhan: a 
place to stay, 
homeland 


BQ:2069,2084 


maét: to stay 


maéthanam: staying 
place, homeland 
PK:715, CH:259 


Persian 


BQ:2078, PH:226, CH:261 


mina: blue (skylike) gloss, glass 


BQ:2083, PH:227 


Persian 
miveh: fruit — og40 


BQ:2084 


BQ:2069,2084, CH:259 


Persian 
méhan: Aomeland 
Oe 
BQ:2069,2084, CH:259 


sags ab bos Votes 


Avestan Persian 
mit, mith: to 
discard 

J9° 


358 


mihan: butter, sheep's milk 


NOTE- CH:261 states that this word may 
be influenced with the root Maisa: sheep. 


Yoees 


CH:260, BQ 


lwo ola O8}l5 Gari! SKia,3 


ST copes dideyd thie 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
mei 4: to bing, tie mithra: bond, friendship, mitr, mitra: angel of light, sun bine 


& nad deel «cy kindness, angel of light mithr: /ove 
. guarding the truth. 


mehr: sun, a month in the Persian 
calendar 


PK:710, KT:203 BQ:2061 (0842) »40 
NOTE- BQ:2061 derives the Old Persian "mithra" from Sanskrit "mith: join" Sd TES irate 
2013 


kindness 


ammunition :44.,02 (Go 
Indo-European Old Persian Persian 
mei 2: to fix, build, fence maixa: nail mix: nail 
OdkS 03 3 egal 6d ses esd maytixa: door mixak: carnation (due to its nail-shaped buds) 


knob SSex0 
BQ:2073, KT:202 


2014 
mist 440,02 OS yal i¢pisero 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
meigh 1: to sprinkle, urinate maéz: urine yy mézitan miz: urine we 
OS hal andl PK:713, BQ:62, BK:273 mixtan: to urinate KS 
PK:712-714 BQ:1835,2073, MO:4493 
2015 
eon 4) 39d gm). Ssux0 
gentleman, generate :4éd,o2 Tye 


Indo-European Avestan Persian 
(gene: to give birth to Or!) Ly zata: born mirza: Nobel born Vo 


PK:373 PK:373, GR:462 


PK:373, BQ, PH 


Arabic Persian 
a'.m.r: tocommand — 02)5 yal 
KL:26, NV:33 NV:33, MO 
2016 
Odwh +37 2994 Egry- Obyo iene 4) 994 gz). “we 


Clogs ! Rye.) 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


mei 1: soft, mild mayazda: a special mayazd, mayazd: feast, guests oye 


meal of Zoroastrians, az: Apa 
pde«as | | guests : wee a mizban: host Obj 


BQ:2076, BR:370 Asta do badanitatieanwl 
(S58) CB JB Ol ays 4 Gl 


PK:712, MO:4494 


2017 


oly + (fceee Og Egy. oly je 


357 


ys O8}l5 GELK| Kaa > 9 


moon :4é0)02 


Indo-European Avestan 


Avestan Persian 


tep: tobe warm 5593 es 


tafnu, tap 2, tab: warm, glowing 


mah-tab: Lp] mahtab: 


PK: 1069 
Indo-European 


PK:1069, KL 
Av/Old Pers 


Indo-European 


moonshine moonshine 


71589 
BQ:49,453,125 


Mén6t: moon used to 
measure time 


Ole} SF 051s Gly ole 


me 1: to measure 
3,5 oj lus! 
PK:703, 731 


mah, mahya: 
moon, month 


ma 1: to measure 


2,1958 


PK:703,731, 


PK:703, 731 BK:54,877 


2008 


Indo-Scythian Pahlavi 


1010 


4) og Ege) - 


mira: seal, coin, jewel 


prio AS eee 
BL1:283 


mudar, muhr: sea/ 


mutrak, mudrak: ring 


COGNATE- Sanskrit "mudra: seal" KL:993, BL1:284, Bl 


& I 
CO ak (ore) ST ee) 
mega :440 0 
Indo-European 
meg: great Sp 
NOTE- This root may be related to "Mak: long, slender" 


PK:708, KL:958 


Indo-European Av/Old Pers 
iSta! a superlative suffix 
KL:35 KT:191,202 
2010 
Olague 4) 9945 E92) - lege Ld tole 


Indo-European Avestan 


Tee 9 40 4d ya 


Persian 
mohr: sea/ (0,90) »go 
PH:224, BQ:2062,2068, BL1:284 
Q:2062 
rs . f 
4) 294 Ege. OB ygo 


Av/Old Pers 


maz, mazant: 
great 


maz-ista: greatest 


mehast: 
greatest 


PK:708, KL:958, BK:878 


Pahlavi 


mehdhu: sone} >, intoxicating drink 


s) ri (Guwe drbings «ruc 
PK:707, 723-724 


madhu: foney 


madha: wine 
PK:707, AP:479 


2011 


middle :441,02 


Indo-European Avestan Pahlavi 


mai, madh 


BQ:2071 


Persian 


medhyo: middle ole Lp} maidyana: middle miyan, 


PK:706-707 


KL:954, PH:225, AP:486 


miyan: middle ole 


2012 


356 


Sga ould O8}lg GLA! Kia,a 


Indo-European Persian 


mik: pile, peak, spike S93 Ald cas mak: sting Sogo 


PK:752, IC:814 1C:814, MO:4445 


2002 


"aid n0 1S OS lege v9 4S Gs" tLege cage 
Persian Persian Arabic Greek Medieval Latin Old French 
mUmiya: the }| mamiyah: b>! moumia LI mumia Ly! momie 
tar used in asphalt ED* ED*, EE*, CL* ED*, CL* 
SOS: mummification. ED® EEY CL* English 
ED*, EE*, CL* 


ED*, EE*, CL* 


2003 


Pahlavi Persian 
m6dh, m6: hair S50 may: hair (94) Sge 
BQ:2057 BQ:2057 
2004 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
moudh, maud*: méy: groaning méy, méyak: groaning midy-idan: to cry 
to mourn 5 
a, NOTE- PH links these to 4g Silas 
03S Glo he a-mayava: grief Avestan "ama-yava: grief". (4294) Ovo 
1C:802, CH:270 PH, AG3, MO, IC 
PH:224, AG3:77, MO 
2005 
lige 42294 Fore) - se iss 422944 Eom) - O45 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
meigh 2: to blink, cover, darken maega: cloud mig: cloud mig: cloud es 
Odo Syl ¢ Gtilngs ¢ 09} Sater PK:712, BQ:2079 meh 1: fog = \4e 
PK:712-714, CH:259 PH:226, BLI:285 


2006 


mega ‘4402 Yao 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 


meg: great Sy maz, mazant: great Ly méh: great meh: great 


NOTE- This root may be related 
to "Mak: long, slender" 


PK:708, KL:958, BK:878 (Ago) Yao 


PK:708, KL:958 


2007 


355 


oud O8jl9 Glad! Sima 74 


Indo-European Avestan (2) 
skai: shining, bright — (49) «oL&Sy0 Ly! Citra, Cithra: clarity, face, Mantcehr: 
PK:917 also race and origin “with manly face" 
Indo-European Indo-European manué-Citra: with a 
men 1: to think 2,5 yS3 by} Manu: thinker, man manly face 
KL-930, PK:700 PK:700, BQ:674, KT:184 
J+ 4) og ge) - W096 (S90 4) og Ege) - cy, 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
Morwi: ant 490 Lb maoiri: > mor, mOréag: ant MUr: ant (43Ly 50 <dz)90) p90 


PK:749 BQ:2049, TV:248 BQ:2049 


234 oe dilyge 90 4) 998 Eg)- A=) 90 


Sanskrit Arabic Persian 
mauCa: banana J MauZ: banana MOWZ: banana 398 


AR:79 AR:79, ZV1:168 AR:79 


1998 


ge diay de> 10)g0 
Indo-European Persian 
meuk 2: stocking, boot == 4S ¢ dds Glu Ghyg> miizeh: boot, shoe (396) 0394 


1C:1643, CH:138 paymdzidn: to dress, to wear 


Avestan Pahlavi ee Bas 

y n 7” Ay 1 Ot 944 60) 90.0 
maoc, muxta: shoe, boot mozag, miicak: shoe, : a ‘s 

ey boot 0999 O32 Glu L 4 ddyar 
paitis-mauc: to shoe, to wear ee ee 
. aymoz-: t o5SI Giils GR 
fra-muxti: to take out (shoes) Pay Biradaaed («o¥92)3) 
PH:223, CH:138, TV:247 BQ:2051, CH:138 MO, CH:138 


1999 


mind, music :440,02 Liga elope 14s por Sa} g0 


Indo-European Greek French Persian 


men 1: to think mousa: musique mUsik: music 
, , Goddess of music alae * F 
O98 SS protecting arts (01530 « Auge) Sojge 


MO:4063,4433, BQ:2052 


SLijge Bos Es Raw aul 4) 9944 E5)- ewge 


ry a 
muscle :440,02 ue 
Indo-European Persian 
MU: a mouse, muscle damdle «ge muS: mouse er 


mahiceh: muscle dqale 
PK:752, BQ:2053 AP:465 


COGNATE- Sanskrit "miSaka: mouse" 


2001 
d)g0 4994 gx)- AS 1990 


354 


mildew :440)02 
Indo-European 


mehdhu: honey, 
intoxicating drink 


a5T hans yg echt 


PK:707, 723-724 


1990 


mechanics ‘44,02 
Indo-European 


ya O8}l5 GLK! Kia 3c) 


Indo-Euro. 
Mehlit: Aoney 


ens 


PK:707, 723-724 


Greek 


magh: might, power 


Indo-European 


38 601g 


maxanikon: a 
war machine 
KL:919, AD:780 


Avestan 


madhu: joney 


PK:707, AP:479 


manjanik: 


ens 93) 1H 

Persian 
manj: honeybee, honey qa 
JES 59) 92 93 SE diy Oe 
ABS 2 Jus Tingmed ogi 
(Guclasel opal! JUS) 


catapult (Geinie «\ Suimin 


Pahlavi 


menth 2: to turn, stir 
fepties => 609) ee 
1992 


Manteaux ‘440.2 
Latin 


mant, vant: to stir, be 
in control, own 


mand, omand: 
owner, with, like 


-mand: (suffix) 
owner of, with 
(Aieid) dio 


PK:732, BQ:2040, NS:311 


Arabic 


mantil: cloak 


435 L>| mandil: turban, napkin 


BK:417, 


1993 


mind :4é.,0.2 


men 1: to think = 05,5 88 


1994 


Indo-European 


KL:932 KL:932 


Pahlavi 

ménism: 

manners 
TV:240,254 


Avestan 
manah: mina, 


manners 


PK:726,727, BQ 


Avestan 


Boe BQ:2040, NS:311 


ybiws ipptie 


Persian 


mandil: napkin, turban pic 


Persian 


manes: mind and manners owe 


Persian 


skai: shining, bright 


Ong) Olasyo 
PK:917 


1995 


Citra, Cithra: clarity, face, also race and origin 
manuS-Citra: from the "Manus" family 


Maniehr: ‘or 
Manus family" 


353 


BQ:2047,674, KT:184 eanP at 


ys O8}l5 Garé! Kaa > 9 


Indo-European Avestan Persian 
mehdhu: honey, intoxicating drink madhu: honey mol: wine Ja 
gh Guo alii «unc | | madha: wine BQ:2071, PH:225, BK:389 
NOTE- For anothePsé@ivi8:#é8t see" Mer 2: rub away". 


PK:707, 723-724 


Indo-European Old Persian Persian 


mer 2: to rub away, die mard: crush mol: wine A 
Ddy4 «dg 5 mard-una: crusher of grapes, wine maker KT:203 


PK:735,970 KT:203 
NOTE- For another possible root see "Mehdhu: honey, intoxicating drink". 


1985 


Av/Old Pers Pahlavi Persian 
madhaxa, mazaxa: madhax, mazax, matax: grasshopper Mmalax: grasshopper ale 
grasshopper ; ; mayg: shrimp ( i ) é, 
feo Malg: a kind of grasshopper, also shrimp = = = 
- = PH:222,227, BQ:2031, MO:4503 
AREA In AMET) PH:222,227, BQ:2031 


NOTE- BQ:18 claims that these words are from a Sogdian root and cognate with Armenian "marax". 
1986 


melt 440,00 


Indo-European Greek Arabic Persian 
mel 3: soft, soft material malagma: al-malagma: the 
> wll cag soft material oft" material 
Eames PK:719 
1987 
Olle 4) 9-4 Eg) - doo 
me, my ‘440,02 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
me 2: me i ow Lb mana: me, mine L>| man man: me I Voy 


PK:702 KL:763, PK:291, AP:478 BQ:2036 BQ:2036, TV:221, AP:478 


1988 


Sumerian Akkadian Sanskrit Persian 
mana: an ancient unit of weight manu: unit of weight by mana man 2: a unit of weight 
ia 5 equal to 3 kilograms 
O39 28 Holy ZM:20,21 y: 
ZM:20,21, KL:982 O 
BQ:2035 
1989 
J clade Cai dle = Yok. 4) 234 Fg). ylidy Vo. 


352 


Ore ols O8}l5 Gaxi! Sia 3) 


Joe 14d pod lo ge CSyo b au OLR 


Semitic Arabic Persian 


| g.w.|: to take suddenly = 48 gil: one who attacks suddenly, demon modgilan: desert 
NV:304 thorn bushes 


Arabic ummi-Gilan: "mother of demons", referring to Oda 


umm: mother js desert bushes believed to nourish demons. _ 


NV, MO, BQ 


1978 


Moist itv. C20 
Indo-European Sanskrit 
MeuUg: wet, slippery, also to give up, describe mikti: thrown away (worthless) 
Old He 35 O25 lay « 454) « ghey PK:744 BQ:2024, PH:221 


1979 


close :4du02 AWS 1d por AWS 13 io 


Indo-European Greek Aramaic Arabic Persian 
kl€u: hook, peg kleidos: key iqlid, miqlad: key meqlad: key 


used to lock doors NOTE- ES: 35 claims "eqlid" is 
25 OS from Persian "kelid: key". 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


maic*, mac*: to suck maékant: oozing méz, myc, micitan: to makidan: to suck 
suck, taste US 
CH:357-360 CH:357-360, BQ:2002 ss 


CH:357-360 CH:357-360 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


mako: fouse fly maxSi: house fly maxs: house fly Magas: house fly ke 


PK:699, BK:i93_| Makas, magas: fy BQ:2029, PH:221 
PH:221, TV:238, BL1:278 


NOTE- see "Md: a kind of fly" for an alternative root. 


1982 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian (2) 


md, mus: fy maxSi: house fly maxS: house fly Magas: house fy we 


use BK:193, Ap-4ve._ | Makas, magas: fy BQ: 2029, PH:221 
PK:752, AP:476 PH:221, TV:238, BL1:278 


NOTE- see "Mako: fly" for an alternative root. 


1983 
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yd oSjlg GLI Kin,a Saa0 


mustache ‘440,02 


Indo-European Greek Arabic Persian 


menth 1: mouth, to chew mustax: upper lip mastaki mastakti: a resinous 
plant and its chewable 


Oday «Olas mastixé: chewing gum 


MO:4173 


Aramaic Arabic Persian 


temar: he concealed timara: he concealed matmireh: an underground 
storage place 


matmirah: a hiding place, storage 


might :44 0.2 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi 
magh: might, power magus, maeg, megan, magu: : 
yd cls mogu: Zoroastrian priest Zoroastrian priest Zoroastrian priest 
PK:695 PK:695, KL:923 MO:4248,4421 (Ne) & 
1974 
& 43 dod) Foy. \ es 
Avestan Pahlavi Persian 
maga: hole, recess mag Mag: hole, a place dug in ground Slab « Slaa Vea 
Si)98 Ege SIE pled |) 41,3 9 abl 
9)) Slee Ss Ail 99 2 ole 
PH:221, HN1:85, (Sex) a a 
BQ:2021, HN1:85, AT:145 
1975 
Magazine 44,02 ojlis 


Parthian Pahlavi Arabic Arabic Italian Turkish 
gzn: ganj: kanz: iy maxzan: mazazzino: maghazeh: 


treasure treasure treasure storage storage store 
BQ:1841, NOTE- 


through 


- BR AA:108, BR 
GR:182 


NOTE- BR claims The Pahlavi word is possibly borrowed from a Median root 


bo 4) ogc Fg). jee VRS 43 d98 Eg>)- SlogS Slee 
urblise 
Greek Persian 


magnétes: magnet re megnatis: magnet —jupbolire 


NOTE- named after the Magnesia region (from a tribe name in NOTE- most likely through Arabic 
Thessaly, Greece) where magnetic iron ores were discovered 


AR:80, ODE* 


1977 
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Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


meuk 1: scratch, rub bloc Gels Ly} muSti: fst > must MOSt! fist \Crtne 


PK:745 PK:745 BQ:2010 BQ:2010, PH:220 


1967 


Indo-European Avestan 
mélg, marz?: to wipe off, rub, milk marz, marez, mrz, mostan: to rub, massage 
Baedigd «25 SL Wa;F gual | | Mard: to wipe, rub (Youdsd) (yids 
PK:722, CH:180, 269 PK:722, AG3:77, CH:180 BQ, PH, BK, MO, TV, AG3 
1968 
x Paes 
muscle :44202 Ug Add pod 
Indo-European 
MU: a mouse, muscle rable «ss persian Latin English 
PK:752 Mis ; 
each Pahlavi most musk muskus musk 
mus: mouse mu&k mesk: musk (Sots) Sire nelle elle 
muska: testicle, meski: musk color, black MH) | Greek French 
scrotum PK, BQ, MO AD:865 
NOTE- Greek may have borrowed it from Pahlavi rather than Persian 
1969 
eSeira 4) 994 Sgr). Suive 
Indo-European Sanskrit Pahlavi Persian 
moisos, maisa*: mésa F mask: mask: animal skin for carrying water 
sheepskin é : leather ba vpn 
: e masakah: 7 maski: (royal) tent Sina 
a 195 Cawgs animal skin used 80.2014 . 
~) | for carrying ; oles S9Ktas dy del g> Glinsd 
PK:747, AP:473, CH:261 | water . ae i 
(29258) clue Stee} pw yp TU SQ 
KL:1018 
1970 
Sie CD Og Ore clu eo Sia 43 3944 F9>)- ole 1 gSes 


mortal :42vyo2 Spo cape 1d pod pol thutine 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


mer 2: to rub mareta, murdydnag, masyanag: masya: Adam 
away, die ma$sa: mortal mortal man 


masydaneh: £ve 


Dope «dg y8 peas, | MaSa: Adam 
Px73>/270) BQ:1934,1982, | maSydi: Eve 


GR:218, BQ:2017 


GR:219, BQ:2017 
1971 


as 4s o9-ds Ego) - I> :diluine 


349 


mega :440 0% 


NOTE- This root may be related 
to "Mak: long, slender" 


oud O8jl9 Glad! Sia,a 


Indo-European Persian 


Av/Old Pers 
mazah, mazan 


size, greatness 
PK:708, KL:958, BK:878 


1961 


Indo-European 


Avestan 


PK:708, KL:958 


Od} OSE) dpe 


OAK 14.89 pao OS o}0 1OLpo 


Pahlavi Persian 


maic*, mac*: to suck 


1962 


te 


OP 


Indo-European 


maékant: oozing 


mazidan: to taste 


(234) OAL} 
CH:357-360 


méz, myc, micitan: to 
suck, taste 
CH:357-360 


CH:357-360, BQ:2002 


Se 4) 994 Eg). ode 


Pahlavi Persian 


meigh 2: to blink, cover, darken 
Ore Syb ‘ OSL 9: 6 Od) Sroti 


mij(gan): eyelid, eyelash 


mozeh: eyelash 
(o§) a2 


PK:712-714,'GHi259 


1963 


Indo-European 
mad: wet, also coagulated 


PK:694, CH:253 


1964 


Indo-European Avestan 


ddnwbe 6 a 


CH:259 
PK:712, PH:219, BQ:2006 


Persian 
mast: drunk 


Pahlavi 
mast 


Avestan 


madha: with 
much liquid, drunk 
PK:694, BK:184 


\ Cue 
BQ:2007 
dogo rddvyem ogi] Vue 


Pahlavi Persian 


moudh, 

maud*: to mourn 
03S Glo he 
1C:802, CH:270 


a-mayava: 
grief 


1965 


Mosque ‘44,02 


Aramaic 


méy: groaning 


médy, mdéyak: 
groaning 


most: groaning, sorrow — (Avie) Yous 

298 SLL OLS cue Eyl ge 

(oseb 9 U9) palg> AS 51 21d b olay Gal Oe 
PH, AG3, MO, IC 


must: groaning, 
complaint 
PH:224, AG3:77, MO 


Yous 4) 394 Ege). Styvene,) 
ih duuslio et yw.) 


Arabic 


masg da: place of worship 


ofan uy 
KL:1007, BR:379 


1966 


masjid: mosque 


NOTE- ES: 638 claims that Arabic 
"masjed" is from Persian "mazget" 


KL:1007 


348 


ys O8}l5 GELK| Kaa 3c) 


1955 


1956 


1957 


1958 


os! 
meed :4éuyo2 3 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
mizdho: reward —_ alob mizda: reward mizd mozdeh: reward, worthy news 050 
PK:746 PK:746, KL:957 Bq:2000 | Mozd: wage, pay, salary 34 
BQ:2000,2005, PH:219 
. . a mos . rar Woe ° 
mind, verify :440,02 le cviotils" ila}p0 
Indo-European Indo-European Avestan Persian 
men 1: tothink = 03S. 253 }y[ Men-dh: to learn madz-dha: done Mazda: ‘wise’ la}0 
PK:726 PKi730 (>) arning, wise 
Indo-European AD, KL:1095 
dhé 2: todo, set Ste «dale abel 
‘AD:1512, PK:235 
meed, bear :4d0y02 3954 
Indo-European Avestan Persian 
mizdho: reward elok mizda: reward mozdar: worker, 
PK:746 a mercenary 
Indo-European Av/Old Pers mizda-vare: 
bher 1: tocanry GS de> Ly) bar: to carry Neda rans BQ:2000,2005, PH:219 
PK:128, 163, BK:107 PK:746, KL:957 
a * rs te . om ole . 
mind, hagios :4éu),.2 Comp Olay" Lumaje 
Indo-European Indo-European Avestan Pahlavi 
men 1: to think 95S 553 Ly} Men-dh: to learn madz-dha: done | mazd-ésnih 
PK:726 learning, wise 
Indo-European mazda-yasna: BQ:2001 
dhé 2: todo, set O4ax «dale abel God worshipper 
AD:1512, PK:235 Cees 
Indo-European Avestan cgemnate Persian 
YA! to worship 03,8 Ljinlien b| yaz: to worship mazdisna: God worshipper Larje 
PK:501 PK:501, PH:95,252, KL:1759 
Marrow :440)02 jhe IE 


Avestan 


Pahlavi Persian 


mazga: marrow 


Indo-European 
MOZgO: marrow = 5 


mazg: brain magz: brain 


PK:750, KL:941 PK, KL, BK:367 


mazg : brain 


1959 


Mosque ‘44,02 


Aramaic 


4) O94 Ege) - 


Persian 


masgda: place of worship 


mazget: mosque Spo ceSpe 


KL:1007, BR:379 


1960 


US Bags |y 3399 GF 
(gagh Gtul) WS BAIS) SS yew 
BQ:2001, ES:638, MO:4063 
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oud O8jl9 Glad! Sia,a 


Avestan 


ma reg a: grass 


BQ:1990 


Persian 


ale Marg: grass, a kind of fast growing weed —( is) YE ye 


BQ:1990, MO:4019 


1949 


marcasite :442,0.% 
Aramaic 


Yo + YE,4 4) 394 Eg). Ney0 


QId Galo Gras 4S yo) sudlgw tLe wtd po 


magsisa: stone 


Siw 


MO:4036 


1950 


marble ‘42,0 


Indo-European Greek 


Persian 
marqasisa: an iron mineral (ore) Liyds3 yo 
KL:937, BQ:1938, MO:4036 
* ee S 
Ody 4) 39d E52). Sys 
JAY 


Persian 


mer 2: to rub away, die 
Ody4 «O9gu4y3 


maraino: rub off 
MarmafroS: polished stone, rock 


MO:4045, BQ:1996 


Mmarmafr: marble stone _»*y 


PK:735,970 


PK:736 


1951 


Iranian 


Greek Pahlavi 


marga-ahri-ita: “born from shell", oyster 

AB.Lo j) oud ool} 
NOTE- This root is suggested by Ilya Gershevitch, 
1989 


murvarit: smal! 
pear! 


Se95 slay 
‘AA:247, BR 


margaretés: 
pearl 


ED*, RB:904 


RB:904, ED* NOTE- KGW:111 claims Greek borrowed it from Pahlavi. 


1952 


Indo-European Greek 


Arabic Persian 


mel 3: soft, soft material 
pe lel ays 


malagma: 
soft material 


rl 


marham: ointment or 
medication for healing wounds 


marham: ointment 
to heal wounds 


PK:719 


1953 


Indo-European Greek 


ee 


ZV1:164 


"yds Atul fyyo" 1B de 


Greek Arabic 


gwei, jai*: to live 
O98 §35} 
PK:467, CH:222 
Indo-European 


g erbh: to scratch, carve 
Cres Oda 6Odndl 5 


ZOE: life 


zoion: Jiving 
things, animal 


graphia: 
description of 
something 


PK:392, ED* 
1954 


mozaxraf: 
nonsense 


zografia, 
zaghrafia: 
sketch of the 
existing things, 
painting 


zuxruf: ornament, 
false appearance 
muzaxraf: a 3550 
falsified statement 


ED*, ZV1:89 ED*, ZV1:89 


346 


oe) o8 O8jl9 Glad! Saad 


mortal :44u,02 Ody 1c pat oo 
Indo-European Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
mer 2: to rub Mor-to: mortal mareta, masa: mart: man, mard: mortal 
away, die man mortal man Auman 
Ody0 6Odgwy8 GQ’ oli! PK:735, BQ:1934,1982, BQ:478,1985 
PK:735,970 PK:735,970 KL:1005 BQ, PH, FJ 
1943 
dNdyal Sgt &9- dloy0 
s < ak & Wee * ey 
total, thumb :422,02 Sy cdy0 1Aby yas Olas! Jui" [AD ye 


Indo-European Indo-European Avestan Pahlavi 
mer 2: to rub away, die Mor-to: mortal man mareta, masa: mart: man, human 
55 43 P 368 oLusl mortal man A : 
ine — a ree =) _ PK:735, BQ:1934,1982, tohm as 
735,970 2735,970 KL:1005| | mart-tdhm: people 


Indo-European Indo-European Avestan ; 
Persian BQ:478,1985, 


t@u: to swell 5,5 a9 Teuk: egg, seed taoxman: seed, egg 4 
PK:1082, 1084-1085 PK:1085 Pkioas §[MArcom: people p2 
BQ, PH, FI 


1944 


mortal :4é0)o2 Legal cCegol® cope :4dv pod Od 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


mer 2: to rub away, die mar. 2: todie murtan mordan: to die 
0256 «0354458 | | mahrka, marathyu: death BQ:1981 ($1) o336 


PK:735,970 PK:735, BQ:1934,1982, KL:1005 BQ, PH, FI 
COGNATE- Avestan "mared: destroy;/ maraxs: spoil" (PK:737, KT:203) 


1945 


mark :44),0 3 
Indo-European Avestan Persian 
merg: mark, border 5) core b mereZa: boundary Lyf marz: sorder 3p] border \i~ 
PK:738 PK:738, KL:940 BQ:1986 


1946 
. 39 
oKiwid 1Y ay 
Indo-European Avestan Persian 
mélg, Marz?: to wipe off, rub, milk marz, marez, Mrz, MOIZ: intercourse, bottom Yj 
mard: to wipe, rub LB} 3s: 5 
OLA) S Cys) togS iz 
Oradg OS Sh GS ual PK:722, AG3:77, CH:180 (Salo) see B55 4 
PK:722, CH:180, 269 ics ‘ it Ue 9 I) Pen 
BQ, PH, BK, MO, TV, AG3 


1947 


Avestan Pahlavi Persian 


merega: a large bird =Syposy £93 > murg, merv: bird morg: bird VE, 


BQ:190, KL:959 BQ BQ, BK:183 


1948 
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ys O8}l5 GELK| Kaa > 9 


Indo-European Av/Old Pers Arabic Persian 

magh: might, power magus, maeg, megan, mogu: maj: majis: Zoroastrian 

Cys cols phates priest Zoroastrian ge 
Magus: magician MO:3884 

PK:695, KL:923 
1938 
bYGI 4) o9d Ego) - boglxo Pape 4) ogc Fg). Ojees 
Yo99 294 Ege) - Jide 
thirst 744002 LBS 1Adwyod "Epna) dike oT" ible 


Indo-European Latin French 


Persian 


ters: dry, to dry medi-terraneous: (sea in _»! Mediterranee 
the) middle of land 


mediterdneh: sea 
“in the middle of land" 


AD:1329 


1939 


Indo-European Avestan Persian 


mer 1, smer, hmar*: to mar. 1, smer: to Mar: account, 
remember remember 


Ody91 db 
PK:969, CH:137 


1940 


Lay) yb 14d or 
Akkadian 
erébu: to enter, to go down (sunset) duty g> 9 & «Fy 998 


ZM:64, KL:550 
Arabic Italian Arabic 


Alfie 
MO:1060, MO6:1941 


Odpow ABD pod yy 


count, number » 
Cal Ltd guy be b wie 51 


MO, KL:961, AG3:64 (seg Gaul) Curlye cole @y al 5 cpl 


HM, PH, BQ, CH 
"ye gp5)99" ttl po 


Persian 
Marakes: Morocco 


g.r.b: to set (sun) Marocco: }p| Marakis 
mag reb: sunset, west Oe 


Magreb-al-aqsa: "farthest west", Morocco AD:854, ED* 
ZM:640,854 


Sly 
NOTE- MO6: 1946 
derives it from a 
different Arabic root. 


Tranian Greek Arabic Persian 


marga-ahri-ita: "born from shell", oyster margaretés: marjan: marjan: coral 


Buy ji oud oly | | 208/7 pearl. Coral 


Oz» 


NOTE- This root is suggested by Ilya Gershevitch, 1989 ED*, RB:904 


RB:904, ED* 
1942 
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Yob. ys O8}l5 Gari! SKia,3 


mind :440,0 bid) 9 yldy Gao Higuy IVOl. 
Indo-European Avestan Persian 
men 1: to think manah: mind, - man, -Mman: suffixes for thoughts and manners. Yoo. «Pols. 


; | | manners te tle cab cect 5 
OS 58 gD ccjiado cCILay gd ccpodd ccpags «cpap! lio 
PK:726 PK:726,727, BQ BQ, PH, FJ 


1932 
remain ‘440,02 Odile 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
men 2: to remain Osile Lb man 2: await + man-stan: ¢o stay mandan: to stay owl 


PK:729 KL:934, PH:215, KT:202 Be215 BQ:1950, CH:74 


1933 


measure, symmetry :442y02 Gels Cabs iGludle 
Indo-European Indo-European Persian 
me 1: to measure man: to resemble man 1: to manastan: to resemble 
resemble (Vole ctiile) gusile 


PK:726,727, BQ Olos tle! 6Olejyo «OloslLa 


FS 95151 095) dts 
PK:703, 731 


1934 
(Gruile 4) 39% For) - le 


ole 


measure, month, moon :44.)02 


Indo-European Indo-European Av/Old Pers Persian 
me 1: to measure Mén6t: moon used to ma 1: to measure mah: moon, month 


measure time a a 
rt eae aa re mah, mahya: moon, ole 
FS oj Ls} GS oll sly ole) | month PK:731, BQ:1956, 1958, 
PK:703, 731 PK:703, 731 PK:703,731, BK:54,877,1010 1V:37,113 


1935 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
mad: wet, also coagulated masya: fish LI mahik, mahig: ‘ish mahi: fish = (plo 
Dowwle ¢ was PK:694, BK:184 AP:465 
PK:694, CH:253 
1936 
O49 43 394 For) - dauadle 
mitigate :44.)02 Obiyjpe ra poe odule 


Indo-European Avestan Pahlavi Arabic Persian 


mei 1: soft, mild |p| mayazda: a special meal > mayazd, maz: |p| ma‘ da: madedeh: food 
of Zoroastrians, guests feast meal puisle 
PK:712, MO:4494 BQ:2076, BR:370 AS:148, BR:370 M0:3674 


pdke «ap 
PK:711 


1937 
ole Sgt &92- dle 
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yl OBSlg GLa! Kia,3 ele 


Sanskrit Persian 
mas: a kind of bean lug) b Ale (£93 mas: a small dark green grain Url 
BQ:1942 BQ: 1942 
NOTE- this word has spread widely from Old Indic to other languages referring to different types of grains 


1926 


mina :440,02 Cul SS) ole Glee E95 irl 
Indo-European Avestan Persian 


mad: wet, also coagulated us 3 mad: a water mag: a black water bird, mina Ele 


PK:694, CH:253 (Bird, mina 
COGNATE- Old Indic "madgu" PK:694, BK:184 


1927 


yale 4) dg Ege). OLSls 


"clus sla" bd geJlo 


Indo-European Greek Latin Persian 
ghel: to shine, a xolé: bile melancholia malixdlia: xiyal: 
bright yellow color melan-xolia: melancholy imagination 
CFI) 23) (Ort 9 black bile, a Worle 
PK:429 disease BQ:795,1947 
Indo-European 
mel 1: black, dirty Esl 
aS cole xiyal: imagination = Ju 
Fe MO:1466 
1928 
emulsion :44.)02 Ow lo 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


mélg, marz?: to wipe off, rub, milk marz, marez, mrz, marz malidan: to rub 
Ode 9d DIS Sb «OIF yuo Mard: to wipe, rub BQ:3051 Ors 


PK:722, CH:180, 269 PK:722, AG3:77, CH:180 BQ, PH, BK, MO, TV, AG3 


1929 


mammal ‘442,02 Olole 


Indo-European Latin French Persian 


mamma: breast maméan: mother (4a) Olas 


mater: mother MO:3679,3716 


1930 


domestic :44),02 calgils :Y Ole 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
dem: house 4s |) demana, nmana, man: jouse man: jouse man: fAouse 
PK-198 gar6-demana: prayer house, sky BQ:894, 1949 (Olerga) Tole 
PK:199, KT:302 TV:239 
COGNATE- Old Persian "mana: house;/ manya: domestic" (KT:191-202) 


1931 


342 


Dsl ols O8}l5 Gaxil Saa,3 


Jole 4) S94 For) - ddle Ys! + pole 


job 


small :440)0 
Indo-European 


Avestan 


Pahlavi 


4) og Ege) - 
dy og Ege) - 


Persian 


pes So95 Lp mairya: Aarmful, evil 


mel 2: small, harmful 


Lp mar 


Mar: snake bo 


PK:719,724 PK:719, BK:1177, PH:283 


BQ:1934 PH:283, BQ:1934 


NOTE- see "Mer 2: to die" for another possible root. 


1920 


small :44.)02 


Indo-European Avestan 


Pahlav Persian 


mer 2: to rub away, die 


Oay2 «25448 Lp} mar. 2: to ale 


+ mar 


Mar: snake jlo 


PK:735,970 PK:735, BQ:1934,1982, KL:1005 
NOTE- see "Mel 2: harmful" for another possible root. 


BQ:1934 PH:283, BQ:1934 


1921 


Indo-European 
maz*: to break 


St 


1922 


Russian 


OU 9 ne «Saye ijl 
Persian 
maz: wrinkle jlo 


3 09> GH) Ol BO SI 
(4g) jlo jp Sy et AS} Oly 
CH:272, MO 


agile 


mazut: black oil, fuel 


ajo 


maztit: black oi! 95le 


NOTE-An online Oxford Dictionary claims that it is perhaps from 


a Turkish derivative from Arabic zayt oil (plural zuyat) 


1923 


Sanskrit / Armenian 


mastu, maccum: 
yogurt, sour cream 


Indo-European 
mad: wet, also coagulated 


ddawhe ¢ re 
PK:694, CH:253 


1924 


mask :44.)0 


Arabic Arabic Spanish 


OySere 1s pod 


French 


pb 31 Le 8S > tle 


Persian 
mast: yogurt 
maskeh: butter, milk fat 


Sun’ 
PH:215, PK:694, BQ:1941, CH:254 


Sule 


Persian 


masxarah: 
a buffoon 


S.K.r: he ridiculed mascara: a 
masker, mask 


DS dy Seuwa 


masque: 
a mask 


mask: a mask Sule 


MO 


SK:273 


SK:273 SK:273 


1925 
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SK:273 


dy og Ege) - Odile 


ys O8}l5 GELK| Kia > 9 


998 Je 0 4 PES > oI 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 


mé 3: 70, not ma 2: no, not ma Ma-: a prefix for negating verbs 
BH cudle on] | ma-tya! that not, lest BQ:2058 (oboe «580 «950)- A 


PK:703, KT:210 PK:703, KT:201 MO:3677 


1915: 


maximum ‘44.02 
Indo-European Avestan Persian 


€mos: a suffix meaning most or last -em06: most or extreme -OM: a suffix indicating the 
order of a number 


le Cito guy 
1C:257 (Bee «e59) e2 


1916 


US, OUr ‘44,02 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


ne 2: our, us iy na 2: us | ia am@h: we us 


le 4 Glate cle) | ahma, ahmaka : we BQ:1931, TV:232 BQ:1931 


PK:758 PK:758, KL:1683 
1917 


Odd}0 dyKo 14dd pod dug 


ndo-European Avestan Pahlavi Persian 


maic*, mac*: to suck OS» by} maékant: oozing méz, myc, micitan: to mac: kiss gle 


CH:357-360 H:357-360 (Suck, taste CH:357-360 
(CH:357-360, BQ:2002 


igs 


1918 


mammal ‘440,02 das dd) pals 
Indo-European Indo-European Avestan Pahlavi 
Ma: breast = Oliag Ma-ter: feeder matar: matar: mother 
PK:694, BK:103 (of pe family), mother matak: female 
mother 
ios EUtopeos Pk:694, | madiydanag, mayag: essence 
ter 2, tar: a kinship term pole dhdé Sgkune oe ; BQ:1933, TV:237 
ersian 


ald b 09,5 Higu See : 
PT:863 Piscet BK 102 madar: mother pole 


madeh: female (OLSbs egbsle) orle 


NOTE- "Ma: breast" has probably started as a nursery word. mayeh: essence, value al 
BQ:1933,1946,1964, PH:213, MO:3716, TV:237 


1919 


340 


jo 


Ss oy O8jlg Glaxd! Kins 


anchor ‘44,02 Ss 


Indo-European Greek Persian 


ang: to bend 02,5 e+ Ly ankura: anchor langar: anchor Si 


PK:46 AD BQ:1908 


1908 


lal 


Akkadian Ancient Greek Arabic Persian 
lubbu: cowpea lug) > lobia: cowpea lobelia lubia: beans lug) 
FA:145, BQ:1910 FA:145, BQ:1910 | NOTE- through Syriac BQ:1910 
2V1:157, BQ:1910 
1909 
as] 4) dg Fg>)- vlis J 
run, hippo- :44002 Bay) Adaya 9) IS Glel bY taal yg 


Indo-European Avestan Av/Old Pers Persian 
ekwos: horse aw! Lb aspa: horse aurva, aurvant: swift Lohrasp: “with 

7 5 ; fast horses" 
eect Bee aurvat-aspa: (with) fast 


horses 


Indo-European 
er, ar* 2: tomove, excite GeSilp cools 0% 
PK:327, CH:165 


PK:331, FV:112, KT:170 


1910 
lick :4d0,02 Oduuuas 


Indo-European Avestan Persian 
leigh 1: tolick = 03) Gud Lb leif, ra6z, réh: to lick lisidan: to lick (ciéd) dpa 
PK:668 PK:668, KL:886, BK:267 BQ:1895, PH:212, AG3:76 


1911 


OAT rduylie (Sb) dd 
Indo-European Persian 


NOTE- DK* claims that the dance name PK:667, CH:311, JS2:88 lezgi (v2) 53) 
comes from a Caucasian tribe name 


1912 


lemon :442,02 god 
Sanskrit Arabic Spanish English 
lima: femon, lima: /emon, lime limah lima lime 
lime god NOTE - through 


od BQ:1922, MO:3671 French 
SK:295, YB:514 


1913 


Sanskrit Persian Turkish French Persian 
limi: semon, lime limdi: semon, lime limon limon, limonad 


SK:295, YB:514 BQ:1922, MO:3671 


1914 


339 


yd O8}lg Gard! Kiays SJ 


Indo-European Sanskrit Persian 
alek: to ward off, protect laksa ta kSa: 100,000 lak: Aundred thousand (soldiers) 


soldiers, also a large 


O28 ¢l83 | | group of insects SE pH yilb Bg Bb plo 4 obe 
(Grate) Ol SLE p} 4 1b 9! 2d | SI 99 


PK:32, KL:47,856 
KL:856, BQ:1900 


NOTE- Lakh is currently used as a unit in the Indian numbering system 
1901 


Akkadian Arabic Persian 
laqalaqa: flamingo, stork laqlaq: stork laklak, laqlaq: stork (Qi « gla!) SS 
NS gSu0d8 laqlageh: stork's cry laqlageh: stang speech (datas) aalal 
ZM:52 MO:3616, ZM:52 BQ:1902 


leg :Atyyar iJ 


Indo-European Old Iranian Persian 


lek 2: to leap, fly, kick = 09 ASD coy» lakata, rakata: kick lagad: kick = 


PK:673, SH:217 GV:182 GV:182, MO:3620 


1903 


Akkadian Aramaic Arabic Persian 
erin a pot for measuring wheat lakan, lagina: tub laqan: lagan: tub 
ran tub, basin uf 
pu ile ZM:21, BQ:1904 ‘ os 
ZM:21, BQ:1904 BQ:1904 MO:3621 


1904 
roar :4up0% OS Be Od 
Indo-European Persian 

londidan: to growl, boast Ospad 
095 JI} « DOS 44,5 PK:867, CH:194 2958 Ged 9 Used oy 
PK:867, CH:194 (S5}94) 292 52 DE PIS be 4S wl 

BQ, MO, CH:194 


1905 


Indo-European Persian 
longos, leng: simp, lame, bent, also a low land Cay (40) coded «SI 
1C:678,709 


1906 
leg ABD pod Sy 


Indo-European 


lek 1, lehk: joint, member, bend 


1907 
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leather ‘440,02 
Indo-European 


oud O8jlg Gara! Saa,3 


day 4G : 


Persian 


letro: skim, strip, piece 


dad « yI95 


PK:681, IC:681 


NOTE- See "Lak: to tear" for another possible root. 


1895 


lak: to tear 


lakt: rag, scrap 


NOTE- See "Letro: piece" for 
another possible root. 


1896 


Indo-European Sanskrit 


Indo-European 


PK:674, IC:660,661 


Nex 


Arabic 


latreh: fragment, piece (of cloth) 


05,5 Hb 


dayh 4S 


(o) Ved 
CSI OWS Cd fiswy 4 de SI yo 

(QB els) CSI Olginas » 3 Gg Gay) 

1C:681, MO:3563 


d>yb 4S ; 


a7 


Persian 
laxt: scrap, piece rag (CSS) Yd 
dg CSS 09 oj ayy CSI Olam 
(549298) 2992 233 OF 58 5! O49) Ole 
1C:661, MO:3563,3573 


4) og Ege) - 


Persian 


alek: to ward off, 
protect 


Oo elas 


PK:32, 


1897 


laksa, rakSa: 
100,000 soldiers, also a 
large group of insects 


Old Iranian 


lajj: 2 arge 
group of 


deepest point 
KL:47,856 


AS:141, ES:613 


people, also the 


Pahlavi 


lojjeh: the deepest point of sea 4 


Dal ylgsigs 45d pl ys AS2 Gas 


of| | (Gdxw) Te dbS 4 Ko S pads 


MO:3569 


Persian 


Indo-European 
IrQ: to tremble 04255) by 


farz: to shake, shiver 


rz, larz: shiver 


1C:1640 


1898 
4) O94 Ege) - 


Indo-European 


AG3:75 


(Sb) dd 


larzidan: to shiver 
Oyj) 


AG3:75, BQ:1894 
BQ:1894, AG3:75 


#29 t90- (aly) Sy 
Sue :duwlio 38) 


Avestan Persian 


laks, raxs: to protect, defend 


Indo-European 


OS Els O35 Ebla> 


Av/Old Pers 


ra(x)Sa-kara: 
defender 


laSgar: army 


Ken 


kar 2, kara 1: to work 


Lab ge «5 Flan 
” oe ie BQ:1895, CH:196 


kwer, kar* 2: to do, make 
Odls eles! 


PK:641, CH:236 
1899 


Pahlavi Arabic 


NB:157, PH:80, BK:628, CH:237 


la‘: red,a 


a-ldlak: red 3.)8 


red stone, red ruby 


BQ:56 


1900 


AS:142, AA:241, TU:66 


ges 4 


Persian 
la‘l: red ruby, also used to describe lips 


da 


BQ:1879 


yd O8}lg Gard! Kins NY 
AY Ada yom SSS 


Pahlavi Persian 
a-ldlak: red Bese) lalak: red leather and shoes made from it SY 


9! vlad 9 229% 9 4% oT jI ayo 
(Sigu) 399 SY Gay UY Gp Cul Gale 4 


Pahlavi Persian 
a-lalak: red 3455 Lyf Lal 2: red color Boye) 
laleh: a red flower (tulip) ay 


aldleh: a red flower yt 
BQ, MO, KL:904 


1890 
jl ay) 


Pahlavi Persian 
ldleh-sar: a red- 
headed bird 
Indo-European Avestan Pahlavi gle vy 
ker 1: head, horn Clb cw sarah, sarah: head 
PK:574, KL:261,657 


1891 


slime :44.,02 sy 
Indo-European 
lGi: slime, sticky ‘Slime ¢ Yad 
Indo-Scythian Pahlavi 
raup 1: to sweep away 0238 a3l Ly rdpet, rdp 2: sweep 
BL1:251, CH:320 


1892 


god 4) og Egy. ey 


lament :443,0.2 OAL Ody 
Indo-European Persian 


laid: roar, bark, bellow = 5 wh «2 5 Oye layidan: to express sorrow Ode 


IC:659, PK:651 ede jbo! Ruse, puede 
(Gage) lad (yy ody > 998 ABS AS 053 
1C:659, MO:3549 


1893 
lip 1B pod cs 


Indo-European _Iranian Pahlavi Persian 


l€b: ip us b lap: fp > lab: sp lab: Jip, also side or edge of anything As 


PK:655 BQ:1885 MO:3551 PH:212, MO:3551 


1894 
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SY yd O83lg Gara! Says 


Sy ABD pod SY 


Persian 
lak: red resin, lacquer SY 


Sanskrit 


English 


Indo-Euro. 


reg 2, raj*: 
to dye, color 


Od) Sy ‘ Sy 
PK:854, €H:313 


raksa, laksa: 
(red) color 


SIS SES yp dee 9 CaS od 


(Grate) SY Sipom Sls yito og5j 


KL:856, BQ:1878 


NOTE- See "Alek: to ward off" for another possible root. 


Indo-European 


Sanskrit 


Persian 


alek: to ward oft, 


lak: red resin, 


lacquer, shellac 


NOTE- through 
Portuguese and 
French 


English 


lakSa, rakSa: 100,000 soldiers, also a 
large group of insects 


lacquer, 
shellac 
NOTE- through 


Portuguese and 
French 


protect lacquer 


02S Ego la k, rak: tree resin leaking after being SY 
attacked by a swarm of insects KL:856, BQ:1878 


PK:32, KL:47,856 


SK:281 
NOTE- AD and SH:333 derive these words from the root "Reg 2: to dye". 


1885 


lull :48o,00 \J¥ 


Indo-European 


la F lal 1 7 lalla: roots of sound words including animal crys, baby babbling and even 
silence. 


Persian 
lal: dumb JY 


CigSs B> 9 DEI95 pg gaol Glove «Ulam Glue phi GW Ege Glo 


PK:650-651 


1886 


EDD) 4) 994 Ege) - yo ay YJY 


4) O94 Ege) - 


lullaby ‘443,02 
Indo-European 


la Fi lal 1 7 lalla: roots of sound words including animal crys, baby babbling and even 
silence. 


Persian 
lalaé: uulaby = 


lala: sleep yy 


CigSes S> 9 DSI95 ag gaol Glezrre «Ulam Glro phi GW Ge Glo 


PK:650-651 


1887 


wy 


Persian 
lalas: @ red silk fabric wy 
Loo 93 rad LAS EL ed yo aS 
(errle vy) WAS 95 SE AG LU po » 


Pahlavi 


a-lalak: red 508 


1888 
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old OB5lg GlaLt!| Kiays J 


294 Say 43 06 35> oy! 


Cuyd equghle 1 


Persian 
laf: using soft and friendly words, bragging 


Pahlavi 
labag: flattery 


Indo-European 
lep, lap-aro: soft, friendly oy 
ay 
OLS Ge wSqu dab OT 59 
(69205 gli) obols &Y Ope ornyd 
IC:680, MO, PK:677-678 


labeh: flattery 
lings «ays 


1C:680, PK:677-678 


1879 


"ey ALi ye" ge) 
Persian 
Laj-vard: village 
of the Lajin tribe 
Y. reo) 
MO6:1773, KL:137 


Turkish 
lajin: name of a Turkish tribe 


NIS9 yao 297) SSS Ald SL eb 


MO6:1773 
Old Persian 
krta: 


creation, city 


Persian 
-vard, -gerd, - jerd: town 


(2,Stvgr cdy9 «dy 940) ath Garey Lge 


Indo-European 
kwer, kar* 2: 
to do, make 

Osls plail 
PK:641, CH:236 


1880 


Persian 
Alain «Jove lax: a suffix meaning place of 
1C:680 


Indo-European 


(E6e0) EY 
1C:680, MO:3522 


l€sos: place, space, area 


1881 


Akkadian 


Arabic Persian 


ladunu: resin of a 
certain tree 


CS)9 £9) doe 


1882 


carnival, light 


legwh: light in weight, quick in movement 


ladan: lotus, its good smell 
oo 
KL:855, MO:3523 


Indo-European 


Ooy 
Greek 


Latin English 
ladon, 


l6tus lotus 
l6tos 
AD 


Sle Sew 


BQ:1876, 
SK:1286 


Persian 


laGar: thin, skinny 2 


1C:700, MO:3530 


COGNATE- Avestan "ragu, ravi: quick" (PK:660) 
1883 
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ws yd OB5lg GLE Kia,’ 


gaiz*: to aoe stir 
09S Syed 


1876 


hat: wend tale 38 za 69 Ly! gaésa, gaésu: hair ges gis: nar on] 


ges, gesule hair 


1877 


[geibh, gaip: to spin thread 
BS Ode | 


333 


oy O8}lg GLA! Kia,2 Or yB 9S 


. - Bg 
OS GLLL dloles 10295 
Indo-European Pahlavi Persian 
selh: to earn, posses (ld «3S Cu harg: tribute, duty gauharidan: 


harh*: to barter barter, exchange 


wi-hirih: exchange 


CH: sud A, .#B 
Av/Old Pers (G4dggS) 044,295 
BQ, CH:i3t 


Indo-European 
Wit part, apart ‘4 Lp! wi, vit apart, away 
PK:1175,1176 PK:1175, KT:204 


1870 


65 


Indo-European Persian (1) 
NOTE: see "Géu 1: to bend" gel 1: to form intoa ball §— 03,8 55 b[siy: 67 635] ball S98 
as an alternative root. PK:357-364, BK:908, IC:303 1C:303 
1871 
os 
cup :4dy yoo S95 
Indo-European Indo-European Pahlavi Persian (2) 
géu 1, kauc*: to bend, Geuga, Geulos: Oy: ball, sphere gy: bal, sphere S98 
wrinkle ball AP:444 7AP.444 
Ode Bj>9 OF 2S og NOTE- see "Gel 1: to form into a ball" as 
PK:394-398, PK:588-592 PK:393-398, AP:444 eraitcrancvciean 
1872 
. < A Ka Ee - x 
Ody + YR 4) 99 Ego). oylggS oS 4) 99 Fg). ee 


OdaydgS 092 Ese dogles Od 945 


gs 
thin :4 2,0 5S 
Indo-European Avestan Persian Greek French Persian 
ten 1, tenu: tathra 1: string |p| tar: string kithara: 4 guitare 
to stretch, pull thri . sitar . 
ri-thatra: : i" NOTE - through 
oes | | citar (56 dw) \y6 Spanish 


PK:1064,1067, AD PK:1065 


MO:3502 


1873 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 


gaétha: to exist gétik, gété: world giti: world 
028 §433} | gaétha-nam: géhan: world keyhan: world (olg>) oS 


PK:467, CH:222 | existing things BQ: 1868 


PK:467 
COGNATE- Av/Old Pers "jiva, jita, jva: living" (KL:1288,PK:467) 


1874 


sos 
cover :4évyos ws 


Indo-European Persian (1) 


wer 3, werg 2: to cover, enclose —02)S_ ygrarre «ilergs Lp} Gij: dizzy, dumb as 
PK:1168, IC:1599 1C:1599, MO:3505, CH:97 


1875 
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As gS yd oSjlg GLA! Kind 


rs Zs 
kiosk, cove :440 02 Ais 95 
Indo-European Avestan Persian Turkish French 


géu 1, kaué*: to bend, | gaoSaka: Lyf giiSeh: corner Ang Ly! kioSk: kiosque 
pavilion 


ink ay 7 
toe aiied kOSk: castle corner room English 


OLE AB) 9 OF . ~ 
PK:394-398, PK:588-592 Sai kiosk 


BQ:1731 «1859 KL:847 


1864 
Folg tude 2294 Ear. dy Ig.dugS 


Indo-European Persian 
gurdos 2: stuggish, stupid ag SUS Ly} gill: stupid Js 


gs 
cup ‘Ay yoo O95 
Indo-European Avestan Pahlavi 
géu 1, kauc*: to bend, wrinkle gaona: curly gon, gonak: 
Odd yd 9 > hair, color, type color, type 
PK:394-398, PK:588-592 BK1051, Tv:90 (CIJON: how 


1866 


Indo-European Greek Persian 
genu 1: angle, knee plh cgl} gonia: angle, corner gunia: set-square, right angle is 95 


1867 


Indo-European 
wedh 2: to slay, strike 09) «dS Ly) vada: wedge 
PK:1115, CH:404 PK:1115, CH:404 


1868 


Sanskrit Pahlavi Persian 


aydger echol eolss | [700"! 2292 6S 098 
PH:211 BQ:1862, AA:101, RZ:249, NS:302 


gotra: race, origin, substance PI gohar: substance, gohar: substance, anything of value, gem 


1869 
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yd 08319 Glatal Kinys Jb 


Indo-European Indo-European Persian 
wer 2, kwermi: to turn, bend Wropal: club, mace kGpal: mace, dub (UbsS ) Sls 


Ode 0S Ode 1C:1596 29 Ariel» » 9b 959 
(929298) 295 9 Ska 9 pirat Wglas 
1C:1596, MO:3109 


PK:1142-1157, PK:649 


1858 


os 
grave :44 t,o. 5) 9S 
Indo-European Pahlavi Persian 
NOTE- see "Ghou-ro-s: ghrebh 2: to dig, bury Lb gor Lo[gtir: crave 35] grave 95 
terrifying" as an alternative root PK:455-456 BQ:1851 AP-446 
1859 


Indo-European Persian Persian 
ghou-ro-s: terrifying, grief gir: grave grab: the dome built over a grave =P) 195 
pb «Sliiioy Cea ew 99> SI AS Hyd 
PK:453-454 : (Gandy) Cems S AeS 31 jo5 ole aS 
NOTE- see "Ghrebh 2: to dig, bury" for an alternative root. 
1860 
A Sf z Zs 
Che Ay og Eger) - cys) fey 9 dy dg Egy. Vols 


Indo-Scythian Avestan Pahlavi Persian 
giysna: deer, stag }95 «gat » gavasna: deer b> gw'zn, gavazan gavazn: deer 395 
BL1:74 BL1:74 BL1:74, BQ:1754 BQ:1754 


1861 


housel :44.02 
Indo-European Avestan Avestan Persian 
QWOU: cow, ox, bull 98 |p! gaus, gave, gavd, gao-spenta: gUspand, 


KL:364, PK:483 | GaO: cow, domestic animal holy farm gosfand: sheep 
i animal, sheep 


Indo-European Avestan ieee bial ease 
kwen: oly  wAko Lb spenta: holy, also an herb BQ:1855, PK:237 
PK:630 KL:746, BK:1476, PH:210, BQ:121 


ear i440 om eae seed er 


Indo-European Indo-European Avestan Persian 


Ous 1: ear 95 4} Ghosh: ear gaosa: ear gus: ear 
PK:785, KL:126,494 PK:457, CH:115 PK:457, BQ:1858 BQ:1855 


1863 
9 43 dod Ego). catigS leg 43954 Es. Cawsldig’S 
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Avestan 


COW :4d0)02 
Avestan 


Indo-European 


oud O8jl9 Glad! Sam,8 


Bm 
Ohsiw Sih Gly Osx 15 


Persian 


QWOU: cow, ox, bull 
of 
KL:364, PK:483 
Indo-European 
[ag: to drive Odile sly 
PK:4 


gaus, gave, gavo, 
gaO: cow, domestic animal 


gav-dza: a 
stick used to 
drive cows 
and cattle 


Avestan 
AZ: to drive 
KL:37, PK:4, AA:194 


B95 225195 


42 9-4 E gr) - ojlg> 
vicious, voice 4,0 
Indo-European Av/Old Pers 
| Wi: part, apart \o> by wi, Vi,Vi: apart, against 
PK:1175,1176 
Indo-European 
wekw: voice 


Vue 
PK:1135 


Avestan 
vi-vacah: 
to speak 
against 


PK:1175, KT:204 
Av/Old Pers 


vak, vacah, vaxS 1: 
word, voice, sound 


PK:1135 
1854 


Pahlavi 
gaval: a rough cloth made of wool 


OAS 9 Sree dnl 
BQ:595 


Persian 


NOTE- "javal" is from Arabic, from Pahlavi "gaval" 
1855 


Odd 9S 


wide :44.,0 
Av/Old Pers 


wi, Vi: apart, 
away 
PK:1175, KT:204 


Indo-European Avestan / Sanskrit 


vi-vard: to grow out 


Wi: part, apart 
Vo 
PK:1175,1176 
Indo-European 
werdh: to grow, high OHS Ly 
PK:339,1167, KL:1097 


PK:1167 


Jodka29) 


gaval: a rough woolen cloth or bag 


gavaz: a stick to run cattle 
(Is) ils 
dhe 4s Gilg b lings 
(38) 5ts5 4 GSK goto po 
JS1:329 


4098 Egay- KangS ogle 203195 


Z * a & 
Wags ds" O51 95 
Persian 
govaZidan : "to speak against" 
(138) ousiss 
LS BUSS AF oflgS 
WS) She cungah ele pw 
(o3S45:!) 


BQ, AG3:75 


(Ulgz) dls 
2955 oS Uls we Ji> 
(gnu pol) UIge o> shige Uiie SI 


JIS 
O35 obj Odd oS 


4) O94 Ege) - 


Persian 
govalidan: to grow 


(Jlg5 <OUV95) Og 
A195 3.9 paw 9 WS O82 
(OWS) S95 po-0 SobiT 5195 
BQ, PH:210, MO 


NOTE- AG3 derives the Persian word from the Old Persian "wi-ward" 


1856 


Indo-European Avestan 


ol gS 


o8T 5 of ddd pod 


Pahlavi Persian 


kwek, kas* 1: to appear, see O49 «Os ald 
PK:638, CH:245 


vi-kas, vi-kaya, vi-Cci: 
see apart, distinguish 


gukas govah: 


witness 


Indo-European 
Wi! part, apart = \a> 
PK:1175,1176 


Av/Old Pers 


wi, Vit apart, away 
PK:1175, KT:204 


1857 
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PK:638, KL:42, BK:1436 


BQ:1849 


old 


ys O8}l5 GLK! Kia > 9 


ous iduwlie Sp dlud | 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
gwedh: to destroy gantay, ganti, gainti: gandag: 
Oo 5 aes bad smell stinking 
PK:466 PK:466, BK:1024 
1847 
2 Zz 
YuS 4 394 E52)- 90 ty gl 

gs 

corn, grain :440,0.2 Oya) ibd po end 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


ger 2, grnom: ripe, old, grains. Gantuma: wheat gantum: gandom: wheat 
ous wheat 


ME ¢ he 6Odnw) 
pk300-301 -HM:95, BK:516, Ap:444 —-PH:209, AP:444 BQ:1842, MO:3411 
COGNATE- Sanskrit "gédhiima: wheat" 


1848 


Cup i440. ry 
Indo-European Avestan Persian 
géu 1, kauc*: to bend, wrinkle gunda: bail of dough gondeh: Jarge, huge ous 


OAS O2)99 OF PK:394 PH:209, BQ:1843 
PK:394-398, PK:588-592 


1849 


by 


60 SG (Ere) Od 


Indo-Euro Sanskrit Pahlavi Persian 
gang: to mock, hum gunj: to hum L>| gung: dumb gong: deaf dumb = S&S 
OOS Aaja) ¢ OS oy Fes PK:352 _MO:3418, BQ:1844 PH: 209, BQ:1844 
1850 

s sa 

O95 4) dod Ege). res 
ea . Sf 
voracious :42u,02 gS :Adyad O19 


Indo-European Avestan Pahlavi 
gwer 3: to swallow jaraiti: swalow Ly» gugaridan: to digest 
oss 498 PK:474-475, AP:445 AP:445 


PK:474 
NOTE- see "Kwerl1: to make + Wi: apart" for an alternative root formation 


1851 


os 
OS Abd pom Oo)! gS 
Indo-European Av/Old Pers Persian 
kwer, kar* 2: todo, make alo alesil 
PK:641, CH:236 


NB:157, PH:80, 


Indo-Euro ean au Esis BK:628, CH:237 MO, AG3 
Wi: part, apart a> Wi, VI,Vi! apart, against NOTE- see "Ger 3: to swallow" 


PK:1175,1176 PK:1175, KT:204 for an different root 


1852 
Dy135 4) 9th Ege). ules 
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oS ola O8}l5 Gari! Sa > 9 


vicious :44.,0.2 
Indo-European Av/Old Pers Old Persian Pahlavi Persian 
Wi: part, apart wi, Vi,Vi! apart, against nath: perish vinas, vinah, 


ines PK:1175, KT:204 ; : gun@h: 
PK:1175,1176 Indo-European vi-nath: destruction, sin 
i lt . . : injure, harm 
nek: to destroy 02S Cly> yure, BOHG36, TVI52 


KT:192,193 


1840 


os 
cove ‘44,02 098 rddivyom JS 
Indo-European Pahlavi 
géu 1, kauc*: to bend, wrinkle O44 @d)>.9 e+ Ly gumbat: dome 
PK:394-398, PK:588-592 


Parthian Pahlavi Persian 
Qzn: treasure ganj: treasure ganj: treasure eS 
es NOTE- VCQ claims it is possibly borrowed from a Median root 


BQ:1838,1841 


GR:182 BQ:1841, BR 


Indo-European Pahlavi Persian 
wia€: to contain 0293 Ggine Winj: to be contained 
PK1130, CH:434 CH:434 


1843 


Pahlavi Persian 


vanjisk, benjesk: sparrow Steud |»! gonjesk: sparrow = Stand 
JS1:355 JS1:355 


1844 


Indo-European Pahlavi Persian 
gong, geng: /ump DAE 60995 gund: tumor, testicle gond: testicle, tumor us 
PK:379-380 AP:443 


Aramaic i Persian 
g .d.d: to be strong 


029 S98 m 5 BLE OLS yglti Lie dar 
DS:168,169 ((g¥99)8) Wad Oby ola Joao 5 


NOTE- DS:169 indicates that Arabic may have borrowed the word directly from Aramaic 
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call 


Indo-European 
gal, garz* 2: to shout, complain, cry 


OAS GIS Cy «Gj oby5 


ys O8}l5 GELK| Kaa > 9 


Serer and 


Avestan Pa 


& | 


Guay yS rip pa 


hlavi Persian 


gareZz: to 
complain 


1834 


Indo-European 


PK:351, CH:122 —-»PK:351, CH:122 


Avestan 


gilak: 


complaint 


geleh: complaint as 


BQ: 1832, CH:122 
BQ:1832 


Persian 


mai* 2, mei 6: toharm, reduce — 03) OL} b 


1835 


Indo-European 
mer 1, smer, hmar*: to remember O91 sky Lb 


mito: damaged, 


lost 


gOmM: Jost, missing & 


CH:258, PK:711 


Avestan 


CH:257 CH:258 


Odpow ABD pod 


Indo-European 
Wi: part, 


PK:969, CH:137 
Av/Old Pers 
wi, Vi: apart, away 


apart \d> 


1836 


mind 
Indo-European 


PK:1175,1176 PK:1175, KT:204 


OILS 


cee aad 
Avestan 


Persian 


Pahlavi 
vi-mar: designate (off) gumartan 
MO, KL:961, AG3:64 
gomardan: designate (RLS) WLS 
CH:268 
By eal & 
42394 Fg>)- (peal 


Pahlavi 


men 1: to think 


Indo-European 
Wi: part, apart = \b> 


1837 


commerce 
Indo-Euro. 


manah: mind, manners 
PK:726,727, BQ 

Av/Old Pers 

wi, Vi: apart, away 
PK:1175, KT:204 


0,5 53 


PK:726 


PK:1175,1176 


Latin Italian 


Portuguese 


vi-manah: to guman 
think apart, guess 
PK:726, BQ 


Persian 


goméan: thought ols 


BQ:1949, 2316, PH 


BQ:1834 


Turkish Persian 


merk: to 
take, grasp 


Gas 
1838 


mix 
Indo-European 


commerci: 
commerce 


merx, comerx: 
merchandise 


i 


comercio: 
commerce 


gumrook: 
customs fees 


gomrok: 
customs 
duties 


" 


PK:739 MO:3392 


Avestan 


MO:3392 


MO:3392, 
YB:384 


Pahlavi Persian 


meigh 1: to sprinkle, urinate 


038 jbo! Gee Lp! a-minasti: 


Indo-European 
Wi: part, apart 


PRvizzia > 0%, mixed 


Av/Old Pers vi-maik, vi- 


ines minasti: bad 


wi, Vi: apart, away 


PK:1175, 


1839 


1176 mix, urine 


PK:1175, KT:204 


gomixtan: to 
mix up, urinate 


giimixtan, 
guméc 
BQ:1697, 1853 


gomiz: urine 


PK:714, BQ:1835 


ise f 


326 


shal ped 


4) og Ege) - 


Gees oud O8}lg Gixa! Kia,d 


Zs 
. . be ii = « W . . & 
hippo-, equine :440,02 698 Chel LY te 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
ersen: ejector of semen, male arsan, varesna: viisn, gisn: Gosnasp: "with 
pegen es 23 3 male, man, hero male strong horses" 
PK:78-81,335 PK:336, AD:1480, GR:414 | | qij$n-asp: ed 
Indo-European Avestan (with) male horses (CewliaS) 
ekwos: forse awl aspa: horse TEES BO, PH:206, NS3257 
PK:301 PK:301, BQ:1819 
we Sf 
Indo-European Indo-Euro. Old Persian Pahlavi Persian 
ghu 1: to cal for Hy} Gheu-bh: }») gaub, gub: to speak Ly guftan: to tev Ly goftan: tosay aS 
help, appeal to speak . ‘ zZ 
BQ:1821, AG3:75, KT:182  AG3:75, MO:3333 | JAP: gossip Ss 
AG3, PH, BQ, MO 
1830 
Zz = Z 
3 4) 294 E92) - b 
Zz 
rose 14a d,02 V9 1d pod ay 


Indo-European 
word: thorn, flower SS ‘ He] 
KL:1357, BK:527 
Av /Old Iranian 
wrda, varedha: rose 


KL:1357, BQ:1822 435i)9 
BQ:2290, FV:129 


Persian Persian 
Pahlavi val, vel, vol: flower J3 «J9 «S35 bo} Gol: flower, 
valgiineh: "red cheeks", facial powder aa 


NOTE- Change of "vol" to "gol" happened in early ASkani era. 


z -€ 3 Z 2 Z 
ost esteem gS ght Beast ee of 
els 4 39% For) - ES ls \ Ss: 42 39% Foe) - lads 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
gwer 3: to swallow gar 3: to swallow, devour gariik: throat ald: throat =| §« 5 


Oodld 298 garah: throat PH:207 PK:474, BQ:1832, MO:3334 
PK:474 PK:474, KT:199 
NOTE- Compare with "gal: mountain" from root "Gwer 4". 


1832 


Z 
globule :44)02 J 96 
Indo-European Persian 
gel 1: to form intoa ball ~— 03,8 495 Lp] gulleh: ba 48 
PK:357-364, BK:908, 1c:303 | gOluleh: bullet 58 
COGNATE- Sanskrit "gula: ball”. PK:361, MO:3382, BQ:1861 
1833 


325 


oy OSjlg GLE) Kind ud 
FS ies JS 
Jletgs 238 


Indo-European Avestan Old Persian 


ghers, gharS*: to be delighted ole na Zars: happy gas: happy us 


PK:445, CH:471 CH:471 iss ob SB ely: Blow 
(#9938) AS 2,5 19@ Say 92! ow 
CH:471 


1824 


wide :44.,.2 Oslas 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi 
s31,hd 1, Lol viatan 
PK:891, PK:977, KL:1448, CH:135 hay: to tie + fo open 
Indo-European Av/Old Pers wi-sa, vi-hay: BQ:1818 
Wi: part, apart \4= bp! wi, vit apart, away untie BTs1801, PH:205, 


: : PK:891,892, BT:1800, AG3:74, CH:136 
PK:1175,1176 PLS, ee AG3:74, CH:136 ‘ 


1825 
gs 
b " “ se Woe te 
hippo-, equine :440 0.2 GAuSIS Obl LN Tew WS 
Indo-Euro. Avestan Avestan Persian 


ekwos: forse aspa: horse viSta-aspa: (with) gray or old | gostasp: with gray (old) horses 


asl horses 
PK:301 —-PK:301, BQ:1819 BQ, PK:1082, KT, PH:206, KM:324 


Indo-European Avestan 
su 1: wel, good 9+ hu 1,vahu: good gostay: "best" heaven was 


PK:1037, KL:548 | yah-iSta: best (place), heaven eel) DS G95 GUS 4S5}j 
(Sind) easadlilys Ie pete dla 
BQ, MO, FI:19 


PK:1037, BK:1176, KL:169, 401 


1827 
owes 4) 2944 Eg%)- fa 
so es ze 
wet, wash :4d0y02 \\ Sexy! 9 Olay! Add pod Se «($98 «Sy eed 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 


ersen: ejector of | arsan, varesna: | vdsn, gisn: Lyf gosn, goSan: male, strong, large 
semen, male male, man, hero male 


g oSni: insemination 


SS PK:336, AD:1480, MO:3329 


eer OT Gin p dole 5 gsy0 


PK:78-81,335 (54928) HUST date 9} ara olgs 


324 


OW} oy O83lg Glad! Says 


offend, vicious ‘442,02 


Indo-European Avestan Pahlavi 
gwhen 2, jan*: to strike 09} | Zata, jan, jaiti: gazitan 


PK:492, CH:222 (Pj £0 hit, harm 
Indo-European Av/Old Pers vi-jainti: to sting BQ:1813 


Wi! part, apart \o> b| wi, Vi: apart, away PK:492, PH:204, 
PK:1175,1176 PK:1175, KT:204 BQ:324, AG3:25 


Indo-Iranian Pahlavi Persian 


| gaz*: to bite, string 09} Gs «3 36 Ly gaZ-: to string gazidan: tosting — (4335) 0435 


CH:117 (inibilye CH:118 


Indo-Euro. Old Persian Pahlavi Persian 
gasta: PI gasta: Lf gast: bag, ugiy 


offensive, evil ugly re A> egiie il LbL gale a> 


BK:1024, MO:3314 (ose 9 garg) eS 292 55 gl pte yp LS 
KT:183 


1820 


stay, vicious :440,02 
Indo-European Avestan Pahlavi 
(sta: to stand  dKiuw| Lp} vi-sta-ka: vistaxv gostax: "hard 
PK:1008,1009 ~>) Standing mannered” 
Indo-European Av/Old Pers against, harsh BQ:1816 


Wi! part, apart = a> wi, vit apart, away PK:1009, 1011, 
PK:1175,1176 PK:1175, KT:204 KL:1508, PH:205 


1821 


so 
wide :4éu,02 flay tds pod Odplud 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


ster 1: tospread 0x star 1: to spread, throw vi-startan: gostardan: 
z 5 . to spread out to spread 
PK:1029, CH:263 ("| wi-star: to spread apart 


Indo-European : 3 fuuS 
. KL:1522, AG3:73 ee ee i 
Wi! part, apart = \b> F BQ, TV, AG3 


PK:1175,1176 


1822 


shear, wide ‘44.02 | 
Indo-European Avestan Pahlavi 
| ker 2, sker 2: to cut, separate sari, sari, said, visastan 


OS le «Oy sid: fragment __ BQ:1816 
PK:938, 1C:640,1155 Persian 


Indo-European Av/Old Pers wi-sis, vi-saéd: gosixtan: cut apart “cen 


away 5 
PK:1175,1176 ~pK:1175, KT:204 WEE ad PH, BQ, PK:578,947 


1823 


323 


yd O8}lg Gard! Kia,s uy 


os 
call :440 p02 AB 4d od uw 5 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
gal, garz* 2: to shout, complain, cry QareZ: to complain griy: to geristan: to cy 
CANE (O25 CYR 09} ob 4 PK51, CHii22 > (4235) Gaus 
PK:351, CH:122 CH:122, BQ: 1802 
1812 
Guns 4) d9 Eg2y- 45 oles 4y 93h Eg2y- 0525 
Zs 
wide, wheel :42vy02 OS das «als plas! 0455 


Indo-European Avestan Pahlavi 


kwel: to move around, turn OLS > 6 OS 5 cS> Car, Car: to move wizardan: to do, translate 
PK:640 around, open field 


Indo-European Av/Old Pers Persian 


F ee wi-Car: to do n - 
(wi: part, apart a= Ly] WI, VI! apart, away B0:635, AG3:73, 1:27 gozardan: todo OayhS 


PK:1175,1176 PK:1175, KT:204 MO, BQ, AG3:73 


YS 4292 G- Gy SHS — gayhS Bal se ous 


Indo-European Persian 


gogel: knob, tapering object ubs Ly FeO OMe 6 0 RCI RY gaZar: carrot 335 
1C:287 


1814 


Pahlavi Persian 
gazit-ak: tax L gazit: tax orcs 
NOTE- This word has an Aramaic root AS _p ols 235 
3S1:330 (<s#9298) 939 AALS olds 45 BS 
3S1:330 


als (eh l diay God jI 58 "Ajo" Gye Cal. dog’ 


1815 


poem :4u 0 ole Adwed — DS OBI 1045S 


Indo-European Av/Old Pers Avestan Persian (1) 
wi, Vit apart, away vi-Cay, vi-kay: gozidan: 

5 . : choose apart "choose apart" 
Indo-European Pe MIS Neca! 208 e ( af 4058 

> Mniske , vo NB:217, AG3:75 ee? } On? 
kwei 2, Cai*: to collect, pile up kay 2, kaeé, cay, . 80, AG3:75 

UALS 9,5 aoe Ci 1: to prepare NOTE- see "Kwer: to make" for 
PK:637, CH PK:637,638 another possible root 


1816 


Zz 
p39 Be Adoyed §— OS Ge! 15S 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian (2) 
kwer, kar* 2: todo, make ols alas Lp! Cara, Carana: choice vicitan gozidan: to 


PK:641, CH:236 (?) yi-Cir: to choose apart, n00se 
Indo-Euro. Av/Old Pers pee BQ1813 | (9356 635) o435 


WI: part, apart wi, Vit apart, vi-kay: to set apart BQ: 1813, PH 
ines away PK:641, BQ:1813 NOTE- see "Kwei 2: to pile 
PK:1175,1176 PK:1175, KT:204 up" for another possible root 


1817 


322 


09,5 (oy o83lg Glixs! Kia,5 


Sanskrit Old Persian Pahlavi 
ger 1: curved, round object granth: knot gratha: knot, groh: group 


zZ . tie 

2S codes PK:386,CH:122 

grath*: to tie (a knot) eP}) oS 
PK:385, CH:122 


gravatha: 0 


assembly, group gortih: group 09 15 


1806 


" os 
good :4tv p02 Ow 955 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


wel 1: to wish, desire var 2, ver 1, varena: varavistan: geravidan: to believe 
‘ ‘ to wish to believe . Pa 
O28 ait O43 95, 


PK:1137 PK:1137 BQ:1316,1303 BQ, PH, MO 


1807 


Z os 
group :422yo2 0955 :duylie oS 
Indo-European Old Persian Pahlavi Persian 
ger 1: curved, round object 3) cod. Ly! gratha: knot, tie 4 grih: knot Lp} gereh: knot oS 


grath*: to tie (a knot) 035 OS BQ: 1803 CH:122 BQ:1803, MO:3280 
PK:385, CH:122 


1808 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
gwer 3: to swallow 03/3 33 Ly! griva: neck, also | grivak gariveh: neck, also 
PK-474 a hump a hilly land 
Indo-European Av/Old Pers griva-pan: Eee Toes 
Pa: to protect, feed Pa: to guard protector of neck, gariban: collar 
. te ee is a collar “a.# 
Ools WE «aS bu>] | pata: protected PATS, BOPIGO9 oles 
PK:787,842, BK:103 PH:41,72, KL:114 : BK:233, BQ 
1809 
we Ee 
wide :442,.% UY) 14d yod ( isa,S 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
leigh 2, raic*: ave —0a)S S53 by vi-raec: v-rextan: gorixtan : to flee 
PK:669, CH:307 pang iehaney (38) cises 
Indo-European Av/Old Pers BQ, Seen: 
wit part, apart lax I wi, vit aparé. away PK:669, PH:141,203, PK:669, BQ, KM:373 
AG3:72, GR:11 
PK:1175,1176 PK:1175, KT:204 
1810 
woe Sf fe S 
ees 4) 294 Eg) - 
m sa 


Akkadian Latin Old French English Persian 


kiru: wax age > Crassus: fat, oi grease gris: grease 
ZM:60 KL 


1811 


321 


yd O8}lg GlaxdI Kin,s ulin S 


hippo-, equine :44.)02 "E9 Ole! b" ew Lin 5 


Indo-European Avestan Persian 


kerk: thin, slender £Y «Sj keresa: thin, little GarSasp: "with lean 
horses" 


PK:581 
Indo-European Avestan keresa-aspa: with ue 
ekwos: forse Gu! aspa: horse lean horses “ 


PK:301 PK:301, BQ:1819 PK:581, BQ:1795, KL:672 BQ:1795 


1800 


ey 4s d9t Ege) - 095 ols olin 5 


grab :Aty,02 G85 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 


ghrebh 1: seize 5 |p grab: to grab garaftan gereftan: to grab, take (O95 «955) gas 


PK:455 PK:455, GR:237 BQ:1797 BQ, CH:121 
NOTE- TV:322 claims Persian "gero: collateral" is from "gariveh: neck" meaning to accept responsibility. 


Wolf :440 02 SS 


Indo-European Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


wel 2, war*: to tear, plunder WIkwo: tearing |} vherka, vehrka: |} gurg gorg: wolf 
oo 5 eye «oa 550) L animals, wolf wolf AL? $9 


PK:1144, CH:208 ee KL:1750, GR:423 


1801 


1802 


so 
Wolf :4d0 02 ofS 
Indo-European Indo-European Old Persian Pahlavi Persian 


wel 2, war*: to WIkwo: tearing | varkana: vurkan, gorgan: gorgan: a city 
tear, plunder animals, wolf wolf land wolves, name of a city in north east Iran 


, in north east Iran 
04S Eylé WS yl KL:1750 
PK:1144, CH:208 KT:206, BQ:1798 


1803 


rs 425 G99. Lad 1958 


so 
thermos :4é.,02 es 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
gwher: warm es Lb garema: warm + garm: warm Ly[garm: nam 5] 
PK:493 PK:493, KT:183 AP:432 PH:203, BQ:1800 
1804 
oes 098 52). 0895 «955 
3 - fs 
agree, grateful, grace :440,02 "Les SgSsuub" aiglis 15955 


Indo-European Avestan Persian 


gwer 2: call loudly, welcome garo-gar: fu/filler of garogar: God SX 9 rs 
prayers, God 


duds (Slo cba (og PH, BO, CH 


1805 


320 


o 
‘Ty 


Pahlavi 
garcak, garzak 


Indo-European 
garz 1: to bite, sting 


035 Ged SS 5K 


JS1:327 


1794 


Call ita vyod 
Indo-European 


gal, garz* 2: to 
shout, complain, cry 


Pahlavi 

garzitan: to complain 

garz -isn: complaint 
JSi327, 


Avestan 


gareZz: to 
complain 


ERS 9) sby5 
OIE cO3S 
PK:351, CH:122 


1795 


Avestan 
gar 4: to throw 
PK:472, KL:143 


Indo-European 
gwel 1: to throw, reach Odwwy OS Gp 


PK:472 
Avestan 


zaéna 1: weapon 
PK:424, KL:666, BK:1384 


Indo-European 
ghei 2: to propel 


Ody gh= 
PK:410,424 
1796 


Woo] :4d,0. 
Indo-European 


wel 2, war*: to 
tear, plunder 


OS CHE «WIS QL 
PK:1144, CH:208 


Pahlavi 


vars: 
curly hair 


Avestan 


varesa: 
hair 


Indo-Euro. 


Wela: 
plucked off 


" 


PK:1139 


PK:1139 PH:202 


Old Persian Pahlavi 


Persian 
garzeh: mouse, also a type of snake 


fore) 15 ale 14d yo 
Persian 
garzidan : to complain 
garzes: complaint 


ou8 O85l9 Glare) Sha,’ 


\Y 


Lege ole 2d) 


a5 

eb 399 31 51 Cul 03 Sule GL 

(gt pol) 255 0},5 plo jI sia wy 4 
CH:106, JS1:327 


O48 Ey 9 JE 1d) S 
OS 
ws 


45,55 SLI OF} ye oto ody 


(Slam) AS) 95 JI ub ablgs dalys Gow 


JS1:327, DK* 


Zm 
OB Ub Dl" toy) 
Persian 
gar-zin: throw weapon, arrow 
ons 


MO, CH:108 


58)3 Soe Toe 
Persian 


VareS: a string used in Zoroastrian 
ceremonies 


ows 
Qors: curly hair, braided hair \ x 15 
MO, TV:285, BQ, KL:856 


Persian 


Vrsa: Aunger 
SS 


BQ:1794 


wars*: to be Aungry gursak: Aungry 


Odg2 dw ns gursakih: Aunger 


1798 


Avestan 
keresa: thin, little 


keresa-vazda: with “little power" 
PK:581, BQ:1795, KL:672 


Indo-European 
kerk: thin, slender 


EY SHU 


1799 


319 


BQ:1794 


gors 1: Aunger Vuyd 
goresneh: hungry 


gosneh: hungry 
BQ:1794, HM:92, CH:423 


Zs 
"eS Cola! u" “JgawyS 

Persian 

Garsivaz: "with little resistance” 


jaws 
BQ:1795 


8 O85lg Glaxa! 


Indo-European 


Av/Old Pers 


SKim,s YoS 
O25 rity pao Jove YoS 


Pahlavi Persian 


varet, wars, vart: 
to turn 
KL:1703, BL1:223, KT:207 


wer 2, kwermi: to turn, bend 
fewer oe CONS > 


PK:1142-1157, PK:649 


1789 


dye. 43092 Egy. yg :¥ay8. SS 
oS Hob fs  OdslaS a8 
Ow 4) 998 E5>)- OS — dAs}9l 


YoS 


Avestan 


Indo-European 


(325) Yo,S 
(02,5) Fa,5 


PH:198, 201, BQ 


gird, grd gerd: round 


50.1787 gard: dust 


4 og Egy. SE ToS 


dy 394 Eger) - olo,S 
oS 4958 Egy- odglo,S 
4) og Ege) - 9255 

YoS :4tv pom aus 1035 


Pahlavi Persian 


wer 2, kwermi: to turn, bend 


Oud Pesrenveses kidney 


verdeka, veredka: 


gurtak: 
kidney 


gordeh: kidney 


PK:1142-1157, PK:649 


1790 


Pahlavi 
gartitan, 
gartan 


Indo-European 


wer 2, kwermi: to 
turn, bend 
feed o> CONS > 
PK:1142-1157, PK:649 


Av/Old Pers 
varet, wars, 


vart: to turn iy 


KL:1703, BL1:223, 


1791 


Indo-European Iranian 


PK: 


BQ:1790, 1792 


Avestan 


1157 MO:3255 MO:3255 


Persian 
gardidan: to turn 
(layS cdsslayS RaS) OLS 
gardan: neck ors 
PH:198,201, BQ:1820,1787, BL2:75 


Pahlavi Persian 


vaz, waz: power, 
/argeness or rising. 


weg 2: to be lively, strong 
0252 G98 9 PD} pw 


vazra: a 
club 


vazri a 
club 


QOrZ: a cub 


i 


i 


PKALi7 KM:201, 1C:1499 


1792 


oy, 


grace :44) 0.2 
Indo-European 


gwer 2: call loudly, welcome — 4aks Slo cal Gg 


PK:1117 PH:202 


43 994 F9x) yb 9 AE 2yhh)5 
Olaut Mails les" 19 le})5 


Persian 
gar 2, gard: to 


call, cry, pray 


Indo-European Avestan 
dem: fouse ails deméana, nmana, man: souse 


gar6-deméana: 
house of prayer, sky 


PK:198 


PK:199, KT:302 


BQ:1793 


COGNATE- Old Persian "mana: house;/ manya: domestic" (KT:191-202) 


1793 


318 


OL;LS ld OB}lg GLA! Kaa,’ 


Pe 
Odals 104}! 
Indo-European Sanskrit Persian 
Wreg: to push, drive vraj: to walk, go gorazidan: to walk proudly, stride OILS 
Oddly « Golo Je PK-1181 Ogsil EL 4s bs 055195 
PK:1181 (<949238) Oa! Ely 4 gaT ovs51,S 
PH:200, BQ:1781 
1782 
ZB 
do uel) 
Pahlavi Persian 
koraéak: a roll of OU 40a) Ss Lpl garas: 2 mouthful of food old 
JS1:356 Cregy Olg)l G2 Crass dhae 
(GSLAE) Comps GLucl lg jI Gol SS 
JS1:356 
\ os 
grace, agree :4éu,0 cs Ls 
Indo-European Avestan Pahlavi 
gwer 2: call loudly, welcome gar 2, gard: garamik: gerami: dear, respected 
: \ Tas to call, cry, pray revered, 
cick ea eel respected lS 
MO:3214, IC:376 
MO:3214 
1784 
2 so 
gravity ‘44,0 ols 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
gwer 1: heavy gOUru: heavy garan: heavy, expensive geran: heavy, expensive 
| cnSiuw | PK:476 AP:426 AS 
PK:476 BQ:1781, MO:3214 
1785 
. | ed 
grade :44d 02 Osh S 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
gredh: to walk, go gra: to lean toward na gray: to lean toward grayidan: to be inclined 
8) «095 ed PK:456:AG3:71 OdhS 
PK:456 AG3:71, BQ:1783 
1786 
Zs 
olg) 1dr yao ze) 5 
Indo-European Indo-Euro. Avestan Pahlavi Persian 
ulk, ulkos: woif WiIp: wolf urpa, urupis: gurbak: cat gorbeh: cat 4S 
(with fierv eves) dog dog = = 
Se FeSERE: BQ:968,1784 BQ:968,1784 
PK:1144, 1179 eras 
1787 
Zz 


Ololg: : \o 
Indo-European Old Persian Pahlavi Persian 
gurdos 1: brave, proud Vtra, Vurt: Aero gort, gurt: gord: strong, hero 


; & hero, stron Pe ee 
J9p58 (lant BQ:1786, HM:91 eis (25 claS) 5° 
PH:200, BQ:1786, 1C:307 


1788 


317 


oy 08g Glatt! Kia,2 Oj I4S 


Pls saya Oj 


Indo-European Persian 


dhegh: to heat, burn ASN} gus «3,5 @S Lp! daZaiti: to burn godazidan: to melt 


vi-daz: to melt Oj 


Indo-European Av/Old Pers 
Wi art (is: yee 5 NB:217, KL:404 MO:3199, BQ:1777 
eel apart é WI, VLVIs apart, against NOTE- Compare with derivations 


PK:1175,1176 PK:1175, KT:204 from root "Teku 1: to flow, run" 


wide, through ‘+4; uw 
Indo-European Av/Old Pers Avestan Pahlavi 
Wi: part, apart \4= bp! wi, Vit apart, away > vi-tar: to go further, cross vitgartan 


PK:1175,1176 PK:1175, KT:204 PK:1176, PH:199,203 
Indo-European Avestan Persian 


ter 1: to cross over, overcome taro, tarya, tar: gozastan: to pass, cross 


. . % SUIpass 2 ZA we * ss . 
OS Al « OS yge ie (0S 14S dS cay ec ResldS) ass 
PK:1075, KL:1639 
PK:1075, KL:1639 


1778 


l9h5 Add pod 09S =) ss 
Indo-European 
gwer 4: mountain 95 


aoe Persian = 
Avestan Pahlavi gar 1: mountain \s 


gairl: mountain L> gar 1: mountain garsah: "king of mountains" (ols § <La,5) olaa,S 
PK:477, KL:374, BK:25 TV:318 MO, TV:318 


wilage |) Gye Gy U Boje plas OF dy (Glu Go LUSg:) Lig S Gluing dias erye AS Cul DIghS dtyyar "5" 


3 VS 


1779 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 


kwer, kar* 2: to do, kar 2, kara 1: to work kar, gar gar 2: a suffix meaning 
Make NB:157, PH:80, BK:628, CH:237 Worker Or doen Be Zz 
gals alas Hpy Pie) Bh 928 er 8Q:1778 (Saal) v8 
PK:641, CH:236 


1780 


Avestan Pahlavi Persian 
garenu: scab on animal skin gar 2: scab gar 3: scab on skin (causing baldness) 


OU) 94> Caw gs (59) diag MO:3211 | Qargen: one who has scab, bald 


1781 


Jbs 4) 994 Egr2)- 3! 


316 


cS oud O8}lg Gina! Kia,d 


(sii eh) Spe eS 


Pahlavi Persian 
gat: /arge Dp gat: big, huge cf 


gat-var: carrying large (club), Strong 638 JS1:328, DK* 
JS1:328 


1771 


y 


gypsum :4aup02 
Akkadian Avestan Old Persian Pahlavi Persian 


gaSSU: mortar viciéa: mortar, gypsum L gac: chalk LI gac gac: chalk od 
OMe «gle SS PH:199 PH:199 BQ:1776 TVv:310 
PH:199 NOTE- MO and HM:90 derive Old Persian "gac" through Arabic "jass" (same root) 


1772 


Indo-European Av/Old Pers Avestan Persian 
Wi: part, apart \o> Le wi, Vi,Vi: apart, against wi-jasta: one who go-jasteh: cursed 
7 ; 2 Is wished against, 
PK:1175,1176 PK:1175, KT:204 cursed om 5 
Indo-European 
gwhedh: to ask, wish, want Clg> <Oduwy 
PK:488 
COGNATES- "Avestan: jaithyemi: I ask for"; "Old Persian: jadiyamiy: I ask for" (PK:488); / 
"Pahlavi: Zastan: to request" (BQ:717) 


1773 


Indo-European Av/Old Pers 
gwhedh: to ask, wish, want Za 3, gad: to wish, 
as es beg 
Seal 9 cOranry? PK:488, WD:673, BK:1471, 
PK:488 PH:470 BQ, PH:470 
COGNATE- Old Indic "guidiu: I beg" (JS1:337) 


1774 


Indo-European Avestan Avestan Pahlavi Persian 


tekw: to run, flow tak, taka, tac: to run vi-taxti: vi-taxtan godaxtan: 


One: to melt (run to smelt 
Ws (Sy l> : : 
Ok Syl PK:1059, BQ:503 ("| anart) BQ:1777 er 


PK:1059, CH:374 (ea 


Indo-European Av/Old Pers PK:1059 NB:217, BQ:1777 
Wit part, apart \> by wi, Vi,Vi! apart, against NOTE- Compare with roots "Tek, Taé: to reach" 


PK:1175,1176 PK:1175, KT:204 and "Dhogh: to heat". 


1775 
cpedd 4) 99.8 Eg). has 


GliwE BLIL cab cuty asd roylas 


Avestan Persian 


vitara: wood boards v3 godareh: summer house, boards used to cover roofs } sla 


BQ:1777 BQ:1777, DK* 


1776 


315 


ola O8}5l9 Glais| Kaa 3c) 


Avestan 


Indo-European 


Pahlavi 


QWOU: cow, ox, bull 
ny 


cow, domestic animal 


gaus, gave, gavd, gao: 


gav 
BQ:1766 


KL:364, PK:483 
1765 


Indo-European Avestan 


Persian 


G6i: to sing, song ga 1: to sing 


Sgt Od 9> jlgl 


gata: song, religious hymn 


gat: Zoroastrian religious songs 


1766 


refer :dtupo2 


Indo-European Av/Old Pers 


PK:355, KL:169 


Av/Old Pers 


gah: music, tune 


Pahlavi 


Persian 
gav: 


cow 


(Cet gS Ang’ cobgS) off 


BK:202, BQ:1856, PH:210, MO 


"5lgi" \oS 


of 
(06 4) Vo 
MO6:1648, MO:3190, KL:169 


elie OKs Yo 


Persian 


gwa: to walk, step 
Od) PAS 
PK:463,CH:98 
Indo-European 
bher 1: tocarry 09)S o> 


gam: to come, step 


jam, jantu: to go 


PK:463, KL:318 
Av/Old Pers 


bar: to carry 


PK:128,163, BK:107 


quench :440 02 


Indo-European Avestan 


gat, gathu, 
gav, gatus: 
place, seat, throne 


gas 


gatu-bar: 
(baby) carriage 


PK:463, KT:183 


Pahlavi 


BQ:1771 


gah 2: piace, 
position, rank 


YoS 
gahvareh: 


carriage 
alse 
BQ:1771,1773 


gweie: to over power, defeat 


ga 2: to rape 


gatan: to rape 


gadan: to rape 


dls CS «OLE One 


1768 


Indo-Iranian Pahlavi 


PK:470, PH: 


197, AG3:70 


Persian 


gah* : to have sexual intercourse 
CH:94 


1769 


Aramaic 


gatan: to copulate 


gaéd an: to have sexual intercourse 
(038) O46 


CH:94 


ber: to reunite, join together, force 


jabra: powerful, man 


918 COIS hey OT ey 


Oy ohiag 


NOTE- BQ: 1774 does not agree with this derivation. 
1770 


314 


4) O94 Ege) - 


(O4g8) oof 


CH:94 


Persian 


gabr: man, referred to 
Zoroastrians 
ms 


MO:3193 


ES 


* 


S 


Jo 9 LE 4 08 > oI 


gw 


Indo-European Av/Old Pers Persian 


wi, Vi,Vi: apart, 
against 


ines 


Wi: part, apart 


PK:1175,1176 
PK:1175, KT:204 


OdeS 4) dg4 Ege) - 


gauze ‘44,02 


Old Persian Pahlavi Persian 


g-: a prefix meaning apart, against, analyze, etc. 


OLAS FornS hand ayS ElS Jes 


Arabic 


ols O8}l5 Gis! Kaa > 9 


S 


4) 29-4 Foe) - oft 
S22 psi deme 1155 


French Persian 


kaz, kaz: 
inexpensive silk 


Ol}! eA! 


kac, kac: an 
inexpensive 
silk 


kaz: inexpensive 
silk 


(gle5e 52 « 35) 58] | 00 


qaz: 
type of 


gaz: a surgical 
dressing 


a gaze: a 
loosely woven 


cotton fabric 


3 


BQ:1637, AA:218 
1761 


Indo-Iranian 


AA:218 


MO:3166 


Pahlavi Persian 


gaz*: to bite, string = 09) Os 6033 536 > gaZz-: to string 


gaz: bite 56 


CH:117 


1762 


come :443,0% 


Indo-European Av/Old Pers Avestan 


plane «pam :dtyryos 


CH:117 CH:118 


Pahlavi Persian 


Qwa: to walk, step 09) pS 


b gam: to come, step b gaman: 


step Ly! gam 


PK:463,CH:98 PK:463, KL:318 


1763 


Pahlavi 


kan P kanak: belonging to a group (of numbers), 
similar, deserving 


Br429 OB Leo 09,5 Argus tiie 


1764 


313 


PK:463 BQ:1765 PH:11, BQ 


Zs as 
as - cos - 
Persian 
gan: similar, deserving 


(a6.) of. 


OEQLA <OBQL cai 
JD:151, BQ:1765 


Indo-Euro 
kars*: to drag, pull 


Oda 
CH:243 
Indo-European 


Av/Old Pers 
kars: to pull 


ya O8}5l9 re) e-ern Kaa 3c) 


Persian 
tir-kas: bag for carrying arrows, quiver 
KL:735, BT:456 


(#53) HSS 


Av/Old Pers 


steig, teig: sharp 


tigra: sharp, pointed 


kiS: distorted form of "tir-kas", quiver 


YS 
es 


kiS: a quiver-shaped island in the Persian Gulf 


J 
PK:1016 


Indo-European 


gheu: to pour oy) 


PK:447 


PK:1016 


ShaS YS onie ab iY tas 


eoreees 
"bial bos!" seagS 


(1) 


Og Ege) - 


dy og Ege) - 


Greek 


xymeia: infusion by 
pouring (mixing) liquids 


Arabic 


al-kimya: 
chemistry 


Persian 


rl 


SH:124 


SH:124 BQ:1759 


NOTE- KL, SH & AD derive the Arabic "al-kimya" from the Egyptian "khem: black". See root "Ker 4: black". 


1756 


Indo-European Egyptian 


Greek Arabic Persian 


ker 4, kers 1: 


black, dirty 
LadS 60! uw 


SH:182, PK:573 


khem: 
black 


1757 


pain, punish, penalty :44.,02 


Indo-Euro} 


kwei 1: to pay back, 
revenge, punish 


Dj lore « plas ‘ Slo pjib 


1758 


Indo-European 
gwei, jai*: to five 


x@ma: black land, the 
former name of Egypt where 
transmutation was practiced. 


al-kimiya: 
the art of 
transmutation 


kimiya : chemistry, 
any rare substance 


AD:30, KL:45 


Avestan Pahlavi Persian 


295 $455 


kay: be punished kin: postility — (AS) on 


PK:637, KL:1759,CH 


cy, kyn: 
nn hate, hatred 

kaéna: punishment 

PK:637, BK:826,1447 CH:28 


COGNATE- Parthian "kyn: hate" (CH:28) 


Aig —— pdgb Ege. SiS Surg S 
"3b Olas" Cry0 gS 


Persian 
Kidmars: 


Avestan 
gay6-maretan: 


Av/Old Pers 
jiva, jita, jva: 


PK:467, CH:222 


Indo-European 


Avestan 


living “mortal man" 
KL:1288, PK: 467,750, 
GR:91 


perishable life (man) 
BQ:1872 


mer 2: to rub away, die 
O56 (Od q4458 


mahrka, marathyu: 
death 


PK:735,970 
1759 


PK:735, BQ:1934,1982, KL:1005 


4) og ge) - 


312 


SS ols O8}l5 Gis! Sia,3 


Pahlavi Persian 
| k6ik: wide road, avenue Oe OLLS k6y: avenue 
Bo:i7a2 | KOcheh: street, alley (4z + G95) 4295 


1749 


Indo-European Old Persian Pahlavi Persian 
ka p, cap*: grasp ka pithe: a box for ka pic kaviz: a measure of capacity for grain 


et ee: measuring grain wee ey 
Orble AS as gg. MO:3010 (488 <p85) 95 
PK:527,CH:32 PK:527, HM:89 MO:3010, BQ:1664 


1750 


that ‘440. 4S 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 


SO! this, that ol «cy! Lp} ha 2, hd, hau 2, hauv, hya: ké: that keh: that 4S 
it, that, the 
PK:979 PK:979 BQ:197 BQ, PH 


1751 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
leup, raup 2: to break, peel off rup,rupa: to rob kah-rupati: 
a ae * attractin 
OWS Cee gs «ras AG3:55 straw, sre 
PK:690. CH:195 
Indo-European Sanskrit Pahlavi 
[kuatos: straw of LI Ka€a: straw - kah: straw 
1C:1021 PH:186 
1752 
9S 4098 f9m)- VSN GS clogs 4) 99 Ego). e\eyes 
hear, show :44u,02 og colB :Atu yam rey 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
keu 3, skeu: to kavi: sovereign kay, kavi: king kay 1: king (OLS LS) VF 
watch, see, hear 
Odes «Oued 


kava-usan: kayos: rich king Kaviis: ‘rich king” — (23:8) yaaa 
rich king 
PH:196, DG:504 BQ, MO, DG:491,504 


Indo-Iranian Avestan Pahlavi Persian 
kweis*, kaiS*: to assign, teach tkaeSa: agreement, | kéS: religious kiS 3: religion = Gis 
oo 5 abe «vals ous teaching belief, religion 


PH:196, BQ:1755, MO:3153 


CH:30 BQ:1755, PH:196 MO:3153 


1754 


311 


ola O8}5l9 re) e-ern Kaa 3c) 


carbon :440 02 


Indo-European 


Persian 
st cyl > 


ker 5, kur: heat, fire 
1743 
J9t 4 Og Ege) - 59S 


Pahlavi 


PK:571, IC:590 


dul 4) dg Ege) - 


Persian 


Indo-European 
kaus: to pound, beat GOS Osu bi 


k6s- to beat, pound 


kOs: drum — (GAS) yosS 


CH:228, PK:535 


1744 
Z 


digs 


Indo-European Avestan 


CH:228 CH:228 


Muti gS 


e) 


Pahlavi Persian 


kau 1: to strike, beat 


kau-kuSati: tries, fights 


hdoxsitan 


09) 
PK:535, WD:331 
1745 


cephalic :440,02 


Indo-European Greek 


BK:290, WD:331, TV:150 


Italian 


BQ:1731 


kGSidan: to try, to fight 
(Ut 9S) Dnt gS 
BQ 


O95 


"pouea! 8iBgS 


Persian 


Osdw9S 


4) 39-4 Ege) - 


Arabic 


ghebh-el: head, top 
Yb wo 


kephalé: 
head 


i 


cuffia: 
headband, scarf 


kdfiyyah: 


scarf 


kGfiyyeh: scarf 
4395 


i 


PK:423 PK:423, KL:259 


1746 


Indo-European 
kau 2: to howl, a raucous bird 


OAS Cline b ouy2 LF 9} «OntS 0}9} 


TU:65 TU:65 MO:3127 


Persian 
kdkd: cuckoo, owl 


595 


1747 


COVE i4tvyo® 


Indo-European Av/Old Pers 


Pahlavi 


1C:483, PK:434, 535 


Persian 


kaofa: mountain 
kava: Aumped 


géu 1, kauc*: to 
bend, wrinkle 


k6f: 


mountain 


kh: mountain 


kowhan: camel's Aump 


(4295) oles 


Od )9.9 OF ; 
PK:394-398, PK:588-592 Pee er 


NOTE- Compare with root "Kam 2: to bend" 


1748 
Jlnd 9S 


lw + 095 4) 994 Ear)- 


PH:195 


abar-kih: ¢a// mountain, name of a city 


(058,21) 09521 
BQ, WD1, JS1:3 


095 4) 09d Eg). OS 


310 


Ode ow)8 O85! GSI Kaya 


hew :Aéu,o2 Oda 


Indo-Euro} Pahlavi Persian 


kau 1: tostrike, beat 03) L| kOftan: to kGbidan: to crush, pound, smash (ci395) C4y9S 
pound, crush 


PK:535, WD:331 


1736 


Indo-European Indo-European Persian 


wer 2, kwermi: to turn, bend Wropal: club, mace kOipal: mace, cub (Jus) Jlss 


Oe OF OLS > 1C:1596 IC:1596, MO:3109 
PK:1142-1157, PK:649 


1737 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


kut: small, short ku, kva, kutaka: smai kOtah: short kdtah: short oligS 
oli «Sz95 | | kvataka, kautaka: child kétak: child kdidak: child S295 


HM:89, PH:194, IC:594 BQ:1721 | kak: small Se0S 
BQ, 1c:594 


Persian 
kG: household, family, tribe aS 


Indo-European 
Sku: to cover OLE gs 


Indo-European 
Kut-no: cover, shell 


PK:952,953, IC:1193 PK:952,953, IC:1193 


1739 


GS 4958 E52). A> obs dood tym Sap 


Indo-European Indo-European Avestan Persian 
QWOU: cow, ox, bull 9 Ly] Gwou: dung gutha: dung goh: dung 095 


KL:364, PK:483 ‘AD:1520, PK:483 PK:484, PH:2i1 [| CUd: fertilizer 238 
BQ, PH:211 


1740 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
1C:591,1046 1C:1046 MO:3118 MO:3118, IC:1046 
NOTE- see "Kai-Ko: one-eyed" for another possible root 


1741 


Indo-European Indo-European Pahlavi Persian 
kai: alone Kai-Ko: one-eyed, dark, blind kOr: blind 


Syb clas (adie 
PK:519-520 


NOTE- see "kir: blind, dark" for another possible root 


1742 


309 


(1) 


congress :4éu,0.% 


Indo-European 


ola O8}5l9 Gari! Sia xc) 


Latin 


French 


Persian 


YoySus 
la Yo SS 


gredh: to walk, go 


ow 609) pus 


gradi: to walk grade, 


congres 


kongereh 2: “coming together" 
Yo > SS 
ole 


MO:3102,3212 


gradus: step 


santigerdd: centigrade 


Indo-European 
gwhen 3, kan*: to 
dig and fill 

O58 93.9 OLS 
CH:232, PK491 


Av/Old Pers 


kan 1, xan, gan: 
to dig, pile up, build 


Persian 
kandan: to aig 


Pahlavi 
kantan, 


xandan: 
to dig 


kanand: a too! for tilling earth = cS 
og 9 das S89 Ju 53 

(died) bby oF Gj IE csi og 
MO:3102 


PK:491, PH:194, BT:583 


PH:194, TV:8, 
155, BQ:1707 


Indo-European 
ken: young, fresh 


Avestan 


kan 2, kaine, kainin, kaimya: 
young girl 
kan-ya, kain-ika: smal! woman 


Pahlavi 
kanik, 
kanicak: young 


NS:275, PH:194 


oj cOlge 
BQ:1715, PH:174 


PK:563, GR:190 


council ‘442,02 


Indo-European Greek Aramaic Arabic 


kel 6: to shout, call 
Gly 03) lye 609) oby8 


ek-kalein: to ca// 
out for a meeting 


ekklesia: an 
assembly of people 


kenusta: 
assembly of 
people 


kaniseh: 
Jewish temple 


kaniseh: 
Jewish temple 


MO:3105,3096 


PK:548, AD:412 


1734 


Avestan 

k6, ka 1, ki, kd-thra, ka-hya: who, which, where? 
ka 3: how? 

kam 1, kam-cit, katama: which? 

kat: whether 

ka-da, ka-tha: when? 

katara: which of the two? either 


Indo-European 


kwo: stem of 
interrogative and 
relative pronouns 


Persian 


9 AIgiw plod diy) 
esd 
PK:644, 646 


PK:644,648, BQ:1748, PH:196 
1735 


308 


pus yd OB3l9 Gaza! Kia,d 


Indo-European Sanskrit Pahlavi Persian 
kand: to shine, to be white kandrak: shining kundurdk: kondor: incense 
‘ . Pe ae sandalwood gD 4) uk 
O92 dadw Odeds 3} | Kundruka: sandalwood (OX «S4i) 9 
PK:526 PK:526 LF:552,585, BQ, MO 
1725 
OLS 4) gd gm) SAS 
Canal :44u)02 OS 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 

gwhen 3, kan*: kan 1, xan, kantan, xandan: kandan: to aig OLS 
to dig and fill : i to di A 
me eng ys os pe igh Oae kan: mine (of minerals) of 
Oo Wyere pile up, bul . ae: 
9 kandak, xanak: kandak: places dug out = =§.SAS 

CH:232, PK491 PK:491, PH:194, | @ dug-in house n 
BT:583 PH:io4, Tv:8, 155, (kandU: bee hive GUS 
BQ:1707 BQ, PH:186, ES:593 


1726 


Parthian Pahlavi Arabic Persian 
QZN: treasure A. ganj: treasure kanz: treasure kanz: treasure SS 


NOTE- VCQ claims it is possibly 
borrowed from a Median root 


MO:3096 


BQ:1841, BR 


1727 


Class ‘440,02 " glans,S" qui 


Indo-European Latin French Persian 
kel 6: to shout, call concilium: konstl: consul — JguniS 
glano5 Bly 095 Lue «95 aby} | 7/79 MO:3097 
1728 
2 iam are 
council :44 3,02 LenS rds po’d S 


Indo-European 
kel 6: to shout, call glama,§ Sly 03) luo «Haj 3b, 


PK:548 
Greek Aramaic Hebrew Pahlavi Persian 
ek-kalein: to call out for a kenusta: kanas: he kanaSya: Lp} kenest: Jewish 
meeting assembly of gathered Jewish assembly 
ekklesia: an assembly of people keneseth: | | assembly es 
people assembly 
PK:548, AD:412 


MO:3096 BQ:1709 


1729 


Jig GIL lss ! Voy SS 


Indo-European Sanskrit Persian 
kar 1: hard =sew || kankarta: sortifed, kongereh: battiement on a castle wall Vo, 
armor 


PK:531, IC:1632 1C:1632, MO:3102 


PK:531, IC:1056,1632 


307 


(ey O8jlg Giza! Kany’ Ss 


chamber ‘440,02 
Indo-European Persian 

kam 2, kamp: to bend, a vault A> «OS p> kamar: waist, belt 

PK:524,525, CH:229 kamra: a room with high ceiling, a stable \yoS 


Avestan Pahlavi dae Gail y92 BAS) eld SS ge 
kamara: waist, belt, also a vault Ly} kaméar (QhEe Gros) 1S 09> 93 eld! Glee ond La gull} 


PK:524 BQ:1694 


Indo-European Pahlavi Persian 
kam 1: to restrain 03)S 294-0 Lb kamand: halter Lof[kamand: patter 265] halter LS 
1C:466 BQ:1697 1C:466, MO:3076 
1720 
ols 4s 39 Eger) - ous oS dy Sgt Egy. Ces 


Indo-European Greek Arabic Persian 


kel 6: to shout, call ek-kalein: to k.n.S! Ae gathered, collected, kannas: cleaning 


leas lie casjalys | | Bhattora || went al 


kannas: sweeper, cleaner 


PK:548, AD:412 


1721 


Indo-European Persian 


kung: corner aay 95 konj: corner, hunchback wes 


1C:588,1635 1C:588,1635 


1722 


Indo-European Persian 
kund: blunt, stocky, rough eat 6 Angi « S) 
1C:588,589 


1723 


Indo-European Sanskrit Persian 
kund: blunt, stocky, ty kunthah: kond 2: a strong fighter, hero (j9luS glass) yus 
rough strong 
OHS 6 Ain gi « Sy 
1C:588,589 


Obl 43} ysl pp 


1C:588,589 (9258) OlyglUS 9 O15 9 lwo 
MO:3088 MOS086, 


1724 
Yous, 4) 394 Fge)- yo 1 glUuS 


306 


Sus od O83lg Glad) Sha,’ 


calamity ‘442,02 Sus 


Indo-European Pahlavi Persian 


kel 3: to strike, cut, stab OL 69} >> Lp! kulang kaland, kolang: spade SEK au 
PK:545 BQ:1681 MO:3037, IC:464 


1712 


crust, crystal, raw :4évyo2 eS 
Indo-European Persian 
KreUu: blood, crust, ice ew Ahan gs «Lg kolOx: clump le 


PK:621, KL:252 IC:562, MO:3040 
COGNATE- Avestan "xru: bloody flesh;/ xruZdra: hard" (PK:621, KL:377) 


1713 


Indo-European Persian 


kaput, kapolo: head, cup dual «pw Lo[kalleh: head 45] head a8 


PK:529-530 suggests Phalavi "kaparak: cup" as a cognate PK529-530 
1714 


close :4é0,0 as 


Indo-European Greek Persian 
kl@u: Ao0k, peg used to lock doors J5 «OS kleidos: key kelid: key Sh 


PK:604 AD BQ:1687, BR8, RZ:236 


1715 
council] :443,0.% Aut 9 CkdS 14d pod LuwS 
Indo-European Greek Pahlavi 
kel 6: to shout, call | ae to call out for a meeting kilisyiak: 


glrsS Glp 09) ue «9) 558] | ekklesia: an assembly of people tel 
PK:548 PK:548, AD:412 MO:3050 


BQ:1688 
1716 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
kamma: little, small S95 cneb b kamna, kamn0: /itle Ly kam kam: fittle (GS) oS 
WD:601, IC:1044 WD:601, KT:179, IC:1044 BQ:1689 BQ:1689 


1717 


com-, measure ‘44.0.2 
Indo-European Indo-European Latin French Persian 


me 1: to measure Med: to take modus: measure commode: comod: chest 
appropriate F convenient or of drawers, 
ope x ojhasl measures, to cure COM: together suitable closet 


PK:703, 731 commodus: perfect | | (Piece of wus 


furniture) 
Indo-European fit together, suitable ED® EE* 


ED*, EEX 
kom: with, together, by dyad cls 
PK:612-613 


1718 


305 


6 O8}l9 Grd! Kia, as 


Pahlavi Persian 


kafs: shoe, boot = gp « eS Lt kafS: shoe ((laS) (na 
MO 


MO:3005 
1705 


Indo-European Persian 
kakka: to defecate O42) kekeh, kaka: excrement ASS 
COGNATE- Sanskrit "cack" and "kaknas" PK:521 AP:409, BQ 
1706 


colon, cylinder ‘442,02 
Indo-European Greek Persian 
skel: bent, curved dua by skhelos, kellos: crooked kol: crooked 
PK:928 dee 9 5 Olge aS 4S Sly 
(Sty) Qe 09,8 CsByy Cate 
WD:597, PH:192, MO:3012 


Jas 4) 998 Egy. JS 


COGNATE- Avestan "skarena: round" 
1707 


council :4du,02 os 
Indo-European Latin French Persian 
kel 6: to shout, call Classis: summons, kelas: class os 
lars S Gly 09} We «69} ob 5 | | 7970UP of people TES 
PK:548 
1708 
aué)9 4) 994 Eg). eS 
helmet :442y02 oS 


Indo-European Pahlavi 
kel 2: to cover OLE gs kulaf: cover, hat 
PH:192,193, HM:88 


1709 


Yous 4) 294 E59). dg BET 


hole ‘44,02 4S 


Indo-European Pahlavi Persian 
kel 2: to cover OLE gs Lb kurpak: shelter, hut kolbeh: Aut aS 


PK:553 PH:192,193, HM:88 BQ, AA:233 


1710 


harsh :4é0,0 ples 


Indo-European Old Persian Persian 
koro: war, army, a large crowd kar, kara: war, army, people kalanjar: fight, quarrel 


olen «gt5)! Sie PK:615, KT:175 Jel 
PK:615, 1C:536 BQ, PH, MO 


1711 


Ss 4) dg Eg). JS 


SES eyld oSjlg Gra! Kia,d 


feather :440,02 “Sapo od 2" SES 


Indo-European Avestan Av/Old Pers Pahlavi 


pet 1: to fly, to fall pataiti: fies, hurries karSi-ptan: karSift: 2 
abl oo 551 loys PKeD5 swift flying (bird) fast bird 


PK:825, CH:299 BT:458 PH:191 


Indo-European Avestan Persian _ : : 
[ 6ku: swift en by asu! quick kaSak: a bird, magpie (SSS «oSaS) S&S 
PK:775, PK:775 BQ:1659, PH:191 
COGNATES- Old Persian "pat: to fly;/ ud-pat: rise up";/ Avestan "pataiti: flies;/ fra-patarazat: bird" (PK:825) 
1700 


SES 4) d9d Ege)- ody £93 1S) SBS 
"SoS 4s oS" 1 gSkS 
Indo-European Av/Old Pers Persian 


kars* : to drag, pull ONS a ka rs: to pull kaSkal: Dervish's cup that is "carried by the shoulder" 


CH:243 KL:735, BT:456 


PH:191, BQ 
i701 


Av/Old Pers Pahlavi Persian 
karSvar: a "circle" of /and, country kiSvar: country keSvar: country s) gt 


gS «iyh9} jl (SI od gUoe8) (SI dale BT:459 BQ:1656, BT:459 
BT:459, PH:191 


1702 
pulley :44.,02 OdaS 


Indo-European Av/Old Pers Persian 
kwel: to move around, turn OLS > ¢ OS cS> 
PK:640 KL:735, BT:456 
NOTE- CH:243 suggests the root "KarS: to pull" for this word 


1703 


Avestan 
kafa: foam aS Eersian 
PH:1 . : ‘ 
Pahlavi kaf: foam, froth, lather (HS «qaS) aS 
kaf: froth, foam kaf€-liz: a ladle for removing scum or foam from liquids ( Sas ) joa 
kapcak: /adle Ge glare 9% Uetig> U2! > 93 
NOTE- Sanskrit "kapha" (Sslee) Bae bgt Gy AS 05 pple 
MO:2997 BQ, MO 
NOTE- IC:481 derives Persian "kof¢: ladle" from Indo-European root "Kauks: bowl" 
1704 
ow of 4) 098 E92). GAS 5S 4) 094 Es) Jas 
OS og Foxy Sa 1 lesS «= aS 4) 99h Egr)- was 


303 


(oy 8 61g Gx! Kin,d Las 


= 


OdedS :4dw pad AJ 


Indo-Euro Av/Old Pers Persian 
karS*: to drag, pull OdkS kaSa: arm pit keSaleh: crutch SLES 


Goaa3_| Kars: to pull PH:191, BQ 
NOTE- See "Koksa: hip, foot" for an alternative root SE) WUE 
1694 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
koksa: a part of body like kaSa: crotch ed kas: crotch kaSdaleh: crotch, armpit 
foot, hip, etc. 
dpkg b ule ow 5 ” * PK:611, AP:405 AP:405 AP:405 
PK:611 NOTE- See "KarS: to pull" for an alternative root 
1695 
as 425% Es- gla 
hay :Advyoo Owes 24d po ye 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
kau 1: tostrike, beat 023 Ly! KOS: strike + kustan ko&tan: tokill = ia 
PK:535, WD:331 — BK:290, WD:331, TV:150 BQ:1648 
NOTE- AP:405 suggests the root "Gwhen 2: to strike, hurt" for this word 
1696 


Indo-European Pahlavi Persian 


kost: bone, rib, side kosti: belt, wrestling (by grabbing the opponent's belt) as 
of anything 
les dam Sane} AS Gass GbLs 9 
JUS coda «Ol yet Be. (Shu) smo U5 9 288 155 po Gal 
SH : BQ 


NOTE- AD claims that this may be related to the root "Ost: bone". 


1697 


Avestan Persian 

kasyapa: tortoise ny SY kaSaf: tortoise =abS 
COGNATE- Sanskrit "kacyapa" MO:2987, GR:204, BQ:1651 MO:2987, BQ:1651, PH:191 
1698 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
kseubh 1: to xSaub: to shake b asiiptak kaSoftan: to disturb 


shake, rock, ee not 
ae PK:625, AG3:26 ass Golo GE! GL 


yale OSS ; 
— (cael 9 ows) ALS Siow ELL GL 


PK:625, BQ, MO, AG3:26 


1699 


302 


05S ey O8jlg Git! Kia,a 


Colt :44do% fe) 3S 
Indo-European Indo-Euro Pahlavi Persian 
gel 1: to form into a ball Gelt: young of kurrag: young of korreh: young of some 
59 5 ay 155 Auman or animal some animals like animals like horses and 
2 lee be 1 dow horses and donkeys 
PK:357-364, BK:908, IC:303 <_< — 
Pok:358 
1688 
og 4) 298 Ego). \3S | uShS 42958 F5)- aul 5S 
USS 4 gk Ege). eteyl 5S 
duds yp aduys! jl dS Sie dale SS 


Old Persian Pahlavi Persian Arabic 
kaz, kaz: inexpensive silk kac, kac: an kaz: inexpensive silk aZ: a type of cloth 


“ft * inexpensive silk ese te, tS) & 
Obs! eas Su ae (ee ee) 5° 


Indo-European Avestan kazakand: sik-filed —— 
gwhen 1: tof = 03S » a-kand, a- QaZ: a kind of cloth ; 
NOTE- see Ken 2: to dig gand: to fill (USS) uS13S° wueh3 5 


PK:491, PH:194 


Persian 


1689 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


kwo: stem of interrogative kas, kas-Cit: a kas: someone 
and relative pronouns person, someone 


ed 9 JIgiw pla Ady) Tey BQ:1641, TV:86 
PK:644,646 COGNATE- Old Persian "kaS-ciy: someone" 


1690 


Indo-European Pahlavi 
kost: bone, rib, side of anything kost: side 
GAS LS 603 «Ol greiawl 
1691 
SS 43294 E9r)- ody eg WSGS og us oes (Sp 
eclipse ‘4dr. gud 


Indo-European Greek Arabic Persian 
leigh 2, raic*: /eave |p| ek-leipein: to feave out kusdf, 
ek-leipsis: cessation of light xustif: eclipse 


PK:669, CH:307 


1692 


Sanskrit: kakSa :442)02 aT Oe 
Avestan Pahlavi Persian 
kaSa: arm pit oes) Able oa Hy ka&: arm pit kas: chest, arm pit 


BQ:1646 bse ay! & ise 
(eg Gul) Ole dime S39 iS ola 


BQ:1646 


1693 
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ond 085g GlaxdI Kins es 


worm :440 02 e 5 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
wer 2, kwermi: to turn, bend kermi, kerma, karem: karm kerm: worm aS 


OLS eS Odsy> J Worm 
PK:1142-1157, PK:649 PK:649 


BQ:1625 BQ:1625 


1681 


Indo-European Old Persian Persian 


nedo: reed, pipe, flute 9h5 cdg) coy5 nada: flute korna: "war horn" 


PK:759, BQ:2221 PH:237 WS) bS 
Indo-European Old Persian ans = zat 
koro: war, army, a large crowd ole «¢j5y1 «Kam kar, kara: war, eae art 


PK:615, 1c:536  (a/my, people 
PK:615, KT:175 


1682 


whale :440)02 9 ys 
Indo-European Avestan Persian 


kwal: a big fish, whale lg Sp ple LI kara 2: whale Karv: a kind of fish 95 
PK:958 PK:958, GR:194 GR:194 


1683 


cherub ‘44.02 
Semitic Hebrew Arabic Persian 


b.r.k: originally "to kneel". eventually the berakah: blessing kardbiyy: a karrdbi: angel 


root developed the sense of "to bless". n winged angel 
kerdbh: a winged ety 


Cal 0393 09) 931} Gre M43) Oo SoS angel (consonants R & MO:2958 
a * } 0938 B are reversed) MO:2958 


KL:164, 274 


Indo-European Sanskrit 


ker 3: /oud noise, noisy birds krosa: a /oud sound, also the distance 


40 53 of. 4599 eda sliue reached by such a loud voice 


1685 


Olas Sawag 109)8 
Indo-European Sogdian Persian 
kelewo: lacking, bald krw*: empty, lacking karveh: tooth cavity 29 5 
Besenclcy NOTE- the link is not quite certain S95 wd C45 3 U9e Jt 
(S293) Cul OB gz Cady 9 OI 09 5 
BQ:1631 


PK:554, KL:226 


Indo-European Pahlavi Persian 
ker 4, kers 1: black, dirty karic: dirt kareh: dirt 


28S coli Jd 9 Ole Craigs SL CL 9 Cewd Uge 
(srtnel) oSb so, dT 9 ete Sl 92.2 wel 


SH:182, PK:573 


PK:573, BQ, MO 
1687 


300 


us ond O8jlg Glazb! Kins 


Jab os Cte 9 din AS Cole 69) Se yey 


Indo-European Old Persian Persian 


ker 4, kers 1: black, dirty 8S cole Lp! kirsman: black Kars: dirt — (\4uwyS) guyS) 
SH:182, PK:573 


1674 
wy 294 Ea. 9d) Gz 1) diwS 


Krishna :440,02 loot VAS 


Indo-European Sanskrit Persian 
ker 4, kers 1: black, airty BES colyen Ly krSna: black karsneh: a black grain Yaw 
SH:182, PK:573 PK:583 BQ:1619, MO:942 


1675 


Sumerian Akkadian Arabic Persian 
QUZAa: throne, chair kussu: throne Ly kursi: throne, chair korsi: chair (gwyS 


auc wi : AR:67 AR:67 AR:67, MO 
AR:67 NOTE- MO claims "korsi" is an oriental word through Mongols 


1676 


scream ‘4400 OLSLo SS. 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


ker 3: /oud noise, noisy kahrkatat: kark: kark, karak: poultry (Siy9) SS 
birds some nois} oulti 
le» Oy til Glo | LOS ‘ —— ip eee keh MRL Aaa is 
o ‘ ; e ; F aig 
TOD ON PKS6B, Cie? —- BQT:1622 | (gy95l) SS cyaiys dols ywls god Lblsb 
BQ:1624,2268, MO:5001 


1677 


Indo-European Avestan Persian 


ker 3: /oud noise, noisy birds \duo_y3 065 y3 dd Glo kahrka-asa: eating karkas: vulture 
bird (vulture) 


Indo-European Avestan 
ed: toeat = b4y3> asa 1: food 
PK:287 PK:287, BQ:44,1624 
NOTE- CH does not agree with the derivation of the Avestan word from the root "Ed: to eat" 


PK:568, CH:167 BQ:1624,2268, 


MO:5001 


1678 


curcumin :422,02 499>3)) 1S 


Akkadian Aramaic Arabic Persian 
kurkand, kurkana: saffron las} > kdrkema > korkom korkom: turmeric 5S 
ZM:57 KL:375, ZM:57 ZM:57 BQ 


1679 


OSS 4) 998 E5)- 5S 


Akkadian Syriac Arabic Persian 


kurkizannu: rhinoceros karkedana > karkadan karg, kargadan: rhinoceros 
ouSS ZM:51 ZM:51 WSS SS 


ZM:51 BQ:1622, NS:270 


1680 


299 


od oSjlg Gxt! Ka,5 aS 


(ore did jae dy gta 2. dS 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
ket: /iving room kata: house katak: house Kad-: of the house (IWS SS cgi). 4S 
bUiti-kata: bot-katak: -kadeh: a suffix meaning house of. 


ido! house temple (ouSGa) oS 

PK:586 PK:586 BQ:1604 a 

NOTE- BQ:234 claims Avestan "kata: house" is derivedfrom Avestan "kan: to dig", 
cognate with Persian "xaneh: house". See root "Ken 2: to dig". 


PK:586, BQ:1604 


-4S OS (C= “ Fe 4) 39.4) Egry- elas 


ear, shear :44.),02 
Indo-European Avestan Persian 


ker 2, sker 2: to cut, separate = Oa Sle by karena_oSa: kar: deaf (with 
PK:938, 10:640,1155 ) Cut from hearing, cut hearing) 


Indo-European Avestan deaf 
Ous 1: ear Lig USI: two ears, intelligence, mortal life PKO41, KL1432, BQ, PH, MO, BK 


PK:785, KL:126,494 PK:785 PH:188, BK:321 


1669 


Curb :4dvyo2 Obs 
Indo-European Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
sker 1: toturn, bend Kor-Ona: dent |p) Karana: end kanar: edge |p| karan: edge 


OS pF OL PK:935, IC:535 —RK.g57. BT-46,451 BQ:1611,1699, (US) obs 
PK:935 es PH:189 _-BT:451, BK:857, IC:535 


NO TE-MO:2932 states that Persian "karb" is derived from Arabic 
1670 


YE :duwlio ef iY 1S 
Indo-European Indo-European Indo-European Persian 


koro: war, army, a large crowd Koros: fighting, koruos: bitter, karb: sorrow <S 
25)1 Ke bullying, arrogance harsh 
an PK: ; ; 1C:538 
PK:615, 1C:536 igo), MEE 10538 


NO TE- MO:2932 states that Persian "karb" is derived from Arabic 


1671 


carbasus :4é0,02 bys 
Sanskrit 
karpasah: cotton karpas: cotton cloth karbas karbas: cotton cloth 


dui wb S MO:2932, KL:238 wb 
KL:238, BK:402 KL:238, MO:2932 MO:2932 


1672 


Avestan Pahlavi Persian 

kahrpu, kharpuna: /izard karpu, krpwk: Jizard karbast: iizard = (Awhile) pub 

SIgaylo BQ:1612, GR:193 quily Ly Sigh om Laue 

i} LS ac S, 
PORTER SEE (sesh GST) gusbyS 5252 pis Spo 
MO:2933 
1673 

V6 seen OS» 4) 298 E52)- oS 


298 


Indo-European 


géu 1, kauc*: to bend, wrinkle 


oy 8 OB3lg Gard! Sam) 


Persian 


Odd ABS 9 OS 
PK:394-398, PK:588-592 


aS 4) 98 Ege)- 


vapor ‘44002 
Indo-European 
kip: to smoke, cook, also 
move violently, be agitated 
Odds didT egyisey Gals 299 
PK:596 


Sanskrit 


kapt: brownish 
animal, monkey 


PK:596, BK:188 


COGNATE- Old Persian "kupsins: mists" (P K:597) 


cotton :440,02 
Akkadian 


kitu: cotton clothing OLS Gold 


BQ:1594 


kop: mouth, alsoa large glass jar with narrow opening Ss 


Gl tals Yrs Tle 5I 
(So}ga) GI de ES 9 I Gay Gaps 


ols 4) dg Eg>)- ous 


kapi: monkey 


095 393 So dds 99 2 52 
(94929) 29,5 dIL3 S095 dTy 


Arabic Persian 
qutun: cotton katan: cotton fabric = OWS 
BQ:1594 BQ:1594, MO:3543 


hook :443)02 


Indo-European 
keg, keng: Aook G8 Pp} kaj: bent (3S) aS 


PK:537, 1C:458 


1665 


Indo-European 


PK:554, KL:226 PK:554, KL:226 BQ:1665, PK:554 


alcohol :44.)02 


k.h.lt tostain, paint 095 Sy 


kohl: antimony powder used for 
colorina evelids. 


SL 0095 Sy Gly dlpanisT yo92 
NV:348, KL:46 


1667 


NV:348, ED* 


Jas 43958 E5y-  adee jS0 SIRS 
PH 9 »doS 


Persian 
kohl: eye powder 
kahhal: eye doctor 


du dUly DLS yy Sb Cady} 9 
(BBL gag) dityy beens aS 12) 245 jl 2 edzy? 
NV:348, MO:2919 


297 


(ey O8jlg GliLs! Kia,5 ay 


caper :44002 olS (£55 iS 
Greek Persian 


kapparis: a Mediterranean shrub 4x53)9 (£53 kabar: a Mediterranean shrub (Goyh8) iS 


AD:199, KL:234, ED* KL:234, BQ, AS:131 


1655 


Akkadian Aramaic Arabic Persian 
kupriti: su/ur — y9alqu LI kubrita Ly kibrit: su/ur, match kebrit: sutfur, match = Cay 
ZM:60 ZM:60 ZM:60, BQ:1588 BQ:1588, MO:2887 


1656 


Av/Old Pers Pahlavi Persian 
kapastay : poison, a bitter plant kapast: poison kabast: poison 


Ces 59 Wb CLS I> 


oye a LalS« 
e ae (29298) CeuyS Gite 9 yO} 092 Ulyb aS 


1657 


Indo-European Persian 
kau 2: to howl, a raucous bird (ytd Sle b obs (£93 Od 0595 kabk: partridge SS 


1C:483, PK:434, 535 1C:1521, MO:2888 


COGNATE- Sanskrit "kapfinjala" 
1658 


Indo-Scythian Old Persian Pahlavi 
kavita: gray, dark blue eg i kapot, kabdid: gray, dark blue, purple 95S 


ond Gl eg udis | | 94% dove kapotar kabitar: dove (AaS) 3g 
BL1:43 BL1:43 PH:187, KT:178 BQ:1589, MO:2890 
NOTE- GT6:46 derives Persian "kabitar" from Indo-European "Kepro: a kind of bird" 


1659 


Iranian Persian 
gabbah: dome, vault, blister gl ¢ Ble « su kobbeh: pile, heap (4) as 
kapidan: to pile up OWS 
1660 
ks 4) O94 Ege). SSS 
Mos cungS j] SoS 455" 1S 


Indo-European French Persian 


kost: bone, rib, side of anything cotelette: “Vttle rib’, kotlet: cutlet cbs 
cutlet (made from a small 


GH 9B JUS co 6D] gaerel piece of rib meat) 
PK:616 AD:327, ED* 


1661 
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Abs ey O89 Glaxal Kaa 


"Oy die 4 pyre ss" UE 


Greek French Persian 


kOnds: kOk6pein: canopeum: canape': kanapeh: couch, originally a 
mosquito Egyptian couch with mosquito net "bed-curtain', ‘couch with mosquito nets" 


mosquito nets couch 


ED*, EE* ED*, EE* 


Indo-European Av/Old Pers French 


kan 1, xan, gan: by} ganah: reeq Canalis: 
to dig and fill to dig, pile up, build cane water pipe 


OS 3 9 OLS PK:491, PH:194, BT:583 ganat: 
CH:232, PKA91 underground water 


KL:232, £5:539,545 
NOTE- These words also reached the Greek and Latin languages through Semitic languages 


pd rudy od Btw) 9 
Indo-European French 
kand: to shine, to be white candidus: glowing white candidat kandid: candidate 
dg) dud uedidys | | Candidatus: candidate (lupsiS) ysl 


(due to their white toga) 
MO:2874 


OWssT gks 1 Ost 
Arabic Persian 
kann: fireplace Yogi 
MO:2875 MO:2875 Wh 95 att (til onS' ge 
(Gog3!) O355 es elle 99 3! Ls 
BQ:1580, MO:2875 


ow 9 4298 E9x- VIS osild 4) 29.8 E92)- Yogi 
YS 4 O94 Egr)- 99S 
scar, scrap, shear :42u)0 GE :usldo Ow 9S 


Avestan Persian 


PK:919,930, 
PK:938, 1C:640,1155 GRi61, CH:342 BQ, PH:175 


1653 


YolS 


Indo-European Sanskrit Pahlavi Persian 
kuatos: straw oS Kaa: straw kah: straw kah: straw \olS 
1C:1021 PH:186 PH:186 BQ:1583, IC:1021 
1654 
BS 43394 &g>)- veS sul 4) gb Ege). YoS 


wl 4 og Fom)- OLAS 
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Us 
USE 


od 851g Gard! Sams 


Caliber :44.,02 
Indo-Euro. 


kG 1: toburn 

(also firewood) 

(p>) OI gee 
PK:595 


Greek 


kalo-podion: 
wooden foot used 
as a shoe mold, 


kalo-podein: 


Persian Arabic 


kaleb: mold, body 


Pahlavi 


kal-pad: 
fabrication 
mold, shape, 
body 


KL223, A215 
Persian ¥ 


qaleb: moid 


Us 
kalbod: boay 


BQ:1075, 1095 


Indo-European 
ped, pod: foot LY 


wooden foot, mold 


AD:1365, KL, 
PK:595,790 


ls 
BQ, MO 


us 


MO, NV:337 


PK:790, AP:148 
NOTE- IC: derives it from Avestan "kehrp: flesh", from Indo-European "Kwrp, Kwerp: shape, body”. 


uls ss 


ASL IS 


O94 Fgr)- 


calash, wheel :440),02 
Indo-European Persian 


kaleskeh: carriage, stroller 


Russian 
kaljaska: carriage ASS 


MO:2861 


kwel: tomove around, turn 
OLS y> 6 OSES > 


1644 


Italian French 


calibro: 
mold, size 


Indo-European 


ped, pod: foot & 


PK:790, AP:148 


kalo-podion: 
wooden foot used as 
a shoe mold, shape 


kalo-podein: 
wooden foot, mold 


‘AD:1365, KL, 
PK:595,790 


kal-pad: 


fabrication 


Indo-European 


NOTE- 
through 
Arabic 


kalibr: 


caliber 


kG 1: toburn 
(also firewood) 


(end) O45 owe 


BQ:1075, 1095 


cherish :443)02 
Indo-European 
ka: to wish, desire 02S 939) 


Av/Old Pers Pahlavi 


1646 


OdwolbT rua por 
Persian 
kam 2: palate 


Old Iranian 
cam: to sip, drink 


Indo-European 
kwem, Clam: toswaliow Osdueb 


CH:40, PK:640 


Yes 


1647 


4394 Ege) - 


Persian 


kamitin: truck gl 


camminus: way ol) wale 


chemin: road 
camion: Jorry, truck 


OLS 


1648 


ofS 


O94 Fgr)- 
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Jets oy O6jlg Gnd! Kia 


Turkish Pahlavi Persian 
kagaz: tree bark 2s)3 Cougs LI kagad: paper Lo[kagaz: paper sets] paper Sel 
LF:559 LF:559, AA:225 BQ:1569 


NOTE- Chinese paper was imported into Iran (Samarghand) as early as 650 AD 
but the word "kagaz" was not borrowed from the Chinese word "KuCih". 


Turkish Italian 
kaffa: the plant or drink coming from qahwah: a 
kaffa, a district in southwestern ethiopia drink from 


obel (3 gail 5) 4S ogg’ Alo L olS’ ae 


1638 


Sanskrit Pahlavi Persian 


karpurah: camphor tree 98S 23)0 kapGr: camphor kafdr: camphor 98'S 


KL:229 BR:356, BQ:1571 BQ:1571 


1639 


cake :4dv,oo SE 


Indo-European Persian Arabic Persian 
kak 2: around object (loaf), cake kak: ary hard bread, ka’ ki a ka* k: aty bread 
(08) yey8 oS a adrv cookie ary bread SS 
PK:349, BQ:1572 Ss BO:1572 
Note- This word could be of an Egyptianorigin sohisy/2 


1640 


JUS ABA one) 1S 
Indo-European Persian 
kard*: keep down, subside OS 2898 cgRbls 4S Qub kal: ditch, ravine, canal = IS 
CH:239 CH:239 
wdiblye dqdoce yl OF jf cola b 9 od Sao b od gpl 


1641 


Indo-European Pahlavi Persian 
ped, pod: foot kalo-podion: kal-pad: fabrication mold, kala: 
wooden foot used as a shape, body manufactured 


PK:790, AP:148 
shoe mold, shape NOTE- IC: derives it from (molded) goods 


Indo-European "A catap ena ehechie 

~ 4, . vestan "kehrp: flesh", from 
ku 1: to burn (also kalo-podein: Indo-European "Kwrp, Kwerp: ws 
firewood) wooden foot, mold shape, body". MO2858, 101047 


sm) cal 
(psd) O45 AD:1365, KL, PK:595,790 BQ:1075, 1095 


1642 
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od OB3lg Gxt! Sams 


Sogdian Persian Persian 


k's: pig, boar 5S o Sg kas 2: pig, boar 
GR:186, HN2:99 
BQ:1563, HN2:99 


NOTE- durable"kasmooy" was used for making 
brushes and threads for sewing shoes. 


Indo-European 


kak 3; kas 2: to become thin, 
diminish 


Av/Old Pers 
kasu: smal/ 
kas, kah: to reduce 
PK:521, AG3:67 
Av/Old Pers 


iSta! a superlative suffix 


KT:191,202 


Ode @S 


PK:521, CH:247 
Indo-European 


Av/Old Pers 
kasu: small 


Pahlavi 
kastak, 


Indo-European 
kak 3, kas 2: to 


become thin. diminish 


Ode @S 


PK:521, CH:247 


kas, kah: to reduce 
PK:521, AG3:67 
1634 


is 


Indo-European 


kel 5: cup, bowl = dewlS cy laid kalix: cup 


1635 


See 


wheel, culture :440)0% 


Indo-European Avestan Pahlavi 
kar 1: to plow 


karaya: tosow 


kwel: to move around, turn 


OME 6 YS CS > 


kaeSa: furrow 


PK:639, GR:203 
NOTE- CH:240 suggests the root "Kwer: to scatter seed". 


1636 
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ka SMOOY: boar's very durable hair 


kahitan 
BQ:1064 


kiStan: to plow, 
sow, plant 


IS 59s Vl 


Sool 

Sp 5 Ady 3h OLS Sogou 5 

($58) ob 5! B59! OS 9 hy ELA ge 
BQ:1563, HN2:99 


kas-ista: /east 
KT:202, AGI:26, BQ:2133 
Persian 
kast: deficiency 
Carly 9 GOb Cu (3 dedi 9 ge 
(Gousl) Cun 423% ole Uge Giwily 
HM:86, BQ, PH:185, AG3:67 


Persian 
kastan: to reduce 
(YoS DABS c uBlS) elS 
HM:86, BQ, PH:185, AG3:67 


4 05h 9x) jhS Gye SgaulS 


Persian 

kaseh: fowl — (yulS) dual 

kdzeh: pitcher, jug aj9S 
AS:131, MO 

4) 29-4 Foe) — ASLAIS 


Persian 
kaStan: to plant, farm 


(J99l4S) als 
BQ:1567, PH:185, CH:239 


4 O94 Fgr)- 


Yr 


dys 


cycle, hurry, harbor :440)02 
Indo-European 


koro: war, army, a large crowd 
ola 6 si5)! Sie 


PK:615, 1C:536 
Avestan 


Car, Car: tomove 
around, alsoan open 


Old Persian 


kar, kara: war, 
army, people 


Indo-European 


kwel: to move around, turn 
OLS) > 6 OSES > 


PK:615, KT:175 


oy 8 OB5lg Glad! Sam) 


" i? > Olu!" ‘ys 
Persian 
karzar: battle field 


Pahlavi 


bos 


BQ:1560 


BQ:635, AG3:73, JD:297 


carnival, light, relieve :é0po2 JE Add pod "SEN gee" idlglyS 
Indo-European French Persian 
legwh: Jight in levis: of low weight carnaval karnaval: a "weight 
weight, quick in i Beret — reduction" feast before fasting 
movement carni-levare: "weight reduction Jgl,1S 
feast before fasting Ea) 
NOTE- "carni" is from the Indo- VORA) 
European root "ker 2: to cut". COGNATE- Avestan "ragu, ravi: quick" 
AD:1525 (PK:660) 
bb + Oe 4234 F5)- US SL 
Ol lay S 
Indo-European Old Persian Persian French English 
koro: war, army, a large crowd kar, kara: war, kar-van: caravane caravan, 
Zs army, ( army. Caravan 
enaaiiate 'Y, peopl ee van 
PK:615, 1C:536 Healey, Larea’s BQ, PH, MO 
1629 
\ 4) 29-4 Egr)- OLS 
car, course, Cargo :4d2yo2 "bt8! oa} ob Gob5" phyS 
Indo-European 
kers 2: toturn O4ey> 
PK:583, EE* 
Indo-Euro. Latin Italian French Persian 


Krsos: a cart 
with two wheels 


CarruS: a wagon 


Fi overloading, 
Carricare: to load 


PK:583, EE* @ wagon 


1630 


hut, house, sky :44 0,02 
Indo-European 
SKU: to cover 


Indo-Euro. 


Kut-no: 
cover, shell 


diLigs 


PK:952,953, 1C:1193 
PK:952,953, 
1¢:1193 


1631 
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caricatura: 


exaggerating 


EE*, 


karikator: 


caricature 


J KyS 


caricature: absurd 
exaggeration of a 
person's characteristics 


ED* EE*, ED* 


DgRDS sAdidyod as 0) iS 


Persian 


kaz: Aut, cover (31S) 51S 


STS ye dg yo Cus 95 hog tye 
(Sglge) Ae igh oll obluS 436 50 
BQ:1562, MO:2821, GR:187 


4) gts &9- \ wolS 


ola O8}l5 Glais| Kia > 9 


quarter 440,02 


Indo-European Latin 


French 


pf 


ke ABD pod Gol 2995 «os eed 


Persian 


kwetwer: four 


Jee 


quadrus: four 
quadraginta: forty 


PK:642 


kadr: frame, group ps 
MO 


AD:1068 
1620 


karma ‘44,02 


Indo-European Av/Old Pers 


Jab efec 11S 


Pahlavi Persian 


kwer, kar* 2: to do, make 
Oodle ales 


kar 2, kara 1: to work 


kar karidan: to do 


NB:157, PH:80, BK:628, CH:237 
PK:641, CH:236 nEH-SOH BEC 28) : 


1621 


harsh :440 02 
Indo-European Old Persian 


kar, kara: Wat, 


koro: war, army, a large crowd 
oluw « sus! «Sie 


PK:615, 10:536 sto ISTE 


1622 


(451 ord 428,53 51 99,2) eld sda pam 


Indo-European Greek Latin 


\os ‘Oo Ody S 


BQ:1 
Q:1558 BO 


Sie 23 56 


Persian 
ka l-! a prefix meaning war, army 
YS 
BQ, PH, MO 
French 


calamus: 
reed, cane 


kalamos: a reed 
(used as a pen) 


i 


Jal) 
Persian 
caramel: burnt 


kolemos: reed, cane 
exiss 


PK:612 Fst 


AD:201 


1623 


card, chart ‘44,02 
Greek 


karamel 
cane sugar ely 6 
AD 


MO:2796 


Persian 


Cartés: /eaf of papyrus veg Sp 
NOTE- Probably from an Egyptian origin 


AD:203, KL:239 
1624 


grid, grill :442,.% 
Indo-European Sanskrit 


kert: to twist, turn O45 Ly kart, krtsa: wickerwork 
PK:584, CH:245 CH:245 


cart: card 
carton: cardboard box 


Persian 


kartanak: spider, spider weh «S36 


CH:245 


NOTE- CH:245 states that this word could also be from the Persian words "kar" + ""tanidan" 


1625 
cyf 


shear, scrap :44u,02 


Indo-European Avestan Pahlavi 


4) 994 Egr)- O96 


Persian 


kereta: knife, 
a cut trench 
PK:941, KL:1432, 
PH:188, BK:321 


ker 2, sker 2: to cut, separate 
O95 lx «Oey? 


PK:938, 1C:640,1155 
Sanskrit 


| nek&s: to pierce OS Eh 


knife 


1626 
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kart: knife 


nés-kart: 
cobbler's 


BQ:1559 


P) VS 
2S 
nesgerd eh: cobblers' knife 


BQ, PH, MO, BK, CH:244 


kard: knife 
kart: irrigation trench 


Ss yd OBjlg Gnd! Kia 


25d ILE LES > ol 


Indo-European Av /Old Pers Persian 
kak 3, kas 2: to become thin, kasu: smal! -ak: suffix indicating smaliness — (S&y0) S- 


diminish 
ae PK:521, AG3:67 HM:86, BQ, PH:185, AG3:67 
Ode @S 


PK:521, CH:247 NOTE- See "Akos: diminish" for another possible root 
1615 


Indo-European Pahlavi Persian 


Bod Mguy MO:2775 1C:9, MO:2775 


NO TE- See "Kak: small size" for another possible root 


cable :4é.,02 a> 24d por 
Portuguese French Persian 


BR:176 KL:216 KL:216 MO:2777 


NOTE- KL claimsthe Portuguese word is a blend of Arabic "habl: 
rope" and Latin "caplum: a halter for cattle". AD drives it from Latin. 


1617 


bs 


AS ogi 


Sanskrit Persian 
katara: shy, disoriented, wandering katdreh: wandering, dizziness agit 


No Sp 6 db ¢ gles SY 9 ep ea Geo) Ee 


($29)) Cul 0) g58L) GIS OI 4035 9 3b,3j1 Se 
NOTE- Persianw ords may be cognates with 
rather than deriv atives from Sanskrit. BQ:1555 


1618 


Sanskrit Sanskrit Persian 


XaCi shine through kaca: glass, pearl ka¢: glass, pearl 
Le SLY 5I Gs 9 BK:620, BQ:1556 | KACI: a thin glazed tile 


1619 


oy Sly Glad! Kia, Oley¢8 


mind :440)0 "Ab 6 Spo pole" lo ygd 
Indo-European Av/Old Pers Persian 


kwer, kar* 2: todo, make — dale alesil kar 2, kara 1: to qahr-e-man: 
PK:641, CH:236 (>) Work “wise at work’, 


Indo-European Avestan kara-manah: hero 


men 1: to think 03S )S8 b manah: mind, manners wise at work, (Ole gS) Oley g5 


PK:726 PK:726,727, BQ NB:157, PH:80, BK:628, 
CH:237 


1609 
456 :diwlio 09¢8 


Ethiopian Arabic Persian 


kaffa: the plant or drink coming from qahwah : a drink from qahveh : coffee 0945 
kaffa, a district in southwestern ethiopia Ethiopian "Kafta" 


MO:2756 


obal (3 gail j1 aS ogg dil L ob S 


KL:309 


1610 


kerosene :4iuyo2 ws :Aiinyam wn 
Akkadian Greek Aramaic Arabic Persian 
kiru: wax ey b> kéros: wax ee gira: wax, tar by qir: tar 


ZM:60 AD:718 ZM:60 MO:2765, BQ:1550 


1611 


carat :44upoa pe 14d ya bls 
Indo-European Greek Arabic 


ker 1: head, horn keras, keration: Jittle horn, qirat: a unit qirat: a small unit if 
Ly referring to the horn-shaped fruit of the of weight. weight 
Caio carob tree used as a unit of weight. blips 
PK:574, KL:261,657 KL:237, TU:60 = 


1612 


Indo-European Latin Greek Arabic 
skhai: to cut, strike caedere: to PI kaisar: Caesar, born | ES 


sen ae cut by "cesarean" section Caesar 
O29) pe «OL? 


PK:917, BL1:84 KL:839 BQ:1551 


1613 


cephalic :4é0,02 Jla3 
Indo-European Greek Arabic Persian 
ghebh-el: head, top kephalé: jead qifaleh: head qifal: read = JAS 


Vo ce NOTE- KL: 259 claims 


Sh ek) this is of an unknown 


MO:2769, KL:259 


1614 
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ols (ond OB3l9 Gaza! Kia, 


Canal :44u,02 ren) 6t-) 


Indo-European Av/Old Pers Arabic Persian 


gwhen 1: ¢o fi kan 1, xan, gan: qanah: reed, cane qanat: underground 
oo 5S ys to dig, pile up, build 


water way 
qanat: underground 


NOTE- see Ken 2: to dig PK:491, PH:194, BT:583 water way 
PK:491 KE;232, ES:539,545 


NOTE- These words also reached the Greek and Latin languages through Semitic languages 


1603 


canary ‘440,00 Ses 14d pod (Sb 
Indo-Euro. Latin Spanish French Persian 


kwon: dog canis: dog canario: from canari: qanari: canary 
. zi the Canary Islands. canary bird 
&.| | insula canaria: dog A yellow bird. 
island, named after its dogs 
PK:632, KL:746 KL746 MO:2730 


1604 


cane ‘440 wus 
Indo-European Sanskrit Persian Arabic English 
gwhen 1: ¢o Ai gana: ditch qandat: candy 


oxS »| | xanda: a broken ; sugar candy | | \OTE- through French 
NOTE- see Ken 2: to dig /ump of sugar KL:231 


AD:196 


1605 


candle :4év,o2 pus 
Indo-European Greek Arabic Persian 
kand: to shine, to be white kandhéla: qandil: Jight, ‘amp qandil: amp = oud 
O99 dudes «dads light, lamp, 


TU:59, BQ:1545 MO:2734, RZ:235 


1606 


Ua :4baye® lal Sle 4s oylal 1 yas 


Indo-European Persian 
dekm: ten 09 suc Arabic qentar: a container of valuables 
ete PK:191 ae qintar: a unit (100 B\ st) 
Melo EUO), ree dinars) for measuring 23 A Sui 
Ve) i 
Dkm-tom: bp! kentmnarion: Ly! “arge amounts of jewelry. i Le elle the a . 
fundred of a hundred NOTE- through Aramaic UNAS 9 59 Bre wast J 
(gtpeb) 
MO:2734 
1607 
53 4y 29 G52). Sod jst 4) 998 E52). J38 
O9)95 4) 9d Ege) - G95 
colon :4d2y02 O59 


Indo-European Greek Arabic Persian 


Skel: bent, curved — oyun k6lon: “mb, part, qildin: colon (@338) O9155 
PkK:928 member, large intestine we fain: coon (ess) os)s3| 


AD MO:2749, BQ:1548, AG2:45 


1608 
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raw, crust, crystal :4éu,02 


Indo-European 


ola O8}5l9 re e-ern| Kia 3c) 


Slim S 14tin yom 
Latin 


jlka8 
"Olasjo Glee L" By 
Arabic 


Persian 


kG 1: to burn (also firewood) 
(end) Os ge 
PK:595 


Indo-European 
kreu: blood, crust, ice 
fe) 6 cew dw gs 6Og> 


kau: burning, 
shining 


Caucasus: 
mountains 


qafqaz: 


Caucasia 


between Caspian 


kau-casos: 
(mountains) 
shining with ice 


KL:252 


and Black sea. 


jlaas 


MO5:1474 


PK:621, KL:252 COGNATE- Avestan "xru: bloody flesh;/ xruzdra: hard" (PK:621, KL:377) 


cygnet :AéArpo.o 
Indo-European 


98 


Greek Arabic 


4) 994 Eg). GME diley 15428 


Cid gu tdidyed Gil ye tw grhd 


Persian 


keuk: to shine, be white 
Ody dnd (Oddi )s 
PK:597, RB:799 


1598 


Indo-European 


Greek 


kuknos: 
(white) swan 


qaqus 
phoenix 


(ahd) egg’ 
Joly Gl del Gigs Wo 13 


gognts: Phoenix 


BQ:1535, AR:99, 
RB:799 


Arabic 


(plas) J5T Sow 39 Ole} ce! gid 9> 


kleu 2: to wash, rinse 
ORS OT cc flade 


klysma : water 
used for washing 


qulzum: 


body of water, sea 


qolzom: sea 


oT al Ubge 4 pS Gly 4 


large 


PK:607, DV:122. ED* 


caramel :44u,0% 
Indo-European 


AR:103, PK:607 


Of 


Greek 


(#9238) Chul! OS Sto ys 
MO, AR:103 


Arabic Persian 


kolemos: reed, cane 


Bos 


kalamos: a reed 


1600 


(used as a pen) 
PK:612 


PK:612 


qalam: pen qalam: pen 


os 


TU:57 MO:2715 


(ls 


4 O94 Ege) - 


"Lab old Qhy 4B 4S asigs™ 


alkali, alkaline :44.,02 
Arabic 


alqaliy: burnt 
ashes, alkaline 
material 


Persian 
qalyeh: meat cooked or roasted in a pan 


Arabic 
q.Ly: to roast in a pan, to 
barbeque meat 
CetagS dy 3S Oby 
ED* 


qalya: burnt ashes, alkaline material 


EDS EES 


1601 
7” by td dis 2 


Persian 
qamis: cotton shirt 


chemise :440 0% 


Indo-European 


kem 2: to cover 
PK:556, GT6:122 


Greek 


kamision: 
shirt 


Latin 
camisia: 
shirt 


Arabic 

qamis: 

cotton shirt 
BR:352 


| 


1602 


i 


BR:352 


OssLengs MO:2729 


PK:556 


286 


Ailes 58 8 08319 Grd! Kin, 
See «lee 14 yoo Ainkes 5 


Indo-European Latin Italian Arabic 


kwetwer: four quadrus: four quadratina: forty days garantina: 
aoe an, of isolation for being quarantine : 
Jee q uadraginta: forty suspected of carrying Moka a5 
contagious diseases 
AD:1068 AD:1068 


Indo-European Arabic Persian 
bhel: to swell, grow phyllon: growth, qaranfil: qaranfol: carnation esse) 
é hs 8 leaf, blossom carnation . 
ea Sh J 9 Ste 3S 
Greek =| Kaso-phulon, Gabe Iida ger Bj OT eadga 5 
karyo-phylon: (ahs) 
| kerasos: cherry os cherry blossoms Bot 
- MO, BQ:1524 
HEISE RB:1596, BQ:1524 
1592 
MSGS 094 Egey- dul ENS SHS 43294 E9e)- adv l 59 


yoke :44),02 


Arabic Persian 


yeu 1, yauj*: to Zugon: yoke, arm |p| qist: balance, gest: justice, loan payment 
Join, harness of a pair of scale, justice a 
balances, scale qestas: balance, scale 


ea ieee aera PK:509, BR:346, ie Sh pee aan 
PK:509, CH:217 "RB:498 (GILES) Bg) G25 09) Kies 9 oS 


MO:2674 


1593 


tou Sgt fo - 95h pu laud 
<< a 


Sogdian Sogdian Persian 
*xSnk: nice by} LI gasnaka: nice qasang: beautiful = Std 
GR:28 GR:28 GR:28, MO 


1594 


castle :44u)02 "OISQ2 jt oe Hjie b ore" 1 ped 
Indo-European Latin Arabic Persian 


Kas: to cut 09,5 aed «dL» |} castellum: an al-qasr: castle qasr: castle 
“isolated” place, castle 


MO:2682 


1595 


capsule, catch ‘442,02 nd 


Indo-European Greek Arabic Persian 


kap, cap*: grasp uals aS pa, b kapsa: box, cage Ly qafas qafas: cage end 
PK:527,CH:32 MO:2700 BQ:1534 


1596 
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Tranian 


ou O8}lg Gxt! Says 


Arabic 


gabbah: dome, vault, blister 
Jol « Glo « ae 


qabbah: arched, bent 


NOTE- KL:46 claims this is from the 
Semitic root "Q.b.b: to be bent" 


aS rua lo 448 


Persian 
qobbeh: dome, vault 


z 
448 


MO:2637, NV:323 


AS:123 


ES:520, AS:120 
1585 
camp :44y 02 ols 
Indo-European 
kam 2, kamp: to 
bend, a vault 
Dyd> COIS o> 
PK:524,525, CH:229 


Latin 
CaMpuS: bent land, valley 


Persian 


Capan: a weighing scale 
(O38) OLS 


MO:2896, RZ:222, AA:216 


Campania: an area in Italy 
famous for its scales 


1586 


Arabic 
qirbah, qirrabah: a /eathern bottle 


Sie (> Gy 


English 


ca rboy: large 
glass bottle 


1587 


carton, chart, card ‘4400.2 
Greek 
Cartés: /eaf of papyrus eae Sp 
NOTE- Probably from an Egyptian origin 


Arabic 
qertas: paper 


Persian 
qertas: paper 


urlb,s 


TU:55, BR:342 MO:2659 


AD:203, KL:239 


1588 


NaS jl ous arsle" 15038 
Persian 
qermez: red 


worm :440 0% 
Indo-European 
wer 2, kwermi: to turn, bend 


Sanskrit 
krmi: worm Boye) 


MO:2663 


OA 0S (ONS > 
PK:1142-1157, PK:649 
Indo-European 


gene: to give birth to 


krmi-ja: made 
from worms (a red 


Od} 


1589 


garden, court :4éu,02 
Greek 


gr-on-os, chronos, xronos: 
that which encloses all things, time 


Arabic 


gar: a 
century 


Persian 


qarn: century Oy)9 


Indo-European 
gher 1: to grab, enclose 


OS pare ¢ GS 


MO:2665 


1590 


284 


ols o8}l5 Gaxi! Ka > 9 


hard :44. 02 


Indo-European Avestan 


rey 4 O94 Egey- eerelc 


"5 ait pbb 


Sogdian Persian 


1581 


kar 1: hard = cee Lp} xara: a harsh-voiced 
animal, donkey 


PK:531, 1C:1056,1632 


cane, canal, canon :440).% 


Indo-European Av/Old Pers 


Xr donkey qater: mule bl 


Xara-tara: related toa MO:2615 
donkey, mule 


AS 4) 994 Eo). eat 


has ("GS oj) gel 3" 109518 
Arabic Greek Arabic 


gwhen 3, kan*: to bp! kan 1, xan, 
dig and fill gan: to dig, pile 


NOTE- These words also reached the Greek and Latin languages through Semitic languages 


1582 


1583 


OYS 3 9 OLS up, build 
CREE, EGET PK:491, PH:194, 
BT:583 


Turkish 


qanah: reea, kanon: yard Ly qanun: 
cane stick, rule law 


qanat: Persian‘ t:232 BQ:1516, 


underground water im isk ar 
KL-232, £5:530,545 | GANUN: rule, Jaw (Yosi6) dgilb 


BQ:1516, MO:2875 


Persian 


kay-guk, kayik: boat GSS 65 Ly[aayea: aor as] 


see, hear ‘440,02 
Avestan 


KL:220, EE* MO, RZ:214 


OLS cog Add pod Woe 19 


Pahlavi 


vata: popular, liked ge kvadh:: siked 


BQ:1017 ”?| kavi-kvadh: popular king 


Indo-European Avestan BQ:1017, 


keu 3, skeu: to watch, see, hear kavi: sovereign 
Orde «Odd 


1584 


Persian 
qobad: /iked, beloved ola 
See es kayqobad: popular king SLES 


BQ:1017 


JS 4254 E92-  olS ces yay 


283 


(old O8Slg Glars! Kaa gle 


dge dtl ro) gh 
Sanskrit Arabic French Persian 


agaruh: aloe wood al-oud: the wood, luth: /ute 
alsoa stringed 


musical instrument flute: his is probably 
from another root 


KL:605,914 


sve) 4994 E9r)- oF 


Indo-European Persian 
Pin: wood, tree stump pinakx: board, fenjan: cy old 


edd WS age | Wiatter 5K NOTE - through Arabic 
E PK:830, BK:345 


find, path :4))a2 J BAS LesST Jol Gud 4S |yj "ols Gyo" 1G dad 
Greek Pahlavi Persian 
pontikos: path (on or from the Black Sea) findiq: funfuk, fandoq: 
as : hazelnut punduk: hazelnut 
. 58 coil Pontos: ‘from the Black Sea", hazelnuts were haselin ' 
09,5 p58 ceidy known to come from its eastern shores ze 
BQ:1503 
1577 
spoon :440,02 gh 148 
Indo-European Persian 
sphé: Jong flat piece of wood Jub 9 og Vaz 4S fah, fih: oar, paddle 3 
1578 
O98 294 Eom galdSh 1098 
fix :Advyod Glue yo TAD 


Indo-European Old French French Persian 


dheigw: to stick, attach, fix figere: to fichier: to 
Clbleacy teslagay fix, fasten attach, fix, pin on 


PK:243-244, ED*, EE* EDSAEE. EDSAEES 


1579 


dduld oat Es- Squad — un 4) 3344 Egy bs 


Indo-European 


Qwhi: thread, string filum: thread 


diy Ge) MO:2599 
PK:481,489 


1580 


43 4 94 Eg>)- gob 1448 
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Indo-European 
bhag: to share out, to enjoy 


Av/Old Pers 
baga, baga: distributor 
of good fortune, God 
Oop GN Odeises PK:107, KT, KL:169 
PK:107, IC:61 

Av/Old Pers 


pu 1, pu-thra, puthra: child 


Indo-European 


PK:842 


pou : small, young 
alge Ssh 


PK:842 


PK:240, BQ:815, 


Avestan 


per 1: around, forward. Ow «Ogeln 


PK:810 


Aramaic 


pliza: metal, brass = Bip 5 peliz: metal, brass 


1571 


Greek 
obolos: nail, nail-shaped 
Greek coins 
pholis: cain 
PK:470, KL:1068, RB:1042 


Indo-European 
gwel 2: to pierce 


wo SFhy 


1572 


Indo-Euro 


fra 2: forward 
PH:184, BQ:1442 


flizz: metal, brass 


fals: money, 
also fish scales 


oy 8 OB5lg Glad! Sam) 


4 og Ege)- Olined 
CSwe iduvlio "NAS pus" 9828 


Persian 
fagpur: son of 
Goa’, title of 
respect 


Avestan 


baga-puthra: 
son of God, title of 
respect 


BQ:333,1494 2g9h88 


9-4 Eg2)- 


Avestan 


daxs 2, rax, rak: 
to hurt (burn) 
fra-daxSana: strike 
from a distance 
GV:181,192 


827 


GV:192, 
MO:2564 


felez: meta’ 518 


Persian 
fals: money, fish scales 


mofless: poor 


RZ:232, TU:52 


Arabic Persian 


bhilo: friendly, loving 
A5liw9s «9s 


Sophos: skilled wise Jale «a a5 b 


AD:1232 


philo-sophos: 


fond of wisdom 


KL 


1573 


Sanskrit Persian 


pelpel: pepper dub 


BQ:1499, ES:503 


pippall: pepper = Jala 


AD:1535, KL:1154, BK:382 


1574 
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falsafah falsafeh: philosophy 


3) dala 


TU53 MO:2567 


NOTE- BK:1110 claims "Bhilo" is an Anatolian w ord 


Arabic Persian 


felfel: pepper als 


BQ:1499 


od OB5lg Sart! Sams 


Indo-European 


Atos: father, mother, family, race OBS eSpol® cole cpp 


Avestan Avestan 


9424 


On iy pom "ool Cazph" 109498 


Fe reyd UN: from noble parentage 


09238 
S potangy yy je CoS Faw dyols 


PK:71 
Pahlavi 


thraétaona: 
from noble 


athoya-, athwya-: 
name of (or named 
after) one’s father 

PK:71, DG:10 


94 Egr)- 


Avestan 


bazda: bad, sin 
olS cy 


fréton 


PK:71, BQ:1482 


es 


faz: dirt, dirty 38 
fazak: dirty, impure 


(BBE) Sontt pay je CS Slee Jilb 


BQ:1482  NOTE-a royal name withunclear meaning. 


Oa B94 Egmr- —_ galtSl 109.98 
099581 4 O98 Egr)- 0958 


dog)! 759 


fazagand: airty 
(0553) S53 (453) eh 


adel S153 55 Ope oS bles 


(rgb Ghul) pdoT SUS abl 95 dye 59 


BQ:1485 


33 43 og Fg>)~ odgll O5158 «S58 43 43994 Fg>)- odg)T :LE\39 
glad Cea jlad 38 425% f9xy- ooglT Sh 


edge, acute :44)),02 


Cdygles «Od sladl ta por Odyle 1Odslud 


Indo-Euro. Avestan 
Ke: sharp, cana, saéni, saénis: fesanidan: to grind 
to sharpen rough stone used for grinding (Lud) C45 Lad 
PK:i8, KT:173 PKS41,542 | | abi-CAna, asdnam: 
Indo-European Avestan whetstone 
ambhi: around 4, PK:542, TV:18, IC:11 
PK:34 PK:34 
op * Boe : nome: 
¥ CH (Oza) awd di ood Egry- (Bid 
alfalfa :440,0o Coupes! dslio §— awl GUE" tA dand 
Indo-European Avestan Avestan Pahlavi Arabic 
ed: toeat O2)5> aspa-asa: aspast, al-fesfeseh: alfalfa 
PK:287 —~PK:287, BQ:44,1624 (>) forse food aspasti: NOTE- through Syriac 
Indo-European Avestan alfalfa 
: BQ:119,1624 
ekwos: forse Cw aspa: horse Persian 
PK:301 PK:301, BQ:1819 ae 
° fesfeseh: alfalfa — 4rabyad cdndud 
BQ:1624 
1568 
OyL4S| 4) 9d Eg) - bias) ies 4) 39h Egr)- Jb 138 
duniind dg Sym). doy idyadied = YliLasl 4) 99h Sgr)- OLAS 
oS 298 Fox)- GIO  & 4) 294 Egm)- a9 
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Chad (8 OBjl9 Gara! Kia, 


forward, extend :440,02 Oslo eulsd 1CFdyS 


Indo-European Avestan Persian 
ten 1, tenu: to stretch, pull OLS thang, hané, 4- farhixtan: to 


PK:1064,1067, AD (> thax: to pull educate 
Indo-European Avestan 


far-thang: pull (Sam3) Girunss 


per 1: around, forward. fra 2: forward ehieid eats TONE anECeS 


on Ogely PH:184, BQ:1442 


BQ:1481,2376, 2381, TV:7 


1559 


Friday, free, friend :44.,02 Ca3T rut at wegeres cag G99 
Indo-European Avestan 
pri, fraih: to love, praise frya: dear, liked feri: liked, friend 3 


O95 tpl « GbID Cogs PK:844, BQ:1482 O98 Miler pany 9 Orbe Cutie 
PK:844, CH:87 (Grate) glad 9 ab 553 jlilg> ole > 
COGNATE- Sanskrit "priya: praised" (JS1:301 BQ:1482 
1560 


forward :44u,02 ob,5 
Indo-European Av/Old pers Pahlavi Persian 
per 1: around, forward. fra-da, fradhati: cai’ friyat, faryad: call, yell ob,8 
Uw Ogely forward, call for help frahat 7s 
PK:810 GELS BQ:1482 


1561 


Indo-European Pahlavi Persian 
leip, raip: to smear with oil, cover frép: deceit, riv: deceit (093) 949 
Odiltig: 3,5 de wean} | MK farib: deceit, trick (Ley <csidsy) Cyd 
PK:670, CH:308 BQ:1482 PK:670, PH:142,184, MO:1707, CH:308 
NOTE- CH:380 claims these are probably from a different root. See "Debh: to deceive" for an alternative 


1562 


Indo-European Avesta Pahlavi Persian 
debh: to deceive dab: to +» pl-dp, pl-dptk farib: deceit, trick : 
F . cheat ALA n ee 
Osls Gey8 fré-béd, fré-ftag 92) 9 Olid 9 So (21 3! Igi5 aS 
CH:43, PK240 S20) (Glau) 939 9> gids Glade Glas 
NOTE- see "Leip: to smear" for an alternative root CH:43, PK:240 
1563 
ye 4 09 Ege bays 
burg, sun :443,02 "Yb 9 3 Gags" Ivy 


Indo-European Avestan Persian 
[bheregh: high das SL > bares, berezant: igh Fariborz: "with an elegant 
PK:140 PK:140, KL:188, KT:200, BR36 (> MeWt", a male name 


Indo-European Avestan Jy 
sawel: sun tal Ly hvarenah, xvarenah, farnah: dritiance KL, BQ, NS, BR 


PK:881 PK:881, BQ:1451 


1564 
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ou) O8}lg Glad! Saa,8 


voice, forward :4#002 


Indo-Euro. Av/Old Pers Av/Old Pers 


99 


"Gfde Owilss1" 1G9 58 


Pahlavi 


Persian 


(1) 


a-vac: voice, song 


wekw: voice 
ldyo 
PK:1135 
Indo-European 
per 1: around, forward. 


iy Ose 
PK:810 


vak, vacah, vaxS 1: 


word, voice. s0und. fra-vax&: call out 
= od 


sell 
PK:1135, KL:1719, BK:26 


PK:1135 
Avestan 


fra 2: forward 
PH:184, BQ:1442 


1554 


augment, Forward :44))02 


fréxtan 


BQ:1473, 


fordixtan: to 
sell 


CH:428 S98 


"YS 9 CS bihy" C959 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian (2) 
aweg, w6g, waxs*: to grow vax§ 2, UXS! growth WaxS: grow fordixtan: 
PK:84,85, BK:876, GR:30, 7} (through trade) fo sell 
PK:84-85, CH:428 CH:428 ¢ bu ok 
Indo-European Avestan fr-wXxS: sel/ 9,8 
[per 1: around, forward. jus ecogelys byl fra 2: forward BQ:1473, CH:428 
PK:810 PH:184, BQ:1442 
1555 
99 Rist Co)= CUI | 95 4) 998 Eom). 2975 
59 «cS gy8l O94 Er E98 Sa ccs gl 4094 Eary- Obj» 


cover :44.,o.2 


Indo-European Av/Old Pers Av/Old Pers 


"OlgS anh,3" 19 98 


Pahlavi 


wer 3, werg 2: to var 1, vara, fra-var, fra- 


farvahr: a guarding ange! 


cover, enclose 
OX ase cOtilags 
PK:1168, IC:1599 
Indo-European 


per 1: around, forward. 
van Ogely 


vahr, fravasi: 
a protecting angel 
fra-var-tinam: 


descent of holy 
spirits 


vara 2: cover, wall 


PK:1168, KM:212, 
KT:207 
Avestan 


fra 2: forward 


PH:184, BQ:1442 BQH ERAS 


1556 


tension ‘44,02 


Indo-European Avestan 
ten 1, tenu: to stretch, pull = OsnaS } thang, han¢, a-thax: to pull 


PK:1064,1067, AD BQ:1481,2376, 2381, TV:7 
Indo-European Old Persian Pahlavi 
frava, fravata: 


per 1: around, forward. frat: 
forward, downward 


Lin <Ogelyy downward 
PK:810 PK:813, KT:198,200 


1557 


full ‘44002 
Indo-European 
pel 1: tof 055 


Indo-European PK:799 
isto: most le guy 
Av/Old Pers KL:35 


iSta: a superlative suffix 
KT:191,202 


Avestan 


fra 1, fra 1: 
plenty 


Pahlavi Persian 
fray, fréh: 


plenty 


fréh-est: 
most, plenty 


fra-éSta: 
most 


MK 


TV:126, BQ:1479, 
MO:2538 


Persian 
Farvahar: a protecting angel 


duuslio 


a) 


355 


Farvardin: the farvhar month 


(o2255) 2995 
BQ:1476-1478 


CD95 
Persian 

hixtan: to pull isu 
fordiahixtan: to pull 


down 


Sd 9 8 
BQ, PH, TV 


fereh, fareh: plenty, good 
farh-ast: too much, magic 


err se) 
253 (30 adlgssi gl Lig 99 


(Sa)g2) 04 Pigs b 45.2 9 1S 9 


BQ:1479, MO:2537,2538 


measure, before :4é0)02 
Av/Old Pers 


ma 1: to measure 


Indo-European 
me 1: to measure 
FBS o5l45) 
PK:703, 731 
Indo-European 


per 1: around, forward. 
Oy Ogaly 


PK:810 


PK:703,731, BK:54,877,1010 
Avestan 


fra 2: forward 
PH:184, BQ:1442 


NOTE- see "Ma: to measure" for an alternative root 


nuisance :4d0,0.% 
Indo-European 
nek: to destroy 


Sanskrit 
naSa: to disappear 


09S Obs 


pra-nac: absent, absent minded 


oy 8 OB5lg Gard! Sam) 


Ddg05! 1A pod 
Old Persian Pahlavi 
fra-ma-na: to 
measure beforehand, 
decide, order 


BQ:1470, AG3:66 


NOTE- see "Wer 1: to talk" for an 
alternativ e root suggested AP:391 


PK:1162, KL:1751, BK:1254 


og Egr- 


385 
Olab 9 ale “w,5 
farnas: dumb, crazy (Gxbp) Goby 


(Graic) auld 49 dilgo aS 


PK:762, BQ:1471, PH:285 


Indo-European 


per 1: around, forward. 
ee Ogee 


PK:810 


Old Persian 
fra: forward 


frava, fravata: 
forward, downward 


PK:813, KT:198,200 


1552 


perimeter :44)0% 
Indo-European 


wer 3, werg 2: tocover, 
enclose 
Oy ygvaree cQtiliigs 
PK:1168, IC:1599 
Indo-European 


per 1: around, forward. 


Av/Old Pers 

var 1, vara, 

vara 2: cover, wall 
PK:1168, KM:212, 


KT:207 
Avestan 


pairi, pari: 
‘ : around, forward 
ey cOgely 
PK:244,810 
1553 


PH:182, BQ:1471 


Pahlavi 


frot: 
downward 


KT:198 


Persian 

ford: down (2953) 938 

fortitan: downto earth — gy 
KT:198, BQ:1473, PH:183 


Bib ons g 9 OT Glbi aS cl ails bt ylgyd 
Av/Old Pers 


Pahlavi 
fravara 


PK:1116, KM:268 
Persian 


farvar: a summer house open on all sides 


aise) 
Jl ® SS ar 289 O39 4S US oF 
(S29) 1938 9 Abe Slay BLE 4s 9 Ud 55 


ot 4) d9-4 Egr)- (99 
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(old OBSlg Glars! Kaa OdylE 8 


Indo-European Sanskrit Persian 
gherto: mik, butter Gar: milk, also anything wet fargaridan: tosaak 5 3))5 syle, 
oy ents a-gar': to soak, also to swallow fargar: soaked Jté;s 
PK446, kM40 | fargandeh: rotten Exttse) 
1543 
EET :4duyoe OLuS 10d lE,9 
Indo-European Sogdian Persian (2) 


OLY 
PK:471, CH:108 
Indo-European Avestan CH:108 


per 1: around, forward. in «Ogels Lp fra 2: forward fargandeh: rotten RUC) 


PK:810 PH:184, BQ:1442 BQ, AT, MO 


gwel, gar*: toatip, soak, throw fargaridan: tosoak 553 d4ylb3 


fargar: soaked Birse) 


1544 


Indo-European Sanskrit Persian 
gherto: mitk, butter Gar: milk, also : water puddles ina dried river bed yy 
anything wet 7 
b a » new river d 
cake a-galr: to soak, a 
also to swallow 20), Lt) 
PK:446, KM:40 


1545 


dxdg> 1 yby8 


Indo-European i Persian (2) 


qwel, gar*: to drip, soak, throw g : water puddles ina dried river bed 5 
Od Leyes : new river ob 


PK:471, CH:108 


Indo-European Avestan aT 3S Loe GS yo WI} 
per 1! around forward, fra 2: forward (38) 2253 0 9595 bo Load oS 
in Opal PH:184, BQ:1442 
1546 
Be) 4298 F9x- ge OE — OdylE,d og Fay  OHLYS 109,658 


OdylE,B — 4p dg4 Fgry- —duugy TONES 


dlc 1959 
Indo-European Indo-European Persian 


per 1: around, forward. Per-per-Os: flighty, giddy farfar: in furry Ee: 
Uy gale PK:810,811, 1C:927 Catig) 1358 9 SEE 9 SIS Ctlo ys 


(5253) aT goplae Bua’ oul ygall 8 
1€:927, MO:2521 


1547 


traffic :4éu,0 G59 


f.1.q: tosplit, divide OdyS eaundd «GLISS 55 Ly} farq: difference, dividing line eye) 


tafriq: distribution 


KL:1637 


1548 
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44} 9 8 08319 Grd! Kany 


gene, generate, gender :441,02 Osug} rte yor 0) 59 
Indo-European Avestan Avestan Persian 


per 1: around, forward. — ak Ogalyy fra 2: forward fra-zaintis: farzand: child 
PK:810 PH:184, BQ:1442 >) Offspring, child 3558 


Indo-European 
gene: to give birth to Org! 


PK:373, GR:462 BQ, PH:181 


1538 


Dykes 9 wig Oge "age ole b yard" iy) 99 
Indo-European Avestan Pahlavi Indo-European 
[ ghei 2: to propel Ody l= fa 1: weapon zén: Farzin: important tool 
4 


PK:410,42 tool, seat (person), chess queen 


Zaya: tools, equipment BO:1054 


PK:424, KL:666, BK:1384 
Indo-European Avestan Pahlavi 
upo, Uper: to, above Yb ml upairi: above, iM apar: on, 
PK:1106, KL:1105 over, beyond over, more than 
PK:1105, KL:1105 PH, KM:371 


ond 


1539 


BSLing: |) LE eb Oly aS gz 6 old 1458 


Avestan Pahlavi Persian 
fraspat: carpet? frasp farasb: colorful fabric, also large roof beams onse) 
Cums pasate ae FUby8 BQ:1460 BSF wd |) gah 
BQ:1460 (S293) poz Gee S Esh,55I 
BQ:1460 
1540 
post, forward :44. 0 pas dinars Qoliwyd 
Indo-European Av/Old Pers Avestan Pahlavi 
St: to stand Ostia! Lb sta: to stand, to set fra-sta: "stand frastatan 
PK:1008,1009 BQ:123, PH:20, PK:1008 (PP /OWa" send 
Indo-E KL:1222, PK:1008, - 
do-European Avestan Sein ee BQ:1460 
per 1: around, forward. fra 2: forward Persian 
en cogely PH:184, BQ:1442 ferestadan: to send (42853) Goliw,d 
BQ, PH 
1541 
forward :44.y02 Odliwys 
Indo-European Avestan Avestan Pahlavi 
eis 1: passion, move fast ae: set in hasty motion fra-aéS : "to speed 
é : forward", send 
eer eS> colawe PK:299, BQ:754, CH:159 GAAEOTGHIGS 
Indo-European EASED) Avestan Persian ~ 7’ BQ:1460 
| per 1: around, forward. — Gus gel py by fra 2: forward ferestadan: tosend  (4iky3) Yoliwyd 
PK:810 PH:184, BQ:1442 BQ, PH 
1542 
zZ Z 5 Zs R Seuss 
Siwy os oas)9 Siwy Siw uy COSA oes) my 
3 4398 F9>)- gS b ldyd Dog 439% Ege). DO gunyd 
33 594 Fgx)- 93 oS tudo 9 Odlinys 4) g4 Ege) - Ais 8 
dyed 49 Ege ond LES 
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eu O8jlp GLA! Kaa, 4, 


fat :4dvyoa dus :duutldo 59 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
pel: sap fat = aye «and Lp! pitu, pithwa: pih: fat (noun) farbeh: fat 
P7903 food, fat . (overweight) 
Indo-European Avestan fra-pih: fat 


per 1: around, forward |p| pairi, pari: Spo cilia bi 


awd «gals around, forward BQ:1450 
PK:244,810 PH:81,181 


1533 


come, forward :4éu,0% obb rele)s 
Indo-European Av /Old Pers Av /Old Pers Pahlavi Persian 


gwa: towalk, step gam: tocome, step fra-jama: gone frazam 
093 e438} | jam, jantu: togo ae dg 


Pieiise}oniels PK:463, KL:318 
Indo-European Avestan BQ:166,1451 


per 1: around, forward. fra 2: forward 
ER <Ogelyy PH:184, BQ:1442 


o 4) 394 E9x)-  Syleo 1658 
East :420,02 J1® 14d pod ald 9 tno 1 ld59 
Indo-European Indo-European Sanskrit Sogdian Persian 
AUS! toshine Oded)d farxar: temple Bese) 
AUSUS: dawn pd bd cul gle Sig Si 8 
PK:86, KL:495 BQ:1452 Cuul Gigi Co OT dae S 
aye ae (Sea) 
COGNATE- Old Persian "vahara: spring time" (KT :188,205) BQ:1452, AT87 
1535 
5 A aerate 
S 429% E9x)- — Sylra 10.U 8 
loy8 
Pahlavi Persian 
fratak: tomorrow —\3)8 farda: tomorrow —'a)8 
BQ:1455 BQ:1455 
2958 4994 F9e)- O29 Udy 4) 99-4 Foe) ~ #9 2)9 
2 CO See (ore d1}59 
knowledge, before :4év,0% "lige gins jI" 1451) 58 


Indo-European Sanskrit Pahlavi Persian 


QNn6: toknow = crudla pra-jan: one who frazanak: Farzaneh 


PKa76 knows in advance, wise 


Indo-European one who has 4h) 5 


ception, wise 
per 1: around, forward. Ow <Ogalw ond 


PK:810 


1537 
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jhs (8 OBjl9 Gara! Kin, 


Vb cay jh9 
Avestan Pahlavi Persian 
frank: forward ow | frac, fraz: forward faraz: forward, above }\y8 


BQ:1446 BQ:1446, JS1:297 BQ:1446, JS1:297 
COGNATE- Sanskrit "prac: forward" (BQ:1446) 


ciel Bl 45% f9-  — Qavjl,4 
We. a < ie ao Q 
OLS dod ONL ‘jlo 
Indo-European Avestan Persian 


mélg , Marz?! to wipe off, rub, milk a-marz: wipe out sins faramarz: “forgiver 
Odedigd «OS SL GIS yuo) mn of all sins" 
oo fra-a-marz: one who 


PK:722, CH:180, 269 : - % . 
Indo-European forgives all sins jh 


per 1: around, forward. PK:722, BQ:1448, PH:12 


1528 


ie F ait, bo. ss * 
Abd (Hod 5 Yegels :duyldo V4 g01)5 
Indo-European Indo-European Sanskrit Persian 
mer 2: to rub away, die Mers, Mars: to forget pra-mars: faram(s: (to) forget 


P 5 ? * p to forget * 
O22 dgeuy8 02S Gigalyd Z egal 
PK:735,970 PK:737, CH:268 BQ:708, 1448 BQ:706,1448 


1529 


. . : Bi es . * a 
mortal :4éuyoo Ody (Od yahy Adio Ott gold 
Indo-European Indo-Euro. Av/Old Pers Pahlavi Persian 
mer 2: to rub Mers, Mars: mus, fra-a-mus: Pleat faramdsidan: 


away, die to forget to forget to forget to forget 
Os cOig)3 0255 tisabs AG3:65 AG3:65 Osntigals 
PK:735,970 PK:737, CH:268 : . AG3:65, MO:2506 
NOTE- BQ:1448 derives this word from Sanskrit "pra-marS: to forget" 


1530 
full :tayoe Olg!) 
Indo-Euro. Indo-European Avestan Persian 
pel 1: to Av Pelu: a quantity of, a group of pouru, paourus: faravan: plenty —dlgl8 
OS yp Be CU sitG much, many - - 
S52 995 | Reise PRET ICT 1C:956,974, MO:2508 


PK:799 PK:799, CH:299 
COGNATE- Old Persian "Paru, parav: much, many" (KT:196, PK:800) 


1531 
. . 3 r . _ . af 
sun AB pod 1} 53 e? AD pod Cyd 9 Cru!) 199)9 64359 
Indo-European Avestan Pahlavi 
sawel: sun ll | hvarenah, xvarenah, farnah: driliance fr€h-but: "with honesty” 


PK:881 PK:881, BQ:1451 BQ:1450 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


per 3: oppose, hit paiti 2: paitis, pat, p@s: in farbod: true and honest 
blie oppose front, leader, owner (25293) re 


PK:815-818 HESS OO BQ:1450 


1532 
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yb O8jlg GlaLk| Sia,3 Jts 


Odsa! — 4 254 Egey- ouSh SUS 
beacon :42v)02 Sldal <u gild Atsyem yg 199 


Indo-European Greek French Persian 


bha 1: to shine phds: Jight foto: Jight, photograph 
Odd phés-phoros: light bearing (bend cp gil <jl8) 95 


phanés: torch MO:2470 


KL:1170 


Indo-Euro. Avestan Persian 


sawel: sun hvarenah, xvarenah, farnah: far: elegance — (5jU)8 cudsyd caldryd cal}5) 98 
aT brilliance 
cba! 
farnavant: with bright fate, blessed 
PK:881, BQ:1451 


farrox: blessed (oud3) 55 


1522 


forward :44u,02 vw 19 
Indo-European Avestan Persian 
per 1: around, forward. Ges «gal yy 
PK:810 PH:184, BQ:1442 


COGNATE- Sanskrit "prak: forward" (BQ:1443) 
1523 


sy 
transport :4éuyae Neal figs OT 69) 51 dS" 11,9 
Indo-European Avestan Avestan 
per 2: to lead or fly across. OS jose b 5laye Le peretu: bridge hu-parathwa: 
PK:817 PK:817, KL:1220 a eed om 
Indo-European Av/Old Pers Euphrates river 
su 1: well, good 9+ hu 1: good 
PK:1037, KL:548 PK:1037 


PK:817, AD:452 


1524 


flat 440,02 chs 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
paita, plat: to spread, make flat frathah, frah, frax farax: wide, large 
045 gg | | frahuva: wide 
PK:805,833, IC:918, GT2:3 PK:833, KL:1192 BQ:1444, PH:180 


1525 


forward :44v,02 oAluSh 109 )1)9 
Old Persian Old Persian Pahlavi 


| ardha: swept, moved, pushed YS Lule « 3,8 gle fra-ardha, frardha, frar6n: honest, 


BQ:1445 frardha-van : pushed forward, upright 
Indo-European Avestan forward, correct, right BQ:1445,2246, 


per 1: around, forward. fra 2: forward ae MERE) 7G IRA NSK28 26 
ersian 


rae gl : : TS F : : 
eae RBA BORA frardn: correct, honest — (09.49 «099258) Ogyl)8 


MO:2499 


1526 


272 


us oy O6jlg Glax4| Kia,’ 


Js 5 bg 4 85> onl 
ges 


gs 4) 294 Eg). 5B \Gwb 4) 394 Eg). oye 


. . . #14 
yawn :4éuyo2 ojos 238 
Indo-European Persian 
ghéi 3: to yawn ONS ojo faz: yawn (O51) 5B 


PK:419, IC:418 1C:418, MO:2470, AT:120 


BIC 4) 998 Eg) - DIS ojos 1OdUjL3 


Indo-European Latin Italian French Persian 
bhendh: to fascis: bundle fascismo: bundle, fascism fasizm: dictatorship 
bind, fasten (a political) group of political "groups" 
KL:152,576 oud ld 
MO:2471 
1517 
oogl 4) 9th Eger) - odglls 
photo :442 02 SS) Bgug Vel. 
Indo-European Avestan Sogdian Persian 
bha 1: to shine bama, ba, b*m: color, fam: a suffix meaning color 
Ddudid yd brilliance Vals 
PK104 PK:104, GR:97 BQ:1437, GR:97 GR:97, HIN2:100 
9 4) d9th Eg). dus 1a giil® — aly 4) O98 Eg>)- Yels 
phosphor, photo :442y2 vil 


Indo-European Persian 
bha 1: toshine OdueS)9 Lp) phds: /ght fanis: /antern —_yegilB 
phanés: torch 


KL:1170 


1519 


py dtyyas — Hj Srle 1Jlagid 
Indo-European Latin French Persian 


pek: wool, to pluck wool OLS ety cody feudum: property feodal: large land 
owner 


peku: woolly animals, cattle, property 


able plac! ed 2 Obl a> 
PK:797 


Jl 935 


1520 


271 


oy O6jlg Gxt! Kai OO ge 


1512 


cove, Cup :44.,02 


géu 1, kauc*: to bend, wrinkle 044 «29.9 6> |» kws, gust: Ql: 2 lump on the back bone 
= )4-20 Z ; curve 4 on aaa ew omy ee 
2 3 2 ( (S98 Sigé S95 6598) 59% | 


1513 


Gl: demon, large person Jgé 


aeleh: difficulty able 


270 


Jb = 


screen, harvest :4#0p02 


Indo-Euro 


ker 2, sker 2: to cut, separate 
O98 le ey 


PK:938, 1C:640, 


1506 


Indo-European 
gwer 3: toswallow Galoy98 


1507 


grim ‘4400 
Indo-European 
ghrem, gram*: to roar, be angry 


D292 Sleds (OS Gey 
PK:458, CH:122 


1508 


CrOoW ‘44d 02 


Indo-European 
ger 4: to cry hoarsely, growl 


ols o8}l5 GELK| Kaa 3c) 


Jb = 


Latin Arabic Persian 
cri-bellare: to Garbala: Lp} Garbal: a sieve Jlyé 
sieve, separate a sieve 
MO:2397 
1155 AD AD:543 
Ors yf Soe ctae yt 


Indo-European 
Gargelos, Gulgul: gargle gergereh: gargle 


1c:265,305 | xerxereh: throat 


g olg Ol: boil, gargle 


Persian 

gurunbidan: ¢o thunder, roar (=) O46 E 

(Gle,E) Oye, é 
MO, CH:122 


gram: 


to anger y a 
garmidan: to be angry 


CH:122 


OLS 
Persian 


Gorridan: to growl ouzé 
MO:2411, IC:308 


O35 5b O35 44,5 
PK:383, IC:308 


1509 


gazelle :4du,02 hye 
Arabic Persian 
| gazal: a new born deer, a wild goat ra cgpl dow gazal: antelope Je 

NV:209 NV:297 

SHS og foxy. edayl SE ahh 4298 Ege). add 1A jE 

MSHS 4 9 Egy. eiyy! iglb5E 
32 
grim :44. p02 aaa Pa 


Indo-European 


Avesta Persian 


ghrem, gram*: to roar, be angry 


0993 Slade O25 
PK:458, CH:122 


1511 


Abe «aie 
Lg Cle 3 Cane 9 291 aE pe 

(S293) Gag LET b Ug $+ oF 40] 

PK:458, MO:2413, AT:187 


gram: gozm, gozm: anger 


anger 
Lye 


oybyé 


269 


le) O85l5 Gis! Kia 3c) c 


Jd Sb 5 ee 4 Bp ow! 


S34 


ghans: owe 3} a 82: oase 


gangrene als Lijssle 


arase) to eat ox3 | a 


Feacrainat decay ganqraya: gangrene 


of tissue (in a os 


ULaile cb ),sile 


1502 


AE sduglic aslé 


gwhen 1: to fi’ OS» bp} kan 1, xan, gan: kantan, xandan: to ganeh: house 
NOTE- compare with Ken 2: to dig fo dig, pile up, build 


gr'mg: possession 955 9 J Ly Gardma: fine, garadmat:, fine, 
NOTE- Cognate with Pahlavi "gramak, gl'mk: wealth", compensation compensation 


related to Pahlavi "xvastag: wealth". 


Europe :44.y0 Wye 


erébu: to enter, to. go down (sunset) — Sudiyg> Ware cfd) 955 Lp G.r.b! to set Garb: west y= 
__ (sun) 


1505 


268 


Dyas od O&}lg Gra! Sia,s 


a.q.0: to sting, injure 02,5 p53) 609) Gis 


axatis lithos: the stone of akhatos (name of a 
river in sicily where agate was first discovered) 


Geis 


1499 


did: any fragrant wood, also a 
musical instrument (lute) 


“1500 


267 


ola O8}5l9 re) e-ern Sas 3c) 


average ‘44002 
Arabic 


Arabic 


ols 


Persian 


“awar: he damaged 


goods 
2S ahs 


1494 


Indo-European 
el 2: red or brown used in animal and tree names 


Sl o94d b Ew Sy 
PK:302, KL:509 


COGNATE- Sanskrit "arusah: color of fire" (JS1:42) 
1495 


Indo-European 


“awar: damaged 


ar 2: damage, shame ole 
avar: defect, damaged goods Jigs 
(ee 95 35 Gab pail aS Sol ob SE 

(B28) sige bor 35 LayS pHil 4S YS UT ab 95 


(“o29e" Qe d5l9 5S aie) Syd Tw g pe 


Avestan 


auruSa: pale 
PK:302, JS1:42 


Persian 
arus: white 


wa 


Pahlavi 
ards: 

white 

BQ:55, JS1:42 


red, white 


Latin Arabic 


ark, areg, herk: to hold, guard 
02S ebla> 
PO:65, DV:51, ED* 
Latin 
€X-! out, away 
Dv:195 


Indo-European 
| eghs: out 999 «oa 
Dv:195 


1496 


friend, positive :4é.,02 
Indo-European 


askar: defending troops, army 
AR:13 


arceo: defend 


ex-ercitus: 
ward off, defend 


Persian 


asgar: troops, army —»Siue 


AR:13, DV:51 
AR:13 


NOTE- ZV1:113 claims Arabic askar is from Persian laSkar. 


Avestan Persian Arabic 


pri, fraih: to /ove, praise 


OS esliw « Gls Cu gd 
PK:844, CH:87 


Avestan 

ap 2, apa: off to 
PK:54, BQ:1086 
Av/Old Pers 


Indo-European 


APO! off 499 cla> 
PK:53 
Indo-European 


ifrit: 
demon 
creature 


afarin: praise 
opal 

nefrin: curse 
Ors 
BQ 


a-fri-nami: 
I praise 


Persian 


& 


ne 1, an 3: no, not 


Ly na 1, ni 2, naiy: no, not 


efrit: demon (42,45) Cuac 


PK:756, KT:167 


1497 


PK:756 MO 


266 


OWgb owls ISIE) Garé! Sams 


— 14d pod 


{dheu 2, dauh* 2: to burn, smoke Fauphos! smoke (tifan: hurricane, | ‘ofan: storm 
fyphoon 
299 ces {tuphun: typhoon 


265 


od OB5lg Glart!| Kiayd 4b 


Tamil Sanskrit Arabic Persian Latin Old English English 


tdkei: peacock tawoos: }p| taviis: peacock |p| pduo, |p| pea: peacock }p| peacock 
BQ:1346 | Peacock agg pave: 
BQ:346 _BQ:1346, MO:2203 | Peacock 


KL:1143, SK:378 


NOTE- Tanil is a Dravidian language spoken in south India 


1489 


Pahlavi Persian Arabic Persian 
tabiirak: a arum tabiirak: a kind of drum (143) Sho 


dub esp Sepie Gas oe 


(S993) Ce 948 Gare Gb Se 
MO:1025 


MO:1025 


talisman, wheel :44,0.2 


Indo-European Greek Arabic Persian 


kwel: to move around, turn ku-klos: whee/ tilism: telesm: mystery, 
talisman spell 


telos: end of a cycle, far away 
telesma: mystery 


ONS p> 6 04S CS > 


MO:2232 


1491 


talc, talcum :444 02 SIG :dunsldo pib 


Persian 


MO:1133, BQ:509 MO:1133 MO:2232, BQ:1358 


1492 


264 


dahaka: an evil character 


Alb » Cree} Srg>40 


1488 


yb 06} GA! Sins 


lwo}! rdw lao SE. 


>| dahak: name of an evil ruler ST 05 {| 


263 


zahhak: name of an 
evil king 


Slous 


oy O85l5 Glais| Kan xc) dao 
Sofa :4érpo2 dao 


soffeh: seat, bench of stone or wood >| soffeh: seat, bench of stone or wood 
Rrean 5< KOR IS j= wi 9 CAS al (tugs Jo 9 


(ap938 ell) 554 soap 4 oan V 4p I dive 4 ddso 


1483 


1484 


cup ‘Aaya qe 


géu 1, kauc*: to Ly! cuppa: curved-in pot 
bend, wrinkle 
OLD add 9 eS cymbalon: curved-in plate 


(keg, keng: hook {cang: |: Cang: hook, paw, harp { sanj: harp, sanj, Senj: cymbal 
L _ 2) nae J | (J&iz) Sz} ee } | (eu) Gre J 


~ 1486 


sndochion, syndochion: shelter sanduq: chest, sanduq: chest, trunk gue 
| bla> oly trunk 123 $ 


“1487 


262 


Ue oud O8jl9 Glad! Sia,a 


SOap :4tdyod Ogle 


Indo-European Latin Greek Arabic Persian 


seip: to pour out, drip sapo: soap Lb sapon: soap saboun: sabiin: soap 
O98 Se egitey Oa PK:894 BQ:1330 ae Ogle 


MO:2118 


1477 


hundred :44u,02 wo 


Indo-European Indo-European Avestan Persian 
dekm: ten 05 sue Ly} Dkm-tom: pundred sata, satam: Aundred Sad: hundred = 40 


PK:191 AD PK:191, 192 


1478 


Arabic Arabic Persian 


s.d.a°! to split se Ly! suda’ : a head- soda *: headache 
splitting headache 


Gla cBy 5 oul GE phe 
(Se)ge) ELS Gaiglas 9 9 Say 
MO:2137 


street, strategy :440)o2 


Indo-European Latin Aramaic Arabic 


ster 1: to spread strata: israta: paved path Sirat: path, 
OojuS Paved path NOTE- through Greek way 
PK:1029, CH:263 RESON wacucs tos 


1480 


Akkadian Arabic Persian 


SarapU: to melt, refine OS dudai «03S O95 Lp! S.1.f: to purify silver sarraf: money 
SarpU: refined silver odds dudes 83) | Sarraf: coin and money exchanger exchanger \jyo 


KL:1445 KL:1445 


Zero 14400 yao 
Indo-European Sanskrit Arabic Persian 


keu 2, su(m)b: to swell, cavity, hole sunya, sunyah: sifr: empty, sefr: zero 20 
empty Zero 
PK:592 KL:290 


HI) gus 6d a> COIS A)9 
PK:592, IC:589, CH:341,368 


MO 


1482 


261 


oy O85l5 Gis! Kia 3c) s 


"sigo Jlriul Sle Graco caiyo" pets 
_e (2) 
ker 4, kers 1: black, dirty aS cole 


xéma: black land, the 


al-kimiya: Simi: 
former name of Egypt where the art of chemistry 
transmutation was practiced. transmutation 


1474 


swei: to bend, twist OS a> bp xSvira, S€pak: fast, Siva: easy to 
F tS ' swii easy to understand, clear 
sweib: move swiftly (like a snake) xsvaewa: swift 4 


understand, also 
(ole bse) pF 9 BRL OSES > ye <:10¢ a swift snake 


XSI: grief, poverty 


£3 cot Sévan: crying Sivan: crying 
XSaivan: grief, crying L é — { 
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Akkadian 


ols O8}l5 Gari! Ka 3c) 


Aramaic 


Persian 


Seda: devil, mad person 


dilgsd «Olarts 


$éda, Satan: demon 


Seyda: crazy, frenzied (with love) 


ZM:69 


Indo-European 


Avestan 


ksiro: milk pes 


WD1:503 


xSira, xSvipata: mik 
apa-xSira: mik 


1469 


check ‘44.02 
Indo-European 


PH:178, GR:29 


Av/Old Pers 


BQ:1320 


Vado 
BQ:1320 


42 9-4 Ege) - odds 


Persian 
Sir 1: mik (caer) Ve 


BK:385, BQ:1322, PH:178, MO:2108,5187, AG2:69 


olés 14d pad 


Pahlavi Persian 


ksei 1: possess, qualify, rule 


OS Gly 5le,3 6Odg) dials 9 old 


xSay, XSi! to rule, 
to qualify 


PK:626, KL:272, CH:451 


\ is 4 09% Ege). Orne + Ve 
leon 4994 foe). Sulu Rw 


Satan ‘44002 
Akkadian 


Sah: king Sir: lion 


Sér: Jon 


Aramaic 


PK:626, KT:181 


BQ:626, PH:177, HM:83 PK:626, BQ, FI:25 


4) 294 Esey- SBI ns Oj gl Ae 
294 Es OLS Yiads 


Arabic 


Seda: devil, mad person 


dilgd <Olarés 


$éda, Satan: demon 


Saytan: devil 


ZM:69 


BQ:1320 


BQ:1320 


1471 


Indo-European 
ksip: strike, spike 


O23) Bnd 
1C:573, PK:625 
Av/Old Pers 


Persian 
Siftan: to be agitated, in love 


Sibidan: to be disturbed 


Pahlavi 


xsip, xSwaip, xSwaif: 
movement, strike 
PH:178, AG3:65 


1472 


Indo-European Greek 


Sib: to be disturbed 


Arabic 


Latin 


(Yous) Otawds 
Cabo G8 92 9.99 SI gh SH 
(org Gtuel) ASL pigs Ling go j1 AS 


1C:573, AG3:65, MO 


"elfel g bus!" : 


French Persian 


ane 
(1) 


gheu: to pour 


ey 
PK:447 


liquids 


xymeia: infusion by 
pouring (mixing) 


al-kimya: 
chemistry 


i‘ alchymia ; 


chimie: Simi: chemistry 
chemistry A 
ae 


SH:124 SH:124 


AD MO:2115 


NOTE- KL, SH & AD derive the Arabic "al-kimya" from the Egyptian "khem: black". See root "Ker 4: black". 


1473 


259 


ola O8}5l5 re) e-orn Ka $c) 


el + ole 


check, chess :44)02 


Indo-European Av/Old Pers 


Avestan 


4) Og Ege) - 


"sles 94S b e8" Leyes 


Pahlavi Persian 


ksei 1: possess, 
qualify, rule 


x$a-thra, xSathra: 
“having a king", kingdom 


COG? Als 9 old 


PK:626, KT:181 
Indo-European 


PK:626, KL:272, CH:451 


02S Gly sles wel 1: to wish, desire 
098 ait 


desired city, 


1462 


Indo-European 


kseubh 2: move, sway, stir 
Os 5 cs > > 


PK:1137 


Av/Old Pers 


var 2, ver 1, 
varena: to wish 
xSatra-vairya: 
heavenly country 
PK:1137 


Sahrivar: 
“desired city" 


Satri-var: 
name of a 
month 


ree 
BQ, PH, MO 


BQ:1316,1303 


Pahlavi Persian 


xSvaepa: back, 
behind, slope 


Sip: slope 


PH:178 BQ:1318, MO:2101 


1463 


Indo-European 


PH:178, AG3:65 


Av/Old Pers 


Pahlavi Persian 


ksip: strike, spike = OI) Vpd 


xsip, xSwaip, xSwaif: 
movement, strike 


1C:573, PK:625 


1464 


swift :44.,0 
Indo-European 


PH:178, AG3:65 


Avestan 


Sb: whip 5 


Sib: whip Yous 


AG3:65 MO:2101 


Pahlavi Persian 


Swei: to bend, twist OS p> 
sweib: move swiftly (like a snake) 


(ok O39) e+ 9 Eel WS ES > cape 


x$vira, xSvaewa: 
swift 


azay6 xSvaewanho: 
swift snake 


Siba: a large 
swift snake 


S€pak: fast, 
easy to 
understand, Lads 
also a swift = 
snake BQ:1319,1329, 


PK:1041 


Syriac / Aramaic 


PK:1041 


Pahlavi 


BQ:1319,1329 PIRRaLzAS) AU) 


Persian 


Sypwr: trumpet 


Bree) LI Sayfur 


Saypir: trumpet godt 


1466 


AG1:77 


Pahlavi 


AG1:77 AG1:77, MO:2101, BQ:1319 


Persian 


Indo-European Avestan 
ksei 2: bright 49) bs xSae-ta, xSdithmi: bright 


Ly Bat 


Sid: bright (oats) Sts 


WD1:501, BT:541 


1467 


WD1:501, BQ:788,1320 


258 


BQ:1320 BQ, MO 


\og% old O83lg Gara! Says 


Ly gts dulie \ yg% 


Indo-Euro} Persian 


kes: to scratch Odds Sar: with sharp taste, salty Dg 
PK:585, WD1:449 


1456 


Avestan Pahlavi Persian Persian 


pax, pac, pacaiti: puxtan: ba, Va: suffixes for SUr: with sharp 
to cook to cook cook or cooking taste, salty 


-paka: a suffix PaZ: cook (LygH elgib) Ip. cb. 1 
referring to the cook. BQ:370, KM:195, IC:920 shdr-ba: a salty 


PK:798, BQ:370, BK:336, Tado: European soup 
AG3:40 do-Europea 


kes: to scratch § Osndly> 


PK:585, WD1:449 


1457 


Chinese Mongolian Persian 


chou-shu: millet — oj)! > S050, SUSC: millet 9g 
LF:565 LF:565 MO:2089, BQ:1309 


1458 


Sanskrit Persian 
SGlaka: wild horse weg ul SGlak: wid or fast horse 


BQ:1310 pbidul Sdgd pj) cudd 
(oug2n8) shdeb Sad jig 51 ody 


1459 


Indo-European Avestan 


kseud: water, to clean in water xSudra: water, liquid, semen 


Io O38 SLeol] | x8Gudra: male, husband 
PK:625, WD1:502 


1460 


Cats 2 294 Egr)- VGH 


check, chess ‘4420.2 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi 


ksei 1: possess, xSay, XSi! to rule, to qualify Satr: kingdom, 
qualify, rule town 


xSa-thra, xSathra: "having a king". kingdom 


6092 dials 9 yol8 BQ:626, PH:177, 
‘ Ae NOTE- Avestan suffix "-thra: owner of". HM:83 PK:626, BQ, 
O25 ulasiless ens 
PK:626, KL:272, CH:451 PK:626, KT:181 


1461 
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oy OBjlg Gx! Saya at 


Sabbath :4éu,0 ed 
Akkadian Hebrew Persian 
Sa batu: to cut, stop working Sa bat: to stop work Sanbeh: Saturday, day of rest 


IS 5 Gla Coed «2,5 Eh BQ:1300 
2:67, BQ:1300 MO:2081, BQ:1300 


1449 
(894+ 44) Gb Gs 13% 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
gwhen 3, kan*: to dig and fill San, Syangh: San: house, Sandaf: house 
oo 5 os 90 us house, household shelter tambourine 
CH:232, PK401 FI:49-51 BQ:46, FI:49-51 ak 
Sumerian Akkadian Aramaic Arabic FI:49-50, BQ 
dub: tablet, scripture duppu: dappa: skin daf: 2 tambourine 


ok 3 tablet for writing made of animal skin 
‘ tablet on a frame 


ZM:19, BQ:823 ZM:19, BQ:823 


1450 


ginger :441,.2 uses} icuuslive VeReen 
Indo-European Sanskrit Pahlavi Persian 
ker 1: head, horn }p| srnga: horn Sanga-vir, Sangabil: ginger 
eli «pe | | sringa-vera: horn-shaped root of ginger singiber JeSits 


PK:574, KL:261,657 AD: 1522, KL:657 MOz1751, BR:42 


cinnabar ‘443,02 
Old Persian Persian 


sinkadruS: the red ore of, mercury (mercuric sulfide) used as a pigment Sanga rf: red lead, 


2 cinnabar, red pigment 
418 po Ss 5} 53) yd AS oga> SB) Epe One Siw at ae 
a0 So 6) Sy 99 AS ogee Sy Ewe iiecticas 


MO:2083 MO:2083, BQ:1302 


1452 


% & 2 & 
sneeze 443,02 dues Idud git 
Indo-European Pahlavi Persian 


skéu: to sneeze San6Sag: to SontiSeh: sneeze (dun gin din gids) dis gids 
OS cuales a Qld gw 4g5 japel lye 


PACES BES (S299) Adis |) Gluiaays Oge Obie 
PK:953, BQ:1102,1304 


1453 


listen 440,02 Odin 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


kleu 1, srau*: to hear sru, Srav, XSNU! to hear asndidan: to hear Senidan: to hear 
Oss | | daus-sravah: i-famed du-srav: jl-famed (O29i41) Oni 


PK:605, CH:356 PH:177 


1454 


Indo-European Persian 


skaivos: sinister, odd, strange SOx: vulgar, rude, a joker (ena 
WD2:537, IC:1146 1C:1146, MO:2085 


1455 
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Indo-European 


Avestan 


ols O8}l5 GELK| Kaa 3c) 


Persian 


mer 1, smer, hmar*: to remember 
Ooy91 Sky 


PK:969, CH:137 


mar. 1, smer: to remember 


mar-aiti, hiS-mar-aiti: 
counted for 


1443 


Pahlavi 


MO, KL:961, AG3:64 


SfSyr, SypSyr, SamSér: sword 


Tes 


Persian 
Samsir: sword eos 


Ak 


HN1:88, BQ:1294, NB:186 
"Samsir" from "Sam-Sir: lion's nail" suggested by SK:468. 


NOTE- BQ rejects derivation of 
1444 


Indo-European Sanskrit 


BQ:1294 KL:1397, SK:468 


Pahlavi Persian 


klem: tired, loose, dull sSaman: one who is 
only interested in 


worshipping, a monk. 


Saman: idol worshiper 
Oe & ylew dll LSI 
(949938) ad |) Ole Oge WS Leia: 


Saman: 
idol 
worshipper 


PK:602 


Indo-European Av/Old Pers 


Pahlavi Persian 


San, Syangh: 
house, household 


gwhen 3, kan*: to 
diq and fill 


P| 


San: house 
Kitrgn BLUE copdngl «otal 


San: house, 
shelter 


OS 53.9 OS 
CH:232, PK491 


FI:49-51 


1446 


Indo-European Avestan 


BQ:46, FJ:49-51 
FJ:49-50, BQ 


NOTE- Cognate with "kan 1: to dig out" 


Pahlavi Persian 


sna: to flow, swim 


sna: wash, swim 


snaz: swim Sena: swim ay 


O35 Ls 78) Oby> b 


1447 


know ‘4402 


Indo-European Old Persian 


PK:971, KL:1030, HM:15 


AP:384 BQ, PH:176, KM:118 


Grudle 14d pod 


Pahlavi Persian 


Qn6: to know = fuuilo xSna: to know 


Snaxtan 


PK:376 


PK:376, BQ:1298 


1448 


Senaxtan: to know, recognize 
(WaT) SL 


BQ:1298 
BQ 


255 


Loyd 085g GUExdI Kin, Asis 


Indo-European Sanskrit Persian 


kak: twig, branch 4S, 5 cA Lin Sakala: Seklah: slice, piece, a torn piece of garment 
part, piece 


1437 


pal dy 39th For) - pre 


Pahlavi Persian 
Sikénjak: torture Is) 9 >=) Ly} Sekanjeh: torture 4S 
BQ:1283 BQ:1283 
1438 
uss 4) 39 Fg) - 43 Suis 
3’ 
show :440)02 dS 


Indo-European Pahlavi Persian 
keu 3 A skeu: to watch, see, hear Ode 69d Sk6h: grace Sokiih: glory ogkd 
PK:587 AP:382 
COGNATE- Old Persian "au-Saudihtwi: to trust";/ Avestan "Cevisi: hope" (PK:587,588) 


1439 


Old Iranian Pahlavi Persian 
| skaip: to wait 0553 plain > Skéb: patient 
AG3:63 AG3:63 AG3:64, MO 
1440 
dle 4) doth Ege) - oh) Wee 49h f92)- Odds 
gets 425 fry CARB 


2c 
= 


colon, cylinder :44.,«2 


Indo-European Persian Persian 
skel: bent, curved Sal 1: Jeg, thigh J4 Lyf Selang: step 
Salvar: "like legs", pants Salpty: sound from foot steps (\SgX4) Sgbds 
igh 392 EAS 0) SoH Sls5 
NOTE- CH:207 derives Salvar from a Peete BO (Seb p9Stige rgd) agit Cope Goals lye j1U} 
different root meaning "Leg covers" PH:175, BQ 
1441 
Ju 43 99d Eg) - Sli fh 43294 F9x)- by Glo 1S gl 
Jas 4) O94 Ege) - sight = J 4) O94 Ege) - COE 


you :443,.% 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


[yu: you lad Ly yas, yasmat: you > Smah Soma: you lads 
PK:513 PK:513 BQ PH:176, BQ:1291 


1442 


254 


arn yd O85lg Gara! Says 


Lau diddy au cd SL I prs 
Indo-Euro Sanskrit Persian 
kiph: thin flexible Sipha, Cipha: Safs: twig, wire 
twig twig, hair 


SafSahang : a tool for extruding thin silver and gold wires 


AS cad asle PK:598, WD1:452 qualia «Solin 


SafSaf: a twisted branch or tree root 


ak é shad a A é. RE 
ure og Foe) - rb ads UN-Dn 42 29-4 For) - Scalird 
karma, ambient :4éu,02 ISuy :4dy por Se 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
kwer, kar* 2: todo, make ols els! |p| kar 2, kara 1: to Skar: Sekar: punt 
PK:641, CH:236 >) Work hunting (0354) 2 
Indo-European Avestan aiwis-kar: chase BQ:1275 - 
ambhi: around 4l,bI abi: up, around (animals) away, hunt 
NB:157, PH:80, BK:628, 
CH:237 
1432 
scrap, Scar :44.y02 Fabs 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
ker 2, sker 2: to cut, separate scapti: to Skaftan: Sekaftan: to split (paw «cpa 
O25 hex sy | PME aie BEE cddgSb ads 
PK:938, 1C:640,1155 FEENEY, ; : 
:938, IC:640, GR:61, CH:342 BQ:1278 BQ, PH:175 
1433 
Ave 43994 E95). Lclio 1S gS = Jas 4) 9944 Ege) JE% 


Indo-European _—_ Sanskrit Pali Persian Arabic French English 


korka: gravel sarkarah: sakkara: Lp] Sekar: sugar sukkar -p! sucre sugar 
23) é, gravel, sugar sugar KS; 


PK:615 PK:615 BQ:1279 AA:163 —AD:1288 KL:1539 
NOTE- Pahlavi "Sakar" 


1434 


O2)9> 9 gl 1Od9 KS: 
Indo-European Pahlavi Persian 
skarf: to stumble Ou skarw: to stumble Sekarfidan: to stumble 
PK;929) (CHi347 : CH:347, MO 


1435 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


skand 2: to break (fuss |p! Cand: to break » Skastan Sekastan: to break = (jiu 


PK:920, CH:342 PK:919,930, GR:61, CH:342 BQ:1279 BQ, PH:175 


1436 


253 


yd 831g SUx4! Sia,’ en 


Fs ry : . oe 
harm :440)02 Le 9 Cedes Ape 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
kormo, fSar* 1: suffering, shame fSarema: sarm 


pain, shame 


Ode odio nd «Od By 
eds PK:615, CH:92 


PK:615, CH:92 


BQ:1264 PH:172, BQ:1264 


1425 
Ody Le dy 9% Ear) - Ora 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
kseud: water, to clean in water xSaod, xSaud: flow Sustan: Sostan: to clean, wash 


BT 9 045 Sb et PK:625, WD1:502, CH:455_ | c/ean 
PK:625, WD1:502 BQ:2267 


(Voge «ViSgd) nds 
PH, BQ, AG3 


1426 


Indo-European Avestan Pahlavi 
kwes: fo pant, to breathe fast susi, SUS! the sus: /ung 
O33 ud Jungs 
PK:631, GT6:284, CH:369 PK:631, BK:260 


mved92) PH:173, BQ:1266, CH:369 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 


seks: six Re b xSvas: six > Sas: six 


PK:1044 PK:1044 BQ:1266 BQ:1266 


1428 


four, anchor :44,0.% 
Indo-European Sanskrit Pahlavi Persian 
ang: to bend 09)5 e+ by angam: part catrang }p{Satranj: chess (SifS « Siis) bs 


catur-anga: four op BL 395 Gyles 9 Cum jIjeb 
Sipe ele) unl ilE 999 (gw pdgrrod 
(oes) 

BQ:1254, ES:404 


Indo-European 


parts (castle, Knight, 
kwetwer: four j= Bishop and Pawn) 


PK:46, BQ:1254 
1429 


jackal (from Sogal) :42u,02 Js 
Sanskrit Pahlavi Persian 


|srgala: howler — jxS 09} L>| Sagal: coyote Sagal, Sogal: coyote (J&A KH) Jas 


KL:823, MO:2050 MO:2050 KL:823 
NOTE- BQ:1270 indicates that "Srgala" may be from Babylonia 


1430 


252 


Ole yd OB3l9 Gaza! Kia, 


wo + aes C5 (Eaw) Re Obge Ap 294 Eor)- Ole 
stand :44) 02 pea 


Indo-European Avestan Persian 
kwsep: darkness Sob Le xSap: darkness, night Sabestan: "place for holding the night" 


PK:649 slaetece 
Indo-European Av/Old Pers SEE 


sta: to stand  Qotiugl sta: to stand, to set MO, BQ, PH:169, BK:992 
PK:1008,1009 BQ:123, PH:20, PK:1008 


1419 


Avestan Pahlavi Persian 
spiS: an insect, bug, flea leds cop > spis: fea Sepes: flea Ud 
BQ:1249 BQ:1249 BQ:1249, MO:2022 
1420 
no, eat :442,0.% WG rtd por IGE Bleue lis 
Indo-European Avestan Persian 
ed: toeat = a9 adaiti: to eat Seta: meal ue 
asa 1: food 
PK:287, BQ:44,1624 
1421 
h wo ee 
tepid, ambient ‘440,02 ols 
Indo-European Avestan Avestan Pahlavi 
tep: tobe warm 252 @>5 pl tafnu, tap 2, tab: warm, aiwis-tap: in 6staftan: 
PK1069 glowing heat, in hurry to hurry 
: PK:1069, KL:1589 BQ:49,453,1252,1958 BQ:1202 
Indo-European Avestan Persian 
ambhi: around = l,bI abi: up, around Setaftan: to hurry (led) odes 
BQ, PH 
jal 4) 394 For) - pes olka 43 S94 For) - gus 


Old Persian Pahlavi Persian 


kei 2, ¢iau*: to set in motion Siyav: to set in motion Sutan: to Sodan: to become 


OYgHS ES,> 4} | Saw: to go pauls Odds 


PK:539,CH PK:539, PH:172 BQ:1261, AG3:62,CH 
COGNATE- Avestan "Sav, Syav: to go" (PK:539) 


1423 


3 fe 
Ody le cet ee Cadac) 


Pahlavi Persian Arabic Persian 
cerag: lamp, light, israg: illumination, esraq: Mumination, intuition 
Mumination, guiding intuition 


Ele 


Sara: source of light, east 


1424 
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ou 8 85g Glad! Sam,8 


ten, six ‘44,02 
Indo-European Persian 


Sanzdah: sixteen 


Av/Old Pers 
dasa: ten or "plus ten" 
x$vas-dasa: six plus ten 


PK:191 
Av/Old Pers 


xSvas: six 


Indo-European Sast: sixty 


seks: six Gu 


-iti,-ti: 2 "multiple of ten" 
xSvas-ti: six times ten 


PK:191 
1413 


Greek Pahlavi 


ksnié: to scratch, comb > Sanak: comb Saneh: comb ale 


PK:587, 1C:572 PH:170 BQ:1230 
NOTE- see "Ksen: to card wool" for another possible root 


Persian 


Indo-European 
kes: to scratch Odedil > Ly 


PK:585, WD1:449 


1414 


Persian 
Saneh: comb 


Pahlavi 
Sanag : comb 


Indo-European 
ksen: to card wool 
fSan: to drag, split 


pay O25 5b ex 5! 
OS > od j OES CH:92 


NOTE- PK:585 identifies "Ksen" is an 
extension of the root "Kes: to scratch" 


1415 


check, chess :44)02 
Av/Old Pers 


xSay, XSi! to rule, 
to qualify 


Persian 
Sah: king 


Pahlavi 
Sah: king 


Indo-European 


ksei 1: possess, 
qualify, rule 


6Odg dials 9 old BQ:626, 


Cak: a promissory note, check 


xSaca: king, ruler 


PH:177, HM:83 


PK:626, KL:272, CH:451 


PK:626, KT:181 


PK:626, BQ, FJ:25 


F yay 4) dgdi Eg) - Ones oe pul 42294 E9- aj! oles 
eg ls 4) 394 Egr)- dL 
check, chess ‘44,02 (pul 


Persian 
Sayestan: to deserve, qualify 
(diel) Gals 
Sayad: perhaps ales 
BQ:1237, CH:451 


Pahlavi 
Sayitan: to 
be able to, 
deserve 


Indo-European 
ksei 1: possess, qualify, rule 


OS Gla leyd Org deals 9 15 


Av/Old Pers 
xsay, XSi: 
to rule, to 
qualify 


PK:626, KL:272, CH:451 


PK:626, KT:181 PH:171, AG3:62 


Persian 

Sab: night eats 

Sam: dinner, night = el& 
MO, BQ, PH:169, BK:992 


Pahlavi 

Sap: night 

Sam: dinner 
BQ:1229,1239 


Avestan 

xSap: darkness, night 

xSafniya: night meal 
PK:649 


kwsep: darkness Sub 


1418 


250 


oslé ey o83lg GliLE Sins 


S 
pursue :4duyo2 "yy Jlso" 13)SLés 
Indo-European Avestan Persian 


kwer, kar* 2: todo, make —-Os/s eli! haSa-kerta, aSa-gerd: Sagerd: student, follower 
PK:641, CH:236 one who follows work or 5 5 Sua 


Indo-European instructions of a teacher 


sekw: to follow — 03)S Jo BQ:173, PH:28,232, HM:39 


1407 


shawl :440y02 \Jla 
Sanskrit Persian 
Savala: (a fabric) marked with colors & 3) Pde b dey 
YB:824 YB:824, KL:1432, MO:2000, AT:171, BQ:1228 
NOTE- KL:1432 derives it from "Saliat" an Indian town famous for its shawls 
1408 


Sanskrit Persian 
Savala: (a fabric) marked with colors Sal 2 1 Salang : a thin, inexpensive rug SILb VL 


BY MEL dah YB:824, KL:1432, MO:2000, AT:171, BQ:1228 


1409 


Sanskrit Persian Persian 
Sali: grains, cereals Sa lizar: rice field 
woe Salttik: rice in the husk = (Sil) Sgilés 
BQ:1229 BQ:1229, MO:2000 BQ, MO 
NOTE- see Altaic word "Cali: membrane" for an alternative root 


1410 


. « oe 
ay ida 
Altaic Turkish / Oghuz Persian (2) 
Cali: membrane, bark, thin bread éel: membrane, husk Sali: rice gle 


Sd Casngs HUE OG AGU Hyg Seta rl SaltOk: rice in its husk = (Sgt) Sql 


AL:413 AL:413 
NOTE- see Sanskrit word "Sali: grain" for an alternative root. 


cs 4) doch Foy. ele Ju 4) 39d Eg). ohydln 


"Ools Sle 9 Cuno" gules 


Sanskrit Hindustani English Persian 
capayati: pound, knead i champo: press and knead shampoo Sampo: shampoo 


‘ F ‘ muscles (also used as a process to 
OdId 349 49S : . 


ED* EEX 


clean hair with alkaline material) ED*, EE* gels 


1412 
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ou O8}lg Gard! Sam,8 wo 


Jw oH bE & PE G> wl 


gw 


Indo-European Pahlavi Persian 
kak: twig, branch = 4S 5 cas Ls Sax: horn, branch (4+L4) lana 


COGNATE- Sanskrit 
"Saxa: branch" PK:523, BQ:1219, BK:525 


1402 


quiet :44u,02 ols 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
kweye, Ciah*: quiet, comfortable Sa 2, Sya: to rest Sad, Sat: cheerful Sad: happy 


coh «abl] | Saiti, Syatt: happiness, CH:38, BQ:1222 ee 
KL:1740, PK:638,CH | Peace PH, BQ. CH 
PK:638, KL:1740, KT:210 


1403 


a b 
4d Qale «Olly Qo Gig Oop 1Olg ole 
Pahlavi Persian 
Saturvan: carpet e3) Sadorvan: carpet, large curtain hung at the entrance, tent Oly, dL 


BQ:2223 WSU C99 HlgyolLd Gow 
(Gage) VSS |) pad} 9 oS 
BQ:2223 


1404 
Ody le O98 Ear - js 


Indo-European Avestan Persian 


gwhder: to flow, run C4295 «CL OLy> xSar: to flow Saridan: to fow (Oda pd) Oty Le 


PH:172, BQ 


1405 


Indo-European Avestan Persian 


Giah*: to move, throw, relieve oneself Sa 1: to defecate, urinate Sas: urine le 


OS Sob by 295 FEN! OS ES > CH:38 CH:38 


1406 
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Ere Loyd o8lg Giza! Kin,’ 


Indo-European 


Ole 1ddisd pod SS 0 oy Epo 
Avestan Persian 


kei 1: gray or black color, dark = SayU cays Sy 


1401 


saéna: gray, gray Sahin: falcon cals 
econ bird (falcon) 


simo rg : a legendary bird 


» er : éna-merega: 
merega: a large bird Sy ody 53 bh Pe Z erega 


Cee 
BQ, PH:169 
NOTE- etymology of "Sahin" is not certain as it could be a derivative of the word "Sah" (BQ: 1237). 


BQ:190, KL:959 PK:541 


247 


Indo-European 


Saka: an Aryan tribe in Iran, Scythians Le Bis Ad 


MO5:772, BQ:1158 


1394 


Indo-European 


ou) O8}lg Gard! Sam,8 


Av/Old Pers 
saka 1: 
Scythians 


Indo-European Av/Old Pers 


i ! to stand 


saka-stana: 


sta: to stand, to set "land of Sakas" 


Ostia} | stana: /ecation of 


PK:1008,1009 BQ:123, PH:20, PK:1008 


Greek Arabic 


BQ:1158 


Persian 
saka: Scythians 
() goles AS) Cas 
sistan: an area in S.E. Iran 
(Oban) Obras 
BQ:1158, MO5:772 


Persian 


kiph: thin flexible twig 


1395 


1396 


AS cay asl 


xiphos: branch > sayf: sword 


sayf: sword Baw 


PK:598 PK:598 


crime, scar ‘442,02 
Indo-European 


TU:39,78 


ker 2, sker 2: to cut, separate 


OS le «Ody 


PK:938, IC:640,1155 


Avestan 
sima: yoke beam 
PK:556, GV:274 


Indo-European 
kem 1: stick 6 wae 


MO:1979 


Persian 
sili: slap, blow Cw 
1C:640, MO:1982 


Eos 2) eau 
Persian 
sim 1: yoke beam Y ow 
PH:168, BQ:1205, GV:274 


1307 
Mods ASiw 085" Youu 


Greek 
séma: marked, stamped (coin) 
ody dS 
KT:209, MO:1982 


Persian 
sim 2: siver Youu 
BQ:1212, KT:209, MO:1982 


Pahlavi 
sim: silver 
KT:209 


Old Persian 


siyaman: 
made of silver 


1398 


theater, semantic ‘443,02 Lops 
Greek 
seMa: things seen, signs 


Persian 
sima: sign, face 


Indo-European 
dheye: to see 


Lous 


MO:1983 


Oyo 
PK:243 


1399 


scissors ‘44,02 
Indo-European 
skhai: to cut, strike 


Latin French Persian 
caedere: to cut 


ie siman: cement 
caementum: stone chips used to make lime AD:217 (Crow) Glow 


PK:917, BL1:84 MO:1983 


O09) Wpe sO 
PK:917 


1400 
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ou oy O6jlg Gara) Kin 


"oli Ole! L" toglue 


Indo-European Av/Old Pers Persian 


ersen: ejector of semen, male 3 ge du ads arsan, varesna: Siyavas: ‘with 
black horses" 


PK:78-81,335 
Indo-European Avestan 


male, man, hero 
s syava-arsan: (with) 
syava: black black male animals 


PK541, BT1631 PK:336, AD:1480, GR:414 


1387 
Uvglw «Solus oF pow cpl Add pod oliw 


Indo-European Avestan Pahlavi 
syava: black | siyak, siyah siyah: black = ol 
PK:541, BT:1631 PH:168, BQ, TV:172 


Pahlavi Persian 


BQ:1201 BQ:1201 


1389 


By9 wo 1w 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
tiegu: to approach Séj: trouble Sij: suffering, pain (Hor) Rew 
shyly pain Up 9 diame lee 


pop Cine © (dob Blrgloyl) GUqu Lob diw ly ol AS 
Un BYon cf 
PK:1086 PK:1086 


TV:314, BQ:1202 
1390 


Sanskrit Persian Turkish Persian 


cixa : point, tip, SIX! skewer on SiS: skewer Sislik, Sis-kabob: 
NOTE - derivation of the Persian meats roasted on a skewer 


ee TU:38, BQ:1203, at Ak 
word from Sanskrit is not clear CaeELS US Kids  Sobaints 


BQ:1203, PH:168, ES:383 


Avestan Pahlavi 
srira: satisfied wel Sér: satisfied, Sir: not hungry, 


NOTE- PK:618 shows the Avestan "srira" from the Indo-European not hungry satisfied, full 
root "Krei: to appear, shine" with the meaning of "beautiful". 


1392 


Pahlavi Persian 


Sighr: garlic yw Sir: garlic yw 


BQ:1203 BQ:1203 


1393 
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yl OSjlg GLA Sia ,3 AiSque 


" Ke which Ce June Ke 
alSe obi Glp 2555 CI": ) gts) 
Indo-European Avestan Avestan Persian 


keuk: to shine, be white saoc, sauk, Saux: to |p! saokenta: a burning sogand: cath 
light up substance, sulfur 


Og Hew COME) | | Co Oka: Fame saokenta-vant: a drink 

mixed with sulfur BQ:1190 
PH:167 

NOTE-"sogand" was a sulfur drink given to defendantsto determine the truth based on their body reaction. 


1381 


PK:597, RB:799_BK:597, PH:161, 165, FV:128 


Odule 4 94 For)- Ol gw pltdy 4) 39% For) - ‘een 
qe Ay dg Ege) - Sou 
soya ‘443,02 Lge 
Chinese Japanese French Persian 
chiang-yu: soybean oil shéyd: soya SOja: soya beans soya: soya 
biggs ba) beans Lgus 
KL:1479, AD:1237 
1382 
three :44d)0 dus 
Indo-European Av/Old Pers Persian 
thr thay: ae 
PK:1090 PK:1090, BK:941, KL:1611 BQ:1194 
1383 
- a ry = 3 a & 
2+ tm 4 294) Eg>y- DIY Ee 4) 994 Egx)- hg 


terror :4d0),o2 
Indo-Euro. Old Persian Pahlavi 

tres, thrah*: by) thrah: fear sahm: fear sahm: fear 

ce thrah-man, thras-man: afraid | | sahestan: (Sioges ecnSXages) eager 

sahestan: tofear (rugu 


4} 9) fear 
PK:1095, CH:393 BQ:1197 
NOTE- May be related to the root "Trep: to tremble" BQ:1197, Dk* 


1384 


Indo-European Av /Old Pers Av /Old Pers 


trei: three = dw thri, thray6: three saiti, sat: asuffix 
P1090 PK:1090, BK:941, KL:1611 ) Meaning multiples of ten 


Indo-European thri-sat: three times ten 


PK:191 


1385 


Indo-European Avestan Persian 


kei 1: gray or black color, dark syava: black Siyamak: with "black hair" 
SyU co Sy sya-maka: owner of "black hair” Sool 


PK:541, BT:1631 PH:168, BQ, TV:172 


1386 


244 


Chow 


cave :440) 02 
Indo-Euro 
keu 2; su(m)b: to swell, cavity, 


Chg «apd> 9,5 ag 


ys O8}l5 GELK| Kaa > 9 


User 6cphaw 14d od 
Pahlavi 

strak: hole 
stilak: Aole 


Avestan 


sura, suwra: 
hole 


Persian 
surax: hole 


hole Choe 


BQ, PH, MO, CH:368 


PK:592, IC:589, CH:341,368 


PK:593, AG3:61 


Ug 4p 9% f9%)- Si quw gw Gre 4) 9d Ego). Gy gw 
ie gu 4) d9% Eg>)- egw ie gu cute eae) Ol) gw 
cuneiform :441 02 Os 


Indo-European Avestan 
kd 2: spike 


Cee cAblew 


Persian 
stizan: needle 


Pahlavi 


sUk: needle-like growth at the tip of wheat YS. gy « VS ges 


PK:626 PK:626 


1376 


Greek 


BQ:1187 BQ, PH:167 


eS che Tow gee 


Aramaic Arabic Persian 


sés: moth, mite 


NOTE- It may be a loan word from 
Semetic like Akkadian "sasu" 


COL yess) 


Susa: sus: worm, moth 


moth 


SUS: worm, 
moth 


eS oly 
Coad BS HL LD Goge 
(GUE) Cusl Arg yb ol oS 


BQ:1187 BQ:1187, 


RB:1325 


1377 


Egyptian 


AR:115 
BQ:1187, AR:115, MO 


Arabic Pahlavi Persian 


S6Sen: /otus 


sausan: /ily sawsan, siisan: fily sUsan: lily egw 


Ouaget «al pSghs 
KL:1548 


1378 


Pahlavi 


KL:1548 MO:1954 MO:1954 


Arabic Persian 


Indo-European 
tebus: side 3,b 


stk, SOk: side, direction LY s6q: path SU: inroads of a bazaar (B\gu!) Bau 


1C:1371,1676 
1379 


PH:165, MO:1942 ES:380 BQ:1182, MO:1955 


Indo-European Avestan Persian 
keuk: to shine, be white saoc, sauk, SAUX: to light up stk: sorrow, mourning 
O95) Hydww Odes] | SAOKA! flame (G)lgSque eV Sque) VSque 

PK:597, RB:799 PK:597, PH:161, 165, FV:128 BQ, FV:128, AG3:61 

1380 
be 2 ra 2 & 
\ Ses 43294 &9r)- et :\Squw  Yjgu 43 d98 E9ey- ALE Ausld 1VSquw 
Pa 
Og 4s og Ege) - Ale dusls 1¥ Squaw 
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8 O85lp Gx! Sia,’ lg 


+ te W W . 
equine, burden :442,02 ab Gaul" 1 ylgew 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 

ekwos: forse = Gul aspa: horse asbar: savar: rider 


PK:301 rider 


Indo-European Av/Old Pers ral mapeicl : (olgul) slg 
lorse load, rider 
bher 1: tocarry 00)S doe bar: to carry 
PK:128,163, BK:107 PK:301, BQ:1819 


1369 


sugar :4du)02 JpSle iduaglire Qe gu 


Indo-European 
korka: gravel 933) Siw 
Persian 


PK:615 
5 F ‘ French —— 
Sanskrit Pali Greek Latin saxarin: a sweet 


sarkarah: sakkara: i sakkaron yy saccharon aly bread 
gravel, sugar sugar Z Qe “pyle le 
PK:615 KL:1370 DieaG. (Os) a» 


NOTE- MO:1945 derives "soxari" from Russian "suxar: sweet bread" 


1370 


egeudl <Epw 14d pod UN 9 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
keuk: to shine, be white saoc, Sauk, Saux: to soxtan sUxtan: to burn Rerey 
‘ : wee light up ‘ c aft : 
O09) dade (dedi d Jge «Si gue dij gue «ej que 
; ; PK:597, PH:161, 165, FV:128 BQ:1183 
PK:597, RB:799 BQ, FV:128, AG3:61 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


keu 2, su(m)b: to swell, cavity, hole Sav : to swell, increase st: benefit, std: profit 
Hl gw cdd> «2,5 a9 Odb bj OS arg | | Merest ae 


PK:592, 1C:589, CH:341,368 PH:166, NB:181, CH:341 PH:166 PH:166 


shear, scrap ‘440,02 Odgla 1DWdguw 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
ia 2, sker 2: to cut, separate sa 2, sana, sya: to sdttan stdan: to rub, 


oo SI A> «doy sharpen ? grind 
PK:938, 1c:640,1155 fra-sanam: destruction (O59+4)3) O24 


COGNATE- Old Indic "éa: to sharpen" EINE Ay Bese 
1373 


G 5 pus «(Sky gw 1A yo Joe 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


keu 1: to shine, bright sur, savah: morning sur: breakfast, sur: festivity, party 
O49) (ONS) stram: early morning festivity SaaS Ble 
PK:594 stirya: breakfast : BQ:1185, PH:237 
savahi: the East COGNATE- Old Persian "caune: a plant 
PK:594, BT:221, 1631, BK:995 with bright colored fruits" (PK:594) 


1374 
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Odor yd O85lg Gara! Says 


Av/Old Pers Pahlavi Persian 
ak: sharp, a athagaina, athangaina: stone sang: stone sanjidan: to weigh 


harp st i 
wae ee athanga, asenga, asan: stone BQ:1175, TV:193 Ody 


BK:52, BT:208, KT:166, AG3:60 BQ:1175, AG3:60, NS:224 


sandal ‘44.02 Ree 2 ES)9 S93 Tg tin 
Indo-European Sanskrit Greek Arabic 


kand: to shine, to be candrah-raga: sandarak: sendards: Ly sandartis: a resinous 
white "bright red", a red resin a resinous tree and its red resin 
O39) dud «Qdedesyd referring to a tree from trees tree (oy tics) (ug dee 


AD:1149 AD:1149 TU:37, ZV1:99 MO:1929 


1363 


Indo-European Sanskrit Pahlavi Persian 
kand: to shine, to be kandrak: kundurik: sandal: sandalwood, sandal shoe 
white shining sandalwood Jusue 
O55) yd O4eS)9} | kKundruka: 
sandalwood 


sandal: (sandal) chair uo 
LF:552,585, BQ, MO 


1364 
a a eS. 
edge, acute :4ivyoa lus! Gla! Que AB pod eo 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
ak: sharp, a sharp athagaina, athangaina: stone sang: stone 
ne athanga, asenga, aSan: stone BQ:1175, TV:193 Siw 


5 Sis os cali . : BQ:1175, 
rannaiee BK:52, BT:208, KT:166, AG3:60 cea Poe 


1365 


nerve :4iv 0 Brus tg 
Indo-European Indo-European Avestan 


sai, hai*: to bind, tie Guw Lp} Sneu: cord, band, tendon snavar: snavar: cord 
band, sinew (obsolete) 


PK:891, PK:977, KL:1448, CH:135 BV) hy edits 
PK:891, PK:977, KL:1448, CH:135  ~px.977, KL1448 
whalye dgtoee plum O) jl oslaiwl b 9 odd Soyo b cad ol 


1366 


Aas gis 4 394 Ear) - dudes id gin 


Indo-European Avestan Persian 
sneigwh: snow, to snow snaéz, snaéj, snaéZa: to snow snéhr: snow (obsolete) _yaiw 


Orb Bp «dy PK:974, KL:1466 PH:292 
PK:974 wLilys dgtoee shun OF jIoslitul L 9 ote Satoh Ca oy! 


1367 


Indo-European Pahlavi Persian 


tebus: side Sb hI stk, SOk: side, direction SU: direction, path — (Sg) gw 


1C:1371,1676 PH:165, MO:1942 BQ:1182, MO:1942, IC:1371,1676 


1368 
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ola O8}5l9 re) e-ern Kaa > 9 daw 


(yas 42 99-4 Ege) - dow 


Indo-European Latin Arabic Persian 
mei 3: to go, move se-mitita: path by samt: direction samt: direction Cras 


02S ES> G58) KL:1767 KL:1767 MO:1919 
PK:710,713,715 


Indo-European Av/Old Pers Sogdian Pahlavi Persian 
gwhen 3, kan*: kan 1, xan, gan: |p| kang, kanp: |p| samarkand Samarqand: the 
to dig and fill to dig, pile up, build village village of "Samar" 
OYS 3 9 OLS PK:491, PH:194, BT:583 BQ:1165,1703 BQ:1165 3 
CH:232, PK491 
1357 
Ole 42 29-4 Foe) - Cow 
salamander :440 02 Jeo 


Greek Persian 
salamandra: salamander paw samandar: a /izard-like amphibian 


AD:1144 
1358 


Indo-European Indo-European Pahlavi Persian 
ker 4, kers 1: black, dirty Kormen: wease/ samor, simor: samtr: weasel? 
2 Aig 0 / imal 
us S ce lcas ol Lu Jl s L guly Weasel OF an animal 3 


SH:182, PK:573 PK:573, 615, AP:361 AP:361 AP:361 
NOTE- AP:361 is not certain about the Indo-European root of this word 


1359 


senior, senate :44.p02 "e0r)> Obey gare" tlw 
Indo-European Latin French Persian 


sen 2: old a) senior: o/, seinat: an assembly sena: senate (glans) Le 
old man of old wise men 


PK:907 MO:1925,4125 


PK:907 


Indo-European Greek Arabic Persian 
pOl : to touch, feel psallein: to m4 santir: a santur: a music instrument 


oo 59 «Oo 5 J touch, play harp kind of — 
PK:847 AD KL:1382 


1361 


Ge 2 294 Ege) - Gi 


240 


Susy 


kennel, canine, canary ‘440,02 


Av/Old Pers 


ols o8}l5 GELK| Kaa 3c) 


Pahlavi 


Persian 


Indo-European 
kwon: dog = Sus Ly 


spa, spanam, saka: dog 


Ly! sak, sag: dog 


Sag: dog Su 


PK:632, KL:746 
COGNATE- Sanskrit "svan: dog" 


1349 


crime, scar :44,02 


Indo-European Indo-European 


PK:632, KL:746 


Old Iranian 


PH:164 BQ:1155 


igs b SI JB 


Pahlavi 


ker 2, sker 2: 


to cut, separate 
Oo +S ines 6O4uy 
PK:938, 1C:640,1155 


Skél: part, a thought 


Indo-European 


wd: up, out Og Sb 


PK:1103 


1C:1155 


kar, kar: to 


uskar, uskard: thought 


think 


us-kar-a: a 
thought 


NOTE- see "Kwer: to make" for another possible root 


1350 


Indo-European 


Av/Old Pers 


CH:237 


Persian 


segal: a (bad) thought =JS&» 


AG3:61, MO:1903 


ug St 8a) 1B 
(2) 


Pahlavi 


kwer, kar* 2: todo, make d/o 


ples! Lp us-kar: a 


PK:641, CH:236 


Indo-European 


thought 


NB:157, PH:80, 


NOTE- see "Ker 2: to cut" 
for another possible root 


wd: up, out 


dow IL 
PK:1103 


BK:628, CH:237 


Indo-European 


kakis: spike, prong 


SSLs cabin 


1C:599 


segal: a 
(bad) thought 


uskar, 
uskard: 
thought 


CH:237 MO:1903, 


Persian 


sagak: buckle SK» 


1352 


hoof :4é0)02 


Indo-European 
Kapho: hoof aes 


PK:530 
COGNATE- Old Persian "sumba: hoof" (BQ:1163) 


1353 


Sumac ‘440,02 


Syriac Arabic 


summad: red a 


summadq; the sumac tree (has red fruit that is 
dried and used as a spice) 


KL:1541 


1354 


assemble :4é0)02 
Indo-European 


KL:1541 


Russian 


wer 5: toburn — Oljgue 


PK:1166 


SamoO-Werl: se/f-boiler 


Indo-European 


SEM: same Led «ae 


PK:902,904 


1355 


PK:1166 


239 


Avestan Pahlavi Persian 
safa: hoof | sumb: hoof SOM: hoof — (Waits) ae 
PK:530 PH:164 BQ:1163 
Glow 


Persian 
somaq: sumac Glaw 


MO 


"Liga og3" Ly glaw 
Persian 


samavar: a water tank 
with integrated heat source 


glow 
MO:1918 


ou) 8 859 Glad! Sam,8 ig dae 


Avestan Persian Arabic Persian 
zaéna 1: weapon Zin: saddle eS) 
Zaya: tools, ab-zin: water saddle, ship 


equipment 
PK:410,424 PK:424, KL:666, BK:1384 


scarlet ‘dau; 
Indo-European Latin Arabic Persian 


sekw: to follow 635 Jibs Ly] Signum: sigillat: with Lp} saqarlat: a rich red cloth = yw 
sign, mark little images 


PK:896 AD AD:1159 AD, RZ:221 


1344 
Ow 4) 39% For) - sony 


Indo-European Indo-European Avestan Persian 
dhegh: to heat, burn Geulo: coal skarana, sekar: coal (9S) ySus 


OSI} gw OS ay IC:379,407, PK:399 skairya: coal lb isT ES 9)3y 9 Lio hy 

PH:163, BQ:1150, ebb 59> 295 Lad aigay Ol hw 

1C:379,407 feslsi ca, Sigua 
BQ:1026,1150, PH:163, MO 


1345 
Y Sil + Spe 42 9-4 Foe) - . i 


Altaic Turkish Persian 
sik-ke: detail of the house entrance seku: stone bench at sakku: stone bench on 
yee 599)9 99 Alybl dba the house entrance 
belles AL:1246 


AL:1246, BQ 


1346 


spy rddeyed cakul tb gSuu 
Indo-European Greek Old Persian Persian 


spek: to look, examine skopos: one skuba: sekuba: a Christian bishop LigSu 


i who watches bishop, priest ‘ Sore. 
O25 yy ¢ OS 085 ‘ Gog huS ym 4s dol Aids 93 


AD mae, (#9238) Gage ® 9 Geb» 9 byw 
; MO:1901, NS:228 


1347 


sky, house :42u)02 Dg BIE 14d yd law dul 10) 9S 
Indo-European Persian 
Sku: tocover — OAbLagy skiireh: earthen bow! 2) gS 


PK:952,953, 1C:1193 BS ld 5 aha j Curl SI oy gS 


(Ge955bb GoW! gay) Was 40S yore gl Cred Ulu 


1C:594,1193, MO 


1348 
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Indo-European Avestan Pahlavi 


oud OSjlg Glad! Saad 


Persian 


suft: 


soft: shoulder 


rup, SUP: shoulder 
Eves 


supti: 
shoulder 


shoulder 


i 


PK:627 


Cave 440,02 
Indo-European 


Avestan 


Pahlavi 


WS (ySuine Grew bts OT 
(oug2y8) Le GL Bale ge aUtS ape 


Persian 


keu 2, su(m)b: to swet, by! sufra, 


cavity, hole 


to plow, pierce 


sufraka: 


i 


siftan: to pierce 
sumb: to pierce 


softan: to pierce 
sonbeh, sombeh: ramrod 


Chow capo O25 yg 
PK:592, IC:589, CH:341,368 


1338 


Indo-Iranian 


PK:593, AG3:61 


Pahlavi 


BQ: 1143, CH:368 


Anode Aids 
BQ, PH, MO, CH:368 


Persian 


su(m)p*, sub*: to beautify 
Gull 3,5 yj 


(ni)humb: cover (defects to 
make something more beautiful) 


sofreh: anything on or in which 
food items are placed, table-cloth 


CH:368 


COGNATE- Sanskrit "sobh: to beautify" (CH:368) 


1339 


Greek Greek 


Arabic 


Persian 


sophos: skilled, wise 


dale i 


sophisma: a skilled but 
false reasoning, fallacy 


fallacy 


i 


safsatah: 


safsateh: fallacy = lana 
MO 


AD:1232 


hoof :44))02 


Indo-European 


AD:1232 


Avestan 
safa: hoof 


TU:35,53 


‘sai aes aaa 
Persian 
safal: hoof (of a camel) Jae 


1341 


swine ‘440,02 


Indo-European Greek 


MO:1825, GR:65 


paeT "QSqe casego" pate iI egslan gal ab pti 


Greek 


Latin French 


bhilo: friendly, loving 
Align cg 
NOTE- an Anatolian 


word (BK: 1110) 


philos: /ove 


Indo-European 


SU 2: wild boar, pig 
So jl ‘ 


sUs-philos: 
friend of swine 


PK:154 
(see NOTE) 


PK:1038 


Syphilis: (see NOTE) 
AD:1306, KL:1561 
Persian 


seflis: syphilis pla 
MO 


NOTE- Syphilis (friend of swine) was the name of a poem by the first known victim of this disease. 


4) a9 Eg) - 


Jud Soya 
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4) 294 Fae). Gulia idayltiow 


Yoo ~s 


as :YO9 pe 


ola O8}l5 QExs! Kaa xc) 


Indo-European 
klou-ni: buttock, rump 


aS cquoly 


Persian 
sortin: buttock 


Pahlavi 

sartik: 

buttock 
PH:162 


Avestan 


sraoni: 
buttock 


PK:607 


(cz) Yoo 
oly j dol 5] Cul Sasi 
(949238) oles Cp pe Say 
BQ:1134 


PK:607 
COGNATE- Old Persian "slaunis: buttock" (PK:608) 


sort, series :4é.,02 J 14dd yor Ba) 1S pw 


Indo-European Latin French Persian 


ser 3: to line up, arrange, sort 
os 5 (B39) 


serere: to 
arrange, join 


se'rie, se'riel seri: series, sequence 


PK:911, 1C:1131 AD:1538 
COGNATE- Avestan "hara: mountain range” (IC:1131) 


1331 


e bps td 2 


Pahlavi 


Indo-European Old Iranian Avestan 


(Sh) Sw 


Persian 


sis: to join, sris 


glue 


sris, srais: a 
plant resin used 
for making glue. 


klis: adhere 
0997 Ail «dare 


10-1637 BQ:1136, AG3:60 


1332 
Yoo ps 


djle cgicle river 


Pahlavi 


Indo-European Avestan 


seris: glue 


(4a) cio 
BQ, AG3:60, MO, 
1C:1637, CH:385 


: glue 


499 Ege). aS Ep pw 


Persian 


kak 1, sac: to enable, prepare SaCaiti: able, qualified 


sacak 


sezidan: to qualify 


OHS odbel «93S Sled 
PK:522, AP:352, CH:323 


PK:522, PH:152, AG3:58 BQ: 


1333 


Pahlavi 
Sust: soft, weak 


Saws 


«asdle 
BQ:1138 


1334 


Latin 


Nghe cljew) Oday 
PH, BQ, PK:522 


N37) 


Persian 


Sost: weak, flimsy (Gente) Cents 


BQ:1138 


Persian / Arabic 


situla: a sift, bucket, pail 


Indo-European 
Sé: to sift 02S Ss 


Jw 


Ly satl: bucket, pail 


PK:889 
NOTE- MO believes it is Arabic but AA: 160 claims it is borrowed from Persian. 


1335 


Pahlavi Persian 


sukur: a /arge 
porcupine 


Avestan 
sukurna A skarna: porcupine 


Ge Ar3e MO:1905 


1336 
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PK:889, WD2:459 


SOgOr: a /arge porcupine 


RZ:221, TU:35, ES:361 


r) 
Cyl Fess) A> 9> pees 


(34) Ss 


Wyo sUB) dad JLT Gy} 9S gy Og 
(o9S492) 55 Ail! Guy SL 5S eile rng 
BQ:1157, PH:164, MO:1905, AT:100 


ee £9 Td 


ols O8}l5 GELK| Kaa > 9 


le 4s ogc Ege) - lop 
5 duuslao SLB 9 ow ein jlo Sb pw cL pw 


Indo-European Avestan 


Pahlavi 


keu 1: to shine, str, savah: morning 


sUr: breakfast, festivity 


bright 


PK:594, BT:221, 1631, BK:995 
C9) OAS 9 


Indo-European 


PK:594 : 
nedo: reed, pipe, flute 498 cg) co 


PK:759, BQ:2221 


1324 


Og pw 


Akkadian Aramaic Arabic 


PH:166 
Old Persian 


nada: flute 
PH:237 


Pahlavi 


Sarwaina: 
cyoress 


Surménu: cypress tree sarw: 


gp ESy3 r cypress tree 


BQ:1130, ZM:53 


ZM:53, BQ:1130 BQ:1130 


1325 


listen :440 p02 


Indo-European Avestan Avestan 


sarv, sarb: 
cypress 
BQ:1130 


Persian 


kleu 1, srau*: bp! sru, srav, xSnu: to Aear -p| sravah: 
to hear 
Odds 


PK:605, CH:356 


daus-sravah: il-famed Fe 


1326 


Odwb +o 


rented 


listen :44.p02 


Indo-European Avestan Avestan 


word, speech 


sarva: poem, story 


605, 


KL:1456, AG3:60 


Pahlavi 


srii-ta: speech 
Sraw: to read 
Ode A 7 
id Slaw: to sing 
PISS, Cnet PK:605, KL:1456, 


sru, srav, xSnu: 
to hear 


kleu 1, srau*: 
to hear 


1327 
Avestan 


Indo-Euro} Avestan 


sratan: 
to sing 


BQ:1132 


AG3:60 


Odds 14s pod 


Pahlavi 


sru, Srav, XSnUu: to 
hear 


kleu 1, srau*: 
to hear 
follows 


sraothra, sraosha: 
one who listens and 


srdsh: 
one who 
obeys 


1328 


Avestan 
srd, srva: 
head, horn, nail 


Pahlavi 
SrUV: orn 


Indo-European 
ba 1: head, horn 


Cle cw 


BQ:1130 


PK:574, KL:261,657 PK:574, BT:1650 


1329 
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PK:605 BQ:1132 


Persian 
sort, sardin: Aorn 


9 Ege - 


Persian 
Sarv: cypress 


4 Og Ege - 


Persian 


sorna: 
"festivity flute" 


(Wow) bw 
PK:759, BQ, MO, 
EE* 


Clb 19 pe 


ocd 
BQ:1130 


Olils 1319 pw lg pw 


(S19) lope 


(2B £99 DE Bd Lie 
(Sr3a9!) lo del Oo 2 93 whys Ye 


BQ, MO, AT 
Olan 


O29 


Persian 


sortidan: to sing, 
compose 


(23+) 099+ 
BQ:1132 


wae 
Persian 


sortish: one 
of God's angels 


C 


Oe 


cls 09 po 


Vog pe 9 pw 


03.929 1S 2 SLi; 
(S925 gl) CASS Wye Ain) Cul Go 


BQ:1130, PH:162 


ola O8}l5 re) e-ern Kaa > 9 dd pw 


herd :443 02 & 93 cols 10D 0 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
kerd 2: row, herd saredha: way, sartak: breed sardeh: race, breed, kind Dope 


c < kind, race, breed 
48 1095 fees BQ:1122, TV:183 


PK:579 PK:579 
1317 


Ody lis eee Japs 


Ups 14.0 pod Carub cope] 1dr pw 
Indo-European Old Iranian Avestan Pahlavi Persian 
klis: adhere sris, srais: a sraés: siristan }p| serestan: to mix Gap 
0292 sual cdghune plant resin used mixture, nature 


for making glue. BO.iz4 serest: nature 
PH:162, HM:75 


1C:1637 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


sresk: to drip = OLS Lb srask: tear drop > sresk: drop seresk: tear drop Spe 


PK:1002 PK:1002 BQ:1124, TV:183 PK:1002, BQ:1124 


1319 


scream :440 02 AB pw 
Indo-European Persian 
ker 3: /oud noise, noisy birds \d4o yp OSG y dh Glo sorfeh: cough AB pw 


1320 


Altaic Turkish Persian 
SUIe: acid, bad smell 2 S92 cw! Ly} sirke: vinegar serkeh: vinegar Sw 
AL:1319 AL:1319 AL:1319 
1321 
Z om 

25 tosh fo. oS pw 
so 
Ad So ¢ “odd 250" rons 

excrement, shear :4duyo2 ce eo" SU 


Indo-European Avestan Pahlavi 
ker 2, sker 2: to cut, separate O0)Sl4> «uy sairi-gaona: Jike cut sargin 
PK:938, 1-640,1155 (P| (AOPPEd) from the body, dung 50.1128 
Indo-European Avestan ; e220 2 
géu 1, kauc*: to bend, wrinkle gaona: curly Rersiay 


Odd yd 9 et hair, color, type sargin, sergin: animal dung oS 


PK:394-398, PK:588-592 BK:1051, TV:90 PH, BQ, PK:578,947 


1322 


stream :4évyo.2 29) 14de pod er 


Indo-European Latin French Persian 


ser 1, Sreu: toflow 44 Sl> Lp! serum: Jquid 
from animal tissue 


srém: running l= 
PK:909,1003, KT:205, IC:1276 


1323 
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Vw 8 OBjl9 Gard! Kia, 


Gly 4) 99 Ege). Vw 


Pahlavi Aramaic Arabic Persian 


Cirag: “amp Ele +> siraj: “amp seraj: samp ae 
AA 157 AA:157 AA:157, BR NV:188 


1310 


: .3 3 
term :4dvyod Gl pw 1Adypao je ole 1Gdl ne 
Indo-European Old Persian Arabic Persian 


ter 1: to cross over, overcome srad, srada: surdadiq: soradeq: tent, house 
7 LS house, shelter tent asl 2 

IS Ale « OI)S ygee ct Ry} 

ss lb 5 J: MO:1850, BR:255 OP 


PK:1075, KL:1639 2S), NOME MO:1850 
NOTE- Arabic "suradiq" may have been borrowed from Persian "sard-pardeh: tent". 
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Bolo tduglio lw 
Indo-European Avestan Persian 
ter 1: to cross over, overcome thra, thraya: shelter, cover Saray: house, place 
OS Ae « 09S p96 PK:1075, KL1639 | (vludsSe\ plo.) Slew 
PK:1075, KL:1639 


NOTE- AP:354 offers another Indo-European root "Kel, Kol: cover" (PK:553); 110), ARBNGH HO) 
COGNATE - Old Persian "srdda: shelter, cover". 


1312 


listen 144.02 O29 po 14d pod Oda! pw 
Indo-European Avestan Avestan Persian 


kleu 1, srau*: to hear sru, srav, xSnu: srdi-ta: speech sardidan: to sing 
Odds idilleal Slaw: to read Od! pw 


PK:605, CH:356 Sraw: to sing BQ, MO, AT 
PK:605, KL:1456, AG3:60 


1313 


Avestan Pahlavi Persian 
Sru, SVa : lead (metal) = pw » srpin, srubén: /ead, made of lead sorb: /ead Cpe 
BQ:1116, BK:617, BT:1649, TV:183 PH:161, BQ:1116, TV:183 MO:266,1854, BQ:1116, TV:614 


1314 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
keuk: to shine, be white SUxXIa: glowing red na suxr 
O59? dud (Odds )d 
PK:597, RB:799 


PK:597, PH:161, 165, FV:128 BQ:1118 BQ, FV:128, AG3:61 
COGNATE- Old Persian "thuxra: red" 


1315 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
kel 1: cold or warm, a year saretha: cold sart: cold (adj.) sard: cold (Lepx) dpe 


dla «a,S'b oyu PK:S51, BK:io7e | SArMAK: cold PK:551, BK:1078, BQ 
PK:551, BK:1078 


1316 
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1303 


1304 


6 O8}lg Gard! Kim,8 Sew 


a re W ry a1 
sign, seal :44002 obs 48" Uw 
Indo-European Latin Arabic Persian 
sekw: to follow signum: sign, mark rl sejell: 2 sealed record sejel: a record 


oS Jkss} | sigillatus: a record AD:1159 es 
PK:896 


AD AD, RZ:221 


Avestan Pahlavi Persian 
C: to enable, prepare Sacaiti: hard, strong P| saxt: hard saxt: difficult 
OF odbel 69955 Sled CSeus 


AP:352 BQ:110 
PK:522, AP:352, CH:323 3 ee Tv:173 


edge :4éu 02 Siw dts Ga SO)9 Ieee 


Indo-Euro. Av/Old Pers Pahlavi Persian 


ak: sharp, a athagaina, athangaina: sang: stone saxtan: to weigh 


sharp stone stone 
4 : saxt: weigh 
8 é, ar athanga, asenga, asan: 


(Odea) Ge 
eae OS jb 9 Guoley! GS daw 


BO175) 1W:193: 5 Set ees ali 
sang, Sax: to weigh % (529298) 4S 51ET ow 9 OS 


PK:18, KT:173 BK:52, BT:208, KT:166, AG3:60 BQ:1175, AG3:60, NS:224 


1305 


1306 


1307 


oe 994 E5e)-  Opigh 1OM iow 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
kas 3: to command sas, sah: command soxvan: SOXaN: speech 
ols Re) sAxvan, sa sna: instructions, speech ose 
PK:533, WD1:358 instructions, teachings BQ:354,1573, BQ, PH:160, MO, 


PK:533, BT:1574, BK:1338, BQ:354 MO:1843 NS:99 
NOTE- AP:354 suggests the Indo-European root "Sekw: to see, speak" (PK:897) for this word. 


cedar :440,0 Jw 
Hebrew Greek Latin Persian 


qater: smoke, incense PI Kedrus: a tree (wood) cedrus: sedr: cedar tree Joe 
5) 699 used for burning sacrifices cedar tree 
ae KL:255 KL:255 Mo;1836 


Elie 1d lie Prd 


Arabic Arabic Latin French Persian 


s.d.a°! to split suda’ : a heaa- sodanum: an alkaline sodiyom: sodium 


1308 


1309 


pews splitting headache used to cure headaches iclisy 


KL:1468 KL:1468 MO:1847 


migraine :442,.2 bl ,8 :4du pod wm 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


ker 1: Aead, horn sarah, sarah: head na Sar: head Sar: head, chief 
bend gS cls oy SLw) pw 


> Lis oj 
PK:574, KL:261,657 BQ 


PK:574, KL:261 BQ:1111 
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Vol gies ey of83lg GlaLe Sins 


"Sena" Yolgice 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
stebh: support, stem ddl « Gluidy Ly stawra: firm ast6- ostovan: firm, an 


PK:1012 PK:1012, BQ, > ban: firm army rank 


indo European aos Is CRS | —Bq:1098, BR. (Yolgue) Yolgtuel 
: ae : :1098, BR, Oo rs) 
a 7 - — eis paiti 1, patiy: protector MO Se, 
velo ae aan PK:842, PH:41, KL:144,157 


1297 


steer :440,0 gis 
Indo-Euro. Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


sta: to stand Staurus, Taurus: staura, staora: st6r: cattle sotiir: cattle 
Oodlius! strong, also a bull strong domestic animals PK:1004-1010, 93 


PK:1008, 1009 PK:1004-1010 PK:1004-1010, AP:349 AP:349 BQ, PH:152, AP:349 


1298 


stand, post :44.,.2 Ootiewl rdy yo Ug 
Indo-Euro. Av/Old Pers Av/Old Pers Pahlavi Persian 
std: to stand sta: to stand, to set stuna, stGina: column, pillar bp stdin sotun: pillar 
Qolias! BQ:123, PH:20, PK:1008 9% 


BQ:123, PH:20, PK:1008, KT:210 BQ:1102 
PK:1008,1009 a Q BQ, MO 


1299 


total :440),o2 Ol) 1ddvypor Aiud 10 Qi 
Indo-European Avestan Persian 


téu: toswell oa S a9 tav: power sotth: tired 


PK:1082, 1084-1085 Oh: i. i ; 
Indo-European [Avestan us-tavah: out of nastih: energetic in fighting 


ower, tired ookud 
wd: up, out oa bb! US, UZ! out ail 2 ' 2 aa 
PKi103  PK:1103, PH:154 | | Ni-us-tavah: not tired Se, Ti OS Sitiga wile 
Indo-European (of fighting) SS ogiui gd p Soke 
ne 1, an 3: no, not 5 PK:1082, PH:89, NB:196, 
PK:756, KT:167 BQ:534 


1300 


078 £53 98 9 ol 1 gw 
Avestan Persian 
snaithis: weapon = S> yIpl Saté: ste), a kind of spear Ge 
oD) Orne) (je >> ol 
(UT Gaal) Gu ge 99 9h pI Cl Gene 
BQ:1103 


BQ:1103 


1301 


Stick :440 02 JS 9 7S 14d pod Oj 6 iw 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
steig, teig: sharp tigra: sharp, |p| stg: sharp, | setiz: “sharp” (Siw) jew 
x5) | pointed pointed setihidan: to fight (Odyjge) Oda gaien 


JY 
PK:1016 PK:1016 AP:351 


1290 


1291 


stamp ‘44,02 


Indo-European 


stebh: support, stem 
aS « Slubty 


ou) 8 O8}l9 Glad! Sam,8 


Avestan Pahlavi 


dhodeel Spduel 14div pod 


stawra: 
firm 


stapr, stawr: strong 


PK:1012, BQ, 


PK:1012 GR:363 


contour ‘440,02 


Indo-European 
ter 3: to rub, wipe, shave 


Ini 
wd 


OS Sh Otetil 5 
PK:1071, CH:382 
Avestan 
uS, UZ! out 


ido-European 


! up, out Og IL 


stand ‘440,02 


Indo-European 


sta: to stand 


1292 


COGNATE- Old Indic "stari: infertile, barren" 


1293 


Odliagl 
PK:1008,1009 


PK:1103 PK:1103, PH:154 


Pahlavi 
sturg: big 


Avestan 
stra: thick, large, husky 


and strong 
BQ:1099 


PK:1009,1011, KL:1508, PH:205 


sterilized :4#vpo.2 


Indo-European 


Indo-European 
ster 4: barren 


esac 
PK:1031 


Avestan Pahlavi 


sta: to stand Ootiuy! P 
PK:1008,1009 


1294 


Indo-European 


stahm 
BQ:1100 


sta-xma, sta-mba: hardship, 
cruelty 
PK:1009,1011, KL:1508, PH:205 


Old Persian 


stebh: support, stem 


1295 


Ble « Shite 


PK:1012 


Indo-European 


stambaka: strong 


stamb: stand firm, revolt 


BQ:1100, KT:210 


Avestan Pahlavi 


steu 1: to praise 


OHS Giglio 


stayitan: to praise 
astvan: believer, trusted 


stav: to praise 
staoiti: praised 


1296 


PK:1035 


ast6ban: confessor 
BQ:747,1098, TV:31 


PK:1035 


230 


Ogi Sli 14d ood 


setonbeh: strong, violent, ugly 


BQ:1098, BR, MO 


OIyS gore Oddly 1d ply 


Persian 
os-tordan: to wipe out, shave 


(Orpw) Oop 
PK:1071, CH:382 


et 
S589 eed Ste 


Persian 


sotorg: “arge and strong" 


Persian 
satarvan: sterile 0g re 
BQ:1100, MO:1833 


Persian 
setam: "hardship" —_ piw 


$ Cog de (BAS 9 dylo 28,5 


(omel 9 Ug) $ dg0s dz gFy gd dri 


BQ, NS:223 


ostovan: believer, 
confessor 


(Volpe) Volgial 
BQ, PH:159, NB:180, TV:31 


eee od O8jl9 Glad! Saad 


white :4é0y0 te 


Indo-European Old Persian Pahlavi Persian 


kuei: white, shining Oléad)> cua Lp sipithra: white, spihr: sky sepehr: sky, fate _daw 
bright sky 


BQ:1092, AP!343 81092, AP:343 BQ:1092, AP:343 


NOTE- See "spher: move" for another possible root. It may have come from Sanskrit "Cvitra" (BQ: 1092) 


white :440)02 yw 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


kuei: white, shining i spaéta: white spét: white sepid: white (Arse) Syee 


OLAS)9 otaw | | Spiti-doithra: bright BQ:1093 
PK:629 


Odi 


Indo-European Old Persian Pahlavi Persian 
sti: to steal 43339 Lp| stan, sta: to b statan: to setadan : to grab, steal oti 
PKatoio (Steal grab PH:157, BQ, AG3:59 


AG3:59 BQ:1095 


Star 44,02 dy iw 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
ster 2: star oy lisw b star 2 Ly starak, starag, star: star setareh: star oy lies 


PK:1027 PK:1027 AP:344 AD 
NOTE- IC: 260 derives "setareh" and "axtar" from the same root. 


1286 
stand, stem ‘duo asl Sling 
Indo-Euro. Av/Old Pers Pahlavi Persian 


sta: to stand sta: to stand, to set stak: branch, setak: branch — (Stixel) Sti 


yolk Stiff a 7 
Ooliaus| BQ:123, PH:20, PK:1008 estax: brave, rude Chil 
PK:1008,1009 PH:20 50, PHO 


NOTE- AP:345 indicates that this word may be from the Indo European root "Steug, Stugnos: stiff" 
1287 


stand, state ‘440,02 Ogie Qrliagl :4éo yao aor oe liv 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 


sta: to stand sta: to stand, to set stan: place of, - stan: /ocation of , center of 
osKuyl J | sténa: location of Caen Tor (bel) tine 


PK:1008,1009 BQ:123, PH:20, PK:1008 EQuAGEY BQ, PH:20 


1288 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
steu 1: to praise stav: to praise stayitan: to praise setayidan: to praise 
OS Ligh staoiti: praised astvan: believer, trusted (Lgl <Odg%w) Odwlin 


PK:1035 PK:1035 BQ:747,1098, TV:31 BQ, PH:159, NB:180, TV:31, MO 


1289 


229 


ou 8 859 Gard! Sam,8 Gre 


Aid dS 43d) 1S hw 


Indo-European Avestan Persian (2) 
spher: move 028 2S)> Spar: to walk separi: past, elapsed Grew 
Indo-European °%? ("| US-SParr: to walk away, trust (PH: 154) BQ:1086, TV:19 
wd: up, out Oe IL SEE 
P1103 NOTE- see "Pel: to fill" for another suggested root 
1278 
Adws| 42 29-4 Foe) - ester Congas) 4s dg% For) - daigo Tw 
sponge :44.,02 I BIER 
Indo-European Greek Pahlavi Persian 
SPOngo : fluffy, empty spongos: spynj: sepanj: hollow, worthless, inn fone 
sponge sponge, asa \ : 
JE «Se hollow, inn O99 IBS Coals a 
WD2:621 By” Ago iene ae bias cous 
— (54928) O9n USat Cdxe 33 09> ww 
BQ: 1090 
1279 
dayldinuel 42 39% Foe)- wie teyldins 
puncture :442,02 OYS Ehgw cps 1) Ge qa 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
peuk: to prick SPOZ: to pull out, spoz, spdxtan: to sepUxtan: to pierce, throw in 
remove, also hesitate pierce, pull out ont ere 
OS Elygee (O39) eg 
TV:175, HM:73 Olid oF 43 081) So 
(Big) Jgquy ole y9 US ole |) ge 
BQ:1091, NS:221 


1280 


OE Sb 4 VCs gay 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
peuk: to prick SpO2z: to pull out, iy spdézed: sepUxtan: to hesitate, delay 


remove, also hesitate hesitate b 1S ges) Voi gue 


TV:175, HM:73 Cd gus gH Glogs U5 jI Spo 
(49298) CS 9 Ojgee dy WS Ole waite 4 
BQ:1091, NS:221 


O28 Ehygw 


1281 
Vorsgge ood Gory GSI IONY ga — Veyidgus 42 d94 Egry- Jah Sgn 
Jo + ous 4) 294 Ege) - Jagaus 
sphere :44vy02 ie 


Indo-European Greek Pahlavi Persian 
spher: move spairen: to bouncing around spihr: sepehr: sky, fate 


sphere, sky (yaeel) ye 


098 ES,> sphaira: a bouncing object, ball - 
PK:992 PK:992 PSEA AG2:68, MO:1827 
NOTE - See "Kuei: shining" for another possible root 


1282 


228 


Ow yl OBjlg Gxt! Kia, 


deposit :44.,.% Od >) La 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


spher: move 02S eS> Spar: to walk apspurtan: separdan: wak, 
entrust trust 


apa-spar: walk 


Indo-European up to, trust (BQ: BQ:1086 


oo Ody Law 
APO: off 99) «le 1086) (Oo 44) Orb 


BQ: 1086, TV:19 
PK:54, BQ:1086 
1272 
respect ‘44,02 owl 
Indo-European Avestan Pahlavi 
spek: to look, examine spasyeiti: to observe, spas: to serve, sepas: appreciation 
ODS yy? é 02,5 063 watch, wait on (serve) wait on (Olenly eel) goluw 
spas, spasan6: guard, pasban: guara, 
watcher police BQ:1086, TV:117, AP:151 
PK:984 PH:154, TV:117 
1273 
equine, Philip :44.,02 oluw 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
ekwos: horse aspa: horse spah sepah: army, Corps 
el spada: horse riders, army PK:1010 (Jagees) Olas! olen 
PK:301 PK:301, BQ:1819 BQ:118,1087, PH:155 
NOTE- see "esfahan" for a different suggested root of the word "sepah". Old Persian cognate is "spada" 
1274 
Dew ridley Pas 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
sphel: tospit cabs bs spara: shield by Spar: shield Separ: shield = _yrw 
PK:985 PK:985 BQ: 1087 PH:155 
1275 
Odybuw 4 d94 Ege)- Ody 
a oe 
spleen ‘442,02 Jk 


Indo-European Avestan Persian 
spelgh: spleen Jleb Lb sperezan: spleen Lo[seporz: soicen 34] spleen Juke 
PK:987 PK:987, KL:1492 PH:155, MO:1827 


1276 
odds ell “odds 3 SO" 1S hw 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
pel 1: tof’ 0355 3 4 us-pari, sipari: fed -»| spur, spurik: separ: : completed, past 
out, complete done 


Indo-European NS:107, BQ:374, KT:194, 
CH:299 


Gow 
BQ:1089 CH:299 


Wd: up, out = dag IL 
PK1103 NOTE- see "Spher: move" for another suggested root 


1277 


227 


ola O8}l5 re) e-orn Sad 3c) dole 
OUI Squ guge :dolw 


Indo-Iranian Persian 
Sam*: to agree  Od)S CrBSlg0 sameh: oath, security dol 
LSB OlauT bie dole AS Qu 
(GLUS) lols Gapiore jg) 39 Lbb 49S 
CH:330, DK* 


Yo SS 4058 E59. 1, SLu 


no, shine :44.,.2 "Ui Og" rel 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


Skai: shining, bright — p49) «OLasy> caya, asaya: sayak sayeh: 


not bright, shade shadow 
Indo-European Av/Old Pers eee 


- — BQ:1079 
ne 1, an 3: n0,not 4 a-, a-, aN-! 10, not PK:917, GR:367 


PK:756, KT:167 PK:757, KT:167 


COGNATE- Sanskrit "sam: blessing" (CH:330) 


1266 
edge, acute :4t0yo2 Odlud <OdSLad! :Ad0 yam Odwle 
Indo-European Indo-Euro. Avestan Persian 
ak: sharp, a sharp stone Ke: sharp, PI Cana, saéni, saénis: rough sayidan: to grind 


so Sue 1 to sharpen stone used for grinding Olagw) Qaule 
PK:18, KT:173 PK:541,542 PK:542, TV:18, IC:11 PK, BQ, TV 


1267 


sabbatical :440)02 dts 1A pod Cw 
Akkadian Hebrew Arabic Persian 
Sabatu: to cut, stop working Sabat: to PI s.b.t: to cut, day of stopping sabt: Saturday 


55! Gbloy Cad «9 5 bs stop work the work, Saturday a 
ZM:67, BQ:1300 BQ:1300 BQ:1300 MO:1815 


1268 


Pahlavi Persian 


SapZ: green je Sy sabz: green ae 
BQ:1081 BQ:1081 


1269 
trepid 44,02 Sale :4a pod Shaw 


Indo-European Old Iranian Old Persian Pahlavi Persian 
trep: to tremble, be thrapu: Capu-ka: sapuk: sabok: Jight weight Siw 


restless restless, quick restless, quick light, swift BQ:607, 1083 
0292 sry Oa) 3) . BQ:1083  ~_BQ:607, 1083 
PK-1094 Qeuss) NOTE- May be related to the root "Tres: to tremble" 


1270 


Indo-European Old Indic Persian 
sphel: to split Goss sphal: to open spar: the cutting tip of plow 
te 6 Olay %) 94 I 
(lobe daw dau) slur 9 be 4 je 8 gS 
BQ:1085 


1271 


226 


NOTE- BQ:1071 claims "sas" has come 
from Asyrian "sasu: moth". 


Indo-European 
kiés: bug, tick 


ols O8}l5 GELK| Kia > 9 


2 99-4 Egr)- Vols 


Lind WB eile 1Y Gules 
Persian 


SAS: louse ul 


US co pu> 


1C:622 1C:622, MO:1795 


1258 


Pahlavi 


Medd Aiag’ «jwgya" Olle 


Persian 


sasan: dervish 


nas AtigS 9 sal} 


1259 


Indo-Euro. Av/Old Pers 


Pahlavi 


oF le 


Persian 


kas 3: to 
command 
Dds Ole)d 
PK:533, WD1:358 


sas 1, sah: command 


sasta, sastar: ruler 


PK:533, BT:1574, 
BK:1338, BQ:354 


1260 


Semitic 


sastar: 
ruler, 
oppressor 
BQ:354,1573, 


Greek 


MO:1843 


Latin 


sasta: oppressor, a demon 


Sasan: dervish, hermit Olu 
BQ:1072 


BQ:1072 


(ose coca, Bl 


(ybusle) ieslew 


vega 335 GIS 9 S22 
(Seg 913) WaT YussLen g Lev Kisses 


BQ, PH:160, MO, NS:99 


French Persian 


$aq: sack, a rough cloth of animal hair 


sakkos: bag 
made of goat hair 


P| 


Saccus: 
bag 


sak: sack 
Sl 


Sac: 
sack 


P| 


Olgar ety 51 ede doy cus 
ED* 

1261 
Sanskrit 


Indo-Euro. Pali 


sakkara: 
sugar 


sarkarah: 
gravel, sugar 


korka: gravel 
52 2) Siw 
PK:615 


i 


PK:615 


1262 


Indo-European 


ED* 


Persian 
Sekar: sugar 


ss 


BQ:1279 


Avestan 


EDS ED* 


MO 


jp 8. 


Arabic French Persian 


sukkar sucre 


MO:1802 


AA:163 AD:1288 


Pahlavi Persian 


kel 1: cold or warm, a year Je «aS cpr 


NOTE- opposite meanings 
PK:551, BK:1078 
1263 


hue :44,02 
Indo-European 


kei 1: gray or black color, dark 


Syl coy Sy 


sarez, sareda: a 
warm season, a year 


Sal: year Jlu 


sdlak, 
Sal: year 


PK:551, BK:1012 


PK:551, BK:1012 


and 


CADE F pope cole 14d pom 


Avestan 
sama: black 


PK:540 


1264 


PK:541, KL:288 


225 


PH:153 


4) 29d Ege) - Bpien 
"ola" sel 
Persian 

SAM: "black", a male name ply 
BQ:1075 


ou O8}lg Glad! Sam,8 uw 


94 Jo S 


teak :440,0.2 Tle 
Sanskrit Hindustani Arabic Persian 
sakah: teak wood Glu osy> ge L> sagun: teak L> Saj: teak Saj: teak tree = gla 
KL:1578 YB:910 YB:910, KL:1578 MO:1783 


1253 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
kak 1, sa€: to enable, prepare sak, sac, Sax: to saxtan: make saxtan: to build 
OIF odLeT 9,5 lad} | MAKE, Prepare SaZ! to be fit (Geile) Gis Le 
PK:522, AP:352, CH:323 PK:522, PH:152, AG3:58 BQ:1055,CH:323 PH, BQ, PK:522 
COGNATE- Avestan "C¢agad: helped" (PK:522) 
1254 
Slew 4) ogt Ege) - \ yl. 
hate :4doyoa Ba et sole 


Indo-European Avestan Persian 
kad: sorrow, hatred p85 cat sadra: pain, grief Sar: grief, pain You 


Cen 9 slag 9 deg 9 le Lay 
(GAaw) Cawyd gldge 9 Sap ids aS 


BQ:1069, MO:1790 


1255 
sparling :441,02 aw GIVE b Sy ols Glow, :Y yl 
Indo-European Pahlavi Persian 
storos: a type of bird (sparrow?) Se oy £95 Ly sar: sparrow Ly[sar: sparow U4] sparrow Y jlu 
Pok:1036 AP:337 AP:337 
NOTE- see "Sper" for a different suggested root 
1256 
sparrow :4daya2 aw SIS b Sy oles slows VY yl 
Indo-European Pahlavi Persian (2) 
SPer: sparrow —_ giwys (SisaS Sar: sparrow Sar: sparrow Yyle 
PK:991, IC:613,1056 MO:1789 1C:613,1056, MO:1789 
NOTE- see "Storos" for a different suggested root 
1257 
Gols 4) 2944 Eg) - ele pws 42 2944 Ege) Fol 


0) oy 8 O8}lg GUL4! Says 


nude :4é)02 Ady) 14d pod "old feme.dS) ops" 1 Sdslios5 


1252 


223 


ola O8}l5 re) e-ern| Kaa 3c) 


bw dee & eo BS ow! 
gt Joy oe 


Ad pod 
Indo-European 


echo 


gwad: cry, quack, squeak, squeal 


OS} 14d pots 


Persian 


Be tee by 8 


PK:1110, 1C:351,354 


1247 


Indo-European 


(23) 


gheled: ice, hail 


COGNATE- Sanskrit "jada: hail, cold". 
1248 


devour, voracious ‘440,02 
Indo-European 


Yo) 


5S ee) 
PK:435 


Av/Old Pers 


Ce 


gwer 3: to swallow 


Odld 498 
PK:474 


1249 


Indo-European Avestan 


gar 3: to swallow, devour 


garah: throat 


Ig d> ih 
282: worthless speech 55 
2985 YigSso 4 Halo 51} Krad 
Obj WS sigs LT ObeS Oye 4 
IC, BQ, MO 
asl} 
Persian 
Zaleh: hail, dew aj 
PK:435, AP:335, BQ, MO, NS:216 
CO Oe eae) eee 9) 
gS :4dvyod Ggeyp 19)) 
Persian 
CH:109, DK* 
PK:474, KT:199 
9)) 


Pahlavi 


Persian 


gwebh 1: to dip, sink 
OS Gye clagle y> O2y 954 


jafra, jaiwi: 
deep 


1250 


dys- :déu»o 
Avestan 


Zafr, zufar: deep 


NV:293, A\ 


Pahlavi 


Indo-European 
ang: to bend 2S p> anku, aka: fook 


PK:46 


duz-aka: with bad 
sting hooks, porcupine 


NOTE- BT: 755 doubts 
this etymology. 


Indo-European 
dus: baa, evil 


Gland oy 


PK:45, BT:755, 
1251 


zZuzag, ZUZag, 
jujag: porcupine 


222 


TV:168, BQ:1063 


Zarf: deep 45 


P:336 AP:336, BQ:1059, PH:152 


4) 99. E92)- O45} 
ed We W . * 4 
(BS de ge M&G wl 10)9) 
Persian 
ZOzeh: porcupine 9593 
jajeh: chicken A> 


BT:755, BQ, PH:152, MO, 
1C:1391 


S25 oy oB8jlg Giza! Kins 


1242 


quick :440)02 Crd) 


— . r d Per ‘ Pi = .) |! uu 3 
gwei, jai*: to Jive jiva, jita, jva: sing zivastan: to live zistan: to live oes) 
11288, PK: 467, , zindakih: Jiving 


O98 S38) zendegi: ie 5.33 


1244 


ae oye Sf . 
ee 9.25 ex plc 1S} 
zik: calendar eg Zig: the knowledge used in making calendars (~)) Sj 


ybrel 9 Bj yho905 59 
(gU3) CL Ct $9) j GAndSO 


1245 


jel 14dw poe ow 


ghei 2: to propel 02» 54= Lp zaéna 1: weapon Z6n: tool, seat Zin: saddle 


Zaya: tools, equipment 


221 


Indo-European 


ghel : to shine, a bright yellow color 
O49) 29) OAAS)O 


Cygnus ‘44.0.2 
Indo-European 


ola O8}5l5 re) earn Kaa xc) 


Av/Old Pers 
zahr, zara: bile 


Sanskrit 


Arabic 


Persian 
zahreh: bile, courage 


BES 


No. 


22) 


Persian 


keuk: to shine, be white 
O92 dy 6 Qdudis)d 


PK:597, RB:799 


1237 


Indo-European 


sukra: bright, 
white, Venus 
PK:597, AR:147 


Yo) 


Avestan 


zuhra: Venus 


zohreh: Venus [se-5) 


AR:147, BQ:1048 


4) 994 F9e)- ol) 1042} 


obj 


Pahlavi Persian 


gweie: to over power, defeat 
Odd CS (OLB Oe 


zinat: to injure 
zya 2, zyani: injury 
Zaydi: to defeat 


PK:469, GR:470 


ziyan: Joss ziyan: Joss, damage 


BQ:1050 


1238 


Indo-Scythian 
Zi: toadorn  fuslyi 


COGNATES- Sogdian "zywr: ornament"; 


Baluchi "zay6: ornament" (CH:462) 


1239 


Indo-Euro. Av/Old Pers 


Pahlavi 


4 Og Ege) - 


Persian 
zib: beauty (by) codin) «Owy}) Ga} 
Zivar: ornament (Yol95) 593 
BL1:16, CH:462 


Noss" 18 1 Bu) 


Arabic Persian 


jiva, jita, jva: 


living 


KL:1288, 
PK:467, CH:222 


4) O94 Ege) - 


Indo-European 


ndhos, ndheros: under 5) 


467,750, GR:91 


zivastan: to live 


zindakih: Jiving 
PR: | zivandak: “ive” 


(moving) metal 
BQ:606,1038 


On) yj 


Avestan 


Pahlavi 


zibaq zibaq: mercury cd) 
Col Ge) 55.9 ere oe! del 
Cel) 9 ee SI eae Gy) 9 Oj 

(G4>31) 


MO:1768 


Persian 


ada, adairi: 
under, below 


ér, azir: below 


Zir: under, below —_»3) 


1241 


PK:771, AP:333 


220 


Yo} old O85lg Gard! Says 


OLS Ue :)0} 


file, filet :4é2,0.2 


Indo-European Avestan 
gwhi: thread, string Aid ce b jya, Zya: bow string 


Persian 
zeh 1: bow string Yo} 
PH:150, BQ:1046 


PK:481,489 PK:481, BQ:1046 


Owl} “Ools Os" 


Persian 
zeh 2: to give birth 


Indo-European 
Ous 2: mouth, lip 3 «oles 
PK:784 


ah: mouth 
aosta, aostra: /p 


Indo-European 
wd: up, out 


(O48) «D4015) Yo) 


uz-ah i za 2: push out of opening, give birth 
PK:785, BK:228, KL:1091, BQ:1049 


day Ib 


1231 


Persian 
zad, Zeh, zeh: resin 


Indo-European 


gwhen 2, jan*: to 
strike 


Av/Old Pers 
jatara: resin (obtained by striking a 
tree trunk) 

Od) NOTE- root of "jatara" is not certain 
PK:492, CH:222 


Yo} 605 «a5 


(2533!) 555) 


ang-zeh: sweet resin 


AD:1520, KM:335 


1232 
99) dati 1} 


Persian 


zahab: 
river, spring 


Avestan 
uS, UZ: out 


Indo-European 
wd: up, out Oe IL 


PK:1103 


Indo-European Avestan 
Ous 2: mouth, lip AS «oles ah: mouth 


PK:784 PK:785, BK:228, KL:1091, BQ:1049 


Indo-European Avestan 
ab 1: water ot ly ap: water, water glitter 


PK:1 


uz-ah-ap: 
where water 
comes out, spring 


(5) eB) 


PK:1103, PH:154 


1233 


Ord) «Yo} ty yas poy dug 112} 


Indo-European 


Indo-European 
Ous 2: mouth, ip J «oles 
PK:784 


Indo-European 
wd: up, out Og IL 


PK:1103 


Avestan 


dhé 2: to ao, set 
Ode «Qalo elsil 
AD:1512, PK:235 


1234 


dhana: vesse/, 
holder, pot 


PK:238, JD:290 


offense :440 02 


Indo-European Av/Old Pers 
gwhen 2, jan*: to strike = 62 


>} |p| jathra: poison 


PK:492, CHi222 


Avestan 
ah: mouth 


aosta, aostra: /p 

uz-ah, Za 2: push out of 

opening, give birth 

za-dhana: child holder, womb 
PK:785, BK:228, KL:1091, BQ:1049 


Pahlavi 
zahr 
BQ:1047 


AD:1520, KM:335 


219 


Persian 
zehdan: womb 


ldo} 


Bae) 


Persian 


zahr: poison B.-3) 


BQ: 1047 


oy O8}lg Gard! Sam,3 ey) 


Indo-European Greek Arabic Persian 
yeu 1, yauj*: to join, harness Zugon: yoke, arm of a pair of Zawj: pair ZOwj: pair 


. e ws balances, scale : 

(or) UIP H2> L 5 4 
aS Nee 625 PK:509, BR:346, RB:498 BR:239 2 

PK:509, CH:217 NV:180 


1223 


V9) 14d po 39) 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
geu 2: tohasten 0) Alec Ly Zava: haste L» zt: fast zd: fast, soon 293 


PK:399 PK:399, HM:16 BQ:1043 PK:399, BQ:1043, PH:149, HM:16 


1224 


olgs 14595 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


geu 2: to hasten 02)5 dls Ly zavah, zor zUr 1: force, power (\ 5193 0513) 1495 
zavar: power 


Zav: powerful x) 
PK:399, BQ:148 PK:399, BQ, PH:149 


1225 


OLLEI)) Guddo GT 1¥ 495 


Indo-Euro. Avestan Pahlavi Persian 


g heu: to pour zaothra: holy water Zot : holy ZaWTr: holy water (in Zoroastrianism) 
water 


ess) aztitay: melted butter or fat Yo95 


Zav 2: an alcoholic beverage Zot: Zoroastrian priest (9395) 95 
PK:447, AP:329 MO:1761, BQ:1043, AP:329 


1226 


false :44.p02 939 F909 Y595 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
ghuel: crooked, bent — wad WSL 0b b zdrah: Jie, cheat p> air: not true zor 2: lie Yoa 


PK:489 PK:489 PH:147, AG2:67, PK:489 


1227 


galleon :44))02 9) 


Indo-European Persian 


Qaulos: vessel, boat lb « Bas Ly[zowrag: soa asi] boat 495 


1C:388 AEC:388, BQ:1044 


1228 
DEY 1549) 
Avestan 


zausa: raising a noise, being violent or Z08: talk loudly, be violent, a bad tempered person (e-15) 
bad tempered 


yan Co GI 0,5 GL 
(S290) 9) Gand S13 euilys Uda) 
GV:220, BQ:1044, MO:1762 


OHS GEF1 y 9 Yj lo 


1229 


218 


ols O8}l5 GELK| Kaa 3c) 


lo Add pod 


knowledge ‘440,02 


Indo-European Av/Old Pers 
Qn: to know = cruils b> zan 2, Zana: to know 


PK:376 PK:376, BQ:1298 


1218 


Indo-European Avestan 


Persian 
Zand: interpretation of the Avesta book Jb} 


za ndiq : familiar with the Zand book 


Sess 
BQ, AG3 
133) idle Old} 


Avestan Pahlavi 


zaéna 1: weapon 


zayan: equipped, armed 
PK:424, KL:666, BK:1384 
Avestan 


dhana: vesse/, 
holder, pot 


PK:238, JD:290 


ghei 2: to propel 


Ody) gh> 


PK:410,424 


Indo-European 
dhé 2: todo, set Gye «alo alas 
AD:1512, PK:235 


1219 
33} Ay og Eger) 


BY) ian) 


Indo-European Avestan 


zindan: 
prison 


zaéna 2: chain ? 


zaéna-dana: 
house of chains, 
PH:149 
Persian 


zendan: prison felts) 


PH:149 


BQ:1037 


4252 E92)- 003} « Su} 
an 
b ty) 


Persian 


g heng h: to Proceed, step 
ksengio: pace 


OD) cin Zanga: ankle 


Cac pw 


zang 6: upper part of the foot 


Zang: foot (obsolete) 
Sj 


PK:438, 1C:414,571 


PK:438, KL:639, IC:414 


PH:302 


whaalyse dgdoce yluw OT jf oslazul b 9 ote Soyo b Cd cpl 


1220 


announce ‘44.02 
Indo-European 


Ovb3) :Ady ya 


OWE 10993) 


OWL OS 4,8 


ze-nddan: to cry out 


PK:767, CH:274 
Avestan 


uS, UZ! out 


(42935 <O42935) 0293) 
PH, BQ, MO, CH:274 


Neu: to cry, wail 
Indo-European 
COGNATE - Sanskrit "nav, wd: up, out = dae SL 
navaté: to cry" (PK:767) P1103 
1221 
0993) Boge Ese. OAS 10495) 993} 


hero :440,0% 
Indo-European Indo-European 


Avestan 


J9Sp@ chp) sin pa 


PK:1103, PH:154 


dy og Ege) - 


Pahlavi Persian 


ghei 2: to prope! Or» gle >| Ghaise: spear 038 


PK:410,424 PK:410,424 

Avestan 

har: to Protect 
POK:910, CH:129 


Indo-European 
ser 2, har*: to protect 
09S ebla> 
PK:910, CH:129 


by) 4 294 Ege- Vola) 


217 


zaéna 1: weapon 


zaen6-hara: hold 
(your) weapons 


zinhar: 
watch "hold your 


weapons" 
(0425) ok) 
HM:60, PH:116, 
BQ:1055 


BQ:1055 


PK:424, KL:666, 
BK:1384 


\ 5195 
dogs 19) 69) 


O94 Ege - 


4 og Ege) - 


8 085g Grd! Kia,3 O49) 68) 


O84) 625 


Indo-Euro. Av/Old Pahlavi Persian Persian 


Gdhem, gem: |-y| zam: earth zamik: zamin: earth, land (35) coe) Lp} damik: fang, 
earth earth country 


; BQ:1032, ot 9 Golo b 138) . 
Os) KT:177 , : : i Su0d 
(59) 5 ay EL g> 
PK:414,BK:16 (se28) 2) 639 eC BQ:881, AP:325 
BQ:881, AP:325 


1211 


queen, gynecology :4éu,2 Y) 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


gwen: woman, female gna, gena, Zaini, jani: woman zahn: Zan: woman, wife 
re woman a 
dole «03 PK:473, BK:82 SEE i) 
PK:473 BQ: PK:473, BQ:1033 


1212 


Zone :4ddy02 5)5) 
Indo-European Greek Persian 
YOS: to gird, belt — (fu pS Ly) 266: girdle zonnér: belt used to be 


zonarion: a girdle worn by WOT DY COFTIMUSHMS 


non-Moslems to be identified M3 
BQ:1033, MO 


1213 


Deborah :440,0 J9X) 
Semitic Arabic Persian 
d.b.r: to buzz OS 5959 > dabbir, zunbir: bee zanbiir: bee 293) 
KL:406 KL:406 NV:180 


1214 


ginger :4éu,02 
Indo-Euro. Sanskrit Pali Greek Arabic 
ker 1: head, srnga: horn singivera: PI ziggiberis: zanzabil: 


horn 4 sring a-vera: ginger ginger ginger 
C4 er} | horn-shaped root KL:657 KL:657 

PK:574, KL:261,657 of ginger MO:1751, 

AD:1522, KL:657 BR:238 


1215 


BSx 409% Fo Bsa} 


Indo-European Avestan Avestan Pahlavi Persian 
ghei 2: to propel zaéna 1: weapon zaéna 2: chain ? zanjir Zanjir: chain 


02» gl} | Zayan: equipped, armed BQ:1035 3) 
PK:410,424 PK:424, KL:666, BK:1384 PH:149 


1216 
chin :4éayo2 dike :Ado yam le 1Olds) «7) 


Indo-European Avestan Persian 


genu 2: chin, jaw bone — S8 digs! ae by zanu, zanva: chin Zanax: chin — (Wla3j) 
PK:381 PK:381, BK:221 BK:221, BQ:1036, PH:148, AP:218 


1217 


216 


ey) ou 8 O8}l9 Glad! Sia,a 


asphalt :4é0,02 3) 
Greek Greek Persian 
sphallein: cause to fall, slip 03481 «day 94 5) a-sphallein: not slippery, a 


NOTE- From an unknown Semitic root bonding agent 


BQ:1024 
asphaltos: sar g:10 


1205 


jaw ‘44a, OLS 14s od oles 19) 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
geph: mouth oles Ly zafan, zafar: zafar: mouth dahan: mouth a) 
= BQ:1024 lus (39 Gluy sls} 
PK:382, JS1:219 : Bi oe ek 
((#99)8) oly 4s 0S 03,5 5L 55} 


BQ:1024, PH:589,663 


53 Adam GAS yw eds 519959 10S} 
Indo-European Persian 
gwad: cry, quack, squeak, squeal zakidan: rage, talk to oneself in rage (0455) OS} 


Be Ke byd 4S} CIgh3 OLyl oe gh 5 
PK:1110, 1C:351,354 («o¥92)8) 35 4yj9) jig ea duly 
IC, BQ, MO 


1207 
coy OS o 


~ 


Indo-Euro. Av/Old Pers Pahlavi Persian 
ghei 1: winter | zem: cold zam: Zam: cold 3) 
a a . nan winter ry ‘, fe . 
zya 1, zyao, zim6: winter zemestan: winter Oliuwe} 
8Q:1028 | zamharir: a very cold place ~—_» ya) 
BQ, ES:320 
1208 
come :443)02 PBR 14d pod OW) 
Indo-European Av/Old Pers Av/Old Pers Pahlavi Persian 
gwa: to walk, step gam: to come, step jamana: a step zaman, 
033 e438} | jam, jantu: to go ee ae zaman 
PK:463,CH:98 PK463, Kaige | thaman: time BQ:1029 
NOTE- see PA by Panaino for a more detailed discussion AA:146, NB:228 MOLES 
1209 
emerald 443,02 dep) 14dd pod 34) 
Semitic Arabic Greek Arabic Persian 
barq: shine barq: shine, lightning smaragdos: a zumurrud: zomorrod: 
Oat ese istabra Q: shining shining gem, emerald emerald emerald 
material or cloth AR:147, ED* a) 
ED*, AR:17 
1210 
) Se 2H) 8) 4) 294 Ege) Olina) 


215 


ola O8}5l5 re e-vorn Kaa 3c) 


gold :44) 02 


Indo-European 


Avestan Persian 


ghel: to shine, a 
bright yellow color 


VY) OSS 


PK:429 
Indo-European 


géu 1, kauc*: to bend, wrinkle 


PK:394-398, PK:588-592 


1199 


gold, 
Indo-European 


ghel: to shine, a 
bright yellow color 


Ot) 2) KOA) O 


PK:429 


zairita, zareta: 
golden, yellow 


PK:429, KL:667, 
GR:411 


Avestan 

gaona: curly 

hair, color, type 
BK:1051, TV:90 


PH:145, BQ 


OLY @2)d 9 eS 


Yo3 


arsenic :44dyo2 
Avestan 
zairita, 


zareta: 
golden, yellow 


Pahlavi 


zaenik: 
golden 


BQ:1017 
PK:429, KL:667, 
GR:411 


Persian 


Persian 
zargiin: 
like gold, 
golden 
035) 
PH:145, 
BQ:1012 


Arabic 


French English 
jargon yy zirconium 


AD:1489 


Persian 


5505 


wy Olay) 


ened) 


Og Ege) - 


Y) 5 Aad 
Greek 


az- 


BQ 


NOTE- ED* shows the Greek word borrowed from Pahlavi through Syriac 


1200 


greet :440 02 


Indo-European 


Avestan 


Pahlavi 


zarnix arsenikon 


315) iyo 3) 


Persian 


ghlad: to sound, to ring 
035 S36 OS lye 


zradha: Jinked armor 


zrih, zréh 


zereh: armor o)) 


PK:451 


1201 


Indo-European 


PK:451 


BR:257 


Avestan 


PK:451, PH:146, BQ:1019 


Persian 


gheis: to frighten, to be angry 


0993 (Sods OULU 


zaéSa, zaéSta: 
terrible, ugly 


ZeSt: ugly Cd} 
BQ:1021, PH:147 


PK:427, KL:655 


1202 
Olas} 

Arabic 

za‘ faran: saffron 


Persian 
za‘ faran: saffron Olyas} 
MO:1739 


Arabic 
s.f.r: (to be) yellow 


O92 dy) 
NV:232 

NOTE- AA:145 claims it is from Persian "zar-paran". GT6:185 derives it 

from Indo-European "Kesuro: hair", imported from Kashmir in the 9-10th 


1203 
Jlés 


Indo-Scythian 
gan: to seize 


Indo-Scythian 
oS Ly Uysgani: vulture 


BL1:27 


Persian 


Zagan: a black bird (kite) O85 


BL1:27 BL1:27, BQ:1023 


1204 


214 


V3 oud Og Gard! Sam 


gold :Ad 0,0. 
Indo-European Avestan 


ghel: to shine, a bright yellow color zairita, 
opdigy 2) «dead golden, yellow 


Me) 3 
Pahlavi Persian 
zareta: |y| Zar: gold Zar 1: gold )5«\55 
Zart: yellow | | Zard: yellow »5 


Sze) PK:429, KL:667, | Zartak zardak: carrot Ss)5 


COGNATE- Old Persian "daraniya: gold" (KT:189) 
1193 


Indo-European 


ger 2, grnom: ripe, old, grains. 
ore « Uy 6Odnuw) 


evo PH:145, BQ 


Vf diy om ae)) 
Av /Old Pers Persian 
Zar 2: togrow old Zar 2: old (ly3) Yo5 
Zarman: old man Zal: old Jh 


PK:390-391 PH:143, PK:390, BQ 


greet :4évo% 
Indo-European 
ghlad: to sound, toring 
035 53} 6 03,5 luo 


0)) 1d pam jle 03 3f3) 
Arabic 
zard, sara 


Zarrad: armor maker 
BR:257, DS:152 MO:1729 


1195 


Indo-European Pahi 
keu 1: to shine, bright str, savah: sur 


O49) (ONS) S 
PKG5o4 PK594, BT:221, 


1631, BK:995 


Indo-European Old 


we 


481)) 
lavi 
: breakfast, sorna: ‘festivity 


morning festivity flute” 


PH:166 (ign) Gu KL:657 
Persian Klee Persian 
sormmapa: animal 


nedo: reed, pipe, flute 9h8 cAlg) co, nada: flute with "sorné-like" 


PK:759, BQ:2221 
Indo-European Av /Old Pers P 


= 


PH:237 | | /€98, giraffe 
ae (LY 5) LE 


ped, pod: foot | | pad, pad, pada: pay, pay: PK759, BO, MO, EE* 
(oe) 


foot, step 
PK:790, AP:148 KL:1112 


NOTE- Someonline sour 


Indo-European Avestan 
glei, Greios: tostart, rush zrayah, z 


(V1) goed L CS> body of water 


PK:401, KT:192 


AP:148 
ces derivethe Arabic "zarafa" from Persian "zarnapa". 


Lys tdi poss oly) 
Pahlavi Persian 
arayah: Zré: sea 


PK401, BK37 ~—«0:1730, BQ:1010 BQ:1010, PK:401 


1197 


Indo-European 
PK:1171,1172, 1C:1582 
Indo-European Av/Old 
ger 2, grnom: ripe, old, grains. 
dE 6 yw cody 
PK:390-391 
1198 


ww  & 3) )} 
Av/Old Pers 


uS-tra, uStra: camel Zartost: "owner of old 


% camels", Zoroaster 
Zara-ustra: (with) old 


camels cutis) 
PK:1172 eget) 


NOTE- BQ:1011 links Avestan "zara" to the IE root 
"Ghel: y allow", thus zara-uStra: (with) yellow camels. 


85) 43298 F9x)- Sd)} 6 dy) 
213 


oud O19 Gard! Saad 


tongue :4é0,0% 

Av/Old Pers 

zav 1, zba: call 

hizd, hizva: tongue 
PT:335, BK:230, KT:211,214 


Pahlavi 


Indo-European 
ghu 2: tongue obj 


PK:223, KT:211 


1187 


Arabic 


z.b.d: to extract 
butter from milk 


zobdeh: best of anything, skilled, talented 


emerald :44ryo2 
Arabic 
bard: shine, lightning 


Semitic 
smaragdos: 
a shining gem, 
emerald 

AR:147, ED* 


istabraq: shining 
material or cloth 
ED*, AR:17 
ZV 1:82 claims Arabic borrowed this word from Persian. 


1189 


Avestan 


zobd: butter or milk fat, best of anything 


zamargada: 
emerald 


Persian 


zebarjad: a type of emerald dos) 


Persian 


zaban: tongue, language 


hozvan: tongue 
BQ, BT:1 


pahlavi 


obj 


ola 
815, 1C:409,410, MO 


zobdeh: mitk fat, 
best of anything 


oa 


Arabic 


zabarjad: 
emerald 


BQ:1004 


BQ:1004, MO 


gun, offend :44.),0.2 
Indo-European 


gwhen 2, jan*: tostrike 03) 


PK:492, CH:222 


Avestan 
Zata, jan, jaiti: co nit, 
harm 

PK:492, PH:204, BQ:324, 
COGNATE- Old Persian "jan: to strike" (KT : 184) AG3:25 


1191 


Av/Old Pers 


Indo-European 
dheu 3: toshine Omed)d 


PK:261 
Avestan 


US, UZ! out 
PK:1103, PH:154 


Indo-European 
wd: up out = daw Vb 


PK:1103 


1192 
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Pahlavi Persi 


zatan: 
to strike 


BQ:1007 


O95) Add pod 


dav 2, da: to wipe, clean 
uz-davayati, uz-d0: wipes off 


PK:261, BQ:172,1008, AG3:32,58 


Od) 


ian 
zadan: to hit, strike 


03) 
PH, BQ, NS, CH 


0299) 
Persian 


zodtidan: 
to wipe out 


0993) 
BQ:1008 


cb Loyd O8jlg Glaxs!| Kin,a 


Indo-European Persian 


| gwad: cry, quack, squeak, squeal zag: crow a) 


NOTE- See "Ghagwh: young animal" he ne obyd IC, BQ, MO 
for another possible root PK110, 10351354 


1181 


Indo-European Persian 
NOTE: See "Gwag: cry, quack" ghagwh: young animal — O\ga> 4x b[z28: cow e5] crow FA) 
for another possible root PK:409, AP:318 PK:409, AP:318 
1182 
goat :4id,0.o Olg> dee 14)) 
Indo-European Persian 
ghaido: goat so) zaq: young of any animal bh 
PK:409, Gts:7_-| Zag-dan: womb Ola) 
GT5:7, MO:1712 
1183 
Yo Bostts- wy id} 
gullet :442,02 9 \j 


Indo-European Indo-European Pahlavi Persian 
gel 2: to swallow, devour Osu Gelu: /eech zalug Zalu: feech — (933) obj 


NOTE- The Old Irish form "Gelid" 
means a blood sucker, leech 


1184 
knee :4éuyod ph 
Indo-European Old Persian Pahlavi Persian 
genu 1: angle, knee zanu-ka: knee zaniug, zanu: knee 
gil} edugl) NOTE- PK:381 shows Avestan "zanu: chin" zanuk: knee rb) 
BQ:1000 AP:319 BQ:1000, AP:319 
1185 
V 495 4294 E52)- N95 291) 95 429% E9>)- Ig 1915 


Griro oy iw «Qh Oblus 51 729) 


Indo-European Greek Persian 
dei: to shine, heavenly spirits Z@US: a god in Greek ZaVOS: Jupiter og) 
last ar Saisie mythology, Jupiter 1p cfigl) Casal goolen SLB 
— (glee) |) ed 9 Udslo Cul odiae aS 
1186 
Oo) 4) 29% Eom) - Owl) Yo} 4) 394 F9>)- Ol) Oda) 


211 


oy OSjlg Gard! Sad J 


KLE GT H BE > w! 
gts Jp 


gene, generate, nation :44u,.2 


(gene: togive birth to Osh zatan |9[zadan: togive birthto (owl}) 02h 


give birth to 


1176 
Yo) 14dd pom nla 9 oils \ yl} 
(ger 2, QrNOM: ripe, old, grains. ! Zar 2: togrow old Zar 1: i, weak = \Dh 


DDE 6 py cody 


care :4d0,02 44,59 ab ze) a) 


1178 


| kwel: to move around, turn 


Obs ye OSES > J 


1179 


greed, yearn :4éu,o2 


{gher 2: towish, desire, want — Q2)5.9) 91 «grungy Zara 2: desire, aim, target Zar: wish ¥ 5% 


1180 


210 


You ou O83 GALA! Kaa, 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


UrOIKS: twist, beard raesa: res: beard riS 2: beard x 
iy asl J U2 O62) | Sak: (hairy) root rieh: root Asa) 


HET IS 1C:104,1593 BQ:988, GR:348 BO980,589, PHA42, 1C704,1593 
NOTE- AP:319 indicates that these words are from the Indo-European root "Werd, Wrad: to grow " (PK:1167) 


ae 


rope :44u)00 UMW) 
Indo-European Av /Old Pers Persian 


wreik, wrais*: to turn, spin ris, riz: tospin riStan: to spin threads (42d) city) Gdny 
O5!5 GE le — risidan: to spin threads (colo) deen 


PK:1158, CH:437 AG3:56 ST 
Indo-European Avestan ab-risam: silk piv»! 


ambhi: around = 41,bI abi: up, around PK:857, BQ, HM:12, AG3:56, CH:437 


PK34 pK34 COGNATE- Old Indic "riati: to pluck wool" (PK:857) 


1171 


Indo-European Avestan / Sanskrit Persian 
er, ar* 2: tomove, ari, arika, araeka: Arig: hostility, hatred 
excite enemy, hostility, hatred 
SSIp cool OS WD1:136, KM:20 
PK:327, CH:165 


rig: animosity, also hated, enemy, dung 
5 Ow PHS oh29 Der 
(o49955) &y ole Ud 4 Gajl lo be 
BQ, KM:20,21 


1172 


Old Persian Pahlavi Persian 
raika: sand, gravel 55) Sis gpd 
PH:142, BT MK:73 HM:68, BQ:989, PH:142 
NOTE- probably from the IE root "Reu: to tear" (PK:869) with Latin cognate "rudus: broken rocks, debris" 
1173 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
er, ar* 2: tomove, excite ri, rae, raec: réman: dirty rim: dirt, dirty 
sie < hy eal oS discharge discharges from eyes discharae from the eve 
: PH:142, BQ:987, TV:235 (403)) ey 
PK:327, CH:165 ——BQ:987, BK:278, PH:142 ara 
PH:142, BQ:987,990 
1174 
oS) set Oa: cS) 
rhubarb :444,0.2 4493) «lg 


Indo-European Avestan Persian 
eres 1: to flow, to be wet ra@vas: rhubarb, grown rivas: rhubarb (By) Gol 


Od4 aly on Rha (Volga) banks. 
PK:336, AD:1115, GR:339 


1175 


wr Ay o9) Egry- 293) 


209 


(ey O8jl9 Gaza! Kany’ Jy 


royal :44 0% Pay «Ceesly tds pods July 
Indo-European Latin Spanish Persian 
reg 1: straight, right, just FeX:? ruler, king Ly real: royal coin riyal: unit of currency Jly 
AYole cous AD AD BQ:985 
PK:854, KT:206 NOTE- Currency from the Spanish commerce in the Persian Gulf. 
1163 
liquid, liquor :44.,02 GELS :4ty om ue) 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
leigh 2, raic*: eave réxt, réz, haek: to rextan: to pour rixtan : to pour 
O25 55} (Pour out BQ, PH:141,203, BR, ey 
PK:669, CH:307 PK:669, AG3:72, GR:11 Tv:115 PK:669, BQ, KM:373 
1164 
run :4év,0o OY) 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
er, ar* 2: to move, excite ri, rae, raec: ritan: to defecate ridan: defecate 
GES» ewols oS} discharge PH:142, BQ:987, Ow) 
PK:327, CH:165 BQ:987, BK:278, PH:142 TV:235 PH:142, BQ:987,990 
1165 
jy 4294 F9m)- ay) jy) 
ripple :4éu,o% Aidy 14dn pod 032) «V jy) 


Indo-European Persian 
rei 2, raiS*: to purt, tear, cut — 0S HL «Way51 LI riz: small Voy) 


PK:857, IC:1067, CH:308 rizeh: smai/ pieces, crumbs O52) 


1166 
. 7 of 
DD)! sy) 
Indo-European Pahlavi Persian 


rauz*, rauc*: to please, desire ruz, a-ruz, arz6g: r@Z: desire (\54) 3 
desire 


oe Oaptil 94 AE 9 $2) 95 Gyo 
CH:318-319 | (S299) Go}.98 Gog Gye OBy b 
CH:318-319 


OLS 9501 9 eg 


CH:318-319 


crisis, share :44.)o2 


Indo-European Latin French Persian 
ker 2, sker 2: to cut, separate secare: to cut risque: risk: danger Sw) 
OS le oy] | riseCUM:! rock at sea that danger MO:1703 
PK:938, 1C:640,1155 | cuts ships, danger, risk 
AD, 1C:1155 
1168 
rey) DSH re Oded) yidny 4) 098 Ege). Qlouw) 


3 1) ty 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


rei 2, raiS*: to Aurt, tear, cut raesah, raes: réS: wound riS 1: wound, wounded 
OS ob «Iy5T wound BQ:988 \ oie 


PK:857, IC:1067, CH:308 PK:858 BQ:988, CH:308 


1169 


208 


Say «59 ond OB3lg Glaxd! Kia,s 


Neat :4ddyor 6S 693 58 (59) Ady pad Sig) (HY 
Indo-European Old Persian Pahlavi Persian Arabic 
nei 1: to shine, to be excited ni 3, naiba: név-ak: nik: good Ss || raonaq: 
brave, good good rdnik: beautiful splendor: 


PK:760, KT:192 TV:291, : 
PK:760 BO:2237 Sig) AS:74, 


Indo-European Avestan Persian KL:1033, BQ:2127, ES:297 


7” : AG1:20 
leudh, raud 2: to grow raod 1, rOy: face Persian 
OS Ley raodha: growth, (99) 699 rownad: prosperity 


PK:684, KL:885, BK:874, BR:39 KL:885, BK:874 —~KL:885, BK:874 


Odds Soyo3 Odds 9 


1157 


Lig) dwg) sdddyem Cygne 159) 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
leudh, raud 2: to grow OS 44) Ly) raod 1, raodha: rOd: face rOy: face (9) S99 


PK:684, KL:885, BK:874, BRi3g | (OWE, face KL:885, BK:874 
KL:885, BK:874 


1158 
red, rust :40,0 uebg 4dvyed® — Gay 518 IVS 9) 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
feudh:res 3 raoidhita: Lk, ry: ane Lary 2: ane (een sa Tan 
PK:872 PK:872 MO:1695 BQ:981, PH:141, MO 
YS) 4) 994 Eg) 59) 
liberty :440 02 Cin} coin clingy dines  OdW9) 


Indo-European Avestan Persian 
leudh, raud 2: to grow rl raod 1, raodha: growth, face rdidan: to grow Od 9) 


O38 dty KL:885, BK:874 | '@Z: garden, vineyard, vine \35 
PK:684, KL:885, BK:874, BR:39 NS:199, BQ:944 


1160 
YiS9) 4) 94 Eg>)- OR) 


Indo-European Old Persian Persian 


redh, raz*: to escape, leave rad 1 radh , Tas 2: set free rahidan: escape, become free 
Od) 03,5 JI, KT:205, BQ:949 OD) 


KT:205, CH:322 BT:1505, KT:205, BQ:949, AG3:55 


1161 


AV/Old Pers Pahlavi Persian 
raga A raga: city of "ray" in rai, rag 1 Ray: a city south of Tehran (>) 
the ae of tehran. rak rAzit from Ray Sb 
Ob Wee 3° GB 44 eb 
MO5:636 


razegi: a famous type of grape from Ray (33) Sb 
BQ:985, ES:278 


1162 


207 


ola O8}5l9 re) eer Kaa > 9 


light :440,02 
Indo-European 


4) O94 Ege) - 


J) Abia pad 


Pahlavi 


Avestan 


leuk, rauxSn*: fight, brightness Glia) O93 


Indo-European PK:687, KT:205, CH:321 
ksei 2: bright oan by 


WD1:501, BT:541 


Avestan 
xSae-ta, xSdithmi: bright 
WD1:501, BQ:788,1320 


Avestan Persian 


raod 1, raodha: 
growth, face 
KL:885, BK:874 


Indo-European 
leudh, raud 2: 
to grow 

Oo +S di) 
PK:684, KL:885, 
BK:874, BR:39 


rdidan: to grow 
faZ! garden, vineyard, vine 


rostan: to grow 


rosn 


raoc-xSaema, 


raoxsna: bright 
light 
PH:23,136, BK:470,991 


OW 9) 
55 

fas} 

NS:199, BQ:944 


NOTE- AS derives the Arabic word from Persian "rixtan: to pour". BR derives it from Pahlavi "rot: river". 


1152 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi 


39) ABD pod 


Arabic Persian 


rautah, 
raodah: river 


PK:1003, PH:139 


ser 1, sreu: to flow 
Odd Syl 
PK:909,1003, KT:205, 
1C:1276 


rat 2: river 


rowzeh: garden 
429) 


fauZa: land of 
rivers, garden 


BR:226 


NOTE- AA:138 derives Arabic "rauza: garden" from Persian "raz: garden". 


1153 


Indo-European Avestan 


CFD 


Pahlavi Persian 


reugmen: oi, cream aS eyes) Lb raogna: 


oil > rogn: oil 


rogan: of és) 


PK:873 


1154 


stream ‘440,02 


Indo-European Avestan 


PK:873, KL:1307 


Pahlavi 


BQ:978 BQ:978 


D9) 1ddvyod Cds 4 «eye yo 109) 


Persian 


ser 1, sreu: to flow ravan: river ron: 


ron: cause, because of, due to O29) 


direction 


PK:909,1003, KT:205, IC:1276 PK:1003 


1155 


red :4éuyad 
Indo-European 


reudh: red —_ 553 Lp raoidhita: re 


Cod O9) 3] OWLS el hes) 
(Grats) Cound O99 5) RMS Al ence 


Persian 
ronas: a plant used for dying 


vba) 


1156 


206 


Yo9) 


stream ‘440,02 
Indo-European 


Av/Old Pers 


ola O8}l5 GELK| Kaa > 9 


Pahlavi 


ee 199) 


Persian 


rautah, raodah: river 


ser 1, Sreu: tofow oda ole 


rt 2: river 


rad: river 29) 


srém: running le 
PK:909,1003, KT:205, IC:1276 


PK:1003, PH:139 


MO BQ:969 


COGNATE- Avestan "raonami: rivers;/ sru-vant, urvant: fluently" (PK:1003) 


1144 


SON 44d 0d 
Indo-European 
seu 3, hau* 2: to give birth 
Od!) 
PK:913, CH:135 


Avestan 
hu 3, hav, hundmi: to give 
birth 
hunuS: son 
PK:913, KL:1473, CH:135 


1145 
Yob + 99) 


lose, loss, less :440y02 
Indo-European 
ial leuh: to Pluck, pull out, shear hair 


9 Ory? «lm diy Y yp OLS 
CH:317, PK:681 


Pahlavi 


ran, lwn: to 
pluck, pull out 
CH:317 


438 YO9) 
Persian 
rad: child Ty) 
385g) ple E99 9} 
(Giaw) LS 9 DIP ONS 529) aS 
BQ:969, CH135 


4) 294 Eg). dba 


Oe II pd WidwgS ety b Epo pp OUST 1059) 
Persian 


CH:317, BQ:970, DK* 


COGNATE- Sanskrit "lav: to shave, cut off" (CH:317) 


1146 


Indo-European Pahlavi 


059) 


Persian 


029) 9 Jo 
PK:873 


reuto: intestines, bowels 


1147 


light :4é0,02 
Indo-European 


leuk, rauxSn*: ight, 
brightness 


Pahlavi 
FOC: light 


Avestan 
raocah: fight 
raocana: window 


rocan: window, 


gla) ox hole 


PK:687, KT:205, CH:321 — PH:23,136, BK:470,991 
COGNATE- Old Persian "raucah: day" (KT:205) 


1148 


BQ:971,972 


BLD) 


Pahlavi 


rOt 1: intestine 
PK:874 


rddeh: intestine 099) 
PK:874, PH:139, BQ:970 


ortigy 1A ya 590 
Persian 
rz: day —(& 938 «csbi9y3) jay 
rowzan: hole, aperture 
(43599) O99 
BQ, NS:176 
42594 Eo7y- 44j9) <O)9) 
ed) 


Persian 


rospik: prostitute 


mee 


rdspi: Prostitute [Oent) 


BQ:974 


1149 


Indo-European Avestan 


Pahlavi 


BQ:974 


Persian 


raod 1, raodha: 
growth, face 
KL:885, BK:874 


leudh, raud 2: to grow 
OS Ley 
PK:684, KL:885, BK:874, BR:39 


1150 


205 


rdstak: village 


rasta: village 
Gig) 
1C:1103, MO:1689 


MO:1689 


ou) 8 O8}lg Gara! Sam,8 Oda) 


Indo-European Pahlavi Persian 
ser 1, Sreu: tofow Odds ole ramak: (a moving) ram: herd of sheep or horses (4) @5 


- herd A : 
srem: running Ble ramidan: run with fear One) 


BQ:960-962 . ean 
PK:909,1003, KT:205, 1C:1276 Q pt 1d Lam GUS 4S 


NOTE- CH:312 suggests the (54328) 93 205b b 58 oF 48 
reconstructed root "ram: to go, to move" 1C:1276, BQ:960-962 


1138 
Oda) 4) O94 Ege) - da) 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


lang: to droop, be sad, sorrow pb «293 onSeé |p! ranj: ranz, ranj: ranj: pain, suffering 
aah Cans} trouble, effort | | pain, suffering ws 


1C:663, CH:191 CH:191 MO:1676, IC:663 


ranj: to take action, effort 


1139 
odd) <Qdvd) 
Indo-European Pahlavi Persian 
rand*: to scrape esve-lps) rand: scratch randidan: to grate (045)) G44) 


randitan: to grate MO:964, PH:138 
CH:312, BQ:964 
NOTE- BQ:694 derives it from Old Indic "Rad: to scrape" from the IE root "Er: to move, excite". 


1140 
gs an 
OW)) «SSyo1 14d pod SS) 


Indo-European Sanskrit Pahlavi Persian 
reg 2, raj*: todye, color 033 Sy Sy }» ranga ~ rang: color 
PK:854, CH:313 BK:1051  PH:138, BQ:964, MK:72 MO:1677 
COGNATE- Old Persian "a-ranjanam: decoration" (CH:313). 


Bost ts- Flay day Sa 4) 994 Eg) - %) 


4) O94 Ege - Vola) 


ca :YOly 


Avestan Pahlavi Persian 


urvan: spirit, soul o a ruvan: spirit ravan: spirit Yol9) 


BK:1088, BQ:967 BQ:967 BQ:967 


1142 
Zm 


4uyS 1d yo ola) 


Indo-European Indo-Euro. Avestan Pahlavi Persian 


ulk, ulkos: wo/f urpa, urupis: dog ropas: fox rdbah: fox ob) 


raopias: fox BQ:968,1784 BQ:968,1784 
PK:1179 PK:1179 


(with fierv eves) 
SS 
PK:1144, 1179 


1143 
ec) 43994 For). O49) 


204 


O55 oud O8jl9 Glad! Saa,3 


tay aig, 10555 
Indo-European Persian 
reZg, FESg: to plait, wind ragzeh: woolen clothes, woolen blanket o£) 
AP:307, BQ 


1131 


Indo-Scythian Pahlavi Persian 


raup 1: tosweep away Oo)S 9) rdpet, rdp 2: roftan: to sweep (Qa) «ogy «O4u9)) G3} 
sweep 


BL1:251, CH:320 BL1:252, CH:320 


BL1:252 


1132 


Indo-Euro. Avestan Pahlavi Persian Persian 


r€p: to craw! rap: to raftan: raftan: togo 3) by rawaj: ravaj: popularity, 
go togo " P circulation prevalence 
Bg) «oH 9) «Olay clay 
HM:67, BQ:955 (G95 «eb) Ela 
PH:137 PH:137, AS:74 


OSS 


1133 


(Nolo Le 1S") SL) Ada yam 93) 
Semitic Arabic Persian 
r.f.a't to repair rafa: to repair (damaged cloth) rofa 7 rafa: to repair torn cloth 335 


O95 os KL:1301 298d ud Bgdrae j Uro9 L 4 Jo 
TEE (BBE) Curley Cygd) A 97 US So 03} 


1134 


%9%) 
Indo-European Latin French Persian 


gheu: to pour ema) by fundere: to pour refuse: poured refiizeh: failed 2)98) 
back, rejected 


PK:447 AD AD MO:1665 


1135 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


eres 1: to flow, to be wet ranha: vein | rahg, rag: vein 


0992 GH «Gide OLy> PK:336, AD:1115, GR:339 GR:339 GR:339 


1136 
Oya) 4) og Ege) - 2) 
of 8 4 
Steg’) 
Greek Arabic Persian 
lonche, lonce: lance, spearhead rumh: Spear romh 


Olea yp dy AS Sipe ade 
(o9298) 8 9 A559 RE Sa ul 5 


Oy) pw OH 
RB:868, AR:108 


1137 


203 


ou) 8 O8}l9 Glad! Sam,8 
uewl Add pod 


restore :4éuyoo 
Indo-European Latin 


French 


Olygiwey 


" silajb" oe ULE :O))giawy 


Persian 


sta: to stand staurare: to establish 


Odliag! | | re-Staurare: reestablish, 


restaurer: to restore 


restoran: restaurant 


restaurant: food that 


Oh gin) 


restore restores 
EDS 


PK:1008,1009 


1125 


Indo-European Sanskrit Pahlavi Persian 
racana, rasan: rasan: rope, string 


raana: rope, rope NOTE- MO: 1654 & AS: 72 claim "rasan" is the 
strap, belt Arabic pronunciation of Persian risman. AA: 138 
WD2:362, PK:863 claims Arabic "rasan" is from Pahlavi "rasan". 


PK:863, WD2:362 


1126 


run day ee e:) Oduw) 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
er, ar* 2: to move, excite ar, fa: to move rasitan: 
FSI woo oS] | ras, rasa! to Bee 
PK:327, CH:165 come, arrive PH, BQ, NS, AG3 


PK:327, BT, NS:105 
COGNATE- Avestan "arati: energy;/ rana: fighter" (PK:327-331) 


1127 
chy 4p 294 Egay- did «cyidyy 
OLAS) cot TOA nH) 


Indo-Euro} 


ras*, rekph: to harm, raS: to harm raSidan: to pour out, spill, shed (G2) Odn4) 
damage, shed 


see dusliaycaull raSah: damage CH:315, DK* 
—GH:315, PK:864 CH:315, PK:864 | COGNATE- Sanskrit "rakSas: danage" (CH:315) 


1128 


pi te is. ae. ( S 4) 
Indo-European Old Persian Persian 


erek: flea, mite aS ¢ SS b rikSa: /ouse, flea eggs resk: flea eggs Say 


PK:335 AP:307 PH:137, BQ:952, AP:307 
COGNATE- Old Indic "likSa: flea eggs" (BQ:952) 


1129 


YS) 09-8 Egry- Solus 1 Subj 


liter :44u,0% Fd chad sda pom Jb) 
Indo-European Greek Arabic Persian 
lithra: a scale, balance — Ny cal litra: a unit of rath: a /arge liquid container rath: a large 
NOTE- This is most likely a liquid NOTE- ratl is a distorted form cup of wine 
Mediterranean word measurement of "litr" 
AD:1527 KL:896 
1130 
ae e; a 
&9! 499d Ege) - &) 


202 


ols O8}l5 GLK! Kaa 3) 


Xy [ddd pod 


093 By 1040)) 


Indo-European 
reg 2, raj*: to dye, color 


Od) Sy ‘ Sy 


Persian 


rajidan: to paint (3 } 53) «Oduey) OW) 


PK:854, CH:313 
1119 


09) 


1C:1065, MO:1640 


4) 294 Egx)- oh) 


right :4é0,02 PD 60d) Col 1ddo pots Oe) 
Indo-European Latin French Persian 
reg 1: straight, right, just regere: to rezim: government, a food diet 
Bole cous] | Jide, govern we 
PK:854, KT:206 ; 
1120 
wl river "Bayo els" peli) 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
leith: to go forth, die = 2 Ly raéth, ris, rith: to aie rist: dead rastaxiz: rising of 
PK:672 PK:672, WD:401, AG2:66 (P) hen the dead 

Indo-European Av/Old Pers pan : Se tiwy 

ro p F 1g dead BQ:948, PH:136, 

SUIG: jump, dance —_ a8) «Gy haiz: to rise aan a 

‘ NB:170, PH:103 : 
1C:1354 | xvisat: he rises 
PH:103, AG2:66 
1121 
Zs 

fores3) 43 394 Fam). Ben) 
2 wah “head *duuslae We seah 3 wb) b" tt ’ 
tight :442,o OOP ida 9 9 5.99 Ait) nw) 


Indo-European Avestan 


Avestan 


leudh, raud 2: togrow 03,5 44) 
PK:684, KL:885, BK:874, BR:39 
Av/Old Pers 


growth, face 
Indo-European 


raod 1, raodha: 


KL:885, BK: 


raodha-taxma: grown 
strong, name of a legendary 


874 | | hero 


tenk: to become firm and thick 
OLE euded 9 Sores 


tanj, taxma: pulled together, 
tight, strong 


s KL:885, BK:874, 
Persian 


Rostam: "grown strong" — pix} 


PK:1068 
1122 


liberty :44.,0 


Avestan 


PK:1068, KL:1617, MO5:405, BQ:511 


BQ 


OAW9) 6 eiwy cling) ABD pod Cy) 


Pahlavi Persian 


leudh, raud 2: to grow 


Ponyes Ady 
PK:684, KL:885, BK:874, BR:39 


raod 1, raodha: 
growth, face 


KL:885, BK:874 


Indo-European 


1123 


OLD) ABD pod 


Indo-European Old Persian 


rustan rostan: togrow = ¢iw} 
B:949 NS:199, BQ:944 


Oud Lay icp) 


Pahlavi Persian 


redh A raz*: to escape, leave 


Otway «03S y1,5 
KT:205, CH:322 


rad, radh, ras 2: 
set free 


KT:205, BQ:949 


1124 


201 


rastan rastan: escape, set free 


(Saiaey <cseayly) Gey 
BQ:949, CH:322 


ola O8}l5 re) e-orn Sam xc) 


Indo-European Avestan 


Pahlavi 


od) 


A) 1Ady yam cba) 103) 


Persian 


rasta: right 


€FreZU: straight (line) 
PK:854 


reg 1: straight, right, just 
Yolo «ous 
PK:854, KT:206 


ratak 


radeh: a row of soldiers 
(25)) od) 


BQ:944 
BQ, PH 


NOTE- see "Ret: to roll" as another suggested root for "radeh: row of soldiers" 


Indo-European Avestan Pahlavi 


Persian 


ret: to roll, run ratha: chariot + radag: row of soldiers 


radeh: row of soldiers a5 


OdIgd OE PK:866, AP:302 


AP:302, BQ:944 


AP:302, BQ:944 


PK:866 NOTE- see "Reg: move straight" as another suggested root for "radeh: row of soldiers" 


1114 


O4w9) 


Indo-European Av /Old Iranian Greek 


4) Og Ege) - 


Latin French Persian 


wrda, rhodon: rose 
varedha: rose 


KL:1357, BQ:1822 


word: thorn, flower 
Bele 


KL:1357, BK:527 


BK:527, KL:1357, 


1115 
ob! 


light :4évyo2 


Indo-European Avestan Pahlavi 


OZ: rose 3) 
MO:1647 


Arabic Persian 


raocah: 

light 
PH:23,136, 
BK:470,991 


leuk, rauxSn*: fight 
brightness 


FOC: day 


TOZig: daily sustenance 


glitsg) O35 BQ:971, AR:107 


PK:687, KT:205, CH:321 


rizq: daily 
food 
AS:72, AA:135 


feZq: daily bread 
(ib) Bio 


MO 


COGNATE- Old Persian "raucah: day" (BQ:971) 


1116 


Avestan 
razma: lined up (for a fight) 


Indo-European 
reg 1: straight, right, just 
Vole «ous Wd 
PK:854, KT:206 


PK:854 


1117 


ream (of paper) ‘44.02 


Arabic Arabic 


oD) 


Persian 
faZM: battle (with rows of soldiers) 


35) 
BQ, PH 


CS) ded 1de)) 


Persian 


f.Z.M: to bundle up, collect rizmeh: bundle 


OIyS Aiea ¢ OS Ror 


1118 


200 


razmeh: bundle 40}) 


Old» 95> SI }® oe 9 Le 


(Gul) Olde Alo9 ¢ da} ) rO99 


NV:161, MO 


sh ols O8}l5 Gari! Sia,3 


real 7440 ,0 Yoly 14a pod das Sl 
Avestan Pahlavi Persian 


raévant: rich rayomand: with ray: wisdom (b) sb 
power and grace 


9 cal Sh 9 Lege 9 Ltt 15 
(#9238) 9S jaw Ole oxi» 
BQ:936, AP:302 


BQ936, AP:301 


1108 
SF iol 4) 958 Eg). OB 43954 E52). eb 


rabbi :44))0 
Semitic Arabic Persian 


rabba: to be great, r.b.b: to be great, rab, rabb: master, teacher, developer, God 
/arge or numerous also to be thick and i ie oi A 
dens (C5 «b) 5 
0993 9b) «392 Dp morabba: developed (food), jam Gye 
KL:1293, BR:214 
BR:214, KL:1293 robb: dense (food), paste 


oF 2 994 Eg) - YW) 
loot 144,02 O92) 
Indo-European Av/Old Pahlavi 
leup, raup 2: to break, peel off rup,rupa: rOp 1: to rob robdan: to stea/ 
WS Cusagy eg | | 08 bog) 
PK:690. CH:195 BQ:938, CH:195 
1110 
O43} 4994 E9x- 09) Sy Oe Cul) 4) 99h Ege). id) 
ie +4  & “A & ee 
light :442,0 O99) 6g) 14d pod ory 
Indo-European Avestan Avestan Persian 
leuk, rauxsn*: raocah: fight raoc-xSaena, raxS: brightness 
light, brightness PH:23,136, BK:470,9 raoxSna: bright light ae . 
lig) 9 ee os sti slain ie 
PRGG87, KT:205, CHI321 (>. pont od MIDIS, ISB NEES (Odeo «usyo 
WD1:501, BT:541 NOTE- CH:313 claims "raxs" is a cognate of "rang" 
1111 
us og4 Fey. Oddy Us) BSC Olas, 


Vol) rddvye® (9218 coiled 13) 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


ar 1: to fit together ratu: judge, rad: leader, rad: leader, judge By) 
religious leader master, Sir 


OYS Cunyd 99> Olay peo 9 Crslo Glaysy Jo 
WD:74, PK:56 (o2g2y8) Dldag2 Gd 9 ODL ALS 99 


BQ:943, MO:1645, NS:199 


1112 


199 


8 O85lg Gra! Kia,3 Cul) 


right, rail :444,02 Cul) 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


reg 1: straight, right, just rasta: right rast: true rast: right, straight cusl) 
AYole «eau } | reZU! straight (line) straight raj: fine, row : 


SEES, DUELS PK:854 BQ:927 
COGNATE- Old Persian "rasta: right, true;/ arsta: rectitude;/ ardu: upright" (KT:171,206) 
1102 


Indo-European Pahlavi Persian 
| lohrk: wease/ Ol dud ol Iga> Lb guvl) Lb rasug: weasel rast: weasel? ely 
AP:299 ‘AP:299 AP:299 
Ti03 
AIS cia el 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
rem: to rest raman: quiet, ram: TAM: quiet — (Dswoly «cel «col «@lgcs) el) 
OS Clu a SEES ne a aram: quiet (Geol T cOagayl) all 
PK:864 BK:841, KM:351 BQ:930 BQ, PH, KM, DG, AG3 
COGNATE- Old Persian "ram: to be at peace" (KT:206) 
1104 
eb 42294 Es) Cpbely «csnal) 
ob 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
sréno: thigh, hip Ob b rana: thigh > ran: thigh ran: thigh ob 
PK:1002 PK:1002 BQ:932 BQ:932, PH:135 
T105 
raise, rise, run 14400 OL) 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
er, ar* 2: to move, excite ar, ra! to move ran, rayinitan: randan: to drive owl 
Sip cQols O% ails CH:165 
cl se : ~) PK:327, BT, NS:105 CHGS, BODES 
rier COGNATE- Avestan "arati: energy;/ rana: fighter" (PK:327-331) 
1106 
roll :4#oyae 42))1 1Atigd pa ol) 


Indo-Euro. Avestan Pahlavi Persian 
ret: to rol, run rad: to run, roll ras, rah: rah: way, manner (05) oly 
Oyo dale | | ratha: chariot path, Way | | FSvg&n: “from the road’, free o&b 


rathiya: road, path raheb: one who watches his manners, monk 
(ob ob) 2h 
HM:66, BQ:984, AA:133, AG3:56 


PK:866, AP:302 


Ti07 
oly 43 dg Fg>)- aly 


198 


») oy 8 o8}lg Gra! Says 


Je obde PF 45 ol 


gw 


-er aS in mother :44.,.2 DdIgil> gre any Toide 35> jl guy ")" Bow Lys 


f 


European E . E 
ter 2, tar: a kinship - tar, - dar, - har: suffix used - AI! suffix for family members y= 


term for family members eh sy lk caslae Sle bids 
weld b 09,5 tsguy ] | NOTE- see Avestan words in charts ee 


PTB of the family members like mother, Sd 9 dbels SL y9 "5" Wguy. dogs 


father, brother, etc. odds Gis 


1098 
arm, art, order :44.)02 
ar 1: to fit together rad: right, correct, proper 
é 2S Canyd 9 9 NOTE- CH:196 derives this from the root "Reg 1: straight" 
real :4éuyod Gly 4dr yoe odidsy Vol) 


rei 1: possession  <eSdle Lp ra: to give rat: generous rad: generous Yo!) 


| raiti, a-raiti: generous 


1100 


redh faZ™: to escape, leave 7 rah: to escape, set free : raz: secret raz: secret ND) 
v 
! 


Odea) «03,5 954] | razah: isolation 


197 


oy 08319 Gra! Says x) 


Jw Shoe ph b> 


& 


gw 


Coal :4dv po les 


ates we om frre, dane aw obit wr ETI 
L Odili gw 2S ayS | “1C:379,407, PK:399 H:163, BO:1150, 1C:379 4 Ol 


1097 


196 


("cual (gl 145") ULsls :Adinyoe 


Akkadian Aramaic Arabic 


ols O8}l5 GELK| Kaa 3c) 


clad :V cd 


Persian 


dinu: law, right, judgment 


din: to rule 
gad 6 §> co gild BQ:916, KL:399 | dayn: obligation, debt 


din 2: judgment 


din 2: judgment, rule 


(O05 Aide) Yous 


BQ:916, KL:399 


NOTE- BR claims Arabic "din: religion" is borrowed from Iranian while 
"din: judgment" is borrowed from Aramaic and passed to Persian. 


1092 


ten :44v,od 


Indo-Euro. Latin 


dén-drius: a coin worth denar 


ten bronze "asses". 


dekm: ten 
0d dds 


PK:191 Gee 


Indo-European Avestan 


BQ:916, BR 


dayn: debt Yoo 


NV:148, MO 


42998 Fs). pe Tons 
03 14d pod loo 
Persian 


dinar: a currency unit in several countries 
that was originated in the ancient Rome. 


obys 


Pahlavi Persian 


dei: to shine, heavenly 
spirits 
QGlasi Cla! (ONS) 
PK:183 


but when Zoroaster introduced 


considered as demons. 


daév A daévoh: originally meant god 


Ahuramazda, old gods were rejected and 


dev div: demon cS) 


divaneh: sike a 
demon, crazy 
Coren) 


PK:185, BQ:917 


1094 


cover ‘440 


Indo-European Av/Old Pers 


" Bole>" tl go 


Av/Old Pers Pahlavi 


wer 3, werg 2: to cover, enclose 
wall 


OLS ygarce <Q La gs 


var 1, vara, vara 2: cover, 


dévar: 
wall 


déga-vara: 
clay wall 


PK:1168, IC:1599 
Indo-European 


PK:1116, KM:268 BQ:918 


PK:1168, KM:212, KT:207 


Persian 


dheigh : to form out of clay, to knead dough 


tb yy SE b 63,5 cus 


divar: "clay wall” Ji g29 


PK:244, KT:191, GT3:203 


42 9-4 For) - 51 g25 


Indo-European 
dé, dah 2: to bind, tie Chu 
PK:183,CH 
Greek 


di, dis: two 


Indo-European 
dwo: two go sue 


dia: through, across, apart 


PK:230 


AD 
1096 


195 


RS 


BQ, KM 


dy d9 gr). Olges 


fay OAQ2> 


Greek Persian 


dia-dein, dia-déma: 
a headband tied on two 
sides 


BQ:921, 
MO:1603 


yd O85lp Gra! Sia,’ B25 


long, linger :442y02 Jbo e929 «dfn yam Gbps dye 
Indo-Euro. Avestan Pahlavi Persian 

daraga, daraga, drajah: dagr-and dirand: /ong lasting etyen) 

3$1:258 Lege by eaallb 9 3529 srt 

PK:197, BQ:829, TV:324 Sys) Werestex gig) yslialige 

JS1:258 

1087 

owe- 4) O94 Ege) - S- jay + VSO 43 39d gm) - 3929 


Ss 4) 99h Eg>)- Spo 


Cals Bou Ipod. 
Indo-European Avestan Persian 
deik: toshow oslo Olas py daés: to show, demonstrate dis, diz: appearance 


PK:188 
HM:65, BQ:912 


1088 


Indo-European Old Persian Persian 
dheigh: to form out of clay, to knead dough daika: cay 
ob uy SEL GS cums] | PF 
PK:244, KT:191, GT3:203 HM:65, KL:469 
1089 
os 
ce 42 394 Foe) - So 8) 
theater :4dvyo Oge IAS 
Indo-European Avestan Persian 
dheye: tosee os tp da 3, day, dai, di: to dim, dimeh: Jignt, face Aasd «ad 
aes alo dad Ole) Rue AS AGI 
daciianis-e (406 24533) aheyole5 GS CSL} 
PK:243, BQ:373,910, GR:421 
BQ, AP:296 
1090 
e2> © Sgt f9- Oya tdogd 
semantic :442y02 arse yh 2 V ope 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
dheye: to see daéna: din: religion din 1: religion Yop 
OS Ube dinkart: religious instructions NOTE- after going through Arabic, 


PK:243 eee this word came back in different 


BQ:916 
NOTE- BR claims Arabic "din: religion" is borrowed from Iranian while 
"din: judgment" is borrowed from Aramaic and passed to Persian. BQ:916, MO:1597, NS:191 


forms like adyan, tadayyon, etc. 


1091 


194 


Vso 8 08319 GLa! Kays 


yester 1B pod (tgs <39y29) ain dS 1V¥S3 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
ghdies: yester (4i255) so Ly zy6: yester > dik: yester di: yester (j9p9) Yoo 


PK:416 PK:416, KL:1762 MO:1588 


1081 


olay gel 92 915 shal 9 Fass 4 Lal. "ye" reybo 


Indo-European Greek French Persian 


gwa: to walk, step bainein: to go, walk, step didbet: diabetes 
Od) pbs dia-bainein: going across (referring to cobs 
MO 


PK:463,CH:98 | excessive thirst and urination due to diabetes) 


1082 
Ales Ay dg Eger) - dbs \ slo Loge foe) yo cybo 


divine :4éuy0 lwo 
Indo-European Sanskrit Pahlavi Persian 


dei: to shine, heavenly spirits dip: to shine dépak, débag: a 
colorful type of cloth 


Indo-Scythian Pahlavi Persian 
Zi: to adorn ciel T Ll dépak: a beautiful cloth, brocade diba: a colorful cloth (Ayo «elys) wo 


BL1:16 BL1:16 BQ:908 
NOTE- See root "Dei: to shine" for another possible derivation. 


bys tS lo 4y5 yo 4) 294 E9>)- ane) 
theater :44u,02 4a) egal :4dia yee OWS 


Indo-Euro. Avestan Pahlavi Persian 


dheye: to see da 3, day, dai, di: to see ditan: to see didan: tosee ow 
ow} | vana: observer BQ:74,373,910 BO, AP:296 


PK:243 PK:243, BQ:373,910, GR:421 


1085 


long, linger :443,.2 Sia ray yer 2 
Indo-European Avestan Persian 
del: ong Bg «jbo Ly daraga, daraga, drajah: /ong dir: ate po 


PK:197, KT:190 | drang: hesitation PK, BQ, TV 
PK:197, BQ:829, TV:324 


1086 


193 


ou) 8 859 Glad! Sam,3 o3 


os 
Indo-Euro. Av/Old Pers Pahlavi Persian 
dhis: dahyu, dainhu: deh, dih: deh 2: village, country Yoo 
village, land land, country village deh g 4n: villager, farmer (olias) o&rs 
Ota) «00 BK:1302, KT:190 BQ:902, ee , ; : 
aad ore dehxoda: owner or ruler of a village (945) |4e22 
BK:1302, BQ:902, MO:1585, AG1:13 
1075 
Sle 4) 394 Eg>) - S103 
jaw :tyyos 28) Ayan oles 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
geph: mouth oles Ly zafan, zafar: mouth >| dahdn: mouth dahan: mouth oles 


PK:382 PK:382, JS1:219 BQ:903, JS1:219 BQ:903 


1076 
oD 4 dg F gm). ee 0) 


(L3s 4p oll) Sho 69) > 
Arabic Arabic Persian 
d.v.r: to turn, go around, encircle p dahr: a round of (long) time dahr: a long time, world 


03) 399 
KL:397, NV:146 


NV:146, KL:108,397 oe 


damage :44),02 rlo Ada yae OyBS 
Indo-European Persian 
da 1: to divide, cut in pieces dahreh: a sickle shaped weapon Ly) 
O25 debe 4a ¢ G2)S eyunti djae CLS O96 yp 95 
(69205 (sls) ope CLA |) Gy 9 Od 4 
COGNATE- Sanskrit "datra: sickle" (JS1:220) 
1078 
od 4) 9-4 Ege) - OP gals 4) 29% Fg). edse Ibo 


- 
oo 42 9-4 Foe) - Obes 


adsole (59 
Indo-European Avestan Persian 
ghei 1: winter Gliuue} Lb zaem, Zyam: winter day: (first month of) winter \\S2 
PK:425 PK:425, KL:728, BK:1014 PK:425, BK:1014 


NOTE- See root "D6: to give, create" for another possible root. 


1079 


adsole (59 


Indo-European Avestan Avestan Persian (2) 
dé: to give, create da 1: to give dathus: creator day: creator, the tenth month 
02S BE colo} | datar: giver, God BQ:121,907 in Rersian calender 


169 
MO:1588 


dathra: git 


BQ:121, PK:223,225 : ; . 
NOTE- See root "Ghei 1: winter" for another possible root. 


1080 


192 


opts oud OSjl9 Glad! Sia,a 


daughter ABD pod Mo uutugo" rou 9d 


Indo-European Tranian Pahlavi Persian 
dheugh: to mik dhaug, ddsitan: | disizeh: “miker" girl, See "doxtar" apdigs 


; daux, dauxs: | | 4 milk = bse a 
Ode 99 4 | | to milk Pare 9 ts Wo Lave 9 5p 


NOTE- Compare with PK:271, BK:386 (54998) G2Sb 4p 0d!o OBA. 4 


Dhé 1: to suckle milk’ BQ, PK, BK, KM, AG3 


NOTE- ddsizeh has lost its original meaning as "milker" and, in 


PK:271,277, WD:847,868 : : nary aa 
some prints of this poem, has been changed to "diiSandegan" 


1069 
Yefisgo 4) 294i Ege). & 99 


Indo-European Pahlavi Persian 
dhds: whir, whirring object, spindle S92 «940 plus! Otley > duk dak: spindle Soo 
JS1:272 


Indo-European 
dheu 1, dau: to flow, run D095 «Cpls OLy> 
PK:259,CH:65 


COGNATE- Sanskrit "dhav: to walk, hurry" (CH:65) 
1071 


e2t 99 DOG Sew -99 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
dheu 1, dau: to flow, run daw: to run na davitan: to run davidan: to run Ow 95 


Osu 99 «Crbls OLy= AG3:54 PK:259, AG3:54 BQ:902, PH:130 
PK:259,CH:65 


1072 


two, ten, hundred :4é0,0 "Joo G go" ud 99 
Indo-European Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


[dekm: ten 9 sue Ly| Dkm-tom: junared sata, satam: hundred |») dvést Lf devist: 


: two 
pet dve-sate, duye-saite: 
Indo-European Av/Old Pers iio hundr ed y hundred 


dwo: two 99 4¢ by! dva, duva: two PK:191, 192 Cu 9d 


PK:230 PK:228,230, KL:440,1669, 
GR:145 


1073 


ten :4d0)02 (eye) 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
dekm: ten 09 sus by dasa: ten or "plus ten" > dah: ten 


PK:191 PK:191 BQ BQ:902 


1074 


191 


Arabic 


oy OBjlg Grd! Saya Yo9o 


Ls 14adyo2 — Ogaly 1Y 999 


Arabic Persian 


| d 


.V.F to turn, go around, encircle 


dairah: circle dowr: around, perimeter 
035 999 dawr: perimeter of a circle (514 <oys!9) Voges 


1062 


KL:397, NV:146 NV:146, KL:108,397 


dysfunction 


Avestan Avestan Pahlavi 


ahu, ahura: /ife, -») daos-ahva: ddsaxv, 
spirit, world evil world duzax: bad 
PK:48, KL:41,1095, world 
V6 PK:48, BQ:896, 
BR:36, GR:127 
pean 


vil Glas oy 


Indo-European 
an 1: breath PO end 
ANSU: spirit, world Ole «79 
KL, PK:48 
Indo-Euro} 
dus: baa, e 
1063 
\gisgs 4) 994 Ege). 


1064 


Indo-European 
deu 1: to penetrate, sink P 
Odd (GE cd) 999 


choose :44. 0% 
Indo-European 


O92 Vyisgo 40949 — Susjigo 


Av/Old Pers Pahlavi Persian 


QeEuS: to love, favor, choose 


Odd Tes egdlo Cougs 


Za050: to agree dost: friend dst: friend cg 


Zust0: favorite PH:130, BQ:897 


daustar: friend 
PK:399, KT:189 


td Vega 


Av/Old Pers Pahlavi Persian 


dausa: sunset, night > dés: last night dds: last night \ #99 


1065 


1066 


PK:217 


Indo-European 


PK:217, AG2:66 BQ:898 PK:217, PH:130, BQ:898 


aS 1¥(fu90 


Avestan Pahlavi Persian 


dous: arm gob 
PK:226 


Indo-European 


daos: shoulder > 68: shoulder d0S: shoulder Yeo 
PK:226 BQ:898 BQ:898, PH:130, PK:226 


aloe ne Yugo 


Latin Italian French Persian 


ie to lead, move, draw 


1067 


1068 


Odld ES > OHS Cyl 


doccione: pipe dus: shower 
VYue99 


Odnti 95 


Indo-European Tranian Pahlavi Persian 


dheugh: to mik dhaug, daux, dauxs: to -»! disitan: ddSidan: to milk — dane 9d 


milk 


Odetiga pis 


to milk BQ, PK, BK, KM, AG3 


PK:271,277, WD:847,868 


PK:271, BK:386 PH:129 
NOTE- Compare with the root "Dhé 1: to suckle milk" 


190 


Cne9 oud O8jlg Glad! Saad 


dozen ‘440. "oo Sb 90" ICA gd 


Latin French Persian 
bis, duo: two douzaine dojén: ‘two on ten” ego 
PK:230 


duo-decem: two 


Indo-European plus ten (dozen) 


1056 


\cyis90 


Indo-European Tranian Pahlavi Persian 


deuk: to fead, move, draw duk, duc, davé: déxtan: dixtan: to sew 
Old ES> GS Cyl aw a (S33390 «043}99) Vyyisgo 


HM:63, PH:129 BQ:892, AG3:54, MO 


1057 


Odutigs TY Cps90 


Indo-European Iranian Pahlavi Persian 
dheugh: to mik dhaug, daux, dixtan, dixtan: to mik —Yexsso 
Odedgs pe] | dauXxS: to milk déxtan: to mik d0g: aiuted yogurt B90 
PK:271,277, WD:847,868 PK:271, BK:386 BQ, PK, BK, KM, AG3 
NOTE- Compare with the root "Dhé 1: to suckle milk" 
1058 
TS gl 4o5e Foe). — Voyidga 
furne 44d po2 395 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
dheu 2, dauh* 2: to burn, smoke dvaidi: smoke > ddd, diit: smoke 


399 Eg PK:262 PH:129, PK:262, BQ:894 BQ:894, PH:129 
PK:262, CH:68 


1059 


domestic, madam :4é0;02 NALS 59 (25T 499 aar" 1Hl0d95 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
dheu 2, dauh* 2: to burn, smoke dvaidi: smoke dad, dit: smoke 
999 6c’ gw 


PK:262, CH:68 
Indo-European Avestan 


dem: house ails Ly demana, nmana, man: house 
PK:198 PLSREE, farce AR Insel QE, 
COGNATE- Old Persian "mana: house;/ manya: domestic" (KT:191-202) 


1060 


diitak-man: 
family members 
sitting around a fire 


endure, during :44.,02 alolbb 1599 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 


deu 2: going away OAL p90 Lp! ddiraé, diira: fr by ddr ddr: faraway ‘995 


dii-ro-s: Jong, faraway 99 « QNgb PK:219 BQ:894 TV:335 


1061 


189 


ola O8}5l5 re e-ern| Kaa 3c) ey) 


Gol4 aby8 109 
Indo-European Old Persian Persian 
dhen: to flow, run around danuvatiy: flows danidan: to run Joytully OAS 


O09) 999 ¢ OL Gyl> PK:249, AP:265 | dan: joyful shouting (OLS) oS 


oles pga gia olan pil py 
(e928) ol) 433,59 Uo 9 Leo 
BQ:888, PK:249, PH:128, NS:88, MO:1562 


@5 4) O98 Eg>)- eas, [Gs 499% E9e)- GU) oL8 OU 
Jas 4) 994 E52). ces cas 4) 998 Egry- S35 


Odes 


Indo-European Avestan Persian 
[dumb: tail e Ly duma: tail dom: tai! (83) a3 
PK:227. © PK:227, PH:128 | donbeh: fatty tail ofa lamb 439 ODS. «S55 
BOQ, NB? ES:258, MO:1563 
1052 
eo 4) 994 Ege) - Ads 
Oldss 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


denk: to bite 8556 Ly} danta, dantan: tooth by dandan dandan: tooth  olso 


PK:201 PK:201, BK:138 dandeh: rib owe 
NOTE- PK:287-289 derives it from "Ed: to eat > Ed-ont, Dnt: tooth" BQ:884, BT:653, PH:120 
1053 


Oldbs 
Indo-Euro. Indo-European Avestan Pahlavi Persian (2) 
ed: to eat Ed-ont, Dont, Dnt: danta, dantan: dandan dandan: tooth ole 
gs al dandeh: rib ows 


Ol’. PK:201, BK:138 rere 
PK:287-289, AP:284 Piaf Reel iy 
NOTE- PK:201 derives it from "Denk: to bite" 


O03) 9> 


1054 
os 4994 Fg). dy Ls TONS go 43 994 Eg) - o4b5 


two :4dvyod 3 
Indo-Euro. Av/Old Pers Pahlavi Persian 
dwo: two dva, duva: two dé: two do: two 99 


$2 94©) | duvitya-kara: second one diti-kar: second | | di-gar: the second (other) one 
HISPED PK:228,230, KL:440,1669, GR:145 0, other one 


BQ:888,902,914, PH:132, HM:65 


1055 


0d +99 4b ogc Ege) - ddj19 


188 


dare ‘44.02 
Indo-European 
dhars: to dare 03S Sly> 


oud O8jl9 Glaxa! Sima 


Av/Old Pers 


Pahlavi Persian 


dars: dare, to be bold 


PK:259 


damp :4éu,02 


Indo-European 


darsam: boldly 
PK:259, BK:1149, KT:190 


Wo 


AP:281 


dilér: brave dalér: brave 


AP:281 


NOTE- "delir" could be an abbreviated form of "delavar: brave" (JS1:249) 


Avestan Pahlavi 


ust 100 


Persian 


dhem: to make vapor, raise dust 


OYS SIE 9 25 09S joy 


tip: ae 
Indo-European 


dumb: tai aa 


dam: to blow, 4» dam 


breathe 


Pahlavi 
by dum(b) 


Avestan 
duma: tai! 


PK:227 


1047 


Indo-European 


PK:227, PH:128 


Avestan 


dhem: to make vapor, raise dust 
O38 SIE 9 35 09,5 Jy 


Indo-Iranian 


dam: to blow, 
breathe 
PK:247 


Avestan 


PK:247 


vant*: an ownership suffix 


CSIs guy L| -avant 


1048 


dys-, fat ‘44.02 
Indo-European 


IS314 JS1:101 


Avestan 


dam: breath, air, vapor (4x03) 3 


dama: weather, heat loo 
PK, BQ, PH 


Persian 
dom: zai! (83) eS 
donbeh: fatty tail of a lamb CUERy 
BQ, NB:82 
994 Ege) - los 
digs 


Persian 
Damavand: a mountain "with vapor" 
gles 
PK, BQ, PH 


NOTE- "Damavand" may be from 
the root "Dumb: tail" (BQ:878). 


Persian 


dus: baa, evil 


Indo-European 


pel: sap, fat Qo 


Glass «oy 


duS-pithwa: bad fat, abscess 


domal: abscess Jad 


BQ:897, AG1:22 


6 Dyke 


1049 


Indo-Euro. Avestan 


d 
d 


Persian 


PK:793 


Om: fail 
onbeh: fatty tail of a lamb 
430 
BQ, NB:82 


(3) 3 


Persian 


donbal: 
testicles 

Os «S33 
ES:258, MO:1563 


BQ, PH, AG1 


NOTE- See "Dumb: tail" for another possible root of "domal" 


Arabic 


dumal: 
abscess 


Persian 


domal: 
abscess 


Jas 


MO:1561 


NOTE- See "Pei: sap, fat" for another possible root of "domal" 


4) og Ege) - 


Ody0d 


8 O85lp Gx! Sia,’ sluss 


dys-, even :440 02 
Indo-European Avestan Avestan Persian 
yem: hold yata, yata, ya: remember dus-yata: dosyad: Aumilation of 


together (pair) backbite people in their absence 


Indo-European ee 


dus: baa, evil Glad wy 
PK:227 BQ, PH, AG1 


OYS Cb> (a> 


1039 
BL tdulao 9S 


Sumerian Akkadian Aramaic Arabic Persian 


dub: tablet, scripture duppu: tablet dappa: skin daf: a tambourine daf: tambourine 
wat for writing made of animal skin 
ai aca 2M:19, BQ:823 | tablet on a frame AEX) 


ZM:19, BQ:823 
NOTE- See "Deru 1" for another possible root 
1040 


MO:1540 MO:1540 


letter, diphtheria :44. 02 so 
Indo-European Greek Arabic Pahlavi Persian 


deph: to stamp diphtera: prepared daftar: record daftar daftar: notebook, 
O33 360 hide for writing book office : 
PK:203 AD YB:329, KL:487 JS1:219 jo. 


NOTE- BQ:870 indicates that the Greek "diphtera" may be from the Sumerian "Dub: scripture". 
1041 


date :4éuyoa Weyl Gls 189 
Semitic Arabic Persian 
daqal: fruit of palm tree, date Lay «Joe og40 daqal: inferior daqal: inferior date Bo 
date palm 
KL:403 MO:1543 
1042 
s so 
99 4) O94 Eg) - is 
heart :4éu,0o Js 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
kerd 1: heart 8 b} zered, zaredaya: heart, center L> dil: heart 
PK:579, BK:251 PK:580, KL:352, BK:251 BQ:873 BQ:873 
NOTE- The "z" sound is kept in Kurdish "zar: heart" and Baluchi "zirdé: heart". 


1043 


Turkish Turkish Persian 


dolmak: to wind, wrap dolman: wrapping, dolmeh: food wrapped in vine leaves ade 
cover, coating 


AD:389 


MO:1554 


1044 


186 


Jgiws 


Indo-European 


ols O8}l5 Gis! Kaa > 9 


Avestan Pahlavi Persian 


dens, danh*: to teach, instruct 


Indo-European 


dasttr: 
authority, judge, 
Zoroastrian 
priest 


dast-war: 
carrier of 
authority, 
Judge, priest 


danh: to 
teach, instruct 


CH:5 
Av/Old Pers 


bher 1: tocarry 0a)S dom 
PK:128,163, BK:107 
NOTE- see Dhé 2 for another possible root. 


Indo-European Indo-Euro. 


Avestan 


bar: to carry Jy 


255 4) 254 Ege) - oo) 
a2 fe - . % 
453 4) 25% &32)- ad rts 


awl Jal tad 1 Cems 


Pahlavi Persian 


dek, daxs*: teach, 
show 


Deks: right, on 
the right side 


dele ob «ale ols PK:190, AD:1511 


dasina: 
right 


dast: right side, also the 
first (daily) sales 


dasn: right 


(g03) Yeu 


PK:189, CH:70 TV:316, BQ:866 
1035 
lees 4) og Ege) - Jlgsed paulo 4 98 Ege). edt VOUS 
dys-, mind :4éu 02 Draws 


Indo-European Avestan 


Avestan Pahlavi 


manah: mina, 
Manners 


men 1: to think 


09,8 SB 


duS-manah: with unfriendly dus-man 


thoughts 


PK:726 PK:726,727, BQ 
Avestan 

dus, duz, duzddo: 
bad, evil 


Indo-European 
dus: baa, evil 
lane oy 
PK:227 


PK:227, NS:179, 183 
1036 


dys-, name ‘44002 
Indo-European 


PK:726, BQ 
Persian 
dosman: with unfriendly thoughts, enemy (e53) ere) 
(1955) OL§5 
BQ:854, PH, FJ 


dozman: sad thoughts, regret, sorrow 


~ & 


Cas 


) Ja! 8958 1Qdsd 


elsos 


dy og Ege) - 


Avestan Pahlavi 


| dus: bad, evi = Gland 


Indo-European 
nomn: name 


Av/Old Pers 
nama, naman: name 
PK:321, KT:193 


pb 
PK:321 


1037 


dys-, bear :440 02 
Indo-European 
dus: bad, evi = Gland 
PK:227 

Av/Old Pers 


Indo-European 
bher 1: tocarry 05,5 do> 
PK:128,163, BK:107 


bar: to carry 


1038 


dus-nam 
BQ:867 
Persian 


dosnam: insult plas 
BQ, PH:126, MO 


dus, duz, duzdao: 
bad, evil 


dus-nama: bad 
name 
PK:227, NS:179, 183 


Jb 9 Ajo :Adaye® "IG" tylgwo 
Pahlavi 
dus-xvar 


Persian 
dosxar: 
difficult 


Avestan 

duS-vare: 

difficult to carry 
PK:227, NS:179, 183 


Jigeees 
(olajo Olgas) 
BQ, PH:126, MO 


185 


yb O8}lg Gx! Kaa s “ue 
dys-, fat ABD pod Seife) Le) a S53, sl one 1433 


Indo-European Avestan Persian 


dus: bad, evi = jane oy Lp! duS-pithwa: doZpih: abscess 
bad fat, abscess 


(Leptd «dts ayo} 


Indo-Eur n 
do-Europea BQ:897, AG1:22 BO, PH, AGI 


pel: sap, fat Gor 6 oe 


1030 
4) 29d Ege) - Jej> 


Cer 
ww 


Avestan Pahlavi Persian 
‘haem i haya: character, nature Crib 6 Cuyateds L»| xim: temper, nature dozxim: bad 


PH:114, FVS:168,179 MK94, PHiiia P| “e™PErET 


Indo-European Avestan she 
Cee ; Vashon = du. dusddo: ; 
dus: bad, evil Gland os dus, duz, duzdao: baa, evil TOES RE 


PK:227 PK:227, NS:179, 183 


Indo-European Avestan Pahlavi 
ghesto: hand cuss ol zasta, dasta: hand by dast 
PK:447 PK:447, KL:707, KT:190 BQ:854 

COGNATE- Old Persian "hasta: hand" (BQ:854) 

1032 

Oluls 43294 Egm)- Glas FE Guus 4) dg Eg). B\conn) 

Zs 
awd 42 29-4 Foe) - ois 
bear :440,.2 ele als oye 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


dhé 2: too, set Ae «alo ales! da 2: to settle dast-war: dasttr: 

: ; Ak x judge, priest story, priest, 
AD:1512, PK:235 (") dato, data: : agenda ‘ 

Indo-European Av/Old Pers settled rule, law NOTE- NB:59 7 

claims "dastwar" is Js 

from Avestan 


bher 1: to carry bar: to carry daté-vare: carrier 


Oo ses o> of judgment, judge "dah: to teach" 
PK:128,163, BK:107 PK:235, AG3:52 


NOTE- see Dens for another possible root 


1033 


184 


by» 


Indo-European 
glei, Greios: to start, rush (WT) egae beS> 


PK:401, KT:192 
Indo-European 


ys O8}l5 GELK| Kaa 3) 


ab 1: water ol 


PK:1 
1024 


tear ‘44.02 


Indo-European Avestan 


Oly) 14 dd pod b dd 
Old Persian Pahlavi Persian 
drayah: sea drai-dp: 
PK:401, KT:192, BK:37 (>| 5€2 Water 
Avestan MO:1730, 
ap: water, water glitter QE ae eee 
KL:2 
COGNATE- Avestan "zraya, zira: sea" (BQ:847) 
Odd)5 


Pahlavi Persian 


der 1: to split, to tear 


dar, dareta: to spit > daritan: to tear 


daridan: to tear Oduyd 


DIS YL OHS ependi 
PK:206, IC:165,CH 


1025 


Avestan 
drigu, dregu, 
driwi: poor 


Indo-European 
d reg h: unwilling 
Je 3 


WD:821 


1026 


Be 4) 294 Eg). jo 


dysfunction 44.02 


PK:206, BK:565 
NOTE- see "Darh: to have pain" for another possible root of "dard: pain" 


darig: regret, sorrow, also to deprive 


BK:565 BQ, PK, BK 


ogi ‘ay 


Persian 


OS &yo «do 
&»> 9% Glys eS ids 

(Gaal) ayo db A} OSS ad 

JS1:250 


RSE 


v2 99 Bae Cao 


ABS 1440 pod ajo 


Pahlavi Persian 


Indo-European Avestan 
dus: bad, evil = Gland ay Le dus, duZ, duZdao: baa, evil 


Lf 


PK:227 
1027 


dough, paradise :442,02 


Indo-European Avestan 


PK:227, NS:179, 183 BQ:850 BQ, PH:126, MO 


jo 4) 39d Ege). 9350 
phar dali 3 jo 


Pahlavi 


dheigh: to form out of clay, 
to knead dough 


daeza: wal, 
fortification 


diz: wal, dez: fort 


fortification 


(Liao «abs a) 50 


dezZ-pol: fort bridge (J 383) cb 50 


boy SEL oOSe 
vow 2 03S Cay reer 


PK:244, KT:191, GT3:203 


1028 


dys- :44),0 


Indo-European Av/Old Pers 


dus: bad, evil dus, duz: bad, evil 


Slag ay 


1029 


BQ:851, MO5:528 


3 
Sow) 
Persian 


doz: a prefix meaning bad or evil (- 3) 58 


ZIgVo 6939 cOLajo caja causjo dbo 


Jobs cobeo cpio 6d 


J een: Objo 


8 O85lg Gra! Kia, F999 


dream :44u)02 o9)9 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
dhreugh: to deceive sls (2,3 | draoga,drauga: drég: a lie org: aie %9)9 
PK:276 Z ie BS, ayaa, BQ846, 1V524,325 TV:324, BQ, AGI:22 
COGNATE- Old Persian "duruj" (KT:191) 
1018 


OlAsd)) Gles 10.9)9 


Indo-European Avestan Persian 
der 2: to run Odu9> draonah: travel goods dl) dia gs dartin: a Zoroastrian prayer \09)9 


PK:205 PK:205 PH:274, BQ:844 ? 


: ‘ 4 . oye’ 
dream :443,0 99 14d poo oledd 14S 1499 3 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


dhreugh: to deceive draoga,drauga: druvand: dorvand: atheist, iar 59) 
ole oe 153 a lie, ademon non-believer dad 2: p50 aaaulle ays 
PK:276 —_— PK:276, BQ:845, TV: BQ:846, 399 cys 90) je 
6, BQ:845, TV:324 1V:324,325 59) cyST 9 0) 5I eal eo 
(ahead!) 5) 


COGNATE- Old Persian "duruj" (KT:191) TV:324, BQ, AG1:22 
1020 


OLS 1449) 
Indo-European Sanskrit Persian 


deru: wood, tree, firm druna: made dariineh: bow, rainbow 439)9 


of wood 
S. (Syd ge Juda of i> Pe 2 


(Saye GLAS) odd ign? Oger 9 MAS 595 
BQ:854, PH:124, AT:217 


1021 


uw 99 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
dregh: unwilling drigu, dregu, driyOS: poor 
de driwi: poor 
WD:821 WD:821 


BQ:846, PH:124, KL:431 


NOTE- TU:27 suggests "darvis" is a distorted form of Persian "dar pish: at the door". JS1:229 suggests 
that "darvis" is related to Avestan "drva: healthy" which represents their moral health and values. 


1022 
tear :4évyoo dys 
Indo-European Persian 


der 1: to split, to tear OHS ab COIS pend daréna: a cut in darreh: valley ajo 
earth, ravine 


drauh*: to mow, cut aptye BQ:645, HM:62, PH:124 
PK:206, IC:165,CH 


1023 
~2 COG oR) < e292 


182 


Olas ols O8}l5 Gari! Sia 3c) 


firm, affirm :420)02 Olas 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 


dher 1, darz*: to dar, dr: to hold dartik: medication daru: medication glo 
hold, attach 


O28 be. “8,8 durman: treatment darman: treatment ols 
‘ 
aa BQ:813,840 BQ:840, PH:116,123 


PK:252, CH:129  NOTE- AG2:65 derives these words from "Deru: wood (also firm and healthy)". 


1012 


A 


long, linger :44.».2 po Aa a 45 


Indo-Euro. Avestan Pahlavi Persian 


del: /ong daraga, daraga, drajah: song Dirang: || derang: /ength of time, hesitation 
Bab ho} | drang: hesitation ecly Siyo 


PK:197, KT:190 PK:197, BQ:829, TV:324 PK, BQ, TV 


1013 


Indo-European Avestan Persian 
der 1: to split, to tear OYS ob (OLS PeenB dereta: cuts, harvests dero: harvest c3P) 
drauh*: to mow, cut Oday dereté: cut, mown dorGidan: to harvest 09999 
PK:206, IC:165,CH PK:208, PH:124 
1014 
tree, truth, durable :444,0 Sed 14 by pod cole ielgyo 
Indo-European Avestan Persian 
deru: wood, tree, firm drva: healthy, sound darvax: recovery from sickness a Ig) 
Sous 59 9% J | drug: medicine from plants 213 Olg> gl _p Dlaas 03,5 
ExCae PK:214, AG2:65 (Gls) lay 4 0999 513 SS 
COGNATE- Old Persian "dorova: recovery" (JS1:228) $1208 
1015 
5 Id 
cs) Ay gt Eger). Yo9y0 
7 ‘ " " Y 4 
tree, true, durable :44102 CS)9 140 po Gora" 1V39)95 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
deru: wood, tree, firm drva: healthy, sound drat, durust: dortid 2: greetings 
(Soe 59 cg darug: meaicine from plants healthy a F 
PK:214 PK214, AG2.65 | | Pa-drit: to Yogs 
Indo-European Avestan Pahlavi health pedriid: greetings 
per 3: oppose, hit ble pl paiti 2: |p! pad, pa: wo, HICH OE (aah) Sexes 
PKBi5-818 | (ppose toward : = 
PK:815 PH:33, KM:190 
1016 
* . 3 a om 
9? #292 f- Od ESS togh gsr) S99 


ry Pa ‘* a 
28 9 FIO TLDS 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
draus* 1: to make a mark, drauSa: to iy drds: to dirds: to mark, brand ore 


brand mark, brand brand 7 
BUS Fld 9 [fig 79 Olgiw AS aw ge 4 


(3594) Gig79 9 Elo oolgs nel ps jlay gw 


O98 E19 9 944 CH:80 


1017 


181 


ola O8}l5 GELs! Sum 3c) 


Indo-European 
draus* 2: to grind 


Persian 
dorost: harsh, rough 


Pahlavi 


drust: /arge, rough 
BQ:829, CH:81 


OS 2+ 


1006 


drag ‘4402 
Indo-European 
dhragh 1: so pull 


Russian Persian 


OLS drozki: carriage 


1007 


light :4é0,02 
Indo-European 


leuk, rauxSn*: fight 
brightness 


Avestan Avestan 
raocah: sight LY! draféa: (bright) banner 
PH:23,136, BK:470,991 


Pahlavi 
>| drafs 
WD1:501, BQ:788,1320 BQ:838 

Persian 
derafs: banner 


Glut) 95 


Indo-European 
PK:687, KT:205, CH:321 


ksei 2: bright 49) 
WD1:501, BT:541 


\ ado 
Geis Oblgw 955 de Olee 

(sx9298) Yds Olea) 9 Hliw GLAS)> 

MO, CH:321 


NOTE- See "Der 1" for another possible root 


1008 


ezn 1) guy 
Egilas (2) 
derafs: banner 


\ oe) 5) 
BQ:838, PH:123 


Pahlavi 
drafs 


Avestan 


drafsa, drafsé: 
banner 


Indo-Euro. 


Drep: a piece 
of cloth, banner 


Indo-European 
der 1: to split, to tear 
Oo 4S ° aby «Od ses eames) 
drauh*: to mow, cut 
Oy? 
PK:206, IC:165,CH 


leuceea lily, iKemallst2) BK:396, PK:211, IC:159 


NOTE- See "Leuk" for another possible root 


1009 


OS Ehgu dhug 1VGud)d 
Persian 
derafs: awl, needle 


Indo-European 


darb*, darf: to join, sew F929 OQ Yudyo 


1010 


Greek Greek Pahlavi Persian 


drassoman: as much as 
one can hold in the hand 
Ja Cus 99 dail 
BR 


1011 


draxmon : a coin, also a unit of 
weight 
NOTE- May have a Semitic root 


180 


dram, diram: a 
silver coin 


BR, MO:1513 


deram: a coin 
(money) 


(29) @2 


ES)5 ols o8}l5 GELK| Ka > 9 


tree, truth, durable :44v,02 Sys 
Indo-Euro Avestan Pahlavi Persian 
deru: wood, tree, dru, dauru, derezda, draxt deraxt: tree cso 
firm draxta: tree, wood dortid 1: wood (55549) \oayd 


Soe 59 ge PK:214, KL:1644, TV:318, AG2:65 x 
dar 2: wood (9H!9) Yolo 


COGNATE- Old Persian "daru: wood;/ asa-daru: hard wood, ebony" (KT:190) BO) POLES ASZIN® 


1000 
1S) Hog8 Foe)  Odedid yd Gs) COG Ror uy 


tear :4dvyod Odd 1ddayee = dQ 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


der 1: to split, to tear dar, dareta: to spit — dart: pain dard: pain 3 
DIS OL COS epentti PK:206, BK:565 BK:565 BQ, PK, BK 


PK:206, IC:165,CH — NOTE- see "Darh: to have pain" for another possible root of "dard: pain" 


1001 
) 0 
Indo-European Pahlavi Persian (2) 
darh*: to have pain Orble yo Ly dart, dard: pain, illness dard: pain, illness 4s 
CH:61 CH:61, BQ:834 CH:61 
NOTE- see "Der 1: to split, tear" for another possible root 
firm :4éyy02 SE 2499 
Indo-European Avestan Persian Persian 
dher 1, darz*: to hola, attach dereza: to hold darzi: taior 35) 
O28 Hes «78,5 eres agg Prbioz, GTa54, CH | darzman: thread olajys 
ieee Cae) : darzan: needle o> 
PH:122, GT3:254, MO:1510,CH 
1003 
59 4 ood Ege) O)gw iO yo 499% F9e)- 3 Ole} 9 
je 4294 Foe). bks 16))9 
tree, truth, durable :42u,02 Syd 14dw pod Eee calle tw) S 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
deru: wood, tree, drva: healthy, sound drat, durust: dorost: healthy, right Cawyd 
firm a re healthy nA oF 
ae darug: medicine from BQ:842, KM:352 dard: medicine gle 
62>) 6 R ni 
poe DSF plants PK, BQ 
PK:214, AG2:65 
NOTE- PH:116,123 derives "daru" from "Dher 1: hold firmly". 
1004 
dare :44,0o Cris) 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian (1) 


large, rough Cuts 


dhars: todare 0s)S ol)> darS: dare, to be bold iy drust: doro&t: /arge, rough 


PK259 | darSam: bolaly 
PK:259, BK:1149, KT:190 BQ:829, CH:81 PH:122, BQ:837 
NOTE- PK:216 derives it from "Deru: wood, firm". 


1005 


179 


8 OSjlg Grd! Ka, Yoos 
do liu “Yooo 


Indo-European Turkish Persian 


dhedh: nurse ylinays dadeh: maid servant, nanny, nurse (lols) Yoo 


1C:178 1C:178, MO:1499, BQ:828 
The Greek cognate is "téthé: nurse" 


door :4é,02 oP) 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 


dhwer: door » Lb dvar, duvara: door > darn: door dar: door (Wy) 55 


PK:278, KT:191 BQ:828, KT:191 BQ:828 BQ, ES:98,240 


long, length :44.yo2 22d «S8)9 Ain am Shs 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
del: ong GYsb« ibs py daraga, daraga, drajah: ong » draj, diraz: song p{deraz: ong 3h] 
PK:197, KT:190 PK:197, BQ:829, TV:324 BQ:829 PK, BQ, TV 


Odwbd 14dayor oye 9 SB) 1Gho 
Indo-European Pahlavi Persian 


dhreu, drau*: to callon — Osilg1,8 Lb drayi: to howl, talk daray: bel whe 
PK:255, CH:77 


SE 5 Hae 9 Og Weg 
(s+ 9538) Gh 9 Bw Wildy las 


Cho iddryem GT ga 1Odwlo 
Indo-European Pahlavi Persian 
dhreu, drau*: to call on drayi: to howl, talk darayidan: to tak Owls 
OdilgS 13 Sb2 OHS OHS 5 « GI 
PK:255, CH:77 (Gkungd GIS) Glee OLE onSb 9 OSL 5 


Yob See dls 59 ee). ye 
Owl +59 43 2944 Ege) olys 


mS a3 aL Hecey re) 


Indo-European Av/Old Pers Persian 
dhwer: door =» 1» dvar, duvara: door darband: “endosed area" 
PK:278, KT:191 BQ:828, KT:191 


(542) iyo 


Indo-European Avestan 


BQ, ES:98,240 


bhendh: to bind, fasten Gu banda: band, tie 
PK:127, BQ:449 


178 


dleos 


Av/Old Pers 


Indo-Euro. Semitic 


Arabic 


; oud O8jl9 Gara! Saa,3 


Persian 


tigra: sharp, pointed 


diglat: 
Tigris 


steig, teig: 


sharp 


dijlat: 


river name 


dejleh: Tigris river 
(dbs) ales 


tigra: Tigris, "fast moving" river PI 
PK:1016 


Fv:112 


we 
PK:1016 


Fv:112 
MOS:520, FV:112 


NOTE- "Arvand: swift (river)" is a translation of "Dejleh: fast (river)". 


daughter ‘44.02 


Indo-European Indo-Euro. 


Mofugd iol 1 pSo 


Avestan Pahlavi 


Dhugh-tar: 
milker (of the 
family), 
daughter 


dheugh: to mik Oedrgd pds 
NOTE- Compare with "Dhé 1: to suckle milk" 


PK:271,277, WD:847,868 
Indo-European 


ter 2, tar: a kinship term 


esl b 09,5 quay 
PT:863 
Ont gd Gre 4p 


PK:277, WD:868 


Woes 


You! 


Indo-European Avestan 


dek, daxS*: teach, show daxs 1: make things 
Odls ob cOsls Olas 


understandable, teach 
PK:189, CH:70 PK:189, WD1:784, BK:1227 


dugeda, duxt 
dugdar: daughter 
KL:404, PK:277, 


Persian 80:333 


doxtar: daughter, girl  _;s0 


BQ, WD:868 


CFS 90" CN ROd 9 Notas" b dg duwlie. doi 


ooh Foe). il ido 


43> Visa 


Persian 
dax§ 1: trade, occupation 


\Giso 
PK:189, BT:667, BQ:827 


NOTE- BQ:827 derives this word from Avestan "daxsta 1: tools" or possibly Avestan "daxSta 2: task, job" 


Avestan 
daga, dagah: hot 


Indo-European 
dhegh: to heat, burn 


Odiligu OS eS | | daxSa: burnt 


Sab SYouSo 


Persian 
daxS 2: dark 


Lise odLsE hy 4 GLalS 


(o92y8) do C909 Kradsd 9) YSo 


PK:240, BQ:815, 827 


oe) dy og gry. IWS 0319509 


els 


tooth :4éd)o 


Indo-European Avestan 


Pahlavi 


4 94 Fg>)- do>d 
ay Olon> 103 


Persian 


4556 Ly! danta, dantan: sooth 
daitika: wid (biting) animals 


PK:201, BK:138 


denk: to bite 


dad :4éryo2 
Indo-European 
atos: father, mother, family, race 


Indo-European 

Tat, Tata: daday 

Dhédh: grandfather 
BK:94, WD1:44, IC:178,1369 


oly ehuold cjole oy 


177 


dat(ik) 


dad: wild animal 93 


BQ:884, BT:653, PH:120 


Gyre b Gydy de> : ooo 


Persian 
dadeh: great-grandparents 
Joos 
1C:178, MO:1499 


ya O8}l5 GExs! Sas xc) 


reference :4d0,02 
Av/Old Pers 


Avestan 


gle 


Mogi ole" 2910 


Avestan Pahlavi 


bar: to carry 


bring 
PK:128 


PK:128,163, Indo-European 


a-vare, a-bar-a: 


BQ:66, MO:1395, 
AG3:28, JD:292 


dat-war 
BQ:821 
Persian 


davar: Judge, referee 


da 2: to settle 


datd, data: 
settled rule, law 


BK:107 


dhé 2: todo, set dt «ols elesil 
AD:1512, PK:235 


dat6-vare: carrier 
of judgment, judge 
PK:235, AG3:52 


Jl 
BQ:807, PH:118, NB:60 


NOTE- NB:60 derives "dad" from "dadan: to give one's right" 


time ‘4dr, 
Indo-Euro 
da 1: to divide, cut in pieces 


OS dae dabed 6 O95 epundi 


Indo-European 


Indo-Euro 
Dabh, Dabh : 


one's turn or strike 
in battle, harm 


1C:129, AD:1511 


" : ! Ca93" : é Lb ols 
Persian 
dav: one's turn or strike in a game glo 
dav-talab: one who seeks his turn, volunteer 


Ulbols 
1C:129, MO:1492 


Yo99 4) O94 Ege) - dyslo 


als 


dhé 1, dah 1: to suckle milk, to produce 


O25 dal gi alone] 


Indo-European Avestan 


PK:241,CH Persian 


Pahlavi 


daenu: 
female 


Dhe-mna: one who 
gives milk, nurse 
lias COLDS pts 
PK:241,CH 


Indo-European 
bhengh, banz*: to be thick, dense 
ale «cad 


dayeh: baby sitter, nurse dls 


dayag : foster-mother ak : 
dayé: mother's brother wis 


Sumerian Old Persian 


cise BQ:822, PH:119 


NOTE- Compare with the root "Dheugh: to milk" 


O94 Ege) - 


Avestan 
bazah: height, depth 


Persian 


dabz: thickness, roughness 
pe 


Oliuws 


PK:127, KL:1109 


wee Ay O94 Ege) - 


Jee 


Pahlavi Persian 


dub: tablet, scripture dipi: to write > 
ditigs cdog) BQ:823 


ZM:19, BQ:823 


d(i)pir, d(i)bir dabir: teacher 
BQ:875 (Olg29 ede bys cOliaws) > 


BQ:824, KL:467, ZM:19, AG2:36 


176 


oils ond OB3l9 Glaxd! Kia,d 
oblo 


Indo-Euro} Avestan Pahlavi Persian 


geme: to marry 04S Tyas! jama: kinship (daughter) damat: damad: son-in-law, 
bride groom bride groom 


4 zama-tar: married to the 
Indo-European a TORE SLi 
ter 2, tar: a kinship term 
lead ly 09,5 ASguuy PK:369, PH:117, 1C:402 


Ole. 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


dhé 2: to ao, set dhana: vessel, holder, pot + dan dan: vesse), holder (o\48) ols 


Ode «Oslo eles! PK:238, JD:290 BQ:818 BQ:818 
AD:1512, PK:235 


know :44u,0% (rsslo 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
QNnO: toknow —_jrusslo b dan, dana: to know > danastan danestan = (slo) ciwslo 


PK:376 PK:376, BQ:1298 BQ:819 BQ, AG3 


aslo 43 994 Fg>)- Silo Grudils 4b ogc Ege) - ule 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 


dhé 1, dah 1: to suckle milk, to dano: grain danak: grain daneh: grain ilo 
produce 


danaxe: grain dang: share dang: grain, also one 
OIF sy 95 Olan : 
PKODALCH PKi242 ~~ BQ:620, 1Si:241 | 9X0” OF @ house or land 
241, an 


NOTE- Compare with the root "Dheugh: to milk" 


Naileogy" 1agild 
Indo-European Av/Old Pers Greek French Persian 


da 2: to flow danu: siver, Danao: Danube 


Gb Oby> water NOTE- This word apparently entered 
a Bie : Danavo: European languages through 
danu: river 15299} | pon ibe river Scythians (7th century B.C.). 


PK:175, FV:123 PK:175, FV:123, MO5:772 


Odslale 1 Oslo 
Indo-European Old Persian Persian 
dhen: to flow, run around 03} 999 « Odes Gyl> danuvatiy: flows danidan: to rol! Odsls 


PK:249, AP:265 


cbbols 499% Ege). — Curgi rgld 


175 


ou O8}lg Glad! Sam, 3 


fever :44d,02 
Indo-European 
dhegh: to heat, burn 


OAD} ga 955 0S 


Yue as 14d pod 


Avestan 
dazaiti: 


firm :443,02 
Indo-European 


Av/Old Pers 


NB:217, KL:404 


S32 095 Y eT Og rplo 

Persian 

das: brick or pottery furnace rls 
552 Oe Lings ple Jal} 

(ole) Gols BSS ase og45 


to burn 


ot ee 


Pahlavi Persian 


dher 1, darz*: to hold, attach 


OS S29 «FS 


dar, dr: 


hold 


dastan: 
to have 


to 


iM dastan: to have, own 
(Gbhls cls) giels 


PK:252, CH:129 


donate ‘44.02 
Indo-European 


Avestan 


PK:252 


AG3:43,52 BQ:810, AG3:43 


ell 9 prise 9 lke Cpele 


Pahlavi Persian 


dé: to give, create 


OYS BF Wolo 


da 1: togive 
dathra: git 


PK:223 


Avestan 


BQ:121, PK:223,225 


dasan: gift, tip 


(Yow « aro) Gals 
BQ, NS, TV 


datan: to give 
dahisn, dasr: git 
NB:56, PH:61,115 


Pahlavi Persian 


dhegh: to heat, burn daga, dagah: sot 
Oss) ge OS es daxma: place for burning the dead 


dag 
daxmak 


dag: rot elo 
daxmeh: tomb 440 


r 


dema: to tame and domesticate animals 


ble DayS hal 


PK:240, BQ: 


Pahlavi 


815, 827 


cls iypolla clo 


Persian 


dalman: eagle 


dal: eagle (gis) dle 


Avestan 


ays SS cats Soe 


(gnutpol) OV0 9 HSS Ua)95 95 


Bal oblige i Velo 


Pahlavi Persian 


daman: 
domestic 
animals 


PK:199, KL:442 


Indo-European 


Avestan 


dam: domestic animals 


dam: domestic 
animals 


BQ:817 KL:1569, PK:199, BQ:817 


Pahlavi Persian 


| dé, dah 2: to bing, tie 


a} 


da 4: trap 


dam: trap els 


976 


PK:183,CH 


BQ:817,CH 
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oseblo 


ols O8}l5 Gis! Kaa > 9 


Lrddyyom "Sb ke" ors of 45 typpblo 


Greek Arabic 


Indo-European 


Persian 


dar-bezin: 2 
seating area 


ped, pod: foot |b 


PK:790, AP:148 
Indo-European 


pous, peZza: 
foot 


tra-peza: "four- 
legged" table 


KL, PK:790, EE* 


kwetwer: four 
Jke 


Indo-European 


dher 1, darz*: to hold, attach 0255 Jug «(HS 


PK:252, CH:129 


Indo-European 


MO:1481 


darabzin: a "four-legged" seat, 
anything to lean against 


(Gyablo <cpsSblo) gapeblo 

dls GWLS! Wh _» 45 

(Sap GpAllgl), Coal epsiblo taanl 5 a 
MO:1481 


sable 


blo ccpls :dunlao 


kwer, kar* 2: todo, make — alo ales! 


PK:641, CH:236 


Cay 4994 Fgry- Volo 


Olas 


Indo-European Avestan 


CS)d 


Old Persian 
drab 
"city of Darab" 
Old Persian r Sits 
krta: creation, city 
BQ, AG1 
494 F9r)-  agSylo 
4 og Ege) - Yoylo 
(W9z) 2999 :dbuyed dyyIo 


Persian 


deru: wood, tree, firm 


— tree, wood 
(Sows a 


dru, dauru, derezda, draxta: 


dariyeh: a wood frame, a 
tambourine with wood rim 


PK:214 
NOTE - NV:146 derives this from the Arabic "D.v.r.: turns". 


firm, throne ‘440,02 
Indo-European 
dher 1, darz*: to hold, attach = 038 Jue «cH8,S 


PK:252, CH:129 


Avestan 
vohu, vahu: good 


Indo-European 
su 1: wel, good 9+ 


PK:214, KL:1644, TV:318, AG2:65 


ayls 


"Ss d4ylo" iCrgyls 
Persian 

Daritis: Darius, 

king of Persia 


Old Persian 
dar: to hold 


darayat-vahu: 


he holds goodness Ligyls 


PK:1037, KL:548 PK:1174 


Indo-European 


BQ, AG1 


lds iduslir 


Pahlavi Persian 


da 1: to divide, cut in pieces 


O9j5 dabed dale ¢ 0955 punt Ly das: sickle 


das: sickle ule 


PK:175 


COGNATE- Old Indic "datra: sickle" 


Indo-European Avestan 


BQ:813 PK:175, BQ:333,813 
"bold 90" “Ques 


Pahlavi Persian 


dhé 2: to do, set da 2: to settle 


Ode eOols esl 


dato, data: settled rule law 


datastan: 
law, a legal 
case (story) 


dastan: story 
Oliwos) Oliwls 


AD:1512, PK:235 


PK:235, AG3:52 
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oy O85l5 Glais| Sp 3c) 5 


98 Jo & p&s a> 


certify, verify :4é0,02 cdlac alo 


dhé 2: to ao, set da 2: to settle dad: justice lo 


Oe cols eel] | dat, data: settled rule, law 


dO: to give, create 02S GIS «Wolo Ly} da 1: to give | dadar: God dadar: God lola 


datar: giver, God fz 
{ dathra: git 


donate, dose, rent :44.,02 Oodle 


dO: to give, create 02S GE «slo Ly! da 1: to give datan: to give dadan: to give osls 


962 


Old 14dy poo Loo ils ovals 


d.v.r: to turn, go around, encircle dar: house, originally dar 1: house (yb «ybo) \ blo 
surrounding a court 


03) 99> 
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> oy) 8 o8}lg GUL4! Says 


xvés-kar xiSkar: farmer 


oies: ae: { aeka: pole, {xveé, xiS: plow or wagon pole 
plow shaft 


dbo gy45il OT ole aS 
(29238) JS Rs paps iS Sigs 


(haem, haya: character, nature aera: xaema: 
Huber aa temper 
Sweat :440 02 (S9% 14d por dles OT tga> 


sweid, huaid*: to sweat | xvaeza, xava: |»! xadiik, xeyd: saliva (25) 92> 
Once xayli(k) Ble 958 Gly plo} 


(gx 92)8) BLES!» Leal 9) 9 
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yd O85lg Glad! Shays J3> 


Jia! 43 39% For) - Olin) > Slax 4) 29d Ego) - jg 
dguiss 4) 094 Ege). Ug ad og Ep oly eg 
Sas 42998 E9e)-  Quudig> 

swine ‘44.02 M15 dads " Sige 


Indo-European Avestan Persian 
ker 2, sker 2: to cut, separate O28 lhe «Ody xerpta: cut, shaped xk: "boar- 
PK:938, 1C:640,1155 shaped animal’, 
Indo-European Avestan 
; kehrpta: shaped like 
SU 2: wild boar, pig S9> JS hu 2: wild boar a boar, pig 
PK:1038 PK:1038 


hu-xerpta, hu- 


ooze :4iupad U9 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
wes 1 : wet, also male animal vanhu, vohnua, vohuni: xon 
Olga equ [M2207 — BQ:795 Br:1434, PH:113, BK:206 
PK:1171,1172, IC:1582 


sweat :4ivyod dling ca Gre 59> 
Avestan Pahlavi Persian 
sweid, huaid*: to sweat xvaeza, xvai Xay, XOY: sweat, saliva C3> 
OS He XaVa: sweat AS 5) Sow CUBS Gh} 
PK:1043, CH:143 —-PK:1043, BQ:805 ((s#99)8) AS Sg Si by 9 dy Olu} 


Pahlavi Persian 
| xyar: cucumber yu xyar: cucumber jue 


BQ:800 BQ:800 


Indo-European Avestan 
seiku, hai¢*: to flow, moisten hae¢: to irrigate 


OI) I> > One Qe 
PK:893, CH:127 


Sg> 1Adayod OG Lugs 


Indo-European Avestan Persian 


sweid, huaid*: to sweat 0s)S Bs xvaeza, Xava: sweat xisdndan: to soak, moisten 
PK:1043, CH:143 PK:1043, BQ:805 (Wet) Obey 


CH:127 
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hide, hut, house :440»02 
Indo-European 
OLE gs 


Indo-European 


Kut-no: cover, 
shell 


sku: to cover 
PK3952;953) 1¢:01193 


oud O8jl9 Glad! Saad 


3952S ‘Yo 9 
Persian 
x(id: helmet (29298) Yous 
PK:952, KT:180, BQ:785 


Av/Old Pers 


xa6da, xauda: 
helmet 


PK:952,953, IC:1193 


PK:952, KT:180, BQ:785 


SUN 44nd po 


Indo-European Avestan 


Pahlavi Persian 


sawel: sun 


bat by hvare, xvar 1: sun, light 


xvar hdr 2: sun, star 5 


PK:881 


PK:881 XOPr: sun 


swallow ‘440,02 


Indo-European Avestan 


Pahlavi Persian 


swel: to eat O2)9> by 


xvar 2, xwar: to eat 


xvartan: to eat xordan: to eat 02)9+ 


PK:1045 


sun :4d0 02 


PK:1045, KM:10 


MO:1455, BQ:788 MO, ES:221 


"ObG Ob3I" tA) 9 


Avestan Pahlavi 


Indo-European Avestan 
sawel: sun Gls hvare, xvar 1: sun, light 


hvare-xSdeta: xvar-Sét 


PK:881 


Indo-European Avestan 


bright sun 
PK:881, KL:1469, PH:111 


PK:881 


ksei 2: bright — 49) 


xSae-ta, xSdithmi: aright 


Persian 


WD1:501, BT:541 


swallow :44.)02 


Indo-European Avestan 


WD1:501, BQ:788,1320 


CS sani aad 


Pahlavi 


xorsid: sun date) > 


BQ, MO 


4ald b plys Gygsylg gs 


Persian 


swel: to eat 
O2)9> 


xvar 2, xvartan: 
XWér: to eat to eat 


Ss 
Bugz ned 4S Gpad Ctl 312 


Xava rnag : royal dining room (castle) 


PK:1045 PK:1045, KM:10 


Indo-European 


MO:1455, 
BQ:788 


Avestan 


(QI cere) Ogee CT OT GIT HL 
MO, ES:221 

* . B Zz: . 
+ O29 4254 E9r)~ Gygdylgi 1084) 9> 


elie Yoyg> 


Persian 


swer, huar*: to press, hurt, scratch 
OILS (Od -h3 
PK:1050, 1C:1348, CH:150 


SUN 1440 po 


Indo-Euro. Avestan 


xwar6: wound 


xoreh: gangrene, leprosy Qyg> 
101348 NOTE- MO derives this from "xordan". 


1C:1348 


16S ES 9 95 Yojg> 


Persian 


C8 68 Ady pod 


Pahlavi 


sawel: sun 


wal) | farnavant: with bright fate, blessed 


hvarenah, xvarenah, farnah: briliance 


Xawrah: blessing 
2595 


xvarreh: 
blessing 


PK:881 


PK:881, BQ:1451 
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sound 44,02 


Indo-European Avestan 


ola O8}l9 GExs! Kaa > 9 


Pahlavi 


swen, huan*: 
to sound, call 
Oo +S hyo 
PK:1046, CH:144 


xvan, XW 


PK:1046, 


sister :4éu,02 


Indo-European 
SEU 1! self judd 0d9> 


Indo-European 


to call, sound 


xvantan: to 
read, sing, call 


an: 


CH:144, 


"AP:250 BQ:784, AP:250 


Indo-European 


Swe-sor: one's 
own female, girl in 
your own family 


ter 2, tar: a kinship term 


uald b 09,5 tiguay 


BK:85,108, PK:1051 


sweet :4du,02 
Indo-European 


swad: sweet Ons 


Avestan 
xwas, Xwad: to desire 


PK:103! 


euphoria ‘442,02 
Indo-European 


Av/Old Pers 


Xvasto: sweetened by cooking 
PK:1040, AG3:51 


9 


Avestan 


Persian 
xandan: to read, sing, call 


axdind: preacher 


Ol g> 


PH, BQ, CH:144 


39> ABD pod 


Avestan Pahlavi 


4 O94 Ege) - 


xvan-har: 
sister 


Persian 


xahar: sister _2lg> 


als 


oe «dule 6] 9 
Persian 

xWay: taste, flavor G\g> 
CH:141, DK* 


"Si das" 19g 


Pahlavi 


SU 1: well, good G53> 


by hu 1: good > hu-apah: good deed Ly} hu, hup, xtb 


PK:1037, KL:548 
Indo-European 


PK:1037 PK:780,1037, PH:111, HM:57 


Persian 


OP: work, produce in abundance 


self :44 0,0 
Indo-European 


02,56 4 | xOb: good 


pds Aid gs "a" L 


a 
Cy Digi > 


usu 


Cc 


Nig cpg Ad Lod pigs 2giks ej dims 


Pahlavi 


ings 1) 39> 


Persian 


SeU 1! self (uid cog 


PK:882 
Avestan 


hva, hava, xva, 
xvaothra: self 


xwa-tam, xwa-t6: the self 
character, habit 


xvaé-pati, xvaé-paithya: 
one's own self 


xvat 


NOTE- pati, paithya means self or 


own in this combination 


PK:882, BQ:718, BT:1862 


PK:842, TV:267, IC:1351 


168 


xOd: se/f j9> 

XC! one's character = 

xIS: self Ulng> 
PK:842, TV:267, IC:1351 


COGNATE- Old Persian 
"(h)uva: self" (BQ:785) 


Indo-European 
SWEP: to sleep Odwlg> 


PK:1048 
Avestan 


Pahlavi 


xwap, xvap, Xwaf: to sleep 
xvafna, xwafsa, hufsa: s/eep 


xwab, xuft: s/eep 


xvaf-s-iyan: to 
sleep 


PK:1048, PH:107, AG3:50 


Indo-European 


Avestan 


‘AG3:50, BQ:746 


Pahlavi 


ys O8}l5 GELK| Kaa > 9 


Persian 
xab: sleep, dream 
xoftak: nightmare 
(Gad « Siss) Saad 
xofsIdan: to sleep 
(Cte) Dds 
BQ, HM:56, MO:1431 


(AS) igs 


Persian 


@ter: internal (insignificant) organs 


(2) Gob clacl 


xv-athra: 
insignificant, low in value 


PK:344, 1C:1347, WD1:264 


Indo-European Old Persian 


Av/Old Pers 


xvar, Xar 


PH:110,127 


xar 1: of low value 


res 
BQ:780,866, PH:110,127 


"5F rain" IAI! 9> 


Persian 


su 1: well, good 9+ be 


hu, Uu, UV: good 


u-vara-zmi: 


PK:1037, KL:548 
Indo-European 


KT:175 good... land 


Av/Old Pers 


Xarazm, Kharazm: a city 
in central Asia, modern Khiva 
Ailg> 
BQ:781,805, MO5:488,491, KL:49 


Gdhem, gem: earth owe} 
PK:414,BK:16 


BQ: 1032, KT:177 


Pahlavi 
xvastan: to desire, want 


Avestan 
xwas, xwad: to desire 


Indo-European 
swad: sweet 


xastan: to want 
(Ldlg>) Crwlg> 


Spo Gly 0999 1 Ig> 


xvastag: wealth 
PH:110, BQ:783, DS:172 


PK:1039 


PK:1040, AG3:51 


Swart ‘440,02 
Indo-European 
swerd: dirty, dark SG aes 
hwar*: to paint, stain O25 SB «033 Sy 
PK:1052, AP:248, CH:151 
COGNATE- Avestan "ka-xvareda: a reference to people with dark skin" (CH: 150) 


Persian 
XWAl: soot used for making black ink 


fires 
BQ:782, CH:151, AP:248 


Persian 
XAN: food table, table cloth 


(43515) dls 


Pahlavi 
xvani: table cloth, food table 


NOTE- Hubshmén does not agree with this 
derivation 


Avestan 


xvaini: cover, carpet 


Lyd «at, 
TV:59, PH:110 


PH:110, KM:640 


Olg> Ay Sgt Eger). 
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ola O8}l5 GExs! Kaa 3c) 


2... |. 


Cup, COve ‘44,02 
Indo-Euro} Av/Old Pers Pahlavi Persian 


géu 1, kauc*: to bend, wrinkle xumba: bent xumbak: a jar XOM! jar (2,04) Vet 
Odd ways 9 as} COmainer, pot PH:195 BQ, WDi 


PK:394-398, PK:588-592 PK:591,592, KL:391_  NOTE- Compare with root "Kam 2: to bend” 


Olo> “d ds 2 
Indo-European Old Persian Persian 
kam 2, kamp: to bend, a vault kanpa: to bend Xam: a curve > 
DyB> CIS o> €am: to bend, move PK:525, BQ, PH:99, AG3:48 
PK:524,525, CH:229 | fluently 

NOTE- Compare "Kam 2" with "Géu 1: to bend" ELS 
ails 4) 29d Ege) - OF 4) dgdi gm). ees 
Came odgd For). dang yl emi 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Arabic Persian 
gwhen 3, kan*: kan 1, xan, gan: kantan, xandan: }»| xandaq: 2 xandaq: 
to dig and fill to dig, pile up, build to dig dug out trench trench 

OYS 3 9 OLS PK:491, PH:194, BT:583 PH:194, TV:8, 155, 
CH:232, PK491 EADY 


Pahlavi Persian 


xand, xand-ak: faughter ows Lyfxandeh ous 


voice ‘4400.2 
Indo-European Av/Old Pers Avestan Pahlavi 


wekw: voice ue vak, vacah, vaxS 1: ni-vak: hu-ni-vak 
PK1135 word, voice, sound sound, music 
PK:1135 BQ:2174 Persian 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi a 7 z 
rs xonyad: melody, music = \W> 
su 1: well, good 9+ hu 1: good > hu, hup, xdb 
BQ:2174,2178 


PK:1037, KL:548 PK:1037 BQ:784 


O99) )9gcn0 1Odn> 
Indo-Euro} Avestan Pahlavi Persian 


swen, huan*: xvan, xwan: xvantan: to xanidan: to echo, to be famous eevees 


to sound, call to call, sound read, sing, call Lig sgaies asa plus 


PK:1046, CH:144, ((g499)8) La> 5190 999 Gia} 
PH, BQ, CH:144 


Os Ses Io 
PK:1046, CH:144 AP:250 BQ:784, AP:250 


Vag 42 39-4 Ege) - 39> 
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ys O8}l5 GLK! Kaa > 9 


caftan :4d0yo2 oy) 1Oas 
Iranian Persian 
kaftan: a sik-filled war garment xaftan: armor (olsas) Olas 


putoyl jl odds» Sie Gull PLS 075 yy SLAs 4p 


AA:11, ED* (s499)8) pidloy GAR) OT lays & 
BQ:759, MO:1431 


wires 4) 99d Egy. GES gs 4) 29d Ege). Gas 
Olas 42954 E9e)- ay) ORS 9 4 2944 Egy. Sid EAs 


Pahlavi Persian 
Xapak: suffocate 42> -p| xafeh: suffocate (4 «SG5) 425 


BQ:761 BQ:761 


OS dBpw 1OSaS 
Indo-Iranian Persian 


xaf*: cough 4d aw Xafidan: to cough Odas 


NOTE- it is a vocal imitation of 
COGNATE- Bakhtiari "xufa: cough" sound (onomatopoeia) 


(CH:440) 


bys 4) 2544 E52). BIE od 4) 3944 Eg>)- ols 


Sanskrit Persian Arabic English 
kulanja: a plant (alpina galanga) xalanj, xalang: xalanj, xalanjan galingale 


Swe galingale NOTE- through 
As ob Ws cals Latin and French 


LF:545 MO:1437, LF:545 
NOTE- AD:539 & KL:635 derive it from Chinese Kao-Liang Caing: ginger. 


LF:545 calls this a translation error. 


L545, |KL:635 


OWS 42 39-4 For). gb As qs 4) gd Eg) - obS .¢93 Sls 
sword ‘tar, OS 


Indo-European Avestan Persian 


swer, huar*: to press, XVara: thorn, to xalidan: to pierce, dip in water 
hurt, scratch pierce 


xaleh: thorn, also an oar 


OBHE Oo ed . 
PK:1050, IC:1348, CH:150 xale-ban: one who rows a boat, pilot 
PH:109, BQ:766 


PK:1050, KL:1554 
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w6 O8}l9 Gra! Kia, Yo 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 


eres 2: to pierce arsti, astra: a arst xeSt 2: a short spear Yas 
short spear 


OIS have CSE Aho S93 OT pb pe ge 
PK:335 —-PK:335, KT:172, AG1:31 (cseh 9 wg) CSL |) ly CS yy dew 


BQ:751, AGI:31 


austerity ‘440,02 
Indo-European Av/Old Pers Pahlav Persian 
saus, haus*: haus: to ary husk, Lp} xoSk: ary (O4udigs) Sas 


ary ‘ . . xusk 
Ss haus-a, huSka, uSka: ary 


P23 GLB dade pw uti gers 


aw) ets ede OT je OT tiles 
PK:881, CH:174 PK:881, GR:373, AG2:64, CH:174 (Stee) er pte ol jee 
BQ:752, MO:1461, AG2:64, CH:174 


iron 7440 ,0% CMS 60S 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


eis 1: passion, aes-ma, aé5-ma: hism, xesm: xesm (xaSm): anger 
move fast anger anger 


en cS> (Oled 


fale xesmen: an. 
hismin: angry ud 


AP:244, BQ:754 


PK:299, BQ:754, CH:159 


Indo-Euro. Avestan Avestan Persian 


ksei 2: bright xSae-ta, xSdithmi: a-xSae-na: not xasan: dark blue (gna) (ES 
sd bright bright, a dark wala, | sid 
WOL:SOL, =n WD1:501, BQ:788,1320 | | color, green XaSISAI: a blue bird Jee 


Kus Obo> 23 okey 

Indo-European Av/Old Pers WDi:501, BQ:1320, aa | nee 2D AB Poke 

5 : RB) 399) Olds! wo pis 

ne 1, an 3: no, not a-, a, an-: BK:1053 4998) sho ob las 
5 no, not 

PK:756, KT:167 PK:757, KT:167 


BQ:756, MO:1425, AT:89 


Indo-European Avestan Pahlavi 


Kes: to scratch Oddly S hu-xSnuta, hu-Sniita: xusndt 
PK:585, WD1:449 well polished, pleasant, happy 


Indo-European Av/Old Pers PK:585, KT:175 


Persian 


su 1: well, good 9+ hu 1: good XOSNOd: happy, satisfied (9+) dgide 
PK:1037, KL:548 PK:1037 


PH:113, BQ:755, AG3:52 


per 43 dg Sgr). 9 les pe 43394 Fge)- pod pole 1 gtus 


OAS 4 Opt gry- oN £9) IOS 
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ere 


re oud O8jl9 Gara! Saa,3 


93 
nd Bre) é Saal 
Indo-European Avestan Avestan Pahlavi 


kleu 1, srau*: sru, srav, XSNU: fo hear hu-srav: wei/ hu-srov: well-famed, 
to hear famed, famous title of kings and in-laws. 
PH:108, TV:331 BQ:748 


ads daus-sravah: il-famed 
PK:605, CH:356 PH:177 
Indo-European Av/Old Pers 
su 1: well, good os bl hu 1: good 
PK:1037, KL:548 PK:1037 
NOTE- BQ:749 indicates these words are cognates of "xosrow: king" 


Persian 


XOSOFr: father-in-law (0) quad ¢ guns) pad 


XOSU! mother-in-law 


Indo-European Avestan Avestan Pahlavi 


kleu 1, srau*: to hear sru, srav, XSNU: fo hear hu-srav: hu-srov: well- 
avy a well famed famed, title of 
eis daus-sravah: i-famed (ruler) kings and in-laws. 


PK:605, CH:356 Re) BQ, PH:108 
Indo-European Av/Old Pers Persian 
XOSTOW! “well known" (king) 
PK:1037, KL:548 PK:1037 (05 pu) 9 pus 


NOTE- PK:1043-44 derives "xosor" from "Swekru: father-in-law or mother-in-law" 


pus Ay og Ege) - _pamod yuo 10) quus pad 294 F9m)- pod jd 1) guns 
BquS 42 dg Som). SB gua 


Indo-European Persian 


kes: to scratch  Odud|)5 xasidan: to chew Od 
PK:585, WD1:449 1G:572. 


check, chess :4éu,02 Moloye ola" 1 ybLLas 


Indo-European Av/Old Pers Persian 
ersen: ejector of semen, male yee oda ads arsan, varesna: male, Xasayar: 
PK78-81,335 man, hero "king of men” 


anidosRUKopedn Bios EeaS xSaya-aréan: hero bles 
ksei 1: possess, qualify, rule XSay, XSI: to among kings or king of men 
O35 Glasto COI? Cagls 9 old rule, to quality 


PK:336, AD:1480, GR:414 
PK:626, KL:272, CH:451 PK:626, KT:181 


a ad 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
aidh: to burn O48Nj gu Lb iStya: dried clay, brick a» xiSt: clay brick xeSt 1: clay brick \oas 


PK:11, CH:157, KL PK:11, PH:108, BK:604 TV:36 BQ:750, BK:604 


163 


ou O8jlp Gare Kaa, diss 


Magazine :4éu,02 I> 
Parthian Pahlavi Arabic Arabic Persian 


QZN: treasure ganj: treasure kanz: maxzan: 
as treasure storage 


BQ:1841, BR 
GR:182 BR 


NOTE- BR claims Pahlavi "ganj: treasure" was is possibly borrowed from a Median root 


‘AA:108, BR 


o> 42 99-4 Ege) - Od ils 4) 29d Ego) - OWS 


I 
ous Og Te 
Indo-European Persian 
Svas: thresh, beat grain xvasta: threshed 
O25 BS 4 


Indo-Scythian Avestan Pahlavi Persian 
Xad: to beat, to wound xad 2, xas: xvastan: to beat xastan: to beat 
seg ox to tear, beat 
OS (a) «95 
BL1:60 BL1:60, AG3:50 
NOTE- AP:240 suggests root "Swer: to hurt" 


xastak: beaten xasteh: beaten, tired 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
swer, huar*: to press, Xvara: xvastan: to beat xastan: to beat 
Aurt, scratch wound, sore 
OHI 60d p48 
PK:1050, 1C:1348, CH:150 GnbueO BL1:60, BQ:747 


xastak: beaten xasteh: beaten, tired tid 


NOTE- BL1:60 suggests root "Xad: to wound" 


Olgsriwl 49 99-46 Eg>)- did 1) gies 


Odyglinw 1d por og! Olegl 1Y gis 
Indo-Euro. Avestan Pahlavi Persian 
stav: to praise stayitan: to praise xast: believer, confessor 


staoiti: praised astvan: believer, trusted (Olgimc) ¥ git 


PK:1035 PK:1035 | @st6ban: confessor CaS 9 Cand ASL iT pds gia 93 
BQ:747,1098, TV:31 Canad Ol Gal Hb 5 9 ola) 
(Gt) 

BQ, PH:159, NB:180, TV:31 
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Indo-European 
reM: to rest 02S C>ljusl b 


ete 


w 


ae 


Indo-European 


Av/Old Pers 


ols O8}l5 GEiK| Ka > 9 


Pahlavi 


Avestan 


su 1: wel, good 39> b 


hu 1: good 


hu-rama: well rested 


xurram 


PK:1037, KL:548 
Avestan 


PK:1037 


BQ, PH:108 
Persian 


BQ:737 


raman: quiet, restful 


xorram: "well rested” as 


PK:864 


Pahlavi 


PK:864, KL:1335, BK:841, KM:351 


Persian 


armav, xarma(v): date 


lS Ly} xorma: date eS 


burden, bear :441,0.% 


Indo-European Avestan 


BQ:738 BQ:738 


J ay> 


Pahlavi Persian 


kar 1: hard Cee 


Xala: a harsh-voiced animal, donkey 


Xar: donkey, Xarvar: the load 


harsh 


PK:531, 1C:1056,1632 
Indo-European 


bher 1: tocarry 0a)5 Jo> 


Av/Old Pers 
bar: to carry 


GR:166 size a donkey 
a could carry 
xar-bara: 


donkey load JN 


PK:128,163, BK:107 


903 


Orato g > 


Seat re Coes 


Indo-European Avestan 


Ode g > 


Pahlavi 


PK:128 WD:355, BK:173 BQ, PH, ES:190 


4) 994 E92) - ey E> 
Oddi 9 > 


Persian 


| 


XfaOS: /oud 
noise 
PK:571, KL:1305 


ker 3: /oud noise, noisy birds 
lye O63, ods Slo 


Av/Old Pers 


xrusiten: roar 
XfOS: rooster 


Pahlavi 


xor(iSidan: to roar Osea > 


xorUs: rooster (Gy) He 


Persian 


Indo-European 
kwrit to buy Oy Lb 


Xti! to buy 


xaridan: to buy, accept Odd) > 


PK:648 


Greek Arabic 


PK:648, KL:1241, BK:817, BQ, AP:239 


Persian 


xarita: 
map 


wa Sp 


Cartés: /eaf of papyrus 


NOTE- Probably from an Egyptian origin 


AD:203, KL:239 


xariteh: map, leather bag 


Gay Cbg cob Shaw 9) aluS 43 
(Graw) Bylo clue iy9 Gydie ders 9 AS 93 


MO:, AR:22 
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ola O8}5l9 re) e-ern Kaa > 9 


Avestan 


Pahlavi Persian 


(2) 


skordh, kerdh: smai’ xvareta: smal! 


BQ:729, IC:576,1060 


Sas 


Pok:949, AP:236 


xord: small 5 
BQ:729, IC:576,1060 


kvart, xvart: 
small 


BQ:729 


NOTE- see "Ksudros: crushed into small pieces" for another possible root of this word. 


hard :44) 02 


Indo-European Avestan Pahlavi 


Persian 


kar 1: hard Ce xratu: mental strength 


xrat: intelligence 


xerad: intelligence 35> 


PK:531, IC:1056,1632 PK:531, BK:1201 


save, Safe, solid, salute :4éu,02 


Indo-European Avestan 


BQ:729 


"Coue «gly «JLS" lay > 


Persian 


Solo: whole JaB calss 


Avestan 


haurva 1: whole, all, each 
haurva-tat: completeness 


Xordad: completeness, 
perfection 


days 


tat: a suffix for making abstract nouns 


arctic ‘44.02 
Avestan 


Be BQ:729,2318 


COGNATE- Old Persian "haruva: complete" 


elayT calay| AB pod OYy> 


Pahlavi Persian 


Indo-European 
rk-tho: bear (animal) guy> Ly 


areSa: bear 


L» xirs Xers: bear yy> 


PK:875, GR:70 
COGNATE- Old Persian "arsa: bear" (BQ:733) 


PK:875 


settle 4d 0,02 
Indo-European 


Av/Old Pers 


BQ:733 BQ:31,733 


Opti 14d pod 


Avestan Pahlavi 


ob 695 hd 


au: away, off, down 


Indo-European 
sed, had*: to sit, step, go 


FB) «pamsad 
PK:884,887, KL:1075, CH:125 


Indo-European 


ava 1, aora: 
down 

KL:132, PK:72 
Avestan 


sad, sand: 
settle, agree 


PH:71, AG3:43 


Avestan 


avara-sad: settle xorsand 
down, satisfy 
KL:132, PH:105, BQ:733 


Persian 


xorsand: satisfied  tiw)> 


PH:22, BQ:145,180 


Sage gil 1 pnd5> 


Pahlavi Persian 


krep: body 


PK:620, KL:352 


Avestan 
adaiti: to eat 


Indo-European 


ed: toeat 0255 


O4y 


kerefs: body 


xrafs-tra: 
carnivorous 
creatures 


PK:287 


PK:287, BQ:44,1624 


PK:617, AP:237 
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xrafstar: 
pests, 
troublesome 
creatures 


xerafstar: pest 
(furl > ud) fesnd5 > 


TV:40, MO, AP:237 
TV:37, AP:237 


oo oud O8jl9 Glad! Saad 


Avestan Pahlavi Persian 


Xala: a harsh-voiced Xar: donkey, harsh Xar: donkey, symbol of 


animal, donkey harshness 
WD:355, BK:173 


PK:531, IC:1056,1632 
BQ, PH, ES:190 


Indo-Euro. Avestan Avestan Pahlavi 
sawel: sun hvare, xvar 1: hvare-asan: sun rise, east by xvar-asan 
bal sun, light PK:881, KL:1469, PH:111 BQ:723 
PK:881 PK:881 Persian 
Old Persian XOrasan: an eastern state in Iran Oluly> 
as, asa! to arrive, come Oru «dol dwlits 9552 Sales OL) 
AGI:62 (GES 5538) tals Ga3Soq OT Olas 


fads 09h Ep agile ytd > 


Jl89 9 56 4 oid) Opal > 
Sanskrit Av/Old Pers Pahlavi Persian 


kram: to walk, to step xram: to step, walk xram, a-xram: xaramidan: to flaunt 
to flaunt 


AY) ol 9) eS Oda! > 
BQ:724, MO:1406, PH:104 AG3:50 MO:1406, AG3:50, BQ:724 


syd . 4 > dda 2 Uw yd LS" 1052 > 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


kar 1: hard = Coe Xara! a harsh-voiced xarbiicak, xarbuz: xarbozeh: “large 
PK:531, 1C:1056,1632 animal, donkey rough cucumber cucumber", melon 


Pahlavi BQ, KM:607 D52)> 
| bijina, biicak: cucumber ke BQ; AM:S07 
BQ, KM:607 


> 
WS 14d om Sie ~ > 
Indo-European Pahlavi 


PK:531, IC:1056,1632 kar-cang: crab (due to its hard body, or large claw) 
BQ:697, WD:355, BK:173 


COGNATE- Old Indic "karkatah: crab" (KL:703) 


Oy & E COGS Cee D Dy 


Indo-European Avestan Pahlavi 


ksudros: coarse, crushed in small pieces xSudram: seed kvart, xvart: 
small 


S98 GLhS 50 odd 9,5 «yo | xvareta: small 
1G:570/1060) BQ:729, IC:576,1060 leeZ2), 


1C:576,1060 
NOTE- see "Skordh: small" for another possible root of this word. 
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ou) 8 O85lg Glad! Sam, 3 Sic 


Cathay ‘44.0.2 
Mongolian Persian 


xitai: name of a tatar dynasty that ruled beijing 936-1122. 
they were from xitan, an area in north west china. 


(Sica 
KL:251, ED* 


Indo-European Av/Old Pers Avestan Persian 
hu 1: good hu-jasta: wel xojasteh: “blessed” 
PK:1037, KL:548 PKioa7 (> Wished, blessed 
Indo-European BQ, PH:108 
gwhedh: to ask, wish, want Calg> <Oduwy 


PK:488 
COGNATES- "Avestan: jaithyemi: I ask for"; "Old Persian: jadiyamiy: I ask for" (PK:488); / 
"Pahlavi: Zastan: to request" (BQ:717) 


ies 


pe 4 o5h f9x)- SS tyes 
"dbase SoS gl j1 4S qu" As 


Indo-European Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


ghu 1: ¢o call for | Ghu-to: Goa, zavaiti: xvatay: xOda: God (who is called 
help, appeal one who is called invoked, God God upon for help) 


ics 5 SS upon for help ines 
alg WD:599, KL:413 


PK:413 AD dele> cgds 
NOTE- See "Aiw" for another possible root. BQ:718, PH:104, NS:159 


Indo-European Avestan Pahlavi 
SeU 1! self judd cag hva, hava, xva, xvatay: xoda: "alive 
PK:882 xvdothra: self God from self” 


tates ee eae , HM:54, TV:79 ines 
ddo-Europeai esta xvajo-ayao, xvadaya: 


aiw: vitality, eternity ayu, ay: alive from self dels gids 


Cel obe life, age 


PK:882, BQ:718, BT:1862 BQ:779, PH:104 
NOTE- See "Ghu 1" for another possible root. 


Chinese Persian 
xalen: birch tree, birch wood xadang: hard wood, arrow made of this wood Sas 


WPI 6 HB ESS tb eos LF:553, BQ:719, NS:158 


NOTE- Xalen was a common tree in north China and Tabarestan. 
The artifacts from this wood were exported to Iran. 


158 


je yl Oly GLa! Ki3 


Canal :440yo2 23> date IGE 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
gwhen 3, kan*: to kan 1, xan, gan: MI xanig: spring, Xani: spring, water pond ge 


dig and fill to dig, pile up, build water pond 


‘ 39 Ok PK:491, PH:194, BT:583 PH:194, TV:8, 155, Z ne 
OS 9h 9 OS alee (4urS) G83 CT aid) Cal’ 4 
Q:170) oe BOYS ) 

CH:232, PK491 


BQ, BK:46, MO:1395 


GE otidsy OT GT api 5 


bring, sun :42u,02 gle 
Indo-European Avestan Avestan Persian 
sawel: sun = Gta }» hvare, xvar 1: sun, light hvare-varan: xavar[an]: east 

= 5 where sun is 
PK:881 PKIBB (| Corried, west 

Indo-European Av/Old Pers SCR KAAS 

bher 1: tocarry 0a)S bo> bar: to carry tL 

PK:128, 163, BK:107 PK:128 


NOTE- BK:870 indicates that the compass directions were not uniform among Indo- 
European speakers. For some, "in front = south" and, hence, east and west were reversed. 


burden :44u,02 "bale" pb rybal> 
Indo-European Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
aW: bird 0b | Ow: a bird egg avaya, Xaya: hayik, xdyak: xaviyar: 
PK:86 PK:86,783 (9 egg, testicle oa 
PK:783, BK:256 


xayak-bar, byl 
Indo-European Av/Old Pers xayak-bar: egg 7 


bher 1: tocarry 09) o> be bar: to cari carrier (fish PH:103, 
. 8 id jad BK:256, AA:104 
PK:128,163, BK:107 PK:128 PH:103, AA:104, 
BQ:711 


Indo-Euro. Indo-Euro. Av/Old Pers Pahlavi Persian 
aw: bird Ow: a bird avaya, xdya: L-»! hayik, xayak: egg, Lp] xayeh: egg, testicle 
egg egg testicle als 
PK:86,783 7 


PK:783, BK:256 PH:103, AA:104, BQ:711 PH:103, BK:256, AA:104 


Oge OYg> OYE 
Indo-European Avestan Persian 
khad: to bite 53558 Lp! xad 1, xa xayidan: to grind with teeth, chew (Geopesmcs 


PK:634, WD1:341 PH:104, AP:234 ole Klee Gls & CS Uae 


((9492;8) 085 GLa O45 955 Loe 
BQ:712, AP234 
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o)8 OS}lg Grd! Kia,3 ls 


Hey dy dg Ege) - le 


Pahlavi 


Xak: dust, soil, earth — cyan} « SIS Lp} xk! dust, Sl 


BQ:701 MO:1390 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
ster 1: tospread OafiuS star 1: to spread, throw xak-astar: xakestar: ashes 
PK:1029, CH:263 KL:1522, AG3:73 (>| Spread dust Rus 


(fire ashes) 


Pahlavi 
a BQ:278,1816, BQ, TV, AG3 
Xak: dust, soil, earth — ya) SIS PH:205 


BQ:701 


Indo-European Old Persian Pahlavi Persian 
OM: raw, bitter BB cals amad > xam: raw Xam: raw, not cooked ee 


PK:638, AP:233 AP:233 AP:233 


875 


diy (iad jl Lgalyd «rye :duylie egl> 


Indo-European Indo-European Sanskrit Persian 


mer 2: to rub away, die Mers, MarS: to forget a-mars: to be XAMUS: quiet, dark 
dye coo 3 OOS jhgal 3 patient (quiet) ty qgals 
oa oa Be gals BQ:708, 1448 wr 


PK:735,970 PK:737, CH:268 BQ:706,1448 


Mongolian Turkish Persian 
xan: ruler — odsloyd Xan: ruler XAN: sir, title of respect 


Arabic xan-umm: mother of the ruler, a xanom: lady 
title of respect like bayg-umm 


umMmM: mother dbs 


oe 42 9-4 Foe) - ae YoS + 4) S94 Faz) - oll 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
gwhen 3, kan*: kan 1, xan, kantan, xandan: to aig xaneh: house 


to dig and fill * to dig, pi . 
oe et ue ae gan: to aig, pile kandak, xanak: a dug-in house (oF) ale 
S39 ; : : 
CH:232, Pk4g1 —-PK:491, PH:194, BT:583 PH:194, TV:8, 155, BQ:1707 PH:194, BQ, FI:51 
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Cc 8 0851p GLa! Kia,a 


bbw & PF > wl 
opts J & 


Armenian 


Persian 


XaC: cross uo ee 


xaj: cross, club suit in cards 


MO:1384 


hard 44.02 


WSS Lew ajgun TE 9 Cube 
(slau! JUS) af lS 4eS py dete oly 
HM:227, BQ:696, MO:1384 


NOTE- AP:232 suggests the Indo-European root "Ghers: spiky animal" 
for the origin of Persian "xarpost: porcupine" and "xar: thorn". 


sore i440 po 
Indo-European 
swer, huar*: to press, 
hurt, scratch 
OWHE coo ud 
PK:1050, IC:1348, CH:150 


ye 
Indo-European Pahlavi Persian 
kar 1: hard = Ce Xar! hard, rough xar 2: thorn 
PK:531, IC:1056,1632 BQ:697, WD:355, BK:173 xara: 2 hard stone 
Bes og Ege - hie 
OWE 
Persian Avestan Persian 
negardan: to write or paint Xvara: 
( Cpe) 3 3) wound, sore 
x a CH:150 - 
negar: beautiful image 8&3 CH:150 
NOTE- see Kar for an alternative root. 
Ie 14bd pad Ow yi 


Indo-European 


Indo-European 
kar 1: hard Ce Quséro: scrape, scratch 


Persian 


xaridan: to scratch, itch = Ody 


PK:531, 1C:1056,1632 
NOTE- see Swer for an alternative root 


Indo-European Av/Old Pers 


1C:1056 1C:1056 


Pahlavi Persian 


haiz: to rise 


suig: Jump, dance 
8) Uy 
1¢:1354 
COGNATE- Avestan "haxs: to rise" (PH:102) 


xvisat: he rises 
PH:103, AG2:66 


xastan: to rise 
(teeny OS Oda) Geasl 


xastan, 
x€zistan: to rise 


NB:39, FVS:199 
BQ:700,745,948, PH:103, 1C:1354 
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cable :4d0,0.2 


ou O89 Gara! Sam,8 Cc 


Aramaic 


Arabic Persian 


habl: rope lb > habl: rope, cable 


habl: rope 


BR:176 


sun, helium :440,02 


Indo-European 


Avestan 


sawel: sun Gta 


hvare, xvar 1: sun, light 


PK:881 
Indo-European 


Pa: to protect, feed 


Osls ME <Oa,S abs 


PK:881 
Av/Old Pers 


Pa: to guard 
pata: protected 


PK:787,842, BK:103 


assassin ‘44002 
Arabic 


PH:41,72, KL:114 


Arabic 


KL:216 


Persian 

hdr 2: sun, star 
Jy 

hdr-ban: “sun 

guard", chameleon. 


Oly 9 
ES:189, AS:50, BQ 


ES:189, AS:50 


chameleon 


b> 
MO:1347 


s & 


"osu Stace of S" : Hine 


Persian 


h.§.5: to dry vegetable 


OW 03,5 Sas 


hasis: hemp 


hasis: hemp 


hassasin: hemp users, followers of Hasan Sabbah 


NV:102, KL:706 


Indo-European 


su 1: well, good 9+ 


oO 


Av/Old Pers 


ves 


Avestan 


NV:102, KL:706 


43294 Eor)- \g> 


"alusl Ove" o> 


Pahlavi Arabic 


hu 1: good 


PK:1037, KL: 


Indo-European 


leudh, raud 2: to grow 
OS Ley 


PK:684, KL:885, BK:874, BR:39 


:548 


PK:1037 
Avestan 


raod 1, raodha: 
growth, face 
KL:885, BK:874 


hava-rd: 
well grown 


BR:188-191 


hdr: heavenly 
woman 
BR:188-191 


hu-rust: 
well built 


Persian 


har: heavenly women )9> 


MO:1378 


NOTE- see BR:39,188-191for a discussion on the debated roots and meanings of the word "har". 


Semitic 


Sigal 


Arabic 


4) Og Ege) - 


h.y.y: to live 


KL:552, NV:118 


ay) pI hayat: Jife 


hawwa: the living being, child bearing, Eve 


hayat: fife ole 


havva: Eve '5> 
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KL:552, NV:118 


Cerne oud OSjl9 Glad! Saad 
Aieg)| dels Glinl eb tommy 


Avestan Pahlavi Persian 


vay 


CaéCasta: bright, shining céecist Ci¢est: the ancient name of lake Urmiya (Cui) Cree 


pea’ 


OLES)9 «p49 Caw odd Oye Cums GT glo 
BQ:676, JS1:209 (<o#90)8) Coad aS Olga jl) 53 era 
NOTE- "xanjast" is a corrupted 
form of "cicast" (JS1:209) 


poem :4é0,02 Ct Add pod OLS 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
kwei 2, Cai*: to kay 2, kaes, Cay, Ci 1: to prepare citan Cidan: to arrange 
ere es éayeiti, Cinaiti: selects, sorts (dine) Oder 
PK:637,638 PK:637, BQ, PH:204, KM 


PK:637, CH 
COGNATES- Avestan "spa 2: to build";/ Old Persian "sa 1: to build" (KT:209) 


Av/Old Pers Pahlavi Persian 
cirya: brave, quick cér, Cérih: strong, brave, quick, Cir: dominating, victorious 


r dominating 
Qe «leeds (n=) 
BT:598, BQ:676, BK:1150 BT:598, BQ:676 


what :4éuyo2 de :dulie Se 
Indo-European Old Persian Pahlavi Persian 
tittiy, cisciy: Ly! Gis 
thing 


PK:644,646 


Indo-European Old Persian Pahlavi 


skhai: to cut, kai, Ci: to Célan: metal objects 
strike cut 
O09) pd «Oop Célankar: metal worker 


MO:1327 


rts : . 5 Fae e Sf. 
eves 4998 Ege) Gas pst lds Ode 4) 9g Eg>)- Saal + Sie 
alo dark leye dilo ale 1V Aine 
Pahlavi Persian 
Cine: grain Ale «le ye dilo Cineh: grain, bait for birds (Glo dine) dine 
J81:211 Oy PES pw |) Lay S dom 


(Grwl) cy plo tgs dine ol gto gor 
COGNATE- Sanskrit "Cima, kima: grain" (JS1:211) $1211 
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ou) O89 Glad! Sam,8 


fellow, fee :440,02 


Indo-European 
pek: wool, to pluck wool 


ODS audi) «ody 
peku: woolly animals, cattle, property 
able plac ced 2 OUI g4> 
PK:797 
Av/Old Pers 
Pa: to guard 


Indo-European 
Pa: to protect, feed 
Oodle de COYS Eble 


PK:787,842, BK:103 PH:41,72, KL:114 


Indo-European 


Oby> 


"Ob ag" Obg> 
Persian 
cpan, Saban: 
shepherd 


Pahlavi 
Supan, 
Suban: 
shepherd 


Avestan 
fSu: cattle 


fSu-pait: 
protector of 
cattle 


Obed cOby> 


PK:797, 1V:123,125 


erat 


Avestan 


kwo: stem of interrogative and relative 
pronouns 


es 9 dlgiw plod Ady) 


¢-, CU, C2: how? 
CiS, CiS-ca: who? 
Cet: whether 


PK:644,646 


COGNATE- Pahlavi "cé: because" (BQ:672) 


four :44,0% 


cit: even, in any case 
€a-hya: who, which? 
PK:644,648, BQ:1748, PH:196 


Jee 


Indo-European Avestan 
kwetwer: four > Ly catwarao: four 


PK:642 


el tlle 


4 O94 Ege) - 


shine ‘44.02 
Indo-European 


ole 


Avestan 


Pahlavi Persian 
Ly éahar éahar: four (Slax) le> 
PK:642 BQ:672 PK:642 
Je 4) 994 Eg) - Slee 
er 


Persian 


Skai: shining, bright — 49) «Ol&Syo 


Citra, Cithra: c/arity, face, also race 
and origin 


Cehreh: face =. a> 


BQ 


Indo-European Avestan 


BQ:2047,674, KT:184 


Pahlavi Persian 


Av/Old Pers 


Catwarao: four 
PK:642 
Indo-European 
dekm: ten 05 suc 


kwetwer: four kee 


PK:642 


Cehel: forty 
Jaz 


Cehil 


saiti, sat: a suffix 
meaning multiples of ten 


Catvare-sat: four times 
ten 


PK:191 


> Og Ege) - 
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Yah codolat :4diu yam 


Indo-Euro} Persian 


kwem, Ciam: to 
swallow 


cam: to 
sip, drink 


dyes 


CH:40, PK:640 


Pahlavi 


camidan: to sip, drink 
(Yer) Yoros 
PK:640, GV:184, KM:566 


oud O8jl9 Glad! Saad 


Odetigs LV Od gor 
Persian 


Caméan: wine cup (Aloe) Yolo> 


Alo ob ea yb 998 
(omeh 9 yg) Glee 5! Uljyy 03h oyhd g> 
PK:640, GV:184, KM:566 
Jk= gle 


Persian 


Cinar: poplar ego l= Cenar: poplar (Juz) i= 


Indo-European Old Persian 


BQ:661 BQ:661 


Pahlavi Persian 


kam 2, kamp: to bend, a vault 
Dyd> COIS o> 
PK:524,525, CH:229 
NOTE- Compare "Kam 2" with "Géu 1: to bend" 


kanpa: to 
bend 


PK:524,525 


What :4é0)02 


Indo-European Avestan 


€anbar: oop, 
perimeter of a circle 


cambar: head 
cover, ornament 


pe Cau bY digs 


YS :duwlio 


Pahlavi Persian 


kwo: stem of interrogative and 
relative pronouns 


éaiti, Cvant: pow 
many? 


cand, 
cand 


wrt 9 digiv plod diy) 


PK:644,648, BQ:663 


Indo-Iranian Pahlavi 


BQ:663 


Persian 


skweht*, Cat*: tremble, shake 


Oj) > Cand: tremble, shake 


Cendes: trembling = Gee 


CH:36 
yu 4) 398 Eg). OF ed 
hook ‘44,0. 


Avestan Pahlavi 


cang: hook > cang 
PK:537 


Indo-European 
keg, keng: hook = 8 
PK:537, IC:458 


BQ:664 


Pahlavi 


CH:36 CH:36 


Persian 


€ang: hook, paw, harp (Six) Siz 


PK:537, BQ:665, AP:227 


Persian 


cop: stick, wood 
co p-g an: a long stick 


vor 


duly ge 


Cb: wood, stick eres 
Cowgan: club, polo OB = 


PH:99, KM:571 
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(yd O83lg Glad! Kia, ele 


Dravidian Hindustani Persian 
Cellem: a small box Celem: the top part 
Re 55 of a water pipe 
JS1:210 


JS1:210 


Aramaic Persian 
saliba: cross ube ee Calipa: crass Legh 


BQ:656, MO:1310 MO:1310, BQ:656 


wheel, cycle :44u02 Coe Adayom Odwels Odal> 
Indo-European Sanskrit Persian 
kwel: to move around, turn Cal: to move Calidan: to walk (Ske coal) Ode 
OLS ye 6 025 ES)> CAlak: quick, rast SV 
CaleS: struggle, quarrel vile 


Sule diye ldo d Sty Sle 


Turkish (Ottoman) Turkish Persian 
Clyk: hit by a blow, a tapered piece of Celek: cask made of Celik: cask or the wine inside it 
wood or steel tapered wood pieces 
433 & yal Sd yz 
USK Gal bigs eoar9% dane EE*, BQ:657 
ae 

842 
Voduoe 2992s) Ode OE le 439592 F9r)- OLS _pu tople 


Pahlavi Persian 
Cim: reason, cause ede eo Cam: meaning 


al yl Gol of yo! ol Preece 
(Sta) oF a) Grew OF Gee OT Q ge 4 


843 

Vodee 29% Es OLS VOLS — Vas 4 094 Ege Osu gi Yo 

VOduoe Bogd Fer deals Oks Yoder 4998 E92). ale VOWS 

Old + dol> 4) 394 Eg>)- Oboe — YOdoe 4 25h &g2)- ple dled 
chamber :422 02 pt dived — Odeol Ss 1) Ona 


Indo-European Old Persian Persian 


kam 2, kamp: to bend, a kanpa: to bend Camidan 1: to faunt 


vault y al se had : : 
Cam: to bend, move fluently (0% Obes OUl=) O40 


pho 69,8 ee PK:524 525 PK:525, BQ, PH:99, AG3:48 
PK:524,525, CH:229 


NOTE- Compare "Kam 2" with "Géu 1: to bend" 
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Od pda oud O8jl9 Glad! Saad 


of Cte rAd od Od nine 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
kwek, kas* 1: to Lp! kas, Cas, CaSisn: taste €agidan: to taste (able) Oude 
appear, see CaS: to behold, 


Casitan: to taste CaSt: morning meal Crttle 


QWbd cd ald 
Od Ode 5 PK:638, KL:42, BL1:98,CH BL1:98,CH 
PK:638, CH:245 BK:1436 


OS YetgS 2S gw OAR 
Avestan Persian 
CaG: seek, want — Fula «2S grriauce Lp Cegidan: to try Oda 


Cag 31 48 ag Cul) Glas 


(gp pol) GHs> eilgB G5 jy 
BQ:646, DK*, JS1:197 


Indo-European Avestan English 
yeu 1, yauj*: to join, harness O2)S ylgo «dS b> b yuxta: harnessed, joined > Ceft: lock cae 
PK:509, CH:217 BQ:577,1228,2458, PK:509 361:206, BO 


835 


chamber :44u,02 Ue (OF dda pod Sips Aine 
Indo-European Old Persian Persian 
kam 2, kamp: to bend, a vault — oyh> «9,5 e+ L-p| kanpa: to bend Cafteh: bent = ua 


PK:524,525, CH:229 PK:524,525 PK:525, BQ, PH:99, AG3:48 
NOTE- Compare "Kam 2" with "Géu 1: to bend" 


ola 4) 99d Eg). Ss hie 4394 Fe) Qded> 


Indo-European Pahlavi Persian 
keku: cub SX 35 Cakat: peak, head Cakad: peak, summit Res 


WD1:381, PK:543, IC:1390 MO:1300 K> 5 Ob 04g Glgo Holy 
Old Persian "queke: club, staff";/ (549238) ob 9% Blew oly! j! el 45 
Avestan "kakuS, CakuS: ax" (PK:543) AT:80, MO:1300 


OS +z 2594 Be. gS gle 4098 Ea tS 
gebyS 4 294 F9ry-  SIgayle tual 
Sgile idivyd Sbob Sls 


Altaic Turkish Persian 


Cali: membrane, bark, thin bread celpek: a ¢alpak: thin bread or pastry Sule 
thin bread 


oe ol 5! eud 9 9> 4b) bul 
(Axe Aili n9) 93 OF SI lg 9 Sule Oly jliws 
AL:295, BQ 


ES) d Cw gs SU OG SiG yg 
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cond O85lg GlExd! Kins Sy 


Avesta Pahlavi Persian 


hixra, herk: fith, dirt = Sy> «2 aS bi Cirk: fith, dirt Cerk: dirt, filth = Sy> 


JS1:209 JS1:209 JS1:209 


shear :4du,0% Nod oS" 1A yo 
Indo-European Avestan Persian 


ker 2, sker 2: to cut, separate kereta: knife, a cut trench Carm: hide (cut from 
animals) 


OS luz «ow,» | | Kareman, careman: hide cut off 
~ animals OF 
BR936) 1C:620/1155 PK:941, KL:1432, PH:188, BK:321 BOE OMORENS 
COGNATE- Old Indic "carman" (BQ: 634) 


dud Cen!) tle > 
Indo-European Persian 
kel 4: light and dark spots, gray color tones carmeh: horse, white horse do y> 
Oia dol sla aS BIILe AUS 3 9 edd 5Iy 
(949298) 9) 55 Aape yp 5) Cats 


cycle, wheel ‘440,02 Od ye 1d pots Oda > 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


kwel: to move around, turn Car, car: to move ¢ar: an open field, éa ridan: to graze 
OS > OF 1S oS> around, open field also to graze (he) 0 eyes 


PK:640 BQ:635, AG3:73, JD:297 MO, BQ, AG3:73 


catch, accept ‘4402 Odal> 14d yoo Oden 


Indo-European Old Persian Persian 


kap, Cap*: grasp Cifsati: attach €asbidan: to attach, grab (Cdpunbe) Qourur 
Crals aS FBS PK:527, PH:98, IC:473,CH 


PK:527,CH:32 


shoot :443,0% Ca 
Indo-European Sanskrit Persian 
ee , Caud*: to throw, impel Codati: to hurry, propel Cost: quick, fast = Caw 


GRaloly 02S oy PK:955, PH:99 PK:955, BQ:636,CH 
PK:955,CH COGNATE- Pahlavi "vicddisn: to run" (BQ:636) 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
kwek, kas* 1: to appear, see kas, Cas, €aS: to behold, see éasm éasm: eye pie 
caSmani: eyes BQ:638 BQ, PH 


Odd (Odd ol 
PK:638, CH:245 


PK:638, KL:42, BK:1436 
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Le yl OBSlg GLa! Kia 3 


Indo-European Old Persian Pahlavi Persian 
ar 1: to fit together rad, radiy: radh ra! reason, cause 


cause, reason ee er 
Cera (Ce-ra): for what reason? wales 


aes NOTE- see "Kwo: stem of interrogative pronouns" 


OS Cus 99> 


NB:164, BQ:926, KM:250 


Oday 4) 3944 Eg>)- l= 


Pahlavi Persian 
cirag: /amp eb cerag: lamp, light, illumination, guiding light él b= 


salve :44v poo ys 
Indo-European Pahlavi Persian 


selp: fat off ob) ‘Gor Lb Carb, Carbisn: fat Carb: greasy Oy 


PK:901, AP:219 AP:219 AP:219 


" é iuylats" 14SG > 
Russian Persian 


scetka, Coti: counter, counting device aylad Cortkeh: abacus — 4Siy> 


BQ:629, JS1:213 BQ:629 


wheel, cycle, chakra ‘44002 ‘Sas 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 


kwel: to move around, turn ” Cakra, Caxra: wheel cark Carx: wheel ty 


Ob > 6 OYS CS, ; 
Wye O28 CS,> PK:640, BQ:629, BK:725,905 Eee) 


PK:640 


oO > 
Indo-European Pahlavi Persian 
ker 4, kers 1: black, dirty karic: dirt Cardeh: a suffix indicating (dark) color 
CAS cole (0) > 6d, cAiyS) 0d)> 


SH:182, PK:573 PK:573, BQ, MO 


335 (6) Se ob oF 


Pahlavi Persian 
ark: a hunting bird = G) SH 08» E53 Ll Carg: hawk acs 


3S1:199 Sb 9 592 er Lb dole 


(29238) SL abo,S cualg Ee les 
COGNATE- Old Persian "¢arka: a hunting bird" (JS1:199) 7$1-199, DK* 
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ola O8}l5 GELs! Kaa 3c) ol 


Avestan Pahlavi Persian 
Cat: well ole Ly Cah: well Cah: water well ole 


KM:551 KM:551 BQ, BK:46, MO:1395 


Chinese Persian 


The chaa form is from Mandarin (Chinese) ch'a. The Ca: tea le Cay: tea Ge 
later form (English tea) is from Chinese t'e (ED*) KL:1578, ED* MO:1270 


Indo-European Persian 
ki* 1, Cih*: to freeze 02) & Lp] Cdidan: to become cold Odygl> 


Mongolian Turkish Persian 
Capar: wall jlo +> éapar: wall Capar: fence, wall = f&& 


JESIEIGY/ JS1:197 JS1:197, BQ 


chibouk :440)0% (Cat 


Turkish Persian 


cubiq: smoking pipe with wooden stem OF copoq: smoking pipe 34> 


BQ:621 RZ:211 


chamber :4402 p> (pF idduyas CUES 


Indo-European Old Persian Persian 


kam 2, kamp: to bend, a vault 9y8> «09,5 @> ease éapeh: turned over (Ge) 4 


PK:524,525, CH:229 PK:525, BQ, PH:99, AG3:48 
PK:524,525 


NOTE- Compare "Kam 2" with "Géu 1: to bend" 


Indo-European Armenian Persian 
kwetwer: four k= Catvar: one Catvar: one quarter of a kilogram 


fourth 


NOTE- MO: 1273 claims this word has entered 
Persian through Russian. 
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gle yd OB3l9 Glaxd! Kia,d 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
keku: cub tS dS LI kaku&, éaku8: ax Ly cak6é: ax akko8: hammer Se 


WD1:381, PK:543, 1C:1390 reGee Bo613 | CAqd: knife gale 


COGNATE- Old Persian "queke: club" (PK:543);/ IC:1390 links "Cakko&" to "Cowgan" Esse: fone 


from "Cop: wood";/ Persian "éako" may be from Altaic "Cekii: handle" (ST:422) 


Indo-Iranian Persian 


cak* 7 cag*: to strike, hit OWS 603) dane C¢ak: rupture, crack Sle 


CH:31 CH:31 


galas «piled 1 Sle 


Pahlavi Persian 
| a-kar: obedient — aslancylayilesd Lp] Caker: obedient Sle 
JS1:202 JS1:202 
Odube 4) 39h Ege). Swe  Otde 4998 Ege). gid) idle 
Odyler Sees OdSle Dayle 4) 394 E92). Wl 


Turkish (Ottoman) Persian 
Clyk: hit by a blow, a tapered Calik: tipcat, a game played with two pieces of tapered wood Ste 
piece of wood or steel! . zZ : 7 
eg OUlard So 4S agds Oblale cb aS 


siete (ss)s) pe Slr Jib Spt Sly Jie 
cut) 


DK*, EE*, BQ:615 


CYS hol 1d yale 


Pahlavi Persian 
camis, Camisn, urine abel pf Camidan: to urinate (gol) Osuale 
3S1:203 84 (bob daeb at 
(Sol90) 5+ ove by Eh oly 
3S1:203, DK* 


Osgole 4) doth Ege) shal ieyele 


chin :44 0 Gu) 14d pom dile 
Indo-European Avestan Persian 
genu 2: chin, jaw bone — SB Olgseieul cil Lp! Zanu, Zanva: chin Caneh: chin 


PK:381, BK:221 BK:221, BQ:1036, PH:148, AP:218 


Ce 49958 E9%- Gaz guliXul gle 


7 
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ou 8 O8}lg Glad! Sam,8 & 


Lh jee PE S> oI 
34 J Ye 


trepid :44.y02 Shaw 1d odd Sle 


Indo-European Old Iranian Old Persian Pahlavi Persian 
trep: to tremble, be |p| thrapu: r Capu-ka: Captk: switt | Cabok: swit Sle 


restless restless, quick 


restless, quick BQ:607, 1083 BQ:607, 1083 


0392 J)yBe «4a )) BQ:1083 BQ:1083 NOTE- May be related to 
PK:1094 the root "Tres: to tremble" 


Chinese Turkish Persian 


Cao: to print: OS 5 Ge i Cav: a piece of printed leather or cap: print 
BO:614 paper used as money by Mongols vA. 
Q in Northern Iran and Turkey CaV: printed money 


QUES Abb Gly Oge yo U gle 


NOTE- JS1:204 derives Persian "Ap" from Hindustani (LT geet jl) Lob dlogle Sle 9) 
"€apna" and claims it is not related to "Cav" 


capture, have :440)0 Oren 14d yo. Otol 


Indo-European Persian 


kap, Cap*: grasp gible a as Capidan: to plunder oO 


PK:527,CH:32 


Indo-European Sanskrit Pahlavi Persian 
sked,sad: to cover Cad: to cover cadur: sheet, veil €ador: vei! Jol> 


OssLég2 | | cad-tra, cabattra: a cover a-Sdyag: shelter Catr: umbrella fe 
PK:919, CH:341 CH:341, BQ:622 BQ, CH:341 
COGNATE- Avestan "sadayanti: an article of clothing" (PK:919) 


Sanskrit "vi-cay" :442 02 CdS 1Adwyod yg tduglin © QL cyl 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


kwer, kar* 2: to do, make Cara, Carana: Carak, car: Careh, Car: choice, 
ole aba choice remedy, alternative solution 


PK:641, CH:236 PK:641, BQ:1813 KM:547, BQ:609 


ole 
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hee 8 O8}l9 Gard! Kia,d 


giirb, kirb: stocking (Yb35) 2y95 Lp} jaurb, jaurab: jrab: stocking, sock = hae 
‘ stocking, Sock 


le rdtryam OKe 9 elie 9 Ge 1 Slige 


i1, ei, ai*: togo 8) pl ya: to go » giyak, givak: Jocation |p| jinak: position, rank Slax | 


quick :440 02 ie) Tad pod on 


{ gwei, jal: to live >! jiva, ita, jva: ing Favendak: “ve” jiveh: “live metal", mercury 
0 Los 55] 55) | (moving) metal (0 33) 5 5a | 
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yd O85lg GlaxdI Kins Siz 


Persian 


Jang: fight, war 
X€ng: horse 


Indo-European 
ghengh: to proceed, step 
ksengio: pace 


OY oe 
Cas 
PK:438, IC:414,571 


Ee 
Sis 


Persian 
jangal: forest 


Hindustani 
jangal: forest 


Sanskrit 
jangalah: wasteland covered with wild growths 


Siz 


(sting OLALS 5] od outig: eb oe) 


Indo-Scythian 


Old Persian Pahlavi 


29)" 


Persian 


yau 1: move, movement 


oS CS > 


yauviya: channel 
(to move water) 


BL1:91 


BL1:91, KT:204 


COGNATE- Avestan "yaona: movement" (BL1:91) 


Indo-European Avestan 
ieuo: grain ODE b 


Me yava: grain 


Pahlavi 


yOi, jOi: stream 


BL1:91, BQ:602 


ale (£93 } 


Persian 


L> jav: grain, barley jOW: barley 95> 


PK:512 


anger ‘44.02 
Indo-European 
angh: compressed dd pud 
aZ*: to drive, lead (02,43) Oi 
PK:42, CH:171 
Avestan 
yava: grain 


Indo-Euro. 
i@UO: grain 
ore 


BK:513, PK:512, 
KL:1766 


young ‘4402 
Indo-European 


BK:513, PK:512, KL:1766 


5198 


Pahlavi 
jav-az: a 
small mortar 


Avestan 
azaehé: 
compressed, in 
need 
yava-aZz: 
grain crusher 
or juicer, a 
small mortar 
PK:42, CH:172 


MO:4877, 
CH:172 


Avestan 


4 og Ege - 


Pahlavi 


BQ:594 BQ:594 


Gerdoge ge 


1) g> 


eg 


Sie b age SS ogle :0;/9> 


Persian 


jovazeh : a small wood or stone 
mortar 


(25158) 031% 
Cady Ly Oy tdg5 OLS SLs 4 I 
SNg% 4 Lil 43895953 S 25,5 Urge 
(258) 

BQ:594, CH:172 


Persian 


yeu 2: young Oloe Lb 


PK:510 


yuvan, yvan: young 


L» juvan 


javan: young olg= 


PK:510, KL:1764, PH 


NOTE- Compare with root "Aiw: vitality" 


BQ:595 


259) 
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transit :44d,o.2 
Indo-European 


Sanskrit 


ols O8}l5 Olax! Kaa > 9 


Persian 


i 1, ei, ai*: togo oy by yana: path 


jan.: side, path 


PK:293,501, KL:825, CH:154 


BIS Glqee OF Gal 5! Gigy 
(49998) Cbd 9 pg pw we gl SI Ly) 


KL:825 


785 


gene, genie, germ 
Indo-European 


gene: to give birth to Ow} 


786 


Latin Arabic 
Genius: “the spirit that watches jinn: genie, jen: genie oF 
over people from birth", talent demon 
PKS 75, EDS 
Z .3 
oUS :dulio CLS 


Vicious 44.02 


Indo-Euro. Av/Old Pers 


Old Persian Pahlavi Arabic 


wi, Vi,Vi: apart, against 
PK:1175, KT:204 
Indo-European 


Wi: part, 
apart 


ine 


vinas, vinah, 
gunah: 
destruction, sin 


nath: perish 


vi-nath: 
injure, harm 


junah: sin 


BR:38 
Persian 


PK:1175,1176 | nek: to destroy 04S hs 


PK:762 


787 


Parthian Pahlavi 


KT:192,193 BQ:1836, TV:282 jonah: sin cle 


BR:38, MO:1243,1245 


Sgt 1ojl> 


Arabic Persian 


ganj: treasure 


NOTE- VCQ claims it is 
possibly borrowed 
from a Median root 


BQ:1841, BR 


gZN: treasure 


788 


Pahlavi 


junbitan: to 
move 


Indo-European 
ae to move, wander 
Ouse «09,5 oS > 
CH:212 


MO:1244, CH:212 
789 


Sanskrit Persian 


yantra: tool |p! 


j..Z: covers, hides 


jenazeh: casket 
KL:648, NV:82 


Persian 
jonbidan: to move 
NOTE- IC:475 links this word to the root "ghumbo: to move" 


MO:1244, IC:425 


i 43 99d F9)- ole Aa 


ld Soe 08) Sle age 1S 


jandareh: a wood stick used to remove wrinkles from clothes yee 


790 
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(oy O8jlg Gx! Kia,d Suu 


Avestan Pahlavi Persian 
yaska: sickness Glee v yask: sickness jask: misery, calamity Sud 


KM:535, BQ:571 KM:535, BQ:571 Siusd adn S (gu jl erly 9S 
(Sa92) Sarr 9 Spa oS yes 298 lays 
KM:535, BQ:571 


hagios :44.,0% Oldj2 cdjzl 14d pod Crea 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


YaG: to worship 0355 Jxliu Ly yesnya, yasna: worship >| yasn jaSn: celebration ¢pdax 


PK:501 PK:501, PH:95,252, KL:1759 BQ:572 BQ, AG2 
COGNATE- Old Persian "yad: worsjip" 


yoke :4dupo2 & 92 14d pod a> 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


yeu 1, yauj*: to join, harness yuxta: harnessed, joined || juxt: pair 
OdyS yoo (OS Cd> 


PK:509, CH:217 BQ:577,1228,2458, PK:509 


liver, hepatic :44 0 pe 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


yekwer: fiver S> Lb yakara: fiver Lb} jakar, jagar: jver 


PK:504 PK:504 TV:317 BQ:579, PK:504 


gilet i442, by :Ady yor Able 


Turkish Persian 


ijlak, yelek: sleeveless coat Oswald Ges jaliqeh: waist coat without sleeves (ddigle) didl> 


KL:656 BQ:584 


Gemini, even :442,02 Jal Lis 91890 4S olds dednor ai) <" glBg0" 10a 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
yem: hold together (pair) yem6, yema, yima: yam: king jam: king 


Se er err twin (king) BQ:587  _ BQ:587, MO5:433, AG1:28 
O98 Caer «oi KL:1763, BT:1301, FV:5 - ae te 
PK:505 


NOTE- King Jamshid's twin sister was also nicknamed "Yima: twin". 


2 a 
Gemini, even :4é2 02 io 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


| 


yem: hold together (pair) yem6o, yema, yam-sit: Jam&id: ‘briliant king" 
OS Cade cede yima: twin (king) briliant twin, . 


a ‘ brilliant king z : 
yima-xsaetem: BQ:587, MO5:433, AG1:28 
brilliant king BQ:587 


ksei 2: bright 649) KL:1763, BT:1301, FV:5 NOTE- King Jamshid's twin sister was 
WD1:501, BT:541 also nicknamed "Yima: twin". 


Indo-European 
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Gabriel :44.)02 


Aramaic 


ols O8}l5 Gis! Kaa 3) 


Newul Go CyAB Ls" thud te 


Hebrew Arabic 


j.b.r: to reunite, join together, force 
928 O35 eeg «297 gs 
jabra: powerful, man Dye 6hiog 13 
KL:633 


Hebrew 


Eloh, Elohim, El: 
God 


Semitic / Syriac 
layh: to be high 


Oo Vb 
a.l.h: to worship 02S woke 


KL:505,510 
KL:505, BR, BR:125 


gabhar: was Jebrail: Gabriel 


strong, man 
Persian 


Jebreil: "God is 
my strength", 


MO:1215 


Gabhri-él: "God 
is my strength", 
Gabriel 


Pahlavi Persian 


Indo-European Avestan 
yau* 2, yeu 4: to separate Oa)Sl4> by YU: to separate 


bili Ud: separated 


joda: separate \4> 


CH:215, PK:511 


karma ‘443,02 
Old Persian 
krta: 


creation, city 


Pahlavi 
kart 


BQ:1787 


Indo-European 
kwer, kar* 2: to 
do, make 

Oosls elsil 
PK:641, CH:236 


chorus, court ‘442,02 


Indo-European Indo-European 


On kpailsy 


CH:216 CH:216 


See i> - 


Persian 
-vard, -gerd, - jerd: town 


(s,Siurges cdy2 95 2) 5401) path Gay Ngan 


NOTE- see "Gher 1: enclose" for an alternative root 2 


See ye - 
(2) 


Avestan Persian 


Ghordho: an enclosed 
land, yard, garden 
EL ble gare ins) 
PK:442, 444 


gher 1: to grab, enclose 
O35 ygrarre « G55 
PK:442, 444 


NOTE- see "Kwer 1: to make" for an alternative root 


eczema, yeast :44)0 


Indo-European Avestan 


gereda, 
geredho: 


house, village 


-vard, -gerd, - jerd: 
town 


uae!) 34 Goer Boas 
(2,St gu d>9 59 


4y Og Ege) - 


yes, i€S: to boil — Osilng> 


PK:506, CH:209 


enzyme, juice ‘44.02 
Indo-European 


Indo-European Avestan 


yah 1: to boil 
yaesyaiti: boils 
PK:506, KL:1761, CH:209 


jastan: to jump up 
jahidan: to jump up 
jasidan: to boil 


Pahlavi Persian 


yeu 3: to mix, blend 


098 bales 


yeu-dh: shaken, 
active, fight 


KL:833, PK:512 
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yaod, yaosti: 
active, searching 


KL:833, PK:512, 
1C:446 


joysn: 
search 


jostan: search 
(O+gs>) Geet 
jostar: essay, search 
ghd 
BQ:571, AG3:47 


ou 8 839 Gxt! Says : : 


hippo- :4éy 0% 


Indo-European Avestan 


Avestan 


"lo qn" 


Persian 


ekwos: horse aspa: horse 


jam-dspa: owning horses 


Jamasb: a name 
meaning "has horse(s)" 


oer} 


3 PK:301, BQ:1819 
PK:301 


Zone ‘4400 
Indo-European 


BQ, PK:1082, KT, PH:206, MOS:419 


Av/Old Pers 


qauilal 


Old co Plyy 1dby yom dal> 


Pahlavi Persian 


Cad pS 


yOS: to gird, belt 


yah 2: to put belt on 
ya hma: cover, clothes 


yamak: 
clothes 


jameh: clothes 


HM:49, PH:93 


PK:513, KL:1770, BK:434 


theater, semantic :443,0 


Indo-European Sanskrit 


Pahlavi Persian 


dheye: to see 


Os 


dhi: to see, to think 


dhya nah: seeing mentally 


eternal ‘442,02 


Indo-European Avestan 


jan: sie, soul Ok 


NOTE- PH: 93 derives this 
from AV "dhay: to see" 


gyan, jan: sou/ 


HM:49, BQ:558 


Pahlavi Persian 


ayu, ay: life, age 


aiw: vitality, eternity 
egdol ole 


yave: forever 


yavé-tan: 
ever lasting 


BQ:564, PH:93 


base ‘440,02 


Indo-Euro. Av/Old Pers Av/Old Pers 


Persian Arabic Persian 


gwa: to 
walk, step 
Od) ess 
PK:463,CH:98 


gat, gathu, gav, 
gatus: place, seat, 
throne 


gam: to 
come, step 


PK:463, KL:318 


algebra :44))0 


Aramaic Arabic 


PK:463, KT:183 


gah 2: place, 
position, rank 
YoS 
BQ:1771,1773 
COGNATE- Old Persian "yatha: place, rank" 


Persian 


jib: to reunite, join together, force 
928 OS frog «291 ag 
jabra: powerful, man 


Dye ching 5 


J.b.r: to reunite, force 


Al-Jabr-w'al-Muqabalah: 
"Reunion and Comparison", the first 
book on Algebra by Al-Khdrazmi 


KL:633 


KL:633, NV:67 
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‘a ols O8}l5 Gari! SKia,3 


‘& Sj cod of 4> ol 
gt JA SL tS 


plas cay OKo tle 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
i1, ei, ai*: togo gay b ya: to go L giyak, givak: /ocation ja: place, location (Sle) \> 


PK:293,501, KL:825, CH:154 — PK:293-296, KL:825 BQ:551, BL1:252 PH:94, BQ 
NOTE- AP:211 shows this word as a cognate of "gah: location" from the Indo_European root "Gwa: to walk" 


Catholic, solid, save ‘44,02 Sable 
Indo-Euro. Greek Arabic Persian 


solo: whole holos: whole jaseliq: a rank Lp| jaseliq: a catholic rank Gable 
in the Catholic Pea tite te : 
Ja& <elsi | | kata-holos, katholicos: | | church. re Olathe jg debe} 


undivided church of Christ (949258) 52 992 ody SI us Slo 


MO:1199, NS:141 


odl> 
Indo-European Avestan Persian 
iatom: going, movement, crowd — Cegrnx 62 Sy> «cfidy yatem: road jaddeh: road odie 
1C:441 1C:441 1C:441 
NOTE- MO:1202 claims "jaddeh" is from Arabic while ES:140 and AS:39 claim it is Persian. 


jealous, zeal :442,02 dunks 140 pod gol> 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


Ya: tobe excited (Aals Ole Ly ya-tu: magic hI Zatdk: magic jada: magic gale 


PK:501 PK:501 BQ:553,2419 BQ, PH:92, HM:107 


on aoe oe le Gtk 429% Es- Cagle 


pole cally ele 


Avestan Pahlavi Persian 


‘yaa: cup ele byl yam, jam: cup jam: cup, glass ele 


KM:521 KM:521 KM:521 
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Taurus ‘ad p02 
Indo-European 


ola Bi SiF) Gare! Sia 3c) 


Indo-European 


Arabic 


t@u: to swell OS a9 


Tauro: bull 


Ly thwr: bull 


PK:1082, 1084-1085 


PK:1083 
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PK:1083, KL:1509 


Persian 
SOWTF: bull 


23 
BQ:550 


ars 


os) oy 8 o8}lg GUL4! Says 


PD pd 
steig, teig: sharp tigra: sharp, pointed | ter: stick, pointed §~— | tir: "pointed", sharp, arrow 
t 38} | taéZa, taéga: sharp | | téx: pointed, sharp | | (& 38) 38) 
757 
: : s . Sagk Sree 
technical, architect :442,02 Otpdl SS ta yee dus 


\ 


teks: to build / taS: to cut, carve tiSeh: ax, hatchet (ol «quale «G35 ead cdi53) tgs 
ete taSa: ax OS p> ue g5 Oguw 2 igus Sl 
Slugs} | taSta: cup (Bige) Gud 9 AUS Lays 53 51 4S Gig OF 


(tras, tras: to cut 


758 


Lila S hb rays 
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ola O8}5l5 GExs! Kaa 3c) 


tender :4du,o2 
Indo-Euro 


Avestan 


Pahlavi 


Persian 


ten 1, tenu: to 
stretch, pull 
Osun 


tauruna: stretched, 
tender, young animals 


torag, trak: 
baby animal 


tdleh: "a tender” animal baby 
ass 


PK:1064,1067, AD 


Indo-European 


Av/Old Pers 


KL:1585 


Od) 95 


Pahlavi 


AP:207 PH, BQ 


4) 98 Eom) - Osuay Oded 93 


oan 


Persian 


teus: empty ke 


taos, tus, tusen, 
tussya: empty 


tihik, tuhik: 
empty 


tah: bottom 
tahi, tohi: empty 


PK:1085, BK:933 


BQ:539, TV:151 


tight :442,.% 
Indo-European 


Av/Old Pers 


tenk: to become firm 


and thick tight, strong 


tanj, taxma: pulled together, 


Ode pyted 9 Sore 
PK:1068 


total, hippo- :44v,02 


Indo-European 


PK:1068, KL:1617, MOS:405, BQ:511 


Avestan 


Persian 

tahm, taham: strong (cigs) agi 
JS AS b 98 ply eG 

(o99)8) pein pd OLEy! 5! daly 


"598 Olusl L" tw logs 


Persian 


t@u: to swell 025 eg 


tav: power 


PK:1082, 1084-1085 


Avestan 
aspa: horse 


Indo-European 
ekwos: horse 


eau 


strong horses 


tum-dspa: (with) 


Tahmasb: ‘with strong horses” 


(Gmlagle) Gulag 


PK:1082, PH:89, 
NB:196, BQ:534 


PK:301 


tight 14d pod 
Indo-European 
ulk, ulkos: woir 
(with fiery eyes) 
SS 
PK:1144, 1179 
Indo-European 


Indo-Euro. 


WIp: wolf 
dog 


PK:1179 


PK:301, BQ:1819 


Ot eg 4.294 E9r)- 


Avestan 


698 OW iGo 


"S98 lS b" 1a 9095 


Av/Old Pers Persian 


urpa, urupis: 

dog 

raopias: fox 
PK:1179 


tenk: to become firm and thick 


Indo-European 


titi: imitation of a bird song 
op Sluyo Wai 
PK:1086 


PK:1068 


en 


Sanskrit 


Tahmiras: 
"with strong dogs" 


taxma-urupa: 
(with) strong dogs 
PK:1068, KL:1617, 450 gi 
MOS5:405, BQ:511 is 
BQ, PK:1068 


NOTE- The root "Ulk: wolf" may be 
from the root "Ulk: shine, fiery" 


4) O94 Ege - 


Persian 


tittibha: a water bird 


tit: @ water bird —(glasb) gid 
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PK:1086 


BQ: 1364 


oy 8 O83lg GLa! Sia,a 


0393 
Indo-Euro} Indo-European Avestan Persian 


gWou: cow, ox, bull —_ 3 >| Gw6u: dung gutha: dung tUdeh: pile, heap — 0095 


KL:364, PK:483 AD:1520, PK:483 PK:484, PH:211 BQ, PH:211 
NOTE- AP:207 shows "tideh: pile, heap" from the Indo_European root "Téu: to swell" 


total :440,02 BY) 
Indo-European Persian (2) 


NOTE- see "Gwou: cow, bull" for téu: to swell 525 a9 Lp tudeh: mass, crowd 0295 
another suggested root for this word PK:1082, 1084-1085 AP 207 


tender :44)02 Jes 1d) 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


ten 1, tenu: to tauruna: tdrak tdrah: jackal a9 
stretch, pull stretched, tender, nelal 5 3 Sig oes lass 
ouans | | Young animals eb 93.9 ees SI yee D9 yo KS 


BK:1064,1067, AD KL:1585 (Sip75 Olye8) 0795 9 9) Jl Hdd 9 Get 


turn :440 0 OAs 999 9 Ode) 10) 9 
Indo-European Persian 
tuer, tur: to Aurry, hasten turidan: to run away in fear (493) O44)95 
09,8 dls 1 Sky 55 Us yg eee 
PK:1100, CH:300 (Gslgn) sheOT gaa g dha ds 


MO, CH:399, AP:196 


eer) 42 94 Fg>)- OL) 95 
total :4éu,oa Olgs 14dd pod Clb 9 O93 iE gs 


Indo-European Avestan Persian 
téu: toswell 0x5 9 tav: power tS: energy, power err) 
PK:1082, 1084-1085 | tavISt: energy CS Gig Gp} Conn ge 
(94928) CBS Utg2 Yo OF} olidy 


wal) 193 
Indo-European Avestan Persian 


trp: to satisfy OS el) ge. thrafda: satisfied tulf: fully satisfied (obsolete) alg 
2. 


Pkalov7, Kuiis2 ( tarep: to steal PK:1077 


PK:1077, KL:1592 
whdalys dgdoce yluw OT jf oslazul b 9 ode Soyo b Cd cpl 
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thin 440,02 
Indo-Euro 
ten 1, tenu: to stretch, pull 
OSES 


PK:1064,1067, AD 


Indo-European 


Avestan 


ola O8}l5 GExs! Kaa xc) 


Persian 


tanu: stretched, body 


PK:1069, BQ:411,515 


Av/Old Pers 


tanidan: to stretch, pull 


(8553) Os 
PH, BQ 


Persian 


tu: you 


Lae Lp! taiy, td, tim, tuvam, tava, tvam: you 


to: you = N55 


PK:1097 


total 44002 
Indo-European 


Avestan 


PK:1097, BQ:525 


Indo-European 


Persian 


tebus: side bby} td: fog plait inside 95 


1C:1371,1676 


Pahlavi 


t@u: to swell O25 eg 


PK:1082, 1084-1085 


tav: power 
tavant, tvant: fast, quick 


tuwan: 
power 


PK:1082, PH:89, NB:196, BQ:534 
NOTE- HM is not sure if Persian "tond" is related to "tavan". 


Indo-European 


Indo-European 


téu: to swell OS a9 


PK:1082, 1084-1085 


Sanskrit Turkish 


1C:1371,1676, MO:1158 


Olgs 


Persian 


tavan: power — d\si 
tond: ast Yad 
BQ 


dy393 
Persian 


tdbreh: bag dysgi 
1C:1450,1458 


Persian 


stewe: to cluster, condense 


03x43 COIS ror 
PK:1035 


Indo-European 
kwei 2, €ai*: to collect, pile up 


Avestan 


Avestan 


stupa: a round 
mass, ball 


top, tob: ba, 
cannon ball 


i 


tUp: bal, cannon 
Bs 


PK:1035 


Persian 
Oealdl COIS or 
PK:637, CH 
Pahlavi 


kay 2, kaes, cay, 
to prepare 


a1 


taug, taux: 
to pay 


tdxtan: to 
pay 


PK:637,638 


COGNATES- Avestan "spa 2: to build"; 


PH:90, AG3:47 PH:90, AG3:47 


Old Persian "sa 1: to build" (KT:209) 


Creo! 
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4 Og Ege) - 


YB:933, BQ:526 


OSly ! \ OAS 95 


tozidan: to pay 
(535 4uS 595 «\ Git g5) OL}95 


JIB See a2 Gg Uteelg go> 


(s49293) Solo Lj yy Los 


PH:90, AG3:47 


Yore95 


ols O8}l5 Gis! Kaa 3) 


tension, pretend :44.)02 
Avestan 


tanu- 


paratha: 
sinful body 


Avestan 


tanu: 
stretched, 


Indo-Euro. 
ten 1, tenu: 
to stretch, pull 


OddS 
PK:1064,1067, AD 
Indo-Euro. 
pel 1: tom 
02S 92 


PK:799 


Pahlavi 


tana-puhr: 
condemned for 
committing sins five 
times (in the 
Zoroastrian belief) 
BQ:509, DS:173 


PK:1069, 
BQ:411,515 


Avestan 

par 1, 

perana: 
PK:799 


BQ:509, 
DS:173 


Arabic 


tanafur: 
conflict 


Persian 


tanafur: 
repulsion 


n.f.r: to 


bus als 
(5945) 494 hate 


BQ:509, DS:173 
Persian 


tanaffor: hatred — (483) 25 


MO 


Cul Jgars Gye 92 ngSr0 (Silas daw 35 Oe! ode « 525» dday Theil age «felis» b « 8U3» Gash -d>95 


thin :44.,02 
Indo-European 


ten 1, tenu: to 
stretch, pull 


Oda 
PK:1064,1067, AD 


Sanskrit 
tanuka: thin, soft 


Persian 


tunic :443),02 


Akkadian Hebrew Aramaic Latin 


tonok: thin, little 


tonekeh: underwear from thin soft cloth 


PH, BQ, MO 


NOTE- See root "Kitu: cotton clothing" for another possible root of "tonekeh" 


Persian 


kuttoneth: 


cotton clothing 


kitu: cotton clothing kittuna 


OLS Gold 


BQ:1594 KL:1664 


KL:1664 KL: 


tunica: cotton 
clothing, tunic 


tonekeh: underwear 


1664 MO:1154 


NOTE- tonekeh is probably from "tonok: thin, soft". See root "Ten 1". 


tight 14d pod 
Indo-European 


tenk: to become firm and thick 
ik atest Gl 


PK:1068 


Av/Old Pers 


tanj, taxma: pulled together, 
tight, strong 


PK:1068, KL:1617, MO5:405, BQ:511 


ead ’) dda do. 
Persian 
tang: tight 
tanjidan: to squeeze 
BQ, PK:1068 


COGNATE- Sanskrit "tanj, tanc: to pull" 


Indo-European Avestan 


Pahlavi 


tandr: fire, oven tandra: oven 


29 « Bal 
NOTE- TU:18 derives it from the Arabic 
root "n.w.r: light, fire". BR claims it is a 
word from the pre-Indo-European and 
pre-Semitic tribes. 


BR, BQ:523 
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tandr: oven 


NOTE- Henning (HN1: 
88) gives "tnwr" as a 
Parthian form. 


Persian 
tandr: oven 


8 O85lg Gx! Sia,’ Si 


Indo-European Avestan Persian 
dumb: tai’ e3 Lp duma: cai donbak, tonbak: a /ong tailed drum 
PK:227 PK:227, PH:128 


contain :440,02 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


ten 1, tenu: to stretch, pull tanu: Tan-parth: fu// of 
BRUEXS stretched, oneself, self indulgent 


PK:1064,1067, AD PK:1069, ic" : lazy" 
B:411,515 NOTE_ Arabic "tanbal: lazy’ 


Indo-European Avestan is borrowd from middle 
pel 1: tof! 635» Ly) par 1, perana: f/ Tranian “tan(u)-parth(a). 


PK:799 


Pahlavi Persian Arabic Persian 
tabiirak: a tabtrak: a kind of drum (48) Sho Ly! tanbir: tanbir: a stringed 
drum sass ass des drum, also musical instrument 
7] > > AO OM? a stringed w e 
ad (S299) Cee 9 AS ue Gb gS instrument (ageib) 54% 
MO:1025 AD:1313 
SS dy 9 Eg) - Odes 
3 
steep, pierce Add pod ale erb Nile 631} qual OWs 4S (gab = \ us 
Indo-European Pahlavi Persian 
Teud, tund*: push, act violently tund: sharp tond: sharp (taste) — (23) \as 
OIF 5 ES > colo Ja CH:390 CH:390 
PK:1033, CH:390 
ae A 3 
Olg5 4 og Ege) - Yous 
7 
thunder :44u,02 Je 


Indo-European Parthian Persian 
| ten 2: to thunder 0s)S 4s) Lb tndwr: thunder tondar: thunder Bee 
PK:1021 PK:1021 BQ:517, KL:1613 


reuse) 4) dg Ege). wes eon 4) 39d Ege) erect) 
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spit :A4ypo2 


Indo-European Pahlavi 


Avestan 


ols O8}l5 Gai! Kia x) 


Persian 


OLS a5 


tifek: spit 


spama: to spit 


SPYeU: fo spit 


tof: spit 


PK:1000 AP:198 


tofang: “spitter". gun 


as 4) 98 E>). oo & 

b 4) dg4h Eom). SS 

nts 4) 294 &g2)- GIS 9 
Pee 


Tranian 


Pahlavi 


4) O94 Ege) - 85 
994 Ege) - Od 
4) 994 Ege) - SS 
4) og Ege) - OSS 


Persian 


taxra: bitter 


@5 Ly taxr, taxi: sitter 


talx: bitter = @b 


KM:493 


temerity :44.,.2 


Indo-European Avestan Pahlavi 


KM:493, BQ:508 KM:493, BQ:508 


Persian 


temah: darkness 


tar, térak: dark 


tum, tumik: dark 
tathra 2: darkness 


tam: dark 
tar: dim, dark 


elles) PK:1063 


Akkadian 


du'uza, tammuz: a 
month in the summer 
season 


Arabic 
tammuz: July 


Sumerian 


dumuzi: 
shepherd god 


OULe Slas 


contain ‘440,02 


Indo-European Avestan 


BQ:456,511 


Persian 

tamuzZ: summer, hot season 595 
395 GUST 9 Cul By? pos 

(Gru) jib ob dolgs oil Gull 


O59y8 «ofiag Adaya 


Pahlavi Persian 


ten 1, tenu: to stretch, pull = 04.45 


tanu: stretched, body > tan 


tan: body 


PK:1064,1067, AD 


Caribbean 


tabaco: a Pipe for smoking, roll of tobacco leaves 


52S Aly} 3,5 999 Gly 4S 9595 Sp 
KL:1623 
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PK:1069, BQ:411,515 


BQ:514 PH, BQ 
3 
4) 238 gz)- yg ALS « 9L5 
Sus 
Persian 


tanbakd: tobacco (9Slx03) SU 


MO:1147 


yd OBjlg Gr! Saya oy 


thorn 440,02 dy) 
Indo-European Indo-European Pahlavi Persian 


ster 3, sterp, terp 2: Stern: stiff, stiff grass 
stiff, hard 


Jo Oo Aud BLS 4 oli eed 


Aan) ol abs! Olaiie 5 gaa § Cuts 
ilye IS gra dy 
PK:1031 


PK:1022-1025 


03940 Ole 1ola, 
Indo-European 
[ret: to rol, run O39 «Ode 
PK:866 
Avesta Pahlavi Persian Arabic 
rad: to pl ras, rah: bp} rah: way, manner turrahat: Cla 9 pS 9 ged 9 gd 
run, roll ath, wa} 2 minor paths 
: anid (35) 2b . (S3)ya) OLS ab 6 S Jo 5 oS 90 
PK:866, HM:66, BQ:984, 
AP:302 BS-133 73-56 MO:1074 


Persian 
torrahat: worthless things Sla3i 


strike :4du yea "O25 ne! role GLAS 4ayb 195033 
Indo-European 
ster 3, sterp, terp 2: stiff hard (Sous caw 
PK:1022-1025 
Indo-European Old French French Persian 


Streyg: to estrique: stick, beam tricot: 


strike . 7 : knitted 
tricoter: to strike with sticks 09) 4h «03) G9> : 
ods 45b 


NOTE- through Germanic and Frankish 


ce 4p og gry. Gina) BE 13. 4) 994 Egz)- tees 


Indo-European Av/Old Pahlavi Arabic 
ghuel: crooked, bent zUrah: /e, | zr: not true Ly zr: lie 
- 3 . cheat 
odes «dlls AG2:67, BR:240 
PK:489 PK:489 
days 42 394 For) - eee) iS 42 29-4 Foe) - uid 
. "ds 3 
thirsty :442,02 dius 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
ters: ary, todry — 0d)S S&S Ly) tarSur ary tiSn: thirst teSneh: thirsty 4n85 
pKiovg | tarsna: thirst tiSnak: thirsty 30.499 


PK:1078, KL:1592 
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Odawe 35 yd O85lg Gard) Says 


terror 744002 Slings Abn yor Onn y 
Indo-Euro} Avestan Pahlavi Persian 


tres, thrah*: tras: fear tarsitan tarsidan: to be afraid Ody 
to tremble 


tarsta, thrasa: tarsak tarsa: afraid (of God), Christian uw 


ovj) frightened 


BQ:484,485 BQ:484, AG3:81 
PK:1095, CH:393 KL:1592, PH:86, NB:172 


NOTE- May be related to the root "Trep: to tremble" 


Starve ‘440,02 uy 
Indo-European Pahlavi Persian 
ster 3, sterp, terp 2: stiff hard turuS: sour (stiff) taste tors: sour ues 


(Sous caw PH:86, AP:195 PK:1022, BQ:485, AP:195 
PK:1022-1025 


Indo-European Avestan Pahlavi 
tarp: to lie, steal GRAS 99 «42959 Lp trap! to stea’ |p) turftag: 


NOTE- derived from "Terp: enjoy" (PK:1077) FSIGn7, GHEE stolen 


PK:1077, CH:383 


W Ss 95 Ol dpa" S33 
Chinese Persian Latin French English 
tu-kiie: tork: a Turk, a beautiful woman turcus turk, 
tr he a 2 
strong people (553) 58 Turkey, 


$53 Olea NOTE- PHN: 363 derives these turquoise 
PT:743, SK:578 | from Arabic "T.r.k: to leave", as KL:1665 
Turks were originally nomads 


SS 4) 994 Egry- SORE eS 43294 Ege). Si 
Odd 4) 94 Ege). wy V5 4) 39 Fg). Taaeg 


Indo-European Avestan Greek 


trenk, thranc*: Thranc: to compress taranjidan: to compress, to wrinkle 
to compress 


traxtanam: pressed 
together 
PK:1093, CH:395 PK:1092, KL:1612, CH:395 


toranj: bergamot 


Br yp 8s 4) 992 Eger)- sig 5 
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tender :440)o2 
Indo-European 
ten 1, tenu: to stretch, pull 


Oa 


ola O8}5l5 Gard! Sia 3c) 


Avestan 


tauruna: stretched, 
tender, young animals 


PK:1064,1067, AD 


Indo-European 


tulupos: ‘ump, ball, mass, crowd 


Cyror 60393 «93 


Persian 
taraneh: "a tender” love song 


ail 


KL:1585 


Persian 
torob, torb: radish 


; 
oe) 


Akkadian Aramaic 


Arabic 


targumanu: 
interpreter 


tUrgemana: 
interpreter 


tarjama: he 
translated 


eae 
KL:1573 


Indo-European Greek 


AD:396, KL:1573 


KL:1573 


Arabic 


1C:1455 


Persian 
tarjomeh: translation 


tarjom: speech, statement 


Persian 


derk: tosee O09 drakoon: 


with devil eyes 


a dragon 


tarxdn: an aromatic 
bushy plant 


tarxGn: tarragon 03455 


tight 14d od 
Indo-European 


KL:480,1574 


(cad 9 Ss) SS 14d oo 


Av/Old Pers 


ee to become firm and thick 


Ors Pysud 9 (Sows 
PK:1068 


Indo-European 


tanj, taxma: pulled 
together, tight, strong 


PK:1068, KL:1617, MO5:405, 
BQ:511 


Old Persian 


KL:1554, TU:49 


Persian 


tarxéneh: a food made with wheat 
and milk and dried to be eaten later 


(45h) ins 


sien as 


Persian 


turd: hard, strong 


pSoee «ew 


sparda, sfard: stiff hard 


tord: brittle, stiff 33 


WD1:747, 1C:1472 


1C:1472 1C:1472, MO:1066 


Odes 
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4 O94 Ege) - 


4 O94 Ege) - 


Syl (y)8 OBjl9 Gara! Kin, 8 


transfer, bring :44,0.2 
Indo-European Avestan Persian 


ter 1: to cross over, overcome taro, tarya, tar: surpass tarabaré: ‘carrying 
O98 Ale ¢ 09S yout PK:1075, KL:i639 (>) “rough, transportation 


PK:1075, KL:1639 Syls 


Indo-European Av/Old Pers 
bher 1: tocarry 0a)S o> bar: to carry 
PK:128,163, BK:107 


Sh Cag Mg ay! els 
Indo-European Greek Latin French Persian 


dher 2, dhragh 2: to traxus: trach6ma: taraxom: 
confuse, disturb disturbing, roughness of the "roughness" 


Oud pole é 038 BS eyelid skin ess 
MO:1058 


relate :4é0)02 Bie) 
Indo-European Sanskrit Avestan Persian 
tel: to lift, weigh §— Gdy8 )9 «OS He tula, tulya: tara-dz, taraz: evel, balanced 
PK:i060, Kita | 2a/ance weight tara-azu: jlo LS 
Indo-European Avestan PK:1060 | | balance, scale 
AG: todrive Ol > «ol AZ: to drive AA:194, BQ:480 
KL:37, PK:4, AA:194 


tarazu: scale, balance 
als 


Js 4) 294 Eg) cs) 


thirst, Mediterranean :4é0,02 AS Add poss ls 
Indo-European Latin French Persian 
ters: dry, todry 0a) Sas terra: dry land, earth by terrasse teras: terrace ul 
KL 


PK:1078 AD:1329 MO:1060, MO6:1941 


technical, text ‘4.0.2 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
teks: to build from wood, to build taS: to cut, carve tasitan: to taraSidan: to carve 
GSLs gles} | traS, traS: zo cut pada 


Oddly 


PK:1058 KL, PH, PK:1058 PK:1058, BQ:480 


45,85 «G85 dtryemd =" SSI." Sul 
Arabic Italian French Persian 
f.r.q: to split, divide O98 eyuad <gftldS 3,3 Ly! traffico: wartic trafic 
NOTE- this is possibly 


tafriq: distribution 


influenced by Latin 
KL:1637 "traficere: to take over". 


KL:1637 


KL:1637 
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Indo-European 
tuxS: to be busy, working 
OS Eled 
NOTE- also see "Teuk: to 
swell, become strong" 


PK:1081, CH:400 


tumor :440 0% 
Indo-European 


ou) O8}lg Glad! Sam,3 


Pahlavi 


Av/Old Pers 


Indo-Euro. 


tuxs, 


taxs, thwaxs: 
effort 


ham-taxs: to work 
with 


hu-t6xs: 
good workers 


i400 —-«CH:400, BQ:190 


Avestan Pahlavi 


tu: to swell 02S arg 


Teuk: egg, 


taoxman: 
seed, egg 


Ottis 


Ode gS Qdetices 


Persian 
taxSidan: to strive, try 


(Lés3) Qayds 
MO, CH:400, AP:190 


Persian 


py team toxm toxm: seed, egg pi 


PK:1082, 1084-1085 PK:1085 


Indo-European 


teter: chatter DoOSReE 


determine ‘44,02 
Indo-European 


PK:1085 BG:476 inks Uo ths 
COGNATE- Old Persian "tauméa: family" (KT:185) 


Persian 


tazarv: pheasant = _9)5 


BQ:478, IC:1388 


Pahlavi 


PK:1079 PK:1079, KL:1596 


(5 Sp Lee) Javad Gly Boy 115. 


Avestan Persian 


ter 1: to cross over, overcome 


OS AWE «GS ygue 
PK:1075, KL:1639 


tender :4ér,.2 
Indo-European 
ten 1, tenu: to stretch, pull 


PK:1064,1067, AD 


tar 1, tarin: more, mast 


Op -6 V3 
BQ, PH:161, MO 


taro, tarya, tar: 
surpass 


PK:1075, KL:1639 


aub) COlg> 6ojG crgbyo es 


Avestan Pahlavi Persian 


tauruna: tarr tar 2: wet, fresh, young 
stretched, tender, 


young animals 


Av/Old Pers 


Pahlavi 


5b S58 Gale cainags 15 


Persian 


OS pod 
BQ:478, KM:478 


taré: to humiliate 


tar: arrogance, pride 


tarih: arrogant, rude 


tar: irritable, skillful, deceitful > 
tar-manes: rude ees) 


tar-daman: cunning galas 
tar-dast: skilful 


C5 
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Pahlavi 
tab 


Avestan 
tafnu, tap 2, tab: 
warm, glowing 

PK:1069, KL:1589 


Indo-European 
tep: to be warm 


0992 eS 
PK:1069 


pierce, stupid :44.,02 


Indo-European Avestan 


Persian 

tab: fever, heat 
tabidan: shine 
tafsidan: to become hot 


Pahlavi 


ys O8}l5 GELK| Kia 3c) 


(28 46 ob) C5 
(civ cob eV e736) Yoant 


[eyeuenn.s) 


BQ, PH, CH:379 


obs 


Persian 


tap 1: toni, 
hurt, destroy 
TV:147 


steu 2: to push, beat, hit, also throw 
OS Gy 63) «Oslo Jo 


PK:1032 


tapah 


BQ:465 


tabah: ruined, destroyed, bad 
ols 
Tv:147 


NOTE- IC derives these words from Indo-European root "Tabh: to rot" 


Pahlavi 


Persian 


tabrak: av 


ou tabar: ax 


NOTE- not related to the Pahlavi "tabrak: break" 


690 


eb «y gait 4p 9d Ege). TH uo cy gait 


tepid ‘442,02 


Avestan 


even ba Sho 
Od rf yas Odns 


Persian 


tafnu, tap 2, tab: warm, glowing 


Indo-European 
tep: tobe warm Oo es by 


tapidan: beat (3) CoS 


PK:1069 


as ca 
Old Persian 


tacara: cover, 
house, castle 


tile, deck, protection 


Indo-European 
steg: to cover 


Persian 
OlGLa gs 


PK:1069, KL:1589 


tajar: winter house, castle 


BQ, PH 


oe 
bay 


ZU :4dv poe Glas) HE 10 


O53) 938 
Cul B38 S13 eS 9 p35 Gal Ole 


(Glisngd S)133) GieolT ALS OT Ob gpl Cuua a 


CU. ret) 


toxic 440,02 
Indo-European 
tekw: to run, flow 
Odes Gl 
PK:1059, CH:374 


Old Persian 
taxSa: a type of bow & arrow 


PK:1059 


NOTE- Teku may be related to "Tek, Tac: to reach, receive" 
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PH:84, BQ:472 


2994 Eg2)- S35 


. ” & 2" 
OLS 9 5 Ces 
Persian 
taxS: bow and arrow 


Aide Sus) (ji 9 ON dad 


(ougayd) ite iS 9&8 dius S> 


yb O8jl9 GULL! Kin,5 Sb 


toxic iédvpos Beat) 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


tekw: to run, flow tak, taka, tac: taxtan taxtan: to ride fast 


torun Reuk ; os ence ae 
PK:1059, BQ:503 BQ:455 tazidan: to ride fast = (BLU O45) OE 


PK:1059, CH:374 BQ, MO, 1C:1372 
NOTE- Teku may be related to "Tek, Tac: to reach, receive" 


Ode Syl 


thin Ady 02 1B) 
Indo-European Persian 
ten 1, tenu: to stretch, pull O44S Lp! tathra 1: string 
PK:1064,1067, AD PK:1065 
re O94 Ege) - Syb a 43 dg Fg>)- Syb Yb 
peak 4) 994 Egr)- OWE  gisL 4) 294 Egr)- Lj 
digs 4 Og Ege) - eb 


Od 3g 9 Slag! Qduwhl 
Indo-European Persian 
temh, tamh*: to be tired, faint OLS Gbggu «dg: dius Ll tasidan: to be sad, tired Odi 
CH:376 CH:376 


COGNATE- Sanskrit "tam: to become exhausted" (CH:377) 


= 4) 29h Eg) - YORE oat aD Oe) ore) < \oi36 


Usz Glaisiv b I IE 


Indo-European Persian 


tal: to grow, twig, a stick used as a unit of length talar: a roof or room on (wooden) pillars 
(GAS ail! Gly) gz ASS «AS «9,5 Ady ob 


PK:1055, WD1:705 


Persian Arabic M. Latin French Persian 


talk: a mineral, talc, talcum powder talq: talcum b talc talk: talcum powder 
S % talc - 
SIG 5292 «gle AD:1312  AD:1312 SE 


MO:1133, BQ:509 MO:1133 


29775 ite pat 2b 


Indo-European Persian Greek English Persian 


steg: tocover — ditslings tiara: 2 tiara, tire tayer: tire 
head dress G 
PK:1013 ihe Kc JF 


KL:1510 PAZHls) Py-358 MO:1014 
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98 Joo & pF oS b> 


Y cone G6 90 io sic! guy ac) 


ta: @ number suffix, also a fold (Ugo <USQ) & 


tak: each, unique SS 


678 


tepid, stand :44,02 CS rAd por Olkuwb 


sta: tostand — ddtiaw\ L-»! Sta! to stand, to set »| tap-stana: place (time) of heat 


warm, glowing 


[tep: tobe warm 0952 5 Lp tafnu, tap 2, tab: | 


tension :440)02 ervey 


1 Eurc Ave: in 
ten 1, tenu: to stretch, pull tan, tapayati: to pull, tabidan: to spin, twist 
{ Owe iS stretch, spin (Ve8E) oawls 
K:1064,106 T 4 6 € P:1 


680 
sitios = —U 


steg: tocover  Oltilags Lp} taj: crown (yg) gb | 


tile, protection :44.)02 
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Sept ay ala Singh 


ola O8}l5 GExs! Kaa xc) 


Egyptian Aramaic Persian 
elu-ephas: elephant ye pila: elephant pil: elephant 


NOTE- These words had appeared in pil-as: elephant's "stone", ivory 
the Hamitic (old Egyptian) language 


KL:507,821, AD:423 


Indo-European Persian 
pilo: pair 9b} pileh: cocoon aby 
PK:830, 1C:940, 1650 1C:940, 1650 
673 
09443 43 294 Ep) - Alon — Od904 


measure ‘dno 
Indo-European Avestan Avestan Persian 


per 3: oppose, hit plas paiti 2: oppose paiti-ma: to paymidan: 
measure against measure 


PK:815-818 


Indo-European Av/Old Pers PH:68-88, BQ:354,400- | cdilon) Organ 


me 1: to measure (73,5 ojlusl b ma 1: to measure 434, NS:99, PK:243 


PK:703, 731 PK:703,731, BK:54,877,1010 


290 4994 F9r)- Odetig Oj gon 
deyk ASS ues) 
Indo-European Persian 


pend, Spen: twist Oss Se pineh: patch of cloth, calluses cbse) 


e 


1C:971, PK:988 1C:971, MO:970 


fat, pine ‘44,02 tig 14d pad S&S 1 gy 
Indo-European Avestan 
pei: sap, fat Gor «ane Ly payah: mik 


Od gu 9H F9e-  Odewgs ds 4) d9t Ege) - eeeree) 


fat, pine :44u,02 
Indo-Euro. Avestan Pahlavi Persian 


pei: sap, fat pitu, pithwa: pih: sat pih: fat (like on meat) (4) 4p 
food, fat (noun) = 


Boe Oh - cgi gi} dh ayhy So due 
PH:81,181 (S925 ol) sla oe Gee debe l 
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day oud O8jl9 Glad! Saad 


paint, picture :44.,02 diy 
Avestan 
paes, paes: to mark 


paésah, pistra: decorated, skilled 
PK:794 PK:794, BK:1284, TV:143 BQ:440, 443, MO:904, PH:80 
COGNATE- Old Persian "paith: to mark;/ ni-path: to write" (TV:164, KT:194) 


disgrace ‘442,02 


Indo-European Avestan Persian 
gwer 2: call loudly, welcome gar 2, gard: to paygareh: blame 

sah lave chal Gigs | P) OM 1% Pray olan «aybizg 

PK:478 aiti-gar: to speak dS dy Gl ola CaS guy 

Indo-European Avestan ieee blame ( i) Se ai ts i" : 

aie 4 > uj oylk 5 

per 3: oppose, hit plas bl Paiti 2: oppose ce a ld 
PK:815-818 PK:815 PH, BO, CA 
ele 4) 394 Eg) - pas thy O94 Ege - Jl 


Indo-European Avestan Pahlavi 
koro: war, army, a large crowd dle «.ji5)1 «Sam paiti-kara: work patkar 
PK:615, 1C:536 (>| against, fight BQ:445 
Indo-European Avestan BQ:445 Persian 


per 3: oppose, hit plas Paiti 2: oppose paykar: fight Sx 


PK:815-818 MO, AG3 


press, express :4d0;0 JS Moas0s 55" 108 


Indo-European Av/Old Pers Avestan Pahlavi 


gwhen 3, kan*: to dig and fill kan 1, xan, gan: to paiti-kan: paikan 
4 St besa dig, pile up, build front digger, BO:445 
O25 3.9 04S arrow tip : 


CH:232, PK491 PK:491, PH:194, BT:583 Persian 
Indo-European Avestan PK:491, PH:194 
[per 3: oppose, hit plas LI Paiti 2: oppose 2 
PK:815-818 BQ, AG3:26 


we 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 


kwer, kar* 2: todo, make — ddI eles! paiti-kara: form }p| patkar 
PK:641, CH:236 (>| 2gainst (like) body, statue 


Indo-European Avestan something 


per 3: oppose, hit Jplé fp paiti 2: oppose NB:157, PH:80, 
PKGI5- 618 BK:628, CH:237 


oe 
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8 085g Grd! Ki,3 Ogle 


perimeter :440,02 Ogel yy 
Indo-European Avestan Persian 


per 1: around, pairi, pari: piramtn: perimeter Ogle 
forward. around, forward 


Sp slays wR? HER gin OSI :"L3" apd See 


vind «Cg ty : Big pric fe pte wueR ce gis SEAR ck Ha 
ee ee Siny8, 451) 5 52999 ,J2]8,Sh8 1,8 "5" yd Sle 


COGNATE- Old Persian "pariy: around" (KT:195,196) 


Zone i420, Olod cdol> 14nd poo Orbe 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi 
yOS: to gird, belt as oS yasta, yanhaeiti: belted péradhan 
Bask a ag BQ:438 
Indo-European Avestan Palri-yan: shirt Persian 
per 1: around, forward. pairi, pari: Be OL eneae pirahan: shit 
e Fi around, forward 
Ui KOgeLR obey 
PK:244,810 
uly 4) 2544 Eg) - duly 

authority :440,02 Slaw «wry iddivdyed® — "Leline 9 Ligi" Ig 70 


Indo-European Avestan Avestan Pahlavi 
aweg, wog, waxS*: to grow aogah: strength pairi-aojastara, pérdz: 
02,5 44) | | yadxaéra: warlike strain pari-auzah : all uctorioUs 
PK:84-85, CH:428 pK:84,509 | | 7079 Victorious 
HM:45, NB:160, BT:862 


Indo-European Avestan 
1: Bey a ie c Persian 
per 1: around, forward. Un <Ogehy pairi, part: == 
around, forward PIrUZ: victorious Joo 
PK:244,810 BT:862, TV:144 
NOTE- PH:78 derives "piriz" from Avestan "paiti-raocah: toward light" but HM:45 disagrees. 
CH:217 derives "pirtiz" from Indo-European "Yeu 1: to harness" 


paint, pigment ‘442,02 oe 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
peig: to mark paes, paes: to mark pésak }p} piseh: black and white markings 
OS GIS code PK:794, BK:1284, TV:143 
PK:794 
COGNATE- Old Persian "paith: to mark;/ ni-path: to write" (TV:164, KT:194) 


pisi: a skin disease 
BQ:440, 443, MO:904, PH:80 


pre - :4éd,o2 Cars 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
per 3: appose, hit paiti 2: paitis, pat, pés: in pis: front, ahead 


. oppose front, leader, owner 2 she * 
olde | CPE EHS anita (Ipding « SLE) ty 


PK:815-818 
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ols O8}l5 GELs| Kaa > 9 


OLR 


O94 Ege - 


Pahlavi Persian 


Indo-European Avestan 
per 3: oppose, hit  Jylas Ly Paiti 2: oppose 


pécitan: to pécidan: to tum, 


PK:815-818 


Indo-European Avestan 


turn back, twist 


twist 


kwei 2, Cai*: to 
collect, pile up 


Ould! COIS Boe 


kay 2, kaes, Cay, Ci 1: to prepare 


(Ga) C4 


BQ:435, CH:29 
BQ:435, CH:29 


Cayeiti, Cinaiti: selects, sorts 


PK:637, CH 


Indo-European 


ker 4, kers 1: black, dirty aS cole 


SH:182, PK:573 


Cognate - Sanskrit "kard: to defecate” (CH:444) 


Indo-European 
piko, pikho: ‘ump, knot 


05 « Shur»? 


PK:830, WD2:70 


Indo-Iranian 


xard*, pati-xard: 
to defecate 


pixa: knot, ball 
PK:830, WD2:70 


PK:637,638 


Persian 
pay-xal: dung 
BSlI Jy AF AST a 
(Gael) GSLs Gdygs LBSle} pl G9 


Oe Chee 

Persian 
pixtan: to wrap up in a bundle oo 
Wise) ays OLLI bj 
((s¥99)8) Lae Lar is} 9 Ss} 


theater :44 2,02 SUNUWTONUN ECU: Spee) logy 
Indo-European Parthian Pahlavi Persian 
dheye: tosee 02 Ly) paiti-dihta, padyag: +» patyak, paydag, payda: visible 
seen against itak: visi 
finiieupemeen igi paitak: visible lay 
per 3: oppose, hit lis CH:49 KM:425, CH:49, BQ:436 KM:425, CH:49, BQ 
PK:815-818 COGNATE- Old Persian "patdyak: visible" (KM:425) 
pale :442,02 Je 


Indo-European Avestan 


Pahlavi Persian 


pourusa, parya: 
gray, old 


pel 2: pale, gray 


PK:804, 1C:977 


order, art :4é,0.2 
Indo-European 


pir pir: old, aged, spiritual leader Je 


ob 4) 94 Ege). obey 


"oval tel I" 1flual yy 


Avestan Pahlavi 


[ar 1: to fit together Od)S Hwy 99> 
PK:55-61 


Indo-European Avestan 


per 1: around, forward. 
ey cOgeley 


pairi, pari: 
around, forward 


patrastan 


pirastan: to trim 
(42b2) cteby 


rad: right, correct, proper 


pati-rad: to trim around 


NOTE- CH:196 derives this 
from the root "Reg 1: straight" 


PK:810 


PK:244,810 


WD:74, PK:56 BQ, KM, AG3 


117 


od O85lg Glad! Shays O49 


4 O94 Ege) - 


Indo-European Av/Old Pers 


4 


RK 


Pa: to protect, feed 
Oodle ae 6045S Eble 


paiti 1, patiy: protector 
pathra: protection 


PK:787,842, BK:103 


Indo-European 


Avestan 


PK:842, PH:41, KL:144,157 


Pahlavi 


O94 Ege) - 


Clas 9 ol 10543 


Persian 
pahreh: protection 


(Ob op¢2) 2543 
Ob}g> 31g3} OT aug 3} Ls 

(GIB) Obl 0543 wor Cable C5y0 

BQ,MK:414 


4 Og Ege) - 


Persian 


perk 2: rid, chest dik cod 


rib, side 


4 O94 E92) - 


expand, petal :44.)02 


Indo-European Avestan 


paresu, peresu: 


Se cob 


pahlig: side 


pahld: side Yala 


pet 2: tospread = Odd Yi 


pathana, perethu: wide 


PK:824 


avenue, come :44.)0 


Indo-European Av/Old Pers 


PK:824 


“Ge 


Avestan 


4 O94 Ege) - Y ols 
Oe 
Pahlavi Persian 
> pahn pahn: wide 94 
BQ:433 BQ:433 
4) Og Ege) - re} 
oodles 


Persian 


ped, pod: foot = by pad, pad, pada: 
foot, step 
PK:790, AP:148 


i 


padataka 


padika : walker 


piyadeh: on foot 


: pedestrian (Sx) cooly 


KL:1112 


devour ‘440,02 


Indo-European Av/Old Pers 


Avestan 


PK:790 BQ:434, NB:147 


Persian 


gar 3: to 
swallow, devour 


PK:474, KT:199 
Avestan 
paiti 2: 


oppose 


gwer 3: to swallow 
Odd 295 


PK:474 
Indo-European 
per 3: oppose, hit 


plas 


PK:815-818 


Indo-European Av/Old Pers 


pati-gara: a 
cup "for drinking" 


Avestan 


pidleh: cup (Jn) Ike 
G58 955 5) Slay 4 SF 
(Gpraic) GT il (B67 Gylay Cun 
ee KT:199 
NOTE- MO lists "piyaleh" as a 
cognate of Greek "pidle" 


Pahlavi 


gwa: to walk, step 39) ps8 
PK:463,CH:98 


Indo-European Avestan 


gam: to come, step 
PK:463, KL:318 


come 


paiti-gama: 


pétam 
forth (with 


a message) 


Uplae 


PK:815-818 


per 3: oppose, hit 


Paiti 2: oppose 
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OL} 


Indo-European 


bheug: to purify, save, free 02) a\ji COYS Gy QS GS SL 


Avestan Pahlavi esstee 


baog, bunja: to save béxtan: to save, free 
PK:152 


baoxtar: rescuer b6zisn: pardon 
PK:152, TV:106 


wear, vest ‘44002 


Indo-European Av/Old Pers 


ys O8}l5 GELK| Kia 3c) 


OR) 92 


Persian 


boxt: saved, rescued, forgiven 


p dzidan: to ask for pardon 
(L8d92) O4L}92 


Pahlavi 


WeS 3: to wear, put on 


PK:1172 
Indo-European 


Oddi gs 
outer cover, skin, bark 


apa-vasta, pavasta, past6: 


post: skin, 
bark, cover 


r 


APO: off = 9d ld 


foul :44) 02 


Indo-European Avestan Pahlavi 


BT:904, KM:410, KL:1223, KT:196 


TV:410, 


TW:139 BQ, KM:410, 


MO 


Persian 


pu 2: to decay, rot 
Odwege (Odds Luld 


pu 2, pav, puyeiti: 


to decay 


pitay, pUiti: rotten pisea, 


rotten 


pusitan: to rot 


pusidan: to rot 
ptideh: rotten 0393 


Orne 92 


pitak: 


PK:849, TV:137 


Avestan Pahlavi 


PK:849, TV:137 


BQ:425,429, AG3:44, BL2:73 


Persian 


paus*: to dress, cover pusa: head dress Ly pos: cover 


Odd gs CH:303 


CH:303 


pdsidan: to wear, cover Odds gs 


CH:303 


COGNATE- Old Persian "puthia, pauSia: cover" (CH:303) 


pustule :44.,0.% 
Indo-European 


Persian 


| pu 1: to blow, swell 2)5 a9 «3,5 98 


pUk: blow, empty Ss 


PK:847 PK:847, PH:75 


Indo-European Greek 


ld :duwlic 


Persian 


gwel 2: to pierce 03S Eg 


pholis: coin 


obolos: nail, nail-shaped Greek coins 


BQ:428 


PK:470, KL:1068, RB:1042 


Pahlavi 


Persian 


| pilafat, piilaft: steer 


piilad: stee/ — (o94) oq 


RSE) 


4) dg f3=- Odtsibs» cs) 
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KM:413, BQ 


KM:413, BQ 


9 Egy - 


ou O8}lg Gard! Sam,3 


Indo-European Sanskrit Hindustani Persian 
Peg: breast Olay Pp paksa: breast, wing panka: 2 curtain pankeh: fan 4S 
used to fan a room 
PK:792 D MO:824 
KL:1272 

637 
ool 4) 994 E9)- OK ole 4p 998 E52)- o&s 

fat, pine ‘442,02 gis 14d pod ree 


Indo-European Avestan Persian 
pei: sap, fat Gor «odo ly paéman: mother's milk panir: cheese sy 


PK:793 PK:793 MO, BQ, TV 
NOTE- CH:279 derives "panir" from Indo-European root "nei, nai: to make butter by churning" 


spring (:leap, jump) :4#2»»2 O92 192 
Indo-European Old Iranian Pahlavi 


peud, spheud: to paud, paud-a: pOy: to run pu: running (9386 cla) 92 
press, hasten torun 


ptyidan: to walk fast O4u93 

OS dle eaygl LAs 59) GP 5) 09S 99 Ob) 4S 
PK:998, CH:302 (#9238) S93 S93. 91 YS aw LAS 

PK:998, BL1:130, MO 


Indo-European Persian 


OPOP: a bird sound §=>Bp £9 GlYyo PUPU: a bird with tall crown and long beak (S392) 9292 


PK:325, BQ:424 


spring (leap, jump) :442,02 Sots 4ddL G55 L dal Gly yo AS Glaidy 192 
Indo-European Pahlavi Persian 


eud 1S heud: to Oy: Cid: threads running across a fabric or carpet er) 
od 
press, hasten torun 


OdyS dee 6Ody9) LAS 
PK:998, CH:302 AG3:44 


FEE 9 Gidy OLaimAly 
(e928) GEL Lb 392 Og WHE 4 


I°8 
Indo-European Latin French Persian 
pel 3: aust, flour 1 «Sts by} pollen: dust > poudre: dust, powder 
PK:802 AD AD:1024 MO:827 
~ ost bs7- N92 492 Oduw ge 4 294 Ege oduw gs 109.92 
OL} 9 9-4 Ege) - Ox 
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a ond OB3l9 Glaxd! Kia,d 


Pahlavi Persian 


ies step 4b Lp} pelleh: step (O&L) 4b 


parrkan : steps, stairs i BQ:417 


wz oles iely 


Indo-European Avestan Pahlavi 


dhé 2: todo, set Odux «cats elal |p! paiti-dama: i‘ pa-dam, panum: a 


AD:1512, PK:235 protection set on cloth mouthpiece worn to 


body protect the holy fire 
Indo-European Av/Old Pers BO: 169,418, PK:238 KM404 


Pa: to protect, feed Pa: to guard 


Persian 
Dols WE oS ebia> Pata: protected panam: a protective mouthpiece 
PK:787,842, BK:103 PH:41,72, KL:114 


fur :dtuyae Jey tdi yo oly 
Indo-European Av/Old Pers Av/Old Pers Persian 
Pa: to protect, feed Pa: to guard pa-nah: protecting panah: shelter 


ool IE e3,5 ebluis PH:41,72, KL:114 (>| “ele, shelter ale 
PK:787,842, BK:103 Indo-European 


Na: tohelp 09,5 SS 


five, finger, fist :440,02 Cy 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
penkwe: five @2 Lp} panca: five panj panj: five 
pancasas: fity panjah: sity 


find, path ‘44.0.2 wy 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian Arabic Persian 


pent: to go, pant, panta, path, pand pand: fan: art, |-p| fan: 
pass pathi, patha: way, advice, motto manner technique, 


Ody5 p35 ce) path, advice . art, manner 


PK:808, KT:195 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi 
dher 1, darz*: to hold, attach 395 duog «e335 Ly dar, dr: to hold dastan: to have 


PK:252, CH:129 pad-en-dastan: 
Indo-European Indo-Euro. Old Persian Pahlavi to take this, consider 


i 2 : pronominal stem Au 1: one, aina, 6na, aita, |p! 6n: mis AG3:43,52 


Hig one ~ : Persian 
ed dt) aéta: this one MO:345,42 


SCIESEE LE pendastan: to think 

PK:281, KT:203 : :75,286, male} ‘ 

PITS 286 GR:85,220 (sig) Aly 
BQ:810, AG3:43 
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Indo-Euro 
ten 1, tenu: to stretch, pull 


Indo-European 
upo, Uper: to, above 


ola O8}5l9 Gare! Sia 3c) 


tension, contain ‘44.02 


Avestan 
pesd-tanu: with 


condemned body 


OdS 
PK:1064,1067, AD 


flea :4éuyoo 
Indo-European 


Pahlavi 


Modis a gSor0e Oy b" Cp gay 


Persian 


Pastitan: “with condemned body" opgdy 


PK:1069, BQ:411,515 


plou, blou: fea SS 


PK:102, AP:171 


puff :44u,. 
Indo-European 


puk 2, pauk: puff a blow of air 


din 
Persian 
pakhSag: mosquito paseh: mosquito cus) 
AP:171 AP:171, BQ:411 
Oki, 42 94 Eom) - Olondy 
od 
Ca) 


Persian 


pof: puff blow =a 


oe 
(23 699 


up, Open :44d,0 
Av/Old Pers 


PK:849, AP:172 AP:172 


Avestan Persian 


upa, upa: to, toward 


Whey PK:1106, KL:1105 


PK:1106, KL:1105 


Indo-European 
ped, pod: foot 


PK:790, AP:148 GR:270,273 


support, import, export :443,02 


Indo-European Avestan 


u pa-ga hi towards 


peg ah: early morning 


time, morning 
PH:41,65,71,72,73 


pal: ees 
Oe ep OAS) Gab 9 ha Atram 
(Barre) Gah cas Jo (id 9 Yas lay 
GR:270, AT:173, HN2:98 


S 


Pahlavi Persian 


per 2: to lead or fly across. 


peretu: bridge 


puhl: bridge pol: bridge = 


OLS ye b Slay 


Sanskrit 


PK:817, KL:1220 


TV:137 BQ:414 


Jeb 


4 O94 Ege) - 


Persian 


| pulaka: ball of rice 


KL:1185 KL:1185, MO:810 
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Oddi 


pi) od O8jl9 Glare! Saad 


above, settle :44 0.2 
Indo-European 
sed, had*: to sit, step, go OR) eC 
PK:884,887, KL:1075, CH:125 
Av/Old Pers 


upa, upa: to, 
toward 
PK:1106, KL:1105 


Indo-European 


UpO, Uper: to, above = has 
PK:1106, KL:1105 


stand, proper ‘440,02 


Indo-European Av/Old Pers 


Avestan 


i> 14d yo Odotind : 
Avestan 


sad, sand: settle, 
agree 
upa-sad: (good 
for) agreement 

PH:71, AG3:43 


Persian 


pasandidan: to 
admire, select 


Odd 


Ungie 14d yor Cui di) 


Pahlavi Persian 


sta: to stand  Goliuus! 
PK:1008,1009 
Indo-European 
per 1: around, forward. 


sta: to stand, to set 
BQ:123, PH:20, PK:1008 
Avestan 
pairi, pari: 


cha cOgaly around, forward 


PK:244,810 


fellow ‘440,02 


Indo-European Avestan 


par-Sti: “stand up”, 
back 
KL:1222, PK:1008, 


pust 


BK:1376, GR:439 


4 954 E92)- Glial ails 1pSidy 


Pahlavi Persian 


pek: wool, to pluck wool OLS wy «dy 
peku: woolly animals, cattle, property 


able plac! ced OU ga> 


wool 


fSu: cattle 


Old Persian Greek 


pasu, paSman: 


pasm pasm: woo! ady 


PK:797, TV:123,125 


"(gld) yh Cue gia" thady 


Latin French 


persis: 
Persia 


pa fSa: name of an Aryan (indo-european) 
tribe who migrated to Persia (iran) about 
4000 years ago. 


AS Cul (Qhay! 9 4a) GhyT dud SK eb 
Obal gee 4 i Jw 4000 a94> 
YS yelbe 


Indo-European 


Avestan 


malus persica: 
Persian apple 
(peach) 


péches: peach 


péches melba: 
peach ice cream 


Persian 


pesmelba: ice cream made with the 
"Persian apple" (peach) 


O35 8 cOMdb GT Ory 


Persian 


seiku, haic*: to flow, moisten 
O29> GS OLE Gl 
PK:893, CH:127 
Avestan 


Indo-European 


per 1: around, forward. pairi, pari: 
around, forward 


Fund 6c) gal 
a Ca PK:244,810 
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fra-Saékam: 
spilling 


paSanjidan: sprinkle 
(Oreruig) Orig 


SEI odes! Gi dom yous 4 


Jb) omy Gidgs 9 SIE ol p 
(x) 
KM:391, MO:799, CH:127 


ou) 8 O8}lg Gard! Sam,8 Sard 


of, after :44.,.2 Jkbs «3 ceed Top 
Indo-European Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 


Pos: after, behind pasca, pasca, pasa: pas, Pas: /ater, after 
after, behind pasin 


compete ‘4402 Cu 
Indo-European Av/Old Pers Avestan 
pet 1: to Ay, to fall ptata, tata: falling patta: fallen, Past: /ow, inferior 


Od) I) Slax PK:825, PH:22 | /0W, inferior Veeus 
PK:825, CH:299 KM:382, HM:41 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


Pais, peis: crush, pisant: crushing, pest pest: flour, crushed roasted wheat = Vu 

grind grinding 7 
02S x5) | pi$tra: four 

WD2:1, CH:292, PK:796 Woo, CH:292 


Yj Obj Hle rly 
(s4 998) dpe GT b Cay 9 S4 Sle 
HM:42, MO, CH:292 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
pesténo: breast lia Ly fStana: breast i pestan: breast Glia 


= 


PK:990 KL:1513, PK:990 s PK:990, BQ:405 


Pahlavi Persian Greek Arabic Persian 


bistak: pistachio pesteh: pistachio pistake, fustug, fostoq: fostod): pistachio 
aus pistakion pistachio 
; AA:210 


‘AA:210, AD:998 AA:210, KL:1190 MO:2545 
NOTE- MO: 2545 claims this is from Aramaic, then passed to Greek. 


poor, pupil, puppet :442,.2 at 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 


pOu: small, young pu 1, pu-thra, puhr, pus, pesar: son a) 
Dlg Seg puthra: child pusar: boy, child 


pir: son (dly93) 092 
PK:842 PK:842 BQ:425, AP:169 BQ, KM:384 
COGNATE- Old Persian "puca: son" (AG1:13) 


Yous 43394 F9)- clad pw sil 


2 
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so) oud O8jl9 Glad! Saad 


Sanskrit Avestan 
parvan: knot oS Lp) paurvata: 


@ mountain range 
parvata: knotty, rugged igadli «055» 9 


BK:26, BQ:401 


. * mie * 
mind, depress :440)02 Olenty 10, 
Indo-European Avestan Avestan Pahlavi Persian 
per 3: appose, hit plas |p) paiti 2: paiti-man: |p peSdman bf pazméan: regretting 
PK:815-818 | Q0P0se to think 
; against (an 
Indo-European Avestan PK:815 ae cosa 
men 1: to think 02,5 S43 ty! manah: mina, regret 

manners PH:68-88, 

PK:726,727, BQ BQ:400-445 


obip 
pasiman: regretting 


Indo-Euro Avestan Persian 
mer 2: to rub away, die Ody «O2gy9 mar.2: to die pazmordan: 
PK:735,970 to fade, wither 
‘ paei-mar: to 


Indo-European Avestan fade, wither Oey 


per 1: around, forward. Ui Opel pairi, pari: 
around, forward 
PK:244,810 


voice :443)0% plegeme eevee) "oS Sluyo" Sloss 
Sanskrit Avestan 
parvan: knot oS paurvata: 
..é@ mountain range 
Parvata: knotty, rugged lgadl «055 52 


BK aurvata-vac: i oe 
Indo-European Av/Old Pers pes of mountains, pazvak, pezvak: echo 


wekw: voice |.ue | vak, vacah, vaxs 1: echo 
PK:1135 word, voice, sound 
PK:1135 


SI Ey) 
BK:26, BQ:401 EIQ SEE) 


O29 
Indo-European Avestan Avestan Pahlavi (1) 


weid: to see toknow —_(usls «ovo Lp! vaeda, vidada: |p| paiti8-vaéd: to patvihitan 
PK:1125 I know search for 


PK:1125, 112@ = PK:1121, KM:379, PH:70 
Indo-European Avestan Persian 


| per 3: oppose, hit las Ly Paiti 2: oppose paZuhidan: search ura} 


PK:815-818 PK:815 KM:379 


OAD 952 
Indo-European Pahlavi Persian (2) 


skeud, Caud*: to throw, impel wiz6y, wizoh: to examine, paZuhidan: search — O4udap 
Giuloly O25 Oy investigate a 


___PK:955,CH Cin 
NOTE: CH:37 claims "Caud" is a form of "Skeud" used by Pokorny but there is no mention of that in PK:955 
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8 O85l9 G 


over, Super :440)02 


Indo-European Avestan 


lax! Saja OR 


0539 14d pod 


Pahlavi 


"3390 «jg " IY 


upo, Uper: to, above 


Yb 6 


PK:1106, KL:1105 


Avestan Pahlavi 


upairi: above, 
over, beyond 
PK:1105, KL: 


apar: on, over, more than 
apa r-wéz , apa r-VEZ: victorious 
PH, KM:371 


1105 


Persian 


ap-vécak, avae@Za: pure 
Sb egalls 


awéZak, apé¢ak, 
wéjak: pure 


7” 
ParveZ: "victorious", a male name 


297 


KM:315, BQ:2300 


Indo-Euro. Indo-European 


KM:315, BW:336, BQ: 


2300 KM:371, BQ:394 


O54 Ese. SII Op 9 


"oGliaw 095" Op 99 


Avestan Persian 


Pelu: a quantity of, a group of 
2995 b sland 
PK:799, CH:299 


pel 1: tom 


02S 92 


Indo-European Avestan 


paoiry-aéini: 
a Cluster of stars 


Parvin: a cluster of stars 


O92 
BQ:395, KM:372 


OOS 2» ICD y? 


Pahlavi Persian 


leigh 2, raic*: eave 05 SS 

PK:669, CH:307 
Avestan 
paiti 2: 


oppose 


paiti-raec 
avoid, leave 


Indo-European 
per 3: oppose, hit 


plas 


PK:815-818 


Indo-European Avestan 


PK:669, AG3: 
GR:11 


: par-héxtan, 
pahrézisn: to 
72, avoid 

BQ, PH:141,203, BR, 


115 PK:669, BQ, KM:373 


Pahlavi 


pairika: beautiful 
woman 


parika: sweet heart, fairy 
Gp « (Wo 


Indo-European Av/Old Pers 


Parik: fairy 


PK:789, KL:1115, BQ:396 PK:789, KL:1115, 


PH:69, BQ:396,864 


Pahlavi 


bha 2: to speak, heal biSazka: healer, doctor 


OHS Olyo COYS Cyouo 


baesaza: doctor, medicine 


beSazak, becask: 
doctor 


PK:105 
NOTE- CH:21 suggests the IR root "biSaz: to heal, cure". 


NB:48, PK:105,CH 


KM:237,CH, BQ:399 


094 Ege) - 
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YOduwleys ond O83lg Gaz! Kia, 


per, measure :44 02 Gusls VOdwule ys 
Indo-European Avestan Avestan Persian 
per 1: around, pairi, pari: arouna, forward pairi-ma-: parmasidan: to 
forward. So PK:244,810 to know know 
ie Oselt ae Oagusleys 
me 1: tomeasure (88 ols wn 
CH:256, BQ 
PK:703, 731 
ob 4994 F5m-  Catwo ipa 5 42994 F92- Gade! dol 1dy3 
eS 4) 2944 E>) - dzyb Old 
cover, garage :4dv,a2 (C3 O94) ulaul jo ond Sy cau ryloye 


Indo-European Av/Old Pers Av/Old Pers Pahlavi 
wer 3, werg 2: to cover, var 1, vara, pairi-vara: walled around, barn i parvar 
enclose vara 2: cover, wall 

Ea B eoeeeocmett PK:1168, KM:212, Persian as 2 
PK:1168, 1C:1599 ous 

Indo-European Avestan 
per 1: around, forward. pairi, pari: Ose Ae OF 31 4255 95 slays & Jay 
Ole cOgalyw around, forward (GEE) ose 48 oT 512) bls gly OS HH 


pa rvar: barn, barn-raised fat animal lays 


PK:244,810 BQ, KM:369 


Slay 
Indo-European Persian 
wegh: to go, carry — 03)S a> «cd vaz: fly parvaz: flight 


PK:1119 2 . Fy 
Indo-European Avestan Palri-vaza: JR 


per 1: around, forward. Ue «gal Lp) pairi, pari: ane 


around, forward PK:1119 
PK:244,810 


aslo» 
Indo-European Pahlavi Persian 
pelpel: sutterfiy 5loy Lp} parvanak: parvaneh: buttery — lay» 


NOTE- it is a vocal imitation of sound (onomatopoeia) buttertly AP: 164, BQ, JD:286 


ODI 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


werg 1, warz*: nourished, strong VareZ-: strength, to par-war, parvardan: 
(S98 cos yas strengthen parvartan: to breed, raise 

PK:1169, CH:422 Waneer OY9I~ 

Indo-European Avestan CH:422, BQ:392 : 


per 1: around, forward. pairi, pari: around, forward 


ey Ogely PK:244,810 
PK:810 NOTE- AP:164 derives it from the Indo-European root "Pa: to feed, protect" 
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oy OBjlg Grd! Siv,a Oran, 


stand, before, perimeter ‘440,02 Ort ys 
Indo-European Av/Old Pers Avestan Pahlavi 


sta: to stand — Gotu sta: to stand, to set par-Sta: "stand parastatan 
BQ:123, PH:20, PK:1008 PP Aound", worship, serve 


PK:1008,1009 
! KL:1222, PK:1008, BK:1376, 
Indo-European Avestan i ia Be 


Per 1: around, forward. | pari: Persian 


hk cOgely around, forward parastidan: worship (pimp) Odin 


PK:810 PK:244,810 BQ, PH 


Old Persian Pahlavi Persian 


fra-sanga: a distance farsang farsang: a distance of about 5 kilometers (Siwy3) Sed 
of about five kilometers 
&%. ae) farsax: Arabic pronunciation of "farsang" 
BQ:1462 


MO:743,2517, BQ:1462 


olSlob :duwldo Oduwwy) 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


perk 1 : toask fras: to ask iM porsitan: porsidan: to ask Ory 


Oduus prs-Sa, pere-Sa: to ask fo ask 
PK:821 PK:821, TV:141, KM:205 BQ:206,385 


perimeter :44.,0 
Indo-European 


kwer, kar* 2: todo, make — dala eles pairi-kara: go 


Indo-E PK:641, CH:236 (>| (draw) around, a 
ndo-European Avestan 


pairi, pari: 


BQ:173, PH:28,232, HM:39 


per 1: around, forward. 


ew <Ogely around, forward NOTE- HM:39 is not sure about 
PK:244,810 the derivation of "pargar" 


os 
f * Woos ee we é ” * id 4 
perimeter :44.)02 dish GUS Ghy90 G 499 4S gus} 1408 5 
Indo-European Avestan Avestan 
per 1: around, forward. pairi, pari: pari-xana: "dug around”, an area 
Ue Ogely around, forward surrounded with a trench 


PK:810 PK:244,810 j KM:367, BQ 
Indo-European i Av/Old Pers Persian 


gwhen 3, kan*: to dig and fill kan 1, xan, gan: Pargana: a tax district in ancient Iran 
OIS 3 9 OLS to dig, pile up, build aS yi 


CH:232, PK491 PK:491, PH:194, BT:583 KM:367, BQ 


Od OBS Gud 1) Odewleys 
Indo-European Avestan Persian 
mélg, marz?: to wipe off, rub, milk pairi-marz: parmasidan: to touch, feel 
Odnbgs OS SL O25 ua to touch around 
PK:722, CH:180, 269 PK:722, AG3:77, 
Indo-European Avestan Cages Z 
per 1: around, forward. pairi, pari: Cia) asa aad Bos te 


te around, BQ:262,387, CH:180 
iy cogelyy forward seed 


PK:244,810 


Urlay cOduuleys 
duluds (ngs Gas gl AST 
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Indo-Iranian 


Persian 


xaz*: fight, struggle 


xas: struggle, quarrel 


COGNATES- Parthian "*x*z: to fight", 
Sogdian "*x*s: dispute" (CH:445) 


perform :44) 02 


Indo-European Avestan 


Avestan 


par-xas: abuse, insult SE, 


ols abl 1 VGfFloy 


Pahlavi 


tak, taka, ta¢: to run 
PK:1059, BQ:503 


‘o run, flow 
we Gyle 
PK:1059, CH:374 
Indo-European 
per 1: around, forward. 


eR <Ogelyy 


Avestan 


pairi, pari: around, 
forward 


PK:244,810 


Indo-European 


pairi-tak: to run 
around 


pardaxtan 5S 


BQ:380, PH:66 
Persian 


pardaxtan: to ao, set todo flop 


NOTE- Teku may be related to 
"Tek, Tac: to reach, receive" 


YopSloy 


Pahlavi Persian 


tek, taC*: to stretch, reach, receive 02S Sby9 «DS jlo Cows 
PK:1057, CH:374 
Avestan 
pairi, pari: 
around, forward 
PK:244,810 


Indo-European 
per 1: around, forward. 


ee Ogeby 


Tranian 


pardaxtan: to 
pay 


par-daz-: to 
accomplish, 


pay OElayp 


CH:374 
NOTE- Teku may be related to 
"Tek, Tac: to reach, receive" 


CH:374 


dd» 


Pahlavi Persian 


partaka: flap 
of cloth, curtain 


paita, plat: to spread, make fat 025 ow 
PK:805,833, IC:918, GT2:3 


pardag: 


curtain, veil 


pardeh: curtain 02 


1C:918 


MK:64 


figure, lady :44.,0 


Indo-European Avestan 


Jipo 9 Ogelyy Adirye® "ylg20 4s ygrarce” IEW IO? 


Avestan 


daeza: wail, 
fortification 


dheigh: to form out of clay, to knead dough 
eb wy SEL 63,5 cays 
PK:244, KT:191, GT3:203 
Avestan 
pairi, pari: 
around, forward 
PK:244,810 


PK:244 
Indo-European 
[per 1: around, forward. 


Hy Ogely 


Sparrow ‘4402 


Indo-European Old Persian 


Pahlavi 


pairi-daeza: with walls 
around it (garden) 


PK:244 

Persian 
pardis: paradise — (.92y3) Gwody 
ile cll 


BQ:359, 1455:MO:680 


Persian 


Sper: sparrow 


giny Sitios by! pelestuk: sparrow + paristOk: sparrow 


parastd = giuy 


PK:991, IC:613,1056 


AP:162 
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AP:162 BQ, AP:162 


ola O8}5l5 re) e-ern Ss > 9 


Indo-European Avestan Pahlavi 


an 


Persian 


per 2: to lead or fly across. 
02S ype b Slay 


parena: 
ang” | | par-ant: fe 
feather 


Indo-European Av/Old Pers 


Parr: wing, feather 


Par: feather (Oy) 3 
(Obs) By 
BQ:397, CH:297 


a parand: a light silk cloth 


Avestan 


gwhen 3, kan*: to dig and fill 


O35 93.9 OLS 
CH:232, PK491 


Indo-European Avestan 


kan 1, xan, gan: 
to dig, pile up, build 


PK:491, PH:194, BT:583 


Pahlavi 
para-kan: pargantan 
spread around 


PK:491, PH:194 
Persian 


BQ:376 


per 1: around, forward. en <Ogelyy pairi, pa 


around, forward 


Indo-Iranian 


ri: para kandan: to spread around 
OSI 


PK:244,810 BQ, AG3:26 


by «oy 


Persian 


tau*: to throw, spread 


OLS 


par-tab: throw (forward) (4) Guy 


Indo-European Avestan 


partoftan: to throw SF 


per 1: around, forward. — Gan «gel py pairi, pari 


Parto: throw SF 


around, forward 
PK:244,810 


forward, tepid :4#002 
Avestan 


Avestan 


Indo-European 
tep: tobe warm 0593 es 


tafnu, tap 2, tab: warm, glowing 


para-tab: 


PK: 1069 
Indo-European 


PK:1069, KL:1589 
Avestan 


shine forward, 
light ray 


| per 1: around, forward.  cOgely 


perimeter :442,0.% 
Indo-European 


kwei 2, Cai*: to collect, pile up bbl D2)S aoe 


PK:637, CH 
Avestan 


pairi, pari: 
around, forward 


Indo-European 
per 1: around, forward. 
ey cogelyy 
PK:810 PK:244,810 
COGNATES- Avestan "spa 2: 


pairi, pari: 
around, forward 


BQ:49,453,1252, 
1958 


PK:244,810 


kay 2, kaes, cay, Ci 1: to 
prepare 
Cayeiti, Cinaiti: selects, sorts 


PK:637, BQ, 
PH:204, KM 


pairi-Cayeti: set around, 
surround 


PK:637,638 
to build";/ Old Persian "sa 1: to build" (KT:209) 
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d} 9 


ys O8}l5 GELK| Kaa 3c) 


Bibl ding SU b dole yo S Gye 10 


Indo-European 
dher 1, darz*: to hold, attach 


Avestan 


OS Joo9 «e785 Ly! darez: bind, hold 


PK:252, CH:129 


Indo-European Avestan 


Persian 


padarzeh: a piece of 
cloth for "rounding up" and 


per 1: around, forward. pairi, pari: around, forward 


PK:244,810 


Yoo)d 


above, semantic :4éu,02 


Indo-European Av/Old Pers Avestan 


holding things 
(2553) 0355 
CH:62, DK* 
Ay D9 Eger) - 940 
O23 14dd pom Jody 


Pahlavi 


upo, Uper: to, above upa, UPA: to, toward 
PK:1106, KL:1105 
Indo-European 


dheye: to see 


sight, apparent 
Yb 6 
PK:1106, KL:1105 


Os 


grab 440,02 


Indo-European Avestan Av/Old Pers Pahlavi 


upa-diti: to (in) 


PH:41,65,71,72,73 


pa-dit, pat-dit 
BQ:373 
Persian 


padid : apparent bw 


Persian 


per 3: oppose, hit 
plac 
PK:815-818 
Indo-European 
ghrebh 1: seize 


paiti 2: 


oppose 


grab: to grab patgriftan 


paiti-grab: 


accept 


PK:455, GR:237 


8,5 


run 14400 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi 


gereftan: to grab, take 
(085,5 «955) Go,S 


paziroftan + accept 


Oey 
BQ, CH:121 


Ostyalle o78 4) 102 


er, ar* 2: to move, excite patirak 


GSI cOrls OSS 
PK:327, CH:165 
Avestan 
paiti 2: 


oppose 


ar, fa: to move 


Persian 
pazireh: 


pati-ara: 
challenge, fight 


Indo-European 
PK:327, BT, NS:105 


per 3: oppose, hit 


plas 


PK:815-818 


full, assemble :442)02 


Indo-European Avestan 


BQ:374 


ody 
65 7Sizz |) 939 RL ond 


to challenge an enemy 


(1949238) Gay 2 Hel 9) 9 |) dew 


PH, BQ, NS, AG3 


ae 


Pahlavi Persian 


pel 1: tof’ >)S » Ly} par 1, perana: 


full 


ham-par: to fil/ 
together, store 


Avestan 
ham 1: with, also 


Indo-European 
SEM: same lod «ad 


PK:902,904 


PK:902-904 


103 


a 
anbar: storage 


(Hels!) Sls! 
BQ, AG3:31 


pur: full 


hanbér: 
storage 
BQ:163,375 


por: full 


ys 


TUN :Aédy02 


Indo-Euro) Av/Old 


C8519 Glixd! Kia,a obs 
Calle ghd MES ty Calne" ray bay 


Persian 


Pahlavi 


Pers 


er, ar* 2: to move, excite 


ESilp oslo OS 


move 


PK:327, CH:165 
Avestan 
paiti 2: 
oppose 

PK:815 


Indo-European 
per 3: oppose, hit 
plio 


PK:815-818 


against 


Indo-European 
skabh: to support 03S eylo> 
PK:916, CH:344 
Av/Old Pers 


Indo-European 


upo, Uper: to, above 
YL re) 
PK:1106, KL:1105 


upa, upa: to, 
toward 
PK:1106, KL:1105 


Indo-European Avestan 


ar, ra: 


paity-dra: 


progress 


patydreh: “against progress", 
opposition, animosity 


patyarak 


to 


olds 


2S yb ove 95 OS AS gue 
(#9238) 258 ple 9 58 4 5! 43 


PK:327, BT, 


Stat PH, BQ, NS, AG3 


Gluwt ale ; 
Avestan Persian 


skambem: 
support 


peckam: roof on columns, porch 
(sSty) Say 
er Bi 3&6 JE 335 
($993) Say 2 AS Lod Uiy8 
PK:916, BQ:410, MO:798, AT:183 


upa-skambem: 
support, pillar 


PK:916, GR:152 


Pahlavi Persian 


pekw: to cook pax, pac, pacaiti: 


to cook 


-paka: a Suffix 
referring to the cook. 


PK:798, BQ:370, BK:336, 
AG3:40 


Indo-European 


puxtan: to 
cook 


PaZ: cook 
TV:137, AG3:40 


poxtan: to cook, bake (53 «OL}3) Gey 


ba i Va! suffixes for cook or cooking 


(Ly ge elg3l) Ig. cb. 
BQ:370, KM:195, IC:920 


Noslgils bale" 1 dy 


Indo-European Avestan Persian 


Pa: to protect, feed 


Wale bE eOsS oba> 


Pa-ter: pi-tar: pedar: 


Indo-European 


PK:787,842, BK:103 


protector/ feeder 
of the family 


protector of 
family 


"protector of 
family", father 


ter 2, tar: a kinship term 


Indo-European 
rem: torest 02S Holjusl 


PK:864 
Avestan 


paiti 2: 
oppose 


Indo-European 


per 3: oppose, hit 


plac 
PK:815-818 


eald b 09,5 gua 


JY 


PK, BK:103-107 KL, BK:103-107 


Maly] cdivel)T" rely 


Persian 


pedram: "pleasant", 
also "rebellious" 


Avestan 

raman: quiet, restful 

paiti-raman: well arranged, 

pleasant eb 
PK:864, KL:1335, BK:841, KM:351 BQ, PH, KM, DG, AG3 


NOTE- The name Pedram could mean both 
against calm and having calmness. 


Yodil 4p dg Egy - oily yoy rly 
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odial ols O8}l5 GELK| Sa > 9 
Gruah dy 9-4 Ear) - odul 


feed :divyo2 Odob 


Indo-European 
Pa: to protect, feed Oslo dé «aS abu 
PK:787,842, BK:103 Pahlavi Persian 


Av/Old Pers Av/Old Pers payéd payidan: to watch 
Pa: to guard aie patiy: ni-bag: pledge ban: a suffix meaning protector 
a ‘ Protector ; . : . 
Pata: protected Toes EET (Gbg> dla no «dlys) VOL 
PH:41,72, KL:114 KL:144,157 BQ, KL, NS, AG1 


"oat Gust aor" had Ly 
Old Persian Pahlavi Persian 


pati-daiza: to gather, harvest ay «02S Bgl aor patéz, patéc: paéz: autumn = wb 
autumn 


KM:346 KM:346, BQ 


KM:346 


NOTE- "daiza: wall" from root "Dheigh" and "Pati: protect" from the root "Pa". So, "Pati-daeza" could 
mean moving the crop to storage for protection, yielding to the meaning of "gathering and harvesting". 


Indo-European Avestan Avestan Pahlavi 
i1, ei, ai*: togo 8) Lp &aiti, aiti 2: goes to paiti-ita: patét petat: 
PK:293,501, KL:825, CH:154 | ita: access going back, repentance 


repent 
PK:293-296, KL:825 
Indo-European Avestan 


per 3: oppose, hit Jylae Paiti 2: oppose 
PK:815-818 


feather, pen :44v)o2 UL give SIy9l 9 les OF 9) AS Gd Bg b Se wie) 
Indo-European Sanskrit Persian 


pet 1: so fy, to fall patra, pattra: wing, leaf 4p| patar: prayers written on metal, leaves, etc. a 
. for writing on Z a 
jal! «ay55l used 9 ech Si dich ohh e aes 
O2481 «02,5 lore Note- Cognate with Avestan agai 9 al Ay 3S ob ais 


PK:825, CH:299 | »patareta: wing, leaf" (QBE) 4a 5b 9 Lydgate 
PK:825,826, BQ:367 


express, voice :4iuyom Ig} «Sig :Adwya® lg cewl 1 519% 
Indo-European Av/Old Pers Avestan Pahlavi Persian 


wekw: voice |40 Ly! vak, vacah, vaxS 1: paiti-vac: patvdacak |p| patvaz: response 
PK:1135 word, voice, sound “counter voice", ‘lek 
PK:1135 | Vesponse oe 


Indo-European Avestan 
per 3: oppose, hit Jplae bp} paiti 2: oppose 
PK:815-818 
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yd O85lg GUaxdI Kins Sb 


pure ‘4400.2 Sl 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
peu: to purify 04S Sk + pittika, pavaka: pavak, pak: clean pak: dean Sb 
pure, clean 


PK:827 PH:62, AP:152 AP:152 AP:152 


big, puff, pocket :440,02 By Abayar CASE 
Indo-European Germanic French Persian 
beu 2: to swell, blow S489 «2,5 ang puk: bag, pakat: pocket, envelope <Sb 
pocket 
dog 4) 9944 Eg) - LWIL 
ood 


Indo-European Av/Old Pahlavi Persian 
leu, dauh 1: to smear, make dirty rd, rau: pat-lutan: to paldidan: to clean 
7 5S to be di clean 
BS ie sce es ( 2398 ously) dasll 
PK:681, CH68-69 INeBES BQ:58,358, ne 
Indo-European Av/Old Pers PH:10,62, HM:8,36 | palUineh: filter, pot used for 
Mean 
Pa: to protect, feed Pa: to guard ent 
Oodle ME «OsS oba> pata: protected “oll 
PK:787,842, BK:103 PH:41,72, KL:114 KM, AG3 
NOTE- AP:153 derives "paludan" from the Indo-European root "Peu" and cognate with Persian "pak" 


Orb rdiyyan — 0dgSL 


Indo-European Av/Old Pahlavi Persian 
ee dauh 1: to smear, make dirty rd, rau: pat-lutan: to paltideh: clean, also 
oo 1S LS cle to be dirty clean name of a dessert 
z : BQ:58,358, 5 
etree mak oe av/Old Pers oe P1062, HM 36 pala) 
Pa: to protect, feed Pa: to guard 
Ole ME <OaS oba> pata: protected 
PK:787,842, BK:103 PH:41,72, KL:114 
562 
Orgy 4 d5% F9y- OBS SLIVOWL — Yoh 4) 298 &g)- Ash 


feel :4éuyod 028 wus YO 
Indo-Euro Persian 


pol : to touch, feel OS ses OrX> 605 5 fare) pa lidan: to touch a surface in search of something Yousb 


PK:841, MO, AP:154 


ci om 


43954 Es. SE Gard al a ata 


0252 Suile 9 yhwh ryrugh 
Indo-European 
Pa: to protect, feed Odo Ide «aS ebla> 
PK:787,842, BK:103 


Persian 
payastan: to stay, remain (ouuk) gruwh 


Av/Old Pers Av/Old Pers USI dial 9 dg 99 de Ue 


Pa: to guard + paiti 1, patiy: protector (pat pol) Cl ails (uSb we 55) 
PH:41,72, KL:114 PK:842, PH:41, KL:144,157 
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ol 8 0851p GLa! Sia,a 


part :440)02 aS 10) 


Indo-Euro. Avestan Pahlavi Persian 


per 4: to para 1: parak: pareh: money, gift, a piece of something (sat) oy 
bribe, gift 


give, present gift 
Odd 4942 PK:817 
PK:817, CH:297 


JS Cie OF 358 JI 4 
(gnudnol) yy aun Gy Ulo Gj 4S 
MO, BQ:351, KM:333 


eS x 105b 


Pahlavi Persian 
BQ:352 
zs 
Vouk Hoot fo Lub ule 4) d9h Egy. wl 
errr 43 994 Ege). Ohl) 


Indo-European Old Persian Persian 


eueguh, wegwh: to speak solemnly OOS Cuore 41,3 g0 aok: to speak pasox: 
response 


Indo-European Avestan paiti-aok: counter 
per 3: oppose, hit lee |-pf paiti 2: oppose J | Spee response 
PK:815-818 PK:815 
NOTE- See Root "Kas: to command" for another possible derivation 


AG1:29 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi 
kas 3: tocommand Osis dled sas, sah: command Passaxv, 


PK:533, WD1:358 (”| sAxyan, Sasna: instructions, pasux: 
iesEunpeas Avestan teachings latital 


er 3: oppose, hit cates =, - 
7 ne paiti 2: paiti-sahva: return of BQ:354,1573, - 
dblée} | oppose speech, answer MO:1843 BQ, PH:160, MO, 
L 


NS:99 
PEAS PK:815, PK:533, BT:1574, BK:1338, BQ:354 
NOTE- see root " Eueguh: to speak solemnly" as another suggested root for "pasox: answer" 


pearl :4é0po2 drab 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


persna: heel 44a Lb pasna: hee/ > pasnak: jee/ pasneh: heel uly 


PK:823 PK:823 BQ:355 


Indo-European Avestan Persian 
perd , PEFS: speck, spot, sprinkle EUS) pares: drip pasidan OeL 


PK:823, IC:1003, CH:298 | ParSUYya: of water 1C:1003, MO:665 
1C:1003, PK:823 
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8 O6jlg Glas! Kaa,3 Jy 


early :4éuyod 


Indo-European Avestan Persian 
per 1: around, forward. Un cOgelyy paurva, pard, par: earlier 
PK:810 (”| Para, Para: 0894335 JLab ole ob 


Indo-European Avestan 


former, earlier 


parir: yesterday Jar OR 


ayer: day, morning ayare: day par6-ayare: last 


we | | pré-ayare: aay 


yesterday PK:810,813,815, PH:61, 


PK:12, KM:376 
COGNATE- Old Persian "paruva: early" (KT:195,196) 


Old Persian 


nts 9 09552 AS Fels ld Cee 

CdS Yo Rody Grlgue 

KM:376 (s~92)) 
BQ, KM, Fu:55 


Persian 


pa rth , parti: the name of a tribe in khorasén who rose to power and pushed part: an ancient 


the greeks out of iran in 250 bc. 


Iranian dynasty 


51 ode 5! Jud 250 Sles p91} Wo Glig2 9 desey Cyd oy AS GL! S39 Gl Aud eli 


Bh Gay dbz! pahlov: a Parthian, a 


parthava, partia: the Parths province in N.E. of the Persian empire. strong and brave hero 
QO’ Gagilpel Gd lads 9 Cyb Oliul (Sole ules) \ sles 


leopard :44.y02 
Indo-European Medit 


BQ, MO, NS:117 


ub 


Sanskrit Persian 


perd, pers: speck, spot, sprinkle parnas, pard: prdaku: pard: panther Yow yb 


ass spotted animal panther 


palang: /eopard Sh 


PK:823, 1C:1003, CH:298 — “ py:349, 1C:998, 1003 KL:1129 


NOTE- CL* and ED* believe the root of all these words is an Iranian word 


You 
Old Persian Persian 
parsa: name of an Aryan (indo-european) tribe who Pa rs, Fars: Persia oy «Vouk 
igrated to Persia (it bout 4000 J A AL A 2 
PE Oe ee een ee Pasargad: home of the Pars people Lob 
gd AS Cussl (Gly! 9 448) gt 4L45 LD eli NOTE- Pasargad was also name of an early Iranian tribe. 
YS Syelge Oly! giz 4 Gis JLe 4000 


BQ, MOS:322, FV:63 


ab 4294 Es Sib You 
Lal 


Indo-European Indo-European Persian 
pel 2: pale, gray = GusS|E SiS Porkwos: bright, clean, pure parsa: chaste 


PK:804, IC:977 ALE cp eosin MO:653, IC:977 
PK:804, IC:977 


ob 4) 99h Eg). Jyh 
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Uilot 


Indo-Euro 
d6: to give, create OX gS «Wolo 
Indo-European 


per 3: oppose, hit  Jjlas 


oud O8jlg Glad! Saad 


Avestan 


plat 


Pahlavi Persian 


da 1: togive 
BQ:121, PK:223,225 
Avestan 
Paiti 2: oppose 


PK:815-818 


Indo-European 


datan: to give padas: reward 


(ols) Bhb 


paiti-dahisn: 


reward, given back 


NB:56, PH:61,115 


Oday tduglie ola’ rol, Slob 


Pahlavi 


Od guys 


PK:821 
Avestan 


[perk 1: to ask 


Indo-European 
per 3: oppose, hit 
plas 
PK:815-818 


fras: to ask 


paiti-frasna: 
interrogation, 
punishment 


PK:821, TV:141, 
KM:205 


suppress, offense ‘442,02 


Indo-European 


gwhen 2, jan*: to strike — 09) 
PK:492, CH:222 


Indo-European 
per 3: oppose, hit 


pla 


Av/Old Pers 


pati-fras: 
punishment 


padafrah: punishment 
(2,813b) ol 31a 
P5981 lee Utne O21 
P2985 OBlol de 9 Lulol de 


BQ:206,385 


BQ, KM:205, AG2:62 


Persian 


jathra: poison 


paiti-jathra: anti-poison 


zahr: poison 


padzahr: antitoxin job 


AD:1520, KM:335 


BQ: 1047 


COGNATE- Old Persian "pati-jan: fight against" 


PK:815-818 


check, chess :440)02 


Indo-European 


Pa: to protect, feed Odd Ide «aS abli> 
PK:787,842, BK:103 


Indo-European 
ksei 1: possess, qualify, rule 


OS Gla ileyd Org deayls 9 pol8 


PK:626, KL:272, CH:451 


pasture :4éu,0.% 
Indo-European 
Pa: to protect, feed 


Oole ME «OsS obu> 


PK:787,842, BK:103 


Av/Old Pers 


(KT:184,185, PH:231) 


ol&sb 


Av/Old Pers Pahlavi 


Pa: to guard 


Av/Old Pers 


pata: protected 
PH:41,72, KL:114 


pataxsa 
BQ:348 

Persian 
padesah: 


paiti 1, patiy: 
protector 


paiti-xSathra: 
protecting king 


xSaca: king, ruler 
x$a-thra, xSathra: 


"having a king", kingdom 


protecting 
PK:842, PH:41, | A 


KL:144,157 olaols 


Av/Old Pers 
Pa: to guard 


PK:626, KT:181 


pata: protected 


PH:41,72, KL:114 
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BQ, KL, NS, 
AGI 


aul 9 9 aS 0b 


? 


vee 


Persian 
pad eh: a herd of cows or horses 


(Ob oak) cob 
So Gb! odb lg ole 

(59913) Ogzler 5% 252 292 olds 

BQT, KM:329 


oy O8}lg Glad! Sam, 8 = 


gh Joy Bs pF 3> 6! 


press, compress :440 p02 an b plbe etd gre 4 gd 1- 
Indo-European Avestan Persian 
per 3: oppose, hit paiti 2: Pa -, Pa -: a prefix indicating against or in front “GY 


ae aia lias jIgdine uy Olaaty Zeal job blah ils 


foot, pedal :44.,0.2 b 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
ped, pod: foot » Lp} pad, pad, pada: -»| pay, pay: foot pa: woot — (awh «gash) b 
foot, step = 
PK:790, AP:148 anes 
Slajz :dtsyer oS dnl 2 ob 


Sanskrit Avestan Persian 
Parvan: knot ° > 5 pa urvata: paz : rough terrain, mountain 3 


Pa mountain range 
parvata: knotty, rugged igadli «055 5 9 
BK:26 BK:26, BQ:401 


Indo-European Av/Old Pers 5b 
ped, pod: foot = | pad, pad, pada: foot, step EICEE SER On 


PK:790, AP:148 KL:1112 


pa paz: mountain range, rough terrain 


Indo-European Sanskrit Persian 


po 1, Pe: to drink Odd 95 b patila: a large drinking vessel patil: a large liquid container Js 


PK:839, CH:289 PK:839 MO:643 


Zone :44d,02 dol>b 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian English French 
yOs: to gird, belt yahma: yamak: pa-jameh: pajamas 
“jis os cover, clothes clothes pants, pajamas NOTE- through 
PK 513 PK:513, KL:1770, HM:49, doleb Hindustani 
i BK:434 PH:93 - 
Indo-European Av/Old Pers 
ped, pod: foot &/4 pad, pad, pada: 


PK:790, AP:148 | [006 step 


KL 


Persian 
pijameh: pajamas 


KL:1112 MO:868,902 
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Indo-European 


bheudh: to be aware 0953 08T 


PK:150 


Av/Old Pers Av/Old Pers Pahlavi 


pati-baus: 
to smell, 
expect, guess 


baoidi: nice aroma pay-6s: 
expect 
PK:151, BQ:311, AG3:39 


Indo-European Av/Old Pers 


ys O8}l5 GELK| Kia > 9 


Chale LG! TOd nw gq 
Persian (1) 


biydsidan: expect (Odaw gas) Oden 94 


na-biydsan: unexpected 


OLagolb 
yA Oleg We wel 
(gegh Gaul) 45 Cabo 9 ts Og dar Lys oF 


NS:98, AG3:40, CH:427, BQ 


Chale BG! TOdnw 0 


Pahlavi Persian (2) 


wek, was*: to wish, desire 
Glg> 02,5 gi 31 
PK:1135, KT:207, CH:427 
Indo-European Avestan 


Vas: to wish 
vasna: desire 


plas 


PK:815-818 


per 3: oppose, hit Paiti 2: oppose 


upon, wedding :44,02 


Indo-European Avestan 


pay-6s: 
expect 


biydsidan: expect 
(O-LHe 943) Ode ga 
na-biydisan: unexpected 
Ola gel 
NS:98, AG3:40, CH:427, BQ 


oa a Sous 


Persian 


wedh 1: to marry oS Z!935! 
PK:1115 

Av/Old Pers 

upa, upa: to, 

toward 

PK:1106, KL:1105 


marry 
Indo-European 
upo, Uper: to, above 
Yb 6h 
PK:1106, KL:1105 


marry 


widow :440 02 
Indo-European 


weidh: to select, separate Od)S l= «WS CLI 


PK:1128, CH:407 
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vadhu, vaddi: 


vadhu-upa: to 


PK:1115, BQ:342 


vidhava: separated, 
widow 


bayiig: bride (9 S93) Sow 
baytigant: marriage 38oe 


Ab LE «ah S Uw « ARIE Uw 
(S299) Soa 93 Olay BLS gl asl 
BQ:342, AT:160, KM:264, CH:201 


O98 


Persian 
biveh: widow Lv) 


BT:1443 


ola O8}5l5 GExs! Kaa xc) 


Pahlavi Persian 


Indo-European Avestan 
DhGi: to fear Oy L»| bay: fear Ly bhayaka: fear 


bim: fear (Sb) aw 


PK:161 


COGNATE- Old Persian "bayaka: fear" (JS1:146) 


Indo-European Avestan 


PK:161,162 


‘AP:107 PK:162, PH:39,59, BQ:340 


Av/Old Pers Pahlavi Persian 


mar.2: 
to die 


mer 2: to rub away, die 
Ody4 (O9gu4y8 


bimar: sick 
Jky 


vimar: 
patient 


vyai-mara: 
sick, patient 


PK:735,970 
Av/Old Pers 
wi, Vi! apart, away 
PK:1175, KT:204 


Indo-European 
Wi: part, apart = b> 
PK:1175,1176 


Indo-Euro. 
bhGi: to fear 


NOTE- IC: 723,1562 links this Does 


BQ:340 BQ:340 


BQ:340, PH:59 


NOTE- JS1:173 suggests Sanskrit "bim-mar: one 
who suffers danger" as the source of this word 


Sanskrit 
bhay: to fear 
bhi-ma: dreadful 


Persian 


bimeh: insurance daw 


word to root "Weid: to see PK:161 


theater ‘420 
Indo-European Old Persian 


dheye: to see di, day, wai, vae: to see 
ows] | Vae-na, vaina: observer 


PK:243 


nose :4éu,02 


KT:191, KM:322, AG3:55 


Odedgdil COULD 14a pad lu 
Pahlavi Persian 
vén-ak, vén-dg: bina: one who sees 
one Sees Pe ‘ 
(Lisig) Ly 
BQ, TV:291, KM:80 
oe 


Pahlavi Persian 


Indo-European Avestan 
nas, NaS: nose aw Ly nah, vaena, vaéna: nose 


vénik, bénik: bini: nase (er) 


PK:755, AEN:145 


Indo-Scythian Avestan Pahlavi 


KM:323, Pok:755 
COGNATE- Old Persian "nah, naham: nose" (KT:193) 


hie BQ:341 


KM:323 


Sou 425% E59- He 19 


JN 03 13 


Persian 


baevar, 


baevare: ten 
thousand 


bydrru: ten 
thousand 


JbjR 9 
BL1:262 


BL1:262, KM:324 


bévar: ten thousand 


bévar-asp: (with) 
ten thousand horses 


bivar: ten thousand 98 
Bivarasp: "with 10,000 horses” cuslygn 
lee GIgle i! yg eS 
(949238) 3h 09 G9 OL} _p 92 

MO, NS:98 

4) Og Ege) - 


D982 why gas 
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Willow :44,0.2 


Indo-European 


Avestan 


oud O8jl9 Glad! Saad 


Pahlavi 


wei 1: to bend, turn, 
twist 
OLE O35 p> 
PK:1120 


veterinarian :44),0.2 


Indo-European 


wet, wetos: year, a/so 
referring to age like young 
(animals) 


Le Nie 39>90 rele 
PK:1175, DV:673 


Indo-European 


vay: twist 
vaéiti: willow tree 
varasa: tree 


Av/Old Pers 


biseh: grove, 
woods 


vet: willow 
visag 1 visak: wooded area 


MO:58, TV:287, BQ:338, BL1:42 
KL:1749, BL1:42 


Latin 
vetus: animal 


Arabic 


baitari: 
veterinarian 


Persian 
baytar: veterinarian, horse doctor 
(54x) olen 
ds SI 5) eSLyl Spo 
(nus poll) oS yUey Au Sou dyad 


veterinarius: 
veterinarian 


AR:15, ED* 
Lido toys 


dy og Ege) - 


Turkish Persian 


bhag : to share out, 
to enjoy 


Oop ON Odds 


PKito7, 1161 | 007 


Pahlavi 


baga, baga: 
distributor of 
good fortune, 


Se 
atabak: grand father, god father 
Sb 


bak: grand, Lord, God 


ata-bak: grand father, 
god father 


bayg: a title of respect 


PK:107, KT, 
KL:169 


Persian 


bekar, bigdr: forced labor? (not work?) 


Bel & Se 


bigar: forced labor 


bore ‘440,02 
Indo-European 


bher 3: to cut, pierce 
OBS Chae Oy 


PK:133, 166, AP:127 


JSi:171 JS1:171 


Persian 
biganeh: alien 


Pahlavi 
béganak: stranger, alien 


Gal b coat 
BQ:339 


Persian 
bil: spade, shovel 


Avestan Pahlavi 
bray: to cut > bel, vil-ak: shove/ 
PH:49, BQ:270 JS1:172 


de 


PK:133, BQ:270, PH:59 


NOTE- JS:172 derives the Persian word from the Indo-European 
root "bhei: to hit" through Avestan "beyente: hit". 
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ola O8}5l5 GExs! Kaa xc) 


Altaic 


Turkish 


Persian 


payda: to spread, also a spread animal 


skin used as a flag 


bad-rak, bayraq : @ spread 
animal skin used as a flag 


bayraq: fag dy 


AL:1071 


p31 OLS OF 
AL:1071 


AL:1071 


OI 


Pahlavi Persian 


Oo a bir6n: outside 


birGn: outside oan 


KM:314 


Old Persian 
duvariya-(in, dvarya-Un: outside 
a9 tee Gre Sb aeaY 
wide :442,0.% 


Indo-European 
dekm: ten 09 suc 


Indo-European 
Wi! part, apart \o> 
PK:1175,1176 


Av/Old Pers 
wi, Vi: apart, away 
PK:1175, KT:204 


Indo-European 


KM:314, BQ:335 KM:314, BQ:335 


oot Foy- Cu 
Ja> om tduwlie Caw 
Av/Old Pers 


Saiti, Sat: a suffix meaning 
multiples of ten 


vi-Saiti: (two) separate tens 


PK:191 


Latin French 


pekw: tocook gic 


Indo-European Latin 


dwo: two 95 sus Lp bis, duo: two 


Indo-European Avestan 


biskdit: 
“double baked" 


coquere: to 
cook, ripen 


bis-coctus: 
twice cooked 


Pahlavi 


Weis: to rot, melt away, flow vaeSa: mold 


Odds OT odds Lenk’ f 
food, poison 
PK:1134 


two ABD pod 


Indo-European Av/Old Pers 


vis 1, viSa: rotten 


béS 2: a 
poisonous plant 


PK:1134, KUi1714 


Pahlavi Persian 


dwo: two 9 54 Ly dva, duva: two 


bis: more 


véS: more bis: more 


BQ:337 


PK:228,230, KL:440,1669, GR:145 
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oy Bly 


Pahl 
wéz 


Avesta 


vaéc: 
sift 


Indo-European 
weik 1: to shake, 
swing 

Oodls GE <OljJ 
PK:1130 


CH:407 CH:407 


Glars!) Sia,3 


Persian 
bixtan: to sieve 


(Laie Ge) CE 


clus Ab cp dgaree gt SL 
(oles) ol) SE pp pw so Ge SE 


NOTE- see "Weidh: to select, separate" for another possible root 


Willow ‘44,02 
Indo-European 


wei 1: to bend, turn, 
twist 


OLE O35 oF 


PK:1120 


Avestan Pahlavi 
vay: twist vet: willow 
vaéiti: willow tree visag, visak: wooded area 
Vvarasa: tree MO:58, TV:287, BQ:338, BL1:42 
KL:1749, BL1:42 
She 


wide :442,02 


Indo-European Avestan 


Pahlavi Persian 


ger 3: toawaken 03S ylides 
PR:Sod Chi d7s 


Av/Old Pers 


gar 1: to wake up 
PK:391, 


vig ras: to awaken bidar: awake 
CH:173 


wiGrad: awake dhe 


Indo-European 
Wi: part, apart = \d= LW 


wi, Vit apart, away 


PK:391, CH:173 MO:621, CH:173 


PK:1175,1176 


Indo-European 


PK:1175, 


Av/Old Pers 


KT:204 


19285 :duglie "Was Aso" 1 SNe 


Avestan 


bhag: to share out, to enjoy 


baga, baga: distributor 
of good fortune, God 


baga-dugdar: 
daughter of God 


Oop ON Odds 
PK:107, IC:61 
Indo-Euro. 


Indo-European 


PK:107, KT, KL:169 BQ:333,1494 


Persian 


Avestan Bidoxt: “daughter of 


Dhugh-tar: 
milker (of the 
family), daughter 


[dheugh: to milk — Sdubago pte 
PK:271,277, WD:847,868 
Indo-European 
ter 2, tar: a kinship term 


deald b 09,5 sigan 
PT:863 


PK:277, WD:868 


dugeda, God" 


d ug dar: daughter 


KL:404, PK:277, 
BQ:333 


NOTE- Compare "Dheugh: to milk" with 
the root "Dhé 1: to suckle milk" 


BQ, AGI 


siSuo Qlad |) Cady0 "Geld O93" 4S igo 1 flay 


Indo-European 
da 1: to divide, cut in pieces 


O95 dah dabed 6 O25 epundi 


Persian 
bi-das-tar: beaver. An 


Pahlavi 


Indo-European Old Persian 


animal that cuts trees 


Lene “without sickles" 


Pahlavi 


bhegh: outside, open 54 «oa b bhe: without 


Sess 


» bé, avé: without 


1C:69,70, PK:112-113, AP:140 


PK:112-113 


EAI EHS PK:175, BQ:333,813 


og Sgr).  abadl> | ya 
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ola O8}5l5 GExs! Kaa xc) 


Indo-European 


Avestan 


Oye? 


Pahlavi 


Persian 


bhag: to share out, to enjoy 
Oop ON Odudisy 


interest 


baxadra: 


bahreh: interest 


bahr, bahrak: 


interest 


PK:107, IC:61 


Indo-European 
su 1: well, good 


Ye 


BQ:251,324, TV:96 


Persian 
behest: 


Pahlavi 
vahist 


Avestan 
hu 1,vahu: good 


PK:1037, KL:548 


ou "best" 
vah-iSta: best 
(place), heaven 


Indo-European Av/Old Pers 
isto: most gle Baus bp! iSta: 2 superlative suffix 


PK:1037, BK:1176, 


KL:35 


mind, mentor ‘440,02 


Indo-European Avestan 


KT:191,202 


KL:169, 401 


Avestan Pahlavi 


vohu, vahu: good 
PK:1174 


su 1: well, good 35> 


PK:1037, KL:548 
Avestan 


vahu-man: vahuman 


well mannered mannered" 


Indo-European 


men 1: tothink = 095 8 


manah: mina, 
Manners 
PK:726,727, BQ 


Indo-European Old Persian 


PK:1037, BK:1176, 


KL:169, 401 BQ, MO, FI:19 


Say idboyo® Og 13 


Pahlavi Persian 


bhe: without 
PK:112-113 


bhegh: outside, open 


Jb Oar 
1C:69,70, PK:112-113, AP:140 


4) O94 Ege) - 


Avestan 


bé, avé: bi: without 


without 


(Bu 
Cwnlles 63795 GT End > Ul 
(Gdrw) Cuulgy Spo Gott Og SI 


AP:140, BQ:84 


ot 43 39% For) - Te 


Pahlavi Persian 


vivap: without water 
Note- the meaning of "without water" is not certain 


Indo-European Avestan 


Pahlavi 


viyapan: desert ble 


biyaban: desert obs 
KM:310, BQ 


03S SI ight 


Persian 


weidh: to select, separate vaec: sift 


WézZ: sieve 


bixtan: to sieve (Lee oe) Cw 


enyeanes COIS GE! 
PK:1128, CH:407 


CH:407 


parvizan: sieve (O22) Opa 


CH:407 


NOTE- see "Weik: to shake, swing" for another possible root 
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upon :44,0o 
Indo-European 


Av/Old Pers 


Pahlavi 


8 OGly Gara! Sir,5 


Yb 6 
PK:1106, KL:1105 


upa, upa: to, 
toward 


upo, Uper: to, above 


Pt 


toward 


pat, pa, pad: to, 


PK:1106, KL:1105 


PH:33, KM:190,191 


Persian 
beh: to, toward cu) 
MO:605, KM:190,191 


vendor :44,0.% 
Indo-European 


Pahlavi 


Persian 


WeS 2: tobuy — O4ay> 


vah-ak: value 
KM:302 


PK:1173, KM:302 


KM:302, NS:91 


pagoda ‘440. 
Indo-European 
bhag: to share out, toenjoy 02» OU Odpdsy 
PK:107, IC:61 
Sanskrit 


dhar: to hola, 
keep 


Indo-European 
dher 1, darz*: to hold, attach 
OS L295 


PK:252, CH:129 


PK:252 


Sanskrit 


bhaga: good fortune 


aR 9 Odette «Sy dts pom 


bhaga-dhara: 


holder of happiness, 


brave 


Ws 9 Flee 1oly 
Persian 
bahdador: Aero 
oly 


NOTE- through 
Mongolian 


NOTE- "bhaga-dhara" may be from Persian "faghpoor" (YB:49) 


east :4ivyor 


Indo-European Indo-European 


Avestan 


Je 


Pahlavi 


AUS! to shine — Odudsdyd Wes 5: spring 


aUSUS: dawn PO Ode KL:1702 


vasar, Vasri: spring 
vanri, vanhar: spring 


PK:86, KL:495 
COGNATE- Old Persian "vahara: spring time" (KT:188,207) 


Indo-European Old Persian 


Pahlavi 


PK:1174 


‘0 wear, put on vahana: cover 


2 reason, €XCUSE 


32 HM:32, KM:305 
PK:117 


rds) yale 


Avestan 


gun, offend 
Indo-European 


Avestan 


vahanak: Aidden 


bahaneh: excuse 


vahar: spring 


a PH:56, 
Persian 5 


bahar: spring ole 
PK:1174, KL:1702 


ail 


Pahlavi 


Zata, jan, jaiti: 
to hit, harm 
PK:492, PH:204, 
BQ:324, AG3:25 


gwhen 2, jan*: to strike 
SS) 
PK:492, CH:222 


Indo-European 
wer 3, werg 2: to cover, enclose 


OS ygarce <Q La gs 
PK:1168, IC:1599 


varethra: 


defender, also 
name of a demon 


varethra-jan: 
demon killer 
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PK:1116 


varhram: victorious 


Persian 


bahram: "demon Killer ue 
a male name 


ele 


ou) 8 O8}lg Glad! Sam,3 


Indo-European 


beu 1: root of muffled sounds das slalie dan) 


Indo-European Av/Old Pers 


Pahlavi 
bam 1, buf: ow! 


e 


a> Vex 
Persian 
bdm: ow! (493) lex 


MO:606, AP:136 PK:97, AP:136 


Pahlavi Persian 


biimi: earth 
PK:146, KT:200 


OS Ly 6Ooy 
PK:146 


bheu: to exist, grow 


Pahlavi 


bdmahan: 
earthquake 


Indo-European 
bheu: to exist, 
grow 


OS Ley 6Od9 


Av/Old Pers 
bum: earth 
bdimi-mathan: 
earth shake 

PK:146, KT:200 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi 


bum 2: earth 


Persian 
bimmahan: earthquake O49 
nts O09 SY tele 
(gh Gul) So} jal Gas) HS 3 
PK, BQ, MO, KM 


douly VS 9 


Persian 


bheudh: to be aware baoidi: nice aroma 
Ody: o8T 


PK:150 


biy: 
smell 
PK:151, BQ:311, AG3:39 


Indo-European 


bh6u: joy, satisfaction — Celia) «gleals 


YiSe 


Avestan 


Pahlavi 


bily: smell (Class «crliogs <g3) \eSg2 


anbtyidan: tosmel — (S945!) Opal 


aut VSR 
Persian 
biyeh: desire, hope dogs «Vis 
S95) ODL WIS AS Lage de 
(Bile) LT 5b shay 95 So AST gue 


1C:98, MO:607 


394 Eg) - 


Persian 


hu 1,vahu: good 


Indo-European 
SU 1: well, good 59> by 


Ly{ veh, béh: good 


beh, bah: good = & 


PK:1037, KL:548 PK:1037, BK:1176, KL:169, 401 


AP:138 BQ, MO, FI:19 


COGNATE- Old Persian "vahyaz: good" (JS1:160) 


Indo-European Avestan 


Pahlavi 


Persian 


per 3: oppose, hit Paiti 2: oppose 


Ustie Ly 


L»| pad, 


Pa: to, toward be[h]: to, toward = 


PK:815-818 


PK:815 
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PH:33, KM:190 KM:190,191 


Js oud O8jl9 Glad! Saad 


brown, beaver :44,02 Ix 


Indo-Euro Avestan Persian 
bher 4: bright, bowra h bir: brownish red, red horse, flushed from embarrassment BL) 
brown bawraini, 
bawri: 


bireh: borax, white ayy 
\ 5 cya ‘ é JK : 
51098? og) brown animal 2352 GS Jz A9le 
PK:136, KL:158« (#998) 393 Cady 99 Css SQ yldan 
BQ:231,314,315, MO:601, KM:295 


Je BOs eeB)e 2) 92 


"G} yl Aly) ou" rdiojg 
Semitic Arabic Arabic Persian 


ab 2: father ab, abd: abi-zinia "father of whoredom" buzineh: gibbon 
father referring to gibbons 


42} 92 
MO:602, NV:180 


Indo-European Persian (1) 


NOTE- There is no conclusive evidence that kissing DUS: kiss ug: 


was known in the Indo-European times. PK:103, BK:1113 


Cae 


Indo-Iranian Avestan Pahlavi Persian (2) 


baud*: to feel, sense Ly} baod: sense Ly bwd: perception, sense bis: kiss (ook) 


CH:15 CH:15 CH:15 CH 
NOTE- see Bu: lip, kiss" for another possible root. 


rs) 43 394 For) - Oli 92 


bay ealgs tawlds gs 


Avestan Pahlavi Persian 
biiSyasta: the sleep demon biiSasp: sleep bUiSasp: cream, sleep = (KHwls 195 ) Gaewlings 
detections ed Cala gS 9 uct AS pti 
(o9Stige) Soop Gtyge dd ASS Oe 
KM:297, BQ 
Veg 439 Ege). S93 
puff 440,00 OX 


Indo-European Latin Aramaic Arabic Persian 
beu 2: to swell, blow bucca: the cheek, esp. bucina: big: Aorn 
when puffed out (blowing) horn 
biicina: trumpet, horn 
AD, PK:98 


042d «32,5 ag 
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ola O8}l5 GExs! Kaa xc) 


Avestan 


Pahlavi 


SS 


- 
pose algo ite gh 10505 


banha, bangha: femp 


mang, banjak: hemp 


2 2g? sige 
KM:292, JS1:123 


3 


Vos 4 O94 Ege) - oki 


Pahlavi 


bob: carpet 


Indo-European Avestan 


BQ:309, JS1:123 


Persian 
bang: a kind of narcotic drug (2) Ky 
mang: hemp seed Sas 
KM:292, BQ 
\o3 42598 Egxy-  aiLaT 1d 
VS Ay dg Eger - x 


Persian 
ese) bib: carpet and other furnishings Sy 


9 Cull 952 399 So ols 
(S293) gz areSp 9 lee iss 


Persian 


beu 1: root of muffled sounds 


das Sale atu howl, yell 


Avestan 


buéahin, buxti: 


Pahlavi 


Persian 


baoj: to rescue Oslo Ses > buj-it, bujitan 


biixtan: to rescue ity 


JSi:190 


Indo-European 


JS1:190 JS1:190, DK* 


Sanskrit Persian 


bheudh: to be aware 039 o8T 


budget :44,0.% 
Indo-European Latin 


Old French 


bidhati: Ae awakes 


buda: Buddha la 
bidha: wise, aware 


"Soo ae dS" ido 


French Persian 


bhel: to swell, grow bulga: leather bag 
O95 tty © O35 89 


bougette: 
leather bag, budget 


(filled with coins) 
PK:120-158, AP:124 AD 


be i4évyom 


Indo-European Av/Old Pers 


Pahlavi 


biidjeh: budget 
AG2:62 ceAY) 


ND MO:600 


O59 


Persian 


bita, bav: to 
exist, become 
PK:146, BQ:111 


bheu: to exist, grow 


OdyS des) 6029 


bw: to be, butan 


bidan: to be 


CHA7, BQ:314 —_PK:147, BQ:111,314, MO:603, KM:293 
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Yo 8 0851p GL! Kia,a 


Fi 
foundation :440,02 ab \¢op 


Indo-Euro} Avestan Pahlavi Persian 


bhun: dase, bottom bund, buna: bun, bon: sase, foundation, house (sl) Vos 
- base -dat: F 
ox « ab bun-dat: boneh: jouse, nest, shelter cee) 


PK:174, 1¢:124 base 


(o492)8) diy SI Oles LB > Slay 
BQ:304, BT:968, NB:50, KM:288,290 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
Wen: to wish, desire vana: woods, tree van: tree van: tree 


a * ; <7 (hunting place) e 3 
IRS 4) ABdle «49,5 931 Wb1:259 | bon: tree, tree stump (oS) Yo 
PK:1146, SH:434 WD1:259 WD1:259, KM:287 


band :440y02 (rend 14d yards de 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
bhendh: to bind, fasten (fu banda: bana, band: tie band: band, dam 
tie 
‘ de 
Indo-European we : patwand: . 
aE i alti 2: paiti-band: to bond payvastan: to 
P me GppOse, Tih P : attach attach, join 
blac oppose PK:127, BQ:449 Gieags 
PK:815-818 AD:1509, BQ:305 
dinyd 2 294 Egr)- pres) 
Cian) 1b pots dug 


Indo-European Old Persian Pahlavi Persian 
bhendh: to bind, fasten rl bandaka: siave Ly bandak: siave bandeh: servant, slave 
one 


oy GR:105, KT:199 MO:588, KT:199 : 
PK:127 MO:58: 


augment :440y02 " Bie S wlisys ole S" 14d 


Indo-European Avestan Avestan Pahlavi 


aweg, wg, waxS*: to grow vaxSaiti: grows vana-vaxSa: vana-vaSak: 
7 i ; 7 : grown in the pansy, violet 
OdyS Ley PK:84,85, BK:876, GR:30, ("| Vode. nansy G 


PK:84-85, CH:428 CH:428 


KM:291 


Indo-European Avestan Persian 


Wen: to wish, desire vana: woods, tree banafSeh: pansy — (luda) Ada 
jE ds ddSLC «39 5 ‘g3y1 (hunting place) 


KM:291 


PK:1146, SH:434 WD1:259 
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8 O8}l9 Gra! Kia,d ails 


barrow, burg :44u,02 93) 14sypad ab 


Indo-European Avestan Persian 


bheregh: high = sa IL bares, berezant: Aigh bala: up, tcp «= YL wu 


PK:140 PK:140, KL:188, KT:200, BR:36 KL:148, BQ, NS:78 


Indo-European Persian 
bheru: to boil, bubble Otsleng> balva: tumult l 
NOTE- MO: 575 claims this is from an Arabic root 


AD:1510, PK:132,143, IC:116 
1C:116, MO:575 


brilliant ‘442,02 Old 14dd pod Job 


Sanskrit Greek Arabic Persian 


béldr: an inaian city famous for its crystal beryllos: crystal buldr: boldr: crystal) yg 
Jud 59S ge ab oe MO.575 


KL:166 KL:166 MO:575 


Pahlavi Persian 


balit: oak, chestnut bb baldit: oak, chestnut bab 


BQ:303 BO 203 sie) 


Indo-European Avestan Persian 
bhé: indeed Lala b ba, bé, bei: indeed baleh: yes 4b 


PK:113, IC:59, WD2:136 PRaDiSIG:59) 1C:59, MO 


NOTE- MO derives "baleh & bali" from Arabic while IC claims they are Indo-European 


bill :42vyo2 "Cage ASG 59) oligS dled" ews cla 


Indo-European Indo-Euro. M. Latin Old French French Persian 


bhel: to swell, grow billia: bille, billette: a belit: ticket 
. hows, tree, piece of wood with a m 
O28 48) « OS Q9 trunk short written decree egcbea 
PK:120-158, AP:124 - 


PKei22 REE 


Indo-European Persian 
bamb: bang, rumble Seyb «apd Glo bam: dass, low e 
PK:93, IC:53,92 1C:53,92, MO:578 


NOTE- MO derives this word from Arabic but IC claims it is Indo-European 
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Pahlavi 


Avestan 


ols O8}l5 Olax! Kaa 3c) 
£39 «Abby 95 : 


Persian 
bak: frog 


Pahlavi 
VaC! frog BL) 98 
BQ:292, JS1:120 


(53) SG 
Ogy W odyd giz 9 dub SS 902 SI 
(cout!) 5S tas pte US 4S qu OF 45Le 
BQ:292, JS1:120 


Pahlavi Persian 


apaxtara: north 


apaxtar: north, 
lad north star 
J BK:870, BQ:99, NS:58 


PH:35 


baxtri, baxr, balx: 
a city north of the 
ancient Iran 

MO5:275, BQ:297 


balx: an ancient city in Iran 
famous for its rose-red ruby gems. 


(ols tonh) 


MO5:247 


NOTE- BK:870 indicates that the compass directions were not uniform among 
Indo-European speakers. Most, facing the sunrise, considerd "front" as north. 


balsam :4éu,02 


Hindustani 


Persian 


bal: corn, maize 


yd «Jb 


balal: com J% 


JSi:121 JS1:121 


Aramaic Hebrew 


Greek Arabic Persian 


basam: 
spice, balsam 


busma: 
perfume 


basam: balsam: any resinous plant 


perfume 


balsamon: 
balsam plant 


rl 


KL:144 


se 


TU:12, KL:144 balsam 


TU:12, MO:567 


Indo-European Greek Greek 


balsam: 


a 
baSam: seed of a balsam plant 
el4g 
MO:540,567 


plant 


Arabic Persian 


phleg6: fire, 
to inflame 


phlagma: 


bhel: to swell, grow 
O95 Ay ¢ 02S QI 


"heat", phlegm 


balgam: 


balgam: phlegm 
phlegm : 


ED* 


PK:120-158, AP:124 


Arabic 


Bilqis: queen of Saba 
(Saba) 


Indo-European Semitic 
parika: sweet 
heart, fairy 


Gr us 


KL:1115 
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EDS 


AR:16, ZV1:45 MO, AR:16 


Persian 
Belqis: queen of Saba : 
Lew 3 Gag dS ae OF garam 
(S390) LS GI stimnyd gs Glade »» 
MO5:277 


4S, 


43 og Ege) - 


SS 


ou O89 Glad! Sam,3 


Indo-Euro} 


Greek Arabic 


Pa: to protect, feed 
Oodle ae (04S Eble 
PK:787,842, BK:103 
Greek 


arkhein: to rule, lead 


OS GX) «Oodle Oley 5 
ED* 


Indo-European 


patriarkhés: head of a family > batraq: patriarch 


Av/Old Pers 


AR:19, ED* 
Persian 

betriq: priest Gye 

ee Olanble 39 Gj} 

(54928) 542 252 G2 5! GES SS 


AR:19 


Pahlavi Persian 


bhag: to share out, to enjoy 


baga, baga: distributor 
of good fortune, God 


bag: God 
BQ:286 


bag, fag: God, goddess 


Odp ON Oddity 
PK:107, IC:61 


Turkish 


ae 
BQ, MO, PK, AG1 
COGNATE- Henning derives "bag" from Sogdian (HN2:94). 


PK:107, KT, KL:169 


Persian 


boq¢a: linen for wrapping clothes in it 


ed boqceh: bundle, pack dois 


Indo-European 


Av/Old Pers 


MO:551 MO:551,555 


Nodldc EL" b Molo lis" 1olday 


Persian 


bhag: to share out, to enjoy 
Odp ON Odedisy 


baga, baga: distributor 
of good fortune, God 


Bagdad: God-given (city), Baghdad 
R\BEs) 


PK:107, IC:61 
Indo-European 
do: to give, create 


OHS GE «Oslo 


pagoda, stand :4#0,02 
Indo-European 
bhag: to share out, to enjoy 
Odp ON Odedise 
PK:107, IC:61 
Indo-European 


sta: to stand 


Odi! 


PK:107, KT, KL:169 
Avestan 


da 1: togive 
BQ:121, PK:223,225 


Av/Old Pers 


NOTE- Henning derives "bag" from Sogdian 
(HN2: 94). TU: 12 derives "Bagdad" from 
Persian "bag-e-dad: garden of justice". 


BQ, MO, PK, AG1 


Mas ole" :Oluwse 


Persian 


bag-stan: Jocation or 
mountain of gods 


baga, baga: distributor 
of good fortune, God 


PK:107, KT, KL:169 
Av/Old Pers 
sta: to stand, to set 


Ogiags <Oliusd «Qlinis 


BQ, MO, PK, AG1 


PK:1008,1009 


BQ:123, PH:20, PK:1008 
COGNATE- Henning derives "bag" from Sogdian (HN2:94). 
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plore) 8 O85lg GL! Kia,a 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 


wek, was*: to wish, desire Vas: to wish VaS: enough besyar: plenty, many 
Gals «02,5 9591) | vaSnat desire vas-yar: plenty B)rern) 


PK:1135, KT:207, CH:427 ; : 
KT:207 MO:537, KT-207, KT:207, BQ, MO 


Indo-European Av/Old Pers BQ:276 
dher 1, darz*: to hola, attach dar, dr: to 
DS deg «gf8,5} YO COGNATE- Avestan "vasnah: wish;/ 
PK:252, CH:129 vasah: desired" (PK:1135) 


Gols Adrye® — dLa,S oobeT gil SF teu 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
kak 1, sac: to enable, prepare sak, sac, Sax: to pa-sij-ak: Lf basij: prepared mee 


make, prepare ready . toa! ; 
O2y5 oalel «ay5 Sla3 | PK:522, PH:152, AG3:58 Gee edie Olajp KES 
See GEp HI Gr 


PK:522, AP:352, CH:323 (g#92)3) 
COGNATE- Avestan "¢agad: helped" (PK:522) === DK* 


JS1:136 


barrow 44,02 
Indo-European Avestan Sogdian Persian 
bheregh: Aigh by} bares, bareSa: high bn: mane bos: mane (8) (8 
berezant: high on top (of a sien nee re 
ub Sb ia horse neck), LSE OLS bel Jb 9 ois 
teas PK:140, KL:188, KT:200, | mane Olas} yp 9 Lad ys od 9tilys 


BR:36 " 
((s+9)5) 


Vb 943 iQdg 
Pahlavi Persian Persian 
basn: height —Yb_9 43 Lp basn: height 
JS1:380 


lw 6 SLI By S09 
(S235!) 91 ove Oge GIL Oy 
JS1:380 


elu, 4) 994 Eg>)- PLES ei 9 Eg) OULdL 1O Riedy 


4 


Indo-European Persian 
Ppad-: duck = gly» Ly} bat: duck 
NOTE- HM is not certain about this root - 


AP:113 AP:113 


81 


ou) O8}lg Glad! Saa,8 O53 


Pahlavi Persian 
| bagak: baddeed \hs|»}bezeh: baddeed oj 
PH:50 


eg lun) 1dtn ya uw? 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
wek, was*: to wish, desire Vas: to wish VaS: enough bas: enough, sufficient 
uulgs «O95 9591} | vaSnat desire vas-yar: plenty (odes) (yd 
PK:1135, KT:207, CH:427 KT:207 MO:537, KT:207, BQ:276 KT:207, BQ, MO 
COGNATE- Avestan "vasnah: wish;/ vasah: desired" (PK:1135) 


a3 fay 1Slud 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


puk 1: bundled pusa: crown made of pusag: pasak: crown of flowers (Slu3) Slug 

together bundled twigs and flowers crown . wkd ch sens 
a ) 

ond dia pusa-ka: garland, crown ohne ie 2399 

aa | j } Slag 

PK:849, GR:298 (Saul) rw 4 cole S5 Sl 


MO:779, AT:146 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
ster 1: to spread star 1: to spread, throw vi-starak: bed bastar: spread 
“yy eS (spread for sleeping) out (for sleeping) 
oe wi-star: to spread apart 
PK:1029, CH:263 : BQ:278,1816, PH:205 jw 
Indo-European KL:1522, AG3:73 
Wi! part, apart = Wa 
PK:1175,1176 


BQ, TV, AG3 


bind :422)02 \ Gl 


Indo-European Persian 


bhendh: to bind, fasten ee) 


PK:127 
Av/Old Pers Pahlavi anbast: tied together, dense, coagulated 


basta: bundled up, fastened bastan anfast: spider web 
ham-basta: tied together, 09995 aod Lyd AS pliign 


interwoven, spider web (Gyse8 Guat) Cundil 69 Dlg! Ble _p oy 
PK:127, KM:160, HM:18 
KL, BQ, KM 


bastan: to tie, close 


09> b Cuule As Gud caw TV plu 


Indo-European Avestan Persian 


bhedh Fi bad*: to press, bend badha: pressure, bastan: to curdle as in milk and yogurt Cw 
compression CH20 


OS pF «OIygi Lad 


CH:20 CH:20  COGNATE- Old Indic "badhate: press" (CH:20) 


oe 4) 9d Ego) - Odi — oLawl 4) 39d Eg) - cole) roku 
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ob» (oy OSjlg Glax4! Kins 


fry :4tvyod Oy? sdlatiys [Add al 
Indo-European Old Persian Pahlavi Persian 
bher 2: to cook ofcy braij: to cook, fry > brijan: bake, roast beryan: roasted ob» 


PK:137 PK:137, BQ:270, PH:47 JS1:164 JS1:164 
COGNATE- Sanskrit "bharjana: baking" (JS1:164) 


QbLyy edidiys 14d yas SR Ob 93 IQ Fey 


Indo-European Old Persian Pahlavi Persian 
bher 2: tocook ofey b braij: to cook, fry Lb bristag: roasted berijan: baking oven = uy 
PK:137 _ PK:137, BQ:270, PH:47 TV:103, BQ:270 MO, BQ, KM, AG3 


bring, bear ‘440,02 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
bher 1: to carry OXS o> bar: to carry Ly burtan: to carry barid: mail carrier wy 
PK:128,163, BK:107 PK:128 BQ:253 PK, BQ, KM 


NOTE- AA, TU and AS claim "barid" is from Pahlavi "burtan". BQ claims it is from Latin "veredus: carrier". 


bore :4é0)02 ke 2440 pad Oy 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


bher 3: to cut, pierce O2)5 thaw «Ow» Lp} bray: to cut bridan: boridan: tocut dL» 


PK:133, 166, AP:127 PH:49, BQ:270  locut PK:133, BQ:270, PH:59 


buck :44a,0 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


| bhugo: male animal of various kinds buza, biiza: buc, baz: goat boz: goat 33 


ran buck, goat 
2 Olge> 7 BQ:271, KM:272 


PK:174, KM:272 


Vigor ‘44.02 
Indo-European Iranian Old Pahlavi Persian 


weg 2: to be lively, strong vaz, WaZ: power, vazraka: vajarg, bozorg: /arge 
0992 693.9 O45} pw Jargeness or rising. large bazurk: big Sy 


PK:1117 KM:201, IC:1499 PK:1117 PH BQ:272, PK:1117 
ay) 4994 E92y-  déLy98 1G 


Indo-European Indo-European Pahlavi Persian 


bhag: to share out, to enjoy Bhag-los, Bhag-mos: bazm: feast bazm: feast = ep 
enjoyment, feasting 


MO:523, IC:61 


Oop ON Oddse 
PK:107, IC:61 
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= 5 


ou) 8 O8}l9 Glad! Saa,8 


up, Cover :440,02 


Indo-European Avestan 


olay? 
SEVL iay195 


Avestan Pahlavi 


UpO, Uper: to, above Vb cay 
PK:1106, KL:1105 


upairi: above, 
over, beyond 


varvara: 
bed, seat 


upairi-vara: 


cover, shelter I 


PK:1105, KL:1105 


BQ:267 BQ:267 


Indo-European 


Av/Old Pers 


var 1, vara, vara 2: 
cover, wall 
PK:1168, KM:212, KT:207 


Persian 


barvareh: balcony, upstairs 
olay 


BQ:267 


wer 3, werg 2: to cover, enclose 


OS gare cOLag, 
PK:1168, IC:1599 


49h E9x)- "Hyp" t4rjoy aye. 4) 294 ge. be! 


Persian 


barreh: “amb oy 


PK:1170, BQ:268 BQ, PK:1170, PH:192, GR:398 


Indo-European 
weren: /amb 


Av/Old Pers Pahlavi 
varnak: /amb > varrak: /amb 
PK:1170 


oy 
PK:1170 


burg :440,02 Vb 9 wh AB pod 


Indo-European 
bheregh: high 


Persian 


brahman: Priest of an old 
Indian religion (4022) (pods? 


BQ:269 


Sanskrit 
brhant: Aigh 


sab Sy 


brahman: religious devotion, prayer 
KL:194, KT:201 


Persian 
berehneh: naked 


Pahlavi 
brahnak: naked 


Avestan 
magna: naked 


Indo-European 
NOQW: naked 
Obye 
PK:769 


Ady 


PK:769, KL:1026, BK:325 BL1:256 BL1:256, MO:517 


NOTE- See "Binai: naked" for another possible root. 


Indo-Scythian 
biinai: naked 


Avestan Pahlavi Persian 
olys L> magna: naked > brahnak: naked berehneh: naked Evr-yey 
BQ:1555 BL1:256 BL1:256 BL1:256, MO:517 


NOTE- See "Nogw: naked" for another possible root. 


OLES VL IC AF BD yp 
Persian 
hixtan: to pull 


T2999 dey lbo 
Avestan 
thang, hané, a- 


up, tension ‘4400.2 
Indo-European 


ten 1, tenu: ¢o stretch, pull OLS 
PK:1064,1067, AD 


Oo Ad 
BQ:1481,2376, 2381, TV:7 bar-hixtan: to pull up 
Indo-European Avestan 
UpO, Uper: to, above Yb cay 


PK:1106, KL:1105 


Cay 


b Upairi: above, over, beyond 


PK:1105, KL:1105 
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OW» yd OB3lg Gaz! Kia,s 


brilliant :4dey02 Jyh sy yon old» 
Sanskrit Greek Latin French Persian 
bélUir: an indian city beryllos: berillus: berelyan: cut diamond 
famous for its crystal crystal Precious stone old 
LD 3 Get eb AD:126, ED* ad 
ail LT 1A 
Indo-Scythian Pahlavi Persian 
| Var: to cover bi VarM: container, reservoir barm: reservoir, pool ee 
BL1:234 BL1:234 BL1:234, MO:511 
428 
alo dois 4) 94 Ego). Ley — Oduwley 4994 E92y-  Ddgu 1Odewhey 


not, full, age :440,02 Olge iduglie Olge eyes 6S" iby 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi 
ne 1, an 3: 10,not 4 L-p}a-, d-, an-! no, not a-purn-ay: “not 
PK:756, KT:167 PK:757, KT:167 >) UW" Of life", young 
Indo-European 


5 Avestan Avestan 
alW: vitality, eternity a : x 
. ayUu, ay: life, age perana-ayu: 
Cal he full of life 


PK:17 


Indo-European Avestan isteet eQhab borna: young Uy 
pel 1: tom oS» Lb par 1, perana: fu BQ:264 


PK:799 


BQ:264, KT:209 


Persian 


By 4) 2944 E52). Vip goby S O94 Egry- 4lg29 tye 


Indo-European Sanskrit Av/Old Pers Pahlavi Persian 
urigh: rice x > Vrihi: brizi, vriz, urvinj: birinj, OFOZ: rice sl 
rice rice virinj 


1C:1681 varizeh: rice 239 
4$1:163 | berenj 2: rice = Yai» 


BQ, MO, IC:1681 


AD:1116 KL:1346 


Avestan Persian Latin Italian French Persian 


berenZa: brass Lp} berenj 1: brass bp} boronzium: bronzo bronz: bronze 
3x ein} CRS 3x 
E> KL:203 KL:204 - 


ay! dy 39d Ege) oo) 
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ola O8}l5 GExs! Sum 3c) 


Indo-European 
WEP: fo throw, spray? SOdwKL COIS GE, Ly 


Avestan 


Pahlavi 


Persian 


vafra: snow Ly» vafr 


barf: snow 4 


PK:1149 


Semitic Arabic 


PK:1149 


Persian 


ba lq: shine ba Iq: shine, lightning 
Oy «4s)9} | istabraq: shining material or cloth 
ED® 


before :443,0.2 
Indo-European 
per 1: around, forward. Uk cOgelyy 
PK:810 
Indo-European 


pekw: to cook 


uy 


Semitic 


ED*, AR:17 


Latin 


PK:1149 


barq: shine, lightning, electricity 


PK:1149, KM:258 


by 
MO, AR:17 


ot 1898» 


Arabic Persian 


prae-coqué: pre-cooked, 
ripe before its time 


Praecox: ripe 


DV:134, 485 


Arabic 


b.r.k: originally "to kneel". eventually the root 
developed the sense of "to bless". 


(Cues! 0992 095 951} Grey eS) GIS Gs 


b.r.k: to bless 


barakat: blessing 


bloom :44.)02 


Indo-European Avestan 


KL:164, BR 


Pahlavi 


bhel: to swell, grow bara-: branches 


O98 diy « O35 a9 


PK:120-158, AP:124 \/eaf 


Varekahe, Varaka: 


varg, valg: 
leaf 
BQ:260, KM:259 


TV:281, BK:525, PK:123 


upon ‘440,02 
Indo-European 


barquq: 


plum 


AR:17, MO:507 


Persian 
barg: leaf, page, sustenance 


(aS Sh) Sp 
MO:571, KM:259, AP:124 


Gud :Aboyed  laglg Laa> ly oy) OlgiwSys 


Pahlavi 


Persian 


kost: bone, rib, side of anything 


Indo-European 


(GIS p® DUS c0455 Ol gsiael 


Av/Old Pers 


kost: side 
PK:616 


UpO, Uper: fo, above oer 


upa, Upa: to, toward 


pama: 


PK:1106, KL:1105 
Indo-European 
Pa: to protect, feed 
Osls ME O35 eba> 
PK:787,842, BK:103 


Av/Old Pers 
pa: 
pata: protected 


PK:1106, KL:1105 sides 


to guard 


PHi41/72, KU 114 
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upar6-kusta- 


protection for the 


bargostovan: 
armor (worn to 
protect the sides) 


Olgindys 


BQ:1643, KM:261 


NOTE- AD claims that this may be 
related to the root "Ost: bone". 


oo) 8 0851p GL! Kia,a 


dd~ 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
wel 2, war*: to tear, plunder vareta: slave vartak 1: bardeh: siave 

GIS SE cBayS Hb cay | (Save Exye) 

PK:1144, CH:208 Wips worse; SOAs), Inlet HIM:26, BQ:253 

ime) 4298 E9ey- WH." ted 
» & 
burg, fort :442 02 Vp idayyem 


Indo-European Avestan Persian 
bheregh: high wh IL ia bares, berezant: Aigh borz: tall, talness BT) 


PK:140 PK:i40, KL:188, KT:200, BR:36 |Darzoy: “great” jan asoip 
KL, BQ, NS, BR 


fort, force 


Indo-European Avestan Avestan Pahlavi Persian 


an 1: breath > «gad |p| ahu, ahura: /ie, barz-ahva: barzax: barzax: 
ANSU: spirit, world lye «Zay spirit, world — (higher) middle stage 
KL, PK:48 


PK:48, ee (ess) 

é BQ:896, BR:36 
Indo-European PK:48, BQ:896, 2 

bheregh: high uly Jb BR:36, GR:127 


Yoyb 1A pod dle «gare daleio Oy 
Indo-European Av/Old Pers Persian 
wer 3, werg 2: to cover, enclose vardana, paru-zana: waled-in | barzan: suburb, street 
oo +5) couse 53 area, city oy 
PK:1168, 1C:1599 PK:1168, KM:212, KT:207 
418 
eo a 9 A Z 5 
gg eee. pei Si98ojy 5,3 ooh esr» "Hy" 159) 


oy 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


bhel: to swell, grow barez: to grow barsum: barsam: a bundle of twigs used in 
branches, twigs Zoroastrian ceremonies 


O28 44) 6 03S 29] | bara-S-man: 
PK:120-158, AP:124 | 2undle of twigs - eg 
PK:120, BQ:256 Cem gps 93 Ob Soler 
(g4 928) Coeds euaye 5g Co HESS 

BQ:256, TV:103 


fry :4dvyos Oby «guys 14dayo very) 


Indo-European Old Persian Pahlavi Persian 
bher 2: tocook (icy b braij: to cook, fry > bristag: roasted beresteh: roasted, toasted 
Aiisys 


PK:137  _ PK:137, BQ:270, PH:47 TV:103, BQ:270 


MO, BQ, KM, AG: 


£9 43294 Esey-CT sy OLE cy 
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w6 O8}l9 Grd! Kia, Yx 


breast ‘440,02 


Persian 


Indo-European Avestan Pahlavi 
bhreus: swollen —_ @y3% | varang,varah: war, bar: 
swollen, breast breast 


PK:170, AP:116 


bar: breast, chest, appearance 


AP:116 AP:116 


brother, bear ‘440,02 
Indo-European Indo-Euro. Avestan 


Pahlavi Persian 


bher 1: tocarry 09)S Jo> | Bhra-ter: bra-tar: 
PK:128,163, BK:107 carrier of load carrier of 


Indo-European or family 


ter 2, tar: a kinship term 
eal b 095 Sigua) 


PK, BK:103-107 


O05! 


bright :44,0.% 
Indo-European Avestan 
bhereg: to shine, bright braz: to shine 


OG) (Odes) S PK:139, BQ:137 


Indo-European Indo-European Greek 


baratar baradar: "oad or 
responsibility carrier 
of family", brother 


responsibility KL, BK:103-107 ly 


4) 95 Eg2)- ousjlys 


2965 yj 1Odajlp 
Persian 
barazidan: to look nice Oly 


barazandeh: wel suited, fit odj1y2 
BQ, MO, AP:118 


Pahlavi Persian 


baba: baby words, Barbarah: unclear barbitos: 
indistinct speech. speech, people who foreign people 
So 9S page b wkd speak a foreign or objects. 


barbut: a barbat: a musical 
stringed musical instrument 
instrument 


AD:1507, PK:91 AD:1507, PK:91 SH:22 


Greek Arabic 


BQ:249, MO:497 


Persian 


purgos, Pyrgos: tower Ep burj: tower 
RB:1262, AR:20, ED* 


NOTE- ZV 1:36 claims this is from an Aramaic 


MO, AR:21 


Indo-European Avestan Pahlavi 
bhag: to share out, baxadra: bahr, bahrak: 
to enjoy interest interest 
Oop ON Oddse 
PK:107, IC:61 BQ:251,324, 
TV:96 


AR:20, BQ:250 


Og) Add pod Crod 6g We) 
Persian 
barx: interest (Sy) oF 
z5 Jb > gislo SI 5 
(esh Gaul) Ey Ex jI Golo Gs ap2l a 


bear, transfer :440)0.2 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi 
bher 1: to carry bar: to carry burtan: to carry 
03S o> bar 1: oad 


PK:128,163, BK:107 


Oo» 
Persian 
bordan: to carry, take Oop 
bar 1: /oad, fruit (tree load) (3) \ob 
PK, BQ, KM 


43 oud OSjlg Glad! Saad 


Jb 
Indo-Scythian Iranian Pahlavi Persian 
vata: small, undesirable, bad Jy angi «Seg > vata: bad ~ vat: bad 
BL1:223 BL1:224 BL1:224 
PH:44, BQ, MO:4993 
3 
express, oppress ‘44002 2) dgdiny Idd odd 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
per 3: oppose, hit paiti 2: paitis, pat, p@s: in bod, bed 2: (suffix) leader 
plas oppose front, leader, owner (dogo cdypa ) aye at 
PK:815-818 PK:815 BQ:440 "BQ 
403 
oj49 4) 994 For) - dais Slgime 10) aly Hogh Ege)  Qlasty 
93 4) 29d E9ry- obj 9g Voge Hog Es. Godl d LOQ 
Ady 
Indo-European Indo-European Persian 
bhag: to share out, toenjoy = Od» SA cOddsy Bhag-los, Bhag-mos: bazleh: joke J 
PK:i07,1c:61 |evoyment, feasting TC:61, MO:489 
NOTE- MO derives this from Arabic 
(pg 1Adw pod dale 2) 9 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
wei 2: vital force = L> S945 bp vira: man, (his pvr bar 1: memory \ 9 
Wiros: man dpa | Lina) SW GTENIESS MO:489, BQ:2298, 
PK:1177, KL:1714 BQ:334 BQ:262 
PK:1123,1177, KL:1714 
force, fort :éypoo ays oily :4.t polo We Vy 


Indo-European Old Persian Persian 


bheregh: high bard-: to be high or tall bar 2: high (oo 632) 8 
sib Sb) | Bardiya: glorified Bardiyeh: ‘great’, a name EURyey 


KT:200,201 NS:79, KT:200 


NOTE- See "Upo: from below" for another possible root. 


up, above :4iv yom Igy cal reds po Ye Vp 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian (2) 
UpO, UPer: to, above Yb «4a Ly upairi: above, ae on, abar: super (535) 3 
z 5 over, beyond over, th - 
PK:1106, KL:1105 y more 27) \ har 2+ over ; 


PK:1105, KL:1105 PH, KM:371 
NOTE- See "Bhergh: high" for another possible root. 


Oop 4) S94 Eg). ORI) 
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ou 8 O8}lg Gara! Sam,3 : 


Indo-European 


Avestan 


Persian 


bheu: to exist, grow 
Oo +S by co 93 


biti, buiti daevo: name of 


a demon encouraging idolatry 


bot: ido/ (ody) <3 


NOTE- See "Pwt" for another possible root. 


BQ:223, BK:1503, PK:146 


Indo-European Latin 


MO:472, BQ:234 


Ole Ogu 


French Persian 


gwet: resin, gum 


evo bitumen: asphalt > beton: concrete 


beton: concrete dh 


PK:480 


Indo-European 
bhegh: outside, open 


jb oom 
1C:69,70, PK:112-113, AP:140 


Indo-European Iranian 


Indo-European 
Bhegh-iks: outside, excluding 


1C:69,70, PK:112-113, AP:140 


PK:480 EE* MO 


Persian 


bejoz: except, excluding 
(54) je 


IC:70, MO:473 
COGNATE- Pahlavi "yut: separate" (BQ:570) 


Se 46 Glainl doe DIE 


Pahlavi Persian 


wet, wetos: year, a/so 
referring to age like young 


VaSa: one year 
old, young child 


baceh: child, baby 


one year old, child dk 


iy vhat-éak, ca¢ak: 


le > I9>90 cdl 
PK:1175, DV:673 


399 


PH:43 PH:43, HM:26 BQ:237, PH:26 


\ Od ydases dy dg Ege). CF OL}y 4) 98 Egr)- ody Odedises 1S 
19> 4) 994 Ege) - 555 
pagoda :4é.2 Dilg 14a ooS las 1) Odasey 


Indo-European Av/Old Pers 


Pahlavi 


Persian 


baxto-data: one 
who is given a good 
fortune, lucky 
bax-ta: that which 
Is given, fate 

PK:107, KT, KL:169 


bhag: to share 
out, to enjoy 


Odp ON Odudisy 
PK:107, IC:61 


Av/Old Pers 


baxsitan 
baxt 


baxsidan: to give, share 
obese VES) Odeo 
(5b) Veb 


gS aya 03 02,5 yx Liga j 
(ox92y8) gle 9 5b és oolin,yd dle dw 


baj : Coll, tax 


BQ:203,239, KM:198,241, AG2:61, AG3:35 


O98 HbdS HV Oddity 


Av/Old Pers Pahlavi Persian 


| xSad*: to forgive o> gues 
AG3:35, CH:450 
Avestan 
PK:54, BQ:1086 


Indo-European 
APO! off 99 b> 


baxSidan: to 
forgive 


apa-xSad-a: abaxSay, 
to forgive abaxSayid 
AG3:35 Oasis 


(05345) 
AG3:35, CH450 


Vout 4) 294 Fg) OOS ge 1WIgcsy 
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Y gab 8 S319 GLa! Kin, 


bridge :44.,0 
Indo-European Persian 
bhru 2: beam, log Ox diol! 985 baru: large stick baha: large stick, club 


PK:173, AP:111 PK:173, AP:111 plics 9 Lae Sgdb 4 AS Sty 
(G94) Lye Cung ah 505! eg AS oT 4535} 


upon, exit ‘440,02 Jb 
Indo-Euro. Av/Old Pers Old Persian Pahlavi Persian 
upo, uper: upa, Upa: to, toward ay: to move upayat: 
to, above 7 5 ee tee me must 
ie PK:1106, KL:1105 upa-aitiy, upa-ay-a: 
a 7 Indo-European ought to 
kui105 [i 1, el, ai*: togo Ady PK:293, AG3:35 
PK:293,501, KL:825, CH:154 COGNATE- Avestan "ae: to go" (CH:154) 


beaver, brown :44))02 0 6192 1480 pod yy 


Indo-European Avestan Persian 


bher 4: bright, brown S| 0985 «49 -p| bowra, bawraini, bawri: brown babr: tiger yw 


PK:136 iid MO:471, JS1:115 
PK:136, KL:158 «JS1:115 Pr eae 


beaver, brown :44u,02 JY OR tddaped® ——_ pluto cdr S dud Gyaile 10 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


bher 4: bright, brown bowra, bawraini, bawri: bavarak: babar: beaver, red fox 


Gl 09@3 «opeay brown animal beaver rs 


PK:136, KL:158 «JS1:115 MO:471 MO:471, JS1:115 


baby :42u 0 dy 1d 


Indo-European Indo-European Persian 
baba: baby words, indistinct speech. Barbarah: unclear speech, people baba: baby 4% 
Ss 95 e594! bob who speak a foreign language. 
AD:1507, PK:91 AD:1507, PK:91 
NOTE- These words may be related to the root "Pa: to protect, feed". 


AP:113 


Sogdian Pahlavi Persian 
Ppwt: buddha, also used to mean an idol = 3 «393 bot: idol bot: idol (o4S) eS 


NOTE- HN2: 94 claims this word has a Chinese / NOTE- See "Bheu 3" for another 
Indian root. possible root. 


GR:332, HN2:94 MO:472, BQ:234, HN2:94 
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w6 O8}l9 Gra! Kia, Yob 


Wear ‘440% Yel :4éy yam aw VOL 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


WeS 3: to wear, put on vah, vahna, vanhna, ban: roof ban 2: house, roof 
Odubgs| | Vasta: cover, clothes house (cla!) You 


PK:1172 PK:1172, KT:219, AP:62 BQ:227,229 KM:230, BQ, JS1 


ag 
voice :44) 0 Sb 
Indo-Euro. Av/Old Pers Old Persian Pahlavi Persian 
vak, vaah, vax 1: bp! wak: to speak |p! vang: cal, |p] vang 2: call, crying = Y\ S35 


word, voice, sound loud sound, a Zz 
ae crying | | Bang: call, loud sound Ss 


wank: cal, 
PK:1135 | called 
PK:1135 AG2:61 


weap aaah YOb cel Adyyem — dpe IE gil 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
WeS 3: to wear, put on vah, vahna, vanhna, i ban: root, house bantu: Aouse lady 


Odedigs | | Vata! cover, clothes ban6y: /ady of the house ib 
PK:1172 PK:1172, KT:219, AP:62 BQ:227,229 KM:230, BQ, JS1 


NOTE- HM:25 does not agree with this derivation of "band". 


above, will ‘4.0.2 gb 
Indo-European Avestan Avestan Pahlavi Persian (1) 
wel 1: to wish, desire var 2, ver 1, Upa-var: in belief vavar: bavar: belief 
OYS ajyt varena: to wish belief ag 
PK:1137 PK:1137 PH:41,65,71,72,73 BQ:230 BQ 
Indo-European 


upoO, Uper: to, above pitwee) NOTE- see "Wer 1: to speak " 
PK:1106, KL:1105 for another possible root 


above, word :44.,02 ogh 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian (2) 
| wer 1: tospeak os 4S eye upa-Var: in belief vavar: bavar: believing as true 


PK:1162 f PK:1162, KL:1751, aa 9h 


Indo-European BK:1254 80.230 
upo, Uper: to, above Yb cay MO, BQ 


PK:1106, KL:1105 NOTE- see "Wel 1: to wish" for another possible root 


ob 


Indo-European Persian 
wes 1 : wet, also male animal DP Olgg> «> bah: sperm, sexual drive ob 


PK:1171,1172, 1C:1582 1€:1495,1525,1582, MO:470 


5b 4) 394 Ege - \ ab 
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ob oy 8 OS)lg GlaL4! Kins 


burg, fort :4vy0o AILS Vb 25! Grdne ob 
Indo-European 
gwhen 3, kan*: to dig and fill — 0a)S 3.9 OLS 


(CH:232, PK491 
Av/Old Pers Pahlavi Persian Persian Persian 
kan 1, xan, gan: kandak, xanak: a balaxaneh: }p{ balkon: 
to dig, pile up, build dug-in house top room, balcony 
PK:491, PH:194, BT:583 PH:194, TV:8, 155, BQ:1707 PH:194, BQ, | | 2a/cony ob 


Indo-European Avestan Persian eee 43LEYb | | NOTE- through 


bheregh: high bare&, berezant: pigh balla: up, top | Italian & French 
th Ib PK:140, KL:188, KT:200, BR:36 KL:148, BQ, 


PK:140 NS:78 


wart :4#0>0% LS igh 
Indo-European Pahlavi Persian 


werd: raised point diuaey desi Lp! vard: raised bald: wart 
point, wart 


wordos: wart, frog At) 93 « eS} BH) dab Jd 52 S399 485 GE I 
(Abe SLA) bb Sous SY ete 53) gree 


IGWS777) PKS) 
1C:1577, MO:467, AT:201 


Sly 4) og Eg>)- Oddb 


belly :440,02 Wh :4dvyoe lye csy 1Odb 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


bhel: to swell, grow barazis, baraSnav: by} baliSn, balén: Ly} balin: bea = gb 
O28 by  G9,S eng] usion, pillow pilowe = PK:125, TV:98, AP:108 


PK:120-158, AP:124 PCa) Ne 


Indo-European Avestan Persian 
bha 1: to shine Odudsyo bama, ba, bamya: bright bam: morning — (s!4eb) \ab 


PK:104 PK:104, GR:97 BQ:227 
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Wear tise Olgsl ¢ TOL Ado yom iw Yel 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
fi 3: to wear, put on r vah, vahna, vanhna, ban: roof, bam 2: shelter, house, roof 


Odudigs vasta: cover, clothes house Yabl 
= BQ:227,229 : 


PK:1172 PK:1172, KT:219, AP:62 


KM:230, BQ, JS1 


Yel 4p O94 For). dloob 


Greek Turkish Arabic Persian 


bamia: okra Wel bamia: okra bamiyeh: okra dues 


ZV 1:34, EE* 


Oswb 499d Fg>)- — oddylo 0G VOL 
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6 O8}l9 Gra! Kia,d cneb 


weave ‘440,02 ob 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
webh: to weave ubdaena: vaf-: to weave baftan: to weave 
ob ceil abaft: a type of rough and strong cloth 


PR:i114 (cast cesT) COLT 


PK:1114 


bean :44,02 Eb 
Indo-European Persian 


COGNATE- Greek bhabha: sean bg: 5b ly baqela: fava beans = MBL 
"bakelos: bean" (JS1:152) Jsic151,152 


ee 4) 9d Eger) - Sb 


Pahlavi Persian 
bala wing J 
JS1:146 JS1:146 
Ju 439.4 Eg). Yb 
burg, fort: OWL rangle EYL 


Indo-European 
gwhen 3, kan*: todig and fil = 6)S 939 oS] 


CH:232, PK491 
Av/Old Pers Pahlavi Persian 
kan 1, xan, gan: kandak, xanak: a dug-in house xaneh: house balaxaneh: 
to dig, pile up, build ( of ) als top room, 
; ; 7 : : : bake 
PK:491, PH:194, BT:583 PH:194, TV:8, 155, BQ:1707 PH:194, BQ, Fu:51 jalcony 
Indo-European Avestan Persian AVL 


bheregh: figh es SL Lb bares, berezant: igh bala: up, top Yb uh 


PK:140 PK:140, KL:188, KT:200, BR:36 KL:148, BQ, NS:78 


Vb rddvyed — ChBbw hol Ogiw 5 ola SVL ob 


Indo-European Avestan Persian 
bheregh: high dah Sb bares, berezant: Aigh balar: the main column or beam 
PK:140 PK:140, KL:188, KT:200, BR:36 FOTO a 100F 
; bates sates ike (S9b) sdb 


JS13147 


belly :4éo,2 awl ty pam owl 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


bhel: to swell, grow barazis, baraSnav: Ly} balisn, balén: by} bales: pitow = Gb 
OS AB) 6 OS 9 CUSHION, PUOW pillow PK:125, TV:98, AP:108 


PK:125 TV:98 


PK:120-158, AP:124 
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5b (8 OBjl9 GLA! Kin,8 
oolas 1 jb 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
bhegh: outside, open = jb «Oa apas: turned back, open Lp a-pae: open baz: open Y 5b 


1C:69,70, PK:112-113, AP:140 KM:214 MO:452 1C:70 


abs t¥ 5b 


Avestan Pahlavi 
apank, apak, apak: again — algo v apac: again baz: again Fob 


BQ:217 513 i999) Gee Lol 9 5999) Coded 
(Srez5ie) SL nS wo 3! 096 BSE KS 


wheel, cult :d0,02 Maead doo" yb 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


kwel: to move around, turn Car, ¢ar: to move va-Car: place to bazar: "place of 
Ose «OD 5 cS> around, also an open get together, bazaar assembly", bazaar 


PK:640 BQ:635, AG3:73, JD:297 (OS 5b eylels) HL 


Old Persian M0, BO, AG373 
aba: to assemble together = Osw A> PB 99 


Ost 4) 298 Ege)- ejb hb 4) 09h Egy 08 jb 


Indo-European Avestan Persian 
bhaghu : elbow, arm gjb el | 4 bazu, bazau: arm bazdi: arm (\.92b) 95b 
PK:108 PK:108, KL:190 BQ:220 
OwjL 
Indo-European Iranian Pahlavi Persian 
weg 2: tobe vaz, waz: vazitan: to rise bazidan: to play — (odijh «SjL) OL5L 
lively, strong power, largeness up, be active, play * 
* ee or rising. > baxtan: to play, also to lose a game 
0292 599 9 ON} pw baxtan: to rise aa 
KM:201, IC:1499 | UP, Play ue’ 
PK:1117 HIM:22, KM:201 KM:201, HM:22, IC:1499 
370 
Y5b ames cele 4b ods, 4) 95 E52). eb 3b 
ool 495% 92y- Glpd dul rdubol 
pagoda :44),02 a 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
bhag: to share out, to enjoy baga: share, bag: garden bag: garden &b 
Property, garden 

PH:39, KM:224 


Odp ON Odds 
PK:107, IC:61 


PH:39, KM:224 
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oy8 O85lp Gra! Sia,a Yoyb 


burden, transfer :44u,02 caw! Voy 


Indo-European Av/Old Pers 


Persian 


Pahlavi 


bher 1: to carry 
OS ao 


PK:128,163, BK:107 


bar: to carry 


cover ‘44002 
Indo-European 
wer 3, werg 2: to cover, enclose 
OS, yar Odili gs 
PK:1168, IC:1599 


Indo-European Latin 


bareh: carrier, horse ob 


barag, bar-ak: 
horse mount 


. 4 Ss 
aSTIEs stein ms 4 oy SW 


(949238) ob god GYIp) Ob 
PK, BQ, KM 


dal3 slo HYoyb 


Av/Old Pers Persian 


var 1, vara, vara 2: baru: castle wall 


cover, wall 


(ab) ab 


Ig p15 So Bb pw 


French 


PK:1168, KM:212, KT:207 | ((qwg9)3) 19) GS Ig Sie Ws 


Yoo 432594 Fox). dal yl 19 


D292 TAB pod Sab 


Turkish Persian 


pel 3: gust, flour 
yl Sls 


pollen: 
dust 


poudre: 
dust, powder 


pudra, barut 
BQ:216, TU:6 


barat: gun powder 29) 


BQ:216, TU:6 


PK:802 AD 


Indo-European 


Avestan 


AD:1024 


Pahlavi Persian 


barig: narrow =Sj6 Ly) barik: narrow = Say 


IS$13154 JS1:154 


gb Joly 2) 5b 


Persian 


bhengh, banz*: to be 
thick, dense 


dale coal 


Indo-European Avestan 


bazah: height, depth 


PK:127, KL:1109 


baz: distance between stretched hands \5b 
oe See Geb Yuh 
(egh Srl) O92 5b dee 5! view Cau 


Pahlavi Persian 


wegh: to go, carry Vaz: fly 


vaza 1: a bird, hawk 


O28 Jor «gd 


baza i baz: hawk, falcon 


baz: hawk 


(Aly cael) V5b 
ld Y5b 442%22 Olgo p45! Gog 
(49298) oS BLE 9 Gz 9 daly bi 


PK:1119 


PK:1119 
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eas oy O8}!y GLA! Kia,d 


Pahlavi Persian 


batak: 


wine 


Old Persian 
batiaxé: a bow! (of wine) 


(Ls) dant 


Od 4) 058 E92). \ob 


Avestan Persian 


var 3: turn, time (as in one tine) 


Indo-European 
wel 3: to turn, roll 


OLE Qube, > 
PK:1139-1140 


PK:1140 


port, Euphrates ‘440,02 


Indo-European Avestan Pahlavi 


badeh: wine 
badiyeh: bowl (of wine) 


oob 


ook 
(4ubb) dob 


4255 tYob 


bar 2: time (as in two times), it also refers 
to (time of) admission in a royal court. 


(lasyb caleyb glys) Yb 
PK:1140, TV:98, MO, GR:411 


lS 6 oly ‘Yb “ 


Persian 


bar 2: shore, 
edge 


per 2: to lead or fly Par 2: there, over there 


across. 


OYS ygue b jlo para 2 : end, shore 


Water :44u)02 


Indo-European Avestan 


Db Ady pod 


Pahlavi 


bar 3: a suffix meaning 
shore 


(obo) Tob 


Persian 


awe, wer 4, wed: water, wet var, war, vara 1: rain 


Fe varan: rain baran: rain Olb 


Cxgby ol PK:78, KL:1682 


PK:78-81, KL:1732, CH:406 


BQ:218, BQ, KM:209 


COGNATES- Avestan "aoda: fountain;/ vaidi: water way" (PK:78) 


Pahlavi 
bar- jamak 


bear, transfer :4#0,02 
Av/Old Pers Pahlavi 


bar: to carry LY bar 1: /oad 
PK:128 BQ:253 


Indo-European 
bher 1: tocarry 05)S Jo> Lb 
PK:128,163, BK:107 


JS1:154 


orgs idole 
Persian 
bar-jameh: a 
large bag for 
carrying things 


Pahlavi 

yamak: 
clothes 
HM:49, PH:93 


Av/Old Pers 
yah 2: to put belt on 


Indo-European 
yOs: to gird, belt 


yahma: cover, clothes 
PK:513, KL:1770, BK:434 


water :440 02 

Avestan Pahlavi 
var, war, varitan: 
vara 1: rain rain water : 


Indo-European Persian 


awe, wer 4, wed: 
water, wet 


om 
(GEE) Lee jh Glas ph OSL 


C3gb) wl 


PK:78, KL:1682 
PK:78-81, KL:1732, 
CH:406 
COGNATES- Avestan "aoda: fountain;/ vaidi: water way" (PK:78) 
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bargin: pond, storage of rain water 


on a donkey 


daleyb 


JS1:154 
Sb 


Sb 


J) alos GUE Guie 0d Gidugs 


BQ, KM:209 


oy8 O85lg GL! Sia,a Jel 


Avestan Pahlavi Persian 
apaxtara: north Jats apaxtar: north, baxtar: west —_ Sb 
NOTE- BK:870 indicates that the compass directions were north star abaxtar: north fs 


not uniform among Indo-European speakers. Most, facing axtar: star 
the sunrise, considered "front" as north. axtar: star, fate _-S1 
BK:870, BQ:99, Dn 
PH:35 NS:58 NOTE- IC links "axtar" to 
NOTE- baxtar (left hand) used to mean "north" for Indo-European speakers setéreh: star". 
who considered the sunrise as their north (reference). See BK:870. 


Oil Soon: veh 


wind ‘440,02 ob 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
WE: to blow Owes HY vata, vaiti: wind L4| wad: wind bad: wind ob 


PK:81 PK:81, KL:1745, BQ:170 AP:102 BQ 


wind, edge ‘44a ;0 

Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
ak: sharp, a sharp stone w Siw os as, aSan: stone as: mill, mill stone badas: 
PK:18, KT:173 PK:19, KL:18, KT wind mill 


Indo-European Avestan Vat-as: wind mill velol 
WE: to blow dyes Ly vata, vaiti: wind BQ:39,42,43 


PK:81 PK:81, KL:1745, BQ:170 


olydlob 4) dg Eg>)- poled radio 


alob 


Pahlavi Persian 
vatam: almond — elob badam: almond lob 


BQ:206 BQ:206 


lS jeg Soh 


Pahlavi Persian 


vat-rang : a kind of citrus plant bad-ra Ng: a kind of citrus tree and fruit 
BS 9 DU dt cal ObS ps 5 E33 (Sb) Syob 


BQ:209 BQ:209, JS1:144 


Oksob 


Sanskrit Persian Persian 


vatin-ganah: eggplant badengan: eggplant badinjan badenjan: eggplant 
obsob ool KL:125,165 (Okx2oh) Okxdol 


KL:125 KL:125, BQ:213, MO:444 BQ:213, MO:444 
NOTE- Spanish "al-berginia" and French "au-bergine" are borrowed from Arabic "al-badinjan" (EE*) 
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Y oy 8 O89 GLa! Says 


O98 Jb e dy PEG > op! 


Leal ASU Sly Bogda 1 


bhé: indeed ‘5! Ly! ba, bé, bel: bi-, be-: prefixes to emphasize verbs (woy)-Qee 
: : indeed 


Babel, Babylonia :440 Yob 


! to make hollow, dig a hole | babu: door bab: door 
bab-ilu: God's gate Babel: "God's gate" 


imbdbu: holiow tube anbdb: pipe, flute 
: ) | NOTES - through Aramaic and Arabic 


OS Ehygw COWS 02> 


father ‘4d, 


area 
pap, Papak: father. Suffix -k indicates baba: father (Sob eb) bb 
respect and love. NOTE- The words "bab" and "babi" as 
NOTE- possibly related to the Latin "papa". a title of respect may be from a 
. / | different root and mixed up with 
"baba: father". See the word 46 


8 OBilg Glad! Kin, ol 


i 2 pronominal oe {aina, na, aita, aéta: |p in: this 
this one this one em-! this (time) 


ima, imam: this 10:345,42 (Jluel «3950!) 
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Ole yal 


mind, mentor ‘442,02 


Indo-European Indo-Euro. 


AV/Old 


ols o8}l5 GELK| Kaa 3) 


Najiree Olagsa” 1Oloysl 


Pahlavi 


Avestan 


al 1: beyona, 
above 
PVG 6 L5 
PK:24 


Aryo, Ario: 
Lord, ruler 


PK:24,67 


Indo-European Avestan 


aria: noble 


PK, FV:7,28, 


aérman 


airya-man: noble 
mannered, friend, guest 


PK:24, BQ:196, FV:12, DG:86 
Persian 
irman: guest 


BQ:179 


Okyl 


men 1: to think 
OYS SS 


manah: mind, manners 


man 1: to resemble 


SS 3 Cewd UT aa 5I 
(54928) Hp day! pg Gabsi 


PK:726,727, BQ 


hagios :44.0 
Indo-European 


PK:67, BQ:196, FV:12 


Yyag: to worship 
OS Ligli 


in, standing ‘44,2 
Indo-European 


sta: to stand 
PK:1008,1009 


Indo-European 
Jeb bh 


PK:311 


[ en: in, inside 


this 440,02 


Indo-European Av/Old Pers 


SO: this, that ava-hya, awa: he, 


oT coal MS 
sim, Sam: Aim, her 


dj! 
Avestan Pahlavi Persian 
yaZ: to worship yaztan: plural of | Izad: God 
yazatanam: God dasa (252 eclosa) oje! 
PK:501, PH:95,252, KL:1759 Egan se: BQ, AG2 
Av/Old Pers Av/Old Pers Pahlavi 
| sta: to stand, adi-sta: jn standing éstatan 
fo set BQ:123, PH:20, PK:1008, KT:210 
BQ:123, PH:20, i 
PK:1008 Estsion 
Old Persian istadan: to stand Ortiagl 
adi, adyi: in Ogiew Laugh , stays bial "cul 53 Slio 
PK:311 Nd! cedy Aid) «gal 2" Uo b Ck" 053 lio 
Olay! 
Pahlavi 
ava: he, she 
ava-Sam: Plural form 
used as a sign of respect 
PK:979 BQ:197 
dau] 4) 994 gm) - egule 14dgl 
oO 93S) Qe! idogl 


Indo-Euro. Indo-Euro. Old Persian 


Pahlavi Persian 


Au 1: one, 
this one 


i 2 : pronominal 


stem this 


ima, imam: 


im: this bp} aymeh: this, now dosl 


MO:345,42 


PK:73,286 


Tee dé) 
PK:281, KT:203 


PK:75,286, 
AG1:13, GR:85,220 


das GLE Olg> pl oly Epos LT 
(GB) 5 GLE LAB 45 Eppes 5! dog! 
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ou) 8 859 Glad! Sam,8 ohedl 
(og: 03,5 G98 49 p18 4g) Gs eds 


Avestan Persian 


ayoxsusta: 


Avestan 


Indo-European 
aios: metal 33 Ly ayd, ayah, ayanh: meta/ 


molten metal 


PK:15, KL:1093 
Indo-European 


PK:15, KL:1093 


alas 513 


Avestan 


kseud: water, to clean in water 
CT 99 03,5 Sk ot 


xSaod, xSaud: flow 
xSusta: flowing, molten 


PK:625, WD1:502 


Indo-European 


Avestan 


PK:625, WD1:502, CH:455 


Pahlavi Persian 


itha, 


i 2 : pronominal stem 


Troe dist) 


here, there, so, thus, then 


tar: here idar: here 


ton: ike this 


itta, aéta-vant: 


PK:281, KT:203 


Ireland :44.,0.2 
Indo-European 
al 1: beyond, above 


BDb 318 
PK:24 


PK:281,285, KL:763 


oul 


din: now, such 


Indo-Euro. AV/Old Pers 


Pahlavi 


aria: noble 
aran: /and of. Aryans 
art-aran: holy Aryan land 
airyanam-vaéZo: Aryan 
race and family 
an-airiya: non Aryan 

PK, FV:7,28, BQ:179 


Aryo, Ario: 


Lord, ruler 


Indo-Euro. 
Aryo, 
Ario: Lord, 
ruler 

PK:24,67 


AV/Old Pers 
aria: noble 


Indo-European 


al 1: beyond, above 
Ib G55 


Indo-Euro. Indo-European 


AV/Old Pers 


ér: an Aryan, Iranian 


eran: (land) of Iranians 
EDS 


Persian 
Tran: Jran 


Iranv 6j : original homeland of Aryans 


oy! 


Og! 
BQ, PH:32 


(Sh! cob!) be! 


eater 
MOS, FV, NS 


"obebyT orey no" gly 


Persian 


Ira nvéj : original homeland of Aryans 


airyanam-vaéZo: 
Aryan race and family 
PK, FV:7,28, BQ:179 


silyl 
MOS, FV, NS 


"ObabyT ob" tel 


Avestan Persian 


Aryo, Ario: aria: noble 


Lord, ruler 


al 1: beyona, 
above 


boils a 


airiyava: helper 


of Aryans Aryans" 


PK, FV:7,28, 


2179 PK:24, BQ:196, 


Fv:12, DG:86 
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fraj : "helper of 


ee! 
PK:67, BQ:196, FV:12 


Indo-European 


Avestan 


oud O8jl9 Glad! Saad 


"Alaas SIL" iQpouyal 


Avestan Persian 


€Nns: meet with hostile intent 
Gloas Yad b olde 


anra, angra: devilish 


anra-mainyu, 
ahra-manyu: evi 


Wb1:134 WD1:134, BT. 


Indo-European Avestan 


:361 


spirit 
PK:726, LF:1179, AG2:35 


men 1: to think = Oa,S S8 Ly mainyu: spirit, heaven 


COGNATE- Old Persian "ahrika: 


PK:726 


PK:726, AD:26 


adversely disposed” (WD1:134) 


ObSlule 093 dg dims 9 Siar Laie 1 gugsgidl 


Indo-European Av/Old Pers 


Pahlavi 


Persian 


taxs, thwaxs: 
effort 


tuxS: to be busy, working 

09S eles 
NOTE- also see "Teuk: to 
swell, become strong" 


PK:1081, CH:400 
Indo-European Avestan 
su 1: well, good 35> vohu, vahu: good 


tuxs, 
tuxSak: work 


hu-t6xS: good 
workers 


CH:400, BQ:190 


ahniixost: craftsmen 
stg gial 
sds 
Sgt gid Llgs 4S alee 
iS b dbng Crd Glas 
(+9) 
BQ:190, JS1:413 


hUtoxs: technician 


PK:1037, KL:548 PK:1174 
NOTE- "craftsmen" was one of the four main social ranks in the King Jamsheed's time. 


Syriac 
hdizayé: name of a native tribe in southwest iran (remnant of the elamite) 


BI Aiaajte (Gling gs) Obal B® giz 2° S595 b 59> Soe p98 


Pahlavi 
Hujistan: /and of the Hazayé tribe 
BQ:791,2392 


Persian 


Iapelygo 


mind :4é3)02 


Indo-European Indo-European 


Ahvaz: name of a city in Khuzestan 
xizestan: Kauzestan province 


BQ:791,2392 
(592 Got ez) ja! 


(L555 one) +) Olin) 95 
BQ:791,2392 


4) og Ege) - 


loa 
"Jale ca)" thojely gal 


Avestan 


men 1: to think Men-dh: to learn 


9,8 SB 
PK:726 
Indo-European 
| dhé 2: todo, set d4ee «Wolo ala! 
AD:1512, PK:235 
Avestan 


Indo-European 


madz-dha: 
done learning, 
wise 


Ahuramazda: ‘wise 
spirit", God 


(Lgl) la52l) 9a! 
AD, KL:1095 


Jay 592 d}ayl d}a)91 


an 1: breath ieee) 
ANSU: spirit, world Oke «ey 


ahu F ahura: Jife, spirit, world 


KL, PK:48 


dy O94 Ege) - 
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PK:48, 


KL:41,1095, TV:6 


4) og Ege) - 


ya O8}5l9 re) eer Kaa xc) 


Old Persian 


lacquer :440p02 
Indo-European 


Sy91 


Abo yom — Clas C3 "SG," yo 


Pahlavi 


Persian 


reg 2, raj*: to dye, color 093 S&)« Sy 
PK:854, CH:313 

Old Persian 

abis, abiy, 


abi: over, above 


abi-ranga, 
avaranga: 
very colorful? 


Indo-European 
ambhi: around 
Alyb} 
PSS PK:34 
COGNATE- Old Persian "a-ranjanam: decoration" (CH:313) 


Indo-European Av/Old Pers 


hdavrank, 
avrang 


owrang: dazzling, throne 
(S351) Si! 
lee pals gig CaS gp 


lee TE 9 WS G9 Syl 
(x92) 
CH:313, PH:31, BQ 


Junius 1yoxdygl 


le gia) L909) 
Pahlavi Persian 


bheu: to exist, grow OS sey O29 urvara: plant 


lp! urvar: plants drvar: plant 3351 , 303! 


PK:146 


BQ:111 


KM:298 PK, BQ, MO, KM 


O59! 


gun, offend ‘440,02 


4) 294i Fg>)- OLSA 19591 


093 ons) 1043591 


Old Persian Pahlavi 


Indo-European Old Persian 
gwhen 2, jan*: to strike = 0) Ly jan: to strike 


PK:492, CH:222 KT:184,185 


ozan 
BQ:184 


ava-jan, apa-jan: to 
strike down, kill 


Indo-European Av/Old Pers 


ava 1, aora: down 


au: away, off, down 


On «99 ld 
PK:72 


KL:132, PK:72 


Indo-European Avestan 


KT:184 
Persian 


owzandan: to strike down 
(Qdalne «ds)gl <O2j9l) Gig! 
BQ:184, NS:55 


"od giw 9 Bayao" :Liaw gl 


Pahlavi Persian 


weid: to see, toknow —_ Gjuwilo «Os 


PK:1125 well known, 


Avestan apparent 


vohu, vahu: 
good 


Indo-European 
su 1: well, good 33> 
PK:1037, KL:548 


PK:1125, 


PK:1174 


stand, stable :44)02 


Old Persian 


ava-staman: 
PH:31 


Indo-European 
sta: to stand 
Ostia! 


P 
a 


Pahlavi 
ostam: 
helper 


standing, reliable 


PK:1008,1009 


of29 4294 F5x)- Sk ro59l 


58 


hu-vaeda: 


pling 


Avesta: "well 
known", the Holy 
Book of Zoroastrians 


apastak, 
avestak 


1126 


vlolag 9 eV.ve ¥) OLd;o cobeicl ip ling 


ersian 

stam: trust, reliable, loyal (Olixg!) plies! 
pb 4 |) 9) Waly shj3l 

(agg!) pling! a 9 ylo,5 9 eb 5 ad 


4) dg Fg>)- oleic! :Oliwgl 


oud O8jlg Glad! Saad 


not, Aryan ‘44002 
Indo-European 


Indo-European 


AV/Old Pers 


Pahlavi 


aria: noble 
an-airiya: 


aryo, ario: Jord, ruler 


al 1: beyond, above 
PVG L5 


aniran 
an-er 


iy 


non Aryan 


PK:24 
Indo-European Av/Old Pers 
ne 1, an 3: no, not 4 a-, a-, an-! no, not 
PK:756, KT:167 PK:757, KT:167 


not, Aryan ‘440,02 


Indo-European Indo-European 


PK, FV:7,28, BQ:179 


BQ:179 
Persian 


an-ir: not Nobel bad sl 


JSI:32 


Bly e glbt ne Obst 


AV/Old Pers 


aryo, ario: Jord, ruler aria: noble 


al 1: beyond, above 
PK:24,67 


db hs 


an-airiya: non Aryan 


PK:24 
Indo-European Av/Old Pers 
ne 1, an 3: no, not 4 a-, a-, an-! no, not 
PK:756, KT:167 PK:757, KT:167 


Persian 


light 442,02 


Indo-European Avestan 


aniran: non Aryan, non Iranian 


PK, FV:7,28, BQ:179 


Obs! 
BQ:179, JS1:33 


C9931 2 Sige Auky8 pb Obl go :TOLwI 


Avestan 


leuk, rauxSn*: fight, brightness 3419) «95 4p} raocah: /ght 
PK:687, KT:205, CH:321 


Avestan 


PH:23,136, BK:470,991 


| agra: fmit end db i> 


Indo-European Av/Old Pers 


ne 1, an 3: no, not 45 Lp| a-, a-, aN-! 19, not 


PK:756, KT:167 


PK:757, KT:167 


an-agra-raoca: 
endless light 


; BQ:179 
Persian 


Aniran: ‘endless light" 
Name of an angel 


obs! 
BQ:179, JS1:33 


ol 


Persian 


ou: he, she 9 


that ‘440,02 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi 
SO: this, that ol onl ava-hya, awa: he, she L| ava: he, she 
PK:979 PK:979, PH:31 
ob 4) d9dt Egry- vebsl — oaybi 
Out ‘442,02 


Sanskrit Arabic 


4) O94 Ege - 


BQ:197 BQ, PH 


Oteb 10ayb4! 


cal 


Persian 


Indo-European 
wd: up, out = Oa SL lL 


ucca, ucta: high, top > awjat tp, high top 


PK:1103 PK:1104 


lo}elygal 
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MO:399 MO:399 


3349! 


Ay 39 Eger). 


ola O8}5l9 Gai! Sa 3c) 


weak, single :440)02 

Av/Old Pers 

waix, waig: to swing 
PK:1130 


Indo-European 
weik 1: to shake, swing 
Oodle GE oh J 
PK:1130 
Indo-European 


SEM: same Lod «ar 
PK:902,904 


Persian 

angixtan: to 

excite, motivate 
(onS3l) cS 


BQ:178, KM:169 


Pahlavi 

han- 
gézitan: to 
motivate, excite 


Avestan 
ham 1: with, also 
PK:902-904 


KM:169, PH:30, 
BQ:178,CH:97 


Indo-Iranian Pahlavi Persian 


gaiz*: to excite, stir 


09S S35 63) PB 


Indo-European 


Avestan 


SEM: same Ld car 


ham 1: with, also 


han-gézitan: to 
motivate, excite 
KM:169, PH:30, BQ:178,CH:97 


angixtan: to 
excite, motivate 


(onS3l) coSSI 


PK:902,904 


not, ear 4du,02 
Indo-European 


Avestan 


PK:902-904 


a 53 


Avestan 


BQ:178, KM:169 


oS 
He os 3" 14% 951 


Pahlavi 


4 O94 Ege) - 


us 1: ear crs 
PK:785, KL:126,494 


Indo-European 


OSi: two ears, 
intelligence, 
mortal life 


an-a0Sa: without a mortal life 


andsak: 
eternal life 


PK:785 


Av/Old Pers 


ne 1, an 3: no, not 


4 
PK:756, KT:167 


Indo-European Avestan 


a-, a-, 
% no, not 
PK:757, KT:167 


an-: 


Avestan 


BQ:178, NS:51 
Persian 


anuseh: eternal, happiness, wine 
bee GIS Oly CBS guy 
(5928) 159) 292 G GAS dg 
BQ:178, NS:51 


"agle cab" 1Olg re gil 


Pahlavi 


sf 
PK:785, KL:126,494 
Av/Old Pers 


intelligence, 


Indo-European 


OSi: two ears, 


mortal life 


ne 1, an 3: no 


ar; a-, an-? no, not 


not . PK. 


o Avestan 


:757, KT:167 


Pahlavi 


an-a0Sa: without a 
mortal life 


an6$ak: eternal life 


andSak-ruvan: with 


BQ:178, NS:51 eternal spirit 


y BQ:178 
Persian 


Anosiravan: "with 
eternal spirit" 


PK:756, KT:167 


urvan: spirit, soul 


| 


ruvan: spirit 


Ola per gil 


BK:1088, BQ:967 
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BQ:178, NS:51 


JS! yl OS} lg Gx! Kia3 


no, negate :4éu,02 "LB" Di gdany 1b pot SI 
Indo-European Latin Arabic Persian 


ne 1, an 3: no, not 5 ne: not naker: to negate, enkar: denial Sil 
deny, not recognize 


PKi756, Kisiey | Negare: to deny 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


embhi: honey, honey bee Suu _)935) «us |p| ang, angu: ang, ang: honey YS 


. A honey bin: Pare er 
PK:311, WD1:125 angubin: ae 
Indo-European h "g) 60} 935) egy SSl 

Avestan angu- joney . 
SIS 6 cpr 


pel: sap, fat payah: mik paéna: sweet WD1:125 


oe 6 ake BQ, PH:254 


karma :4éJyo.2 


Indo-European Avestan Pahlavi 
kwer, kar* 2: todo, make Oslo eles! | han-kar: to hangartan 
PK:641, CH:236 (P| 70 (consider) al, 
Indo-European Avestan Hnagine 
SEM: same Od «oo ham 1: with, also BQ:173, 
PK:902,904 PK:902-904 [LARA ae, LS 
312 

Zs 5 Z. 2, x = Za. 
Fiery 4) D9 Koen) - ebsl oy 8 2 O94 Fg) - CpG! 
ZS Z ZA, 
939851 4994 F9e)-  Cpadi deo 205551 SI 4) 99 Ego). css 


Indo-European Persian 
ang, ong: coal JE) bf angest: coa/ 


Jo its 5! egy Jo ¥ cs 5 
COGNATE- Old Indic "angara: coal" (PK: 779) (Gore) CASS! 0 Cus 33 SH YQ og8 CSI 


so 
n * By ‘ 
England :440,02 \ 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
aNg: tobend 5,5 e+ |p| angusta: angust: angost: finger (S555). \ Sil) e455) 
toe, finger finger 

PK:46 KL:75 PH:28 MO:392 

so f-. 

85 ty ya 99S! 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
ang: tobend 02,5 e+ |p| angusta: angust: ang-ur (ang + var): a fruit with 
toe, finger finger clusters of "finger-like" projections. 
KL:75 PH:28 


PK:46 
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8 O85lp Gr! Sia,a Od94) 


Od94] 
Indo-Euro Av/Old Pers Pahlavi Persian (2) 
dheu 3: toshine  Ouudsyo dav 2, dt: to wipe, handdtan andddan: 
clean to smear, mix 
Indo-European Avestan han-du, ham-da: BQ:3517 wogus 
SEM: same Clad ce® Ly ham 1: with, also to smear together 
PK:261, BQ:172,1008, BQ: 1008 
PK:902,904 PK:902-904 AG3:32,58 
Sos) 4o9%f9- — Oeuaj gil 
ogJul 


Indo-European Avestan Avestan Pahlavi 
dheu 2, dauh* 2: to burn, smoke dav 1: press han-davathe: handéh 
290 «git gue PK:262, BT:688. P_“epressed 
PK:262, CH:68 p 
Indo-European Avestan Persian 


SEM: same Olea «p> by ham 1: with, also andih: sorrow —o9u3l 


PK:902,904 PK:902-904 BQ, MO, CH 


50.172 BQ:172 


assemble, semantic :4é2),02 OAD 1480 pod Oded ssl 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi 


dheye: tosee oo dais: to show, think handés: andisidan: 
PK:243 thought to think 
Indo-European Avestan ham-dais-a: to think 
Sem: same Olem «ee |» ham 1: PK:243, KT:191, AG3:33 


PK:902,904 | With, also 
PK:902-904 


Oey Jil 


allergy ‘442,02 Gil] 14d om Sy! 
Indo-European Greek French Persian 


werg 1: towork = 03,58 b> ergon: work > Lofenerét: enewy 351] energy Gy il 


PK:1168 AD, ED* MO 


"ope ioe" 10) 9251 
Indo-European Av/Old Pers Persian 
gwhen 2, jan*: jatara: resin (obtained by striking a tree trunk) zad, zeh, zeh: resin 
to strike NOTE- root of "jatara" is not certain 
er) 
PK:492, CH:222 
Indo-European Avestan 
embhi: joney, honey bee eas 943) «auc be ang, angu: Aoney 
PK:311, WD1:125 


Yo} 05 «35 


AD:1520, KM:335 


ang -Zeh: sweet resin 


(23333!) 93S: 


os 43994 gr) - OySis 6 1d! 
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You 


other :4#vyo2 
Indo-European 


an 2: other So 


Indo-Euro. 


An-teros: 
second, other, 
step parent 


Indo-European 


ter 1: to cross over, overcome 


OS 4bE « OS gue 
PK:1075, KL:1639 


firm, simple :442)02 


Indo-European Avestan 


ols O8}l5 GELK| Kaa 3c) 


Ys! 
Persian 


andar: a suffix meaning step as in step 
father 


Youl 
Dl QULIS9 Qibobe hy 
1C:27, MO:373 


jl 


Avestan Pahlavi 


ham 1: with, also 
PK:902-904 


SEM: same Lod car 
PK:902,904 
Avestan 
dereza: to hold 
together, close 
PK:252,258 


Indo-European 
dher 1, darz*: to hold, attach 


O98 L029 FS 


PK:252, CH:129 


in, Wind ‘44,02 


han-dareza: pui/ handarz 


together, fortify, advise 
BQ:172 
Persian 


andarz: advice joi 


BQ, MO, CH 


"ga yo" tl )Js! 


Pahlavi 


Indo-European Avestan 
WE: fo blow duos —> antara-vayu: in the wind a andarvay 


PK:81 PK:81, KL:1745, BQ:170 BQ:170 
Persian 


Indo-European 
en: in, inside 


Jeo 


Av/Old Pers 


an-tar, an-tare, antara: 
among, in 


andarva: wandering, poor Iga! 
09) ddiga® U9) > Codd AS (qu 


(Slane 358) Gla! Jo Gigs Cydle 54 5 


PK:311 


ul 4) 09 E92). So) Ae 4) 2544 Ego). Og )4sl 
assemble :44u,02 boo”) 


Old Persian 
ham-tauj, ham-taug, 


ham-taux: to gather 
together, store 


Pahlavi 
ham-téxtan, han-d6zh: 
to store, add up, save 

BQ:172, KM:159 


Indo-European 
tauj: to gather, gain 02)S G3 eae 
PK:1080, CH:387/% 


Avestan 

ham 1: 

with, also 
PK:902-904 


Indo-Euro. 
sem: same 
Olas cod 
PK:902,904 


Persian 
andixtan: to save, store 


(Yop 98 ct gd OL} gl) CASguI 
BQ:171, KM:159, CH:387 


BQ:172, AG3:32, CH:387 


Od 9) 
(1) 


Persian 


andddan: 
to smear, mix 


Pahlavi 
handdtan 


Indo-European 
leu, dauh 1: to smear, make dirty 
(oP) 4S aS Oddo 
PK:681, CH68-69 
Avestan 
ham 1: with, also 
PK:902-904 


Av/Old Pers 
dav 2, da: to wipe, 
clean 
han-du, ham-dd: 
to smear together 
PK:261, BQ:172,1008, 
AG3:32,58 


BQ:3517 Odgusl 


Indo-European 


SEM: same U2 «or 


PK:902,904 


BQ: 1008 
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oy OBjlg Gr! Saya nl 


Pahlavi Persian 


COGNATE- Sanskrit "anjirah: fig" (JS1:34) 


angel :440,02 Cebige gtidtinyed — "Gigs ys" iho 


Akkadian Greek Arabic Persian 


agaru: to hire 9,8 alain angelos: hired messenger injil: good enjil: "Good 
fe 1) 


news, Bible News", the Bible 
eu-angelos: messenger of 


good news : >i 
ev-angelion: good news 


Indo-European 
su 1: well, good 9+ 
PK:1037, KL:548 


Gyldde 1s! 
Old Iranian Pahlavi Persian 
anta: Jittle small ($33 «S44 Lp and, handak: a smal and: a little ati) 
Bqites | amount andak: a /ittle, some Sasi 


BQ:168,171, PH:27 


assemble :44u,02 Awd did od Onell 
Indo-European Avestan Avestan Pahlavi 


tekw: to run, flow tak, taka, tac: ham-ta¢, handaxtan: throw together 
one fo run ham-tak: ¢ ae 
PK: — es 4 throw togeth es handdaéak: throw together 
Lote PK:1059, BQ:503 (yardstick and a subject) for 


BQ:128, PH:27 measurement 


Indo-European Avestan 


Persian 
SEM: same Old «as ham 1: im aT 
— with, also andaxtan: to measure Sls! 


PK:902-904 andazeh: size ojlst 
SLUG CaS sew Sols 
(Gdaw) S15 Oday BLAS 
NOTE- this may be related to "Tek, Taé: to reach, receive" 


Onell 43 dg Som). ojl4sl 


assemble, deed :44.)02 ell 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
dhé 2: todo, set due «slo elsil |-p{ han-dama: |» handam: | fandam: 
AD:1512, PK:235 (>| Put together, figure body, shape 
Indo-European Avestan i shape 
sem: same Ole» cae ham 1: with, also BQ:169,418, 
PK:902,904 PK:902-904 PK:238 


(eid) plul 
MO:813, BQ 


in, intra, enter :44d,02 \ Js! 


Indo-European Av/Old Pers Persian 
en: in, inside Selo Ly an-tar, an-tare, antara: among, in (O94!) Vt 


PK:311 PK:311 PH:27, BT:132 
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Sas! 8 831g GLa! Kin, 


"55 OT" dugs dhung 1 Gul 


Indo-European 
PK:760 Persian Arabic 
Old Persian Pahlavi Persian abnik: good al-anbiq: 


ni 3, naiba: név-ak: good |-p| nik: good (distilled) water distilling 
Sul apparatus 


brave, good KL:1033, BQ:2127, 
PK:760, KT:192 TV:291, BQ:2237 AG1:20 


Persian 


Indo-European Avestan — 
anbiq: distilling apparatus 


ab 1: water ol Ly ap: water, water glitter 
PK:1 


simple, base ‘442,02 
Indo-European Av/Old Pers Av/Old Pers Pahlavi Persian 
gWa: to walk, step 03) e438 L-p| gam: to come, step han-jama: PI hanjam anjam: 


PK:463,CH:98 jam, j antu: to go conclusion conclusion 
PK:463, KL:318 BQ:166,1451 BQ:166 


Indo-European Avestan 
SEM: same Old cae ham 1: with, also 
PK:902,904 PK:902-904 


come, assemble :44u)02 Cas 
Indo-European Av/Old Pers Av/Old Pers Pahlavi 
gwa: to walk, step gam: to come, step han-jamana: mI hanjaman 
PK:463,CH:98 PK:463, KL318 BQ:166,1451 BQ:167 
Indo-European Avestan Persian 
Sem: same Ol2 (aa ham 1: with, also 
PK:902,904 PK:902-904 AG2, AG3 
foil a Eazy- OUSore ToS grl Eyes! 4 dg Ege - Soper g ene 1 gel 
cove, Cup :44u,02 Jot (pF :Adid yak Sayz9 ore i&9>8| 


Indo-European Pahlavi Persian 
géu 1, kauc*: to bend, wrinkle kws, gust: curve anjuxtan: to wrinkle CGS gril 


OAH eB)? 9 BH an-jug: wrinkles (E93!) Egos! 
PK:394-398, PK:588-592 
Indo-European Avestan Foxit otal ow 51 Coa) » 9 
SEM: same Od cam ham 1: with, also (29S4g:l) Eap8! toss Jo 92 So Gus 
PK:902,904 PK:902-904 CH:248-249, JS1;34, DK* 


Avestan Pahlavi Persian 
kwei 2, Cai*: to collect, pile up kay 1, kaes, Cay, ancitan: anjidan: to cut up in pieces, 
Ci 1: to prepare, to cut in pierce 
GaLS! eDa)S oe spread, sprinkle pieces 
PK:637, CH ve 5 SN 8g +3 
ge ham-ti: to cut in Blokesl Gti dow pads 4: 
Avestan pieces Ji) obit Giulgs 9 SE Olp 


(a) 
PK:637, BQ:167 


Oda 


Indo-Euro. 


sem: same ham 1: 
OL2 cor with, also PK:637,638, BQ:167 
PK:902,904 PK:902-904 


ola O8}5l5 re) eer Sam,8 Stal 


resemble, same :4éuyo2 prod eee) 
Indo-European Av/Old Pers Avestan Pahlavi 


bhag: to share out, baga, baga: hama-baga: share together hambag: 
to enjoy distributor of good BQ:164 companion 

Odp OM Oduiss fortune, God 
PK:107, IC:61 PK:107, KT, KL:169 


Persian 
anbdaz: companion 


Indo-European Avestan anbag: wives sharing a husband ebal 
SEM: same Old cae ham 1: with, 


PK:902,904 | 250 


db 95bs! G9 Sb Gls Gl 
PK:902-904 (S3}y0) 314559 b le ape 9 Saws 


B)e! © Sgt 92 - Cw 95 ELSI >» 4s dg far - Cpealsl 
Pahlavi Persian 
anban F hanban: a bag made of sheep hide anban: a bag made of sheep hide 


Bid gS Cougs j! duu (Glee cAibsl) Obs! 
BQ:164,2379 BQ:164,2379 


bring, bear, both :4#0,02 
Indo-European Indo-European Persian 


bher 1: tocarry 0a)S o> Ambho-Bhor: a ambor: prongs, 


PK:128,163, BK:107 (>| ‘Wo-pronged too! tongs, pliers 


for grabbing 
Indo-European Indo-European objects 


AMBRE: tons 


286 
You O98 Foxy. Ag icrgsl  giay 4) 998 Egr)- Ada teen 


assemble :44u,02 Gaal cdak cee 24d ad og 
Indo-Euro. Old Persian Pld Persian Pahlavi Persian 


sem: same ham: together ham-bava-ka: to an-buh 
Old car come together (crowd) 


KT:211,212 
PK:902,904 


9 Bogd eoey- Odi! gp 4) 2944 Eg) - Soul 


Pahlavi Persian 


JSi22! J$1:22 
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29,0 8 OBjl9 GLA! Kin 8 


Qs 129,01 
Pahlavi Persian 
amrét, ambarét, urmut: pear ot 
BQ:161. JS1:21 BQ:161. JS1:21 
on! eee Jal 
(Ghel ole Gh) plac GEid,3 09,5 sdipwlirel 


Indo-European Av/Old Pers Avestan 


ne 1, an 3: no, not 43 Ll a-, a-, an-! 9, not a-mesha-spenta: "holy eternals", 


BerECRRIG? PK:757, KT:167 name of a group of six angels with 
aor i ies i; Ahuramazda. Name of six Persian 
ndo-European vestan months. 


mer 2: to rub away, die mar. 2: todie BQ:161 


Ody6 (O3g40y8 mareta, maSa: mortal man ESsian 
PK:735,970 PK:735, BQ:1934,1982, KL:1005 amsaspand: angels 


Indo-European Avestan (sedusLtvol) issoltvel 
kwen: foly wide Lb spenta: holy, also an herb - Bo:l61 


PK:630 KL:746, BK:1476, PH:210,BQ:121 
Aayldidul cog yg rGe cdldyo clays cork gvs)! 


al 4) dg4 Eg). al ai 4) 294 Ege). Jal 


up, above :4éd,o2 dy! 
Indo-European Av/Old Pers Av/Old Pers Pahlavi 
upo, Uper: to, above upa, upa: to, toward man 2: await 6méd: hope 
Vb ety PK:1106, KL:1105 upa-mati: remain, ; TV:74 
Pk:1i06, KL1105 __ndo-European keep the hopes up Persian 
men 2: toremain  Osile KL:934, PH:215, KT:202 omid: hope dual 


Vf 9b E9- Bigty TY. Ol oe 43952 f92)- aah :). ol 


Indo-European Pahlavi Persian 
[anér: watery, juicy haul be anar: pomegranate Lofanar: pomegranate 26] 
1C:1645 1C:1645 MO:4557, IC:1645 
NOTE- SK:360 links this to Sanskrit "Naranga: orange tree" 


4) 99h Ege). obsl 


fee 
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ola O8}l9 GExs! Kaa xc) SI 
sual «dy leus ‘SSI 
Pahlavi Persian 


halak: mad, stupid alak: poor, hopeless SH 


alaki: unfounded, fake Sil 
JS1:18, DK* 


Arabic Arabic Latin French 
k.A.l: to stain, paint — 093 Sy al-kahl, alkodl: Antimony alcool 


ees powder obtained by sublimation. 46 
kohl: an timony powder used for Also, highly purified spirits Persian 


bee irs alkol: alcohol = SSI 


MO:342 
NV:348, KL:46 NOTES- Paracelsus (1493-1541) popularized this word. 


Semitic / Syriac Hebrew Arabic 
layh: to be high Ody Vb Elohim, El: God a Al-lah, Allah: the God 


a.l.h: to worship Oa)S ake 
KL:505, BR, BR:125 


KL:505,510 KL:505, BR 


not, dominate :4#v,02 "yas" iyebel 
Indo-European Indo-European Greek Pahlavi 


dem: house ile dema: to tame and daman: to almas: "unbreakable" 
domesticate animals tame, conquer 
lg J2,5 Lal : 
= . Persian 
PK:199, KL:442 | | a-damas: a 
Indo-European Greek unconquerable almas: "unbreakable" 
ne 1, an 3: no, not 4 a-,an-: no, not 
PK:756, KT:167 


BQ:159, MO:342 


ol 4) 3g Ear). el wg)! 4) 998 Eom). Jig) 


Persian 
umm: mother js omm: mother 


ommi: as if. ‘Just born from the mother, illiterate 


not, mortal :44,02 Jiswlivel tuna "nob" dlayol 
Indo-European Indo-European Avestan 
bi 2: to rub away, die > mortal man a-mereta, amasa: eternal 


Ody «dg y5 QB oluil PK:735, BQ:1934,1982, KL:1005 
PK:735,970 PK:735,970 Persian 


Indo-European Av/Old Pers amordad: ‘not mortal” 
ne 1, an 3: no, not 4 Ly a-, a-, an-! no, not (o!3;2) slayel 
PK:756, KT:167 PK:757, KT:167 BQ, PH, FJ 
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Greek 


oud O8jl9 Glad! Sima 


Arabic Persian 


X€ros: ary 


powder, medicine 


S| 
593d 9 drole 445 Gd ont LIB > 


al-iksir: eksir: elixir 


elixir 


PK:625 


Cup 440 
Indo-European 


(dL) AuSe0 pad! AS SLE gal yo bb 


Latin Arabic Persian 


géu 1, kauc*: to bend, wrinkle 
OAH 2) 9 OF 


PK:394-398, PK:588-592 


cuppa: 
curved-in pot 


akvab: cups, jars GlsSI 
MO, TU:44 


RZ:223, TU:44 


koab: cup 
akwab: cups 


AD 


single ‘440,02 
Indo-European 
ker 2, sker 2: to cut, separate 


Pahlavi 
agar¢, h-agarc 


Avestan 
ha-keret: 


O38 = cay 


Indo-European 
SEM: same Ld cer 


Avestan 
ham 1: with, also 


cut once 
PK:941, 
KL:1432, 


Persian 


PK:938, IC:640,1155 PH:25, BQ:2323 


PK:902,904 


Avestan 


(352 552 oS) 51 


BQ, MO 


PK:902-904 agar: /f "cut once" 


BipSeo 1,8 awl gdjb 9 AS Gots 2d 5 


Pahlavi Persian 


agerepta: premeditated crime 
dudes (632) dolby sy jI Eyl 
BQ:156, JS1:13 


Turkish 


ag ereft: crime of a person who 


agreft: serious crimes 3 2 ST 
uses a wepon to hurt someone 


BQ:156, JS1:13, DK* 


BQ:156, JS1:13 


"OMS o> cotigy" eI 


Turkish Persian 


Ul: to go, tostep § (faloy pid «ody 


KL:857 


Indo-Iranian 


a 
ulak: runner, courier, olag: courier, load carrier, donkey 


messenger, donkey 
KL:857 


eI 
MO:3334, BQ:157 
Odsal] 


4258 Ese. egal :EAS Lal 


GSI 9 OS ear 10d! 


Old Persian Persian 


thwanj*: to get, acquire 


O28 Qo «78,5 
CH:398 


NOTE- This word has reached Persian 
through the Bactrian (Balxi) language 


fa(n)j? alfanjidan: to collect, save (qa!) Odo! 


alfaxtan: to collect, save 


RY) BS us Lisl Gall 5 
(o9S4igsl) 292 Beal LtSlo 9 o> 
CH:398, JS1:18, DK*, BQ 
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yb O6jlp Grd! Kia,3 J8 


~ ae 
oe) vere 60d) 5] : 63! 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
APO! off — 99d la= Ly ap 2, apa: off, to ape-kar, afgar: hurt, tred (83) 631 
PK:53 PK:54, BQ:1086 >) af-kar: Gil a trai taal 
: Ogime yds 
Indo-European Av/Old Pers crippled, = 
kwer, kar* 2: to }p| kar 2, kara 1: to work 


do, make NB:157, PH:80, BK:628, CH:237 
ools ell 
PK:641, CH:236 


handicapped (ele) lan Cd Goy0 5) Ae 9> 


Indo-European Greek Greek Arabic Turkish 


sen 1, senh: to hentés: work authentes: afandi: sir 
prepare, succeed authority ARQ AR, KL 


DAE G8g0 «2,5 vole! BIRSEE eae as Persian 
afandi: sir, master (S443! 


Ogu! 4) 294 9) - 09491 


acacia ‘44.0.2 Lalsl 


Indo-European Greek Persian 


ak: sharp, a sharp stone if akakia: "thorny Egyptian tree", acacia aqaqia: acacia Lal 


7 Saw ED* BQ:151 
PK:18, KT:173 NOTE- etymology of the Greek word is not certain. 


lean, incline :44.,02 esl 
Indo-European Greek Arabic Persian 
klei: to sean klima: sloping iglim: a zone on eqlim: country, land el 
ols 5G «cy ble surface or land earth, country 


PK:600 PK:600 TU:57, ZV1:17 ileksPas 
COGNATE- Avestan "sray, srinu: to lean;/ srita: leaned" (PK:600) 


ocean :4ivyod ur pbs! 
Greek Greek Arabic Persian 
keanos: to lie down, sit o-keanos: /ies around, uqyantis: ocean oqyaniis: ocean 
RA Ny RSS water surrounding the earth a 
Feabsd O4nBS 519 = TU:5, AR:139 ve plsl 
KT: 164 KT:164, AR:139 
ST 4) 394 For) - SI 
base, same :44u)02 duel 90 dived "yl eo S" Joe :OGLSI 


Indo-European Av/Old Pers Old Persian Persian 
gwa: to walk, step 03) es gam: to come, ham-gmatana, ekbatan: "a gathering 


PK:463,CH:98 step hang matdna: (a place", city of Hamedan 
PK:463, KL:318 place for) coming 


Indo-European Avestan together (Glide) GELS! 
SEM: same Od car ham 1: with, also 50.2368 


BQ:2368, KT:212 


PK:902,904 PK:902-904 
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OwLLS| ols o8}l5 GELK| Kaa 3c) 


amphitheater :4iuyo2 OLLI 


Indo-European Avestan Avestan Pahlavi 
ambhi: around <4l,b! Lb abi: up, around aiwi-fSan: to afsantan 


PK:34 PK34 PL spread around 


Avestan Persian 
| San: spread, sprinkle dma OOS Gade afSandan: to spread, sprinkle (OdsL43) OULLSI 


afStin: rake 09-431 
PH:24, BQ:2143, MO:317 


OwLiS! 42 394 Fg>)- 09-43) yaylasl 4) 39 Ego). dud! 


check, chess :44u,02 “dd 
Indo-European 
ksei 1: possess, qualify, rule “XS y! to rule afin: title of some kings oneal 
O25 Gly sled (Od dials 9 38 x§ae-wan: title GR:26,28 


of some kings 
PK:626, KL:272, CH:451 GR:26,28 


Oil gS :4du par Olea 
Indo-European Avestan Persian 
swen, huan*: to sound, call Ody hyo xvan, Xxwan: to cal, afgan, fagan: /oud call 
PK:1046, CH:144 (>| Sound crying 
Indo-European Avestan abi-xwan: call /oudly, dlad «ola 


ambhi: around -4l,b! abi: up, around oy 
PK:1046, CH:144, AP:250 MO, CH:144 


Owls Vo 8 stupor OLS| 
Indo-European Avestan Persian (2) 
ambhi: around = l,bI abi: up, around afgan, fagan: /oud call 
PK:34 crying 
Indo-European Avestan O68 col! 
Ei: to sing, song 5\9l «dsilgs jlgl ga 1: tosing 


PK:355 gata: song, religious hymn 
PK:355, KL:169 


Indo-European Avestan Avestan Pahlavi 
[ambhi: around l,l Lp} abi: up, around aiwi-kand: afgandan 
PKi34 to throw away 
HM:16 


Indo-European Av/Old Pers 


gwhen 3, kan*: to dig and fill kan 1, xan, gan: to dig, Persian 
09;5 3.9 OWS | (Pile uP, bullet afkandan: to throw = WS8 


CH:232, PK491 PK:491, PH:194, BT:583 PH 
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yb O83lg Gxt! Sia, Orsludl 
edge, acute :4dvjo2 — Odyl eOdslad din pam Oayle Odi Lad 


Indo-Euro} Indo-Euro. Avestan Persian 
ak: sharp, a sharp stone cana, saéni, saénis: afsanidan: to grind 
4s Siw ¢ eS to sharpen rough stone used for grinding (Olu! ccyLesdl) aysLusdl 
PK:18, KT:173 PK:541,542) | abi-Cana, asanam: 
Indo-European Avestan whetstone PK, BQ, TV 
| ambhi: around hbI bl abi: up, around PK:542, TV:18, IC:11 
PK:34 PK:34 


ambient :440)02 


Indo-European Avestan Avestan Persian 


| ambhi: around hb Ly abi: up, around aiwi-sara: afsar: crown, 
PK:34 PK:34 on the head officer 


Indo-European Avestan 
ker 1: head, horn CLe ce by sarah, sarah: head 


PK:574, KL:261,657 PK:574, KL:261 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


kel 1: cold or warm, a year saretha: cold awsartan: to afsordani: to lose hope 
become cold, to lose 
hes «0351 sy PK:551, BK:1078 | hope, Oa pudl 
NOTE- opposite meanings PK:551, BK:1078, BQ 
PK:551, BK:1078 


house] :420,02 idl Abd pod Pe eeere)| 
Indo-Euro. Avestan Greek Arabic Persian 


kwen: holy spenta: holy, apsinthion: an Ly afsantin Ly} afsantin: an herb 
odie also an herb herb ae 


KL:746, BK:1476, KL? 
PK:630 PH:210, BQ:121 


254 


ambulance :44,02 US qu 14d pod gud 
Indo-European Avestan Avestan Pahlavi 


ambhi: around = l,bI abi: up, around aiwi-saoka: afsds 


PKi34 burn over 
Indo-European Avestan nil 
keuk: to shine, be white ry saot, sauk, Saux: to Bers 


‘ ra 5 
O99) Ades (Odes light up afsUs: regret — yuguud 
PK:597, PH:161, 165, FV:128 


PK:597, RB:799 
45.81 dy 9 Eg) - O99 


Indo-Iranian Old Iranian Pahlavi Persian 
fSar* 2: to press (for XSarta: to afsdartan, afSardan: afSardan: squeeze, crush 
aes an intoxicating press, squeeze to squeeze ( opisd | elas) oneal 
rink) 
BL2:75 


02-43 apSar: squeeze 
Oaphd «Gfb,S ylas BL2:75 BL2:75, MK:5. CH:93 
COGNATE- Avestan "fsarata: enjoyment" (CH:93) 


ambient :44)02 


ols O8}l5 GELK| Kaa > 9 


Avestan 


Indo-European Avestan 
ambhi: around 4l,bI Ly! abi: up, around 


aiwi-reg: to 


PK:34 
Indo-European 2 


Avestan 


PK:34 straighten up 


[reg 1: straight, right, just sole «cus by 


rasta: right 


PK:854, KT:206 


ambient, light :44)o2 


Persian 
afrastan: to raise 


bal «ere L il) cba 


PK:854 
COGNATE- Old Persian "abis, abi: over" (PK:34) 


Sino 4) 394 Fr) - 


Indo-European Avestan Avestan Pahlavi Persian 
[ ambhi: around —3\,bl b abi: up, around aiwi-ruc: af-réxtan afrixtan: to 
PK:34 PK:34 to light up froaih light up 
Indo-European Avestan 9 bg.) a6 al 
leuk, rauxSn*: Jight, brightness a re 
: obs 
Glia) 55 
PK:687, KT:205, CH:321 PH:23,136, 
BK:470,991 
a2! ee: Jal 
both :4é0,0% 029551 


Avestan Pahlavi 


Indo-European Avestan 
ambhi: around l,bI Lb abi: up, around 
PK:34 PK:34 
Indo-European Avestan 
geu 2: tohasten Oad)S alae Le Zava: haste 


PK:399 PK:399, HM:16 


Indo-European Avestan 


aiwi-zavayeiti: abzi-: 
adds up to 
increase 


Avestan 


[ambhi: around 4\,bl 


abi: up, around 


aiwi-sdra: 


PK:34 


around the head 


Indo-European Avestan 
ker 1: head, horn E Le Cpe be sarah, sarah: 


head 


PK:574, KL:261,657 


censor, census ‘44002 
Indo-European 


PK:574, KL:261 


Odsludl 4 294 Ege) - 


Avestan 


kens: to announce, proclaim = 2 S edtel 
PK:566, WD1:403 


Pahlavi 


sah: to say, declare 
PK:566, KT:188 


Persian 


Persian 
afsaneh: fable 4iLudl 


Persian 


afzddan: to 
add 


(0935) 029581 


Persian 
afsar: bridle 


(jla8) jLadl 


Osdole :OLu3! 


A5Lu9I 


1C:608 
45 L491 
(2) 


Lua! 


afsaneh: fable 
afsun: charm, spell 


av-sud: charm 
af-sun: magic 


ye cde 


Oda 6Ogdl Og3l 


ola O8}l5 re) e-ern Kin > 9 oolsl 


feather :4ivyo2 Qokal 


Indo-European Av/Old Pers Avestan Pahlavi 
[au: anay, off down cx 499 «la Lp ava 1, aora: down > ava-pat: fal! down oftatan 
PK:72 KL:132, PK:72 KL:132, PH:105, BQ:733 
Indo-European Av/Old Pers BORIS 


Persian 
pet 1: to Ay, to fall Oot) «O35 jlays Ly} ptata, tata: faling oftadan: to fa’ galeal 


PK:825, CH:299 PK:825, PH:22 PH:22, BQ:145,180 
COGNATE- Old Persian "pat: to fly;/ ud-pat: rise up" (PK:825, KT:194) 


OLSIp 1O4SLSI 
Indo-European Persian 
terd: to pierce, split GBA WS thaw ef-talidan: to spread around — (Jd «Stidl) Gadladl 


PK:1076, CH:380 
Indo-European Avestan 


ambhi: around Al,bI Ly ati: up, around 
PK:34 


ly ales |) paw 9 |) Seine 9 |) 48s 
(Gersie) GHSp 9 dLady 9 lbp 9 5313p 


Od) 994 Fee). ODS Coed 


at b ylius tuliw ti tal 


Indo-European Pahlavi Persian 
steu 1: topraise 05,8 jiwlin awd: strange afed: strange Ja 


PK:1035 afdesta: strange or best praise uti 
Avestan Pahlavi 


gud r PGBs stayitan: to praise ; Jeg) PLE Oge Seles |) rt 2S 
staoiti: praised BO:747,1098, TV:31 (G3 rod) 997 IL) 299 99> po wy GS! AT 
PK:1035 


awe ‘440,02 OdyS Goes 6OYS gadis 1Od9I 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


agh(lo): fear, abda: awe, apd, afd, afed: surprise, wonder 
disgust surprise awd: awe 


Le cosy JS1:6 


afdidan: to wonder, be surprised 0448 


PK:7,8 
NOTE - derivation from this root is not certain. 


peer 


(r4l, 5 BH Oo Ceawe SIS! gual 3 4) Ogdh Eg). ciel, 
"Sls yi" rll 31 


Avestan Pahlavi Persian 


| fran(g)rasyan: scary Sis! > frasyak Afrasiyab: name of some kings = Gluw\)8l 


BQ:146 BQ:146 BQ:146 


NOTE- See the discussion on JS1:8 concluding that afrasiyab means a warrior 
"wearing a steel armor" that would scare people fighting against him 
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oli! ols O8}l5 Gari! Ka > 9 


e 


Ogle OlLal 


Indo-European Avestan Persian 
sna: to flow, swim sna: wash, swim osnan: an alkaline Plant, soap olual 
O95 Ls «Fy OLy> b uS-SNa: wash out CHIT 51 56 31 Og 5 
Indo-European ee PK:971, KL:1030, HM:15 (199938) Cewd 4 GLa! ay 9 LE UBD 4) 
wd: up, out = Oa VL BQ, PH:176, KM:118 
PK:1103 
dus gids 4) doc Egy. dw gidtl — Quid 4) 294 Fg>)- Odgidl 
lichen :44.,02 Sud rid 


Indo-European Greek Latin Arabic Persian 


leigh 1: to lick leichen: name of a licjen: 2 uSneh: a 
535 gal moss because it "eats tree moss tree moss 
2 uss around itself” 


EDs 


reason, art :év,o2 Bole «akg tg tul 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
i 1: to fit together aSa 2, arta: ahru, ahrav, aS6g: asU: true, heaven 


; : true sacred : ° 
OS Cswyd 99 les Ob} 99999 dhhe 


PK:55-61 PK:56, BQ:142 BQ:101,142, TV:5 | (chasl) Gly Sl 54! Gaiazy! oT» 


BQ, MO, AG1 


"elo clue!" 1Olgayo! 


Indo-European Avestan Avestan Pahlavi 
ekwos: forse Gul Lb aspa: horse spada, spatha: sapahan 
PK:301 —_-PK:301, BQ:1819 >) "Se riders, army BQ:122 
2 i Persian 
units European Avestan aspa-dana: army = ; 
dhé 2: to ao, set dhana: vesse/, place, Isfahan 2 a Ps eens Iran 
where armies used to gather 
Ode O3I0 pleil holder, pot g 
AD:1512, PK:235 Bee 220 GR201 022 (Olgen!) Olgerel 
NOTE - see "sepah" for a different suggested root of that word BQ:118,1087, PH:155 


talent :42y,02 955 Ada ypors lb! 
Indo-European Greek Arabic Persian 
tel: to Jit, weigh a-tla: it together atlas: world \ jul! 
OS C9 «OS Wh Atlas: titan holding atlas: world map, map Youll 
PK:1060, KL:122 (the heavens atlas: Atiantic ocean Youlbl 
BQ:143, MO5:5155 


authority :42vyo2 Jay Adyyee CS, OSs JB 196! 
Indo-European Turkish Persian 
aweg, wog, waxs*: |p! augus: increase ugur: Ogor: omen (SET Jel £1) y9éf 
He graM aUgUr: prayer or ritual oe IS g> only pWirjo dad oj Og> 
OIyS Ly asking for increased crop lire dind 5> 9 JleTe 252 Ose dod 
PK:84-85, CH:428 augurium: omen 2V1:26, MO (3934) 
2V1:26, ED* 


ola O8}l5 GExs! Kaa 3c) 


android :440)02 


Indo-Euro} Greek Arabic 


Persian 


alexein: to protect 


alek: to ward off, protect 03,5 ¢\8s 


alex-andros: 


Iskandar 


Eskandar: 
"Protector of 


Indo-European 


protector of men 


people" 
MO5:144 a 


KL:47,856 


ner 1: vital energy, man 
aye «Ge Gyil 


Avestan 
kan: to dig 


Indo-European 
gwhen 3, kan*: to dig and fill 


OLS 93.9 OLS 


CH:232, PK491 
Indo-European 


wd: up, out 


us-kan: to carve out 


ogy Sb (wood) 


PK:1103 


monsoon :440)02 
Arabic 
WaSsaMa: he marked 


eSM: “identification”, name 


vasmeh: eyebrow marking (makeup) 


mousim: marking of the year, season 
semat: job title 


KL:1000 
MOWSEM: years’ marking, season 


lige 4) Og Ege) - 


Persian 
ostor: camel 


Pahlavi 
ustr 


Indo-European Av/Old Pers 


uS-tra, uStra: came/ 


wes 1 : wet, also male animal 


2 ON 6s 
PK:1171,1172, 1C:1582 


(Aa) a 


PK:1172 BQ:138 BQ:138 


tear ‘44.0.2 
Indo-European Persian 
ars: tear owl 
ask: tear = Sal 
BQ:103, PH:17 


Pahlavi 
ars: tear 


Avestan 
asr, asraka: tear 
PK:23, KL:1578 


akru: tear, tear drop Lal AF 


PK:23, 179 


Persian 
eskam: abdomen, belly 


(iS) pS 


Avestan Pahlavi 
uruthwara, uruthwan, iy askumb: 


Indo-European 


reuto: intestines, 
bowels 


uruthwasCa: abdomen, belly abdomen 
PK:874 


oo9).9 JS 
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housel :44202 
Indo-European 


oud O8jl9 Glad! Sima 


doyldigunl 4) 294 Ege) - doy lau! 
"wie Sls" leer | 


Persian 


Pahlavi 


Avestan 


kwen: holy jute 


Avestan 
da 1: togive 
datar: giver, God 
dathra: git 

BQ:121, PK:223,225 


Indo-European 
dé: to give, create 


OIF BF Wolo 


epidemic, scope ‘44202 
Indo-European 


spento-dato: 
holy creation 


Esfandiyar: 
"holy creation" 


spand-yat 


KL:746, BK:1476, 


Jbtiaul 
PH:210, BQ:121 


AP:342, MO 


epi: at, near, against — Jplboe « Sua3 


PK:323, KL:1065 
Greek 


skopos: one 
who watches 


Indo-European 
spek: to look, examine 
Ody gayy ¢ OS 08 


Sumerian Arabic 


Epi: on, over, 
among 


epi-skopos: 
one rank above 
bishop 


MO:270, NS:44 


592 gua 158 


Persian 


aSgab: leather worker 


iskaf: leather worker 


rskaf: cobbler, leather worker aul 


599 R= 
AR:54 


Indo-European Latin 


BE! RAS 9 S axS ces! _Soy0 
(SlasdI egal) THE Gj Aah 9 SLI! 9 Gyo bls 


MO, AR:54 


Italian Arabic Persian 


scalae: 
step, ladder 


skand 1: to climb, leap 
Ory? «ody DL 


scalo: platform, iskileh eskeleh: wharf 


wharf 


WD:540, AD:1539 WD:540 


Indo-European 


025 Jbis 
PK:896 
English 


sekw: to follow 


Latin French 


Russian Persian 


sig num: sign, 
Mark 


sign 
bonds 


assignat: assigned 


eskendas: Paper money 


assignatsia: 
money bill 
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8 O8jlg Gland! S,3 ayglrael 


history :4é0po2 " guy6 Olio" 10) gbaw| 
Indo-Euro. Greek Arabic Persian 


weid: to see, hist6r: wise ustdreh: Aistorical tale, myth ostdreh: myth 
to know NOTE- BR:113,257 derives this from Arabic 


Gfussle «Quo istoria: history "s.t.r"; from Akkadian "Satard: to write". (gba!) oy gla! 
PK:1127 


PK:1125 


8) ddvyom — Nosy ne claw" Slaw! 
Indo-European Greek Latin French 


ne 1,an3:10,not 4 |-»{a-sphallein, atomus |» 


PK:756, KT:167 (®| asphaltos: “not ED* 
Greek slippery", asphalt Persian 


sphallein: cause to fall, slip 031081 «a9 5) esfalt: “not slippery” 
NOTE- From an unknown Semitic root ( edlanT) cSliwl 


dagayle 17 paul 
Indo-European 
spereg: to swell, sprout, jump, begin Oy 6 OI) Ulge ¢ OAs pgie 
PK:996,998 
Avestan Greek Arabic Persian 


sparega: a kind of sprout asparagos: isferaj: asparagus esferaj: asparagus 
a sprout 


KL:1481, BK:525 


Greek Persian Arabic English 
spinakion: spinach = gual -p| esfendj: spinach = cUaul |p isbanax spinach 


espenax: spinach — Flinwl peel am 
MO, BQ 


NOTE- Persian has borrowed this word from Greek directly 
and through Arabic with different pronunciations 


Indo-European Greek Arabic 
SPONgo : fluffy, empty spongos: sponge by isfanj: sponge 
JE «Se WD2:621 


WD2:621 


house] :440,02 idl 


Indo-Euro. Avestan Persian 


kwen: holy [| spenta: holy, also an herb esfand: an aromatic plant (Aiqesl) Aideol 
urtie KL:746, BK:1476, PH:210, BQ:121 espanta: holy (eyes) Lees! 


Hise AP:342, MO 
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oj) uw! ys O8}l5 Gari! SKia,3 


sterile :4d002 Oj jw 1Atyyrad “euic 9 bole 3" 10 unl 


Indo-European Latin French Persian 
ster 4: barren pais b sterilis: unfruittul L| esterilizeh: sterilized ojpb jie! 


PK:1031 AD MO:249 
NOTE- ED* claims it may be from the root "Ster 3: hard, stiff" referring to hard and nonproductive soil. 


OWws pawl 
Indo-European Avestan Persian 


stomen: mouth oles b staman: mouth (of a dog) astam: mouth (obsolete) pial 


PK:1035 PK:1035, KL:1518 PH:267 
whalys dgdoce law OT jl oslaiul b 9 ot Sofie b Cd ppl 


is :Aduyar rel 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
es-tit tobe =p be asti: it is Last, hast: is astan: to be (Vcr!) Cruel 
PK:340,341,342, IC:254 PK:340, KT:214, 1C:254, CH:152, AP:528 |hastan: tobe (Cund) Giuud 


USER ene 1C:250,254, MO:260,345, CH:152 
COGNATE- Old Persian "amiy: I am;/ hasiya: true" (PK:340,341, KT:214) 


stump, burden :44v)02 as 14d) yo Ji giwnl 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


stebh: support, stem stawra: firm stapr, stawr: strong ostovar: frm, 
Adlu « Gluiiy : : a : er an army rank 
ee) P1012, BQ, GR'363 ("ha stubar, astd-bar: es 
: fi lst 
Indo-European Av/Old Pers io a 
[ bher 1: tocarry OS fo> b bar: to carry BQ:1098, BR, MO 
PK:128,163, BK:107 


213 
VOlgits age Egry- Sore 1VOlginl — Volgids Hoge Eory- OL 1 Di gisal 


stem, post :44.,0 A5| gies! 
Indo-European Greek Arabic Persian 


sta: tostand — Ddliay| Le stoa: pillar Ly ustuwana: cylinder ostovaneh: cylinder — ili! 


PK:1008,1009 AR:139, ED* AR:139 


Stable ‘440,02 Jules 


Indo-European Latin Arabic Persian 
sta: tostand — Qotiuy stabulum: standing place establ: barn ulawsl 
PK:1008,1009 


stair i442 yoo psilal 


Indo-European Greek Arabic Persian 


stoigh: to stride, step, rise stoixeion: shadow istuqus: OstogoOs: substance, strength 
line, element element aval 


Ode Wb 695 ed 
PK:1017 PK107 
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stand :44) 02 
Indo-European 


sta: to stand 


PK:1008,1009 


Indo-European 


yd O83lg Glxd! Kaa, obi) 


"ostiuy! gle b Jal AGT" oli 


Pahlavi 
ostat 


Avestan Persian 


ava-stata, 
hvo-ista: 
standing first (in 
front of students) 


Av/Old Pers 
sta: to stand, to set 
BQ:123, PH:20, PK:1008 
Av/Old Pers 


Ostia! 


Indo-Euro. 


i 2 : pronominal stem 


Tee did) 


Au 1: one, 
this one 


ava 2, aeva: 


one KL:1222, PK:1008, 


BK:1376, GR:439 


PK:281, KT:203 PK:73,286 


2 99-4 Ege) - Olial 


stand, hard ‘44,02 


Indo-European Germanic French 


PK:73,286, KT:164 


Sliw 4s o9d Ego) - asl Stic 


Odliuugl Ataye® "Leypl 9 Soua” dyltilil 


Persian 


std: to stand 
Odlingl 
PK:1008,1009 


standan: 
to stand 


Indo-European Avestan 


Pahlavi 


estandard: standard, a "hard standing" rule 
dylsliel 


Persian 


stebh: support, stem 


Bla ¢ Gluity 
PK:1012 


PK:1012, BQ, 


stand :44) 02 
Indo-European 


stawra: firm Ly stapr, stawr: strong estabrak: strong cloth 
BQ:1098, BR, MO (yee!) Spice! 
GR:363 


Avestan 


BR, MO 


Persian 


sta: tostand olay 


sta-xra! firm, hard 


estaxr: "firm" 


PK:1008,1009 


Indo-Euro. Avestan 


Pahlavi 


PK:1009,1011, KL:1508, PH:205 


Persian 


ost: bone ast, aSCU: bone 


Olgsiwl | | asCa: shin bone 
PK:783 BK:207, PK:783, KL:1099 


bone 


astag, astak, astuxan: 


xast-Ok: seed 


ast: bone  (O\gzeiu!) Yous 


XAStU! core (dius) \ gus 


COGNATE- Old Persian "ast: bone" (AG1:26) 


hippo-, equine :440)02 


Indo-European Sanskrit 


BQ:124, PH:20 


"al fad 51 pla 


Pahlavi Persian 


ekwos: horse 


awl |p| asva-tara: related to a horse 


> astar: mule 


astar: mule jiu 


PK:301 


MO:246, BQ:125 


MO:246 BQ:125 


Od pul 


Ody 4 394 Ege) - 
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Sorel 8 S319 GLa! Kays 
Stan 13.9 pawl 


Indo-Euro Persian 
spereg: to swell, sprout, jump, begin espartid: sparrow (29,2!) a9 peel 


Ora 09) lye « O4e aygie oy GT ules Soles Gy 
PK:996,99 ror Lisl 33 wal 
NOTE- These are cognates with the eeoieee (4a Cadl) aaytaal ail S onal tas 
German word "Sperling: sparrow". MO:232, KM:105, PH:19, HM:13 


equine, roll, round 442,02 Sz by Giga Gul Slee Tdyeol 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
[ ekwos: horse awl be aspa: horse asp: horse aspris: horse 
PK:301 PK:301, BQ:1819 (P) a rac: racetrack 
Indo-European Avestan Pahlavi horse path euiul 


ret: ¢o roll, run 499 «ole rad: to run, ras, rah: 
PK:866 roll path, way 
PK:866, AP:302 


BQ:119, JS1:46 


alfalfa, hippo :4dya2 "el GIA" teal 
Avestan Avestan Pahlavi 
ekwos: horse aspa: horse aspa-aSa: horse food Lb aspast: horse food, alfalfa 
rr PK:301, BQ:1819 BQ:1819 BQ:119 
PK:301 Persian 
Indo-European —_ Avestan aspast: alfalfa ((oomrem Kesenren| 
asa 1: food SI 4459) 3) Cue Lal LS gang 9 Unie 


PK:287, Sli) by ye : 55 9 ils 
oie (Slew) by ping 9 pw 9 Cum esd 9) 


SU-or 4) 294 Eg). Viswl Laue 4) 294i Eg>)- ace 
Lidl dy 9-4 Ear). Steer 
mind, reason, housel 44,02 ls ole cp 5T «die Srbap THeyldinw! 
Indo-European Avestan Avestan Pahlavi 
spenta: holy, also an herb Spentda-arem-mati: spandar-mat: 
PK:630 _KL:746, BK:1476, PH:210, BQ:121 (>) 0!” Proper thinking holy patience 
Indo-European Avestan BQ:121 
ar 1: to fit together aram, arem: ft, Persian 
yy Se ight, good, 2 5 
OS Huy) 9 99> sR NE 5 espandar-maz: "holy patience" 
PK:55-61 : 
: Avestan eyiiaul ey! digul 
Indo-European aiaiiialls ibid, : 
men 1: to think 3,588 La escheat eyliiies cheylvin 
PK:726 PK:726,727, BQ 
gern 4) dg4i Eg). eewl algal 4 294 Eg2)- Olga! 
Og setae! 4) 9% Ege). Neel) = Wester yg Ege) cud 1) Cul 
Shiew 4) doch Eg) dg eb! 
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8 OSI Grd! Kia,3 oS! 


Indo-European Pahlavi Persian 
OZg' ho: branch, bud, offspring aZQ: branch, offspring azg: branch, shoot Sl EI 


J} )5 6 dilg> « ad la PK:786, IC:863 | AZM: child ail 
BQ:114,115, 1C:863, MO:218 


&5) 43 29d Eg) - VSI 
ode Sj 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


aig-: goat, of a goat RR Lb iza: goat Lp azak: goat aZQ: goat YS 


PK:6, AP:82 PK:6, KL:30. PK:6, AP:82 PK:6, AP:82 
whislwe Igdoee shu OT jl oolail b 9 ond So jio lb od cpl 


ESS} 4p 99th Ege) - eI 4998 92). SoS :0}I 
Slob :dunlie loo}! 


Indo-European Avestan Persian 
angwhi: snake ale azi: snake ezdehak: serpent wo} 


azi-dahak6: biting snake azdar: torpedo 335 
PK:44, KL:86 BQ:116,1339, AA:5,190, NS:43 


yglawl edge Eom le ailudl s plolul 


is, essential :4é0 p02 "ogg cog" tywilul 
Indo-European Latin French Persian 


es-ti: to be 033 Le eSS@: to be Ly @SANS: essence sul 


PK:340,341,342, IC:254 AD 


hippo-, alfalfa :4#0,02 ual 14d po wl 
Indo-Euro. Avestan Pahlavi Persian 


aspa: horse asp: asb: horse 


horse 5 sgt " 
PK:301, BQ:1819 pee Ly! parley! shel Glgob yo "Cael" Slio 


lS ale S solale ccruslogl prewilagi 


spring :44.,02 Tlpdesl Aida po ef \ 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
spereg: to swell, sprout, jump, }» sparega: a }p| sparm: a plant | espargam: a plant pbnul 


beait kind of. it van 
oe toes: 36 a ee TS Sah-esperam: an aromatic plant 
O53 6 09) Al g> 6 Odw Pg 


spég : blossom 
TV:175,177 


KL:1481, BK:525 
PK:996,998 
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ols O8}l5 Gis! Kaa 3c) 


Cees «Sybdy «aig 53 Notting lao" eal 


Indo-European 


Avestan 


Avestan 


Persian 


ar 1: to fit together 


OS Ceuyd 9 99> 
PK:55-61 


Indo-European Indo-European 


aram, arem: ft, 
right, good, proper 


Avestan 


man: to resemble 


me 1: to measure 
O92 darts 


GAT ojlusl 


man 1: to 
resemble 


PK:703, 731 CH:272 


Akkadian 


PK:726,727, BQ 


BrDy) 


erébu: to enter, to go down (sunset) 


ati 9 9 & (fd) 98 


Hebrew Greek 


“erebh: sunset, west 


ZM:64, KL:550 
Latin 


ar-maiti: “ike good", 
kindness, tolerance 


French 


armati: 
humbleness, 


bp «G59, 
7S1:39, BQ. DK* 
4 394 Ege). OLS 15) 


"rie" tha I 


Persian 


Pp europe orupa: Europe bs) 
ZM:64, KL:550 AD:452 


KL:550 


run 144.02 


Indo-European Av/Old Pers 


Pahlavi 


er, ar* 2: to move, 


aurva, aurvant: swift 


alvend: 


excite 


SEI p cools OG 


PK:327, CH:165 


PK:331, FV:112, KT:170 


Indo-European 


fast 


Pahlavi 


"ene b" 139)! 
Persian 
Arvand: "fast", Tigris river 

(\aigll) aay! 


Alvand: name of a mountain in 
Hamadan with many springs 


Ygll 


Persian 


srisa, sernh, harn*: file, saw 


home, site, city ‘44.02 
Indo-European 
kei 3: to lie down, rest 
O35 Celiusl OdLdS 519 


Indo-European 


Koi-to: bea, 
couch, home, 
domain 


Indo-European 


oyl 6Ola gus 
1C:1277, CH:132 


Greek 


arrak: 


arreh: saw oj! 
1C:1277, MO:209, CH:132 


saw 
Jsi:41 


Arabic Persian 


koite, ari-koite: 
(decorated) bed 


arikeh: bea, 
throne, domain 


arikeh: 
throne 


PK3539) 1:2 


Avestan 


4S 


TU:2, NV:30_ “1730, MO:210, BO 


Pahlavi Persian 


02S Jiio 


PK:896 


sekw: to follow 


haa: followed from 


> aj: from 


az: from i 


PK:896 


0999) 
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PH:12,150 BQ:113,1051 


== 


dy O94 Ege) - 0595 


yd O83lg Gd! Kia, Y¥ Sd)! 
wolue 9 Sky ‘YS 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


ere; ars: to have bad will, envy | iad enmity i aresk: envy arask, rask: envy, Zeal 
OS Solus b gata PK:337 CH:167 Seb « Ky! 


PK:335 BQ:952 


Cyl) «wd Lust 


Avestan Persian 


ars, arsya, eres, ereZu: truth Cbsa> Lpl arSya: true, honest — (uy!) ayy! 


JS1:43/44 J81:43;44 


“4k us 10 Li )| 
Indo-European Indo-Euro. Avestan Persian 
er, ar* 2: to move, excite Ergh : to eregant: argandeh: angry —(o44éy1) ouie)| 
“a 5 by «Dolo OS excite, tremble angry, evil Slag dull, Ns ca aN cass 
PK:327, CH:165 (BBs) SS 0445) g> wl ul Gi 


organ, energy, work :442)02 Oey 
Indo-European Greek Arabic Persian 


werg 1: towork 03,556 Ly organon: too/ Ly argantin: a musical instrument ©9i£)\ 


PK:1168 AD MO:203 BQ:106, MO:203 


archer ‘44.02 
Indo-European Pahlavi 
ark, areg, herk: to hold, guard arg: castle ark: castle (Sl) SI 
02S ebl>} | arga-badh, ark-pat: argbod: castle ruler BUS] 
PO:65, DV:51, ED* castle ruler 
BQ:107, PH:18 


ba ald 5b dg SI 4 
(#9298) be eb Gi G9SS jan 
BQ:107, PH:18 


oS)! 


Indo-European Greek Latin French Persian 


orghi: testicle OFxiS: orchid flower named orchis orkideh: orchid 
ab after its testicle-shaped root ouS)I 


PK:782 PK:782 
COGNATE- Avestan "érézi, arazi: testicles" (PK:782, KLN:1092, BK:257) 


Sl 429 G9xy- USI SI 
arm, army :44,02 O99)! OV)! :4B,00 ab ipl 


Indo-European Avestan Persian 
ar 1: toft together OS Cewyd 99> arema: arm gob arm: arm pl 
PK:55-61 PK:55-61, JS1:39 


COGNATE- Sanskrit "irmas: arm" (PK:55-61, JS1:39) 
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S35)! ols O8}l5 Gaxil Sia,3 


ly poled b Gh Gus 1 S3jpl 


Indo-Euro. Av/Old Pers Pahlavi Persian 


algwh: worth, arj : value arthang: arzang: Mani's book with nice drawings Sj | 
value 


. valuable Suz a She 
arjana: valuable, | | artwork dlp Sj! dob GY obey 
ornament (<549298) 85 9 Sy 9 Gq yp Wid 9i 

CH:167, BQ:103 


v4! 


Sal 4) S94 Fg>)- owl 


. Ca Geers ale wie: ete ee T a «ie a 7 
elbow 142,02 ew! AB pod OLAS! So G AHI dhols Vy! 
Indo-European Old Persian Persian 
el 1: to bend, arasn, arasni: ars, aras: unit of distance from elbow to finger tips yl 
elbow elbow 
BT OS es AP:81, HN1:79 
PK:308, KL:509 


iy) ot» SLA) GS 
(s#9238) Gey 29 3 a5le GLS 
MO:201, AP:81 


Lu)! 4394 Eg>)- Y owl 


hippo-, equine :4taa Syl 9 Olay! :Adyam "3 Oluel Ghlo" i awlay| 


Indo-European Av/Old Pers Persian 
ersen: ejector of semen, male p 6 go dS ad arsan, varesna: Arsasp: "with 
PK:78-61,335 male, man, hero male horses" 
Indo-European Avestan arSan-aspa: (with) 
[ekwos: horse awl b aspa: horse male horses 
PK:301 PK:301, BQ:1819 PK:336, AD:1480, GR:414 


Gawain)! 


"ous Gob" eley| 
Indo-European Avestan Persian 


rk-tho: bear (animal) wy areSa: bear Arsam: ‘with 
power of a bear" 


PK:875, GR:70 é ‘Wi 
i aresa-ama: with erick 
power of a bear (play!) lay! 
ome: to move with energy ama: strength, PK:875 BQ:31,733 
OS CS > Gyil b attack (injury) force COGNATE- Old Persian "ara: bear"; 
PK:778, BK:298 "areSama: bear power" (BQ:733) 


Indo-European Avestan 


wet, wash :4é0yo2 " Sho cape" :QLiy! 
Indo-European Av/Old Pers Persian 


eres 1: to flow, to be wet arsan, varesna: male, Arsan: "man, masculine" Oly! 


: Spain. 3 man, hero 
OR OWS «CAbls OLy= BQ 


PK:336, AD:1480, GR:414 


wet, wash 1d yo G&sl OblLisk 5! Gyluw or) c"dy0" > \ Susy! 


Indo-European Av/Old Pers Persian 


eres 1: to flow, to be wet arsan, varesna: male, Arask: "man, masculine" Sy\ 
man, hero 


O92 Gadd «Gdbls Oby> BQ 
PK:335 PK:336, AD:1480, GR:414 
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ou) 8 O8}l9 Gard! Sam,3 Olga)! 


reason 744002 "oJle bale" :Ol90)I 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
ar 1: to fit together 05)S cw) 99> ->! arta 2, areta: artapan Ardavan: 
Just, holy "protector of 


PK:55- jichi 
; Justice" 
Indo-European Av/Old Pers arta-pa: protector 


Pa: to protect, feed Pa: to guard of justice. 
ols We «2S ebla>} | pata: protected PK:56, FV:28 
PK:787,842, BK:103 PH:41,72, KL:114 


Olga! 
BQ:98-101, FV:28 


euphoria :441,02 lar :ddyyem NUS gpg” Codigusyl 
Indo-European Av/Old Pers Avestan Pahlavi 
isto: most Ale ow Lb iSta: a superlative suffix arta-vah-ista: as-vah-ist, 


KL35 KT:191,202 PP_Lest true goodness urtvahist 
Indo-European Avestan KT:202, AG1:26, 


: BQ:2133 BQ:101 
su 1: wel, good 35> vohu, vahu: good 


Persian 


PK:1037, KL:548 PK:1174 2 = 
Indo-European Avestan Ordibehest: "best justice” 
ar 1: to fit together 92)S Cunyd 99> asa 2, arta: true Coreg)! 


PK:55-61 PK:56, BQ:142 MO, BQ, AG1 


wl 42 39-4 Ege) - \ 3)! Ye» 4) S94 Egr)- By) 


Greek Arabic Persian 


‘ariza, OFuUZa: pine, spruce —-_pgyo ESD arZ: spruce ArZ: spruce Y3})\ 


ZV1:10 KL878 BQ:107, AR:6 


ew! pdms ed 6-35) 
Oy! 
Pahlavi Persian 
COGNATE- IEC:406 indicates that arzan: millet (o3)!) 03)! 
"arzan" could be a cognate of "zireh" BQ:102, 1S1:44 BQ:102, 10-406 
al 4) 294 E5)- Owyj I 
argent, argue :44u,02 es jel 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
Arg: to shine, white metal Jud 513 eOdndd)0 erezata: arzyZ: tin arziz: tin ppl 
white metal 


EIS PK:64, PH:17 CRESS 
COGNATES- Old Persian "arda: light;/ ardata: shiny metal;/ arda-stana: light stand, window" (KT:171) 


Oy 4) 994 Ego). Oy! 
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Lauuley| 


hippo-, equine :440)02 


Indo-Euro 
ekwos: horse 


Caw 


PK:301 
Indo-European 


Avestan 


od O8jl9 Glad! Saad 


"aiodis)! Olu! Chis" teuley! 


Avestan Persian 


aspa: horse 
PK:301, BQ:1819 


Avestan 


algwh: worth, value ei! arej, 


arejah: value 


PK:32 


reason :44) 0 
Indo-European 


PK:32, BK:826 


Av/Old Pers 


arejat-aspa: 
(with) valuable 
horses 


arjasp: "with 
valuable horses" 
qu! 


BQ, PK:1082, KT, 
PH:206, MO5:419 


cSlac 13) 


Pahlavi Persian 


ar 1: to fit together 02)S Cuwyd 99> 


PK:55-61 


Syriac 


arta 2, areta: just, holy 
arata, aradra: true 


art 
BQ:99 


ard: just I 


BQ:98-101, FV:28 


PK:56, FV:28 


Greek 


aS jlo pry Ss 09> Gl dilag US! 


Arabic Persian 


ardeba: a unit of volume in ancient egypt 
er dlag 


artabe 


BQ:99, ZV1:10 


BQ:99 


check, chess :44002 


Indo-European 


» artaba ardab: a unit of volume 
BQ:99, ZV1:10 Ls! 


BQ:99 


"Jole ola" 1 pdoryl 


Av/Old Pers Pahlavi 


ar 1: to fit together 05)S Cuuyd 99> 


Indo-European 


PK:55-61 
Av/Old Pers 


ksei 1: possess, qualify, rule 
OS Gla ile cag deals 9 old 


PK:626, KL:272, CH:451 


Indo-European 
al 1: beyond, above _sYb «51,5 
PK:24 
Indo-European 


xSaCa: king, 
ruler 


PK:626, KT:181 


Indo-European 
Aryo, Ario: Lord, ruler 


PK:24, 


Av/Old Pers 


arta 2, areta: artaxsir 


Just, holy 

x Persian 
arta-xSathra: 
a just king. 


PK:56, FV:28 


"OlebyT Gad onaj pul” OVI! 
AV/Old Pers 


aran: /and of 
Aryans 


art-aran: holy 


(SUI obi) abel 


aw Ardalan: “holy 


arta 2, areta: just, holy 


Aryan land 


ar 1: to fit together 
OS Cunyd 99> 


Mongolian 


PK:56, FV: 


Turkish 


urmak: to strike 0) pe «03,8 dbe> 
urdu: camp of strikers, army camp 


v5)! Saga)! 
KL:742 


ordu: camp 


KL:742,1861 
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Ei PK, FV:7,28, 


Aryan land” 


MOS, FV, NS 


BQ:179 


95) 
Persian 


ordd: camp, army , also a "camp language" 
spoken by Indian, Persian, Turkish and Arab 
soldiers in their common camp. 


cS) 
KL:1861, MO 


yd O8}lg GlaxdI Kins Ss 


ignite :44),0 
Indo-European Pahlavi 
eg(n)is: fre = asl Ly) xurag: fight 
PK:293 
COGNATE- Sanskrit "agnih: fire" (PK:293, JS1:55) 


Greek Arabic 


Persian 


khalkos: copper or copper alloy with tin al-ixlat: alloy, mixture 


28 b OF SIT 5 Gus 


byy! 


EE*, ZV1:9 


ZV1:9 MON 


US yo Elysee! GE G2 Atyy IT 5! 9 20!0 Glad 095 Cad (Sleay8) Ole! 5! BL) Sy GW 3! Glew Bye oy 


ooll eb Oo=s ew al Gal 


Indo-European Avestan 
ret: to rol, run Osago Odile hb] ratha: chariot 


PK:866 PK:866, AP:302 
COGNATE- Old Persian "ratha: chariot" (KT:176) 


4) 254 Ego). Sol 


ool! 


Persian 


arradeh: chariot — (45!) oabjl 


BQ:97,1895, MO:191, AP:78 


Obs! Ay 9 Ege) - Obl oll 


order, reason, art ‘44,02 
Indo-European Av/Old Pers 


4) 294 Ege) - Sh 


Persian 


ar 1: to fit together 05)S Cuwyd 99> arta 2, areta: just, holy arta: hoy = &I 


Pk55-61 | arata, aradra: 


true 3S1:41, DK* 


PK:56, FV:28 


stand, rotate ‘440,02 
Indo-European Avestan 


"slyly yl gua” is)! 
Pahlavi Persian 


sta: to stand — Wotiugl ratha-estra: 


PK:1008,1009 (>| Standing on a 
chariot 


arte-Star: 
chariot driver, 
warrior 


Indo-Eur n Avestan 
aie EnES : sid PK:866, MO:191 JS1:41 
ret: to roll, run 5499 «o4ahe ratha: chariot BQ:97, 1895 


PK:866 PK:866, AP:302 COGNATE- Old Persian "ratha: chariot" (KT:176) 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


algwh: worth, arej, arejah: value arj arj: value (Le! OL! 9 GU!) WI 


value Z 
varejah, varecah: 


value 


35) 


PK:32, BK:826 


28 


Cal gS 9d 9 dd Lg ai 


(99,8) Cul pode Zr9 bg Cul ol aS 


BQ, PH:241, MO 


Olay! ul O83 GlaL4| Sia, 


Odi Lud! 4 994 Ege) - Odgle :Olugl 


Indo-European Greek Persian 
swekwo: resin, juice Opos: juice apyGn: opium — (ga8!) Ogu! 


PK:1044 | OPION: poppy juice 


ether ‘440,02 31 
Persian 
aidh: to burn © sblj ) gw aithér: (hot) air ether: the upper regions of air beyond the clouds 


PK:11, CH:157, KL 


oe 
ether :4é0,02 il 
Indo-European Greek Arabic Persian 


aidh: to burn aithér: (hot) air asir: ether filling asir: ether 
beyond the i ve 
O45) gee atmosphere Sl» 22 AS Gums OF gz0e 


(Sa)g0) AS 45 a95 9 248 GiylS do 


PK:11, CH:157, KL 


dy lel 


Akkadian Syriac Arabic Persian 


AQAarU: to hire W2)S plazinl a jara: he hired ejareh: rent (y+!) ale 


KL ZM:47, BR MO 


oylel 4) 9d Far) yl 


Indo-European Avestan / Sanskrit Pahlavi Persian 
agh(lo): fear, agé, aga: bad, ugly ag, ak: trouble ax, AX: a word of 
disqust a ; a gala:a bad person rejection and grief ‘ 
‘ vis 
Cae an ad PK:8, JS1:77 ae 
TV:38, BQ:90 


Avestan Pahlavi Persian 
apaxtara: north Jlac Lp»! apaxtar: north, north star +p) abaxtar: north 


NOTE- BK:870 indicates that the compass directions LI 
were not uniform among Indo-European speakers. axtar: star we 
Most, facing the sunrise, considered "front" as north. BK:870, BQ:99, NS:58 


PH:35 


oot dog Foz)- ob oS :dis| 
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Indo-European 


PK:410,424 


choose ‘4d, 
Indo-European 


Indo-European 
Ghaise: spear 


ya O8}5l5 Gare! Sia 3c) 


Avestan 


Persian 


Pahlavi 


oe 


zaéna 1: weapon 


Zaya: tools, equipment 


abzar: 
tools 


abzar, afzar: tools 


2531 objel 


PK:410,424 


PK:424, KL:666, BK:1384 


BL1:16 


NOTE- For a different derivation of these words see root "Geu 2: to hasten". 


Avestan 


Pahlavi Persian 


geu 2: to hasten 
OS dle 


zavah A zavar: power 
api-zawar: too/ 


Zar: power 
av-zar, af-zar: too/ 


abzar, afzar: tools 
2531 objel 


PK:399 


bright :442,0.% 


Indo-European 


PK:399, BQ:148 


JBuleie. PK:399, BQ, PH:149 


NOTE- For a different derivation of "abzar & afzar" see root "Ghei 2: to propel". 


Avestan 


bhereg: to shine, bright 
O89) Ode) S 


Indo-European 


braz: to 
shine 
PK:139, BQ:137 


Greek 


43994 F9>)- pds doy real 


Sy 90 cial oy pe *Sb! «bl 


Arabic Persian 


ablaq: black and 
white color 
Gb! 


Persian 


abelk, abalak: fire 
flash, two tone color 
Shi 
BQ:83, JS1:3 


Arabic 


dwo: two 99 dus 


Indo-European 
gwel 1: to throw, reach 


di, dis: two 


dia: through, 
across, apart 


Orn «09,5 OE, 


Indo-Euro. Avestan 


ab 1: water 


ot 
PK:1 


>. 


negative, 
Indo-European 
ne 1, an 3: no, not 


PK:756, KT:167 


ap: water, 
water glitter 


4) O94 Ege - 


Persian 


Yo! 


Not :44,0.2 
Greek 


ab: glitter (as 
on water surface) 


Yowl 4) S94 gr). 


eblis: devil 
oh! 


dia-ballein: to iblis: devil 


throw across, 
slander 


diabolos: 
slanderer, devil 


Arabic 
ab-baha: ‘glittering shine", elegance 


Persian 


obbohat: 


elegance 


abboha: magnificence, elegance 
AS 7 ESr UL 


Latin Persian 


a-,an-: no, not 


a-tomos: "not 
breakable", atom 


atomus 
ED* 


atom: "not divisible", 
atom 
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Og! Coys O8jlg GLA Kia,2 


O94|y2! 
Indo-Euro} Avestan Pahlavi Persian 
nebh, nembh: awrem, awra, awar: cloud abr-amin: abramtn: cloudy 
cloud, moisture KL:772, PK:316, TV:11 cloudy _ 
Cag) cpl Pahlavi : j Ogelysl 
Amon: ful, filled with jl pen PK:316, TV:11 
TV:6 


"OBE yb" iadlypl 
Semitic Hebrew Arabic Persian 
ab 2: father abh: father brahim: Abraham Ebrahim: "father of the tribe” 


os} | Abh-raham: father of 
the multitude peal! 


doLal pl b OO gal iQpyy! 
Indo-European Avestan Pahlavi Indo-European 


[upo, uper: to, above = Woe upairi: above, apar: on, abar-zin: “seating” for 
PK:1106, KL:1105 over, beyond over, more than rulers, headquarters 


Indo-European Avestan PKUHOS;/KEML05" pahiavi 
ghei 2: to propel zaéna 1: weapon ZEN: tool, seat 


Ody gl> Zaya: tools, equipment BQ:1054 
PK:410,424 PK:424, KL:666, BK:1384 


PH, KM:371 La 
cay! 


oS ty] Hoek Esrm- — ogSpsl cogd yah 


lacquer ‘44,02 Sag! ddayed bb 9 Hed Gly 5 b eye dale OF! 
Indo-European Old Persian Pahlavi Persian 
reg 2, raj*: to dye color 093 Si) « Sy bp) abi-ranga, |» hdavrank, | abranjan: siver or gold 
; z avaranga: avran bracelet for hand or foot 
Indo-European Old persian? 9 2 9 ocival) “tcl 
- — : very colorful; reen (OrL9!) GF5p! 
ambhi: around abis, abiy, rE : CH:314, DK* 
i ,bI abi: over, above 


COGNATE- Old Persian "a-ranjanam: decoration" (CH:313) 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
bhru 1: eyebrow a> 8 yl Lb brvat: brow > brdk abr: eyebrow (98) a1 
PK 


PK:172 BQ:80 PK:172, BQ:80, NS:81 


Indo-European Avestan Pahlavi Arabic Persian 


ab 1: water thy Ap: water, water glitter ap-rex: water ibriq ebriq: a water 
PK:1 3 container container 
Indo-European : Avestan : 


leigh 2, rai@*: to leave réxt, réz, hdek: to BR BEL: art 
oo 5 Si pour out 


PK:669, AG3:72, GR:11 
PK:669, CH:307 i 


ya O8}5l9 Pe) e-ern Kaa $c) | 


Toll dy 398 Ege). a! 
COOk :44 3,02 CASy cl gib chy gt 1dids por ol :LI 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


pekw: to cook pax, pac, pacaiti: to cook pak: aba: soup, food 
food, soup 


use -paka: a suffix referring to the 
cook. 
PK:798, BQ:370, BK:336, AG3:40 


[5 998 4! LAST 9 Qo ele 
(S9)90) LI GB L9 Gy 45) 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
baru: to chew, swallow badiriia: chewable ye Obar: to swallow aubardan: ¢o swallow 
Cnlsals cage CH:12 CH:12 (Rab!) oobl 
CH:12 CH:12 
full, plenty :44y,02 Jbsl «3 :Ady pom Odeb 1O2)bI 
Indo-European Av/Old Pers Avestan Persian (2) 
au: away, off, down ava 1, aora: down ava-par: obardan: to swallow 
Ok 99 cle KLsi32, PK:72 (PLM Gon (ceebI) DYLg! eoaybt 
PK:72 ve 
Indo-European Avestan noes b nee subee uF 
pel 1: of! 53S» Ly par 1, perana: ful (Sax) dy 5 ead une b Ole G 
TES BQ:180, KM:175, AG3:31 
ie Sica Geos x cab 4994 Fg) Oda iodo bl 
"L ot" Lyl 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


nebh, nembh: coud, moisture awrem, awra, awr, avr, abr: abr: cloud 
Cxgby cpl awar: cloud cloud el 


PK:316, TV:11 


PK:315 KL:772, PK:316, TV:11 Tilt 
NOTE- In Sanskrit cloud is "abhra = ab+bhra = water carrier" from the Indo-European root 
"bher: carry" (BQ:79, JS1:4). This could be how the Prsian word "abr" was developed too. 
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82 od 08319 GLE Kia, 5 


CRBL 1d pom Cuwlgsyo Ghd Catal 


couple ‘4,02 


AD: to take, receive, reach 02) 3) Cy «Gb, 
eee as ayaft: request, need cal 


ap 1, af, ab: to receive ayaf, ayab: to find Ole Aalssue Cdl G> 5 
abi-ap, abi-af: to detain ayaft: request (pla B51)}) Cyndy 2 SH US 


133 
theater i440, OAS 14da yoo dia| 
(dheye: tosee Lp da 3, day, dai, di: to see {Ad€nak: mirror Ly ayeneh: mirror 431 
( o>} | vaéna: observer : 01 BO, AP:296 
134 
OdgS 14bw pod onl 


theater, semantic :4410 


dheye: to see | adhi-vaina: ornament adhvénak: LJ azin: ornament opt 
: ee = ornament | 
Os T:191, k 2, AG3 ) | alN: ceremony, customs oxl 
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ola O8}l9 re) eer Ka 3c) 


intend :44,.2 


Indo-European Avestan 


Pahlavi 


Sisal 
suai coal) 1 Saal 


Persian 


ten 1, tenu: to stretch, pull 
Oda 
PK:1064,1067, AD 


thang, hané, a-thax: 
to pull 
BQ:1481,2376, 2381, TV:7 


ahang 


‘ty 


Pahlavi 


4) 394 Ege) - 


aha Ng: intention 
(Sa) Sal 


BQ, MO, PH, TV, AG3 
¢ 7 
Jhe 1) re) 
Persian 


ahak, ahiig : @ fast running 
animal, deer 


Indo-European Avestan 
Oku: swift eo ASU: swift 
PK:775 PK:775 


ahd 1: deer \ 521 
MO:109 


BQ:71, GR:10 


Pahlavi 


ahik: 
fault 


Avestan 

a-hu, dhita: 
not good, defect, 
fault 


Indo-European Av/Old Pers 
hu 1: good 
PK:1037 


Av/Old Pers 


su 1: well, good 39> 
PK:1037, KL:548 
Indo-European 
ne 1, an 3: no, not 


ne 6 as 
DG, BQ:72 


PK:756, KT:167 PST, Ieiley/ 


tension, off :4évpo2 
Indo-European 
ten 1, tenu: tostretch, pull — 0448S 


PK:1064,1067, AD 
Avestan 


ap 2, apa: off to 
PK:54, BQ:1086 


Avestan 


thang, hané, a-thax: 
to pull 


Indo-European 
apo: off 


BQ:1481,2376, 2381, TV:7 
99 hd 


Avestan 
ai: fay, oh, you 


Pahlavi 
Glesl Ll al: of you 
PH:32 


PH:32 


beneath 44.0.2 


Indo-European Avestan Pahlavi 


XS: to watch 
BQ:2143 


yas* 1 iaS*: to show appear L| ys, yys: to watch 


Ors lb «Yolo Olas 
CH:213 
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GET cibum staan 


Persian 
ahi 2: defect Ygat 
oS ls 1 y 2S 
(guy WB fa ay1o dix SI 
(cab 9 vw) 


OdnES Oy CAs yol 


Persian 


ahixtan: to pull out 
ASD Te cise id 


IB a> il 


Persian 


ay: oh you, hay (Sl) st 


PH:32 


Persian 


és, aySeh: observer, spy 
CH:213 day! etul Adal 


BQ:73, CH 


Ys! (oy O89 Glaxe! Sia,s 


lps 095 cl 8b Yagi 


Indo-Iranian 


Avestan 


Pahlavi Persian 


vant*: an ownership suffix gStlo Aiguas > 


-avant 


ap-avand: containing avnd: water 


JS3314 


Jsi:101 


water container 


JS1:101, JS3:14 


Indo-European Avestan 
ab 1: water ot Lb ap: water, water glitter 


JS1:101 


PK:1 


Indo-European 


Av/Old Pers 


KL:2 


Persian 


collection 


weik 1: to shake, swing Oslo GU «O8ljy) P 
PK:1130 


vyaxa, vyaxman: assembly, 


avang: pendulum Sgt 
BQ, PH, MO 


Indo-European Av/Old Pers 


PK:1130 


Persian 


weik 1: to shake, swing 


waix, waig: to swing 


vixtan: to sling 


dls OG <oshj J 
PK:1130 


ees! 


Avestan 


PK:1130 | aVixtan: to hang 


Pahlavi Persian 


Indo-European 
ab 1: water ol 


ap: water, water glitter 


ap: water avisan: thyme, 


PK:1 


Indo-European Av/Old Pers 


KL:2 spearmint 


Pahlavi (odel) Gewgt 


San, Syangh: 
house, household 


gwhen 3, kan*: to dig and fill 
OYS 3 9 OLS 


CH:232, PK491 


sitting ‘44.02 
Indo-European 
sed, had*: to sit, step, go OS) ecm 
PK:884,887, KL:1075, CH:125 


Indo-European Avestan 


Pahlavi 


San: house, shelter 
BQ:46, FJ:49-51 


3S1:103, BQ:68 


Sanskrit 

Satti: sitting 

a- Satta: slow 
PK:884-887, JS1:75 


Persian 


ahesteh: siow — duual 


Persian 


ay6, ayah, 
ayanh: metal 
PK:15, KL:1093 


aios: meta/ 


58 


PK:15, KL:1093 


asin, ahén: 
metal, iron 


Ahan: fron, anything hard oat 


BQ:70, BK:612 
BQ:70, PH:14 


NOTE- KL:1093 claims that this word may be from Ayashya, ancient name of Cyprus, meaning Cyprus metal. 


OND 


43992 F9)- OMS 1OdaT 
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ola O8}5l9 re) e-orn Kaa > 9 


Indo-European 


Indo-European Old Persian 


Persian 
avareh: homeless, wanderer, exiled 


(Y's!) aylgt 


Pahlavi Persian 


adi-var: in 
truth 


Jeo 


PK:311 


en: in, inside 


asi 
Ike ee de LoL ASL) go 


é-var: var: certainly, indeed 


indeed 


Indo-European 
wel 1: to wish, desire 0)S 93)! 


PK:311 


PK:1137 


Oppose, suppress ‘440,02 


Indo- Avestan Avestan 


PH:6,20 a eae os 
(S299) a91 42 GS 9999 9) Er gh 


JS1:101 


a9 Siz yg! 


Avestan Persian 


ap 2, apa: off, to 


> a: verbal prefix 


a-part: battle avard: battle 231 


PK:54, BQ:1086 
Indo-European 


apo: off 
299 dd 


PK:53 


KT:168, AG3:24 


PK:818, CH:298 BQ:2115, PH:230 


per 3: oppose, hit 


plas 


PK:815-818 


bring, burden :4éu,02 


Indo-European Av/Old Pers 


Avestan 


Or! 


Pahlavi Persian 


bar: to carry 


a-vare, a-bar-a: 
bring 


avardan: 
to bring 


awutan 


bher 1: to carry 
O35 a> 


PK:128,163, BK:107 


NOTE- Avestan "a-, a-" from the Indo-European root "Apo: off" is a prefix used for making verbs. 


well :440,0% 


Indo-European Old Persian 


BQ:66, MO:1395, AG3:28, 


Oat 


3D:292 
2 BQ, NS:58 


Gl 14d yo obo 19) 


Pahlavi Persian 


adi-var: in 
truth 


dels 


en: in, inside 


é-var: 
indeed 


Sot 
rst 29 pisces F gu 


avari: believer 


Indo-European 
wel 1: to wish, desire 02S 93)! 


PK:311 


PRil137, 


Indo-Iranian Avestan Pahlavi 


(49S2931) Gygl 9 eS HS als 
3S1-102 


Gag: dala b eySIle guy 11 09l 


Persian 


vant*: an ownership suffix -avant 


Egle guy 


JSi:101 


-avand 


3S1:101, 
JS3:14 


avand: suffix of ownership —(4ag-) Vg 
eAiglos igdus Uguy 

Jigl Ging «tb god q2 tiglhys «tigll 
JS1:101,DK* 
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UI yd O83lg Gx! Kia, 


senior 144002 Sor coy ‘GI 


Indo-European Avestan Persian 
sen 2: old we) Ly hana, hana: o/d ana: old woman, grand mother UT 


PK:907 han: old (obsolete) 


Indo-European Av/Old Pers Av/Old Pers 
nei,an3:nonot 4 Ly a-, a-, an-: no, not an-dhita: not 
PK:756, KT:167 PK:757, KT:167 PLU, innocent 
Indo-European Av/Old Pers Avestan BIQBee wate) 

nel,an3:nonot 4 Lb a-, a-, aNn-! no, not a-hu, ahita: Persian 

PK:756, KT:167 PK:757, KT:167 (>) [08 good, defect, anahita: 

Indo-European Av/Old Pers ue : “innocent, pure" 
su 1: well, good 35> hu 1: good SH (Ua (4426) elit 
PK:1037, KL:548 PK:1037 


extend :4dupo2 "Obab Glas" 1gul 


Indo-European Persian 


ten 1, tenu: to stretch, pull OS | | anten: antenna 
(obsb Gla 8 4 Carles Cle) 


PK:1064,1067, AD 


influence :420),02 "Bybiw Cog od b $48,8 oylie™ Wo lglasl 
Indo-European Latin French Persian 


bhel: to swell, grow fluere: to flow anfldianza: 
. eb os F . "Influence (of stars)". 
O35 sey « WIS ~9 in-fluentia: “influx” or influence of stars ( ? 


PK:120-158, AP:124 | believed to be the cause of influenza {3To last 
MO:97,386,2573 


voice 144.02 \9I 
Indo-Euro. Av/Old Pers Av/Old Pers Pahlavi Persian 


wekw: voice vak, vacah, vaxS 1: ik a-vac: voice, song + avac ava: voice, song 
le} | WrG voice, sound PK:1135, KL:1719, BK:26 BQ:65 (SlgT) bgt 


PK:1135 PK:1135 BQ, PH 


Jobe g cyte :\ all 


Indo-European Avestan Persian 


wel 2, war*: to tear, plunder 02S aye 0335 ob pl varena: to rob, pluck }| AVAr: to plunder, rob \»\9\ 


PK:1144, CH:208 CH:208 BQ, CH:208 


lal 42 9-4 E gr) - Yol lgh 
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oy 61g GUxd! Kin,d Od} yal 


OsL} yal 


Indo-European Avestan Persian 


mélg, Marz?: to wipe off, rub, milk a-marz: wipe out sins amorzidan: to forgive 
Oth 99 DIS Sb 2S uel PK:722, BQ:1448, PH:12 OL} yal 


PK:722, CH:180, 269 


Sanskrit Persian 


amalaka: embiic tree (lal) aleT eyo amoleh: embiic tree (gal) abel 


KL:513 BQ:61, MO:90 


qlal 4) dgdh Egr). lal 


Indo-European Persian 
mauc*: to learn, teach =f 6 amuxtan OS ge) 


amoxtan: to learn AG3:27, MO:91 
CH:270, BQ:61 


O38 3 109 go | 
Pahlavi Persian 


amon: full, filed with —3\_ pop amiidan: to fil with Odgel 


ddgel Gard 5 OLLIL) ae 
(Slur) oog)T Cys 4) Oléd9)> am 


TV:6, BQ:61, MO:91 


mix ida, eye! 
Indo-European Avestan Persian 


meig: to mix 0S bgles Ly a-minasti: to mix, mixed amixtan: tomix — (Gupol) Geel 
PK:712-714 PK:714, BQ:1835 PH, BQ 
NOTE- Avestan "a-, a-" from the Indo-European root "Apo: off" is a prefix used for making verbs. 


Indo-European Av/Old Pers Persian 
nei,an3:nonot 4 a-, a-, an-: an-, an: a negating prefix — (Azagil cual). lc. ot 


PK:756, KT:167 70, not 
PK:757, KT:167 


other :44v),o2 Yo 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 


an 2: other = So Lb anya, aimya: other bi an: other an: that ot 


PK:37 PH:13, KL:1108, PK:37, AP:72 BQ:63 PH:13 
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Altaic 
am€a: plough oal98 «s3} eet gat HF 


Turkish 
amac: plough 


AL:295 
NOTE- see the Indo-European "Mat: pick" for an alternative root. 
mattock :4é.)0 
Indo-European 
Mat: pick 


NOTE- see the Altaic "Améa: plough" for an alternative root. 


Persian 
amaj : plough, also a shooting target 


SS 
PK:700, AP:69 


od O85l9 Glare) Sha,’ 


BMG S Bus SE 45 coalof& ral 

(1) 

fall 
oKeleT yo SE Gh 93 5 US, 

(Gig4) WS 9 cleb Gl4y US » Sy 


Persian 
amaj: plough 
NOTE- through Spanish and Italian 


measure, Off :4éu,02 
Avestan 


odbel ccyrlol 


Avestan Persian 


Indo-European Avestan 
APO: off 499 «lo= b ap 2, apa: off, to 
PK:53 PK:54, BQ:1086 
Indo-European 


me 1: to measure 


a: verbal prefix 
KT:168, AG3:24 


SOF oj! 
PK:703, 731 


remember :440)02 


Indo-European 


mer 1, smer, hmar*: 
to remember 


Avestan 
mar. 1, smer: to remember 


a-mar: (count) to remember 


O91 sky 
MO, KL:961, AG3:64 


PK:969, CH:137 


Avestan 


dam: to blow, 
breathe 


Pahlavi 
dam 


Indo-European 


dhem: to make vapor, raise 
dust 


OS SIE 9 298 9,5 Jey 


PK:247 
COGNATE- Kurdish "amasé: to swell up" (CH:56) 


come, after ‘44.0.2 


Indo-European Av/Old Pers 


Avestan 


a-ma-: to a-madeh: ready 


prepare, be 


ready (Qolel) oolel 


CH:256, BQ 


shel 


Persian 


amar: census jbl 


hamar: number, quantity, size hod 
HM, PH, BQ, CH 


Orkwod Abe yo ag) abel 
Persian 
a-mas: swelling ell 

Oblte Jae oly 51 Sd 


(anue pol) ele] Ryd dinlity 


reyee-y| 


Pahlavi Persian 


gwa: to walk, step) O95) ess gam: to come, step 
PK:463,CH:98 PK:463, KL:318 
Avestan Avestan 

ap 2, apa: off 
to 


step 
Indo-Euro. 
apo: off 
299 hd 
PK:53 


come 


a: verbal prefix 
KT:168, AG3:24 


PK:54, BQ:1086 


gaman: 


a-gam: to 


amatan (gam: step & 


amadan: to 
come 
(odst) Orel 
PH:11, BQ 


CH:154 and PK:293 derive these words from Indo-European root "ei: to go" 
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8 O6jlg Glad! Kins igSJT 


elm tree :4édyo2 Ly 4398 02,5 Ero Sly 292 143 95J] 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


el 2: red or brown used in aurusa: ards: al: pale red, pink (ST aT) JT 
animal and tree names pale red, white 


Sh 09 g8 Lb Ene Sy 


white algdineh: a pinkish face powder 43ST 


; ; BQ:55, 1S1:42 ee ale 
PK:302, Kuis0g —-PK+302, 151.42 ws ire 3s urgS le ol 
(exh) paw 4p ADQSIT Cul 0 KS Sy 


oP Alida gl 
Pahlavi Persian 


‘lag, aluk, Alu: a kind of plum Cives) alu: pum — sit 


BQ:58 «2360, JS1:79 BQ:58, JS1:79 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi 
leu, dauh 1: to rd, rau: to a-lutan: to make | allidan: to make dirty — (O4WT) Oog/T 
smear, make dirty be dirty dirty ee oy sea 
9,5 HES eDugsle AG3:26 —_BQ:58,358, PH:10,62, 7 ye OF > Glew 39 039) Ge 2 Cems 
PK:6B1, CH6B-69 HM:8,36 | (GUE) ge GT las Sa) uo bb 059) 


KM, AG3, CH:68-69 


love duped Bae Sis i Odd Glivy 9 GALT 1CA9 IT 
Indo-European Persian 
leubh, raub: to grow mad and be afflicted with love aluftan: to be afflicted with love GaalT 
Bxs [1 OLS AiadT 9 ody gts 


CH:315, PK:683 
COGNATE- Sanskrit "lobh: to be confused" (CH:315) 


39ST 4) 29d Ear). Vay 


eagle :4du,02 wis Yall 


Indo-Euro. Latin Avestan Pahlavi Persian 


akwa: water aqua: water Lp arva, arva: aldh: aleh: eagle (4) aT 


Fi eagle eagle 
wl} | aquilus: p53 L 95 Olinds ts 


dark colored (543)3) Cul I ole dle 9 SS Abe 


: 7 : MO:85, BQ:58 
NOTE- Pokorny suggests a derivation, along with Aquilo (“the North wind”), 


from "aqua: water". Also see the discussion on AP:68 about possible roots 


eon inal ST wal 298 Gory. SIO GieMT 
S39 (Gb) Pd duglie GSI OWT 


Indo-European Persian Persian 
leig: to leap, jump alizidan: to jump around (eT) OsaT aliz: a "jumping" horse 
Ody: ayia CS pw Oger ud 


PK:667, CH:311, JS2:88 (C2! Elmo) aT ge ye Lal gues’ PK:667, MO, BQ, JS2:88 
PK:667, MO, BQ, J52:88 
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06] ld O6jly GUS! Kia,s 


so Zs a FT 
olS co8G cofG 14d pod of] 
Indo-Euro} Avestan Pahlavi Persian 
kwek, kas* 1: to appear, see a-kasat, akasa: he akasiha 
Odd «ds polls saw, is informed - 
PK638 a PK:638, KL:42, BK:1436 egkaulges 
* iy ry . iT a or 
Od9/ 4 9% Ege). ese) es COCA ree 23! 
ay 4) 99 Ego). ANT = 4ST 4) d9d Ego) SS yoS 5073 2 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
el 2: red or brown used in animal and tree names aurusa: pale ards: white albdlu: sour 
= eee a eS BQ:55, JS1:42 aid e 
Indo-European Pahlavi a 
werd: raised point diy dleas Lb vard: raised point, wart 
IG31577,,PK:1151 


alien, energy ‘442,02 "LAT BD ceunc" 16h yJl 
Indo-European Greek French Persian 
[werg 1: towork = 0a)S98 Ly) ergon: work alerzi: allergy 


Indo-European PK:1168 (”) allos-ergon: beyond work GT 
(knowledge), “unknown disease" 


[a 1: beyond, above —— sc sil 
PK:24 


hippo-, Philip :422,02 "awl de" AIT] 
Indo-European Avestan Avestan Pahlavi Arabic English 
asa 1: food aspa-asa: |p{aspast, |p(al-fesfeseh: |, alfalfa 
PK:287 — pK:287, BQ:44,1624 horse food aspasti: horse food 
Indo-European Avestan a NOTE- through ; 
ekwos: horse Cau! |-p! aspa: horse Syriac Bereta 


BQ:119,1624 ATT 
PK:301 PK:301, BQ:1819 


KL MO 


439507 4s 9d Egy - SST 


Zu 
port dl g> "ajo" ely AS duloee OX) 1p g SI 
Indo-European Av/Old Pers Av/Old Pers Persian Arabic French 
Gdhem, gem: Zam: earth u-vara-zmi: Al-Xarazmi: |) algorisme 
earth BQ: 1032, KT:177 good... land the - 
Bes) mathematician 


4 NOTE- 
from Kharazm 
PK:414,BK:16 who introduced through 


Indo-European Old Persian algebra Middle Latin 


su 1: well, good hu, u, uv: 
good Persian 


5 er z 
PK:1037, KL:548 algoritm: algorithm pingNT 


MO 
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ola O8}5l9 re) eer Soe $c) 


Indo-Euro. Avestan Pahlavi 


apo: off ap 2, apa: off to afdom, 


awdum: ast 


29° \4>] | apama, apatama: fast 


PK:53 PK:54, BQ:1086 


Friday, free, friend :44.)02 


Indo-European Avestan 


S78 :AbQ pam 


Pahlavi 


Persian 
afdom: last, at last 
Lexy SU jaye 4S 
(Soa) eat obb & Gin eddb 
MO:72,462, AT:184 


adil edt 


Neji cengs"” QT 


Persian 


pri, fraih: to love, praise afritan: to create afritan 
afrin 


OS Ligh « Gibls cuwgs} | 2-Fri-nami: rpraise 


afaridan: to create dv, 87 


afarin: praise 


PK:844, CH:87 PKe44 


BQ:51 


NOTE- Avestan "a-, a-" from the Indo-European root "Apo: off" is a prefix used for making verbs. 


Indo-European Avestan / Sanskrit Pahlavi 


ago, aga: baa, ag, ak: 
ugly trouble 
agala :@ bad person 

PK:8, JS1:77 


agh(lo): fear, disgust 


ILE cows 


Pahlavi 


akustan, akostan: Aang, suspend 


dees 


BQ:53, JS1:78 


ail, awe ‘442,02 
Indo-European 
agh(lo): fear, disgust 
PRE cows 


Avestan / Sanskrit 

ago, aga: bad, ugly 

agala: a bad person 
PK:8, JS1:77 


compound ‘442,02 


Indo-European Av/Old Pers 


Persian 


akel: a bad person, frightening (4ST) UST 


Persian 
ak, ak: trouble, deficiency (Sl) ST 
9 3 3p dew ST 
(Sige) ST sue) 933 po bo 
TV:38, BQ:52 


Chay cgitegl 1GuST 


Persian 


akostan: hang, suspend Gus 


BQ:53, JS1:78 


4} 9 wy pal AST « SST 


ARNE 


BHI 6 99 Old dud Gl) 4 bd! OW yal. doi 


Odss] 


Avestan Pahlavi 


gwhen 3, kan*: to dig and fill 
O35 93.9 OLS 
CH:232, PK491 


kan 1, xan, gan: 
to dig, pile up, build 


PK:491, PH:194, BT:583 


Indo-European Avestan Avestan 
APO: off 499 l4> |-p| ap 2, apa: a: verbal 
PK:53 off, to prefix 


PK:54, BQ:1086 KT:168, AG3:24 
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a-kand, a-gand: }»| dkandan 
to fill 
PK:491, PH:194 
Persian 


akandan: to fv wT 
NOTE- compare with "Gwhen BQc‘GB:26 


ofl 8 0831p GLa! Sia’ 
Oay6T 4) 994 Egr)- i 


eT cOwylE 3 ABD pod 


Persian 
agardan : to soak 


Indo-Euro 
gwel, gar*: to drip, soak, throw feptiones 


PK:471, CH:108 
Avestan 


Indo-European Avestan 
APO: off 99 «lb= b| ap 2, apa: off to + a: verbal prefix 


PK:53 PK:54, BQ:1086 KT:168, AG3:24 


OoeT 
ag ar: water puddles in a 
dried river 


G'yr, Q'r: to soak 


Indo-European 
gherto: mik, butter agestan: to soak in 
(mix with) 


oS ne 
PK:446 


Indo-European Avestan Avestan 


APO: off 99 clb> ap 2, apa: off, to > a: verbal prefix 
PK:53 PK:54, BQ:1086 KT:168, AG3:24 
COGNATES- Sanskrit "gar: milk" and "agar: to soak". 


PK:446, PH:9, GT:80, 
KM, BQ 


eT cOdylE 8 ddd pod 


Ould 1beT 


Indo-European 


Sogdian 


(gwel, gar*: to drip, soak, throw 


fentiones 


ly Q'yr, Q'r: to soak 


PK:471, CH: 


108 
Avestan 


Indo-European Avestan 
APO! off 99 la> Lb ap 2, apa: off, to 


a: verbal prefix 


PK:53 


PK:54, BQ: 1086 


KT:168, AG3:24 


Persian 


agestan: to soak in (mix 
with) 


(2) 


Old Persian 

gaud, a-gaud: to hide, 

cover 

apa-gaudaya: to uncover 
PK:450, KT:182, GR:50, BK:852 


Persian 
agol: barn 


Pahlavi 
a-gol 


Indo-European 


gheugh: to hide, 
conceal 


(Use Stel) Jet 
4 Ge Jae 3) Qld g> af 

(o3S252) dl99 d1g2 Obly 4S Use 92 BE 

MO:68, GR:3 


COGNATES- Avestan "guz, gaoz: to conceal" and Sogdian "a-gaud, ‘g* wd: cover, barn" 


cove, Cup ‘4402 


Indo-European 


Pahlavi 


géu 1, kauc*: to bend, wrinkle 


Ode eV 9 o> 
PK:394-398, PK:588-592 


kws, gust: curve 


a-gust, d-guxt: to bend 
(arms for hugging) 


tepid :44u,02 


Indo-European Avestan 


Avestan 


Persian 
a-g us: "an armful", hug 
vigel 
CH:248-249, DK* 


Pahlavi 


tep: tobe warm 0253 eS tafnu, tap 2 
PK:1069 


Indo-European Avestan 


tab: warm, glowing 
PK:1069, KL:1589 


; ap-tab: heat 


ab 1: water vl 


ap: water, water glitter 


PK:1 


emitting glitter, sun 


BQ:49,453,1252,1958 


aftap 


ola O8}l5 re) eer Kaa 3c) 


Pahlavi 


Indo-European Avestan 


Fgadl 


OLDS C38 9 LUT O| oS EqodT 


Persian 


asmuk, 
asmug 


maug*: to err, be foolish aSemoga: teacher 


of false doctrines 


DUS ol yoS «gSb9 9 


CH:271, BQ:42 


Od92 Gar! «OS Las 
CH:271 


Indo-European Avestan 


ASMmOG: deceiver, iar (Fyoul) Fyocl 
9 F909 (Shoe Gil aS 
(Ole) 992 Egaul 9 ore OF 9 


4) og Ege) - 


Pahlavi Persian 


xSaob, xSufsan: 
disturbance 


PK:625, AG3:26 


kseubh 1: to shake, rock, disturb 
ols 0 


quiet 440,02 


Indo-European Av/Old Pers 


Pahlavi 


AvA 


asiip 


Persian 


kweye, Ciah*: quiet, 
comfortable 


a 2, sya: to rest 
a-Sya: resting place, nest 
PK:638, KL:1740, KT:210 


KL:1740, PK:638,CH 


Persian 


agar: wetness 


Indo-European 
gwel, gar*: to drip, soak, throw 
OGLays 

PK:471, CH:108 
Avestan 

ap 2, apa: 
off, to 

PK:54, BQ:1086 


Sogdian 
G'yr, Q'r: to 


soak 


CH:108 
Avestan 
a: verbal 
prefix 
KT:168, AG3:24 


Indo-European 
APO! off 99 cla= 
PK:53 


4) 994 Eg>)- OdylET aT 

base, Off :4duyo2 
Indo-European 

gwa: to walk, step 


Indo-European 
Od) pus 


Ava 


asanak 


Gwheh, Gahz: to wade, step, start 


asiyaneh: nest = BLT 


Ceghy 1yleT 


(OT Ody leT ) oT 


ghee} 92) 5! BS a2 gues deze SI 
(gntpeb) SET sas Gay 9 LT 9» Ae Ob) 
PK:446, PH:9, GT:80, KM, BQ 


Persian 


PK:463,CH:98 
Indo-European Avestan 


aGaz: start jeT 


(apo: off 399 dus > ap 2, apa: off to 


PK:53 PK:54, BQ:1086 


Old Persian 


a-gard-ayatiy: he 
makes greedy, excites 


Indo-European 


gheidh: wish for S931 


PK:434 


COGNATE- Sanskrit "gridhyati: is greedy, violent" (PK:434, JS1:90) 


JS1:90 


Avestan 
a: verbal prefix 
KT:168, AG3:24 
4) 39-4 Eg>)- \ JleT 
O98 Sie 4 eS Odshge 1OdSLEI 


Persian 
agalidan: to excite OdsleT 
SUI» SET, Sad 35 


(549298) anu 09S ont BLSe 
3S1:90, DK* 


hl ow)8 O8jlg GLE! Kaya 
T+ ol 4) O94 Eg) - lus 
enough :4éu,02 Ody 1d | 


Indo-Euro} Avestan Persian 


neku: to reach, arrive, carry Nas 2: to reach asidan: to arrive, come Od! 
OS o> coun) J | aSa 2! shipment Just 55% Soleo ob} 


PR3T6, E224 | a&naoiti: arrives (BES 343) sot 9s 693599 oT Olas 
KL:524, BK:707, BT:1067 
COGNATE- Old Persian "as, asa: arrive" (AG1:62) 


eat :44002 we! 


Indo-European Avestan Persian 


ed: toeat = Hdy9> adaiti: to eat QS! a kind of soup Gl 


asa 1: food BQ:1251 
PK:287, BQ:44,1624 


VOdMe> VeS 14d pod Odo Lat 


Indo-European Avestan 


kwem, Ciam: to swallow Ode Lp! Sam: swallow aSamidan: to drink — Qsualat 


CH:40, PK:640 


rest :44 00.2 io 
Indo-Euro. Av/Old Pers Avestan Pahlavi Persian 
sta: to stand sta: to stand, to set a-x-sta, axSti: put in place, put \p| astih asti: peace 


er n y ani in peace 
ool! | | sta, stata, Sta, Sti ‘2 
PK:1008,1009 BQ:123, PH:20, PK:i00g ——_<KLi1222, PK:1008, BK:1376, GR:439 


BQ:45 


Indo-European Avestan 


kseubh 1: to shake, rock, disturb xSaob, xSufsan: 
oals OS disturbance 


PK:625, AG3:26 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


Ous 1: ear gd Ly avis, aviSiya: heard, clear YI askarag aSkar: visible, clear 
PK:785, KL:126,494 PK:78, PH:8, KL:126 Kal 
MO 


BLS Slab cAitual rogSal 


Akkadian Aramaic Pahlavi Persian 
eskopo: door threshold aSk6p: house aSkUb: threshold, house floor 5S.21 
is roof or floor al cclas 3 ob} slob 
5) Akal LSAT GL g 5 eU}9 gl ob 


DK*, BQ:45 (Bd!) Ola nd Glig 5 4rd5 9 51! 
DK*, BQ:45 
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oy OBjlg Grd! Saya jus 


wear, vest :440)02 jus! 
Avestan Pahlavi Persian 


WeS 3: to wear, put on vah, vahna, vanhna, wastar: Jining astar: fining = _ful 
Oddi gs vasta: cover, clothes "aL AD, RS are 


PK:1172, KT:219, AP:62 


ambient :440)02 Cad 1d Cw | 
Indo-European Avestan Avestan 
ambhi: around \,bI abi: up, around abi-dasta, a-dasta, 
PK:34 a-dsta: over hands, 
Indo-European Avestan sleeve 
ghesto: hand = cus b zasta, dasta: hand 
PK:447 PK:447, KL:707, KT:190 


BQ:854, GV:220, 
MO 


Cre :ddy pom odd Aisle coslel :OdewI 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
kak 1, sac: to sak, sac, Sax: to Lp} a-saxt-ak: ready asagdeh: prepared, ready 
enable, prepare make, prepare . mle ; Lael 
oolel «33,5 Jlea | PK:522, PH:152, AGass | P2 Saxt-ak: ready Gia? 
JS1:135 Odds otal O99 WyLad 
PK:522, AP:352, CH:323 (4X2 p31) CLL (ilo 45 ls 
COGNATE- Avestan "€agad: helped" (PK:522) CH:323-324, DK* 


geometry, edge :44)o2 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
ak: sharp, a sharp stone as, aSan: stone as-man: sky asman: sky lout 
PK:18, KT:173 a ee BQ:39,42,43 
as-mani: /ike et 
Indo-Euro. Indo-Euro. stone, sky 


CutdS GLUT loud 


Hl FT OS Sales de> oyl 
(Grats) 
resemble PK:19, KL:18, KT 
O92 eres 


PK:703, 731 


axis 144.02 Condi eal 
Indo-European Avestan Persian 
asksd, aksas: axis 59> + asya: axis Lofaseh: avs 41] axis dunk 
PK:6, AP:64 PK:6, AP:64 ‘AP:64, MO:57 
hal 4) 294 Eom). eons 
"bal gol ovo" :Y Luu] 


Akkadian Greek Latin French Persian 
asd : to rise, come out (said of the sun) asia: /and of asiya: Asia 
(Aud gs) O ot Jb sunrise, the East Yul 
KL113 ints MO5:37 


vl! 8 085g G24) Ka ,3 


9518 « 513 rAd ya Sagles oust 
Indo-Euro} Latin French Persian 


aG: todrive Ob> Ol agere: to drive, do aZans: agency Qwslit 


ag éns: acting agent 


2 $ reo 
gun, offend ‘44002 OWS Ehgw 109 | 
Indo-Euro. Avestan Pahlavi Persian 


gwhen 2, Zata, jan, jaiti: to Ait Zin: to poke, { azdan, ajdan, azdan: to poke 
jan*: to strike harm to sew 


OdeT <oojt «Oost 
09) | | a-Za-ta: harmed vail AS OL, Se Lslo & 
PK:492, CH:222 pK:492, PH:204, BQ:324, AG3:25 ((g419938) 099 Lag! _» al Giglidys 4S 


Lice SLI plo 9 "OST" Lb ogd Auli. dog’ PH, BQ, NS, CH 


Indo-European Avestan Persian 
gwei, jai*: to Jive OS 53} by Zira, a-Zira: alert aZir: alert, warning siren, smart pl 


PK:467, CH:222 web pig Ghle b aux 
(49298) HL 8 9 ESS b jy 9 


n oa 
lag 14d yoo »” 35 
Indo-European Avestan Persian 
gwer 2: call loudly, welcome gar 2, gard: to cal, a-Zir: to call loudly, alert il 
Jab Sho cde! Gog ay, pray 
PK:478 ee 


CH:107 


eager, edge :4éu,02 Kiss Adaya Siw tye 
Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
ak: sharp, a sharp stone aS, aSan: stone as: mill, as: mill 


an Se at mill stone AoA s ie 
5h Siw 655 AGISNERIENR asiyab: water mill — (\uel) Glu 
PK:18, KT:173 #19, KL:16, 


as-dap: odgw Olaw! (yl j) yes 

Indo-European Avestan water mill (Ga) spultsienap ain 
BQ:39,42,43 BQ 

COGNATE- Old Persian "asa, asam: whetstone" (IC:11) 


ab 1: water ol Lb ap: water, water glitter 
PK:1 KL:2 


stand :4#v,o.2 Olu! 


Indo-European Av/Old Pers Av/Old Pers Persian 
sta: to stand sta: to stand, to set b a-stana: entrance astan: threshold 
Coli! 
PK:1008,1009 


BQ:123, PH:20, PK:1008 BQ:123, PH:20, PK:1008, KT:210 Olu! 


ya O8}5l5 re) e-ern Kaa $c) 


nation, Noel :440p0.2 
Avestan 


Indo-European 


Pahlavi 


gene: to give birth to Ow!) 


zan 1: to give birth to 
a-zata: free born, noble 


PK:373, GR:462 
COGNATE- Av/Old Persian "zana: human being" (PK:376, KT:211) 


courtesy :4éu,02 

Av/Old Pers 
zar 1: to harm 
a-zar: harm 


WD1:603, PH:6, 
HM:6, AG3:25 


Pahlavi 
azar 


Indo-European 


gher 1: to grab, 
enclose 


O28 yparee ¢ G38 


PK:442, 444 


Persian 
azar: harm 


azordeh: hurt, tired, exhausted 
razdeh: tired, a distorted form of "zordeh" 


azat 


bj 
ojT 
Persian 
BQ:34 PK:373, BQ, PH 
abt 


(O51) oT 
(0433 ) eay3T 
odj5 
WD1:603, AG3:25, BQ:945 


NOTE- CH:313 derives Persian "razdeh: exhausted" from the root "rand: to scrape", cognate with "randidan" 


Jb! 


Pahlavi 


dy og Ege) - 


O24) 


Le «ark «gi9,9 10)5! 


Persian 


azarm: honor 


Spi cplicl 


BQ:36, JS1:111 


azarm: modesty, shame aul 


BQ:36, JS1:111 


Indo-European 
dheugh: to milk Odedrgd ats 
NOTE- Compare with "Dhé 1: to suckle milk" 


PK:271,277, WD:847,868 


pol b 095 gan 
PT:863 


Indo-European 
ter 2, tar: a kinship term 


"Olg= Adis d Ado" 


Indo-Euro. 


Dhugh-tar: 
milker (of the 
family), 
daughter 


PK:277, WD:868 


Indo-European Av/Old Pers 
nei1,an3:no not 4 b a-, a-, aN-! no, not 


PK:756, KT:167 
Indo-European 


PK:757, KT:167 


Av/Old Pers 
ger 2, grnom: ripe, old, grains. x 
} Zarwan, Zaurva: old age 
OIE 6 py coda) 


PK:390-391 


measure, parameter ‘440,02 


Indo-European Av/Old Pers 


Avestan 


Sty) iT 


Avestan 
a-zarema-dugeda: 
non-aging woman 

KL:404, PK:277, BQ:333 


Persian 


Azarmidoxt: “ageless 
woman" 


Sey jT 
BQ, WD:868 


Pahlavi 


ma 1: to measure 
PK:703,731, BK:54,877,1010 


me 1: to measure 
HAS oj lus! 
PK:703, 731 
Indo-European 
wd: up, out 


Avestan 
US, UZ: out 
PK:1103, PH:154 


day Ib 
PK:1103 


aiz-ma, uz-ma-ta: measure 


out, test 


azmayisn 


PH:80,233, AP:60, BQ:37, AG3:25 
Persian 


Azmaye&: test (029451) yiglsT 


getty yd O85lg Glaxd) Says 


archive, architect :4é.,02 " gg GL otign" 1 gate)! 
Greek Latin French Persian 


arx, arkh: master, governing authority archivum: archive arSiv: archive gad)l 


2 a government 
ah99 «oat records 


KL:100, ED*, EE* 


elf 6 il 


eS) 4) 94 Ege) - (G4) oUs)| 4 39% For) - odd )t 


eb 4092 fsx.  Qduayl 


elbow :4éyya2 al 


Indo-European Avestan Persian 
el 1: tobend, elbow — yl 2S o> Ly arethna: arm, elbow arenj: elbow = ayi 


PK:308, KL:509 PK:308 BQ:32, HN1:79 


oylgyt 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
aulos: jav —oylayT Ly hanuharena: jaw — érwarag Arvareh: jaw lal 


PK:88, AP:55 AP:55 AP:55 AP:55 


9! 
Indo-European 
reug: to vomit, belch, produce smoke or vapor rog: belch id) 
aby b 090 Wdg3 « 95 Egyl « El atu! arog: belch a 
PK:871, MO 


well :440,02 Jal 14d por S)| 
Indo-European Old Persian Pahlavi Persian 
en: in, inside Jélo adi-var: in truth => €-var: indeed ari: yes = wI 
PK:311 : 5 
Indo-European PK:311 PH:6,20 PH 


wel 1: to wish, desire 02S 9jy1 


PK:1137 


Ireland :42u,02 Oly! Ady — "Laat" byl 


Indo-European Indo-European 


al 1: beyond, above Yb «51,5 Ly} Aryo, Ario: Lord, ruler 


PK:24,67 PK, FV:7,28, BQ:179 MO5, FV, NS 


anger ‘44002 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 

angh: compressed od kud az, azi: need, desire, greed az: greed az: need, 

NOTE- CH is not certain about BQ34, C172 desire, greed 


aZ*: to drive, lead — (2-43) Oil) 
PK:42, CH:171 


this derivation. ji 
BQ:34, CH:172 


ola O8}5l9 re) eer Kaa 3c) 


Persian 


arastan: 
decorate 


Avestan 

a-rad, a-ras: to 
set up 

NOTE- CH:196 derives 
this from the root 
"Reg 1: straight" 


Pahlavi 
arastan 


positive, order :44.,0.2 
Avestan 
ap 2, apa: 


Avestan 
Off, to mI 


a: verbal 
PK:54, BQ:1086 


Indo-Euro. 
apo: off 
299 ld 


PK:53 
Indo-European 


ar 1: to fit together O2)S Cun) 99> 


prefix 


KT:168, 
AG3:24 


(Lag T) cRelT 
BQ, KM, AG3 


WD:74, PK:56 


42954 Ese- Gaal)! « all 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi 
al 2: togrind 05)S > ee asa 1, arta 1: to grind > art, ard: flour 


PK:28 PK:28, JS1:94 BQ:31, CH:166 


Persian 
ard : flour yt 
PH:5, BQ:31 


I 


burg ‘440,02 Jaks :Adia po 


Avestan 
barz-ahva: 
higher world 


PK:140, KL:188, 
KT:200, BR:36 


Persian 


arezu: wish 
ai 


GR:1 BQ, MO:42 


Avestan 


bereg, a-bereg: 
high, desirable 


Pahlavi 


awarzog, arzok: 
wish, hope 


Indo-European 
bheregh: high 
sab Sb 
PK:140 


i 


GR:1 


Indo-European Pahlavi Persian 


rauz*, rauc*: to please, desire OLS a) 9 org bi ruz, a-ruz, arzég: desire arz6: desire ail 


H:318-319) CH:318-319 CH:318-319 


sy) 


light ‘442,02 
Indo-European 
leuk, rauxSn*: ight, brightness 
Glia) 95 


Avestan 
raocah: /ight 
a-raxSa: bright 


Persian 
Aras: "bright", intelligent, a male name 


vy! 


PK:687, KT:205, CH:321 


technique :44.)02 
Greek 


PH:23,136, BK:470,991 


ela) 42954 Esey- ela,T 


ASS 1480 pod "OleisLy S59 alo" “i Std ve yl 


Latin French 


ar 7 arkh: master, governing authority 


archi-tectus: architecte 


master builder 


e390 «ud 


Indo-European 


teks: to build from wood, to build 


KL:100, ED*, EE* 


Persian AR 


isle kes Aya 
oe 2 arsitekt: ‘master builder” 


Sit yt 
MO 


wl y8 083g Glad) Ka ,8 


right :440,0 Pay «Caml 4d odd oye 


Indo-Euro} Latin French Persian 


reg 1: straight, right, just Bole «ouwyo regere: to guide, adres: adaress wel 
govern 


PK:854, KT:206 ns MO 
COGNATES- Old Persian "rasta: right, true;/ arsta: rectitude;/ ardu: upright" (KT:171,206) 


"(Epu) SIS 51" ipo! 
Hebrew Arabic Persian 
adhamah: earth, red soil (Onn SIS cena} adam adam: Adam, person 


adam: made from red soil (earth), man 
Ew SIF 5) odd zs 


sl 4 ogt Eger) - ost opal dy og Ege) - 4isoT 


Indo-European Av/Old Pers Avestan Pahlavi 


Pa: to protect, feed Pa: to guard atars, athra: fire atur-pat: fire guard, a 

é tie eae AL, a a ‘ hero after whom a 

Oolo We eas ease pata: protected |(?) athur-pat-gan: fire guard | | rovince of Iran 
PK:787,842, BK:103 PH:41,72, KL:114 (Azerbaijan) was named 


PK:69, KL:12: 
Indo-European & 2 
ater: fire oul Persian 


Azarbayjan: a province in Iran Olas ST 


theater 442,02 dig) 1A pa os! 
Indo-Euro. Old Persian Pahlavi Persian 
vae-na, vaina: observer adhvénak: azin: ornament 
ouetnent adineh: day of "ornaments", Friday 


adhi-vaina: ornament 
KT:191, KM:322, AG3:55 BQ, TV:291, KM:80 


area :4du,02 jUS® :Aualio 3 


Indo-European Latin French 
aS: toburn Ogu arére: to become ary (land) are: area ar: 100 square meters 


ala: an area (of dry land) MO:39, 5159 
KL:102 


Oly dno ighjhT 


Indo-European 


reg 1: straight, right, just — BYole «2uwyd Lp} raza, razar: arazes: good deed, charity —_ rjlyT 
direct, nice 


PK:854, PH:43 


PK:854, KT:206 


Loyd 8jlg Gx! Kia,d el 


atrium :4duyo2 ol 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 
ater: fire Lisl Lp} atars, athra: fre atur: fire atas: fre (31) (3st 


Keg [| athur-pat-gan: fire guard Mo, AG2:59 
PK:69, KL:123 


sphere :4duyad eEw ddinyad — "yb 0,5" 1 pRumod] 
Indo-European Greek French Persian 
spher: move spairen: to bounce like a ball atmosfer: "sphere of vapor” 
05 25,>]} | atmos-sphaira: ba// of vapor paul 
PK:992 PK:992 MO:32 


Akkadian / Aramaic Old Persian Pahlavi Persian Arabic Persian 


AQUITU: baked clay, brick aguru: agur agur: brick jor: brick 
pal cdisy | YK : 951 AA‘, ZM:31, oat 


KT:165, AA: : 
ZM:31, KT:165 Bi BAS AA:6, MO:78 EST MO:78 


NOTE- This word could have entered Arabic directly from Akkadian / Aramaic 


Indo_European Persian 
Caih*: to sew, stitch 02) dude «gidgo ajidan: to sew, stitch  (Oayjt «oWjT) OdeT 


02) gw pd Odi» oda 
- (4949358) o98T 952 OLELe oly dan 
dglide clad ysl g "ail" Yogds dualite. dongs ie Mio 
MO:2599, CH:29, DK* 


Indo-European Avestan / Sanskrit Pahlavi Persian 


agh(lo): fear, disgust ago, aga: bad, ugly ag, ak: ax, aX: a word of rejection and grief 
HLS «guys agala: a bad person trouble alta 


PK:8, JS1:77 Wee TV:38, BQ:90 


tension, off ‘44,02 EBT Atay — OMS Og IGS! 
Indo-European Avestan Persian 
ten 1, tenu: to stretch, pull 4442S Lp! thang, han¢, 4- axtan: to pull out fst 


PK:1064,1067, AD (>) thax: to pull axteh: pulled out 
Indo-European Avestan (testicles) 


APO: off 495 «l4> Lp ap 2, apa: off to 
PK:54, BQ:1086 


BQ:1481,2376, 2381, TV:7 


Owl g> 2 99-4 Ege) - gt} gu 43 og Sgr) - get « FI 


vol dy og Ege). lol 


Jha 


upon, calorie :44.)02 
Indo-European 


kel 1: cold or warm, a year 
NOTE- opposite meanings 


Shes 6a)5b ape 


PK:551, BK:1078 
Av/Old Pers 
upa, upa: 
to, toward 
PK:1106, KL:1105 


Indo-European 
upo, Uper: to, above 
Yb 6 
PK:1106, KL:1105 


contain 44d». 
Indo-European 


ys O8}l5 Gis! Kia 3c) 


Old Persian 
thard, sard: year 


upa-sa rd: toward the 
year, beginning of the 
year, spring 


BK:1012, KT:188, BQ:7 


Avestan Pahlavi 


Persian 


ten 1, tenu: to stretch, pull = 04nd 
PK:1064,1067, AD 


oles e Sea 


Indo-European 
pou: small, young 


Pahlavi 


tanu: stretched, body apustan 


a-puthra-tanu: with 
child in body 


PK:1069, BQ:411,515 


Persian 


ap-genak, apa-kienak: glass da 


ad 


Pahlavi 


JS1:66, BQ:11 


abilag, apilak: blisters 


gt 


Egyptian Greek 


JS1:66 


Pahlavi Persian 


hebni: ebony tree iy ebnos: ebony 
Re eee tree 
vse CSS 


AD:411 


AD:411 


off, office :4é2,.2 
Indo-European 


dhé 2: todo, set O4ue dale pleil 


awanos abnds: ebony 


Persian 


abeleh: smalpox abi 


absal: spring season 
(OVLaT) SLagT 
OVE ol) te Lb gars Glow 
OVLaGgT 544) Jub Glug 


Persian 


abestan: 
“holding child 
in body" 


abgineh: giass aut 


JS1:66, BQ 


JS1:66 


vegil Oge CAS 9m 53) 9 
(54928) Wee Ue 4a95 52 Holgi 


4) O94 Ege) - 


KL:496, BQ:12 


Sail 


Callabe C25 Gly "bro" IG :LlabT 


Avestan 
a pa-da Na: the separate 


AD:1512, PK:235 


Indo-European Avestan 


(Special) part of a palace 


APO: off 9d cla> ap 2, apa: off to 


PK:235, PH:236, KT:168, 
AG3:52 


PK:53 


PK:54, BQ:1086 


ony! 4) og Ege) - 


Persian 
apadana : throne 
foom 


GlobT 


ola O8}5l5 re) e-ern Kaa > 9 


Aramaic 


Persian 


abar: /ead wwe 


NOTE- See Discussion on BQ addendum page 37 


abar: burnt lead bt 
JSi:3) 


Indo-European 


2 994 Ege) - 


Avestan Pahlavi 


atos: father, mother, 
family, race 


os «wold cole ow 


Indo-European 


athoya-, athwya-: 
name of (or named 
after) one’s father 


Aspiyan 


PK:71, DG:10 


Avestan 


42 9-4 Egr)- 


Persian 
Abtin: name of a king (css) cael 
Feng yds Se CaS Epones dyols 
(GEE) Saget py 52 CS Slew sl 
TV:135, MO5:7, DG:10, BQ:13 


Pahlavi Persian 


ab 1: water 


I 


Ly ap: water, water glitter Ly» ap: water 


ab-xast: damaged by 


Indo-Scythian 


PK:1 KL:2 


Avestan 


water, describing islands or 
fruits 


KL:2 
Pahlavi 


xad: to beat, to wound 


995 Kad) 6095 | xad 2, xas: 


Indo-European 


BL4:60 to tear, beat 


Pl 


xvastan: 
to beat 


BL1:60, AG3:50 


Avestan 


Pahlavi 


swel: to eat O2)9> 

PK:1045 

Indo-European 
ab 1: water 


ea 


xvar 2, Xwar: fo eat 


av6-xvarena: animal 
shelter for drinking and 
eating 


Indo-European 


PK:1045, KM:10 


Yo! 


Avestan 


aV-XUr: stable 


Axor: animals’ "drinking 
place" 


MO:1455, BQ:788 


(31 «98T) ogeut 
MO, ES:221 


42 39-4 Egr)- 


Pahlavi 


ab 1: water vl Ly ap: water, water glitter = ap-rex: water container 


Indo-European 


Avestan 


BR, BL1:3 


Pahlavi 


leigh 2, raic*: eave 


O45 S35 


réxt, réz, haek: to 
pour out 


i‘ 


PK:669, CH:307 


Indo-European 


rextan: to pour 
ap-rex: water pot, kettle 


PK:669, AG3:72, GR:11 


Avestan 


BQ, PH:141,203, BR, TV:115 


Pahlavi Persian 


[ab 1: water 


oy) Lb ap: water, water glitter LI ap: water 


ab-zin: water 


Indo-Euro 
ghei 2: top 


Ody gle 


PK:1 


ean Avestan 


KL:2 


KL2 PQ) Saddle, ship 


Pahlavi 


zaéna 1: weapon 
Zaya: tools, equipment 


opel 


PK:410,424 


PK:424, KL:666, BK:1384 


Zén: tool, 
seat 
BQ:1054 


yl Oly Gara! Kia,3 


gt Jue 6 4 PE S> oy! 


JLSI jl pae Body 1 
Indo-European 


apo: off > la ; 
. cd Persian 


PK:53 Z 
Avestan Avestan a -! a prefix for making verbs 


ap 2, apa: a: verbal (Sohge 9 lig!) 428) 5 SLedl isle yo "T" Ggtion 
Off, to prefix 


COLT cQHjlET cdaygl cdol QUST gRET ccpolyT 
PK:54, BQ:1086 _ KT:168, AG3:24 cad a sus 


\- Ol :Auwlio (B Body YI 


Indo-European Av/Old Pers Persian 


nei,an3:nonot 4 Peel a-, a-! a negating prefix (sloyol egal) 1.7 


PK:756, KT:167 


PK:757, KT:167 


Punjab :44u,02 ak :)ol 
Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


ab 1: water TL) ap: water, ap: water ab: water VOT 
water glitter 


aban: name of a Persian month ob 
BQ, FV, MO, JS1:68 


Indo-European Avestan Pahlavi Persian 


ab 1: water ot ap: water, water ap: water ab: glitter (as on water surface) 
glitter 


aber: "facial shine ", reputation 9 vol 


Indo-European Av/Old Pers Pahlavi Persian 
Pa: to protect, Pa: to guard pay, a-pay: to protect Abad: Prosperous, cultivated 


feed pata: a-pat: protected, thriving obT 
Me caper protected a-pat-an: name of a city Abadan: a ety in tran 
Osls (with protected waterways) olobT 
PK:787,842, BK:103 PH:41,72, KL:114 FV:119, BQ:2, CH:288 FV, BQ, CH 
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